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RENSEIGNEMENTS DIVERS GENERAL INFORMATION 
Le Journal est publié tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément à l'article 17 du Règlement sur les marques de commerce
(1996).

The Journal is published every Wednesday in compliance with Rule 17 of
the Trade-marks Regulations (1996)

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir l'exactitude de
cette publication, et il n'assume aucune responsabilité à l'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit être adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou  services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

L'avis concernant «les jours fériés légaux» du Bureau des marques de
commerce paraîtra également, dans le premier Journal de janvier  et le
premier Journal de juin de chaque année.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE
ÉLECTRONIQUE ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de l’OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut être télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n’est plus considérée comme étant la
version officielle.

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

DATES DE PRODUCTION FILING DATES
La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre l'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement après le numéro de dossier dans l'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre l'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le même ordre,
après le numéro d'enregistrement.

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION OPPOSITION
Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) à une demande d'enregistrement ou à une demande pour
étendre l'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprès du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit être établie en
conformité avec la formule 8 des Règlement sur les marques de
commerce (1996) et doit être accompagnée du droit prescrit.

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Regulations (1996) and must
be accompanied by the required fee.

Une opposition doit être fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande  d'enregistrement a été produite. 

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

ABONNEMENTS SUBSCRIPTIONS
On peut souscrire à un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant à Les Éditions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada. 

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.
FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
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830,616. 1996/12/03. INFOGRAMES EUROPE (une société
anonyme), Les Coteaux de Saône, 13/15 rue des Draperies,
69450 ST CYR AU MONT D’OR, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 
 

MARCHANDISES: Supports préenregistrés de stockage de
l’information magnétique et numérique nommément: disquette,
cédérom, DVD contenant des logiciels de jeux vidéo; équipement
pour le traitement de l’information et les ordinateurs nommément:
écrans, claviers, imprimantes d’ordinateurs, scanners, lecteurs
des supports magnétiques et numériques, carte vidéo, carte de
son, caméra et appareils photos numériques, souris,
microphones, mémoire d’ordinateur, ordinateurs, micro-
ordinateurs; logiciels pour micro-ordinateurs nommément,
logiciels pour utilisation dans les jeux vidéo, appareils de
télécommunication et péritélécommunication nommément:
modems et téléphones; journaux, magazines, revues jeux et
jouets éducatifs nommément: programmes de jeu d’ordinateur
multimédia interactif, jeux vidéo, jeux électroniques, jeux vidéo
interactifs, jeu audiovisuel interactif, logiciels de jeu informatisé.
SERVICES: (1) Services de communication par terminaux
d’ordinateurs, nommément transmission électronique de
données, d’images et de sons par terminaux d’ordinateurs,
transmission électronique assurant la communication interactive
et la transmission de données « real time » entre des utilisateurs
d’ordinateurs ou des postes de télévision connectés à un réseau
de télécommunications électroniques; services de communication
télématiques ou par tous systèmes utilisant les voies de
télécommunication nommément: des services de transmission de
messages, vidéographie interactive; messagerie électronique;
services de diffusion, de transmission, reproduction et
enregistrement du son ou d’images sur supports d’enregistrement
magnétiques; services de diffusion d’information sur réseaux
câblés, nommément transmission d’émission de télévision et de
radio par câble; services de transmission d’informations
contenues dans des banques de données; services de publication
de revues et magazines. (2) Services d’éducation et de
divertissement nommément: services de jeux vidéo qui peuvent
être distribués directement ou par l’entremise de services de

télécommunication; organisation de concours dans le domaine
des jeux vidéo. (3) Services de programmation pour ordinateur;
services de conseil en matière informatique et de
télécommunication nommément: des services de conseil en
matière de jeux télématiques, de jeux vidéo, de jeux audiovisuels,
de jeux d’enseignement, de jeux éducatifs; services de
conception et réalisation nommément: de jeux télématiques, de
jeux vidéo, de jeux audiovisuels, de jeux éducatifs; services
d’étude et de conseil nommément en système d’information, de
communication, d’informatique, de bureautique et de télématique.
Date de priorité de production: 03 juin 1996, pays: FRANCE,
demande no: 96628576 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le
03 juin 1996 sous le No. 96628576 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
WARES: Pre-recorded magnetic and digital information storage
media, namely: floppy disk, CD-ROM, DVD containing video
game software, equipment for information processing and
computers namely: screens, keyboards, computer printers,
scanners, magnetic and digital media readers, video cards, sound
cards, digital camera and photo equipment, computer mouse,
microphones, computer memory, computers, microcomputers;
computer software for microcomputers namely, computer
software for use in video games, telecommunications and
telecommunications aids equipment namely: modems and
telephones; newspapers, magazines, educational games and toy
magazines namely: interactive multimedia computer game
programs, video games, electronic games, interactive video
games, interactive audiovisual games, computer software-based
games. SERVICES: (1) Communication services via computer
terminals, namely electronic transmission of data, images and
sounds via computer terminals, electronic transmission providing
interactive communication and real-time data transmission
between computer users or television sets connected to an
electronic telecommunications network; communication services
using telematics or via all systems using telecommunications
channels, namely: message transmission services, interactive
video; electronic messaging; services for the broadcast,
transmission, reproduction and recording of sound or images on
magnetized recording media; services for the broadcast of
information on cable networks, namely transmission of television
and radio programs via cable; services for the transmission of
information contained in databanks; magazine and newspaper
publication services. (2) Education and entertainment services,
namely video game services with games distributed directly or via
telecommunication services; organization of competitions in video
games. (3) Programming services for computers; consulting
services in information technology and telecommunications,
namely: consulting services in telematic games, video games,
audiovisual games, instructional games, educational games;

Demandes
Applications
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design and production services, namely for: telematic games,
video games, audiovisual games, educational games; research
and consulting services, namely in information, communication,
computer, office automation and telematic systems. Priority Filing
Date: June 03, 1996, Country: FRANCE, Application No:
96628576 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in FRANCE on
wares and on services. Registered in or for FRANCE on June 03,
1996 under No. 96628576 on wares and on services.

848,426. 1997/06/19. ORAMAAX DENTAL PRODUCTS INC.,
216 North Main Street, Freeport, New York 11520, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: ALETTA DEKKERS,
(OFFICE OF ALETTA DEKKERS), 950 RIDGE ROAD, STONEY
CREEK, ONTARIO, L8J2X4 
Distinguishing Guise/Signe distinctif 
 

The four drawings are merely four perspectives of the same guise.
WARES: Dental floss provided in a continuous roll in a dispenser
package; and dental floss dispensers. SERVICES: Providing
advertising for others by printing advertising copy on dental floss
dispensers. Used in CANADA since at least as early as July 1994
on services; March 1995 on wares. Priority Filing Date: April 16,
1997, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/275,958 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services; April 16, 1997,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
275,907 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services; April 16, 1997,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
275,910 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services.
Les quatre dessins sont simplement quatre perspectives de la
même version.

MARCHANDISES: Soie dentaire offerte en rouleau continu dans
une distributrice; et distributrices de soie dentaire. SERVICES:
Fourniture de publicité pour des tiers au moyen de l’impression
d’un texte publicitaire sur les distributrices de soie dentaire.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que juillet 1994
en liaison avec les services; mars 1995 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 16 avril 1997, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 75/275,958 en liaison
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même
genre de services; 16 avril 1997, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 75/275,907 en liaison avec le même
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de
services; 16 avril 1997, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 75/275,910 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.

860,435. 1997/11/04. Hearst Communications, Inc., 959 Eighth
Avenue, New York, New York, 10019, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7 

COSMO 
WARES: Cosmetics, namely, facial foundation makeup in
powdered, cream and liquid form, liquid makeup, lipsticks, face
powders, cover sticks, lip pencils, highlighter creams, powder
forms, eye shadows in pressed powder, cream and pencil forms,
eye liner pencils and eyebrow pencils, mascaras, cosmetic wipes;
beer, whiskey and non-alcoholic carbonated beverages.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément fond de teint pour
le visage en poudre, en crème et en liquide, maquillage liquide,
rouge à lèvres, poudres pour le visage, cache-cerne en bâtonnets,
crayons à lèvres, crèmes et poudre de rehaussement, ombres à
paupières en poudre pressée, en crème et en crayon, crayons
pour le contour des yeux et crayons à sourcils, fards à cils,
tampons pour cosmétiques; bière, whisky et boissons gazéifiées
non alcoolisées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

882,437. 1998/06/23. REHRIG INTERNATIONAL, INC., 1301
Battery Brooke Parkway, Richmond, Virginia 23237, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 
 

The right to the exclusive use of the word INTERNATIONAL is
disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Non-powered retail, commercial and industrial material
handling apparatus, namely shopping carts; dollies; hand trucks;
platform trucks; shopping carts with and without seats, with plastic
baskets and/or trays and metal frames for use by customers of
retail stores; merchandise and display carts, some provided with
tiltable tops and some provided with adjustable, tiltable shelves;
general merchandising carts with and without seats which may be
used by customers in retail stores; garden center wagons in the
nature of shopping carts which may be used by customers in retail
stores; garden carts in the nature of merchandise and display
carts; and replacement parts for the same; Non-powered retail,
commercial and industrial material handling apparatus, namely
plastic baskets for use by customers in retail stores, some
provided with metal handles and some provided with plastic
handles; and replacement parts for the same. SERVICES:
Custom manufacture of non-powered retail, commercial and
industrial material handling apparatus, namely shopping carts,
dollies, hand trucks, platform trucks, shopping carts with and
without seats, with plastic baskets and/or trays and metal frames
for use by customers of retail stores, merchandise and display
carts, some provided with tiltable tops and some provided with
adjustable, tiltable shelves, general merchandising carts with and
without seats which may be used by customers in retail stores,
garden center wagons in the nature of shopping carts which may
be used by customers in retail stores, garden carts in the nature of
merchandise and display carts, and replacement parts for the
same, plastic baskets for use by customers in retail stores, some
provided with metal handles and some provided with plastic
handles, and replacement parts for the same. Priority Filing Date:
December 31, 1997, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/413,459 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot INTERNATIONAL en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Appareils de manutention de matériaux
commerciaux et industriels de détail non motorisés, nommément
poussettes de marché; chariots; chariots à main; chariots à plate-
forme; poussettes de marché avec et sans siège, avec paniers et/
ou plateaux en plastique et cadres en métal pour utilisation par
des clients de magasins de détail; chariots de marchandisage et
de présentation, certains munis de dessus orientables et certains
munis de rayons orientables et réglables; chariots de
marchandisage général avec et sans siège pouvant être utilisés
par des clients de magasins de détail; wagons de centre de
jardinage sous forme de poussettes de marché pouvant être
utilisées par des clients de magasins de détail; chariots de centre
de jardinage sous forme de chariots de marchandisage et de
présentation; et pièces de rechange connexes; Appareils de
manutention de matériaux commerciaux et industriels de détail
non motorisés, nommément paniers en plastique, certains munis
de poignées en métal et certains munis de poignées en plastique,
pour utilisation par des clients de magasins de détail; et pièces de
rechange connexes. SERVICES: ***Semblable à la fiche
précédente avec suppression***Fabrication à façon d’appareils de
manutention de matériaux commerciaux et industriels de détail
non motorisés, nommément poussettes de marché, chariots,
chariots à main, chariots à plate-forme, poussettes de marché

avec et sans siège, avec paniers et/ou plateaux en plastique et
cadres en métal pour utilisation par des clients de magasins
dedétail, chariots de marchandisage et de présentation, certains
munis de dessus orientables et certains munis de rayons
orientables et réglables, chariots de marchandisage général avec
et sans siège pouvant être utilisés par des clients de magasins de
détail, wagons de centre de jardinage sous forme de poussettes
de marché pouvant être utilisés par des clients de magasins de
détail, chariots de centre de jardinage sous forme de chariots de
marchandisage et de présentation, et pièces de rechange
connexes, paniers en plastique, certains munis de poignées en
métal et certains munis de poignées en plastique, pour utilisation
par des clients de magasins de détail, et pièces de rechange
connexes. Date de priorité de production: 31 décembre 1997,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 75/413,459 en
liaison avec le même genre de marchandises et en liaison avec le
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

886,635. 1998/08/06. Microsoft Corporation, One Microsoft Way,
Redmond, Washington 98052-6399, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

FREELANCER 
WARES: Software on compact discs and laser discs featuring
interactive stories used in a game box such as a personal
computer or console, excluding clip art or software used for
creating graphical representations. Priority Filing Date: February
10, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/431,965 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 29, 2003 under No.
2,742,181 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels sur disques compacts et disques
laser présentant des histoires interactives, utilisés dans un
dispositif de jeu comme un ordinateur personnel ou une console,
à l’exclusion du dessin par collage et des logiciels utilisés pour la
création de représentations graphiques. Date de priorité de
production: 10 février 1998, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 75/431,965 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 29 juillet 2003 sous le No. 2,742,181 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,010,711. 1999/04/01. LABATT BREWING COMPANY
LIMITED/LA BRASSERIE LABATT LIMITÉE, 181 Bay Street,
Suite 200, P.O. Box 786, Toronto, ONTARIO, M5J2T3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KOHJI SUZUKI, (SMART & BIGGAR), P.O. BOX 2999, STATION
D, 55 METCALFE STREET, SUITE 900, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 
 

WARES: Banners; posters; tent cards; ballots; scratch and win;
tap handles; and pre-recorded video tapes. Used in CANADA
since at least as early as August 31, 1998 on wares.
MARCHANDISES: Bannières; affiches; cartes-tentes; bulletins
de vote; cartes à grater; poignées de robinet; et bandes vidéo
préenregistrées. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que le 31 août 1998 en liaison avec les marchandises.

1,010,712. 1999/04/01. LABATT BREWING COMPANY
LIMITED/LA BRASSERIE LABATT LIMITÉE, 181 Bay Street,
Suite 200, P.O. Box 786, Toronto, ONTARIO, M5J2T3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KOHJI SUZUKI, (SMART & BIGGAR), P.O. BOX 2999, STATION
D, 55 METCALFE STREET, SUITE 900, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

 

WARES: (1) Wearing apparel for men and women namely, T-
shirts; tank tops; shorts; ties; headwear namely, hats, caps;
bandanas; bags namely, cooler bags; towels; drinking glasses;
signs; banners; posters; tent cards; ballots; scratch and win;
stickers; beverage dispenser tap handles; tower cap; ornamental
pins and buttons; necklaces; matches; tattoos; and lawn chairs.
(2) Wearing apparel for men and women namely, golf shirts, shirts
of all kinds; dresses; sweat pants, sweat suits; track suits, ski
suits, ski jackets, ski pants, bathing suits, vests, sweaters, pants,
coats, jackets, gloves, wristbands, leg warmers, belts;
suspenders; headwear namely, visors, ear muffs, head bands;
bags namely, handbags, sports bags, shoulder bags; CD travel
case; aprons; plastic cups; playing cards; pens; post cards; key
chains; magnets; bottle openers; buckets; coasters; mirrors;
clocks; watches; cameras; sunglasses; condoms; lighters, flying
saucer toys and umbrellas. Used in CANADA since at least as
early as August 31, 1998 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2).
MARCHANDISES: (1) Vêtements pour hommes et femmes,
nommément tee-shirts; débardeurs; shorts; cravates; couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes; mouchoirs de tête;
sacs, nommément sacs isolants; serviettes; verres; enseignes;
bannières; affiches; chevalets; bulletins; cartes à gratter;
autocollants; poignées de robinet de distributeur de boissons;
capuchon de distributeur; épinglettes et boutons décoratifs;
colliers; allumettes; tatouages; et chaises de parterre. (2)
Vêtements pour hommes et femmes, nommément polos de golf,
chemises de toutes sortes; robes; pantalons de survêtement,
survêtements; tenues d’entraînement, costumes de ski, vestes de
ski, pantalons de ski, maillots de bain, gilets, chandails, pantalons,
manteaux, vestes, gants, serre-poignets, bas de réchauffement,
ceintures; bretelles; couvre-chefs, nommément visières, cache-
oreilles, bandeaux; sacs, nommément sacs à main, sacs de sport,
sacs à bandoulière; étui de voyage à CD; tabliers; tasses en
plastique; cartes à jouer; stylos; cartes postales; chaînes porte-
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clés; aimants; décapsuleurs; seaux; sous-verres; miroirs;
horloges; montres; appareils-photo; lunettes de soleil; condoms;
briquets, soucoupes volantes et parapluies. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31 août 1998 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2).

1,010,713. 1999/04/01. LABATT BREWING COMPANY
LIMITED/LA BRASSERIE LABATT LIMITÉE, 181 Bay Street,
Suite 200, P.O. Box 786, Toronto, ONTARIO, M5J2T3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KOHJI SUZUKI, (SMART & BIGGAR), P.O. BOX 2999, STATION
D, 55 METCALFE STREET, SUITE 900, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 
 

WARES: (1) Wearing apparel for men and women namely, T-
shirts; tank tops; shorts; ties; headwear namely, hats, caps;
bandanas; bags namely, cooler bags; towels; drinking glasses;
signs; banners; posters; tent cards; ballots; scratch and win;
stickers; tap handles; beverage dispenser tower cap; ornamental
pins and buttons; necklaces; matches; tattoos; and lawn chairs.
(2) Wearing apparel for men and women namely, golf shirts, shirts
of all kinds; dresses; sweat pants, sweat suits; track suits, ski
suits, ski jackets, ski pants, bathing suits, vests, sweaters, pants,
coats, jackets, gloves, wristbands, leg warmers, belts;
suspenders; headwear namely, visors, ear muffs, head bands;
bags namely, handbags, sports bags, shoulder bags; CD travel
case; aprons; plastic cups; playing cards; pens; post cards; key
chains; magnets; bottle openers; buckets; coasters; mirrors;
clocks; watches; cameras; sunglasses; condoms; lighters, flying
saucer toys and umbrellas. Used in CANADA since at least as
early as May 31, 1998 on wares (1). Proposed Use in CANADA
on wares (2).
MARCHANDISES: (1) Vêtements pour hommes et femmes,
nommément tee-shirts; débardeurs; shorts; cravates; couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes; mouchoirs de tête;
sacs, nommément sacs isolants; serviettes; verres; enseignes;
bannières; affiches; chevalets; bulletins; cartes à gratter;
autocollants; poignées de robinet; capuchon de distributeur de
boissons; épinglettes et boutons décoratifs; colliers; allumettes;
tatouages; et chaises de parterre. (2) Vêtements pour hommes et
femmes, nommément polos de golf, chemises de toutes sortes;
robes; pantalons de survêtement, survêtements; tenues
d’entraînement, costumes de ski, vestes de ski, pantalons de ski,
maillots de bain, gilets, chandails, pantalons, manteaux, vestes,
gants, serre-poignets, bas de réchauffement, ceintures; bretelles;
couvre-chefs, nommément visières, cache-oreilles, bandeaux;

sacs, nommément sacs à main, sacs de sport, sacs à bandoulière;
étui de voyage à CD; tabliers; tasses en plastique; cartes à jouer;
stylos; cartes postales; chaînes porte-clés; aimants;
décapsuleurs; seaux; sous-verres; miroirs; horloges; montres;
appareils-photo; lunettes de soleil; condoms; briquets, soucoupes
volantes et parapluies. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 31 mai 1998 en liaison avec les marchandises (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,022,857. 1999/07/16. Mike Watts, 64 Bowshelm Court,
Mississauga, ONTARIO, L5N1K1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 
 

The right to the exclusive use of the words PUTT and GOLF is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Golf accessories and tools, namely: ball markers, golf
tees, golf balls, golf clubs, towels, umbrellas, golf bag stands, golf
club holders, practice aids for improving a golf swing, namely:
wrist supports, elbow supports, shaped golf club grips, hinged golf
clubs, weighted golf clubs, add-on weights for golf clubs, body
harnesses conforming the body to a better swing, wrist and elbow
restraints, plane-of-swing cages, impact sensitive tape for
application to the face of golf clubs, hats and caps focusing vision
on a golf ball, mechanical guides to direct the swing and trajectory
of a golf club, shaped gloves, shaped mats to control a golfer’s
stance, laser and electronic trainers to track the motion of a golf
swing, ball dispensers and practice nets; golf bag travel covers,
soft spikes, water bottles, utility brushes, club socks and a
combination ball washer, ball marker, ball mark and divot repair
tool sold as a unit with or without a golf towel; golf clothing, namely:
hats, caps, t-shirts, gloves, slacks, shirts, visors, sweaters,
jackets, rain coats, rain jackets, rain pants, rain hats and shoes;
promotional merchandise, namely: magnet bracelets, business
card holders, note pad holders, accessory boxes, cigar bags, cigar
cutters, cigar containers, cigar pouch, cigar humidor, wrist
watches, pens, key chains, mugs. Proposed Use in CANADA on
wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots PUTT et GOLF en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Accessoires et outils pour le golf, nommément
: marqueurs de balle de golf, tés de golf, balles de golf, bâtons de
golf, serviettes, parapluies, supports de sacs de golf, supports de
bâtons de golf, accessoires de pratique pour améliorer l’élan au
golf, nommément : appuis-poignets, appuis-coudes, poignées
formées pour bâtons de golf, bâtons de golf articulés, bâtons de
golf lestés, poids d’appoint pour bâtons de golf, harnais de corps
conformes au corps pour favoriser un meilleur élan, appareils de
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maintien des poignets et des coudes, cages d’exercice de l’arc de
l’élan, ruban sensible au choc pour application sur la face de
bâtons de golf, chapeaux et casquettes favorisant la concentration
de la vision d’une balle de golf, guides mécaniques pour diriger
l’élan et la trajectoire d’un bâton de golf, gants formés, tapis
formés pour contrôler la position d’un golfeur, appareils
d’entraînement lasers et électroniques pour suivre le mouvement
d’un élan de golf, distributrices de balles et filets d’entraînement;
housses de voyage pour sacs de golf, chaussures à pointes
souples, bidons, brosses à usages multiples, chaussettes à bâton
et accessoire mixte de lavage de balles, marqueur de balles,
marque pour balles et assujettisseur de mottes vendus comme un
tout avec ou sans serviette de golf; vêtements de golf,
nommément : chapeaux, casquettes, tee-shirts, gants, pantalons
sport, chemises, visières, chandails, vestes, imperméables,
vestes de pluie, pantalons pour la pluie, chapeaux de pluie et
chaussures; articles promotionnels, nommément : bracelets
aimantés, porte-cartes d’affaires, porte-blocs-notes, boîtes à
accessoires, boîtes à cigares, coupe-cigares, contenants à
cigares, pochettes à cigares, humidificateur à cigares, montres-
bracelets, stylos, chaînes porte-clés, grosses tasses. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,032,489. 1999/10/15. THE BRITISH BROADCASTING
CORPORATION, Broadcasting House, Portland Place, London,
W1A 1AA, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

TWEENIES 
WARES: (1) Sound, video and data recording and carriers,
namely, audio cassette tapes, video tapes, DVD’s, namely digital
versatile discs, compact discs, records, tapes, cartridges, digital
audio and video compression files, jpegs, images and cards
bearing audio and video recordings featuring music and
entertainment related to a children’s television series; pre-
recorded motion picture films and sound films prepared for
exhibition featuring music and entertainment related to a
children’s television series; computer software, namely software
for use in delivering and receiving video on demand services,
downloading an audio/video stream from a global computer
network, and organizing data; computer software for accessing,
reviewing, interacting with and retrieving information,
entertainment and education; computer software for the education
and entertainment of children by means of games, puzzles,
stories, competitions and other interactive activities; computer
games, video games, electronic games; memory carriers; namely,
blank tapes and cassettes; interactive entertainment software
namely compact discs and CD-ROMs featuring music and
entertainment related to a children’s television series; electrically,
magnetically and optically recorded data for computers featuring
music and entertainment related to a children’s television series;
instructional and teaching apparatus and instruments; namely pre-
recorded audio cassette tapes, video tapes, compact discs, and
DVD’s relating to a children’s television series, computer games,
video games; sound, video and data recording and reproducing

apparatus, namely video recorders, CD recorders, VCR players/
recorders and DVD players/recorders; video game interactive
remote control units and video game joy sticks, interactive video
game consoles all for use with or incorporating a television screen
or video monitor; coin or token operated computer games;
loudspeakers; television and radio signal transmitters and
receivers for use in broadcasting, transmitting, receiving,
processing, reproducing, encoding and decoding radio and
television programs, information and data relating to television
programmes; electrical and electronic broadcasting apparatus,
namely video cassette recorders, DVD recorders, virtual reality
games, software and video game machines for use with
televisions for playing software; parts and fittings for all the
aforesaid goods. (2) Printed matter, namely books, printed
publications, magazines, brochures, booklets, catalogues,
programs all relating to children’s education and entertainment
and to a children’s television program; book binding materials,
namely bookbindings, book-binding tape, bookbinding wire, cloth
for bookbinding; photographs; stationery, namely writing paper
and envelopes, note books and note pads, files and binders,
labels, adhesives and tape; adhesives for stationery or household
purposes; artists’ materials, namely, paint brushes, crayons,
coloured pencils and pens, stencils, drawing rules, drawing
compasses, pencils, modeling clays sold separately and as part of
children’s activity sets; typewriters; printed instructional and
teaching material in the area of children’s entertainment; plastic
material for packaging; playing cards; printers’ type; printing
blocks; posters; postcards; greeting cards; trading cards;
certificates; invitations; diaries; calendars; photograph frames;
photograph albums; prints and framed prints; carrier bags; paper
bags; gift bags; gift boxes; note pads; adhesive backed paper for
stationery purposes; writing instruments, namely, pens, pencils
and crayons; stationery pins and tacks; diaries; cheques; cheque
books; cheque book covers; money clips (not of precious metal);
coasters of card or paper; gift tags and luggage tags of paper and
cardboard; ornaments of paper, card and papier-mache; stickers;
transfers (decalcomanias); stamps; ring binders; folders; personal
organizers: covers for books and personal organizers; terrariums;
telephone directories; address books; telephone books; note
books; desk mats; pen and pencil cases; pen and pencil boxes;
pen and pencil holders; rulers; erasers; embroidery , sewing and
knitting patterns. (3) Clothing, footwear and headgear namely, t-
shirts, sweatshirts, jumpers, shorts, jackets, socks, baseball caps,
visors, socks, swimsuits, jackets, belts, gloves, pajamas,
sunglasses, athletic shoes, shoes. (4) Gymnastic and sporting
articles namely, hockey sticks, ice and roller skates, play balls,
flippers for swimming, rackets for games, skateboards, sleighs;
decorations for Christmas trees; Christmas crackers (bonbons);
toys, games and playthings namely, dolls, soft toys, plush toys, toy
and novelty face masks, novelties in the form of souvenirs, toy
musical boxes, darts, dice, toy musical instruments, toy models;
puzzles; golf equipment, namely clubs, balls, tees, golf bags; snow
glass balls; kites; play balls and play balloons; flippers for
swimming; floats and inflatable toys for play purposes; computer
games apparatus, namely joy sticks, hand-held electronic video
game apparatus units; play balloons; amusement apparatus (not
being coin fed); virtual reality apparatus namely, simulators for
amusement and entertainment purposes. (5) Paper, cardboard
and goods made from these materials; printed matter; printed
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publications; periodical publications; magazines; brochures;
books; booklets; pamphlets; printed guides; catalogues;
programmes; book binding materials; photographs; stationery;
adhesives for stationery or household purposes; artists’ materials;
paint brushes; typewriters and office requisites (except furniture);
instructional and teaching material (except apparatus); plastic
material for packaging; playing cards; printers’ type; printing
blocks; posters; cards; postcards; greeting cards; trading cards;
certificates; invitations; diaries; calendars; photograph frames;
photograph albums; prints and framed prints; carrier bags; paper
bags; gift bags; gift boxes; note pads; adhesive backed paper for
stationery purposes; writing instruments; pens, pencils and
crayons; stationery pins and tacks; diaries; cheques; cheque
books; cheque book covers; money clips (not of precious metal);
coasters of card or paper; gift tags and luggage tags of paper and
cardboard; ornaments of paper, card and papier-mache; stickers;
transfers (decalcomanias); stamps; ring binders; folders; personal
organizers; covers for books and personal organizers; terrariums;
telephone directories; address books; telephone books; note
books; desk mats; pen and pencil cases; pen and pencil boxes;
pen and pencil holders; rulers; erasers; embroidery, sewing and
knitting patterns. (6) Clothing; footwear; headgear. (7) Toys,
games and playthings; gymnastic and sporting articles;
decorations for Christmas trees; Christmas crackers (bonbons);
dolls; soft toys; plush toys; toy and novelty face masks; novelties
in the form of souvenirs; toy musical boxes; toy musical
instruments; toy models; puzzles; golf equipment; snow glass
balls; kites; play balls and play balloons; flippers for swimming;
floats and inflatable toys for play purposes; computer games
apparatus; electronic games apparatus and video games
apparatus, not included in other classes; play balloons;
amusement apparatus (not being coin fed); virtual reality
apparatus for amusement and entertainment purposes.
SERVICES: Entertainment services namely an animated
children’s television series, providing online computer games,
interactive activities, ideas and information related to a children’s
television series and its characters; education, instruction, tuition
and training, namely, conducting online exhibitions, displays,
quizzes and interactive exhibits related to a children’s television
series; production, presentation, distribution, syndication,
networking and rental of television and radio programmes,
interactive entertainment, films and sound and video recordings,
interactive compact discs and CD-ROMs; production and rental of
educational and instructional materials; publication; exhibition
services; organization, production and presentation of shows,
competitions, contests, games, concerts and events by means of
distribution, syndication, networking and rental of television and
radio programs, interactive entertainment, films and sound and
video recordings related to a children’s television series;
educational examination, namely the provision of material relating
to education courses or examinations by academic institutions or
educational authorities; language teaching; provision of language
schools and language courses; rental of radio and television
broadcasting facilities; provision of information relating to radio
and television programmes for accessing via communication and
computer networks; provision of information relating to radio and
television programmes for accessing via communication and
computer networks; provision of information for or relating to
education, entertainment, cultural or recreational purposes;

provision of information relating to radio and television
programmes for accessing via communication and computer
networks; provision of information relating to any of the aforesaid
services. Used in UNITED KINGDOM on wares and on services.
Registered in or for UNITED KINGDOM on March 07, 2003 under
No. 1031996 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares (1), (2), (3), (4) and on services.
MARCHANDISES: (1) Enregistrement et supports sonores, vidéo
et de données, nommément bandes d’audiocassettes, bandes
vidéo; disques DVD, nommément disques numériques
polyvalents, disques compacts, disques, bandes, cartouches,
fichiers de compression audionumériques et vidéonumériques,
dispositifs de norme JPEG, images et cartes contenant des
enregistrements sonores et vidéo présentant de la musique et des
divertissements ayant trait à une série d’émissions télévisées pour
enfants; films cinématographiques et films sonores préenregistrés
et préparés pour la présentation de musique et de divertissements
ayant trait à une série d’émissions télévisées pour enfants;
logiciels, nommément logiciels à utiliser dans la livraison et la
réception de services vidéo à la demande, téléchargement d’une
suite audio/vidéo à partir d’un réseau informatique mondial, et
organisation de données; logiciels pour accès, examen,
interaction et extraction d’informations, de divertissements et
d’éducation; logiciels pour l’éducation et le divertissement des
enfants, au moyen de jeux, de casse-tête, d’histoires, de concours
et d’autres activités interactives; jeux d’ordinateur, jeux vidéo, jeux
électroniques; supports de mémoire, nommément bandes et
cassettes vierges; logiciels de divertissements interactifs,
nommément disques compacts et disques CD-ROM présentant
de la musique et des divertissements ayant trait à une série
d’émissions télévisées pour enfants; données à enregistrement
électrique, magnétique et optique pour ordinateurs, présentant de
la musique et des divertissements ayant trait à une série
d’émissions télévisées pour enfants; appareils et instruments
d’enseignement, nommément bandes d’audiocassettes, bandes
vidéo, disques compacts et disques DVD préenregistrés ayant
trait à une série d’émissions télévisées pour enfants, jeux
d’ordinateur jeux vidéo; appareils d’enregistrement et de
reproduction de sons, vidéo et de données, nommément
magnétoscopes, enregistreurs de CD, lecteurs/enregistreurs
magnétoscopiques et lecteurs/enregistreurs de disque DVD;
télécommandes de jeux vidéo interactifs et manettes de jeux
vidéo, consoles de jeux vidéo interactifs, tous à utiliser avec un
écran de télévision ou un moniteur vidéo, intégrés ou non; jeux
d’ordinateur payants ou à jetons; haut-parleurs; émetteurs et
récepteurs de télévision et de radio à utiliser pour fins de diffusion,
transmission, réception, traitement, reproduction, codage et
décodage d’émissions radiophoniques et télévisées, d’information
et de données ayant trait à des émissions télévisées; appareils de
diffusion électriques et électroniques, nommément
magnétoscopes à cassette, enregistreurs de disque DVD, jeux de
réalité virtuelle, logiciels et machines de jeux vidéo à utiliser avec
des téléviseurs pour ludiciels; pièces et accessoires pour toutes
les marchandises susmentionnées. (2) Imprimés, nommément
livres, publications imprimées, magazines, brochures, livrets,
catalogues, programmes, tous ayant trait à l’éducation et au
divertissement pour enfants et à une émission télévisée pour
enfants; matériaux de reliure de livres, nommément reliures,
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ruban à reliure, fil métallique à reliure, tissu pour reliure;
photographies; papeterie, nommément papier à lettres et
enveloppes, cahiers et blocs-notes, fichiers et classeurs,
étiquettes, adhésifs et ruban; articles adhésifs de papeterie ou
pour la maison; matériel d’artiste, nommément pinceaux, crayons
à dessiner, crayons et stylos de couleur, pochoirs, règles à dessin,
compas à dessin, crayons et glaises à modeler vendus
séparément ou comme éléments de nécessaires d’activités pour
enfants; machines à écrire; documents didactiques dans le
domaine du divertissement pour enfants; matière plastique pour
emballage; cartes à jouer; caractères d’imprimerie; clichés
d’imprimerie; affiches; cartes postales; cartes de souhaits; cartes
à échanger; certificats; cartes d’invitation; agendas; calendriers;
encadrements photographiques; albums à photos; images et
images encadrées; sacs de transport; sacs en papier; sacs-
cadeaux; boîtes à cadeaux; blocs-notes; papier adhésif pour
papeterie; instruments d’écriture, nommément stylos, crayons et
crayons à dessiner; épingles et punaises de papeterie; agendas;
chèques; chéquiers; étuis de chéquier; pinces à billets (autres
qu’en métal précieux); sous-verres en carton ou en papier;
étiquettes à cadeaux et étiquettes à bagages en papier et en
carton; ornements en papier, en carton ou en papier-mâché;
autocollants; décalcomanies (décalcomanies); timbres; classeurs
à anneaux; chemises; classeurs personnels à compartiments;
couvertures pour livres et classeurs personnels à compartiments;
terrariums; annuaires téléphoniques; carnets d’adresses;
répertoires téléphoniques; cahiers; carpettes de bureau; étuis à
stylos et crayons; stylos et boîtes à crayons; porte-stylos et porte-
crayons; règles; gommes à effacer; patrons pour la broderie, la
couture et le tricot. (3) Vêtements, articles chaussants et coiffures,
nommément tee-shirts, pulls d’entraînement, chasubles, shorts,
vestes, chaussettes, casquettes de baseball, visières,
chaussettes, maillots de bain, vestes, ceintures, gants, pyjamas,
lunettes de soleil, chaussures d’athlétisme, chaussures. (4)
Articles de gymnastique et de sport, nommément bâtons de
hockey, patins à glace et à roulettes, balles de jeu, palmes pour
natation, raquettes pour jeux, planches à roulettes, traîneaux;
décorations pour arbres de Noël; pétards de Noël (bonbons);
jouets, jeux et articles de jeu, nommément poupées, jouets en
matière souple, jouets en peluche, masques faciaux jouets et
nouveautés, nouveautés sous forme de souvenirs, boîtes à
musique jouets, fléchettes, dés, instruments de musique jouets,
modèles réduits en jouets; casse-tête; équipement de golf,
nommément bâtons, balles, tees, sacs de golf; boules blizzard;
cerfs-volants; balles de jeu et ballons de jeu; palmes de natation;
flotteurs et jouets gonflables pour jouer; appareils de jeux
informatiques, nommément manettes de jeu, appareils à main de
jeux vidéo électroniques; ballons de jeu; appareils de
divertissement (autres que payants); appareils de réalité virtuelle,
nommément simulateurs pour fins de distraction et de
divertissement. (5) Papier, carton et articles constitués de ce
matériau; imprimés; publications imprimées; périodiques;
magazines; brochures; livres; livrets; dépliants; guides imprimés;
catalogues; programmes; matériaux de reliure de livres;
photographies; papeterie; articles adhésifs de papeterie ou pour la
maison; matériel d’artiste; pinceaux; machines à écrire et
accessoires de bureau (sauf meubles); matériel didactique (sauf
appareils); matière plastique pour emballage; cartes à jouer;
caractères d’imprimerie; clichés d’imprimerie; affiches; cartes;

cartes postales; cartes de souhaits; cartes à échanger; certificats;
cartes d’invitation; agendas; calendriers; encadrements pour
photographies; albums à photos; images et images encadrées;
sacs de transport; sacs en papier; sacs-cadeaux; boîtes à
cadeaux; blocs-notes; papier adhésif pour papeterie; instruments
d’écriture; stylos, crayons et crayons à dessiner; épingles et
punaises de papeterie; agendas; chèques; chéquiers; étuis de
chéquier; pinces à billets (autres qu’en métal précieux); sous-
verres en carton ou en papier; étiquettes à cadeaux et étiquettes
à bagages en papier et en carton; ornements en papier, en carton
ou en papier-mâché; autocollants; décalcomanies
(décalcomanies); timbres; classeurs à anneaux; chemises;
classeurs personnels à compartiments; couvertures pour livres et
classeurs personnels à compartiments; terrariums; annuaires
téléphoniques; carnets d’adresses; répertoires téléphoniques;
cahiers; carpettes de bureau; étuis à stylos et crayons; stylos et
boîtes à crayons; porte-stylos et porte-crayons; règles; gommes à
effacer; patrons pour la broderie, la couture et le tricot. (6)
Vêtements; articles chaussants; couvre-chefs. (7) Jouets, jeux et
articles de jeu; articles de gymnastique et de sport; décorations
pour arbres de Noël; pétards de Noël (bonbons); poupées; jouets
en matière souple; jouets en peluche; masques faciaux jouets et
nouveautés; nouveautés sous forme de souvenirs; boîtes à
musique jouets; instruments de musique jouets; modèles réduits
en jouets; casse-tête; équipement de golf; boules blizzard; cerfs-
volants; balles de jeu et ballons de jeu; palmes de natation;
flotteurs et jouets gonflables pour jouer; appareils de jeux
informatiques; appareils de jeux électroniques et appareils de jeux
vidéo, non compris dans les autres catégories; ballons de jeu;
appareils de divertissement (autres que payants); appareils de
réalité virtuelle pour fins de distraction et de divertissement.
SERVICES: Services de divertissement, nommément série
d’émissions télévisées animées pour enfants fournissant des jeux
d’ordinateur en ligne, des activités interactives, des idées et des
informations ayant trait à une série d’émissions télévisées pour
enfants et à ses personnages; éducation, enseignement, cours
particuliers et formation, nommément tenue d’expositions, de
visualisations, de jeux-questionnaires et de présentations
interactives en ligne ayant trait à une série d’émissions télévisées
pour enfants; production, présentation, distribution, souscription,
réseautage et location d’émissions télévisées et radiophoniques,
de divertissements interactifs, de films, et d’enregistrements
sonores et vidéo, de disques compacts interactifs et de disques
CD-ROM; production et location de matériel didactique;
publication; services d’expositions; organisation, production et
présentation de spectacles, de concours, de jeux, de concerts et
d’événements au moyen de distribution, de souscription, de
réseautage et de location d’émissions télévisées et
radiophoniques, de divertissement interactif, de films, et
d’enregistrements sonores et vidéo ayant trait à une série
d’émissions télévisées pour enfants; examens pédagogiques,
nommément fourniture de matériel ayant trait à des cours ou à des
examens pédagogiques par des établissements d’enseignement
supérieur ou par des autorités scolaires; enseignement des
langues; fourniture d’écoles de langues et de cours de langue;
location d’installations de radiodiffusion et de télédiffusion;
fourniture d’informations ayant trait aux émissions radiophoniques
et télévisées pour accès au moyen de réseaux de
communications et de réseaux informatiques; fourniture
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d’informations ayant trait à l’éducation, aux divertissements, aux
activités culturelles et récréatives; fourniture d’informations ayant
trait aux émissions radiophoniques et télévisées pour accès au
moyen de réseaux de communications et de réseaux
informatiques; fourniture d’informations en rapport avec tous les
services susmentionnés. Employée: ROYAUME-UNI en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 07 mars 2003 sous
le No. 1031996 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1), (2), (3), (4) et en liaison avec les services.

1,034,288. 1999/10/29. KARL STORZ GmbH & CO., Mittelstraße
8, D-78532 Tuttlingen, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 
 

The right to the exclusive use of the word ENDOSKOPE is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Chemical preparations for diagnostic purposes,
namely photosensitizers and contrast enhancers and
disinfections; cleaning material for medical instruments namely
cleaning pastes; sterilizing and preservative material and agents
for medical apparatus and instruments, namely sterilizing liquids
and solutions, cleaning agents, insufflation assisting agents and
drying agents for removing moisture to keep the inner atmosphere
of an endoscope dry. (2) Endoscopes for technical and scientifical
purposes and parts thereof; probes for technical and scientifical
purposes; illuminating and lighting installations and apparatus, for
use in endoscopy, namely portable cold light fountains, reflector
lamps, video cold light fountains, headlights, computer flash units,
flash tubes, spare lamps; cameras for endoscopy, namely CCD-
cameras, single lens reflex camera, video cameras; microscopes;
adapters and cables for connecting cameras to endoscopes;
picture reproduction and picture recording devices for use in
endoscopy, namely cameras with zoom lens, flash units,
synchronization cables, rubber eye pieces, control unit for special
zoom lens and flash units, light cables, fiber optic light cables, fluid
light cables, adapters, video cameras, connecting cables, camera
control units, keyboards, extension cables, microscope camera
heads, video monitors, VHS video recorders, audio connecting
cables, audio/visual connecting cables, video colour printers, foot
switches, beamsplitter for simultaneously viewing endoscope and
monitor screens, sterile covers for cameras, mobile video carts,
electrical supply terminal strip; suction and rinsing apparatus for
medical applications, namely suction and irrigation sheaths to
provide continuous-flow suction and irrigation that keeps lens
clean, suction catheters, suction/irrigation pumps, suction bottles
with overflow protection, footswitches for suction pumps, suction
bottle stands, bacterial filters, silicone tubing sets, suction bottle
caps, puncture needles, pressure cuffs, handpieces, cannulas;

high frequency apparatus and instruments, namely high frequency
surgery units, footswitches, multirange power units, adapters,
electrodes, connecting cords, handles, high frequency cord,
surgery sets consisting of sterilizing inserts, wire snares, ribbon
snares, knife electrode, ball electrodes, needle electrodes, flat
electrodes; high-frequency voltage generators for surgical
applications; ultrasonic generators; training, teaching and
instructing installations and apparatus, namely simulators and
models; test and check installations, namely installations for
scanning or measuring physical parameters/quantities, and safe
keeping and transport receptacles for said apparatus and
instruments, namely boxes, cases and packages; data processing
apparatus, data media, documentation installations and apparatus
for endoscopy, namely data processors and document filing and
retention equipment for endoscopic procedures, namely magnetic
or optical data carriers, magnetic or optical recording equipment.
(3) Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and
instruments, namely endoscopes and illuminators and their power
supplies; surgical instruments, namely scissors; scalpels, forceps,
blades and staplers; cannulas and trocars, elevators, extractors,
needles and needle holders, and surgical instruments used in
endoscopic surgery; instruments for use in high-frequency
surgery; coagulators and suction and rinsing instruments;
ultrasonic and laser instruments for use in medical procedures;
instruments for photodynamic diagnosis and therapy; instruments
for use in ear, nose and throat medicine; laryngoscopes and
intubation instruments; instruments and implants for use in
orthopedic procedures; instruments for aesthetic surgery and
liposuction; instruments for lithotripsy; cameras, namely CCD
cameras, namely for use in endoscopic procedures; digital image
processors and image recording and reproduction instruments,
namely for endoscopic procedures; computer software for
operating endoscopic or surgical equipment and for training,
teaching and instructing physicians on use of endoscopic
apparatus in medical procedures; adapters and cables for
connecting the aforementioned instruments; optical telescopes
and optical lenses; microscopes for medical use; dental
instruments; veterinary instruments; suture materials; medical and
surgical test and check installation devices for testing and
checking the aforementioned instruments; stationary and mobile
holding and positioning devices for the aforementioned
instruments; and sterile transport receptacles for use in storing
and transporting surgical, medical, dental and veterinary
apparatus and instruments; orthopedic articles. (4) Cleaning
apparatus, sterilizers, autoclaves for medical applications, and
apparatus, namely cotton carriers, cleaning brushes, oil dropper
(lubricators), oil, lubricant for stopcocks, silver polish, forceps for
handling instruments, cleaning pistols, for use with water or
compressed air, attachments and tubing, cleaning agent for
lenses, perforated sterilizing cases for use with gas or steam,
soaking/storage system consisting of soak basin, perforated
storage tray and cover, sterilizing and storing cases for medical
instruments, telescope cleaning and storage system consisting of
container, grooved supports, locking bars, locks, box for small
ports, carrying cases. (5) Instructional and teaching material
namely books, video tapes, surgical dummies and surgical
simulators for educating and training doctors in the particular
surgical technologies to be performed with endoscopes;
brochures; catalogues; photographs, namely with respect to
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medical and endoscopic apparatus and instruments. (6) Flexible
pipes, not of metal. SERVICES: (1) Consultation services in
connection with advertising, namely with respect to medical and
endoscopic applications, apparatus and instruments. (2)
Publishing and editing printed matter, also in form of electronic
media; education, teaching and providing of training in the field of
laproscopic and endoscopic surgery. (3) Computer programming.
Used in GERMANY on wares and on services. Registered in or
for GERMANY on August 31, 1998 under No. 398 41 754 on
wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot ENDOSKOPE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Produits chimiques à usage diagnostic,
nommément sensibilisateurs et accentuateurs de contraste, et
désinfectants; produit de nettoyage pour instruments médicaux,
nommément pâtes nettoyantes; produit et agents stérilisants et de
conservation pour appareils et instruments médicaux,
nommément liquides et solutions de stérilisation, produits de
nettoyage, agents favorisant l’insufflation et siccatifs pour
maintenir sec l’intérieur des endoscopes. (2) Endoscopes utilisés
à des fins techniques et scientifiques et pièces connexes; sondes
utilisées à des fins techniques et scientifiques; installations et
appareils d’illumination et d’éclairage, pour utilisation en
endoscopie, nommément fontaines de lumière froide portatives,
lampes à réflecteur, fontaines de lumière froide vidéo, phares,
appareils éclairs d’ordinateur, tubes à éclair, lampes de rechange;
appareils-photo pour l’endoscopie, nommément caméras CCD,
caméras reflex mono-objectif, caméras vidéo; microscopes;
adaptateurs et câbles pour la connexion d’appareils-photo à des
endoscopes; reproduction d’images et dispositifs
d’enregistrement d’images pour utilisation en endoscopie,
nommément appareils-photo à lentilles à foyer réglable, appareils
éclair, câbles de synchronisation, oculaires en caoutchouc, unité
de commande pour lentilles à foyer réglable spéciales et appareils
éclair, fils lumière, fils de lumière à fibre optique, fils de lumière
liquide, adaptateurs, caméras vidéo, câbles de connexion, unités
de contrôle d’appareils-photo, claviers, câbles de rallonge, blocs
de caméra de microscope, moniteurs vidéo, magnétoscopes
VHS, câbles de connexion audio, câbles de connexion audio/
visuel, imprimantes couleur vidéo, interrupteurs pour le pied,
diviseur de faisceau pour visualisation simultanée d’écrans
d’endoscopie et de moniteur, housses stériles pour appareils-
photo, chariots vidéo mobiles, borniers d’alimentation électrique;
appareils de succion et de rinçage pour usage médical,
nommément gaines de succion et de rinçage pour succion et
irrigation à écoulement continu de façon à garder la lentille propre,
cathéters d’aspiration, pompes d’aspiration/d’irrigation, bouteilles
d’aspiration avec protection contre le débordement, interrupteurs
pour le pied pour pompes aspirantes, supports pour bouteilles
d’aspiration, filtres bactériologiques, nécessaires de tubes en
silicone, capsules de bouteilles d’aspiration, canules
d’introduction, manchettes à pression, embouts à main, canules;
appareils et instruments à haute fréquence, nommément
appareils chirurgicaux à haute fréquence, interrupteurs pour le
pied, blocs moteurs multigammes, adaptateurs, électrodes,
cordons de connexion, poignées, cordon à haute fréquence,
ensembles de chirurgie composés d’inserts pour stérilisation,
collets en fil métallique, collets en ruban, électrodes couteaux,

électrodes en boule, électrodes pointues, électrodes plates;
générateurs de tension à haute fréquence pour applications
chirurgicales; générateurs d’ultrasons; formation, installations et
appareils d’enseignement et d’instruction, nommément
simulateurs et modèles réduits; installations d’essais et de
vérification, nommément installations pour le balayage ou le
mesurage de paramètres/quantités physiques ainsi que la garde
et le transport de conteneurs pour ces appareils et ces
instruments, nommément boîtes, étuis et emballages; appareils
de traitement des données, supports de données, installations et
appareils de documentation pour endoscopie, nommément
machines de traitement de données et équipements de
classement et de conservation de documents pour interventions
endoscopiques, nommément dispositifs de transport de données
magnétiques ou optiques, équipements d’enregistrement
magnétiques ou optiques. (3) Appareils et instruments
chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétérinaires, nommément
endoscopes et illuminateurs et leurs blocs d’alimentation;
instruments chirurgicaux, nommément ciseaux; scalpels, forceps,
lames et agrafeuses; canules et trocarts, ascenseurs, extracteurs,
aiguilles et porte-aiguilles et instruments chirurgicaux utilisés en
endoscopie; instruments pour utilisation en électrochirurgie;
coagulants et instruments d’aspiration et de rinçage; instruments
ultrasoniques et laser pour utilisation dans des actes médicaux;
instruments pour diagnostics et thérapie photodynamiques;
instruments utilisés pour la médecine des oreilles, du nez et de la
gorge; laryngoscopes et instruments pour intubation; instruments
et implants pour utilisation dans des interventions orthopédiques;
instruments pour chirurgie esthétique et liposuccion; instruments
pour lithotritie; appareils-photo, nommément caméras CCD,
nommément pour utilisation dans des interventions
endoscopiques; processeurs d’images numériques et instruments
d’enregistrement et de reproduction d’images, nommément pour
interventions endoscopiques; logiciels pour l’exploitation
d’équipements endoscopiques ou chirurgicaux et pour la
formation et l’enseignement de médecins en matière d’utilisation
d’appareils endoscopiques dans des actes médicaux; adaptateurs
et câbles pour la connexion des instruments susmentionnés;
télescopes optiques et lentilles optiques; microscopes à des fins
médicales; instruments dentaires; instruments vétérinaires;
matériaux de suture; dispositifs d’installation de vérifications et
d’essais médicaux et chirurgicaux pour les instruments
susmentionnés; dispositifs de retenue et de positionnement fixes
et mobiles pour les instruments susmentionnés; et contenants de
transport stériles utilisés pour la conservation et le transport
d’appareils et d’instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et
vétérinaires; articles orthopédiques. (4) Appareils de nettoyage,
stérilisateurs, autoclaves pour usage médical et appareils,
nommément sacs de transport en coton, brosses de nettoyage,
pipettes à huile (lubrificateurs), huile, lubrifiant pour robinets
d’arrêt, produit d’entretien pour l’argenterie, pinces pour
manipulation d’instruments, pistolets à eau ou à air comprimé pour
fins de nettoyage, équipements et tubage, agent de nettoyage
pour lentilles, étuis de stérilisation perforés pour utilisation avec
des gaz ou avec la vapeur, systèmes de trempage/stockage
comprenant bassin de trempage, bassin d’entreposage perforé et
couvercle, étuis de stérilisation et d’entreposage pour instruments
médicaux, système de nettoyage et d’entreposage pour
téléscopes comprenant contenant, supports rainurés, barres de
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verrouillage, verrous, boîtier pour ports de petite taille, mallettes.
(5) Matériel didactique, nommément livres, bandes vidéo,
mannequins de chirurgie et simulateurs chirurgicaux pour la
formation des médecins dans le domaine de la chirurgie
endoscopique; brochures; catalogues; photographies,
nommément en ce qui concerne les appareils et instruments
médicaux et endoscopiques. (6) Tuyaux souples non métalliques.
SERVICES: (1) Services de conseil en publicité, nommément en
ce qui concerne les applications, appareils et instruments
médicaux et endoscopiques. (2) Publication et édition d’imprimés,
également sous forme électronique; services d’éducation,
d’enseignement et de formation dans le domaine de la
laparoscopie et de l’endoscopie. (3) Programmation informatique.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE
le 31 août 1998 sous le No. 398 41 754 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,034,289. 1999/10/29. KARL STORZ GmbH & CO., Mittelstraße
8, D-78532 Tuttlingen, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 
 

The right to the exclusive use of the word ENDOSKOPE is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Chemical preparations for diagnostic purposes,
namely photosensitizers and contrast enhancers and
disinfections; cleaning material for medical instruments namely
cleaning pastes; sterilizing and preservative material and agents
for medical apparatus and instruments, namely sterilizing liquids
and solutions, cleaning agents, insufflation assisting agents and
drying agents for removing moisture to keep the inner atmosphere
of an endoscope dry. (2) Endoscopes for technical and scientifical
purposes and parts thereof; probes for technical and scientifical
purposes; illuminating and lighting installations and apparatus, for
use in endoscopy, namely portable cold light fountains, reflector
lamps, video cold light fountains, headlights, computer flash units,
flash tubes, spare lamps; cameras for endoscopy, namely CCD-
cameras, single lens reflex camera, video cameras; microscopes;
adapters and cables for connecting cameras to endoscopes;
picture reproduction and picture recording devices for use in
endoscopy, namely cameras with zoom lens, flash units,
synchronization cables, rubber eye pieces, control unit for special
zoom lens and flash units, light cables, fiber optic light cables, fluid
light cables, adapters, video cameras, connecting cables, camera
control units, keyboards, extension cables, microscope camera
heads, video monitors, VHS video recorders, audio connecting
cables, audio/visual connecting cables, video colour printers, foot
switches, beamsplitter for simultaneously viewing endoscope and
monitor screens, sterile covers for cameras, mobile video carts,
electrical supply terminal strip; suction and rinsing apparatus for
medical applications, namely suction and irrigation sheaths to

provide continous-flow suction and irrigation that keeps lens
clean, suction catheters, suction/irrigation pumps, suction bottles
with overflow protection, footswitches for suction pumps, suction
bottle stands, bacterial filters, silicone tubing sets, suction bottle
caps, puncture needles, pressure cuffs, handpieces, cannulas;
high frequency apparatus and instruments, namely high frequency
surgery units, footswitches, multirange power units, adapters,
electrodes, connecting cords, handles, high frequency cord,
surgery sets consisting of sterilizing inserts, wire snares, ribbon
snares, knife electrode, ball electrodes, needle electrodes, flat
electrodes; high-frequency voltage generators for surgical
applications; ultrasonic generators; training, teaching and
instructing installations and apparatus, namely simulators and
models; test and check installations, namely installations for
scanning or measuring physical parameters/quantities, and safe
keeping and transport receptacles for said apparatus and
instruments, namely boxes, cases and packages; data processing
apparatus, data media, documentation installations and apparatus
for endoscopy, namely data processors and document filing and
retention equipment for endoscopic procedures, namely magnetic
or optical data carriers, magnetic or optical recording equipment.
(3) Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and
instruments, namely endoscopes and illuminators and their power
supplies; surgical instruments, namely scissors; scalpels, forceps,
blades and staplers; cannulas and trocars, elevators, extractors,
needles and needle holders, and surgical instruments used in
endoscopic surgery; instruments for use in high-frequency
surgery; coagulators and suction and rinsing instruments;
ultrasonic and laser instruments for use in medical procedures;
instruments for photodynamic diagnosis and therapy; instruments
for use in ear, nose and throat medicine; laryngoscopes and
intubation instruments; instruments and implants for use in
orthopedic procedures; instruments for aesthetic surgery and
liposuction; instruments for lithotripsy; cameras, namely CCD
cameras, namely for use in endoscopic procedures; digital image
processors and image recording and reproduction instruments,
namely for endoscopic procedures; computer software for
operating endoscopic or surgical equipment and for training,
teaching and instructing physicians on use of endoscopic
apparatus in medical procedures; adapters and cables for
connecting the aforementioned instruments; optical telescopes
and optical lenses; microscopes for medical use; dental
instruments; veterinary instruments; suture materials; medical and
surgical test and check installation devices for testing and
checking the aforementioned instruments; stationary and mobile
holding and positioning devices for the aforementioned
instruments; and sterile transport receptacles for use in storing
and transporting surgical, medical, dental and veterinary
apparatus and instruments; orthopedic articles. (4) Cleaning
apparatus, sterilizers, autoclaves for medical applications, and
apparatus, namely cotton carriers, cleaning brushes, oil dropper
(lubricators), oil, lubricant for stopcocks, silver polish, forceps for
handling instruments, cleaning pistols, for use with water or
compressed air, attachments and tubing, cleaning agent for
lenses, perforated sterilizing cases for use with gas or steam,
soaking/storage system consisting of soak basin, perforated
storage tray and cover, sterilizing and storing cases for medical
instruments, telescope cleaning and storage system consisting of
container, grooved supports, locking bars, locks, box for small
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ports, carrying cases. (5) Instructional and teaching material
namely books, video tapes, surgical dummies and surgical
simulators for educating and training doctors in the particular
surgical technologies to be performed with endoscopes;
brochures; catalogues; photographs, namely with respect to
medical and endoscopic apparatus and instruments. (6) Flexible
pipes, not of metal. (7) Advertising; consultation services in
connection with advertising. (8) Publishing and editing printed
matter, also in form of electronic media; education and teaching,
providing of training. (9) Flexible pipes, not of metal. SERVICES:
(1) Consultation services in connection with advertising, namely
with respect to medical and endoscopic applications, apparatus
and instruments. (2) Publishing and editing printed matter, also
inform of electronic media; education teaching and providing of
training in the field of laproscopic and endoscopic surgery. (3)
Computer programming. Used in GERMANY on wares and on
services. Registered in or for GERMANY on August 31, 1998
under No. 398 41 759 on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot ENDOSKOPE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Produits chimiques à usage diagnostic,
nommément sensibilisateurs et accentuateurs de contraste, et
désinfectants; produit de nettoyage pour instruments médicaux,
nommément pâtes nettoyantes; produit et agents stérilisants et de
conservation pour appareils et instruments médicaux,
nommément liquides et solutions de stérilisation, produits de
nettoyage, agents favorisant l’insufflation et siccatifs pour
maintenir sec l’intérieur des endoscopes. (2) Endoscopes utilisés
à des fins techniques et scientifiques et pièces connexes; sondes
utilisées à des fins techniques et scientifiques; installations et
appareils d’illumination et d’éclairage, pour utilisation en
endoscopie, nommément fontaines de lumière froide portatives,
lampes à réflecteur, fontaines de lumière froide vidéo, phares,
appareils éclairs d’ordinateur, tubes à éclair, lampes de rechange;
appareils-photo pour l’endoscopie, nommément caméras CCD,
caméras reflex mono-objectif, caméras vidéo; microscopes;
adaptateurs et câbles pour la connexion d’appareils-photo à des
endoscopes; reproduction d’images et dispositifs
d’enregistrement d’images pour utilisation en endoscopie,
nommément appareils-photo à lentilles à foyer réglable, appareils
éclair, câbles de synchronisation, oculaires en caoutchouc, unité
de commande pour lentilles à foyer réglable spéciales et appareils
éclair, fils lumière, fils de lumière à fibre optique, fils de lumière
liquide, adaptateurs, caméras vidéo, câbles de connexion, unités
de contrôle d’appareils-photo, claviers, câbles de rallonge, blocs
de caméra de microscope, moniteurs vidéo, magnétoscopes
VHS, câbles de connexion audio, câbles de connexion audio/
visuel, imprimantes couleur vidéo, interrupteurs pour le pied,
diviseur de faisceau pour visualisation simultanée d’écrans
d’endoscopie et de moniteur, housses stériles pour appareils-
photo, chariots vidéo mobiles, borniers d’alimentation électrique;
appareils de succion et de rinçage pour usage médical,
nommément gaines de succion et de rinçage pour succion et
irrigation à écoulement continu de façon à garder la lentille propre,
cathéters d’aspiration, pompes d’aspiration/d’irrigation, bouteilles
d’aspiration avec protection contre le débordement, interrupteurs
pour le pied pour pompes aspirantes, supports pour bouteilles
d’aspiration, filtres bactériologiques, nécessaires de tubes en

silicone, capsules de bouteilles d’aspiration, canules
d’introduction, manchettes à pression, embouts à main, canules;
appareils et instruments à haute fréquence, nommément
appareils chirurgicaux à haute fréquence, interrupteurs pour le
pied, blocs moteurs multigammes, adaptateurs, électrodes,
cordons de connexion, poignées, cordon à haute fréquence,
ensembles de chirurgie composés d’inserts pour stérilisation,
collets en fil métallique, collets en ruban, électrodes couteaux,
électrodes en boule, électrodes pointues, électrodes plates;
générateurs de tension à haute fréquence pour applications
chirurgicales; générateurs d’ultrasons; formation, installations et
appareils d’enseignement et d’instruction, nommément
simulateurs et modèles réduits; installations d’essais et de
vérification, nommément installations pour le balayage ou le
mesurage de paramètres/quantités physiques ainsi que la garde
et le transport de conteneurs pour ces appareils et ces
instruments, nommément boîtes, étuis et emballages; appareils
de traitement des données, supports de données, installations et
appareils de documentation pour endoscopie, nommément
machines de traitement de données et équipements de
classement et de conservation de documents pour interventions
endoscopiques, nommément dispositifs de transport de données
magnétiques ou optiques, équipements d’enregistrement
magnétiques ou optiques. (3) Appareils et instruments
chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétérinaires, nommément
endoscopes et illuminateurs et leurs blocs d’alimentation;
instruments chirurgicaux, nommément ciseaux; scalpels, forceps,
lames et agrafeuses; canules et trocarts, ascenseurs, extracteurs,
aiguilles et porte-aiguilles et instruments chirurgicaux utilisés en
endoscopie; instruments pour utilisation en électrochirurgie;
coagulants et instruments d’aspiration et de rinçage; instruments
ultrasoniques et laser pour utilisation dans des actes médicaux;
instruments pour diagnostics et thérapie photodynamiques;
instruments utilisés pour la médecine des oreilles, du nez et de la
gorge; laryngoscopes et instruments pour intubation; instruments
et implants pour utilisation dans des interventions orthopédiques;
instruments pour chirurgie esthétique et liposuccion; instruments
pour lithotritie; appareils-photo, nommément caméras CCD,
nommément pour utilisation dans des interventions
endoscopiques; processeurs d’images numériques et instruments
d’enregistrement et de reproduction d’images, nommément pour
interventions endoscopiques; logiciels pour l’exploitation
d’équipements endoscopiques ou chirurgicaux et pour la
formation et l’enseignement de médecins en matière d’utilisation
d’appareils endoscopiques dans des actes médicaux; adaptateurs
et câbles pour la connexion des instruments susmentionnés;
télescopes optiques et lentilles optiques; microscopes à des fins
médicales; instruments dentaires; instruments vétérinaires;
matériaux de suture; dispositifs d’installation de vérifications et
d’essais médicaux et chirurgicaux pour les instruments
susmentionnés; dispositifs de retenue et de positionnement fixes
et mobiles pour les instruments susmentionnés; et contenants de
transport stériles utilisés pour la conservation et le transport
d’appareils et d’instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et
vétérinaires; articles orthopédiques. (4) Appareils de nettoyage,
stérilisateurs, autoclaves pour usage médical et appareils,
nommément sacs de transport en coton, brosses de nettoyage,
pipettes à huile (lubrificateurs), huile, lubrifiant pour robinets
d’arrêt, produit d’entretien pour l’argenterie, pinces pour
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manipulation d’instruments, pistolets à eau ou à air comprimé pour
fins de nettoyage, équipements et tubage, agent de nettoyage
pour lentilles, étuis de stérilisation perforés pour utilisation avec
des gaz ou avec la vapeur, systèmes de trempage/stockage
comprenant bassin de trempage, bassin d’entreposage perforé et
couvercle, étuis de stérilisation et d’entreposage pour instruments
médicaux, système de nettoyage et d’entreposage pour
téléscopes comprenant contenant, supports rainurés, barres de
verrouillage, verrous, boîtier pour ports de petite taille, mallettes.
(5) Matériel didactique, nommément livres, bandes vidéo,
mannequins de chirurgie et simulateurs chirurgicaux pour la
formation des médecins dans le domaine de la chirurgie
endoscopique; brochures; catalogues; photographies,
nommément en ce qui concerne les appareils et instruments
médicaux et endoscopiques. (6) Tuyaux souples non métalliques.
(7) Publicité; services de consultation en rapport avec la publicité.
(8) Publication et édition d’imprimés, également sur supports
électroniques; fourniture de services d’enseignement et de
formation. (9) Tuyaux souples non métalliques. SERVICES: (1)
Services de conseil en publicité, nommément en ce qui concerne
les applications, appareils et instruments médicaux et
endoscopiques. (2) Publication et édition d’imprimés, également
sous forme électronique; services d’éducation, d’enseignement et
de formation dans le domaine de la laparoscopie et de
l’endoscopie. (3) Programmation informatique. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 31 août
1998 sous le No. 398 41 759 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,034,290. 1999/10/29. KARL STORZ GmbH & CO., Mittelstraße
8, D-78532 Tuttlingen, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 

THE DIAMOND STANDARD 
WARES: (1) Chemical preparations for diagnostic purposes,
namely photosensitizers and contrast enhancers and
disinfections; cleaning material for medical instruments namely
cleaning pastes; sterilizing and preservative material and agents
for medical apparatus and instruments, namely sterilizing liquids
and solutions, cleaning agents, insufflation assisting agents and
drying agents for removing moisture to keep the inner atmosphere
of an endoscope dry. (2) Endoscopes for technical and scientifical
purposes and parts thereof; probes for technical and scientifical
purposes; illuminating and lighting installations and apparatus, for
use in endoscopy, namely portable cold light fountains, reflector
lamps, video cold light fountains, headlights, computer flash units,
flash tubes, spare lamps; cameras for endoscopy, namely CCD-
cameras, single lens reflex camera, video cameras; microscopes;
adapters and cables for connecting cameras to endoscopes;
picture reproduction and picture recording devices for use in
endoscopy, namely cameras with zoom lens, flash units,
synchronization cables, rubber eye pieces, control unit for special
zoom lens and flash units, light cables, fiber optic light cables, fluid
light cables, adapters, video cameras, connecting cables, camera

control units, keyboards, extension cables, microscope camera
heads, video monitors, VHS video recorders, audio connecting
cables, audio/visual connecting cables, video colour printers, foot
switches, beamsplitter for simultaneously viewing endoscope and
monitor screens, sterile covers for cameras, mobile video carts,
electrical supply terminal strip; suction and rinsing apparatus for
medical applications, namely suction and irrigation sheaths to
provide continous-flow suction and irrigation that keeps lens
clean, suction catheters, suction/irrigation pumps, suction bottles
with overflow protection, footswitches for suction pumps, suction
bottle stands, bacterial filters, silicone tubing sets, suction bottle
caps, puncture needles, pressure cuffs, handpieces, cannulas;
high frequency apparatus and instruments, namely high frequency
surgery units, footswitches, multirange power units, adapters,
electrodes, connecting cords, handles, high frequency cord,
surgery sets consisting of sterilizing inserts, wire snares, ribbon
snares, knife electrode, ball electrodes, needle electrodes, flat
electrodes; high-frequency voltage generators for surgical
applications; ultrasonic generators; training, teaching and
instructing installations and apparatus, namely simulators and
models; test and check installations, namely installations for
scanning or measuring physical parameters/quantities, and safe
keeping and transport receptacles for said apparatus and
instruments, namely boxes, cases and packages; data processing
apparatus, data media, documentation installations and apparatus
for endoscopy, namely data processors and document filing and
retention equipment for endoscopic procedures, namely magnetic
or optical data carriers, magnetic or optical recording equipment.
(3) Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and
instruments, namely endoscopes and illuminators and their power
supplies; surgical instruments, namely scissors; scalpels, forceps,
blades and staplers; cannulas and trocars, elevators, extractors,
needles and needle holders, and surgical instruments used in
endoscopic surgery; instruments for use in high-frequency
surgery; coagulators and suction and rinsing instruments;
ultrasonic and laser instruments for use in medical procedures;
instruments for photodynamic diagnosis and therapy; instruments
for use in ear, nose and throat medicine; laryngoscopes and
intubation instruments; instruments and implants for use in
orthopedic procedures; instruments for aesthetic surgery and
liposuction; instruments for lithotripsy; cameras, namely CCD
cameras, namely for use in endoscopic procedures; digital image
processors and image recording and reproduction instruments,
namely for endoscopic procedures; computer software for
operating endoscopic or surgical equipment and for training,
teaching and instructing physicians on use of endoscopic
apparatus in medical procedures; adapters and cables for
connecting the aforementioned instruments; optical telescopes
and optical lenses; microscopes for medical use; dental
instruments; veterinary instruments; suture materials; medical and
surgical test and check installation devices for testing and
checking the aforementioned instruments; stationary and mobile
holding and positioning devices for the aforementioned
instruments; and sterile transport receptacles for use in storing
and transporting surgical, medical, dental and veterinary
apparatus and instruments; orthopedic articles. (4) Cleaning
apparatus, sterilizers, autoclaves for medical applications, and
apparatus, namely cotton carriers, cleaning brushes, oil dropper
(lubricators), oil, lubricant for stopcocks, silver polish, forceps for
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handling instruments, cleaning pistols, for use with water or
compressed air, attachments and tubing, cleaning agent for
lenses, perforated sterilizing cases for use with gas or steam,
soaking/storage system consisting of soak basin, perforated
storage tray and cover, sterilizing and storing cases for medical
instruments, telescope cleaning and storage system consisting of
container, grooved supports, locking bars, locks, box for small
ports, carrying cases. (5) Instructional and teaching material
namely books, video tapes, surgical dummies and surgical
simulators for educating and training doctors in the particular
surgical technologies to be performed with endoscopes;
brochures; catalogues; photographs, namely with respect to
medical and endoscopic apparatus and instruments. (6) Flexible
pipes, not of metal. SERVICES: (1) Consultation services in
connection with advertising, namely with respect to medical and
endoscopic applications, apparatus and instruments. (2)
Publishing and editing printed matter, also in form of electronic
media; education, teaching and providing of training in the field of
laproscopic and endoscopic surgery. (3) Computer programming.
Used in GERMANY on wares and on services. Registered in or
for GERMANY on December 07, 1998 under No. 398 41 762 on
wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Produits chimiques à usage diagnostic,
nommément sensibilisateurs et accentuateurs de contraste, et
désinfectants; produit de nettoyage pour instruments médicaux,
nommément pâtes nettoyantes; produit et agents stérilisants et de
conservation pour appareils et instruments médicaux,
nommément liquides et solutions de stérilisation, produits de
nettoyage, agents favorisant l’insufflation et siccatifs pour
maintenir sec l’intérieur des endoscopes. (2) Endoscopes utilisés
à des fins techniques et scientifiques et pièces connexes; sondes
utilisées à des fins techniques et scientifiques; installations et
appareils d’illumination et d’éclairage, pour utilisation en
endoscopie, nommément fontaines de lumière froide portatives,
lampes à réflecteur, fontaines de lumière froide vidéo, phares,
appareils éclairs d’ordinateur, tubes à éclair, lampes de rechange;
appareils-photo pour l’endoscopie, nommément caméras CCD,
caméras reflex mono-objectif, caméras vidéo; microscopes;
adaptateurs et câbles pour la connexion d’appareils-photo à des
endoscopes; reproduction d’images et dispositifs
d’enregistrement d’images pour utilisation en endoscopie,
nommément appareils-photo à lentilles à foyer réglable, appareils
éclair, câbles de synchronisation, oculaires en caoutchouc, unité
de commande pour lentilles à foyer réglable spéciales et appareils
éclair, fils lumière, fils de lumière à fibre optique, fils de lumière
liquide, adaptateurs, caméras vidéo, câbles de connexion, unités
de contrôle d’appareils-photo, claviers, câbles de rallonge, blocs
de caméra de microscope, moniteurs vidéo, magnétoscopes
VHS, câbles de connexion audio, câbles de connexion audio/
visuel, imprimantes couleur vidéo, interrupteurs pour le pied,
diviseur de faisceau pour visualisation simultanée d’écrans
d’endoscopie et de moniteur, housses stériles pour appareils-
photo, chariots vidéo mobiles, borniers d’alimentation électrique;
appareils de succion et de rinçage pour usage médical,
nommément gaines de succion et de rinçage pour succion et
irrigation à écoulement continu de façon à garder la lentille propre,
cathéters d’aspiration, pompes d’aspiration/d’irrigation, bouteilles
d’aspiration avec protection contre le débordement, interrupteurs

pour le pied pour pompes aspirantes, supports pour bouteilles
d’aspiration, filtres bactériologiques, nécessaires de tubes en
silicone, capsules de bouteilles d’aspiration, canules
d’introduction, manchettes à pression, embouts à main, canules;
appareils et instruments à haute fréquence, nommément
appareils chirurgicaux à haute fréquence, interrupteurs pour le
pied, blocs moteurs multigammes, adaptateurs, électrodes,
cordons de connexion, poignées, cordon à haute fréquence,
ensembles de chirurgie composés d’inserts pour stérilisation,
collets en fil métallique, collets en ruban, électrodes couteaux,
électrodes en boule, électrodes pointues, électrodes plates;
générateurs de tension à haute fréquence pour applications
chirurgicales; générateurs d’ultrasons; formation, installations et
appareils d’enseignement et d’instruction, nommément
simulateurs et modèles réduits; installations d’essais et de
vérification, nommément installations pour le balayage ou le
mesurage de paramètres/quantités physiques ainsi que la garde
et le transport de conteneurs pour ces appareils et ces
instruments, nommément boîtes, étuis et emballages; appareils
de traitement des données, supports de données, installations et
appareils de documentation pour endoscopie, nommément
machines de traitement de données et équipements de
classement et de conservation de documents pour interventions
endoscopiques, nommément dispositifs de transport de données
magnétiques ou optiques, équipements d’enregistrement
magnétiques ou optiques. (3) Appareils et instruments
chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétérinaires, nommément
endoscopes et illuminateurs et leurs blocs d’alimentation;
instruments chirurgicaux, nommément ciseaux; scalpels, forceps,
lames et agrafeuses; canules et trocarts, ascenseurs, extracteurs,
aiguilles et porte-aiguilles et instruments chirurgicaux utilisés en
endoscopie; instruments pour utilisation en électrochirurgie;
coagulants et instruments d’aspiration et de rinçage; instruments
ultrasoniques et laser pour utilisation dans des actes médicaux;
instruments pour diagnostics et thérapie photodynamiques;
instruments utilisés pour la médecine des oreilles, du nez et de la
gorge; laryngoscopes et instruments pour intubation; instruments
et implants pour utilisation dans des interventions orthopédiques;
instruments pour chirurgie esthétique et liposuccion; instruments
pour lithotritie; appareils-photo, nommément caméras CCD,
nommément pour utilisation dans des interventions
endoscopiques; processeurs d’images numériques et instruments
d’enregistrement et de reproduction d’images, nommément pour
interventions endoscopiques; logiciels pour l’exploitation
d’équipements endoscopiques ou chirurgicaux et pour la
formation et l’enseignement de médecins en matière d’utilisation
d’appareils endoscopiques dans des actes médicaux; adaptateurs
et câbles pour la connexion des instruments susmentionnés;
télescopes optiques et lentilles optiques; microscopes à des fins
médicales; instruments dentaires; instruments vétérinaires;
matériaux de suture; dispositifs d’installation de vérifications et
d’essais médicaux et chirurgicaux pour les instruments
susmentionnés; dispositifs de retenue et de positionnement fixes
et mobiles pour les instruments susmentionnés; et contenants de
transport stériles utilisés pour la conservation et le transport
d’appareils et d’instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et
vétérinaires; articles orthopédiques. (4) Appareils de nettoyage,
stérilisateurs, autoclaves pour usage médical et appareils,
nommément sacs de transport en coton, brosses de nettoyage,
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pipettes à huile (lubrificateurs), huile, lubrifiant pour robinets
d’arrêt, produit d’entretien pour l’argenterie, pinces pour
manipulation d’instruments, pistolets à eau ou à air comprimé pour
fins de nettoyage, équipements et tubage, agent de nettoyage
pour lentilles, étuis de stérilisation perforés pour utilisation avec
des gaz ou avec la vapeur, systèmes de trempage/stockage
comprenant bassin de trempage, bassin d’entreposage perforé et
couvercle, étuis de stérilisation et d’entreposage pour instruments
médicaux, système de nettoyage et d’entreposage pour
téléscopes comprenant contenant, supports rainurés, barres de
verrouillage, verrous, boîtier pour ports de petite taille, mallettes.
(5) Matériel didactique, nommément livres, bandes vidéo,
mannequins de chirurgie et simulateurs chirurgicaux pour la
formation des médecins dans le domaine de la chirurgie
endoscopique; brochures; catalogues; photographies,
nommément en ce qui concerne les appareils et instruments
médicaux et endoscopiques. (6) Tuyaux souples non métalliques.
SERVICES: (1) Services de conseil en publicité, nommément en
ce qui concerne les applications, appareils et instruments
médicaux et endoscopiques. (2) Publication et édition d’imprimés,
également sous forme électronique; services d’éducation,
d’enseignement et de formation dans le domaine de la
laparoscopie et de l’endoscopie. (3) Programmation informatique.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE
le 07 décembre 1998 sous le No. 398 41 762 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,034,291. 1999/10/29. KARL STORZ GmbH & CO., Mittelstraße
8, D-78532 Tuttlingen, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 

THE DIAMOND ALLIANCE 
WARES: (1) Chemical preparations for diagnostic purposes,
namely photosensitizers and contrast enhancers and
disinfections; cleaning material for medical instruments namely
cleaning pastes; sterilizing and preservative material and agents
for medical apparatus and instruments, namely sterilizing liquids
and solutions, cleaning agents, insufflation assisting agents and
drying agents for removing moisture to keep the inner atmosphere
of an endoscope dry. (2) Endoscopes for technical and scientifical
purposes and parts thereof; probes for technical and scientifical
purposes; illuminating and lighting installations and apparatus, for
use in endoscopy, namely portable cold light fountains, reflector
lamps, video cold light fountains, headlights, computer flash units,
flash tubes, spare lamps; cameras for endoscopy, namely CCD-
cameras, single lens reflex camera, video cameras; microscopes;
adapters and cables for connecting cameras to endoscopes;
picture reproduction and picture recording devices for use in
endoscopy, namely cameras with zoom lens, flash units,
synchronization cables, rubber eye pieces, control unit for special
zoom lens and flash units, light cables, fiber optic light cables, fluid
light cables, adapters, video cameras, connecting cables, camera
control units, keyboards, extension cables, microscope camera
heads, video monitors, VHS video recorders, audio connecting

cables, audio/visual connecting cables, video colour printers, foot
switches, beamsplitter for simultaneously viewing endoscope and
monitor screens, sterile covers for cameras, mobile video carts,
electrical supply terminal strip; suction and rinsing apparatus for
medical applications, namely suction and irrigation sheaths to
provide continous-flow suction and irrigation that keeps lens
clean, suction catheters, suction/irrigation pumps, suction bottles
with overflow protection, footswitches for suction pumps, suction
bottle stands, bacterial filters, silicone tubing sets, suction bottle
caps, puncture needles, pressure cuffs, handpieces, cannulas;
high frequency apparatus and instruments, namely high frequency
surgery units, footswitches, multirange power units, adapters,
electrodes, connecting cords, handles, high frequency cord,
surgery sets consisting of sterilizing inserts, wire snares, ribbon
snares, knife electrode, ball electrodes, needle electrodes, flat
electrodes; high-frequency voltage generators for surgical
applications; ultrasonic generators; training, teaching and
instructing installations and apparatus, namely simulators and
models; test and check installations, namely installations for
scanning or measuring physical parameters/quantities, and safe
keeping and transport receptacles for said apparatus and
instruments, namely boxes, cases and packages; data processing
apparatus, data media, documentation installations and apparatus
for endoscopy, namely data processors and document filing and
retention equipment for endoscopic procedures, namely magnetic
or optical data carriers, magnetic or optical recording equipment.
(3) Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and
instruments, namely endoscopes and illuminators and their power
supplies; surgical instruments, namely scissors; scalpels, forceps,
blades and staplers; cannulas and trocars, elevators, extractors,
needles and needle holders, and surgical instruments used in
endoscopic surgery; instruments for use in high-frequency
surgery; coagulators and suction and rinsing instruments;
ultrasonic and laser instruments for use in medical procedures;
instruments for photodynamic diagnosis and therapy; instruments
for use in ear, nose and throat medicine; laryngoscopes and
intubation instruments; instruments and implants for use in
orthopedic procedures; instruments for aesthetic surgery and
liposuction; instruments for lithotripsy; cameras, namely CCD
cameras, namely for use in endoscopic procedures; digital image
processors and image recording and reproduction instruments,
namely for endoscopic procedures; computer software for
operating endoscopic or surgical equipment and for training,
teaching and instructing physicians on use of endoscopic
apparatus in medical procedures; adapters and cables for
connecting the aforementioned instruments; optical telescopes
and optical lenses; microscopes for medical use; dental
instruments; veterinary instruments; suture materials; medical and
surgical test and check installation devices for testing and
checking the aforementioned instruments; stationary and mobile
holding and positioning devices for the aforementioned
instruments; and sterile transport receptacles for use in storing
and transporting surgical, medical, dental and veterinary
apparatus and instruments; orthopedic articles. (4) Cleaning
apparatus, sterilizers, autoclaves for medical applications, and
apparatus, namely cotton carriers, cleaning brushes, oil dropper
(lubricators), oil, lubricant for stopcocks, silver polish, forceps for
handling instruments, cleaning pistols, for use with water or
compressed air, attachments and tubing, cleaning agent for
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lenses, perforated sterilizing cases for use with gas or steam,
soaking/storage system consisting of soak basin, perforated
storage tray and cover, sterilizing and storing cases for medical
instruments, telescope cleaning and storage system consisting of
container, grooved supports, locking bars, locks, box for small
ports, carrying cases. (5) Instructional and teaching material
namely books, video tapes, surgical dummies and surgical
simulators for educating and training doctors in the particular
surgical technologies to be performed with endoscopes;
brochures; catalogues; photographs, namely with respect to
medical and endoscopic apparatus and instruments. (6) Flexible
pipes, not of metal. SERVICES: (1) Consultation services in
connection with advertising, namely with respect to medical and
endoscopic applications, apparatus and instruments. (2)
Publishing and editing printed matter, also in form of electronic
media; education, teaching and providing of training in the field of
laproscopic and endoscopic surgery. (3) Computer programming.
Used in GERMANY on wares and on services. Registered in or
for GERMANY on December 07, 1998 under No. 398 41 755 on
wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Produits chimiques à usage diagnostic,
nommément sensibilisateurs et accentuateurs de contraste, et
désinfectants; produit de nettoyage pour instruments médicaux,
nommément pâtes nettoyantes; produit et agents stérilisants et de
conservation pour appareils et instruments médicaux,
nommément liquides et solutions de stérilisation, produits de
nettoyage, agents favorisant l’insufflation et siccatifs pour
maintenir sec l’intérieur des endoscopes. (2) Endoscopes utilisés
à des fins techniques et scientifiques et pièces connexes; sondes
utilisées à des fins techniques et scientifiques; installations et
appareils d’illumination et d’éclairage, pour utilisation en
endoscopie, nommément fontaines de lumière froide portatives,
lampes à réflecteur, fontaines de lumière froide vidéo, phares,
appareils éclairs d’ordinateur, tubes à éclair, lampes de rechange;
appareils-photo pour l’endoscopie, nommément caméras CCD,
caméras reflex mono-objectif, caméras vidéo; microscopes;
adaptateurs et câbles pour la connexion d’appareils-photo à des
endoscopes; reproduction d’images et dispositifs
d’enregistrement d’images pour utilisation en endoscopie,
nommément appareils-photo à lentilles à foyer réglable, appareils
éclair, câbles de synchronisation, oculaires en caoutchouc, unité
de commande pour lentilles à foyer réglable spéciales et appareils
éclair, fils lumière, fils de lumière à fibre optique, fils de lumière
liquide, adaptateurs, caméras vidéo, câbles de connexion, unités
de contrôle d’appareils-photo, claviers, câbles de rallonge, blocs
de caméra de microscope, moniteurs vidéo, magnétoscopes
VHS, câbles de connexion audio, câbles de connexion audio/
visuel, imprimantes couleur vidéo, interrupteurs pour le pied,
diviseur de faisceau pour visualisation simultanée d’écrans
d’endoscopie et de moniteur, housses stériles pour appareils-
photo, chariots vidéo mobiles, borniers d’alimentation électrique;
appareils de succion et de rinçage pour usage médical,
nommément gaines de succion et de rinçage pour succion et
irrigation à écoulement continu de façon à garder la lentille propre,
cathéters d’aspiration, pompes d’aspiration/d’irrigation, bouteilles
d’aspiration avec protection contre le débordement, interrupteurs
pour le pied pour pompes aspirantes, supports pour bouteilles
d’aspiration, filtres bactériologiques, nécessaires de tubes en

silicone, capsules de bouteilles d’aspiration, canules
d’introduction, manchettes à pression, embouts à main, canules;
appareils et instruments à haute fréquence, nommément
appareils chirurgicaux à haute fréquence, interrupteurs pour le
pied, blocs moteurs multigammes, adaptateurs, électrodes,
cordons de connexion, poignées, cordon à haute fréquence,
ensembles de chirurgie composés d’inserts pour stérilisation,
collets en fil métallique, collets en ruban, électrodes couteaux,
électrodes en boule, électrodes pointues, électrodes plates;
générateurs de tension à haute fréquence pour applications
chirurgicales; générateurs d’ultrasons; formation, installations et
appareils d’enseignement et d’instruction, nommément
simulateurs et modèles réduits; installations d’essais et de
vérification, nommément installations pour le balayage ou le
mesurage de paramètres/quantités physiques ainsi que la garde
et le transport de conteneurs pour ces appareils et ces
instruments, nommément boîtes, étuis et emballages; appareils
de traitement des données, supports de données, installations et
appareils de documentation pour endoscopie, nommément
machines de traitement de données et équipements de
classement et de conservation de documents pour interventions
endoscopiques, nommément dispositifs de transport de données
magnétiques ou optiques, équipements d’enregistrement
magnétiques ou optiques. (3) Appareils et instruments
chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétérinaires, nommément
endoscopes et illuminateurs et leurs blocs d’alimentation;
instruments chirurgicaux, nommément ciseaux; scalpels, forceps,
lames et agrafeuses; canules et trocarts, ascenseurs, extracteurs,
aiguilles et porte-aiguilles et instruments chirurgicaux utilisés en
endoscopie; instruments pour utilisation en électrochirurgie;
coagulants et instruments d’aspiration et de rinçage; instruments
ultrasoniques et laser pour utilisation dans des actes médicaux;
instruments pour diagnostics et thérapie photodynamiques;
instruments utilisés pour la médecine des oreilles, du nez et de la
gorge; laryngoscopes et instruments pour intubation; instruments
et implants pour utilisation dans des interventions orthopédiques;
instruments pour chirurgie esthétique et liposuccion; instruments
pour lithotritie; appareils-photo, nommément caméras CCD,
nommément pour utilisation dans des interventions
endoscopiques; processeurs d’images numériques et instruments
d’enregistrement et de reproduction d’images, nommément pour
interventions endoscopiques; logiciels pour l’exploitation
d’équipements endoscopiques ou chirurgicaux et pour la
formation et l’enseignement de médecins en matière d’utilisation
d’appareils endoscopiques dans des actes médicaux; adaptateurs
et câbles pour la connexion des instruments susmentionnés;
télescopes optiques et lentilles optiques; microscopes à des fins
médicales; instruments dentaires; instruments vétérinaires;
matériaux de suture; dispositifs d’installation de vérifications et
d’essais médicaux et chirurgicaux pour les instruments
susmentionnés; dispositifs de retenue et de positionnement fixes
et mobiles pour les instruments susmentionnés; et contenants de
transport stériles utilisés pour la conservation et le transport
d’appareils et d’instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et
vétérinaires; articles orthopédiques. (4) Appareils de nettoyage,
stérilisateurs, autoclaves pour usage médical et appareils,
nommément sacs de transport en coton, brosses de nettoyage,
pipettes à huile (lubrificateurs), huile, lubrifiant pour robinets
d’arrêt, produit d’entretien pour l’argenterie, pinces pour
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manipulation d’instruments, pistolets à eau ou à air comprimé pour
fins de nettoyage, équipements et tubage, agent de nettoyage
pour lentilles, étuis de stérilisation perforés pour utilisation avec
des gaz ou avec la vapeur, systèmes de trempage/stockage
comprenant bassin de trempage, bassin d’entreposage perforé et
couvercle, étuis de stérilisation et d’entreposage pour instruments
médicaux, système de nettoyage et d’entreposage pour
téléscopes comprenant contenant, supports rainurés, barres de
verrouillage, verrous, boîtier pour ports de petite taille, mallettes.
(5) Matériel didactique, nommément livres, bandes vidéo,
mannequins de chirurgie et simulateurs chirurgicaux pour la
formation des médecins dans le domaine de la chirurgie
endoscopique; brochures; catalogues; photographies,
nommément en ce qui concerne les appareils et instruments
médicaux et endoscopiques. (6) Tuyaux souples non métalliques.
SERVICES: (1) Services de conseil en publicité, nommément en
ce qui concerne les applications, appareils et instruments
médicaux et endoscopiques. (2) Publication et édition d’imprimés,
également sous forme électronique; services d’éducation,
d’enseignement et de formation dans le domaine de la
laparoscopie et de l’endoscopie. (3) Programmation informatique.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE
le 07 décembre 1998 sous le No. 398 41 755 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,034,887. 1999/11/04. Tequila Cuervo, S.A. de C.V., Avenida
Periferico Sur #8500, TLAQUEPAQUE, JALISCO, CP 45601,
MEXICO Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 

AGAVE BREW 
The right to the exclusive use of the words AGAVE with respect to
the wares beer containing tequila and BREW with respect to the
wares beer, beer containing tequila, and beer with tequila flavour
is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Beer; beer containing tequila; beer with tequila flavour;
drink mix for use with tequila. Proposed Use in CANADA on
wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots AGAVE en association avec
les marchandises "bière contenant de la tequila" et BREW en
association avec les marchandises "bière, bière contenant de la
tequila et bière aromatisée à la tequila". en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Bière; bière contenant de la tequila; bière
aromatisée à la tequila; mélange à boisson pour utilisation avec de
la tequila. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,035,914. 1999/11/15. John Clifford Jones, 4715 Treetop
Heights, Victoria, BRITISH COLUMBIA, V8Y1E2 

RESOLUTIONARIES 

SERVICES: Alternate dispute resolution; legal services;
instruction in the fields of alternate dispute resolution and
restorative justice; project management in the field of civil and
building construction; cost/price analysis; instruction in the field of
civil engineering. Used in CANADA since April 26, 1999 on
services.
SERVICES: Règlement extrajudiciaire de conflits; services
juridiques; information sur les règlements extrajudiciaires de
conflits et la justice réparatrice; gestion de projets en génie civil et
construction de bâtiments; analyse des coûts/prix; information sur
le génie civil. Employée au CANADA depuis 26 avril 1999 en
liaison avec les services.

1,037,710. 1999/11/29. H.J. Heinz Company of Canada Ltd.,
5700 Yonge Street, North York, ONTARIO, M2M4K6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

GARDEN SELECT 
The right to the exclusive use of the word SELECT is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Canned tomatoes; canned vegetables. Proposed Use
in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot SELECT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Tomates en boîte; légumes en boîte. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,041,642. 2000/01/06. Panther Brewing Company, 727 High
Street, Westwood, Massachusetts 02090, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1 

SUBLIME 
WARES: Beer and malt beer. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on June 24, 2003 under No. 2,729,478 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Bière et bière de malt. Employée: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 24 juin
2003 sous le No. 2,729,478 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,042,197. 2000/01/12. DETECTOR ELECTRONICS
CORPORATION, 6901 West 110th Street, Minneapolis,
Minnesota, 55438, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

WARES: Optical flame detector. Priority Filing Date: July 27,
1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/761,494 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on June 24, 2003 under No.
2,729,494 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Détecteurs optiques de flammes. Date de
priorité de production: 27 juillet 1999, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 75/761,494 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 24 juin 2003 sous le No. 2,729,494
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,049,368. 2000/03/06. THE TORONTO-DOMINION BANK,
Legal Division, The Toronto-Dominion Centre, 12th Floor,
Toronto, ONTARIO, M5K1A2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 
 

The right to the exclusive use of the words WATERHOUSE and
INSTITUTIONAL SERVICES is disclaimed apart from the trade-
mark.
SERVICES: Securities brokerage services, preparation and
distribution of financial information, record keeping, trust and
custodial services. Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots WATERHOUSE et
INSTITUTIONAL SERVICES en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de courtage en valeurs, préparation et
distribution de renseignements financiers, tenue de dossiers,
fiducie et services de garde de biens. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,052,493. 2000/03/24. VIACOM INTERNATIONAL INC., 1515
Broadway, New York, New York 10036-5794, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

CELEBRITY DEATHMATCH 
The right to the exclusive use of the word CELEBRITY is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Video games software; hand held video game
machines; prerecorded video tapes featuring animation; metal
keychains; non-metal keychains; stickers, posters, series of fiction
books, calendars; backpacks, knapsacks, fanny packs, tote bags;
action figures, plush figures. (2) Prerecorded video tapes featuring
animation. (3) Stickers, posters, series of fiction books, calendars.
SERVICES: Entertainment services in the nature of a television
series featuring clay figures. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2), (3) and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on March 02, 1999 under No.
2,229,135 on services; UNITED STATES OF AMERICA on July
04, 2000 under No. 2,365,147 on wares (2); UNITED STATES OF
AMERICA on November 13, 2001 under No. 2,507,417 on wares
(3). Proposed Use in CANADA on wares (1).
Le droit à l’usage exclusif du mot CELEBRITY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Logiciels de jeux vidéo; jeux de hasard
vidéo à main; bandes vidéo d’animation; chaînes porte-clés en
métal; chaînes porte-clés non métalliques; autocollants, affiches,
séries de livres de fiction, calendriers, sac à dos, havresacs, sacs-
bananes, fourre-tout; figurines articulées, personnages en
peluche. (2) Bandes vidéo préenregistrées présentant de
l’animation. (3) Autocollants, affiches, collection de livres de
fiction, calendriers. SERVICES: Services de divertissement sous
forme d’une série d’émissions télévisées consacrées à des
personnages d’argile. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises (2), (3) et en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
le 02 mars 1999 sous le No. 2,229,135 en liaison avec les
services; ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 04 juillet 2000 sous le
No. 2,365,147 en liaison avec les marchandises (2); ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 13 novembre 2001 sous le No. 2,507,417 en
liaison avec les marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (1).

1,053,918. 2000/04/06. STORNOWAY COMMUNICATIONS
LIMITED PARTNERSHIP, Suite 1220, 160 Bloor Street East,
Toronto, ONTARIO, M4W1B9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

PET NETWORK 
The right to the exclusive use of the words PET and NETWORK in
respect of television and cable television broadcasting; television
programming; advertisements for others (placing); dissemination
of advertising via television and an online electronic
communications network and dissemination of advertising
messages for third parties is disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: Television and cable television broadcasting;
television programming; production of television programs;
advertisements for others (placing); dissemination of advertising
via television and an online elctronic communications network and
dissemination of advertising messages for third parties; and direct
marketing services, namely, providing demographic information,
buying pattern information and references information in relation
to clients’ products and services, and the creation and execution
of concepts and artwork for television advertisements and direct
marketing advertisements. Proposed Use in CANADA on
services.
Le droit à l’usage exclusif des mots PET et NETWORK en rapport
avec la télévision et la télédiffusion par câble; émissions de
télévision; publicités pour des tiers (placement); diffusion de
réclames publicitaires à la télévision et sur un réseau élecronique
de communications et diffusion de messages publicitaires pour
des tiers. en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
SERVICES: Télédiffusion et télédiffusion par câble; programmes
télévisés; production d’émissions télévisées; placement
d’annonces publicitaires pour des tiers; diffusion de publicité au
moyen de la télévision et d’un réseau de communications
électroniques en ligne, et diffusion de messages publicitaires pour
des tiers; et services de marketing direct, nommément fourniture
de données démographiques, achat d’informations sur les
modèles et d’informations de reférence en rapport avec les
produits et les services des clients, et création et exécution de
concepts et d’illustrations pour messages publicitaires télévisés et
annonces publicitaires de marketing direct. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,054,267. 2000/04/07. Lanka Canneries Ltd, P.O. Box 341,
Nawala Road, Colombo 5, SRI LANKA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6 
 

WARES: Canned and bottled foods and non-alcoholic beverages,
namely, fruits, vegetables, jams, salads, pickles, fish chips,
candied peel, chutneys, fruit cordials, treacles, brines, ketchups,
relishes, syrups of fruit, fruit extracts, tomato juice, fruit drinks,
syrups for making non-alcoholic beverages, fruit juice
concentrates and vegetable juice concentrates. Used in CANADA
since at least as early as 1991 on wares.

MARCHANDISES: Aliments en conserve et embouteillés et
boissons non alcoolisées, nommément fruits, légumes, confitures,
salades, marinades, poissons-frites, écorces confites, chutneys,
cordiaux aux fruits, mélasses, saumures, ketchups, relish, sirops
de fruits, extraits de fruits, jus de tomates, boissons aux fruits,
sirops pour la préparation de boissons non alcoolisées, jus de
fruits concentrés et jus de légumes concentrés. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1991 en liaison avec les
marchandises.

1,057,097. 2000/04/27. Laura Mercier, 358 West 20th Street,
New York, New York, 10011, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CLARK, WILSON, 800 - 885 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3H1 

LAURA MERCIER 
WARES: (1) Skin treatment agents and cosmetics, namely, skin
moisturizers and creams, exfoliater, body lotion, bath and shower
gel, non-medicated bath additives/treatments, namely, bath
creams and lotions, bubble bath, facial/body cleansers, eye make-
up removers; skin preparations, namely intensive skin care
treatments for the face and body, foundation, mascara, eye
shadows, eyebrow pencils, blushers, bronzers, lip pencil, lipstick,
lip gloss, non-medicated blemish concealers in stick and cream
forms; and fragrances, namely perfumes, colognes and scented
body lotions. (2) Books, posters, informational flyers, brochures,
pamphlets and manuals in the field of makeup and fashion. (3)
Skin moisturizers and creams, exfoliate, body lotion, bath and
shower gel, bubble bath, facial/body cleansers, eye make-up
removers; non-medicated intensive body/skin care preparations,
foundation, mascara, eye shadows, eyebrow pencils, blushers,
bronzers, lip pencils, lipstick, lip gloss, non-medicated blemish
concealers in stick and cream forms; namely perfumes, colognes,
scented body lotions; video tapes and audio tapes containing
information on make-up application. SERVICES: Personal and
private consultations in the area of makeup application. Used in
CANADA since at least as early as August 1998 on wares (1) and
on services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares
(2), (3) and on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on May 16, 2000 under No. 2,350,939 on wares (2) and
on services; UNITED STATES OF AMERICA on August 12, 2003
under No. 2,750,756 on wares (3). Benefit of section 14 is claimed
on wares (2), (3) and on services.
MARCHANDISES: (1) Agents pour le traitement de la peau et
cosmétiques, nommément hydratants et crèmes pour la peau,
exfoliants, lotions pour le corps, gels pour le bain et la douche,
additifs/traitements non médicamentés pour le bain, nommément
crèmes et lotions pour le bain, bain moussant, nettoyants pour le
visage/corps, démaquillants pour les yeux; préparations pour la
peau, nommément traitements intensifs pour soins de la peau du
visage et du corps, fond de teint, fard à cils, ombres à paupières,
crayons à sourcils, fards à joues, lotions pour bronzer, crayon à
lèvres, rouge à lèvres, brillant à lèvres, cache-imperfections non
médicamentés en bâtonnet et en crème; et fragrances,
nommément parfums, eau de Cologne et lotions parfumées pour
le corps. (2) Livres, affiches, prospectus d’information, brochures,
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dépliants et manuels ayant trait au maquillage et à la mode. (3)
Hydratants et crèmes pour la peau, exfoliants, lotions pour le
corps, gels pour le bain et la douche, nettoyants pour le visage/
corps, démaquillants pour les yeux; préparations intensives non
médicamentées pour soins du corps/visage, fond de teint, fard à
cils, ombres à paupières, crayons à sourcils, fards à joues, lotions
pour bronzer, crayons à lèvres, rouge à lèvres, brillant à lèvres,
cache-imperfections non médicamentés en bâtonnet et en crème,
nommément parfums, eau de Cologne et lotions parfumées pour
le corps; bandes vidéo et bandes sonores contenant de
l’information sur l’application de maquillage. SERVICES:
Consultations personnelles et privées sur le maquillage.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que août 1998
en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les marchandises (2), (3) et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 16 mai
2000 sous le No. 2,350,939 en liaison avec les marchandises (2)
et en liaison avec les services; ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 12
août 2003 sous le No. 2,750,756 en liaison avec les marchandises
(3). Le bénifice de l’article 14 de la Loi sur les marques de
commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises (2),
(3) et en liaison avec les services.

1,058,205. 2000/05/04. LABATT BREWING COMPANY
LIMITED/LA BRASSERIE LABATT LIMITÉE, 207 Queen’s Quay
West, Suite 299, P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO, M5J1A7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

OUT THERE @ NIGHT 
The right to the exclusive use of the word @ is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: (1) Alcoholic brewery beverages, posters, banners and
table tents. (2) Wearing apparel for men and women namely; t-
shirts; sweatshirts, shirts of all kinds; sweat pants, sweat suits;
track suits, ski suits, ski jackets, ski pants, bathing suits, shorts,
vests, sweaters, pants, coats, jackets, gloves, wristbands, leg
warmers, ties, belts; belt buckles; headwear namely, hats, caps,
visors, ear muffs, head bands; bandanas; bags namely,
handbags, sports bags, cooler bags, shoulder bags, golf bags,
hockey bags, garment bags; towels and aprons; drinking glasses,
mugs, pitchers; plastic cups; playing cards; pens; signs; key
chains; bottle openers; buckets; tap handles; coasters; mirrors;
clocks; dart boards; watches; ornamental pins; sunglasses;
lighters, umbrellas; golf headcovers; golf tees; golf balls; patio
lights; pool table felts; pool cues; pool table lights; stickers; and
stereos; portable coolers; mini-fridges. SERVICES: Promotional
services involving the preparation and distribution of information
relating to the company’s products and events, namely, providing
advertising, marketing and promotional material to others via print
and electronic media and organizing, conducting and sponsoring
contests, sports events and social events. Used in CANADA since
at least as early as August 03, 1998 on wares (1). Proposed Use
in CANADA on wares (2) and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot @ en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Boissons alcoolisées brassées, affiches,
bannières et cartes-chevalets. (2) Vêtements pour hommes et
femmes, nommément tee-shirts; pulls d’entraînement, chemises
de toutes sortes; pantalons de survêtement, survêtements; tenues
d’entraînement, costumes de ski, vestes de ski, pantalons de ski,
maillots de bain, shorts, gilets, chandails, pantalons, manteaux,
vestes, gants, serre-poignets, bas de réchauffement, cravates,
ceintures; boucles de ceinture; couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes, visières, cache-oreilles, bandeaux;
bandanas; sacs, nommément sacs à main, sacs de sport, sacs
isolants, sacs à bandoulière, sacs de golf, sacs de hockey, sacs à
vêtements; serviettes et tabliers; verres, grosses tasses, pichets;
tasses en plastique; cartes à jouer; stylos; enseignes; chaînes
porte-clés; décapsuleurs; seaux; poignées de robinet; sous-
verres; miroirs; horloges; cibles de fléchettes; montres;
épinglettes décoratives; lunettes de soleil; briquets, parapluies;
housses de bâtons de golf; tés de golf; balles de golf; lampes de
patio; feutres de tables de billard; queues de billard; lampes de
table de billard; autocollants; et systèmes de son; glacières
portatives; mini-réfrigérateurs. SERVICES: Services de promotion
incluant la préparation et la distribution d’information ayant trait
aux produits et événements de la compagnie, nommément
fourniture de publicité, de services de commercialisation et de
matériel promotionnel à des tiers au moyen de médias
électroniques et imprimés, et organisation, tenue et parrainage de
concours, d’événements sportifs et de rencontres sociales.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 03 août
1998 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec
les services.

1,060,545. 2000/05/25. PROFESSIONAL SERVICE
INDUSTRIES, INC., 510 East 22nd Street, Lombard, Illinois,
60148, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCMILLAN BINCH
LLP, BCE PLACE, SUITE 4400, BAY WELLINGTON TOWER,
181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 
 

The right to the exclusive use of the words CANADA,
ENGINEERING, CONSULTING, TESTING and INFORMATION
and of the eleven-point maple leaf is disclaimed apart from the
trade-mark.
SERVICES: Services of inspections of buildings and construction
sites; educational services, namely conducting courses and
seminars to assist owners or managers of business facilities to
identify, define, evaluate, provide solutions and costs for
correcting specific operational conditions or problems,
environmental hazards, hazardous materials management and
materials testing; providing a full range of consulting engineering
and analytical testing services in the fields of building and site
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construction and maintenance, materals engineering,
geotechnical analysis, environmental science, and environmental
and hazardous materials management; inspection services in the
fields of materials engineering, geotechnical analysis,
environmental science, and environmental and hazardous
materials management. Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif de des mots CANADA, ENGINEERING,
CONSULTING, TESTING and INFORMATION et de la
représentation de la feuille d’érable à onze pointes en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services d’inspections de bâtiments et de chantiers
de construction; services éducatifs, nommément tenue de cours
et de séminaires pour aider les propriétaires ou les gestionnaires
d’entreprises à identifier, définir, évaluer, fournir des solutions et
des coûts pour la correction de conditions ou de problèmes
d’exploitation spécifiques, les risques environnementaux, la
gestion des matières dangereuses et les essais de matériaux;
fourniture d’une gamme complète de services de consultation en
essais de rendement et d’analyse dans les domaines suivants :
construction et entretien des bâtiments et des chantiers,
technique des nouveaux matériaux, analyse géotechnique,
sciences de l’environnement, et gestion de l’environnement et des
matières dangereuses; services d’inspection dans les domaines
suivants : technique des nouveaux matériaux, analyse
géotechnique, science de l’environnement, et gestion de
l’environnement et des matières dangereuses. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,061,053. 2000/05/30. Interaudi Bank, 19 East 54th Street, New
York, New York, 10022, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

INTERAUDI 
SERVICES: Financial services, namely savings and loan
services, debit, credit, and charge card services; accepting
deposits, granting mortgage and other loans, lines of credit,
travellers cheque services, foreign exchange services,
safekeeping and safety deposit box services; telephone and mail
transfers of money from accounts; term deposit services;
registered retirement savings and income plans; and insurance
services. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services financiers, nommément services d’épargne
et de prêts, services de cartes de débit, de crédit et de paiement;
acceptation de dépôts, octroi de prêts hypothécaires et autres
prêts, lignes de crédit, services de chèques de voyage, services
d’opérations de change, services de garde des valeurs et de
coffre-fort; transferts d’argent par téléphone et par courrier à partir
de comptes; services de dépôt à terme; régimes enregistrés
d’épargne-retraite et de revenu; et services d’assurance. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,061,076. 2000/05/30. Kabushiki Kaisha Sony Computer
Entertainment (also trading as Sony Computer Entertainment
Inc.), 1-1, Akasaka 7-chome, Minato-ku, Tokyo 107-0052, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9 
 

WARES: Computer entertainment machines for personal use and
parts and fittings therefor; video game machines for use with
television for personal use; software for video game machines for
use with television for personal use; video game accessories,
namely controllers, joysticks, memory cards, volume controller,
mouse and parts for video games for use with television for
personal use; LCD (Liquid Crystal Display) monitors for video
games for personal use. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Machines de divertissement informatisées
pour usage personnel et pièces et accessoires connexes;
machines de jeux vidéo pour utilisation avec un téléviseur pour
usage personnel; logiciels pour machines de jeux vidéo pour
utilisation avec un téléviseur pour usage personnel; accessoires
de jeux vidéo, nommément contrôleurs, manettes de jeu, cartes
de mémoire, dispositifs de réglage du volume, souris et pièces
pour jeux vidéo pour utilisation avec un téléviseur pour usage
personnel; écrans à cristaux liquides pour jeux vidéo pour usage
personnel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,063,895. 2000/06/23. Tarco Engineering Inc., 3004 Ogden
Road SE., Calgary, ALBERTA, T2G4N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: REID SCHMIDT,
(CORNERSTONE LAW GROUP LLP), 300, 10655 SOUTHPORT
ROAD S.W., CALGARY, ALBERTA, T2W4Y1 

MOTIV 
As per the applicant, the MOTIV name is a coined word and there
is no English or French translation.
WARES: Control systems, namely electronic control modules
used in industrial automation equipment & computer software
used for project management, scheduling and development,
specifications development, studies and evaluations, audits, and
systems procurement in industrial automation equipment.
Proposed Use in CANADA on wares.
Selon le requérant, le nom "MOTIV" est un mot inventé et il
n’existe aucune traduction anglaise ou française de ce mot.
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MARCHANDISES: Systèmes de commande, nommément
modules de commande électroniques pour équipement
d’automatisation industrielle et logiciel assurant la gestion des
projets, l’établissement de calendriers et leur développement, la
préparation de devis, la réalisation d’études et d’évaluations, les
vérifications, et l’acquisition de systèmes pour équipement
d’automatisation industrielle. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,064,211. 2000/06/27. ACCLAIM ENTERTAINMENT, INC., a
corporation organized and existing under the laws of the State of
Delaware, One Acclaim Plaza, City of Glen Cove, State of New
York 11542-2708, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BROUILLETTE KOSIE PRINCE, 1100, BOUL. RENE-
LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL, QUEBEC,
H3B5C9 

ACCLAIM MAX SPORTS 
WARES: Interactive computer video games and electronic games
namely handheld units for playing video games and stand alone
video game machines. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
July 15, 2003 under No. 2,737,443 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Jeux vidéo d’ordinateur et jeux électroniques
interactifs, nommément appareils de jeux vidéo portables et
appareils de jeux vidéo autonomes. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 15 juillet 2003 sous
le No. 2,737,443 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,064,562. 2000/06/22. Joanne Rowling, (a British citizen), c/o
Christopher Little Literary Agency, 10 Eel Brook Studios, 125
Moore Park Road, London SW6 4PS, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO
DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1E6 

J K ROWLING 
WARES: Instructional and teaching apparatus and instruments,
namely calculators, electronic books, computers, audio and video
books; apparatus for the processing, recording, transmission or
reproduction of sound, video or images, namely audio cassette
and disc players, DVD players, video cassette and disc recorders
and players, compact disc players, digital audio tape recorders
and players, camcorders, slide and film projectors, cameras,
stereo headphones and pagers, radios; parts and fittings for all the
aforesaid goods; electronic games; computer programmes and
software for providing sound and images in the field of
entertainment or education for use as video games; computer
programmes and data for providing sound and images in the field
of entertainment or education recorded in computer accessible
form, namely CD-ROMs, DVDs, cassettes, tapes and discs; signal

and data storage media, namely blank discs, cassettes, tapes,
CD-ROMs and DVDs; magnetic wires, magnetic tapes, magnetic
and optical discs and cards; magnetic tapes and magnetic and
optical discs bearing sound or video recordings; fridge magnets;
newspapers, periodical publications; books; photographs;
stationery, namely writing paper, envelopes, postcards, pens,
pencils, notelets, erasers, document folders and files, writing and
drawing books, scrap books, plain paper; adhesives for stationery
or household purposes; instructional and teaching materials,
namely workbooks, reading books, writing books, writing tablets,
blackboards, chalk, calculating tables; plastic padding for
packaging of goods; playing cards; posters; pens; bookmarks;
calendars; wrapping paper; notepads; greeting cards; clothing,
namely shirts, trousers, shorts, skirts, blouses, dresses, jackets,
coats, sleepwear, underwear, swimwear, socks, hosiery, shoes,
trainers (running shoes), T-shirts, sweat shirts, hats, caps,
baseball caps, head bands; jumpers, sweaters; games, namely
board games, card games, parlour games, arcade games, target
games, jigsaw puzzles, toys namely plush toys, wind-up toys, bath
toys, toy vehicles, dolls, ride-on toys, dolls accessories; gymnastic
and sporting articles, namely balls, rackets, bats, surfboards and
swim boards, kites, ice skates, roller skates, skate boards;
electronic toys; decorations for Christmas trees. Priority Filing
Date: December 22, 1999, Country: UNITED KINGDOM,
Application No: 2218081 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED KINGDOM on wares. Registered in or for
UNITED KINGDOM on July 21, 2000 under No. 2218081 on
wares. Benefit of section 14 is claimed on wares.
MARCHANDISES: Appareils et instruments pour fins
d’enseignement, nommément calculatrices, livres électroniques,
ordinateurs, livres audio et vidéo; appareils pour fins de
traitement, d’enregistrement, de transmission ou de reproduction
de sons, d’images animées ou d’images fixes, nommément
lecteurs d’audiocassettes et de disques, lecteurs de DVD,
magnétoscopes et magnétophones, lecteurs de disques
compacts, magnétophones et lecteurs de bandes
audionumériques, caméscopes, projecteurs de diapositives et de
films, appareils-photo, casques d’écoute stéréo et
téléavertisseurs, appareils-radio; pièces et accessoires pour tout
le matériel susmentionné; jeux électroniques; programmes
informatiques et logiciels pour fourniture de sons et d’images dans
le domaine du divertissement ou de l’éducation pour utilisation
comme jeux vidéo; programmes informatiques et données pour
fourniture de sons et d’images dans le domaine du divertissement
ou de l’éducation enregistrés sous forme lisible par l’ordinateur,
nommément CD-ROM, DVD, cassettes, bandes et disques;
supports de stockage de signaux et de données, nommément
disques vides, cassettes, bandes, CD-ROM et DVD; fils
magnétiques, bandes magnétiques, disques et cartes
magnétiques et optiques; bandes magnétiques et disques
magnétiques et optiques sur lesquels sont enregistrés des sons
ou des images; aimants pour réfrigérateur; journaux, périodiques;
livres; photographies; papeterie, nommément papier à lettres,
enveloppes, cartes postales, stylos, crayons, papier petit format,
gommes à effacer, chemises et classeurs à documents, cahiers
d’écriture et de dessin, albums de découpures, papier ordinaire;
articles adhésifs de papeterie ou de maison; matériel instructif et
pédagogique, nommément cahiers d’exercice, livres de lecture,
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cahiers d’écriture, blocs-correspondance, tableaux noirs, craie,
tables de calcul; matelassage en plastique pour emballage de
marchandises; cartes à jouer; affiches; stylos; signets;
calendriers; papier d’emballage; bloc-notes; cartes de souhaits;
vêtements, nommément chemises, pantalons, shorts, jupes,
chemisiers, robes, vestes, manteaux, vêtements de nuit, sous-
vêtements, maillots de bain, chaussettes, bonneterie, chaussures,
chaussures multisport (chaussures de course), tee-shirts, pulls
d’entraînement, chapeaux, casquettes, casquettes de baseball,
bandeaux; chasubles, chandails; jeux, nommément jeux de table,
jeux de cartes, jeux de société, jeux d’arcade, jeux de cible, casse-
tête, jouets nommément jouets en peluche, jouets à remonter,
jouets pour le bain, véhicules-jouets, poupées, jouets
enfourchables, accessoires de poupées; articles de gymnastique
et de sport, nommément balles, raquettes, bâtons, planches de
surf et planches de natation, cerfs-volants, patins à glace, patins
à roulettes, planches à roulettes; jouets électroniques;
décorations pour arbres de Noël. Date de priorité de production:
22 décembre 1999, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2218081
en liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ROYAUME-UNI le 21 juillet 2000 sous le No.
2218081 en liaison avec les marchandises. Le bénifice de l’article
14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en
liaison avec les marchandises.

1,065,699. 2000/06/30. Wyeth Holdings Corporation (a Maine
corporation), Five Giralda Farms, Madison, New Jersey, 07940,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

AE+POX 
The right to the exclusive use of the words AE and POX is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Veterinary products and preparations namely poultry
vaccines. Used in CANADA since at least as early as 1986 on
wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots AE et POX en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Produits et préparations vétérinaires,
nommément vaccins pour la volaille. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1986 en liaison avec les
marchandises.

1,067,053. 2000/07/14. Wilhelmi Werke AG, Dr.-Hans-Wilhelmi-
Weg 1, 35633 Lahnau, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

MIKROPOR 

WARES: Sound absorbing building panels made of one or more
of the base materials chip-wood, metal, glass, gypsum, mineral
fibres and other base materials. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on May 19, 1989 under No. 1 139
977 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Panneaux d’insonorisation faits d’un ou de
plusieurs matériaux de base, soit copeaux de bois, métal, verre,
gypse, fibres minérales et autres matériaux de base. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ALLEMAGNE le 19 mai 1989 sous le No. 1 139 977
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,067,437. 2000/07/18. Hirose Co., Ltd., 8-48, Yatsu 4-Chome,
Narashino-city, Chiba 275-0026, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 

BONSAIAQUARIUM 
WARES: Goldfish basins, water tanks. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Bassins pour poissons rouges, réservoirs à
eau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,068,950. 2000/07/28. MEATPOINT B.V., Twentepoort Oost 5,
7609 RG Almelo, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

ZWANDERFUL TASTE 
The right to the exclusive use of the word TASTE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Meat and meat products namely hamburgers,
frankfurters, sausages, bacon, ham, meat delicacies, assorted
cold meats, meat dishes, meat plates, canned meat, meat pies,
chicken meat, chicken burgers, and chicken pies. Proposed Use
in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot TASTE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Viande et produits de viande, nommément
hamburgers, saucisses de Francfort, saucisses, bacon, jambon,
charcuteries, viandes froides, plats à la viande, assiettes de
viande, viande en conserve, pâtés à la viande, viande de poulet,
hamburgers au poulet et pâtés au poulet. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,069,444. 2000/07/27. Culligan International Company, One
Culligan Parkway, Northbrook, Illinois, 60062, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK
STREET, SUITE 1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4 

CULLIGAN SERVICE NETWORK 
The right to the exclusive use of the words SERVICE NETWORK
is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Association services, namely, promoting the interests
of service representatives for water treatment and purification
products for residential, commercial, municipal and industrial
users. Priority Filing Date: January 28, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/905,858 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on November 04, 2003 under No. 2,779,844 on
services. Proposed Use in CANADA on services.
Applicant is owner of registration No(s). UCA25509
Le droit à l’usage exclusif des mots SERVICE NETWORK en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services d’association, nommément promotion des
intérêts des représentants de l’entretien faisant appel aux produits
de traitement et de purification de l’eau pour utilisateurs de
services publics résidentiels, commerciaux, municipaux et
industriels. Date de priorité de production: 28 janvier 2000, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 75/905,858 en liaison
avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 04 novembre 2003 sous le
No. 2,779,844 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.
Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
UCA25509 

1,072,500. 2000/08/24. RED SHERIFF LIMITED, Level 7, 10
Queens Road, Melbourne, Victoria 3000, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 

RED SHERIFF 
WARES: Computer software for the purpose of maintaining and
measuring on-line advertising, computer software which enables
and facilitates the auditing, collection, reporting and publication of
data; apparatus for the recordal, transmission and reproduction of
data, namely computer software for measuring web site
performance, market intelligence, user behaviour; pre-recorded
magnetic data carriers, namely CDs, CD-ROMs, DVDs, audio
cassettes and video cassettes containing music, movies, video
games, dictionaries, encyclopedias, and software for the purpose
of maintaining and measuring on-line advertising and facilitating
the auditing, collection, reporting and publication of data; blank
recording discs; documentation and manuals relating to computer
software, hardware or firmware. SERVICES: Market research

services, namely the provision of Internet monitoring services and
website measurement services (which includes monitoring the
number of visitors to a website, the demographic profiles of these
visitors, the number of pages viewed at a website and the time
spent at a website); auditing services, namely account auditing,
business auditing and auditing of Internet usage; monitoring
services, namely remote and local monitoring of computer
systems, monitoring of security systems; data collection, namely
collection of data regarding the number of visitors to a website, the
demographic profiles of these visitors, the number of pages
viewed at a website and the time spent at a website, and on-line
advertising; reporting and publication services, namely weather
reporting, reporting of data regarding the number of visitors to a
website, the demographic profiles of these visitors, the number of
pages viewed at a website and the time spent at a website, and
on-line advertising, publication of books, magazines and
newspapers and web pages on the Internet; services namely the
development, delivery, distribution, installation, support,
maintenance, enhancement and modification of computer
software, hardware or firmware. Priority Filing Date: February 25,
2000, Country: AUSTRALIA, Application No: 825331 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.
MARCHANDISES: Logiciel assurant le maintien et l’évaluation de
la publicité en ligne, logiciel accélérant la vérification, la collecte,
la communication et la publication de données; appareils
d’enregistrement, de transmission et de reproduction de données,
nommément logiciel permettant d’évaluer le rendement des sites
Web, renseignements sur les marchés, comportement des
utilisateurs; supports de données magnétiques préenregistrés,
nommément disques compacts, CD-ROM, DVD, cassettes audio
et cassettes vidéo contenant de la musique, des films, des jeux
vidéo, des dictionnaires, des encyclopédies, et logiciel assurant le
maintien et l’évaluation de la publicité en ligne et accélérant la
vérification, la collecte, la communication et la publication de
données; disques vierges; documents et manuels sur les logiciels,
le matériel informatique ou les microprogrammes. SERVICES:
Services d’études de marchés, nommément fourniture de
services de contrôle de l’Internet et de services de mesurage de
sites Web (qui comprennent le contrôle du nombre de visiteurs
d’un site Web, les profils démographiques de ces visiteurs, le
nombre de pages visualisées à un site Web et le temps passé à
un site Web); services de vérification comptable, nommément
vérification comptable, vérification commerciale et vérification
comptable de l’utilisation de l’Internet; services de contrôle,
nommément télécontrôle et contrôle local de systèmes
informatiques, contrôle de systèmes de sécurité; collecte de
données, nommément collecte de données concernant le nombre
de visiteurs d’un site Web, les profils démographiques de ces
visiteurs, le nombre de pages visualisées à un site Web et le
temps passé à un site Web, et la publicité en ligne; services de
compte rendu et de publication, nommément bulletins
météorologiques, état des données concernant le nombre de
visiteurs d’un site Web, les profils démographiques de ces
visiteurs, le nombre de pages visualisées à un site Web et le
temps passé à un site Web, et la publicité en ligne, publication de
livres, de revues, de journaux et de pages Web sur l’Internet;
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services, nommément développement et élaboration, livraison,
distribution, installation, soutien, maintenance, amélioration et
modification de logiciels, de matériel informatique ou de
micrologiciels. Date de priorité de production: 25 février 2000,
pays: AUSTRALIE, demande no: 825331 en liaison avec le même
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,073,928. 2000/09/07. Retail Marketing Solutions, Inc., Suite
103-2600 Kitty Hawk Road, Livermore, CA 9550-7618, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LESPERANCE MENDES,
410 - 900 HOWE STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6Z2M4 

RETAIL MARKETING SOLUTIONS 
The right to the exclusive use of the words RETAIL MARKETING
and SOLUTIONS is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Merchandising services, namely item placing and
store level shelf maintenance, auditing, reporting and analysis on
stock inventory conditions, product maintenance; and training
client personnel on the placement of point of sale display material.
Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots RETAIL MARKETING et
SOLUTIONS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
SERVICES: Services de marchandisage, nommément mise en
place d’articles et gestion des étalages de magasin, vérification,
préparation de rapports et analyse des niveaux de stock, gestion
de produits et formation du personnel en ce qui concerne le
placement du matériel de présentation de point de vente. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,076,143. 2000/09/25. JONES & VINING, INCORPORATED, a
Delaware corporation, 1115 West Chestnut Street, Brockton,
Massachusetts 02301, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 

EMAX 
WARES: Polymer compounds for use in the manufacture of
insoles, outsoles and midsoles for footwear; polymer material sold
in sheet form for use in the manufacture of insoles, outsoles and
midsoles for footwear; and finished insoles, outsoles and midsoles
for footwear. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 02, 2003 under No. 2,789,683 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Composites à base de polymères pour la
fabrication de semelles, de semelles extérieures et de semelles
intercalaires pour articles chaussants; matériau polymérique
vendu en feuilles pour la fabrication de semelles, de semelles
extérieures et de semelles intercalaires pour articles chaussants;
et semelles, semelles extérieures et semelles intercalaires finies
pour articles chaussants. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 02 décembre 2003 sous le No.
2,789,683 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,076,327. 2000/09/20. LA-CO INDUSTRIES, INC., 1201 Pratt
Boulevard, Elk Grove Village, Illinois 60007, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

HEAT STIK 
The right to the exclusive use of the words STIK and HEAT is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Temperature indicating composition, which melts at
particular temperatures to indicate the temperature of a heated
surface. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots STIK et HEAT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Matière indiquant la température, qui fond
lorsque la température atteint une valeur prédéterminée pour
indiquer la température de la surface chauffée. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,077,066. 2000/10/02. Canadian Association of Blue Cross
Plans, 185 The West Mall, Suite 600, Etobicoke, ONTARIO,
M9C5P1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6 

BLUE ADVANTAGE 
SERVICES: Providing a directory of companies offering discounts
on medical equipment and supplies or vision care products to
members by direct mail and on-line over a global data base. Used
in CANADA since at least as early as November 1998 on services.
SERVICES: Fourniture d’un répertoire de sociétés offrant aux
membres des escomptes sur l’équipement et les fournitures
médicales ou les produits de soins ophtalmologiques par courrier
conventionnel et en ligne sur une base de données mondiale.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre
1998 en liaison avec les services.
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1,077,068. 2000/10/02. Canadian Association of Blue Cross
Plans, 185 The West Mall, Suite 600, Etobicoke, ONTARIO,
M9C5P1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6 

BLUE INFO 
The right to the exclusive use of the word INFO is disclaimed apart
from the trade-mark.
SERVICES: Providing an automated self-service interactive
telephone system that enables dentists and denturists to obtain
eligibility and plan information for patients through the telephone.
Used in CANADA since at least as early as November 1998 on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot INFO en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Fourniture d’un système téléphonique libre-service
interactif automatisé qui permet aux dentistes et denturologistes
d’obtenir des renseignements sur l’admissibilité des patients par
téléphone. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
novembre 1998 en liaison avec les services.

1,077,069. 2000/10/02. Canadian Association of Blue Cross
Plans, 185 The West Mall, Suite 600, Etobicoke, ONTARIO,
M9C5P1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6 
 

The right to the exclusive use of the word INFO is disclaimed apart
from the trade-mark.
SERVICES: Providing an automated self-service interactive
telephone system that enables dentists and denturists to obtain
eligibility and plan information for patients through the telephone.
Used in CANADA since at least as early as November 1998 on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot INFO en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Fourniture d’un système téléphonique libre-service
interactif automatisé qui permet aux dentistes et denturologistes
d’obtenir des renseignements sur l’admissibilité des patients par
téléphone. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
novembre 1998 en liaison avec les services.

1,079,368. 2000/10/20. Kemistre 8 LLC, 31 West, 34th Street,
New York, New York, 10001, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
NATHALY J. VERMETTE, (GREENSPOON PERREAULT), 2000
MANSFIELD, SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC, H3A3A2 

AKADEMIKS JENIUS 
WARES: Men’s clothing, namely: shirts, T-shirts, sweat-shirts,
polo-shirts, knit-shirts, sweaters, pull-overs, vests, woven-shirts,
sweat-shirts, shorts, short-sets, bermuda-shorts, jeans, trousers,
pants, sweat-pants, casual and sport blazers, coats, raincoats,
jackets, underwear top and bottoms, gloves, suits, track suits,
jogging suits, football, t-shirts, baseball t-shirts; and accessories,
namely: socks, caps, ties and belts. Used in CANADA since at
least as early as June 2000 on wares.
MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, nommément :
chemises, tee-shirts, pulls d’entraînement, chemises polo,
chemises en tricot, chandails, chandails, gilets, chemises tissées,
pulls d’entraînement, shorts, ensembles de short, bermudas,
jeans, pantalons, pantalons de survêtement, blazers de loisirs et
sport, manteaux, imperméables, vestes, hauts et bas de sous-
vêtements, gants, costumes, tenues d’entraînement, tenues de
jogging, football, tee-shirts, tee-shirts de baseball; et accessoires,
nommément : chaussettes, casquettes, cravates et ceintures.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que juin 2000
en liaison avec les marchandises.

1,079,988. 2000/10/24. Mission Pharmacal Company, P.O. Box
786099, 10999 IH-10 West, Suite 1000, San Antonio, Texas
78278-6099, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: BARRIGAR
INTELLECTUAL PROPERTY LAW, SUITE 1500, OCEANIC
PLAZA, 601 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B5A6 
 

The right to the exclusive use of the word PHARMACAL is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Vitamins, minerals and orally administered dietary
supplements of calcium salt and calcium salt with Vitamin D;
diagnostic test kits for medical use; surgical lubricating jelly;
medical devices, namely, vacuum constriction devices for
facilitating and maintaining penile erection for assisting males who
are impotent; pharmaceutical preparations in chewable dosage
form, liquid effervescent, and tablet form for the treatment or
prevention of osteoporosis, kidney and genito-urinary tract
complications, cardiovascular complications, gastrointestinal
complications, dental complications, anemia, pregnancy and
lactation complications, cancer, electrolyte imbalance, myalgia
and arthralgia; analgesic preparations for internal use or topical
application for the treatment of pain and fatigue. (2)
Pharmaceutical products, namely, prophylactic drugs preventing
calcium absorption by the human body, therapeutic multivitamin
combinations, orally administered dietary supplements of calcium
salt, orally administered dietary supplements of calcium salt with
vitamin D, laxatives, analgesic preparations for internal use or
topical application, antacid tablets for gastric hyperacidity,
hematinic tablets of ferrous gluconate, therapeutic fluoride, folic
acid tablets, pharmaceutical preparations in tablet form for
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prevention and relief of complications of pregnancy and lactation
resulting from inadequate nutrition and imbalance, orally
administered sodium salt tablets, pharmaceutical preparations in
tablet form for the treatment of secondary anemia, pharmaceutical
preparations in chewable tablet dosage form, namely,
antispasmodic, anticholinergics, antacids, antihistamines,
antibiotics, antiasmatics and antinauseas, for dietary supplements
as a magnesium and citrate inhibitor indicated as prophylactic for
recurring kidney stones, for surgical lubricating jelly, vitamin and
mineral preparations in liquid and capsule form, slow-release salt
tablets, prophylactic and treatment drug of potassium citrate
embodied in slow-release wax matrix to prevent or dissolve kidney
stones, orally administered potassium phosphate preparations
utilized for treatment of kidney stones. Used in CANADA since at
least as early as May 1995 on wares (1). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 15, 1998 under
No. 2,189,371 on wares (2).
Le droit à l’usage exclusif du mot PHARMACAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Vitamines, sels minéraux et suppléments
diététiques de sel de calcium et de sel de calcium avec apport en
vitamine D administrés par voie buccale; trousses d’épreuves
diagnostiques à des fins médicales; gelée lubrifiante à usage
chirurgical; dispositifs médicaux, nommément dispositifs de
constriction sous vide pour faciliter et maintenir l’érection du pénis
chez les hommes souffrant d’impuissance; produits
pharmaceutiques sous forme dosifiée croquable, de liquide
effervescent et de comprimés pour le traitement et la prévention
de l’ostéoporose, des complications du rein et du tractus génito-
urinaire, des complications cardiovasculaires, des complications
gastrointestinales, des complications dentaires, de l’anémie, des
complications de la grossesse et de la lactation, du cancer, de la
perturbation de l’équilibre électrolytique, de la myalgie et de
l’arthralgie; produits analgésiques pour usage interne ou
application topique pour le traitement de la douleur et de la fatigue.
(2) Produits pharmaceutiques, nommément médicaments
prophylactiques prévenant l’absorption de calcium par le corps
humain, combinaisons de multivitamines thérapeutiques,
compléments alimentaires de sel de calcium à administration
orale, compléments alimentaires de sel de calcium à
administration orale contenant de la vitamine D, laxatifs,
préparations analgésiques pour usage interne ou application
topique, comprimés antiacides pour soigner l’hyperacidité
gastrique, comprimés hématiniques de gluconate ferreux, fluorure
thérapeutique, comprimés d’acide folique, préparations
pharmaceutiques en comprimés pour prévention et soulagement
des complications liées à la grossesse et à la lactation et dues à
une nutrition inadéquate et à un déséquilibre, comprimés de sel de
sodium à administration orale, préparations pharmaceutiques en
comprimés pour le traitement de l’anémie secondaire,
préparations pharmaceutiques en comprimés à croquer,
nommément antispasmodiques, anticholinergiques, antiacides,
antihistaminiques, antibiotiques, agents antiasthmatiques et
agents antinauséeux, à titre de compléments alimentaires de
magnésium et de citrate qui agissent comme agents
prophylactiques pour le traitement de calculs rénaux récurrents,
pour gelée lubrifiante pour chirurgie, préparations vitaminiques et

minérales sous forme de liquide et de capsule, comprimés de sel
à libération lente, médicament prophylactique et de traitement à
base de citrate de potassium, à libération lente et enrobé dans de
la cire pour prévenir les calculs rénaux ou dissoudre ceux-ci,
préparations de phosphate de potassium à administration orale
utilisées pour le traitement des calculs rénaux. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 1995 en liaison avec
les marchandises (1). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 15 septembre 1998 sous le No.
2,189,371 en liaison avec les marchandises (2).

1,080,748. 2000/10/27. ASTRIUM SAS Société par Actions
Simplifiée, 37 avenue Louis Breguet, 78140 Velisy Villacoublay,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Y3X2 
 

La requérante revendique les couleurs comme caractéristiques de
la marque soit : bleu pour le mot ASTRIUM, orange pour les lignes
de points.
MARCHANDISES: (1) Satellite propulsion systems (engines and
nozzles). (2) Measurement apparatus and instruments for
monitoring operation of satellites and payloads thereof, namely:
monitors, computerized and electronic weighing machines,
thermometers, pressure measurers, humidity measurers, air
quality measurers, gas measurers; telecommunications apparatus
and instruments for communication between satellites and Earth
stations, namely: computers for sending and receiving
information, modems, computer terminals, satellite dishes, solar
panels; apparatus for surveying the Earth or other space objects
from satellites, namely: space telescopes, optical lenses, radars,
microphones; data encoders; apparatus and instruments for
controlling the attitude, orbit and altitude of satellites, namely:
navigations, receivers, gyroscope and accelerometer assemblies,
optical sun, star, planetary sensors, Radio Frequency sensors,
reaction and momentum wheels, control moment gyro,
orientation/deployment/pointing mechanism; on-board computer
and software for controlling satellite, namely for controlling the
orientation and attitude and the orbit/trajectory/altitude of satellites
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or space vehicles. (3) Satellite ground control systems. (4)
Satellite management programs, namely: software (computer
programs) for management of the operation of satellites. (5) Radio
transmitters-receivers; telescope mirrors; infrared cameras;
satellites and space vehicles equipment cases. (6) Space
vehicles; space vehicle and satellite launchers. SERVICES: (1)
Construction of air and space vehicles and of satellites and parts
thereof; repair of air and space vehicles, and of satellites and parts
thereof; aircraft and satellite installation services, assistance in the
event of breakdown of aircraft and satellites (repair); information
regarding construction in the aeronautical domain; information
regarding repair in the aeronautical domain; supervision
(directing) in the aeronautical domain, namely: supervision of work
on air vehicles, space vehicles and satellites. (2)
Telecommunications by satellite and constellation of satellites
services, namely: transmission of data by means of satellite and
constellations of satellites, namely: weather forecasting, Earth
observations, sensoring technology for monitoring the Earth’s
resources by satellites, monitoring of the Earth’s ecological
system and of environmental and global changes, monitoring of
oceans, polar ice, coastal zones, land masses, ocean-
atmospheric interactions, ozone layer, monitoring solar activities
and sun-Earth interaction, transmission of national security data,
agriculture and forestry data, cartography geology, military
communications by satellite, monitoring of the air, land, sea,
transport by satellites; satellite navigational system, namely a
global positioning system (GPS); data and voice
telecommunications, namely: delivery of messages and data by
facsimile transmission, cable television transmission, telegram
transmission; electronic store-and forward messaging namely
electronic storage and transmission of data and documents via
computer terminal, smart phones and the Internet; electronic mail
services; electronic voice messaging, namely the recording,
storage and subsequent transmission of voice messages by
telephone; computer services namely leasing access time to
computer data bases in the field of satellites and electronic
transmission data and documents via computer terminals, namely
electronic mail services; electronic mail by Internet, Extranet,
Intranet network; radio, telephone, telegraph communication
services, by interactive videography, and in particular on computer
peripheral or electronic and/or digital terminals, by videophone,
view phone and video conference; electronic mail services. (3)
Telephonic or telecommunication call transfer services. Mobile
radio telephony. Transmission by satellite. (4) Broadcasting of
radio and television programmes and more generally of
multimedia programmes (put in data processing form of texts and/
or fixed or animated images, and/or with or without musical
sounds) with or without interactive use; technical consultations
and advice in the domain of telecommunications and data
processing. Aeronautical transportation; leasing of vehicles in the
aeronautical domain. (5) Instruction in the fields of conception,
design, manufacture, operation, maintenance, overhaul,
preparation for launching, improvement of space vehicles,
satellites, satellite launchers, space laboratories and parts thereof;
recreational services for interesting children and young people to
the space field and initiating them to that field, namely: exhibitions
in planetarium, exhibitions at school regarding space and
satellites; training in the use of conception, design, manufacture,
operation, maintenance, overhaul, preparation for launching,

improvement of space vehicles, satellites, satellite launchers,
space laboratories and parts thereof; educational services for
interesting children and young people to the space field and
initiating them to that field, namely: exhibitions in planetarium,
exhibitions at school regarding space and satellites; cultural and
sporting activities, namely: promoting sports competition and
events, organizing exhibitions for cultural and artistic purposes;
correspondence courses; editing and publication of texts,
illustrations, books, reviews, newspapers, periodicals, magazines,
publications of all types and in all forms, including electronic and
digital publications, sound and/or visual media, multimedia
(interactive discs, audio digital ROM compact discs); multimedia
programmes (put in the form of fixed or animated data processing
texts and/or images); instruction and education in the initiation and
the improvement of all disciplines of general interest; conducting
workshop and seminars in space, space vehicles, satellites and
uses of space vehicles and satellites; arranging and conducting
conferences, forums, conferences and symposia all regarding
space, space vehicles, satellites and uses of space vehicles
satellite; mounting of radio and televised programmes, audiovisual
and multimedia programmes (put in data processing form of texts
and/or fixed or animated images, and/or with or without musical
sounds) with or without interactive use; organisation of
competitions all regarding space, space vehicles, satellites and
uses of space vehicles; games and information campaigns and of
professional events or not; production of information programmes,
of radio and televised entertainment of audiovisual and multimedia
programmes (put in data processing form of texts and/or fixed or
animated images, and/or with or without musical sounds) with or
without interactive use; organisation of shows; production and
hiring of films and cassettes including video cassettes and more
generally all sound and/or visual media and multimedia
(interactive discs, audio digital ROM compact discs); loan books
and other publications; games libraries, formation of the personnel
base for others. (6) Professional consultations and establishment
of plans without connection with the management of the
businesses, namely: technical consultation and research in the
fields of conception, design, manufacture, operation,
maintenance, overhaul, preparation for launchers and space
vehicles and parts thereof; legal consultations; correspondence
exchange services; franchising, namely: offering technical
assistance in the establishment and/or operation of transfer of
know-how in the field of space vehicles, satellites and launcher
and grant of licenses in the field of spaces and satellites; editorial
consultations; reporting, namely: business reporting and
newspaper reporting; translation services, printing; filming on
video tapes; management of exhibition premises; computer,
software, scanner, engravers, printers, printer peripherals and
modem rental services; rental of access time to a central data
base server; integration services for the launch of satellites,
namely: interfacing satellites with a launcher; services for
stationing and remote control of satellites and space vehicles.
Date de priorité de production: 02 mai 2000, pays: FRANCE,
demande no: 00/3.025.230 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le
02 mai 2000 sous le No. 00/3.025.230 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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The applicant claims the following colours as features of the mark:
blue for the word ASTRIUM, orange for the dotted lines.
WARES: (1) Systèmes de propulsion de satellites (moteurs et
buses). (2) Appareils et instruments de mesure pour la
surveillance de l’exploitation de satellites et de charges utiles
connexes, nommément : moniteurs, machines de pesage,
thermomètres, dispositifs à mesurer à pression, dispositifs à
mesurer l’humidité, dispositifs à mesurer la qualité de l’air,
dispositifs à mesurer le gaz, informatisés et électroniques;
appareils et instruments de télécommunications pour la
communication entre satellites et les stations au sol, nommément
: ordinateurs pour l’envoi et la réception d’information, modems,
terminaux informatiques, antennes paraboliques, panneaux
solaires; appareils pour la surveillance de la terre ou d’autres
objets spatiaux à partir de satellites, nommément : télescopes
spatiaux, lentilles optiques, radars, microphones; codeurs de
données; appareils et instruments pour commander l’assiette,
l’orbite et l’altitude de satellites, nommément : ensembles de
navigation, de récepteur, de gyroscope et d’accéléromètre,
détecteurs optiques, solaires, d’étoiles, planétaires, capteurs de
radiofréquences, roues à réaction et d’inertie, générateurs de
couple gyroscopique, mécanisme d’orientation/de déploiement/de
pointage; ordinateur et logiciels de bord pour la commande de
satellites, nommément pour commander l’orientation et l’assiette
et l’orbite/la trajectoire/l’altitude de satellites ou d’engins spatiaux.
(3) Systèmes de commande de satellites au sol. (4) Programmes
de gestion de satellites, nommément : logiciels (programmes
informatiques) pour la gestion de l’exploitation de satellites. (5)
Émetteurs-récepteurs radio; miroirs de télescope; caméras à
infrarouges; étuis à équipements de satellites et d’engins
spatiaux. (6) Engins spatiaux; véhicules spatiaux et lanceurs de
satellites. SERVICES: (1) Construction de véhicules aériens,
d’engins spatiaux et de satellites et de pièces connexes;
réparation de véhicules aériens, d’engins spatiaux et de satellites
et de pièces connexes; services d’installation d’aéronefs et de
satellites, assistance en cas de panne d’aéronefs et de satellites
(réparation); information en matière de construction dans le
domaine de l’aéronautique; information en matière de réparation
dans le domaine de l’aéronautique; supervision (direction) dans le
domaine de l’aéronautique, nommément : supervision des travaux
sur des véhicules aériens, des engins spatiaux et des satellites.
(2) Services de télécommunications par satellites et constellation
de satellites, nommément : transmission de données au moyen de
satellites et de constellations de satellites, nommément :
prévisions météorologiques, observations du globe terrestre,
technologie de captage pour la surveillance des ressources de la
terre par satellites, surveillance du système écologique de la terre
et de changements environnementaux et mondiaux, surveillance
d’océans, glace polaire, zones côtières, masses terrestres,
interactions atmosphériques-océans, couche d’ozone,
surveillance d’activités solaires et interactions soleil-terre,
transmission de données de sécurité nationale, données
d’agriculture et de foresterie, cartographie de géologie,
communications militaires par satellite, surveillance de l’air, de la
terre et de la mer, transport par satellites; système de navigation
par satellites, nommément un système de positionnement
mondial (GPS); télécommunications de données et de la voix,
nommément : livraison de messages et de données par

transmission par télécopie, transmission d’émissions de télévision
par câble, transmission de télégrammes; messagerie électronique
différée, nommément stockage et transmission électroniques de
données et de documents au moyen d’un terminal d’ordinateur, de
téléphones intelligents et d’Internet; services de courrier
électronique; messageries vocales électroniques, nommément
enregistrement, entreposage et transmission subséquente de
messages vocaux par téléphone; services d’informatique,
nommément location du temps d’accès à des bases de données
informatiques dans le domaine des satellites et transmission
électronique de données et de documents au moyen de terminaux
informatiques, nommément services de courrier électronique;
courrier électronique par réseaux Internet, Extranet, Intranet;
services de communication par radio, téléphone, télégraphe, par
vidéographie interactive et en particulier par périphériques
d’ordinateur ou terminaux électroniques et/ou numériques, par
vidéophones, visiophones et vidéo conférences; services de
courrier électronique. (3) Services de transfert d’appels
(téléphone et télécommunications). Téléphonie radio-mobile. (4)
Diffusion d’émissions de radio et de télévision et plus
généralement d’émissions multimédias (sous forme de traitement
des données de textes et/ou d’images fixes ou animées et/ou avec
ou sans sons musicaux) avec ou sans utilisation interactive;
consultations et conseils techniques dans le domaine des
télécommunications et du traitement des données. Transport
aéronautique; crédit-bail de véhicules dans le domaine de
l’aéronautique. (5) Enseignement dans le domaine de la
conception, de la fabrication, de l’exploitation, de la maintenance,
de la révision, de la préparation pour le lancement, l’amélioration
d’engins spatiaux, de satellites, de lanceurs de satellites, de
laboratoires spatiaux et de pièces connexes; services de loisirs
pour intéresser les enfants et les jeunes au domaine de l’espace
et les initier à ce domaine, nommément : expositions dans un
planétarium, expositions à l’école dans le domaine de l’espace et
des satellites; formation dans l’utilisation de la conception, de la
fabrication, de l’exploitation, de la maintenance, de la révision, de
la préparation pour le lancement, l’amélioration d’engins spatiaux,
de satellites, de lanceurs de satellites, de laboratoires spatiaux et
de pièces connexes; services éducatifs pour intéresser les
enfants et les jeunes au domaine de l’espace et les initier à ce
domaine, nommément : expositions dans un planétarium,
expositions à l’école dans le domaine de l’espace et des satellites;
activités culturelles et sportives, nommément : promotion de
compétitions et d’événements sportifs, organisation d’expositions
à des fins culturelles et artistiques; cours par correspondance;
édition et publication de textes, d’illustrations, de livres, de revues,
de journaux, de périodiques, de magazines, de publications de
toutes sortes et sous toutes les formes, y compris publications
électroniques et numériques, aides sonores et/ou visuelles,
multimédias (disques interactifs, disques compacts ROM
audionumériques); programmes multimédias (sous forme de
traitement des données de textes et/ou d’images fixes ou
animées); enseignement et éducation dans le domaine de
l’initiation et de l’amélioration de toutes les disciplines d’intérêt
général; tenue d’ateliers et de séminaires dans le domaine de
l’espace, des engins spatiaux, des satellites et des utilisations
d’engins spatiaux et de satellites; organisation et tenue de
conférences, de forums, de conférences et de symposiums ayant
tous trait à l’espace, aux engins spatiaux, aux satellites et aux
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utilisations d’engins spatiaux et de satellites; montage d’émissions
radio et de télévision, d’émissions à contenu audiovisuel et
multimédia (sous forme de traitement des données de textes et/ou
d’images fixes ou animées et/ou avec ou sans sons musicaux)
avec ou sans utilisation interactive; organisation de concours
ayant tous trait à l’espace, aux engins spatiaux, aux satellites et
aux utilisations d’engins spatiaux; jeux et campagnes
d’information et événements professionnels ou non
professionnels; production d’émissions d’informations,
d’émissions de divertissement pour la radio et la télévision à
contenu audiovisuel et multimédia (sous forme de traitement des
données de textes et/ou d’images fixes ou animées et/ou avec ou
sans sons musicaux) avec ou sans utilisation interactive;
organisation de spectacles; production et location de films et de
cassettes, y compris cassettes vidéo et plus généralement tous
les supports et multimédias audio et/ou visuels (disques
interactifs, disques compacts ROM audio numériques); prêt de
livres et d’autres publications; bibliothèques de jeux, formation de
la base de personnel pour des tiers. (6) Consultations
professionnelles et établissement de plans sans lien à la gestion
d’entreprises, nommément : consultation technique et recherche
dans le domaine de la conception, de la fabrication, de
l’exploitation, de la maintenance, de la révision et de la
préparation en rapport avec les lanceurs spatiaux/engins spatiaux
et les pièces connexes; consultations juridiques; services
d’échange de la correspondance; franchisage, nommément :
fourniture d’aide technique pour l’établissement et/ou l’exploitation
de transfert de savoir-faire dans le domaine des engins spatiaux,
des satellites et des lanceurs spatiaux et émission de licences
dans le domaine de l’espace et des satellites; consultations en
rédaction; rapports, nommément : rapports commerciaux et
rapports de journaux; services de traduction, impression; filmage
sur bandes vidéo; gestion de locaux d’exposition; services de
location d’ordinateurs, de logiciels, de lecteurs optiques, de
graveurs, d’imprimantes, de périphériques d’impression et de
modems; location de temps d’accès à un serveur central de base
de données; services d’intégration pour le lancement de satellites,
nommément : interfaçage de satellites avec un lanceur spatial;
services en rapport avec le stationnement et la télécommande de
satellites et d’engins spatiaux. Priority Filing Date: May 02, 2000,
Country: FRANCE, Application No: 00/3.025.230 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Used in FRANCE on wares and on services.
Registered in or for FRANCE on May 02, 2000 under No. 00/
3.025.230 on wares and on services.

1,084,060. 2000/11/24. OPEN TEXT CORPORATION, 185
Columbia Street West, Waterloo, ONTARIO, N2L5Z5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JOSEPH I. ETIGSON, (GARDINER, ROBERTS LLP), SCOTIA
PLAZA, SUITE 3100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2 

RIMS 

WARES: Computer software in the nature of a database
application used for storing and retrieving data useful for
managing the location and retrieval of records, and access to
information throughout an organization. Used in CANADA since at
least as early as December 31, 1986 on wares.
MARCHANDISES: Logiciel sous forme d’une application de base
de données, utilisé pour la conservation et la récupération de
données utile à la gestion de l’emplacement et de la récupération
de dossiers, ainsi que de l’accès à l’information au sein de
l’organisation. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 31 décembre 1986 en liaison avec les marchandises.

1,085,701. 2000/12/08. Henkel Consumer Adhesives, Inc., 32150
Just Imagine Drive, Avon, Ohio 44011-1335, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3 
 

The right to the exclusive use of the word PAINTER’S is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Adhesives, adhesive tape, masking tape, duct tape,
sealant and caulking compounds. Priority Filing Date: June 08,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/066,453 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot PAINTER’S en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Adhésifs, ruban adhésif, ruban-cache, ruban
à conduit, mastic et calfeutrement. Date de priorité de production:
08 juin 2000, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
066,453 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,086,334. 2000/12/15. Mia Antognoni, a citizen of the United
States of America, 11 Marilyn Park Drive, Hampstead, N.H.
03841, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 
 

The right to the exclusive use of the word BAMBINI is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Newborn, infant, and children’s clothing, namely layette,
sleepwear, pajamas, coveralls, overalls, jumpsuits, rompers,
underwear, unitards, leggings, T-shirts, jeans, pants, shorts,
shirts, skirts, dresses, sunsuits, beachwear namely bathing suits,
beach cover ups, surfsuits, wetsuits, beach bags, sweatpants,
sweatshorts, sweatshirts, mittens, gloves, headgear namely hats,
bonnets, berets, bows, baseball caps, bandanas, winter hats,
sweaters, coats, jackets, rainwear, namely raincoats and
rainpants, booties, socks, footwear, namely shoes, slippers, clogs,
sandals, boots, rainboots, snow boots, bibs. Used in CANADA
since July 15, 1995 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on March 20, 2001 under No. 2,436,399 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot BAMBINI en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vêtements pour nouveau-nés, bébés et
enfants, nommément layette, vêtements de nuit, pyjamas,
combinaisons, salopettes, combinaisons-pantalons, barboteuses,
sous-vêtements, unitards, caleçons, tee-shirts, jeans, pantalons,
shorts, chemises, jupes, robes, costumes d’été, vêtements de
plage, nommément maillots de bain, cache-maillots, costumes de
surf, combinaisons isothermiques, sacs de plage, pantalons de
survêtement, shorts d’entraînement, pulls d’entraînement,
mitaines, gants, chapellerie, nommément chapeaux, bonnets,
bérets, boucles, casquettes de baseball, bandanas, chapeaux
d’hiver, chandails, manteaux, vestes, vêtements imperméables,
nommément imperméables et pantalons de pluie, bottillons,
chaussettes, articles chaussants, nommément chaussures,

pantoufles, sabots, sandales, bottes, bottes pour la pluie, bottes
d’hiver, bavoirs. Employée au CANADA depuis 15 juillet 1995 en
liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 20 mars 2001 sous
le No. 2,436,399 en liaison avec les marchandises.

1,086,377. 2000/12/11. Panasonic Canada Inc., 5770 Ambler
Drive, Mississauga, ONTARIO, L4W2T3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

NO SKIP 
WARES: Audio apparatus, namely radio cassette recorders,
compact disc players, compact stereo players, headphones,
radios. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Appareils audio, nommément
magnétophones à cassette, lecteurs de disque compact, mini-
chaînes stéréo, casques d’écoute, appareils-radio. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,086,454. 2000/12/15. State of California, Department of Food
and Agriculture, 3445 North First Street, Suite 101, Fresno,
California, 93726, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 
 

WARES: Raisins and processed raisins. SERVICES: (1)
Association services, namely promoting the interests of raisin
growers, packers, processors and producers through advertising,
marketing and consulting services and the distribution of printed
materials. (2) Association services, namely promoting the
interests of raisin growers, packers, processors, and producers
through commercial advertisements in the form of television, print
and electronic media, marketing programs involving distribution of
promotion items, performance and display of the product,
consulting services, and the distribution of printed materials. Used
in CANADA since at least as early as August 1999 on services (1);
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October 1999 on wares. Priority Filing Date: June 23, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
076,589 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services (2). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services (2). Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on September 24, 2002
under No. 2,623,073 on wares and on services (2).
MARCHANDISES: Raisins secs et raisins secs transformés.
SERVICES: (1) Services d’association, nommément promotion
des intérêts de cultivateurs, d’empaqueteurs, de transformateurs
et de producteurs de raisins secs par le biais de services de
publicité, de commercialisation et de consultation et de la
distribution de documents imprimés. (2) Services d’association,
nommément promotion des intérêts des cultivateurs, des
emballeurs, des transformateurs et des producteurs de raisin au
moyen d’annonces publicitaires commerciales sous forme des
médias télévisés, imprimés et électroniques, programmes de
commercialisation mettant en jeu la distribution d’articles de
promotion, la performance et la présentation du produit, services
de consultation et distribution de publications imprimées.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que août 1999
en liaison avec les services (1); octobre 1999 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 23 juin 2000, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/076,589 en liaison
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même
genre de services (2). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services (2).
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 24
septembre 2002 sous le No. 2,623,073 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2).

1,088,550. 2001/01/09. SHUT UP AND PRODUCTS, LLC., PO
Box 4732, Salem, Oregon, 97302, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIS & COMPANY, 2800 PARK PLACE, 666
BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6C2Z7 

SHUT UP AND GOLF 
The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
GOLF apart from the trade-mark in association with golf shirts and
golf club head covers.
WARES: (1) Men’s women’s, and children’s clothing, namely, t-
shirts. (2) Headwear, namely, baseball caps, and visors. (3)
Promotional items and novelties, namely, hand towels. (4) Men’s,
women’s, and children’s clothing, namely, sweatshirts,
sweatpants, shorts, jackets, golf shirts, and tank tops. (5)
Promotional items and novelties, namely, golf club head covers,
self-adhesive stickers, bumper stickers, pins, pencils, pens,
matches, keychains, coasters, mugs, cups, drinking glasses, and
handkerchiefs. Used in CANADA since at least as early as August
1997 on wares (1), (2), (3). Proposed Use in CANADA on wares
(4), (5).
Le requérant renonce au droit à l’usage exclusif du mot "GOLF" en
dehors de la marque de commerce en association avec les polos
de golf et les housses de bâton de golf.

MARCHANDISES: (1) Vêtements pour hommes, femmes et
enfants, nommément tee-shirts. (2) Couvre-chefs, nommément
casquettes de baseball, et visières. (3) Articles promotionnels et
nouveautés, nommément essuie-mains. (4) Vêtements pour
hommes, femmes et enfants, nommément pulls d’entraînement,
pantalons de survêtement, shorts, vestes, polos de golf, et
débardeurs. (5) Articles promotionnels et nouveautés,
nommément housses de bâton de golf, autocollants, autocollants
pour pare-chocs, épingles, crayons, stylos, allumettes, chaînettes
de porte-clefs, sous-verres, grosses tasses, tasses, verres et
mouchoirs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
août 1997 en liaison avec les marchandises (1), (2), (3). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (4), (5).

1,090,526. 2001/01/26. N.M. PATERSON & SONS LIMITED,
22nd Floor, 333 Main Street, Winnipeg, MANITOBA, R3C4E2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
THOMPSON DORFMAN SWEATMAN, TORONTO DOMINION
CENTRE, 2200-201 PORTAGE AVENUE, WINNIPEG,
MANITOBA, R3B3L3 
 

WARES: Crop inputs, including chemicals, pesticides, fertilizers,
seeds and fuels. SERVICES: (1) Operation of an internet website
containing information relating to crop inputs, namely chemicals,
pesticides, fertilizers, seeds and fuels. (2) Consulting services
relating to crop inputs, namely chemicals, pesticides, fertilizers,
seeds and fuels. (3) Wholesale distribution and retail services
relating to crop inputs, namely chemicals, pesticides, fertilizers,
seeds and fuels. (4) Accounting services relating to crop inputs,
namely chemicals, pesticides, fertilizers, seeds and fuels. (5)
Application services (including seeding, spraying, harvesting and
trucking) relating to crop inputs, namely chemicals, pesticides,
fertilizers, seeds and fuels. (6) Financing services, namely loans,
relating to crop inputs, namely chemicals, pesticides, fertilizers,
seeds and fuels. (7) Financing and insurance brokerage services
relating to crop inputs, namely chemicals, pesticides, fertilizers,
seeds and fuels. (8) Insurance services relating to crop inputs,
namely chemicals, pesticides, fertilizers, seeds and fuels.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Données sur les cultures, y compris produits
chimiques, pesticides, engrais, semences et carburants.
SERVICES: (1) Exploitation d’un site Web offrant de l’information
sur les intrants de culture, nommément produits chimiques,
pesticides, engrais, semences et carburants. (2) Services de
consultation ayant trait aux intrants de culture, nommément
produits chimiques, pesticides, engrais, semences et carburants.
(3) Service de distribution en gros et au détail d’intrants de culture,
nommément produits chimiques, pesticides, engrais, semences et
carburants. (4) Services de comptabilité ayant trait aux intrants de
culture, nommément produits chimiques, pesticides, engrais,
semences et carburants. (5) Services d’application (notamment
ensemencement, traitement aux pesticides, récolte et transport
par camion) d’intrants de cultures, nommément produits
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chimiques, pesticides, engrais, semences, y compris carburants.
(6) Services de financement, nommément prêts, ayant trait aux
intrants de culture, nommément produits chimiques, pesticides,
engrais, semences et carburants. (7) Service de financement et
de courtage en assurance ayant trait aux intrants de culture,
nommément produits chimiques, pesticides, engrais, semences et
carburants. (8) Services d’assurances ayant trait aux intrants de
culture, nommément produits chimiques, pesticides, engrais,
semences et carburants. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,090,535. 2001/01/26. Microlife Intellectual Property GmbH a
corporation of Switzerland, Max-Schmidheiny-Strasse 201, 9435
Heerbrugg, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225
METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9 

PROCHECK 
WARES: (1) Measuring instruments, namely, dosimeters, salinity
indicators, meter regulators, odometers, pressure measuring
apparatus, namely, blood pressure monitors, thermometers,
electrical apparatus and equipment for measuring or metering, or
dispensing of medical substances or medicaments or food and
beverages; oxygen concentration meters; ph value measuring
instruments; combined ph and temperature measuring
instruments; recorded computer programmes, namely, a data
carrier containing computer programs for use with the above
mentioned measuring instruments; analysis apparatus for medical
purposes, namely, analysis of vital parameters namely, blood
pressure monitors, thermometers, peak flow meters, pulse
meters; electrocardiographs; medical apparatus and instruments,
namely blood pressure monitors, asthma monitors, thermometers;
test instruments for medical purposes, namely blood pressure
monitors, asthma monitors, thermometers; electrocardiographs
for medical purposes (machinery); chromatographs; computerized
tomograph for whole body tests; supersonic scanners for medical
diagnosis; computerized nuclear magnetic resonance scanners
for diagnosing human body tomo-disease scans; automatic
indicators used for women’s physiological cycle; monitors for heart
physiology, namely basal thermometers; monitors for heart
physiology; sphygmomanometers; thermometers; containers for
fitting medical apparatus and instruments. (2) Digital
thermometers and blood pressure monitors. Used in CANADA
since at least as early as September 01, 2000 on wares (2).
Priority Filing Date: July 28, 2000, Country: SWITZERLAND,
Application No: 08961/2000 in association with the same kind of
wares (1). Used in SWITZERLAND on wares (1). Registered in
or for SWITZERLAND on July 28, 2000 under No. 516289 on
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (1).
MARCHANDISES: (1) Instruments de mesure, nommément
dosimètres, salinomètres, régulateurs de dosage, odomètres,
appareils de mesure de la pression, nommément tensiomètres
artériels, thermomètres, appareils et équipements électriques de
mesure ou de dosage, ou de distribution de substances
médicales, médicaments ou aliments et boissons; appareils de
mesure de la concentration d’oxygène; instruments de mesure du
potentiel d’hydrogène; pHmètres et thermomètres combinés;

programmes informatiques enregistrés, nommément support de
données contenant des programmes informatiques à utiliser avec
les instruments de mesure susmentionnés; appareils d’analyse à
usage médical, nommément pour l’analyse des paramètres
vitaux, nommément tensiomètres artériels, thermomètres,
spiromètres de pointe, sphygmo-oxymètres;
électrocardiographes; appareils et instruments médicaux,
nommément tensiomètres artériels, asthmomètres,
thermomètres; instruments d’épreuve à usage médical,
nommément tensiomètres artériels, asthmomètres,
thermomètres; électrocardiographes à usage médical (machine);
chromatographes; tomographe informatisé pour l’examen complet
du corps; scanners supersoniques de diagnostic médical;
scanners à résonance magnétique nucléaire informatisés pour le
diagnostic par tomoscan des maladies du corps humain;
indicateurs automatiques du cycle physiologique des femmes;
moniteurs de la physiologie cardiaque, nommément
thermomètres de température basale; moniteurs de la physiologie
cardiaque; sphygmomanomètres; thermomètres; contenants pour
appareils et instruments médicaux. (2) Thermomètres numériques
et moniteurs de pression artérielle. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 01 septembre 2000 en liaison
avec les marchandises (2). Date de priorité de production: 28
juillet 2000, pays: SUISSE, demande no: 08961/2000 en liaison
avec le même genre de marchandises (1). Employée: SUISSE en
liaison avec les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour
SUISSE le 28 juillet 2000 sous le No. 516289 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1).

1,092,513. 2001/02/12. Royal & Sun Alliance Insurance Group
plc, 30 Berkeley Square, London, W1X 5HA, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The words
MORE THN, the line underneath the words MORE THN, the left
half of the top half of the compass needle and the right half of the
bottom half of the compass needle are green. The right half of the
top half of the compass needle and the left half of the bottom half
of the compass needle are yellow. The words FROM ROYAL &
SUNALLIANCE and the four axis of the compass are blue.
WARES: Books; magazines; newsletters; periodicals; pamphlets
and leaflets. SERVICES: (1) Advertising, namely provision of
advertising space to others on an on-line electronic
communications network; business management, namely
business management and planning advisory services;
accounting; auctioneering; compilation of information into
databases; economic forecasting; employment agencies;
personnel management consultancy and recruitment; relocation
services for businesses; statistical information; telephone
answering (for unavailable subscribers); consultancy, information
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and advisory services, all relating to the aforesaid services. (2)
Insurance; financial services, namely advisory services relating to
financial matters; brokerage services, namely arranging financing
by other financial institutions; financial advisory services relating
to life assurance, pensions and home insurance; financial
investment fund services; financial management advisory
services; financial services, namely the insurance of motor
vehicles; financial forecasting; financial guarantee and surety;
financial information provided by electronic means; financial
investment in the field of real estate and securities; financial
management; financial planning; financial research; financial
services in the nature of an investment security; financial valuation
of personal property and real estate; lease-purchase financing;
loan financing; monetary exchange; real estate services;
consultancy, information and advisory services, all relating to the
aforesaid services. (3) Building construction; plumbing;
extermination of vermin; consultancy, information and advisory
services, all relating to the aforesaid services. (4) Vehicle rental;
consultancy, information and advisory services, all relating to the
aforesaid services. (5) Rental of home entertainment equipment;
publication of books; arranging, conducting and organization of
conferences; consultancy, information and advisory services, all
relating to the aforesaid services. (6) Veterinary services; legal
services; scientific research; computer programming and systems
analysis; computer rental; maintenance of and updating computer
software; crime prevention and security services; counseling
services, namely counseling services relating to the relief of stress
and stress management; career counseling; medical counseling;
employment counseling and recruiting; fire prevention; funeral
services; child care services; planning and surveying services,
namely planning and surveying services in relation to real estate
and commercial and residential property; construction planning;
gardening services; vocational guidance; consultancy, information
and advisory services, all relating to the aforesaid services. (7)
Tax and taxation planning, advice, information and consultancy
services; auctioneering services; arranging and conduction of
auction sales; direct mail advertising; dissemination of advertising
matter; document reproduction; management services, namely
business management, consultation and planning; commercial
and industrial management assistance; management consulting
services; administration services, namely insurance
administration; administration for houses, businesses and
property; administration of employee benefit plans; administration
of employee pension plans. (8) Assurance services, namely
provision of life assurance; insurance services; actuarial services;
underwriting services, namely accident insurance underwriting;
annuity underwriting; fire insurance underwriting; guarantee
assurance underwriting; insurance underwriting; life insurance
underwriting; marine insurance underwriting; medical insurance
underwriting; reinsurance underwriting; underwriting insurance for
pre-paid health care; underwriting insurance for pre-paid legal
services; insurance underwriting; insurance brokerage;
investment services, namely funds investment; mutual fund
investment; real estate investment; investment advice; investment
brokerage; investment consultation; investment in the field of real
estate and securities; financial investment in the field of real estate
and securities; investment management services; investment of
funds for others; financial services in the nature of an investment
security; brokerage services, namely business brokerage;

commodity brokerage; customs brokerage; freight brokerage;
insurance brokerage; investment brokerage; land acquisition,
namely real estate brokerage; mutual fund brokerage; security
brokerage; financing services; mortgage an mortgage broking
services; lending services, namely mortgage lending services;
arranging of loans; pension services; pension fund services;
financial analysis; financial evaluation, namely fiscal assessment
evaluation; evaluation of credit bureau data; financial
management; investment trusts; mutual funds, namely mutual
fund brokerage; mutual fund distribution; mutual fund investment;
estate agency services; real estate services; real estate brokerage
and appraisals; real estate management; leasing services, namely
leasing of apartments; leasing of office space; leasing of real
estate; leasing of real property; valuation services, namely
financial valuation of personal property and real estate; estate
management; housing agency services; rent collection; renting of
apartments; renting of flats; portfolio management services;
insurance and financial information and consultancy services. (9)
Testing services, namely material testing; product safety testing;
psychological testing; testing of real estate for the presence of
hazardous material; evaluation and testing to determine
employment skills; legal services; counseling services, namely
relating to the relief of stress and stress management; career
counseling; medical counseling; employment counseling services;
health care services, namely psychological and psychiatric
counseling services for the relief of stress and stress
management; administration and organization of pre-paid health
care plans; surveying services, namely real estate surveying
services; advice, information and consultancy services in relation
to the aforementioned services. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.
La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. Les mots MORE THN, la ligne sous les
mots MORE THN, la moitié gauche de la moitié supérieure de
l’aiguille de compas et la moitié droite de la moitié inférieure de
l’aiguille de compas sont en vert. La moitié droite de la moitié
supérieure de l’aiguille de compas et la moitié gauche de la moitié
inférieure de l’aiguille de compas sont en jaune. Les mots FROM
ROYAL & SUNALLIANCE et les quatre axes du compas sont en
bleu.
MARCHANDISES: Livres; magazines; bulletins; périodiques;
prospectus et dépliants. SERVICES: (1) Publicité, nommément
fourniture d’espace publicitaire à des tiers sur un réseau de
communications électroniques en ligne; gestion des affaires,
nommément services consultatifs en gestion et en planification
des affaires; comptabilité; vente à l’encan; compilation de
l’information en des bases de données; prévisions économiques;
agences de placement; services de consultation en gestion de
personnel et en recrutement; services de réinstallation
d’entreprises; renseignements statistiques; permanence
téléphonique (pour des abonnés non disponibles); services de
consultation, d’information et de conseils, tous ayant trait aux
services susmentionnés. (2) Assurance; services financiers,
nommément services de conseil en matière de finances; services
de courtage, nommément organisation d’opérations de
financement par d’autres établissements financiers; services de
conseils financiers liés aux assurances-vie, aux pensions et aux
assurances-maison; services de fonds d’investissements
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financiers; services de conseils en gestion financière; services
financiers, nommément assurance de véhicules motorisés;
prévisions financières; garantie et caution financières;
renseignements financiers offerts par des moyens électroniques;
investissement financier dans le domaine des valeurs mobilières
et immobilières; gestion financière; planification financière;
recherche en matière de finance; services financiers liés à des
titres de placement; évaluation financière d’objets personnels et
d’immobilier; financement de location avec option d’achat;
financement de prêts; service de change; services immobiliers;
services de conseil et d’information sur tous les services
susmentionnés. (3) Construction de bâtiments; plomberie;
extermination d’animaux indésirables; services de consultation,
d’information et de conseils, ayant tous trait aux services
susmentionnés. (4) Location de véhicules; services de
consultation, d’information et de conseils, tous ayant trait aux
services susmentionnés. (5) Location d’appareils de
divertissement domestiques; publication de livres; organisation,
tenue et organisation de conférences; services d’information, de
conseils et de consultation, ayant tous trait aux services
susmentionnés. (6) Services vétérinaires; services juridiques;
recherche scientifique; programmation informatique et analyses
de systèmes; location d’ordinateurs; maintenance et mise à jour
de logiciels; services de prévention du crime et de sécurité;
services de conseil, nommément services de conseil ayant trait à
la réduction et à la gestion du stress; orientation professionnelle;
conseils médicaux; services de conseil en emploi et en
recrutement; prévention des incendies; services de pompes
funèbres; services de puériculture; services de planification et
d’arpentage, nommément services de planification et d’arpentage
en rapport avec l’immobilier résidentiel et commercial;
planification de construction; services de jardinage; orientation
professionnelle; services de conseil et d’information ayant tous
trait aux services susmentionnés. (7) Planification de l’impôt et de
la fiscalité, services de conseils, d’information et de consultation;
services de vente à l’encan; organisation et tenue de ventes à
l’encan; publicité postale; diffusion de matériel publicitaire;
reproduction de documents; services de gestion, nommément
gestion des affaires, consultation et planification; aide à la gestion
commerciale et industrielle; services d’experts-conseils en
gestion; services administratifs, nommément administration en
matière d’assurance; administration de maisons, de commerces
et de propriétés; administration de régimes d’avantages sociaux
des employés; administration de régimes de pension des
employés. (8) Services d’assurance, nommément fourniture
d’assurance vie; services d’assurance; services d’actuariat;
services de souscription, nommément souscription d’assurance-
accident; souscription de rente; souscription d’assurance contre
l’incendie; souscription d’assurance de garantie; souscription
d’assurance; souscription d’assurance-vie; souscription
d’assurance maritime; souscription d’assurance médicale;
souscription de réassurance; souscription d’assurance pour soins
de santé prépayés; souscription d’assurance pour services
juridiques prépayés; souscription d’assurance; courtage
d’assurances; services d’investissement, nommément
investissement de fonds; investissement de fonds mutuels;
investissement immobilier; conseil en investissement; courtage en
investissement; conseil en investissement; investissement en
immobilier et en valeurs mobilières; investissement financier dans

le domaine de l’immobilier et des valeurs mobilières; services de
gestion de placements; placement de fonds pour des tiers;
services financiers sous forme de titre de placement; services de
courtage, nommément courtage commercial; courtage de
marchandises; courtage en douane; courtage de marchandises;
courtage en assurance, courtage de valeurs mobilières;
acquisition de terrains, nommément courtage immobilier;
courtage de fonds mutuels; courtage de services de sécurité;
services de financement; services hypothécaires et services de
courtage hypothécaire; services de prêt, nommément services de
prêts hypothécaires; organisation de prêts; services de rente;
services de fonds de pension; analyses financières; évaluation
financière, nommément mesure et évaluation fiscales; évaluation
de données de bureau de crédit; gestion financière; sociétés
d’investissement; fonds mutuels, nommément courtage de fonds
mutuels; distribution de fonds mutuels; investissement de fonds
mutuels; services d’agence immobilière; services immobiliers;
courtage immobilier et évaluations immobilières; gestion
immobilière; services de location, nommément location
d’appartements, location de locaux à bureaux; crédit-bail de biens
immobiliers; services d’évaluation, nommément évaluation
financière de biens personnels et d’immobilier; gestion de
patrimoine; services d’agence de logement; recouvrement de
loyers; location d’appartements; services de gestion de
portefeuilles; services d’information et de conseil en assurance et
en finances. (9) Services d’essai, nommément essais de
matériaux; essais de sécurité de produits; tests psychologiques;
essais de biens immobiliers pour y déceler la présence de matière
dangereuse; évaluation et essais pour déterminer les
compétences professionnelles; services juridiques; services de
counseling, nommément ayant trait au soulagement du stress et à
la gestion du stress; orientation professionnelle; conseils
médicaux; services de conseils en matière d’emploi; services de
santé, nommément services de counseling psychologique et
psychiatrique pour le soulagement du stress et la gestion du
stress; administration et organisation de régimes d’assurance de
soins médicaux prépayés; services d’arpentage, nommément
services d’arpentage immobilier; services de conseils,
d’informations et de consultation en rapport avec les services
susmentionnés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,092,846. 2001/02/23. THERMO LABSYSTEMS OY,
Sorvaajankatu 15, 00180 Helsinki, FINLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

FINNPIPETTE BIOMATE
 

WARES: Scientific instruments, namely, pipettes, pipette
adaptors, pipette controllers, pipette stands, pipette bench stands
for storage and battery recharge. Priority Filing Date: August 25,
2000, Country: FINLAND, Application No: T200002732 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Instruments scientifiques, nommément
pipettes, adaptateurs de pipettes, régulateurs de pipettes,
supports de pipettes, supports de table de pipettes pour
entreposage et recharge de piles. Date de priorité de production:
25 août 2000, pays: FINLANDE, demande no: T200002732 en
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,093,386. 2001/02/20. MAGIC4 Limited, Chadwick House,
Birchwood Park Birchwood, Warrington Cheshire WA3 6AE,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR,
150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1 

MAGIC4
 

WARES: Computer programs and software for digital mobile
phones for exchanging short digital messages between cellular
phones, recorded on magnetic media or downloaded for a remote
computer network; apparatus for recording, transmitting,
processing and reproducing sound, images or data namely,
computers, servers, routers, data cards, modems, screens,
computer networks, printers, telephones, cellular telephones,
audio cassette recorders and players, compact disc recorders and
players, television sets, video cassette recorders and players,
tuners, receivers, digital video disc players and recorders,
facsimile machines, answering machines, pagers, microphones,
cameras, video cameras, speakers and record players; automatic
vending machines and mechanisms for coin-operated apparatus;
computer software for providing point to point multimedia
messaging and computers notably for mobile telephones;
electronic agenda for mobile telephones; juke boxes, readers
(data processing equipment) for mobile telephones; computer
software for mobile telephones namely Enhanced Messaging
Services (EMS), Short Messaging Services (SMS), and
Multimedia Mobile Services (MMS); microprocessors for mobile
telephones; answering machines for mobile telephones;
telephone apparatus namely corded, cordless, wired or wireless
telephone sets; mobile telephones; electronic tickets and
coupons; computer keyboards and software intended to simplify
data for computers; personal digital assistants; stationery, namely
paper, envelopes, pads, cardboards; sheets and bags in plastic
materials for packaging; boxes of cardboard or paper; cardboard
tubes; instructional booklets; pamphlets. SERVICES: Business
management consulting services via a wireless communication
network; compilation and putting at disposal of data; message
transcription; direct mail advertising namely, distribution of
prospectuses or samples through the post; document
reproduction; computerized file management; service of data
storing and processing; computer management advice;
transmitting advertising and commercial information through
wireless Internet networks for others; publication of publicity texts;
marketing research; telecommunications services namely, digital
data and voice communication services, in the form of data,
sound, voice, and/or pictures, over the Internet and over wireless
devices; computer educational services including practical
training; editing of computer data intended to be used on computer

networks; arranging and conducting of colloquiums; publication of
texts; booking of seats for shows; ticket booking; scientific
research in the field of information technology; computer
programming services; computer data information services
namely, leasing access time to data and use of data; rental of
computer material, computers and computer software; project and
planning services relating to telecommunication materials, notably
for mobile telephones; computer system analysis; recovery of
computer data; computer software design; updating of computer
software; advice in the field of computer hardware; maintenance
of computer software; computer technical advice; computer
programming; consultancy in the field of computer hardware;
design of sites on the Internet; hosting of sites on the Internet;
implementation of sites on the Internet. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Programmes informatiques et logiciels pour
téléphones numériques mobiles en vue de l’échange de courts
messages numériques entre téléphones cellulaires, enregistrés
sur supports magnétiques ou téléchargés pour un réseau
informatique à distance; appareils pour l’enregistrement, la
transmission, le traitement et la reproduction de sons, d’images ou
de données, nommément ordinateurs, serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, écrans, réseaux d’ordinateurs,
imprimantes, téléphones, téléphones cellulaires, appareils de
lecture et d’enregistrement de cassettes audio, enregistreurs et
lecteurs de disques compacts, téléviseurs, appareils de lecture et
d’enregistrement de cassettes vidéo, syntonisateurs, récepteurs,
lecteurs et enregistreurs de vidéodisques numériques,
télécopieurs, répondeurs, téléavertisseurs, microphones,
appareils-photo, caméras vidéo, haut-parleurs et lecteurs de
disques; machines distributrices et mécanismes pour appareils
actionnés par des pièces de monnaie; logiciels pour la fourniture
de messagerie multimédia de lieu à lieu et ordinateurs,
notamment pour téléphones mobiles; agenda électronique pour
téléphones mobiles; phonos mécaniques, lecteurs (équipement
de traitement de données) pour téléphones mobiles; logiciels pour
téléphones mobiles, nommément services de messagerie
améliorés (EMS), services d’envoi de messages courts (SMS) et
services multimédias mobiles (MMS); microprocesseurs pour
téléphones mobiles; répondeurs pour téléphones mobiles;
appareils téléphoniques, nommément appareils téléphoniques
filés ou sans fil; téléphones mobiles; billets et bons de réduction
électroniques; claviers d’ordinateur et logiciels conçus pour
simplifier les données pour ordinateurs; assistants numériques
personnels; papeterie, nommément papier, enveloppes, blocs,
cartons; feuilles et sacs en matériaux plastiques d’emballage;
boîtes en carton ou en papier; tubes en carton mince; livrets
d’instruction; dépliants. SERVICES: Services de gestion
commerciale au moyen d’un réseau de communications sans fil;
compilation et fourniture de données; transcription de messages;
publicité postale, nommément distribution de prospectus ou
d’échantillons par la poste; reproduction de documents; gestion
de fichiers informatisés; service de conservation et de traitement
de données; conseil en gestion informatique; transmission de
publicité et d’information commerciale au moyen de réseaux
Internet sans fil pour des tiers; publication de textes publicitaires;
recherche en commercialisation; services de télécommunications,
nommément services de données numériques et de
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communication vocale, sous forme de données, sons, voix et/ou
images, au moyen d’Internet et de dispositifs sans fil; services
éducatifs par ordinateur y compris formation pratique; édition de
données informatiques pour utilisation sur réseaux d’ordinateurs;
organisation et tenue de colloques; publication de textes;
réservation de sièges pour spectacles; réservation de billets;
recherche scientifique dans le domaine de la technologie de
l’information; services de programmation informatique; services
d’information pour données informatiques, nommément crédit-bail
du temps d’accès à des données et utilisation des données;
location de matériel informatique, d’ordinateurs et de logiciels;
services de projet et de planification ayant trait au matériel de
télécommunications, notamment pour téléphones mobiles;
analyse de systèmes informatiques; recouvrement de données
informatiques; conception de logiciels; mise à niveau de logiciels;
conseil dans le domaine du matériel informatique; maintenance
de logiciels; conseils techniques en informatique; programmation
informatique; consultation dans le domaine du matériel
informatique; conception de sites sur Internet; hébergement de
sites sur Internet; mise en oeuvre de sites sur Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,099,368. 2001/04/10. JIANG SU HENGSHUN GROUP CO.,
LTD., 84 Zhongshan West Road, Zhenjiang, Jiangsu, P.R.C.,
CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BULL, HOUSSER & TUPPER, 3000 ROYAL
CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3R3 
 

Translation of the Chinese characters is GOLDEN MOUNTAIN
BRAND as provided by the applicant. The transliteration of the
Chinese characters is JIN SHAN PAI
WARES: Vinegar, soy sauce, condiments, salt. Used in CANADA
since at least as early as February 22, 1995 on wares.
La traduction anglaise des caractères chinois, telle que fournie par
le requérant, est GOLDEN MONTAGNE BRAND. La
translittération des caractères chinois est JIN SHAN PAI.
MARCHANDISES: Vinaigre, sauce soja, condiments, sel.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 22 février
1995 en liaison avec les marchandises.

1,099,614. 2001/04/17. AVOCENT CORPORATION, 4991
Corporate Drive, Huntsville, Alabama 35805-5906, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP,
LE WINDSOR, 1170 PEEL STREET, MONTREAL, QUEBEC,
H3B4S8 

THE POWER OF BEING THERE 
WARES: Computer peripherals for accessing and controlling
multiple computers or servers with a single keyboard, monitor and
mouse; computer peripherals allowing a plurality of users to
independently access and control a plurality of computers;
computer peripherals for remote access and control of computers
or servers; switches, remote control apparatus for computers;
cable splitters and telephone-activated power switches; extension
and expansion apparatus and cables for linking computers with
peripherals, keyboards, video display monitors and mice;
computer hardware; namely display terminals, monitors and
interface cards and computer operating software; computer
peripherals; computer hardware and associated software for on-
screen programming of computer peripherals; computer
peripherals hardware for transmitting keyboard, mouse and video
signals between a local computer and a remote computer over a
computer communications link; client/server computer console
switching systems comprising computer hardware and software to
connect servers; supporting cabinetry to house network servers
and computer communications systems; racks for mounting
computer equipment; and associated manuals. SERVICES:
Dealer training services in the field of computer switching,
extension and remote access products; computer consultation
services; namely, providing technical service and product support
services in the field of computer switching, extension and remote
access products. Priority Filing Date: October 17, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/148,720 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on July 15, 2003 under No.
2,737,637 on wares and on services. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.
MARCHANDISES: Périphériques conçus pour consulter et
commander deux ou plusieurs ordinateurs ou serveurs avec une
seul clavier, un seul moniteur et une seule souris; périphériques
conçus pour permettre à plusieurs usagers de consulter et de
contrôler, chacun de son côté, plusieurs ordinateurs;
périphériques conçus pour consulter et commander à distance de
plusieurs ordinateurs ou serveurs; commutateurs, appareils de
télécommande pour ordinateurs; répartiteurs de câbles et
commutateurs d’alimentation activés par téléphone; appareils et
câbles de rallonge et d’extension pour relier les ordinateurs aux
périphériques, aux claviers, aux moniteurs d’affichage vidéo et
aux souris; matériels informatiques, nommément : terminaux à
écran, moniteurs et cartes d’interface et logiciels d’exploitation;
périphériques; matériels et logiciels connexes pour la
programmation sur écran de périphériques; matériels
périphériques conçus pour transmettre les signaux û clavier,
souris et vidéo û d’un ordinateur local à un ordinateur distante par
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liaison informatique; systèmes de commutation client-serveur de
console d’ordinateur comprenant les matériels et logiciels
nécessaires pour relier plusieurs serveurs; coffrets et boîtiers pour
y loger les serveurs de réseaux et les systèmes de
communications électroniques; baies de montage d’équipement
informatique; et manuels connexes. SERVICES: Services de
formation pour concessionnaire dans le domaine des produits de
commutation, d’extension et d’accès à distance liés à
l’informatique; services de conseil en informatique, nommément
offre de service et de soutien technique dans le domaine des
produits de commutation, d’extension et d’accès à distance liés à
l’informatique. Date de priorité de production: 17 octobre 2000,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/148,720 en
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE le 15 juillet 2003 sous le No. 2,737,637 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,100,141. 2001/04/18. Matra BAe Dynamics S.A.S., 4 rue de
Presbourg, Paris 75116, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1 

MBDA 
WARES: (1) Motors, engines, machines coupling and
transmission components, all for use in the manufacture of
aircraft, land and sea vehicles and missiles and spacecraft; aircraft
engines; propulsion systems in the form of jet engines for the
propulsion of missiles, aircraft and spacecraft; parts and fittings for
the aforesaid goods. (2) Magnetic data carriers and recording
discs containing information for use in the fields of aviation,
defence, missiles, space travel and satellites; automatic vending
machines; cash registers, data processing equipment and
computers; fire-extinguishing apparatus; computer software for
use in the guidance, direction and control of aircraft, missiles and
spacecraft; computer software for use in the management,
guidance, control, direction and repair of aircraft, missiles,
satellites and spacecraft; information processing equipment and
computers; pre-recorded discs and tapes featuring information
relating to the fields of aviation, defence, missiles, space travel
and satellites; pre-recorded and non-recorded audio and video
cassettes; transmitters, receivers, scientific satellites and
satellites for receiving and transmitting radio signals; electric
cables, fibre optic cables; computer software for use in relation to
the guidance, management, direction and control of satellites;
electronic publications in the form of instruction manuals,
pamphlets and newsletters in the fields of aviation, defence,
missiles, space travel and satellites; parts and fittings for all the
aforegoing. (3) Military vehicles for use by land and sea, namely,
aircraft, helicopters and spacecraft, tanks, rockets and missile
launchers, armoured cars, passenger cars, trucks, vans, bicycles,
motor cycles, motor buses, motor coaches, lorries, aeroplanes,
ships, sea and water vessels, submarines, frigates, hydroplanes,

ferry boats, barges and amphibious vehicles, satellites; launch
vehicles; parts and fittings for all the aforegoing. (4) Firearms,
ammunition, bullets, explosive shells; explosives; fireworks;
missiles; missile projection systems; systems and apparatus for
launching and guiding missiles; rocket motor driven weapons;
parts and fittings for all the aforegoing. (5) Printed publications,
namely books, pamphlets, journals, newsletters, magazines,
manuals, user manuals, instructional text books, charts, and
maps, relating to simulators, instructional teaching materials,
namely books, pamphlets, journals, newsletters, magazines, user
manuals, instructional text books, charts and maps providing
instruction upon the guidance, direction, control and repair of
aircraft, missiles, satellite and spacecraft; all relating to the fields
of aviation, defence, missiles, space travel and satellites;
photographs. SERVICES: (1) Installation, maintenance and repair
of electronic apparatus; construction and repair services in the
fields of aviation, defence and satellites; information, consultancy
and advisory services all relating to the installation, maintenance
and repair of electronic apparatus; construction repair services in
the fields of aviation, defence, missiles, space travel and satellites.
(2) Pager and mobile phone services; satellite transmission and
communication services; communications via e-mail; telephony
services and telephone communication services namely
telephone installation and repairs; cellular telephone services;
rental of telecommunications apparatus; rental of modems; radio
and television broadcasting services, mobile phone services;
satellite transmission services; information, consultancy and
advisory services all relating to communication services provided
via satellite, telephone, radio and e-mail. (3) Freight transportation
services by trucks, rail, ship and aircraft; the transportation of
passengers and goods via aircraft and helicopters; rental of
aircraft; information, consultancy and advisory services all relating
to the transportation of goods and passengers by truck, rail, ship
and aircraft. (4) Educational services in the form of the provision
of conferences, lectures and seminars in the fields of aviation,
defence, missiles, space travel and satellites; publication of
books, periodicals and other publications all in relation to the fields
of aviation, defence, missiles, space travel and satellites. (5)
Testing of installation of computer systems; recording and filming
of video tapes; exploitation of patents; rental of access time to
computer databases; consultation services on security matters;
technical research and computer aided design services all relating
to the fields of aviation, defence, missiles, space travel and
satellites; testing of equipment and materials in various stages of
development and manufacture, including missiles or their sub-
assemblies, aircrafts, satellites and spacecrafts in the form of
testing the above vehicles both on the ground, in wind tunnels and
also in flight; meteorological information; drafting and design of
software, drafting and design of computer images; rental of access
time to computers for handling of data; maintenance of software;
maintenance of computers; mechanical research; aeronautical
research; computer programming; engineering services relating to
the design of digital radio communication networks; engineering
and consultancy services relating to missiles and missile guidance
and launching systems and apparatus; design of
telecommunication and broadcasting programmes; technical
consultancy in the fields of telecommunications, information
technology and computers. Priority Filing Date: October 18,
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2000, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2,249,323 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in UNITED KINGDOM on wares
and on services. Registered in or for UNITED KINGDOM on
November 20, 2001 under No. 2,249,323 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Moteurs, raccords de machine et
composants de transmission, tous pour la fabrication d’aéronefs,
de véhicules terrestres et sur mer ainsi que de missiles et d’engins
spatiaux; moteurs d’aéronef; systèmes de propulsion sous forme
de moteurs à réaction pour la propulsion de missiles, d’aéronefs
et d’engins spatiaux; pièces et accessoires pour les marchandises
ci-dessus. (2) Supports de données magnétiques et disques
vierges contenant des renseignements pour utilisation dans les
domaines de l’aviation, de la défense, des missiles, des voyages
dans l’espace et des satellites; machines distributrices
automatiques; caisses enregistreuses, équipement de traitement
de données et ordinateurs; matériel d’extinction d’incendie;
logiciels pour utilisation dans le guidage, la direction et la
commande d’aéronefs, de missiles et d’astronefs; logiciels pour
utilisation dans la gestion, l’orientation, la commande, la direction
et la réparation d’aéronefs, de missiles, de satellites et
d’astronefs; équipement de traitement de l’information et
ordinateurs; bandes et disques vidéo préenregistrés ayant trait à
des renseignements dans les domaines de l’aviation, de la
défense, des missiles, des voyages dans l’espace et des
satellites; cassettes audio et vidéo préenregistrées et non
enregistrées; émetteurs, récepteurs, satellites scientifiques et
satellites pour la réception et la transmission de signaux radio;
câbles électriques, câbles à fibre optique; logiciels pour utilisation
en rapport avec l’orientation, la gestion, la direction et la
commande de satellites; publications électroniques sous forme de
manuels d’instruction, brochures et bulletins dans les domaines
de l’aviation, de la défense, des missiles, des voyages dans
l’espace et des satellites; pièces et accessoires pour les
marchandises précitées. (3) Véhicules militaires pour utilisation
sur terre et sur l’eau, nommément aéronefs, hélicoptères et
vaisseaux spatiaux, chars d’assaut, fusées et lance-missiles,
véhicules blindés, automobiles particulières, camions,
fourgonnettes, bicyclettes, motocyclettes, autobus, autocars,
camions, aéronefs, navires, sous-marins, frégates,
hydroglisseurs, traversiers, barges et véhicules amphibies,
satellites; véhicules de lancement; pièces et accessoires pour les
marchandises susmentionnées. (4) Armes à feu, munitions,
balles, obus; explosifs; pièces d’artifice; missiles; systèmes de
projection de missiles; systèmes et appareils pour lancement et
guidage de missiles; armes de fusées actionnées par moteur;
pièces et accessoires pour toutes les marchandises
susmentionnées. (5) Publications imprimées, nommément livres,
dépliants, revues, bulletins, magazines, manuels, manuels
d’utilisateur, livres de cours, diagrammes, et cartes, ayant trait aux
simulateurs, matériel didactique, nommément livres, dépliants,
revues, bulletins, magazines, manuels d’utilisateur, livres de
cours, diagrammes et cartes fournissant des instructions sur le
guidage, la direction, le contrôle et la réparation des aéronefs,
missiles, satellites et vaisseaux spatiaux; le tout ayant trait aux
domaines de l’aviation, de la défense, des missiles, des voyages
dans l’espace et des satellites; photographies. SERVICES: (1)

Installation, entretien et réparation d’appareils électroniques;
services de construction et de réparation dans le domaine de
l’aviation, de la défense et des satellites; services d’information,
de consultation et de conseil ayant tous trait à l’installation, à
l’entretien et à la réparation d’appareils électroniques; services de
construction et de réparation dans le domaine de l’aviation, de la
défense, des missiles, des voyages dans l’espace et des
satellites. (2) Services de téléavertissement et de téléphonie
mobile; services de transmission et de communication par
satellite; communication par courrier électronique; services
téléphoniques et services de communication téléphonique,
nommément installation et réparation de téléphones; services de
téléphonie cellulaire; location de dispositifs de
télécommunications; location de modems; services de
radiodiffusion et de télédiffusion, services de téléphonie mobile;
services de transmission par satellite; services d’information et de
consultation ayant tous trait aux services de communication
offerts par satellite, par téléphone, par radio et par courrier
électronique. (3) Services de transport de marchandises par
camions, trains, navires et aéronefs; transport de passagers et de
marchandises au moyen d’aéronefs et d’hélicoptères; location
d’aéronefs; services d’information, de consultation et de conseil
ayant tous trait au transport de marchandises et de passagers par
camions, trains, navires et aéronefs. (4) Fourniture de services
éducatifs sous forme de conférences, de causeries et de
séminaires dans le domaine de l’aviation, de la défense, des
missiles, des voyages spatiaux et des satellites; publication de
livres, de périodiques et d’autres publications dans le domaine de
l’aviation, de la défense, des missiles, des voyages spatiaux et
des satellites. (5) Vérification de l’installation de systèmes
informatiques; enregistrement et tournage de bandes vidéo;
exploitation de brevets; location de temps d’accès à des bases de
données informatiques; services de consultation en matière de
sécurité; services de recherche technique et de conception
assistée par ordinateur ayant tous trait aux domaines de l’aviation,
de la défense, des missiles, des voyages dans l’espace et des
satellites; essais d’équipements et de matériaux à divers stades
de développement et de fabrication, y compris missiles ou leurs
sous-ensembles, aéronefs, satellites et engins spatiaux sous
forme d’essais des véhicules susmentionnés au sol, dans des
souffleries aérodynamiques et en vol; renseignements
météorologiques; dessin et conception de logiciels, dessin et
conception d’images d’ordinateur; location de temps d’accès à
des ordinateurs pour la manutention de données; maintenance de
logiciels; maintenance d’ordinateurs; recherche en mécanique;
recherche aéronautique; programmation informatique; services
de génie relatifs à la conception de réseaux de communication
radio numériques; services de génie et de consultation ayant trait
aux missiles et aux systèmes et aux appareils de guidage et de
lancement de missiles; conception de programmes de
télécommunications et de diffusion; consultation technique dans
le domaine des télécommunications, de la technologie de
l’information et des ordinateurs. Date de priorité de production: 18
octobre 2000, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2,249,323 en
liaison avec le même genre de marchandises et en liaison avec le
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même genre de services. Employée: ROYAUME-UNI en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 20 novembre 2001
sous le No. 2,249,323 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,102,709. 2001/05/10. Mayne Group Limited, 390 St. Kilda
Road, 21st Floor, Melbourne, V1C 3004, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

SERVICES: Business management services relating to medical,
diagnostic and pathology businesses, and cargo and goods
handling and management business, transport, courier,
warehousing and supply chain management businesses; cargo
and goods handling and management, transport and courier
services, namely armoured vehicle services, cash handling and
management services, express courier and transport services,
contract handling and management services and warehousing
services; medical and health care services, namely provision of
diagnostic, imaging, pathology, general practitioner, hospital and
pharmacy services. Priority Filing Date: November 14, 2000,
Country: AUSTRALIA, Application No: 857106 in association with
the same kind of services. Used in AUSTRALIA on services.
Registered in or for AUSTRALIA on November 14, 2000 under
No. 857106 on services. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services de gestion d’entreprise dans les secteurs de
la médecine, du diagnostic et de la pathologie, dans le secteur de
la manutention de cargaisons et de marchandises et dans le
secteur commercial, des transports, de la messagerie, de
l’entreposage et de la gestion de la chaîne d’approvisionnement;
services de manutention de cargaisons et de marchandises et de
gestion, de transport et de messagerie, nommément services de
transport par véhicules blindés, services de manutention et de
gestion d’espèces, services de messagerie express et de
transport, services de traitement et de gestion de contrats et
services d’entreposage; services médicaux et de soins de santé,
nommément fourniture de services de diagnostic, d’imagerie, de
pathologie, de médecine générale, de soins hospitaliers et de

pharmacie. Date de priorité de production: 14 novembre 2000,
pays: AUSTRALIE, demande no: 857106 en liaison avec le même
genre de services. Employée: AUSTRALIE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 14 novembre
2000 sous le No. 857106 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,105,312. 2001/06/05. Palcan Fuel Cell Co. Ltd., 8624
Commerce Court, Burnaby, BRITISH COLUMBIA, V5A4N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BARRIGAR INTELLECTUAL PROPERTY LAW, SUITE 1500,
OCEANIC PLAZA, 601 WEST HASTINGS STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B5A6 

PALPAC 
WARES: Fuel cell power generation systems comprised of proton
exchange membrane fuel cell stack, metal hydride hydrogen
storage unit and electronic control system that can be used in
personal electric vehicles and as a portable source of electric
power; components and parts for the aforesaid wares; software for
use in the power generation field to monitor and regulate the
operation of fuel cell power generation systems. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Systèmes de production d’énergie à piles à
combustible comprenant une batterie de piles à combustible à
membrane échangeuse de protons, un module de stockage de
l’hydrure métallique et un système de commande électronique qui
peuvent être utilisés dans les voitures de tourisme électriques et
comme source portable d’énergie électrique; composants et
pièces pour les marchandises susmentionnées; logiciel utilisé
dans la production d’énergie pour surveiller et réguler le
fonctionnement des systèmes de production d’énergie à piles à
combustible. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,105,381. 2001/06/05. W.R. Grace & Co.-Conn., 7500 Grace
Drive, Columbia, Maryland 21044, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3 

POLARIS 
WARES: Chemicals, namely fluid cracking catalysts and/or
additives used in the petroleum and refining industries. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Produits chimiques, nommément catalyseurs
pour craquage sur lit fluidisé et/ou additifs pour utilisation dans les
industries du pétrole et du raffinage. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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1,105,517. 2001/06/07. Television Events and Marketing, Inc.,
1001 Bishop street, Suite 880, Pauahi Tower, Honolulu, Hawaii,
96813, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: FIELD LLP, 2000
OXFORD TOWER, 10235 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J3G1 
 

WARES: (1) Games, namely, video game programs, video game
software and electronic game programs and video game output
machines. (2) Vehicles, namely bicycles. (3) Watches. (4) Outdoor
recreational equipment, namely, fishing equipment, (namely rods,
reels, leaders, creels flies, nets, tackle, hooks, waders and lures);
boats and boating equipment, (namely anchors, boat covers, boat
mounts, floatation devices, boat hooks, engines, pumps, and fuel
tanks); camping equipment, (namely tents, tent stakes and pegs,
compasses, harnesses, ropes, first aid kits, sleeping bags,
blankets, stoves, lanterns, flashlights, lamps, rainwear, (namely
coats, pants, hats, boots, tarpaulins, fly sheets) water containers,
utensils, utility knives, binoculars, chairs and tables); kayaks and
kayaking equipment, (namely oars, paddles, helmets, rudders,
drybags, straps, and saddles). (5) Backpacks and sports bags. (6)
Energy bars, namely, nutritional supplements, herbal
supplements, vitamin and mineral supplements, dietary
supplements, dietary food supplements and food supplements, all
in bar form, and grain-based food bars. (7) Beverages, namely,
sports drinks. (8) Men’s, women’s, and children’s swimming,
athletic, and bicycle attire, namely, bathing suits, swim trunks, T-
shirts, shorts, hats, jackets, pants, and sweatshirts. (9)
Sunglasses. SERVICES: (1) Entertainment in the nature of
organizing and conducting athletic competitions combining two or
more sporting activities. (2) Entertainment in the nature of athletic
competitions, namely organizing and conducting triathlons. Used
in CANADA since at least as early as October 11, 1998 on
services (2); August 2000 on wares (9); August 10, 2000 on wares
(8); November 2000 on wares (6), (7). Used in UNITED STATES
OF AMERICA on services (2). Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on April 06, 1999 under No. 2237479 on
services (2). Proposed Use in CANADA on wares (1), (2), (3), (4),
(5) and on services (1). Benefit of section 14 is claimed on wares
and on services.
MARCHANDISES: (1) Jeux, nommément programmes de jeux
vidéo, logiciels de jeux vidéo et programmes de jeux électroniques
et machines à sortie pour jeux vidéo. (2) Véhicules, nommément
bicyclettes. (3) Montres. (4) Équipement récréatif d’extérieur,
nommément articles de pêche (nommément cannes, moulinets,
avançons, paniers de pêche, mouches, filets, matériel divers,
hameçons, cuissardes et leurres); bateaux et équipement de
navigation de plaisance (nommément ancres, housses pour
embarcations, supports pour embarcations, dispositifs de
flottaison, crochets pour embarcations, moteurs, pompes et
réservoirs à carburant); équipement de camping (nommément
tentes, piquets et poteaux de tente, compas, harnais, cordes,
trousses de premiers soins, sacs de couchage, couvertures,

cuisinières, lanternes, lampes de poche, lampes, vêtements
imperméables (nommément manteaux, pantalons, chapeaux,
bottes, bâches, doubles toits, contenants à eau, ustensiles,
couteaux universels, jumelles, chaises et tables); kayaks et
équipement de kayak, nommément avirons, rames, casques,
barres du gouvernail, sacs à sec, sangles et sièges). (5) Sacs à
dos et sacs de sport. (6) Barres énergétiques, nommément
additifs nutritionnels, compléments aux herbes, suppléments
vitaminiques et minéraux, suppléments diététiques, compléments
diététiques et alimentaires, tous en barres, et barres alimentaires
à base de graines. (7) Boissons, nommément boissons pour
sportifs. (8) Vêtements pour hommes, femmes et enfants pour la
natation, l’athlétisme et le vélo, nommément maillots de bain,
caleçons de bain, tee-shirts, culottes courtes, chapeaux, vestes,
pantalons et pulls d’entraînement. (9) Lunettes de soleil.
SERVICES: (1) Divertissement sous forme d’organisation et de
tenue de concours d’athlétisme combinant deux activités
sportives ou davantage. (2) Divertissement sous forme de
concours d’athlétisme, nommément organisation et tenue de
triathlons. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
le 11 octobre 1998 en liaison avec les services (2); août 2000 en
liaison avec les marchandises (9); 10 août 2000 en liaison avec
les marchandises (8); novembre 2000 en liaison avec les
marchandises (6), (7). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 06 avril 1999 sous le No. 2237479
en liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (1), (2), (3), (4), (5) et en liaison
avec les services (1). Le bénifice de l’article 14 de la Loi sur les
marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,105,518. 2001/06/07. Television Events and Marketing, Inc.,
1001 Bishop Street, Suite 880, Pauahi Tower, Honolulu, Hawaii,
96813, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: FIELD LLP, 2000
OXFORD TOWER, 10235 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J3G1 

XTERRA 
WARES: (1) Games, namely, video game programs, video game
software and electronic game programs and video game output
machines. (2) Vehicles, namely bicycles. (3) Backpacks and
sports bags. (4) Outdoor recreational equipment, namely, fishing
equipment, (namely rods, reels, leaders, creels, flies, nets, tackle,
hooks, waders and lures); boats and boating equipment, (namely
anchors, boat covers, boat mounts, floatation devices, boat hooks,
engines, pumps, and fuel tanks); camping equipment, (namely
tents, tent stakes and pegs, compasses, harnesses, ropes, first
aid kits, sleeping bags, blankets, stoves, lanterns, flashlights,
lamps, rainwear, (namely coats, pants, hats, boots, tarpaulins, fly
sheets) water containers, utensils, utility knives, binoculars, chairs
and tables); kayaks and kayaking equipment, (namely oars,
paddles, helmets, rudders, drybags, straps, and saddles). (5)
Energy bars, namely, nutritional supplements, herbal
supplements, vitamin and mineral supplements, dietary
supplements, dietary food supplements and food supplements, all
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in bar form. (6) Beverages, namely, sports drinks. (7) Men’s,
women’s, and children’s swimming, athletic, and bicycle attire,
namely, bathing suits, swim trunks, T-shirts, shorts, hats, jackets,
pants, and sweatshirts. (8) Watches. (9) Sunglasses. SERVICES:
Entertainment in the nature of organizing and conducting athletic
competitions combining two or more sporting activities. Used in
CANADA since at least as early as August 2000 on wares (9);
August 10, 2000 on wares (7); November 2000 on wares (5), (6),
(8). Proposed Use in CANADA on wares (1), (2), (3), (4) and on
services. Benefit of section 14 is claimed on wares and on
services.
MARCHANDISES: (1) Jeux, nommément programmes de jeux
vidéo, logiciels de jeux vidéo et programmes de jeux électroniques
et machines à sortie pour jeux vidéo. (2) Véhicules, nommément
bicyclettes. (3) Sacs à dos et sacs de sport. (4) Équipement
récréatif d’extérieur, nommément articles de pêche (nommément
cannes, moulinets, avançons, paniers de pêche, mouches, filets,
matériel divers, hameçons, cuissardes et leurres); bateaux et
équipement de navigation de plaisance (nommément ancres,
housses pour embarcations, supports pour embarcations,
dispositifs de flottaison, gaffes, moteurs, pompes et réservoirs à
carburant); équipement de camping (nommément tentes, piquets
et poteaux de tente, compas, harnais, cordes, trousses de
premiers soins, sacs de couchage, couvertures, cuisinières,
lanternes, lampes de poche, lampes, vêtements imperméables
(nommément manteaux, pantalons, chapeaux, bottes, bâches,
doubles toits), contenants à eau, ustensiles, couteaux universels,
jumelles, chaises et tables); kayaks et équipement de kayak
(nommément avirons, rames, casques, barres du gouvernail, sacs
à sec, sangles et sièges). (5) Barres énergétiques, nommément,
additifs nutrititionnels, compléments aux herbes, suppléments
vitaminiques et minéraux, suppléments diététiques, compléments
diététiques et alimentaires, tous en barres. (6) Boissons,
nommément boissons pour sportifs. (7) Vêtements pour hommes,
femmes et enfants pour la natation, l’athlétisme et le vélo,
nommément maillots de bain, caleçons de bain, tee-shirts,
culottes courtes, chapeaux, vestes, pantalons et pulls
d’entraînement. (8) Montres. (9) Lunettes de soleil. SERVICES:
Divertissement sous forme d’organisation et de tenue de concours
d’athlétisme combinant deux activités sportives ou davantage.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que août 2000
en liaison avec les marchandises (9); 10 août 2000 en liaison avec
les marchandises (7); novembre 2000 en liaison avec les
marchandises (5), (6), (8). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (1), (2), (3), (4) et en liaison avec les
services. Le bénifice de l’article 14 de la Loi sur les marques de
commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,105,519. 2001/06/07. Television Events and Marketing, Inc.,
1001 Bishop Street, Suite 880, Pauahi Tower, Honolulu, Hawaii,
96813, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: FIELD LLP, 2000
OXFORD TOWER, 10235 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J3G1 

 

WARES: (1) Games, namely, video game programs, video game
software and electronic game programs and video game output
machines. (2) Vehicles, namely bicycles. (3) Outdoor recreational
equipment, namely, fishing equipment, (namely rods, reels,
leaders, creels, flies, nets, tackle, hooks, waders and lures); boats
and boating equipment, (namely anchors, boat covers, boat
mounts, floatation devices, boat hooks, engines, pumps, and fuel
tanks); camping equipment, (namely tents, tent stakes and pegs,
compasses, harnesses, ropes, first aid kits, sleeping bags,
blankets, stoves, lanterns, flashlights, lamps, rainwear, (namely
coats, pants, hats, boots, tarpaulins, fly sheets) water containers,
utensils, utility knives, binoculars, chairs and tables); kayaks and
kayaking equipment, (namely oars, paddles, helmets, rudders,
drybags, straps, and saddles). (4) Sunglasses. (5) Beverages,
namely sports drinks. (6) Backpacks and sports bags. (7) Energy
bars, namely, nutritional supplements, herbal supplements,
vitamin and mineral supplements, dietary supplements, dietary
food supplements and food supplements, all in bar form, and
grain-based food bars. (8) Men’s, women’s, and children’s
swimming, athletic, and bicycle attire, namely, bathing suits, swim
trunks, T-shirts, shorts, hats, jackets, pants, and sweatshirts. (9)
Watches. SERVICES: (1) Entertainment in the nature of
organizing and conducting athletic competitions combining two or
more sporting activities. (2) Entertainment in the nature of athletic
competitions, namely organizing and conducting triathlons. Used
in CANADA since at least as early as August 10, 2000 on wares
(8); August 12, 2000 on services (2); November 2000 on wares
(9). Used in UNITED STATES OF AMERICA on services (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
November 16, 1999 under No. 2293155 on services (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7)
and on services (1). Benefit of section 14 is claimed on wares and
on services.
MARCHANDISES: (1) Jeux, nommément programmes de jeux
vidéo, logiciels de jeux vidéo et programmes de jeux électroniques
et machines à sortie pour jeux vidéo. (2) Véhicules, nommément
bicyclettes. (3) Équipement récréatif d’extérieur, nommément
articles de pêche (nommément cannes, moulinets, avançons,
paniers de pêche, mouches, filets, matériel divers, hameçons,
cuissardes et leurres); bateaux et équipement de navigation de
plaisance (nommément ancres, housses pour embarcations,
supports pour embarcations, dispositifs de flottaison, gaffes,
moteurs, pompes et réservoirs à carburant); équipement de
camping (nommément tentes, piquets et poteaux de tente,
compas, harnais, cordes, trousses de premiers soins, sacs de
couchage, couvertures, cuisinières, lanternes, lampes de poche,
lampes, vêtements imperméables (nommément manteaux,
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pantalons, chapeaux, bottes, bâches, doubles toits), contenants à
eau, ustensiles, couteaux universels, jumelles, chaises et tables);
kayaks et équipement de kayak (nommément avirons, rames,
casques, barres du gouvernail, sacs à sec, sangles et sièges). (4)
Lunettes de soleil. (5) Boissons, nommément boissons pour
sportifs. (6) Sacs à dos et sacs de sport. (7) Barres énergétiques,
nommément additifs nutritionnels, compléments aux herbes,
suppléments vitaminiques et minéraux, suppléments diététiques,
compléments diététiques et alimentaires, tous en barres, et barres
alimentaires à base de graines. (8) Vêtements pour hommes,
femmes et enfants pour la natation, l’athlétisme et le vélo,
nommément maillots de bain, caleçons de bain, tee-shirts,
culottes courtes, chapeaux, vestes, pantalons et pulls
d’entraînement. (9) Montres. SERVICES: (1) Divertissement sous
forme d’organisation et de tenue de concours d’athlétisme
combinant deux activités sportives ou davantage. (2)
Divertissement sous forme de concours d’athlétisme,
nommément organisation et tenue de triathlons. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 10 août 2000 en liaison
avec les marchandises (8); 12 août 2000 en liaison avec les
services (2); novembre 2000 en liaison avec les marchandises (9).
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
services (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 16 novembre 1999 sous le No. 2293155 en
liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7) et en
liaison avec les services (1). Le bénifice de l’article 14 de la Loi sur
les marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,106,107. 2001/06/13. Syn X Pharma, Inc., 6354 Viscount Road,
Mississauga, ONTARIO, L4V1H3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FINLAYSON &
SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P0A2 

PROTEOMICS DISCOVERY 
PLATFORM 

The right to the exclusive use of the word PROTEOMICS is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Biochemicals, namely, biochemical markers;
biochemicals, namely, proteins produced by human genes.
SERVICES: Research, development, consultation, and laboratory
services pertaining to biotechnologies and gene therapy. Used in
CANADA since at least as early as May 2000 on wares and on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot PROTEOMICS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Produits biochimiques, nommément
marqueurs biochimiques; produits biochimiques, nommément
protéines de gènes humains. SERVICES: Services de recherche,
de développement, de conseil et de laboratoire dans le domaine
des biotechnologies et de la thérapie génique. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 2000 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,106,272. 2001/06/13. VINA VIAL LIMITADA, Camino La
Estrella 401, Of. 5, Sector Punta de Cortes, Rancagua, CHILE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1 

DON IGNACIO 
WARES: Wines, champagne, vermouth and brandy spirits. Used
in CHILE on wares. Registered in or for CHILE on January 24,
2001 under No. 588,575 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Vins, champagne, vermouth et eaux-de-vie de
brandy. Employée: CHILI en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour CHILI le 24 janvier 2001 sous le No.
588,575 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,106,578. 2001/06/22. JEAN-CLAUDE BIGUINE, 10, rue
Marbeuf, 75008 Paris, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: BROUILLETTE KOSIE
PRINCE, 1100, BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU
2500, MONTREAL, QUÉBEC, H3B5C9 

BIGUINE 
MARCHANDISES: (1) Produits cosmétiques pour le soin de la
peau et des cheveux, nommément masques et cataplasmes,
onguents pour le soin des cheveux, démêlants pour les cheveux,
shampooings, sérums et élixirs pour les cheveux et la peau, huiles
corporelles, lotions pour le visage, gommage facial et corporel,
démaquillants, crèmes, lotions et gels pour le visage et pour le
corps, gels de douche et sels de bain; brosses et peignes, produits
de maquillage, nommément rouges à lèvres, fards à paupières et
fards à joue, mascara, fonds de teint, anti-cernes, crayons à
lèvres, crayons pour les yeux et les sourcils, poudres pour le
visage, vernis à ongles, eye-liners, faux-cils, pinceaux pour le
maquillage du visage, limes pour les ongles. (2) Publications
imprimées, nommément magazines. SERVICES: (1) Publication
de photographies, textes publicitaires ou information au sein de
livres, brochures, catalogues et magazines; services de formation,
organisation et tenue de conférences et de stages pratiques dans
le domaine de la coiffure. Salons de coiffure et de beauté; instituts
de beauté et soins de beauté, à savoir bains publics à des fins
d’hygiène et bains turcs. (2) Transmission électronique de
messages et de données, nommément par télécopie, par
télégramme, service de courrier électronique. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 24 septembre
1997 sous le No. 97 696 342 en liaison avec les marchandises (1)
et en liaison avec les services (1); FRANCE le 05 mars 1999 sous
le No. 99779258 en liaison avec les services (2). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.
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WARES: (1) Cosmetics for the care of the skin and hair, namely
masks and poultices, hair care ointments, hair detanglers,
shampoo, serums and elixirs for the hair and the skin, body oils,
face lotion, scuffing for the face and body, make-up removers,
creams, lotions and gels for the face and the body, shower gels
and bath salts; brushes and combs, make-up products, namely
lipstick, eyeshadow and blushes, mascara, make-up foundations,
concealers, lip liners, pencils for the eyes and the eyebrows, face
powders, nail polish, eyeliners, false eye lashes, applicator
brushes for facial make-up, nail files. (2) Printed publications,
namely magazines. SERVICES: (1) Publication of photographs,
advertising copy or information in books, brochures, catalogues
and magazines; training services, organizing and holding of
conferences and practical training in the field of hairstyling.
Hairstyling and beauty salons; spas and beauty care, namely
public baths for hygiene care and Turkish baths. (2) Electronic
transmission of messages and data, namely by fax, telegram, e-
mail service. Used in FRANCE on wares (1) and on services.
Registered in or for FRANCE on September 24, 1997 under No.
97 696 342 on wares (1) and on services (1); FRANCE on March
05, 1999 under No. 99779258 on services (2). Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

1,107,140. 2001/06/22. AUTOBYTEL INC., 18872 MacArthur
Boulevard, 2nd Floor, Irvine, California 92612-1400, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

AUTOBYTEL 
SERVICES: Business services in the nature of providing
assistance to consumers by matching consumers’ purchase and
service requests to retail providers via a global computer network.
Priority Filing Date: January 05, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/190,128 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on September 02, 2003 under No. 2,759,537 on services.
Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services d’affaires, nommément fourniture de
services d’aide aux consommateurs en appariant les demandes
d’achats et de services des consommateurs aux détaillants au
moyen d’un réseau mondial d’informatique. Date de priorité de
production: 05 janvier 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/190,128 en liaison avec le même genre de
services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 02 septembre 2003 sous le No. 2,759,537 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,107,188. 2001/06/20. JOHNSON & JOHNSON, One Johnson &
Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 08933-7001,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BAKER MCLACHLEN, 112
KENT STREET, SUITE 2001, P.O. BOX 2780, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8 

CAREFREE BLACK 
The right to the exclusive use of the word BLACK is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Feminine sanitary protection products, namely pads,
panty shields and pantiliners all being of the colour black.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot BLACK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Produits de protection hygiénique féminine,
nommément serviettes, protège-culottes et protège- dessous,
tous de couleur noire. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,107,608. 2001/06/28. THE TORONTO-DOMINION BANK,
Legal Division, The Toronto-Dominion Centre, 12th Floor,
Toronto, ONTARIO, M5K1A2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP,
SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6 

TD CENTRE 
The right to the exclusive use of the word CENTRE is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Operation and management and marketing of real
estate projects comprising retail stores, restaurants and
recreational facilities and space for office and commercial
purposes; marketing services, namely promoting the goods and
services of others by developing and conducting advertising
campaigns, conducting market research, development of
marketing plans, development and placement of promotional
materials, and development, implementation and management of
events. Used in CANADA since at least as early as January 1967
on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot CENTRE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Exploitation, gestion et commercialisation de projets
immobiliers comprenant des magasins de détail, des restaurants
et des installations récréatives, ainsi que des espaces pour
bureaux et pour des fins commerciales; services de
commercialisation, nommément promotion de biens et de
services de tiers par l’élaboration et la tenue de campagnes
publicitaires, la tenue d’études de marché, l’élaboration de plans
de commercialisation, l’élaboration et la mise en place de matériel
de promotion, et l’élaboration, la mise en oeuvre et la gestion
d’événements. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que janvier 1967 en liaison avec les services.

1,109,960. 2001/07/18. SOLUTIA INC., 575 Maryville Centre
Drive, St. Louis, Missouri, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

WARES: Architectural laminated glass. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Verre feuilleté architectural. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,112,388. 2001/08/13. Rand A Technology Corporation, 5285
Solar Drive, Mississauga, ONTARIO, L4W5B8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

IMAGINIT TECHNOLOGIES, THINKING 
BY DESIGN 

The right to the exclusive use of the words DESIGN and
TECHNOLOGIES is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Computer-aided design software, hardware and
firmware. SERVICES: Training and consulting in respect of
computer-aided design software, hardware and firmware. Used in
CANADA since at least as early as April 20, 2001 on wares and on
services.
Le droit à l’usage exclusif des mots DESIGN et TECHNOLOGIES
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels, matériel informatique et
microprogrammes de conception assistés par ordinateur.
SERVICES: Services de formation et de conseil en rapport avec
les logiciels, le matériel et les microprogrammes de conception
assistée par ordinateur. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 20 avril 2001 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,113,069. 2001/08/06. Evolution in motion inc., 3682 Henri-
Julien, Montreal, QUEBEC, H2X3H5 
 

WARES: (1) Ambulatory and mobility devices namely walking
canes and related accessories for physically challenged people
namely replacement rubber soles, ice-grippers, wrist straps and
carrying bags. (2) Ambulatory and mobility devices namely
crutches, walkers and related accessories for physically
challenged people namely replacement rubber soles, ice-grippers,
wrist straps and carrying bags. SERVICES: Operation of a
business manufacturing and distributing ambulatory and mobility
devices. Used in CANADA since at least as early as August 01,
2001 on wares (1) and on services. Proposed Use in CANADA on
wares (2).
MARCHANDISES: (1) Appareils d’aide à la marche et au
déplacement, nommément cannes et accessoires connexes pour
personnes handicapées physiquement, nommément semelles de
caoutchouc de remplacement, semelles anti-dérapantes, protège-
poignets et sacs de transport. (2) Appareils d’aide à la marche et
au déplacement, nommément béquilles, marchettes et
accessoires connexes pour personnes handicapées
physiquement, nommément semelles de caoutchouc de
remplacement, semelles anti-dérapantes, protège-poignets et
sacs de transport. SERVICES: Exploitation d’une entreprise
spécialisée dans la fabrication et la distribution d’appareils de
marche et moyens de déplacement. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 01 août 2001 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (2).
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1,113,504. 2001/08/21. Fischachtaler Maschinenbau GmbH &
Co. KG, Oberfischacher Straße 58, 74423 Obersonstheim,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 
 

WARES: (1) Machine tools; motors (except motors for land craft),
couplings and energy transmission devices (except land craft);
ventilators as machine components, especially ventilators for
chemistry, process ventilators, re-circulation ventilators, smoke
ventilators, exhaust air ventilators; vacuum blowers, induced
draught ventilators, re-circulation blowers, gas regeneration
blowers, turbo blowers, relative wind blowers; compressors
(machine) namely exhaust vapour compressors; valves as
machine components, namely foot valves, filters as components
of machines and motors, centrifuges and centrifugal mixers and
centrifugal mixing systems for use in pharmaceutical and fine
chemical products; (2) Illuminating-, heating-, steam generating-,
cooking-, cooling-, drying-, ventilation- and water line units namely
centrifugal dryers, liquid and air filtering units especially made of
ceramics and metals for separation of solid-liquid suspension with
following drying process mainly of pharmaceutical and fine
chemical products. Used in GERMANY on wares. Registered in
or for OHIM (EC) on August 02, 2000 under No. 000951699 on
wares.
MARCHANDISES: (1) Machines-outils; moteurs (non destinés
aux véhicules terrestres), accouplements et dispositifs de
transmission d’énergie (non destinés aux véhicules terrestres);
ventilateurs comme composants de machines, spécialement
ventilateurs pour applications chimiques, ventilateurs pour
procédés, ventilateurs de recirculation, ventilateurs de
désenfumage, ventilateurs d’évacuation d’air; aspirateurs-
souffleurs, ventilateurs à tirage induit, souffleurs de recirculation,
souffleurs de regénération de gaz, turbo-souffleurs, souffleuses à
vent relatif; compresseurs (machines), nommément
compresseurs de vapeur d’échappement; appareils de
robinetterie comme composants de machines, nommément
clapets à pied, filtres comme composants de machines et de
moteurs, centrifugeuses et malaxeurs à force centrifuge et
systèmes de malaxage à force centrifuge pour utilisation dans
l’industrie pharmaceutique et dans l’industrie des produits
chimiques fins. (2) Appareils d’éclairage, de chauffage, de
génération de vapeur, de cuisson, de refroidissement, de
séchage, de ventilation et d’alimentation en eau, nommément
essoreuses centrifuges, filtres à air et à liquides, en céramique et
en métaux, spécialement conçus pour la séparation de
suspensions solides-liquides, suivie d’un séchage, principalement
pour l’élaboration de produits pharmaceutiques et de produits
chimiques fins. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 02 août
2000 sous le No. 000951699 en liaison avec les marchandises.

1,114,324. 2001/08/30. Robert T. Gunn, a United States citizen,
900 Third Avenue, 26th Floor, New York, New York, 10022,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

FRICTION FREE 
WARES: Clothing, namely, hosiery, such as socks, liners and
inserts for footwear; footwear, namely, shoes, sneakers and
athletic footwear; men’s and women’s shirts, shorts, pants, hats,
gloves and undergarments, including, but not limited to women’s
bras and panties, and men’s undershirts, briefs and boxer shorts;
sportswear, namely, women’s jogging bras and men’s athletic
supporters; headgear, namely, protective gear; racing and military
helmets; games and playthings, namely, tennis rackets, hockey
sticks, hockey pucks; golf clubs and golf balls; gymnastic and
sporting articles, namely, gymnastic gloves; gymnastic uniforms;
golf gloves; weightlifting gloves; driving gloves; gardening gloves;
athletic pads and wraps. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément bonneterie, soit
entre autres chaussettes, doublures et entre-deux pour articles
chaussants; articles chaussants, nommément chaussures,
espadrilles et chaussures d’athlétisme; chemises, shorts,
pantalons, chapeaux, gants et sous-vêtements pour hommes et
femmes incluant, toutefois sans s’y restreindre, soutiens-gorge et
culottes pour femmes et gilets de corps, caleçons et caleçons
boxeurs pour hommes; vêtements de sport, nommément
soutiens-gorge de jogging pour femmes et suspensoirs d’athlète
pour hommes; couvre-chefs, nommément casques de protection;
casques de course et casques militaires; jeux et articles de jeu,
nommément raquettes de tennis, bâtons de hockey, rondelles de
hockey; bâtons de golf et balles de golf; articles de gymnastique
et de sport, nommément gants de gymnastique; uniformes de
gymnastique; gants de golf; gants d’haltérophilie; gants
d’automobile; gants de jardinage; protecteurs et enveloppements
athlétiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,114,589. 2001/09/04. GOODRICH CORPORATION, Four
Coliseum Centre, 2730 West Tyvola Road, Charlotte, North
Carolina 28217-4578, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
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WARES: Chemical preparations for industrial use, namely,
urethane materials for acoustic applications, adhesives and
coatings for use on marine products to prevent fouling, chemical
preparations to inhibit ice adhesion for use on aerospace de-icing
equipment, and composite materials, namely metallosilicate
polymers, polyimide-based composites, and inorganic polymer
materials for insulative, fireproofing and high-temperature thermal
management; gasketing materials and gaskets; components for
rocket engines; industrial, and aerospace equipment and machine
parts, namely, fuel controls and pumps and motors; engine intake/
uptake louvers; power-operated sprayers and replacement parts
therefor; engines and engine components; conveyor and elevator
belts; air and gas compressors, and replacement parts therefor;
vacuum pumps and replacement parts therefor; machine tools,
namely, electrodes, jigs and fixtures; punches and dies; powder
mills; expansion joints; and rod wipers and scrapers; computers,
computer peripherals, and computer software for use on board
vehicles for calculating and generating displays indicative of flight
status and vehicle performance characteristics; avionics namely,
electronic avionics displays, electronic sensors, lighting
controllers, aerospace traffic alert systems, collision avoidance
and warning systems, aerodynamic performance monitors,
weather avoidance and display mapping systems comprising
lightning and thunderstorm detectors and indicators and weather
mapping detectors and indicators, radar graphics computers,
attitude indicator instruments, directional and attitude gyroscopic
instruments, flight controls and flight control displays, autopilot
controllers, combined attitude and speed displays, and
temperature, pressure, ice detection, air data, angle of attack,
speed, torque, proximity, and stall warning sensors, and
indicators; electronic, electromechanical, and optical equipment to
detect weather conditions; power supplies and conditioners for
aerospace vehicles; aerospace components and apparatus,
namely, control, command, timing, telemetry, data acquisition,
data handling and data management, power management and
distribution, recording, thermal management, attitude control, and
processors and test systems; electromechanical actuators and
control actuation systems; windshield heater controllers; signal
conditioners to convert sensor or transducer signal levels to
industry standard control signals; mass flow sensors; brake
temperature sensors and indicators; current monitors and
controllers; electrical suppression devices; equipment for flight
control, power supply, fuel, liquid, water and waste measurement
and management, sensors, transmitters and indicators to detect
debris contaminants and air in vehicle fluids, and to measure and
manage density in vehicle fluids, lighting and temperature control,
equipment for fire detection and protection, equipment for engine
overheating detection and protection, brake controls, equipment
for steering, and proximity sensing, namely sensors, switches and
indicators, flame detection, speed detection, pressure and
temperature detection, and for monitoring the operating condition
of aerospace components; electro-optical systems, namely
imaging systems for military vehicles, weapon systems satellites,
and ground vehicles, comprised of receivers and computer
hardware and software for image display and analysis,
countermeasure equipment comprising signal transmitters and
receivers, and computer hardware and software for generating
communication data for aircraft and vehicles; laser warning
systems; visual surveillance systems; aerospace system

modeling and simulation systems; ejection seats for aerospace
vehicles; inflatable escape slides and survival rafts; smoke
detectors; carrying cases for compact discs; calculators;
sunglasses; automobile emergency safety kits; heaters for
vehicles; de-icers and anti-icers for vehicles; hot tip bushing and
runner heaters; lights and lighting lamps for vehicles; thermal
protection panels for vehicles; hot water heaters; apparatus for
storage, delivery and disposal of potable water and other liquids;
flashlights; nacelle systems for vehicles; pylon systems; landing
gear; wheels and brakes; seat belts; structural panels for vehicles;
crew seats; tailcones for vehicle auxiliary power units; exo-
structure fairings for vehicles; vehicle wheel suspensions and
components therefor; rotor and propeller blades; windshield wiper
and/or washer systems; brake disks, friction disks, clutch plates,
combuster liners, fuel nozzle shrouds, engine flaps seals, and
control surfaces for vehicles, namely moveable vehicle surfaces
that change air flow; acoustic windows and domes for use in sonar
applications; sound absorbent panels and structural panels for
aerospace vehicles; and PTFE (polytetrafluoroethylene) in sheet,
film, and tape form. SERVICES: Maintenance, repair and
overhaul of aerospace vehicles and aerospace vehicle equipment
and components. Priority Filing Date: March 02, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/218,239 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services; March 02, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/218,238 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services; March 02, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/218,241 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services; March 02, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/218,242 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services; March 02, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/218,195 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services; March 02, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/218,196 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services; March 02, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/218,198 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services; March 02, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/218,197 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Préparations chimiques pour usage industriel,
nommément matériaux uréthanniques pour applications
acoustiques, adhésifs et enduits à utiliser sur des produits marins
pour éviter l’encrassement, préparations chimiques pour inhiber
l’adhérence de la glace, à utiliser sur de l’équipement de
dégivrage aérospatial; et matériaux composites, nommément
polymères de métallosilicates, matériaux composites à base de
polyimide, et matériaux polymères inorganiques pour gestion
thermique de l’isolation, de l’ignifugation et des hautes
températures; matériaux d’étanchéité par joints et joints
d’étanchéité; composants pour moteurs de fusée; équipement et
pièces de machines industriels et aérospatiaux, nommément



Vol. 51, No. 2576 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 mars 2004 48 March 10, 2004

régulateurs, pompes et moteurs à carburant; volets d’admission/
de sortie de moteur à combustion; pulvérisateurs électriques et
pièces de rechange connexes; moteurs à combustion et
composants de moteurs à combustion; convoyeur et courroies
élévatrices; compresseurs d’air et compresseurs de gaz, et pièces
de rechange connexes; pompes à vide et pièces de rechange
connexes; machines-outils, nommément électrodes, bancs et
montages de fixation; poinçons et matrices; fraises en poudres;
joints de dilatation; et tiges d’essuie-glaces et grattoirs;
ordinateurs, périphériques et logiciels à utiliser à bord de
véhicules pour calcul et production d’affichages indiquant l’état de
vols et les caractéristiques des performances de véhicules;
avionique, nommément afficheurs électroniques de données
d’avionique, capteurs électroniques, commandes du balisage
lumineux, systèmes d’alerte du trafic aérospatial, systèmes
anticollision et d’avertissement de risque de collision, moniteurs
de performance aérodynamique, systèmes de cartographie
d’évitement et d’affichage des perturbations atmosphériques
comprenant des détecteurs et des indicateurs de foudre et
d’orage, et détecteurs et indicateurs de cartographie
météorologique, ordinateurs graphiques radar, instruments
indicateurs d’assiette, instruments gyroscopiques directionnels et
d’assiette, commandes de vol et afficheurs de commandes de vol,
panneaux de commande pilote automatique, afficheurs d’assiette
et de vitesse combinés, et capteurs de température, de pression,
de détection de givrage, sondes de données aérodynamiques,
détecteurs d’angle d’attaque, capteurs de vitesse, détecteurs de
couple, capteurs de proximité, girouettes de l’avertisseur de
décrochage et indicateurs; équipement électronique,
électromécanique et optique pour détecter les conditions
météorologiques; d’alimentation et conditionneurs pour véhicules
aérospatiaux; composants et appareils d’aérospatiale,
nommément de contrôle, de commande, de synchronisation, de
télémétrie, d’acquisition de données, de traitement de données et
de gestion de données, de gestion et de distribution de l’énergie,
d’enregistrement, de gestion thermiques, de contrôle d’attitude, et
processeurs et systèmes d’essai; actionneurs électromécaniques
et systèmes d’actionnement des gouvernes; contrôleurs de
réchauffage pare-brise; conditionneurs de signaux pour convertir
des niveaux de signaux de capteurs ou de transducteurs en
signaux de commande types pour l’industrie; capteurs de débit
massique; capteurs et indicateurs de température freins;
moniteurs et contrôleurs de courant; suppresseurs électriques;
équipement pour mesure et gestion de commande de vol,
d’alimentation, de carburant, de liquide, d’eau et des déchets,
capteurs, émetteurs et indicateurs pour détecter des débris, des
contaminants et de l’air dans les liquides de véhicules, et pour
mesurer et gérer la densité des liquides de véhicules, commande
d’éclairage et de température, équipement de détection des
incendies et de protection contre le feu, équipement de détection
de surchauffe de moteur et de protection contre cette surchauffe,
commandes de freins, équipement d’orientation et de détection de
proximité, nommément capteurs, commandes électriques et
indicateurs, détection des flammes, détection de vitesse,
détection de pression et de chaleur, et pour le contrôle de la
condition de fonctionnement des composants aérospatiaux;
systèmes électro-optiques, nommément systèmes d’imagerie
pour véhicules militaires, systèmes d’armes, satellites et véhicules
terrestres, constitués de récepteurs, de matériel informatique et

de logiciels pour affichage et analyse d’images, équipement de
contremesures comprenant des émetteurs et des récepteurs, et
du matériel informatique et des logiciels pour production de
données de transmission pour aéronefs et véhicules; systèmes
d’avertissement laser; systèmes de surveillance visuelle;
systèmes de modélisation et de simulation de systèmes
aérospatiaux; sièges éjectables pour véhicules aérospatiaux;
glissières d’évacuation et radeaux de survie gonflables;
détecteurs de fumée; mallettes pour disques compacts;
calculatrices; lunettes de soleil; nécessaires de sécurité d’urgence
pour automobile; appareils de chauffage pour véhicules;
dégivreurs et antigivreurs pour véhicules; raccords de réduction
pour buse surchauffée et appareils de chauffage à hélice; lampes
et lampes d’éclairage pour véhicules; boucliers thermiques pour
véhicules; chauffe-eau; appareils pour stockage, livraison et mise
à disposition d’eau potable et d’autres liquides; lampes de poche;
systèmes à nacelle pour véhicules; systèmes de pylônes; train
d’atterrissage; roues et freins; ceintures de sécurité; panneaux
structuraux pour véhicules; sièges d’équipage; cônes de queue
pour blocs moteurs auxiliaires de véhicule; ailes de structure
exothermiques pour véhicules; suspensions de roues de
véhicules et composants connexes; pales de rotor et pales
d’hélice; systèmes d’essuie-glace et/ou de lavage de pare-brise;
disques de freins, disques d’embrayage, plateaux d’embrayage,
doublages de chambre de combustion, blindages d’injecteur de
carburant, joints de volets de moteur; et surfaces de commande
pour véhicules, nommément surfaces mobiles de véhicule qui
modifient le débit d’air; fenêtres et dômes acoustiques à utiliser
dans les applications sonar; panneaux insonorisants et panneaux
structuraux pour véhicules aérospatiaux; et PTFE
(polytétrafluoréthylène) sous forme de feuilles, de films et de
rubans. SERVICES: Entretien, réparation et révision de véhicules
aérospatiaux et équipement et composants de véhicules
aérospatiaux. Date de priorité de production: 02 mars 2001, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/218,239 en liaison
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même
genre de services; 02 mars 2001, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/218,238 en liaison avec le même
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de
services; 02 mars 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/218,241 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services; 02
mars 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
218,242 en liaison avec le même genre de marchandises et en
liaison avec le même genre de services; 02 mars 2001, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/218,195 en liaison
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même
genre de services; 02 mars 2001, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/218,196 en liaison avec le même
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de
services; 02 mars 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/218,198 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services; 02
mars 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
218,197 en liaison avec le même genre de marchandises et en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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1,115,556. 2001/09/13. Homedics, Inc., 3000 Pontiac Trail,
Commerce Township, Michigan, 48390, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1 

HOMEDICS 
WARES: (1) Pillows and cushions. (2) Portable bathtub jets in the
nature of a bath mat incorporating built-in bubbling jets. (3) Electric
toothbrushes and toothbrush refills therefore; hair brushes and
hair combs. (4) Lighted alarm clock featuring an electronic sound
generator that emits sounds replicating ocean, rain, and like
noises. (5) Electric hair trimmers, electric hair clippers, electric
shavers, battery-operated manicure and battery-operated
pedicure kits. (6) Back cushions; massage device in the form of a
cushion; back support cushions; reclining chairs. (7) Decorative
water fountains; electric and battery-operated aromatherapy unit,
namely, diffusers for scenting the air; electric whirlpool baths;
massaging shower heads; facial saunas; bubble lamps. (8)
Paraffin wax pellets for use as wax refills in a heated paraffin bath
for therapeutic purposes; magnetic field pulse generators for
therapeutic use to aid in stimulation and healing; electrically
activated heating and massaging cushions for therapeutic
purposes; handheld electrically vibrating body massage
apparatus for therapeutic use; infrared heat massagers for
therapeutic use; chemically and electrically activated heating pads
for therapeutic use; electrically vibrating massaging foot bath
apparatus for therapeutic use; shoe inserts featuring magnets for
therapeutic use; heated paraffin bath for therapeutic use; blood
pressure monitors for home use; medical thermometers for
therapeutic use; ice packs and heat packs all for therapeutic use;
hot compression wraps and cold compression wraps all for
therapeutic use; hand mitts for therapeutic treatment of arthritis;
therapeutic magnetic wraps for human use; therapeutic magnetic
wrap kits; magnetic jewelry for therapeutic purposes; bed linens,
bed sheets, bed pads and compression bandages all containing
magnets and all for therapeutic use. (9) Table top electronic sound
generator that emits sounds replicating ocean, rain, and like
noises. (10) Bath mats featuring a whirlpool function. Priority
Filing Date: April 23, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/244,794 in association with the
same kind of wares (1); April 23, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/244,795 in association with the
same kind of wares (2); April 23, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/244,796 in association with the
same kind of wares (3); April 23, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/244,797 in association with the
same kind of wares (4); April 23, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/244,798 in association with the
same kind of wares (5); April 23, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/244,939 in association with the
same kind of wares (6); April 23, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/244,940 in association with the
same kind of wares (7); April 23, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/244,941 in association with the
same kind of wares (8); April 23, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/244,942 in association with the

same kind of wares (9). Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 18, 2001 under
No. 2 520 079 on wares (5); UNITED STATES OF AMERICA on
April 23, 2002 under No. 2 563 588 on wares (6); UNITED
STATES OF AMERICA on April 23, 2002 under No. 2 563 589 on
wares (9); UNITED STATES OF AMERICA on May 07, 2002
under No. 2 567 203 on wares (1); UNITED STATES OF
AMERICA on August 06, 2002 under No. 2 604 273 on wares (4);
UNITED STATES OF AMERICA on October 22, 2002 under No.
2 638 715 on wares (3); UNITED STATES OF AMERICA on
March 11, 2003 under No. 2 694 751 on wares (8); UNITED
STATES OF AMERICA on August 19, 2003 under No. 2 751 807
on wares (7); UNITED STATES OF AMERICA on November 11,
2003 under No. 2 781 135 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares (1), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10).
MARCHANDISES: (1) Oreillers et coussins. (2) Appareil portable
à jet de bulles pour baignoire soit un tapis de bain doté d’un
dispositif de soufflage produisant des bulles d’air. (3) Brosses à
dents électriques et recharges de brosse à dents; brosses à
cheveux et peignes. (4) Réveille-matin éclairé comprenant un
générateur électronique de sons reproduisant le bruit de l’océan,
de la pluie et d’autres bruits. (5) Coupe-cheveux électriques,
tondeuses à cheveux électriques, rasoirs électriques, nécessaires
de manucure à pile et nécessaires de pédicure à pile. (6) Coussins
de dossier; dispositif de massage sous forme de coussin;
coussins lombaires; fauteuils inclinables. (7) Fontaines
décoratives; appareils d’aromathérapie électriques et à piles,
nommément diffuseurs de parfums d’ambiance; bains
hydromasseurs électriques; pommes de douche à jet masseur;
saunas faciaux; lampes à plot. (8) Granules de cire de paraffine
utilisées comme recharges dans les bains de paraffine chaude à
usage thérapeutique; générateurs de champ magnétique par
impulsions utilisés en thérapie pour aider la stimulation et la
guérison; coussins chauffants de massage à usage
thérapeutique; appareils manuels vibrateurs de massage à usage
thérapeutique; appareils de massage à rayonnement infrarouge à
usage thérapeutique; matelas produisant de la chaleur par
procédé chimique et électrique à usage thérapeutique; bain de
pieds vibrateur à usage thérapeutique; semelles intérieures de
soulier avec aimants à usage thérapeutique; bains de paraffine
chaude à usage thérapeutique; tensiomètres artériels à usage
domestique; thermomètres médicaux à usage thérapeutique;
cryosacs et sacs chauds à usage thérapeutique; bandages
compressifs chauds et bandages compressifs froids à usage
thérapeutique; mitaines pour le traitement thérapeutique de
l’arthrite; bandages magnétiques thérapeutiques pour l’homme;
nécessaires de bandages magnétiques thérapeutiques; bijoux
magnétiques à usage thérapeutique; literies, draps de lit, matelas
de lit et pansements compressifs contenant tous des aimants et
tous à usage thérapeutique. (9) Générateur de sons de table qui
produit des sons reproduisant le bruit de l’océan, de la pluie et
d’autres bruits. (10) Tapis de bain dotés d’une fonction
d’hydromassage. Date de priorité de production: 23 avril 2001,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/244,794 en
liaison avec le même genre de marchandises (1); 23 avril 2001,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/244,795 en
liaison avec le même genre de marchandises (2); 23 avril 2001,
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pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/244,796 en
liaison avec le même genre de marchandises (3); 23 avril 2001,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/244,797 en
liaison avec le même genre de marchandises (4); 23 avril 2001,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/244,798 en
liaison avec le même genre de marchandises (5); 23 avril 2001,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/244,939 en
liaison avec le même genre de marchandises (6); 23 avril 2001,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/244,940 en
liaison avec le même genre de marchandises (7); 23 avril 2001,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/244,941 en
liaison avec le même genre de marchandises (8); 23 avril 2001,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/244,942 en
liaison avec le même genre de marchandises (9). Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (1),
(2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9). Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 18 décembre 2001 sous le No. 2
520 079 en liaison avec les marchandises (5); ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 23 avril 2002 sous le No. 2 563 588 en liaison
avec les marchandises (6); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 23 avril
2002 sous le No. 2 563 589 en liaison avec les marchandises (9);
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 07 mai 2002 sous le No. 2 567 203
en liaison avec les marchandises (1); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
le 06 août 2002 sous le No. 2 604 273 en liaison avec les
marchandises (4); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 22 octobre
2002 sous le No. 2 638 715 en liaison avec les marchandises (3);
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 11 mars 2003 sous le No. 2 694
751 en liaison avec les marchandises (8); ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 19 août 2003 sous le No. 2 751 807 en liaison
avec les marchandises (7); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 11
novembre 2003 sous le No. 2 781 135 en liaison avec les
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10).

1,115,559. 2001/09/13. Teck-O-Laser Inc., 2101-N, Nobel Street,
Saint-Julie, QUEBEC, J3E1Z8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, BUREAU 3900, 1 PLACE VILLE MARIE,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4M7 
 

WARES: Toner cartridges, ink cartridges, thermal transfer ribbons
for laser printers, telephone facsimile machines and photocopiers.
SERVICES: Repairing and maintaining printers; sale of printers
and toner cartridges, ink cartridges, thermal transfer ribbons for
laser printers, telephone facsimile machines and photocopiers.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cartouches de toner, cartouches d’encre,
rubans à transfert thermique pour imprimantes laser, téléphones,
télécopieurs et photocopieurs. SERVICES: Réparation et
entretien d’imprimantes; vente d’imprimantes et de cartouches de
toner, de cartouches d’encre, de rubans pour imprimantes à
transfert thermique pour imprimantes laser, de téléphones, de
télécopieurs et de photocopieurs. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,117,346. 2001/10/02. Planet Telecommunications (Edmonton)
Inc., 15208 - 61st Street, Edmonton, ALBERTA, T5A2A1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSAN MACLEAN, SUITE 401, 80 ABERDEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5 
 

The right to the exclusive use of the word TELECOM is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Telecommunications equipment and products
associated therewith, namely, voice over Internet Protocol
gateways, modems, satellite dishes, receivers, cables, mats, pre-
paid calling cards. SERVICES: Telecommunications services,
namely, providing local and long distance telephone services,
messaging services, facsimile transmission services, web site and
email hosting services, web site design services, email
broadcasting services; telecommunications clearing house
services, namely, pre-paid and post-paid telephone services,
trading of long distance telephone call time; application service
provider (ASP) services, namely, custom interactive voice
response applications for telephone service; telecommunications
billing and consulting services. Used in CANADA since at least as
early as April 1999 on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot TELECOM en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Équipement de télécommunications et
produits connexes, nommément passerelles de système vocal sur
l’Internet, modems, antennes paraboliques, récepteurs, câbles,
tapis, télécartes prépayées. SERVICES: Services de
télécommunication, nommément fourniture de services
téléphoniques locaux et interurbains, services de messagerie,
services de transmission de télécopies, services d’hébergement
de sites Web et de courriels, services de conception de sites Web,
services de diffusion de courriels; services d’échange
d’information de télécommunications, nommément services
téléphoniques prépayés et postpayés, commerce de temps
d’appels téléphoniques interurbains; services de fournisseur de
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services d’applications (ASP), nommément applications
interactives personnalisées de réponse vocale pour service
téléphonique; services de facturation et consultation en matière
de télécommunications. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que avril 1999 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,118,103. 2001/10/05. SOCIETE NATIONALE D’ETUDE ET DE
CONSTRUCTION DE MOTEURS D’AVIATION société anonyme,
2 Boulevard du Général Martial Valin, 75015 Paris, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU
3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUÉBEC,
H4Z1E9 
 

Les couleurs sont revendiquées comme une caractéristique de la
marque de commerce: Vol d’oiseaux en formation de couleur
blanche dans un carré de ciel dégradé de bleu vers le blanc dans
la partie basse avec la dénomination "ACTION V" écrite en bleu
foncé.
MARCHANDISES: Livres, revues, journaux, périodiques,
publications, nommément magazines, imprimés; représentations
graphiques, reproductions graphiques, clichés, photographies.
SERVICES: Informations publicitaires et démarches marketing
par placements d’annonces ou de manchettes sur des sites
électroniques accessibles au moyen d’un réseau informatique
Internet (Intranet) aux sociétés d’un groupe ou au moyen d’un
réseau informatique externe (Internet) pour des tiers; transmission
d’informations par voie radiophonique et/ou télévisuelle;
télécommunications nommément services d’informations par voie
télématique nommément services de courrier électronique,
messagerie électronique, diffusions de données, mise en ligne ou
mise à jour d’informations relatives aux diverses activités de la
requérante nommément dans les domaines aéronautiques,
astronautiques, spatiaux, lanceurs spatiaux, fusée à usage
spatial, hélicoptères, satellites et missiles/drones,
communications par satellites nommément services de courrier
électronique, messagerie électronique, diffusion de données,
mise en ligne ou mise à jour d’informations relatives aux diverses
activités de la requérante nommément dans les domaines
aéronautiques, astronautiques, spatiaux, lanceurs spatiaux, fusée
à usage spatial, hélicoptères, satellites et missiles/drones,
transmission d’informations contenues dans une base de
données, services de communication entre ordinateurs
nommément services de courrier électronique, messagerie
électronique, diffusion de données, mise en ligne ou mise à jour
d’informations, transmission d’informations et d’images relatives

aux diverses activités de la requérante nommément dans les
domaines aéronautiques, astronautiques, spatiaux, lanceurs
spatiaux, fusée à usage spatial, hélicoptères, satellites et missiles/
drones; diffusion d’informations sur réseaux et notamment sur
Intranet et Internet; éducation et formation nommément
organisation et conduites de colloques, séminaires, conférences,
symposiums, congrès dans les domaines relatives aux diverses
activités de la requérante nommément dans les domaines
aéronautiques, astronautiques, spatiaux, lanceurs spatiaux, fusée
à usage spatial, hélicoptères, satellites et missiles/drones; édition
de livres, de revues, de journaux, de périodiques, de publications
et imprimés. Date de priorité de production: 19 avril 2001, pays:
FRANCE, demande no: 01 3 096 019 en liaison avec le même
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de
services. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 19 avril 2001 sous le No. 01 3 096 019 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.
The colours are claimed as a feature of the trade-mark: flight of
birds in formation, white in colour, in a square of sky shaded from
blue to white in the lower part with the name "ACTION V" written
in dark blue.
WARES: Books, magazines, newspapers, periodicals,
publications, namely magazines, printed goods; graphics, prints,
printing plates, photographs. SERVICES: Advertising information
and marketing programs through advertisements or banners on
Intranet sites for companies in a group or by external computer-
based network (Internet) for others; transmission of information
via radio and/or television; telecommunications, namely
information services via telematics, namely electronic mail,
electronic messaging, data distribution, placing online or updating
information related to various activities of the applicant, namely in
the domains of aviation, astronautics, space, space launchers,
space rockets, helicopters, satellites and missiles/drones,
communications via satellite, namely electronic mail service,
electronic messaging, data distribution, placing online or updating
information on various activities of the applicant, namely in the
domains of aviation, astronautics, space, space launchers, space
rockets, helicopters, satellites and missiles/drones, transmission
of information contained in a database, communication services
between computers, namely electronic mail service, electronic
messaging, distribution of data, placing online or updating
information, transmission of information and images related to the
various activities of the applicant, namely in the domains of
aviation, astronautics, space, space launchers, space rockets,
helicopters, satellites and missiles/drones; distribution of
information on networks, and namely on intranets and the Internet;
education and training, namely organization and conduct of
colloquiums, seminars, conferences, symposiums, congresses in
the domains relating to the various activities of the applicant,
namely in the domains of aviation, astronautics, space, space
launchers, space rockets, helicopters, satellites and missiles/
drones; publication of books, magazines, newspapers,
periodicals, publications and printed goods. Priority Filing Date:
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April 19, 2001, Country: FRANCE, Application No: 01 3 096 019 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in FRANCE on wares and on
services. Registered in or for FRANCE on April 19, 2001 under
No. 01 3 096 019 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

1,119,090. 2001/10/23. EFFEM INC., 37 Holland Drive, Bolton,
ONTARIO, L7E5S4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181
BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T3 

MEI EASITRAX 
WARES: Business software and electronic hardware systems
comprised of hand held computers, data ports, remote access
devices namely, RF and wireless telemetry, and code scanners
used for the enterprise resource management of businesses
which use unattended transaction equipment which support the
transportation, retail, gaming and vending markets. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels d’entreprise et matériel électronique
comprenant ordinateurs de poche, ports de données, dispositifs
d’accès à distance, nommément appareils de télémétrie à
radiofréquences et sans fil et lecteurs de codes pour fins de
gestion des ressources d’entreprises qui utilisent du matériel de
traitement automatisé dans le domaine du transport, du détail, des
jeux et de la distribution automatique. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,119,653. 2001/10/29. SONITEK LTD., 255 Duncan Mill Rd.,
Suite 212, Toronto, ONTARIO Representative for Service/
Représentant pour Signification: SAMUEL R. BAKER, 255
DUNCAN MILL ROAD, SUITE 504, TORONTO, ONTARIO,
M3B3H9 

SONITEK.CA 
The right to the exclusive use of the word .CA is disclaimed apart
from the trade-mark.
SERVICES: Services - namely, customer relations management,
arranging and managing contracts between outsourcing North
American organizations and customer service call centers outside
of North America. Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot .CA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services, nommément gestion des relations avec les
clients, organisation et gestion de contrats entre des organismes
nord-américains d’impartition et des centres d’appels de service à
la clientèle à l’extérieur de l’Amérique du Nord. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,119,665. 2001/10/30. SERMATI, Usine Robert Destic, BP10,
46400 SAINT-CÉRÉ LOT FRANCE, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: LEILA
HAMOUNI, BUREAU #203, 6800 CHEMIN COTE DE LIESSE,
ST-LAURENT, QUÉBEC, H4T2A1 
 

Le droit à l’usage exclusif du mot CANADA en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Fabrication et conception d’outillages destinés aux
industries aéronautique, spatiale, automobile, ferroviaire, navale.
Élaboration de cahiers des charges, vente de prestations d’études
(dessin), d’ingérinerie, de conception pour les industries
aéronautique, spatiale, automobile, ferroviaire, navale. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 02 janvier 2000 en
liaison avec les services.
The right to the exclusive use of the word CANADA is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Manufacture and design of tools for the aeronautics,
space, automobile, railway and naval industries. Development of
specifications, sale of research (drafting), engineering and design
services for the aeronautics, space, automobile, railway and naval
industries. Used in CANADA since at least as early as January 02,
2000 on services.

1,119,843. 2001/10/29. Garibaldi Springs Water Company Ltd.,
Box 335, Squamish, BRITISH COLUMBIA, V0N3G0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 

GARIBALDI SPRINGS 
The right to the exclusive use of the word SPRINGS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Beverages namely water, fruit based carbonated and
non-carbonated, carbonated and non-carbonated soft drinks;
alcoholic beverages namely beer, ciders and coolers. Proposed
Use in CANADA on wares.
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Le droit à l’usage exclusif du mot SPRINGS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons, nommément eau, boissons aux
fruits gazéifiées et non gazéifiées, boissons rafraîchissantes
gazéifiées et non gazéifiées; boissons alcoolisées, nommément
bière, cidres et panachés. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,119,888. 2001/10/30. 947305 ALBERTA INC., 448 - 42nd
Avenue, S.E., Calgary, ALBERTA, T2G1Y4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

AUTO DIAGNOSTIC REPAIR CENTRES 
The right to the exclusive use of the words AUTO DIAGNOSTIC
and REPAIR CENTRES is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Automotive diagnostic services, automotive repair
services. Used in CANADA since at least as early as September
01, 1996 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots AUTO DIAGNOSTIC et
REPAIR CENTRES en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.
SERVICES: Services de diagnostic pour automobiles, services de
réparation d’automobiles. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 01 septembre 1996 en liaison avec les
services.

1,122,016. 2001/11/13. SCOTT PAPER LIMITED, 1900
Minnesota Court, Suite 200, Mississauga, ONTARIO, L5N3C9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

BE SOFT. BE STRONG. 
The right to the exclusive use of the words SOFT and STRONG is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Facial tissue. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots SOFT et STRONG en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Mouchoirs de papier. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,123,296. 2001/11/26. BANG & OLUFSEN ICEPOWER A/S,
Gammel Lundtoftevej IB, 2800 Lyngby, DENMARK
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, SUITE 1100, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1 

ICEPOWER 

WARES: (1) Amplifiers, power transformers for amplification;
television sets, television sets with built in VCR players, DVD-
players, amplifiers, tuners and/or imodems; audio equipment
comprising one or several of the following: amplifiers, loud
speakers, radio receivers, players and recorders for CDs, mini-
discs, records and tapes and digital media; loudspeakers,
loudspeakers with built in amplifiers, headphones; remote control
units; software for remote regulation of light, sound or picture
signals, telephones, telephones with built in answering machines,
answering machines, telephones with built-in cameras and
monitors and telephone apparatus for data transmission via the
internet or other networks; computers, disc storage, word
processors and word processing equipment; parts, spareparts
and fittings to all the aforementioned goods. (2) Electrical musical
instruments with built in amplifiers, namely keyboards and guitars.
(3) Amplifiers, tuners and/or modem; audio equipment comprising
one or several of the following: amplifiers, loud speakers, radio
receivers, players and recorders for CDs, mini-discs, records and
tapes and digital media; loudspeakers, loudspeakers with built in
amplifiers, headphones; remote control units; software for remote
regulation of light, sound or picture signals, telephones,
telephones with built in answering machines, answering
machines, telephones with built-in cameras and monitors and
telephone apparatus for data transmission via the internet or other
networks; computers, disc storage, word processors and word
processing equipment; parts, spareparts and fittings to all
aforementioned goods. SERVICES: Licensing services within the
field of industrial property and technological know-how;
professional consultancy services within the field of industrial
property. Used in DENMARK on wares (1), (2) and on services.
Registered in or for DENMARK on May 25, 2001 under No. VR
2001 02283 on wares (1), (2) and on services. Proposed Use in
CANADA on wares (2), (3) and on services.
MARCHANDISES: (1) Amplificateurs, transformateurs de
puissance pour amplification; téléviseurs, téléviseurs avec
magnétoscope à cassettes intégrés, lecteurs de DVD,
amplificateurs, syntonisateurs et/ou modems; équipement audio
comprenant un des dispositifs suivants ou plusieurs de ces
dispositifs : amplificateurs, haut-parleurs, récepteurs radio,
lecteurs et enregistreurs de disques compacts, minidisques,
disques et bandes et supports numériques; haut-parleurs, haut-
parleurs avec amplificateurs intégrés, casques d’écoute;
télécommandes; logiciels pour réglage à distance de signaux de
lumière, de sons ou d’images, téléphones, téléphones avec
répondeurs intégrés, répondeurs, téléphones avec caméras
intégrées et moniteurs et appareils téléphoniques pour la
transmission de données au moyen d’Internet ou d’autres
réseaux; ordinateurs, entreposage de disquettes, machines de
traitement de texte et équipement de traitement de texte; pièces,
pièces de rechange et accessoires pour les marchandises
susmentionnées. (2) Instruments de musique électriques avec
amplificateurs intégrés, nommément claviers et guitares. (3)
Amplificateurs, syntonisateurs et/ou modems; équipement audio
comprenant un des dispositifs suivants ou plusieurs de ces
dispositifs : amplificateurs, haut-parleurs, récepteurs radio,
lecteurs et enregistreurs de disques compacts, minidisques,
disques et bandes et supports numériques; haut-parleurs, haut-
parleurs avec amplificateurs intégrés, casques d’écoute;
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télécommandes; logiciels pour réglage à distance de signaux de
lumière, de sons ou d’images, téléphones, téléphones avec
répondeurs intégrés, répondeurs, téléphones avec caméras
intégrées et moniteurs et appareils téléphoniques pour la
transmission de données au moyen d’Internet ou d’autres
réseaux; ordinateurs, entreposage de disquettes, machines de
traitement de texte et équipement de traitement de texte; pièces,
pièces de rechange et accessoires pour les marchandises
susmentionnées. SERVICES: Services de concession de
licences dans le domaine de la propriété industrielle et du savoir-
faire technologique; services de conseil dans le domaine de la
propriété industrielle. Employée: DANEMARK en liaison avec les
marchandises (1), (2) et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour DANEMARK le 25 mai 2001 sous le No. VR 2001
02283 en liaison avec les marchandises (1), (2) et en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2), (3) et en liaison avec les services.

1,123,335. 2001/11/27. Trader Publications Corp., 23 Apex Road,
Toronto, ONTARIO, M6A2V6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1 
 

The right to the exclusive use of the words MEDIA
CORPORATION is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Publication of periodical magazines featuring
advertising for others; providing on-line, interactive, multimedia
information relating to the sale or purchase of the goods and
services of others. Used in CANADA since at least as early as
January 1999 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots MEDIA CORPORATION en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Publication de périodiques contenant du matériel
publicitaire pour des tiers; fourniture de services d’information
multimédia en ligne interactifs ayant trait à la vente ou à l’achat
des biens et services de tiers. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que janvier 1999 en liaison avec les services.

1,123,736. 2001/12/03. CORPORATION SPORTS-QUÉBEC,
4545, avenue Pierre-De Coubertin, CP 1000, Succ M, Montréal,
QUÉBEC, H1V3R2 

 

Le droit à l’usage exclusif du mot GALA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Imprimés nommément programme, dépliant
publicitaire et billet; objets de souvenirs et objets promotionnels
nommément épinglettes, médailles, trophées. SERVICES:
Promouvoir l’excellence sportive par l’organisation de cérémonies
de remises de prix, de conférences de presse, de distribution
d’imprimés. Employée au CANADA depuis 1996 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.
The right to the exclusive use of the word GALA is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Printed goods, namely programs, advertising folders
and tickets, souvenirs and promotional items, namely pins,
medals, trophies. SERVICES: Promotion of athletic excellence
through the organization of award ceremonies and press
conferences, and the distribution of printed materials. Used in
CANADA since 1996 on wares and on services.

1,123,737. 2001/12/03. CORPORATION SPORTS-QUÉBEC,
4545, avenue Pierre-De Coubertin, CP 1000, Succ M, Montréal,
QUÉBEC, H1V3R2 
 

Le droit à l’usage exclusif des mots SPORTS et QUÉBEC en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Prospectus, objets de souvenirs et objets
promotionnels nommément casquettes, t-shirts, stylos,
épinglettes, sacs à dos, porte-documents, manteaux. SERVICES:
Promouvoir le sport amateur dans toutes les disciplines par la
production de documents imprimés dont des rapports, des
mémoires, des communiqués de presse et par la distribution
d’imprimés dont des dépliants. Employée au CANADA depuis
1988 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
The right to the exclusive use of the words SPORTS and QUÉBEC
is disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Flyers, souvenir items and promotional items namely
peak caps, T-shirts, pens, pins, backpacks, document holders/
briefcases, coats. SERVICES: Promotion of amateur sport in all
disciplines by producing printed documents including reports,
briefs, news releases and by distributing printed materials
including brochures. Used in CANADA since 1988 on wares and
on services.

1,123,845. 2001/12/07. The Toronto Real Estate Board, 1400
Don Mills Road, Toronto, ONTARIO, M3B3N1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA PLAZA, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Z7 
 

The right to the exclusive use of the words COMMERCIAL and
TORONTO REAL ESTATE BOARD is disclaimed apart from the
trade-mark.
SERVICES: Services of providing a registration process to
qualified commercial real estate professionals who meet the
standards of admission. Used in CANADA since May 1999 on
services.
Le droit à l’usage exclusif des mots COMMERCIAL et TORONTO
REAL ESTATE BOARD en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.
SERVICES: Services permettant de procéder à l’accréditation de
professionnels de l’immobilier qualifiés et répondant aux
exigences d’une admission. Employée au CANADA depuis mai
1999 en liaison avec les services.

1,124,050. 2001/12/03. CCP Holdings Inc., 25 Ironside Cr.,
Toronto, ONTARIO, M1X1G5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BRUCE W. STRATTON,
(DIMOCK STRATTON CLARIZIO LLP), 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3 
 

The right to the exclusive use of the words PREMIER RAILING is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Railings, railing components, railing kits, railing parts
and fittings. Used in CANADA since at least as early as August
2001 on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots PREMIER RAILING en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Garde-fous, composants de garde-fous,
nécessaires à garde-fous, pièces et accessoires de garde-fous.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que août 2001
en liaison avec les marchandises.

1,124,205. 2001/12/05. SAVISA (PTY) LTD a corporation
incorporated under the laws of South Africa, Sonop Wine Farm,
Windmeul, 7630, SOUTH AFRICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 

DIRECT TERROIR 
The right to the exclusive use of the word TERROIR is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Alcoholic beverages, namely wines, liqueurs. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot TERROIR en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vins,
liqueurs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,124,682. 2001/12/10. Industria Agricola Casearia MEDEGHINI
di MEDEGHINI SEVERO, FRANCO & C.S.n.c. An Italian
Corporation, Via Cortine 2, MAZZANO (Brescia), ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 
 

WARES: Dairy products (excluding cream cheese), namely:
grana padano cheese, taleggio, parmigiano, reggiano cheese,
gorgonzola. Used in ITALY on wares. Registered in or for ITALY
on March 16, 2001 under No. BS2001C000119 on wares.
MARCHANDISES: Produits laitiers (excluant le fromage à la
crème), nommément fromages Grana Padano, Taleggio,
Parmigiano, Reggiano, et Gorgonzola. Employée: ITALIE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ITALIE
le 16 mars 2001 sous le No. BS2001C000119 en liaison avec les
marchandises.
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1,125,485. 2001/12/14. CoNett Developments Ltd., Three West
Centre, Suite 809 - 6081 No. 3 Road, Richmond, BRITISH
COLUMBIA, V6Y2B2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: COASTAL TRADEMARK
SERVICES LIMITED, BOX 12109, SUITE 2200-555 WEST
HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B4N6 
 

The right to the exclusive use of the word SAFE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Safes made of metal. Proposed Use in CANADA on
wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot SAFE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Coffres-forts fabriqués en métal. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,125,720. 2001/12/19. William Samuel Winer, P.O. Box 787,
Arcada, CA 95518, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSAN MACLEAN, SUITE 401, 80 ABERDEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5 

AGRO-PONIC 
WARES: Organic horticultural potting soil, growth media and plant
nutrients used in horticultural and hydroponic applications.
Priority Filing Date: December 12, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/348,837 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on July 15, 2003 under No. 2,738,559 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Terreau de rempotage horticole organique,
supports de croissance et substances nutritives pour plantes
utilisés pour des applications horticoles et hydroponiques. Date
de priorité de production: 12 décembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/348,837 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 15 juillet 2003 sous le No.
2,738,559 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,127,648. 2002/01/09. NEXTEL COMMUNICATIONS, INC.,
2001 Edmund Halley Drive, Reston, Virginia 20191, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

 

The right to the exclusive use of the words COMPATIBLE
PRODUCTS is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Telecommunications services, namely two-way radio
dispatching services, electronic transmission of voice, text, video,
images and data by means of wireless devices, paging services,
mobile telephone communication services, digital cellular devices;
voice, text, facsimile, data and video telecommunication services,
namely text, numeric and image wireless messaging, electronic,
electric and digital wireless messaging services, web messaging,
worldwide switched text and message transmission services;
electronic mail, voice mail and messaging telecommunications
services; audio and video teleconferencing services; audio and
video conferencing services; computer aided transmission of
messages and images; providing and maintaining
telecommunications services and connections to world-wide
global computer networks, on-line services, namely providing
access to cellular, digital and wireless telephone or personal
digital device customers to the internet, worldwide wireless web,
intranets, networks and computer software and applications via
their cellular, digital and wireless telephone or personal digital
assistant and electronic bulletin boards; providing and maintaining
connections to world-wide global computer networks, for the
purpose of uploading computer software and information; wireless
telecommunications services, namely, wireless roaming services.
Priority Filing Date: November 02, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/333,589 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on August 19, 2003 under No. 2,751,945 on services.
Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots COMPATIBLE PRODUCTS
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de télécommunication, nommément
services de répartition par radio bidirectionnelle, transmission
électronique de la voix, de textes, de vidéos, d’images et de
données au moyen de dispositifs sans fil, services de téléappels,
services de communications téléphoniques mobiles, dispositifs
cellulaires numériques; services de télécommunications de la
voix, de textes, de télécopies, de données et d’images,
nommément messagerie textuelle, numérique et d’images sans
fil, services de messagerie électronique, électrique et numérique
sans fil, messagerie Web, services de transmission mondiale de
textes et de messages commutés; services de courrier
électronique, de messagerie vocale et de télécommunication de
messagerie; services de téléconférence audio et vidéo; services
d’audioconférence et de vidéoconférence; transmission de
messages et d’images assistée par ordinateur; fourniture et
entretien de services de télécommunication et de connexions à
des réseaux informatiques mondiaux, services en ligne,
nommément fourniture d’accès à des clients de téléphones
cellulaires, numériques et sans fil ou à de dispositifs numériques
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personnels à Internet, au Web mondial sans fil, à des réseaux
internes, à des réseaux et à des logiciels et à des applications au
moyen de leur téléphone cellulaire, numérique et sans fil ou
assistant numérique personnel et babillards électroniques;
fourniture et entretien de connexions à des réseaux informatiques
mondiaux, à des fins de téléchargement de logiciels et
d’information; services de télécommunications sans fil,
nommément services pour abonnés itinérants sans fil. Date de
priorité de production: 02 novembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/333,589 en liaison avec le même
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 19 août 2003 sous le No. 2,751,945 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,127,818. 2002/01/14. Segway LLC a Delaware Limited Liability
company, 286 Commercial Street, Manchester, New Hampshire
03101, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: PERLEY-
ROBERTSON, HILL & MCDOUGALL LLP, 90 RUE SPARKS
STREET, 4TH FLOOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P1E2 

SEGWAY 
WARES: (1) Motorized, self-propelled, wheeled personal mobility
devices, namely wheelchairs, scooters, carts and chariots. (2)
Audio cassette decks, compact disk players, radios, GPS
navigational systems, safety helmets, face shields, batteries and
battery chargers, for use with motor vehicles. (3) Publications and
printed matter, namely brochures, magazines, newsletters,
pamphlets, decals and posters in the field of transportation and
motor vehicles. (4) Men’s, women’s and children’s clothing,
namely, shirts, polo shirts, jerseys, jeans, overalls, pants, slacks,
shorts, tops, socks, pullovers, vests, tank tops, sweat suits,
sweatshirts, sweatpants, t-shirts, dresses, skirts, skorts, baseball
caps, visors, swim suits, cover-ups, coveralls, jumpers, coats,
jackets, leather jackets, parkas, ponchos, wraps, jumpsuits,
raincoats, rain pants and rain hats, sweaters, cardigans, gloves,
mittens, bandanas, scarves, sleepwear, socks, berets, hats, caps,
sport caps, headbands, earmuffs, beach hats, knit caps, shoes,
boots, slippers, sandals, galoshes, athletic shoes, overshoes,
sneakers, work shoes, golf shoes, baseball shoes, basketball
shoes, hiking boots, men and women’s dress shoes, low shoes,
leather shoes, rubber shoes, low and high shoes, vinyl shoes, ski
boots, rain boots, beach shoes, ties and belts. (5) Toys and
games, namely, non-motorized scooters and structural parts
thereof, and knee pads, elbow pads, gloves and protective
padding therefor; toy vehicles and models and toy engines; die
cast metal toy vehicles; mechanical action toys; plush and soft
sculpture toys; bendable play figures; toy action figures; wind-up
toys; hand held video and electronic games; flying disks; remote
control vehicles; board games, action skill games, card games;
hand held LCD game machines; jigsaw puzzles and manipulative
puzzles; hobby craft kits comprising toy vehicle and scooter parts;
toy vehicles that transform into robots; peddle cars; ride-on toys;
golf clubs, golf balls, golf tees, golf tee markers; non-motorized
golf carts; golf bags, golf gloves and head covers for golf clubs.

SERVICES: (1) Business consultation services, namely managing
dealerships and distributorships that sell and service motor
vehicles and related equipment and accessories; advertising
services relating to the sale of new and used motor vehicles. (2)
Providing and administering warranty services for motor vehicles,
financial services, namely providing loans for leasing and
purchasing motor vehicles. (3) Leasing and rental services for
motor vehicles. (4) Training, instruction and educational services
relating to the use, operation and care of motor vehicles. Priority
Filing Date: September 12, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/313,604 in association with the
same kind of wares (1); November 30, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/344,092 in association
with the same kind of wares (2); November 30, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/343,781 in
association with the same kind of wares (3); November 30, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
343,924 in association with the same kind of wares (4); November
30, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/344,051 in association with the same kind of wares (5);
November 30, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/344,091 in association with the same kind of
services (1); November 30, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/343,981 in association with the
same kind of services (2); November 30, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/343,895 in association
with the same kind of services (3); November 30, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/343,568 in
association with the same kind of services (4). Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Dispositifs de mobilité personnelle
motorisés autopropulsés, nommément fauteuils roulants,
scooters, voiturettes et chariots. (2) Platines à cassettes audio,
lecteurs de disques compacts, appareils-radio, systèmes de
navigation GPS, casques de sécurité, masques protecteurs,
batteries et chargeurs de batterie pour utilisation en rapport avec
les véhicules automobiles. (3) Publications et imprimés,
nommément brochures, magazines, bulletins, dépliants,
décalcomanies et affiches dans le domaine du transport et des
véhicules automobiles. (4) Vêtements pour hommes, femmes et
enfants, nommément chemises, polos, jerseys, jeans, salopettes,
pantalons, pantalons sport, shorts, hauts, chaussettes, pulls,
gilets, débardeurs, survêtements, pulls d’entraînement, pantalons
de survêtement, tee-shirts, robes, jupes, jupes-culottes,
casquettes de baseball, visières, maillots de bain, cache-maillot,
combinaisons, chasubles, manteaux, vestes, vestes de cuir,
parkas, ponchos, étoles, combinaisons-pantalons, imperméables,
pantalons pour la pluie et chapeaux de pluie, chandails,
cardigans, gants, mitaines, bandanas, foulards, vêtements de
nuit, chaussettes, bérets, chapeaux, casquettes, casquettes de
sport, bandeaux, cache-oreilles, chapeaux de plage, bonnets de
laine, chaussures, bottes, pantoufles, sandales, caoutchoucs,
chaussures d’athlétisme, couvre-chaussures, espadrilles,
chaussures de travail, chaussures de golf, chaussures de
baseball, chaussures de basketball, bottes de randonnée,
chaussures habillées pour hommes et femmes, souliers,
chaussures en cuir, chaussures en caoutchouc, chaussures à tige
haute et chaussures à tige basse, souliers de vinyle, chaussures
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de ski, bottes de pluie, souliers de plage, cravates et ceintures. (5)
Jouets et jeux, nommément scooters non motorisés et pièces, et
genouillères, coudières, gants et rembourrage de protection;
véhicules-jouets, modèles réduits et moteurs-jouets; véhicules-
jouets en métal coulé sous pression; jouets d’action mécaniques;
jouets en peluche et jouets mous; personnages-jouets souples;
figurines articulées; jouets à ressort; consoles de jeux vidéo et
jeux électroniques; disques volants; véhicules télécommandés;
jeux de table, jeux d’adresse, jeux de cartes; consoles de jeux à
afficheur à cristaux liquides; casse-tête et casse-tête à manipuler;
trousses d’artisanat comprenant pièces de véhicule-jouet et de
scooter; véhicules-jouets se transformant en robots; voiturettes à
pédales; jouets à siège; bâtons de golf, balles de golf, tés de golf,
marqueurs pour tés de golf; chariots de golf non motorisés; sacs
de golf, gants de golf et capuchons de bâton de golf. SERVICES:
(1) Services de consultation commerciaux, nommément gestion
de concessionnaires et de franchises de distribution qui vendent
et font l’entretien de véhicules automobiles et d’équipement et
d’accessoires connexes; services de publicité ayant trait à la vente
de véhicules automobiles neufs et usagés. (2) Fourniture et
administration de services de garanties pour véhicules à moteur,
services financiers, nommément fourniture de prêts pour crédit-
bail et achat de véhicules automobiles. (3) Services de crédit-bail
et de location des véhicules à moteur. (4) Services de formation,
d’enseignement et d’éducation ayant trait à l’utilisation, au
fonctionnement et à l’entretien de véhicules automobiles. Date de
priorité de production: 12 septembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/313,604 en liaison avec le même
genre de marchandises (1); 30 novembre 2001, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/344,092 en liaison avec le
même genre de marchandises (2); 30 novembre 2001, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/343,781 en liaison
avec le même genre de marchandises (3); 30 novembre 2001,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/343,924 en
liaison avec le même genre de marchandises (4); 30 novembre
2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
344,051 en liaison avec le même genre de marchandises (5); 30
novembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
76/344,091 en liaison avec le même genre de services (1); 30
novembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
76/343,981 en liaison avec le même genre de services (2); 30
novembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
76/343,895 en liaison avec le même genre de services (3); 30
novembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
76/343,568 en liaison avec le même genre de services (4).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,127,901. 2002/01/10. REDLINE NETWORKS, INC., Suite 150,
675 Campbell Technology Parkway, Campbell, California 95008,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST.,
SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

 

WARES: Computer networking hardware and computer
networking software for use in facilitating communication between
clients and servers over a computer network, and manuals sold
therewith. Priority Filing Date: July 11, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/283,075 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on June 18, 2002 under No. 2,581,927 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels de
réseautique destinés à faciliter les communications entre les
clients et les serveurs sur un réseau informatique, et manuels
vendus comme un tout. Date de priorité de production: 11 juillet
2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
283,075 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 18 juin 2002 sous le No. 2,581,927 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,128,117. 2002/01/15. THE BRONSKILL GROUP, INC., 662
King Street West, Suite 101, Toronto, ONTARIO, M5V1M7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

iKOM MULTICAST 
The right to the exclusive use of the word MULTICAST is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Software which supports email based communications
to provide animation, digital graphics and a customer feedback
mechanism. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot MULTICAST en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Logiciel de soutien des communications par
courriel offrant des animations, des graphiques numériques et un
mécanisme de communication avec les clients. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,129,058. 2002/01/24. Supra Telecommunications and
Information Systems, Inc. (a Florida Corporation), 2620 SW 27th
Avenue, Miami, Florida, 33133, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 

SUPRA TELECOM 
The right to the exclusive use of the word TELECOM is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Telecommunication services, namely, local and
domestic and international long distance transmission of voice,
data, graphics and other information by means of wireless,
wireline, cable, optical, satellite and other transmission
technologies. Priority Filing Date: August 10, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/298,760 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on July 08, 2003 under No. 2,733,934 on
services. Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot TELECOM en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de télécommunications, nommément
transmission à l’échelle locale, nationale et internationale par
interurbain de la voix, de données, de graphiques et d’autres
renseignements au moyen d’installations sans fil, réseau filaire,
câble, fibre optique et autres technologies de transmission. Date
de priorité de production: 10 août 2001, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/298,760 en liaison avec le même
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 08 juillet 2003 sous le No. 2,733,934 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,129,468. 2002/02/01. Point Grey Research Inc., 305-1847
West Broadway, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6J1Y6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BULL, HOUSSER & TUPPER, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. BOX
11130, 1055 W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6E3R3 

SCORPION 
WARES: Video cameras; digital light sensitive video input
devices, namely, CCD (Charge-Coupled Device) or CMOS
(Complementary Metal Oxide Semiconductor) cameras which
transfer digital video and image data using ethernet interfaces or
using communication standards defined and publicized by
professional engineering organizations, commercial companies or
research institutions, to recording devices such as hard drives,

floppy and compact disks and memory chips, or to computing
devices for imaging processing; video input devices for
computers, namely, devices that capture frames from video
signals and store them as digital images, digital and analogue
imaging cameras and software for computer imaging uses;
computer and video hardware, namely, light to electricity
converting devices such as CCD (Charge-Coupled Device) and
CMOS (Complementary Metal Oxide Semiconductor) cameras,
and any camera that has computer imaging capabilities, and
software, for creating and capturing still and video images;
computer software for acquiring, capturing, creating,
manipulating, converting, transferring, presenting and storing still
and video images; computer hardware and software used and
associated with 3-D range sensing, namely, for object
dimensioning, object classification, object tracking, and motion
control; computer hardware and software associated with 3-D
digitization, namely, for 3-D modeling, virtual reality, animation
and photorealistic rendering; computer hardware and software for
capturing and processing of images associated with video
surveillance; and instructional manuals sold as a unit therewith.
SERVICES: Research and development in the fields of machine
vision, 3-D range sensing, 3-D modeling and virtual reality, and
video surveillance. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
MARCHANDISES: Caméras vidéo; dispositifs d’entrée
vidéonumériques photosensibles, nommément caméras DTC
(dispositif à transfert de charge) ou CMOS (semi-conducteur
complémentaire à l’oxyde de métal) qui transfèrent des données
vidéo et audionumériques, à l’aide d’interfaces Ethernet ou de
normes de communication définies et publicisées par des
organisations d’ingénieurs professionnels, des entreprises
commerciales ou des institutions de recherche, sur des dispositifs
d’enregistrement, tels que disques durs, disquettes, disques
compacts et puces de mémoire ou sur des dispositifs
informatiques pour le traitement d’images; dispositifs d’entrée
vidéo pour ordinateurs, nommément dispositifs qui font la saisie
d’images provenant de signaux vidéo et les stockent sous forme
d’images numériques, caméras et logiciels d’imagerie numérique
et analogique pour applications d’imagerie informatique; matériel
informatique et vidéo, nommément dispositifs convertissant la
lumière en électricité, tels que caméras DTC (dispositif à transfert
de charge) et CMOS (semi-conducteur complémentaire à l’oxyde
de métal), et tout autre type de caméra pouvant traiter des images
par ordinateur, et logiciels, pour créer et saisir des images fixes et
des images vidéo; logiciels pour acquisition, saisie, création,
manipulation, conversion, transfert, présentation et stockage
d’images fixes et d’images vidéo; matériel informatique et logiciels
utilisés et associés à la télédétection tridimensionnelle,
nommément pour dimensionnement d’objets, classification
d’objets, suivi d’objets et contrôle des mouvements; matériel
informatique et logiciels associés à la numérisation
tridimensionnelle, nommément pour modélisation
tridimensionnelle, réalité virtuelle, animation et rendu
photographique réaliste; matériel informatique et logiciels pour
saisie et traitement d’images associées à la surveillance vidéo; et
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manuels d’instruction vendus comme un tout avec ces logiciels.
SERVICES: Recherche et développement dans les domaines
suivants : vision artificielle, télédétection tridimensionnelle,
modélisation tridimensionnelle et réalité virtuelle, et surveillance
vidéo. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,129,694. 2002/01/31. Chin Up Fund, 71 Garfield Avenue,
Toronto, ONTARIO, M4T1E8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: AIRD & BERLIS LLP, SUITE
1800, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T9 

ANGEL INVESTOR SUMMIT 
The right to the exclusive use of the word INVESTOR is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Printed materials, namely, published agendas, books
and course materials relating to early stage business financing
and investment. SERVICES: (1) Charity fundraising; operating a
charity fundraising golf tournament; operating charity fundraising
events, namely, dinners, galas, conferences, skiing events, tennis
tournaments, squash tournaments, running and cycling races;
investment consultation, investment of funds for others, financial
investment in the field of start-up businesses. (2) Business
consulting in financing and investing; strategic planning; financing
of early stage and growing businesses; education services,
namely, disseminating information via the Internet pertaining to
financing and investing; conducting trade shows, conferences and
seminars in the field of early stage business financing and
investment. Used in CANADA since at least as early as July 2001
on wares and on services (2). Proposed Use in CANADA on
services (1).
Le droit à l’usage exclusif du mot INVESTOR en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Imprimés, nommément agendas, livres et
matériel de cours ayant trait au financement des entreprises
naissantes et aux services d’investissement connexes.
SERVICES: (1) Collecte de fonds de bienfaisance; organisation
d’un tournoi de golf-bénéfice; organisation d’événements-
bénéfice, nommément dîners, galas, conférences, journées de
ski, tournois de tennis, tournois de squash, courses à pied et à
bicyclette; consultation en matière d’investissement, placement
de fonds pour des tiers, investissement financier dans le
démarrage d’entreprises. (2) Conseil en administration des
affaires en matière de financement et d’investissement;
planification stratégique; financement d’entreprises en début de
croissance et en pleine croissance; services d’enseignement,
nommément diffusion d’information au moyen d’Internet ayant
trait au financement et aux investissements; tenue de salons
professionnels, de conférences et de séminaires dans le domaine
du financement d’entreprises en début de croissance et
d’investissement. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que juillet 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services (1).

1,130,158. 2002/01/29. The Nisshin OilliO, Ltd., 23-1 Shinkawa
1-Chome, Chuo-Ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, SUITE
1100, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3C1 

NISSHIN OILLIO 
NISSHIN is the name, in Japanese, of the Chinese/Japanese war
of 1894 to 1895 as provided by the applicant.
WARES: Industrial oil; edible fats; edible oils; mayonnaise;
dressings for salad. Proposed Use in CANADA on wares.
Selon le requérant, le mot japonais NISSHIN désigne la guerre
sino-japonaise de 1894-1895.
MARCHANDISES: Huile industrielle; graisses alimentaires;
huiles alimentaires; mayonnaise; vinaigrettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,130,159. 2002/01/29. The Nisshin OilliO, Ltd., 23-1 Shinkawa
1-Chome, Chuo-Ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, SUITE
1100, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3C1 
 

NISSHIN is the name, in Japanese, of the Chinese/Japanese war
of 1894 to 1895 as provided by the applicant.
WARES: Industrial oil; edible fats; edible oils; mayonnaise;
dressings for salad. Proposed Use in CANADA on wares.
Selon le requérant, le mot japonais NISSHIN désigne la guerre
sino-japonaise de 1894-1895.
MARCHANDISES: Huile industrielle; graisses alimentaires;
huiles alimentaires; mayonnaise; vinaigrettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,130,237. 2002/02/04. Evologic SA (société anonyme organized
under the French Laws), 89, rue Henri Rochefort, 91000 EVRY,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 

EVOLOGIC 
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WARES: Chemical, biochemical, biological, biotechnological
preparations namely, reagents used in scientific laboratory
analysis, cultures and preparations of micro-organisms for use in
scientific and medical research; diagnostic reagent preparations
of medical and veterinary use; cultures and preparations of micro-
organisms for medical and veterinary use in the treatment of
bacterial infectious diseases and viral and fungic diseases;
pharmaceutical preparations for the treatment of psychiatric
diseases, namely, mood disorders, anxiety disorders and
cognitive disorders; pharmaceutical preparations for the treatment
of infectious diseases, namely, respiratory infections and eye
infections; pharmaceutical preparations for the treatment of
inflammatory diseases, namely, inflammatory bowel diseases and
inflammatory connective tissue diseases; pharmaceutical
preparations for the treatment of neurological disorders, namely,
brain injury, spinal cord injury and seizure disorders;
pharmaceutical preparations for the treatment of the central
nervous system, namely, of central nervous system infections, of
brain diseases, of central nervous system movement disorders, of
ocular motility disorders and of spinal cord diseases;
pharmaceutical preparations for the treatment of immunologic
diseases, namely, autoimmune diseases and immunologic
deficiency syndromes; pharmaceutical preparations for use in the
treatment of dermatological diseases, namely, dermatitis, skin
pigmentation diseases and sexually transmitted diseases;
pharmaceutical preparations for the treatment of genitourinary
diseases, namely, urological diseases, infertility, sexually
transmitted diseases and inflammatory pelvic diseases;
pharmaceutical preparations for the treatment of musculo-skeletal
system diseases and disorders, namely, connective tissue
diseases, bone diseases, spinal diseases, back pain, fractures,
sprains and cartilage injuries; pharmaceutical preparations for use
in ophthalmology, for the treatment of dental and oral diseases, for
use in gastroenterology, for the treatment of the respiratory
system, and for the treatment of cardiovascular diseases.
SERVICES: Consultation in the field of pharmacy and medicine;
communications services, namely, transmitting sounds, images,
audio visual recordings, information, message and data, in the
pharmaceutical and medical field via the Internet or satellite;
electronic mail and electronic transmission of messages and data
via the Internet; electronic transmission of sounds, images, audio
visual recordings, information, message and data in the
pharmaceutical and medical field via the internet or the intranet;
transmission and diffusion of data, sounds and images via
computer terminals; scientific and industrial research; biological
research; vegetal and animal biotechnological research; research
and development of biochemical analysis techniques and
biological techniques; genetic research services; research in
pharmacology; consultation in the field of biology and
biotechnology; research and development of new products in the
field of pharmacy, biology, biotechnology, medicine and sciences;
research laboratories; research and development in
pharmacology and medical science. Priority Filing Date: August
06, 2001, Country: FRANCE, Application No: 013115553 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in FRANCE on wares and on
services. Registered in or for FRANCE on August 06, 2001 under
No. 01 3 115 553 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits chimiques, biochimiques,
biologiques, et biotechnologiques, nommément réactifs pour
analyses scientifiques en laboratoire, cultures et préparations de
micro-organismes pour la recherche scientifique et médicale;
réactifs de diagnostic à usage médical et vétérinaire; cultures et
préparations de micro-organismes à usage médical et vétérinaire
utilisées dans le traitement des maladies bactériennes
infectieuses et maladies virales et fongiques; produits
pharmaceutiques pour le traitement des maladies psychiatriques,
nommément troubles de l’humeur, troubles anxieux et cognitifs;
produits pharmaceutiques pour le traitement des maladies
infectieuses, nommément infections des voies respiratoires et
infections oculaires; produits pharmaceutiques pour le traitement
des maladies inflammatoires, nommément maladies intestinales
inflammatoires et maladies inflammatoires du tissu conjonctif;
produits pharmaceutiques pour le traitement des troubles
neurologiques, nommément traumatismes crâniens,
traumatismes médullaires et épilepsie; produits pharmaceutiques
pour le traitement du système nerveux central, nommément
infections du système nerveux central, maladies cérébrales,
dyskinésie, troubles de l’oculomotricité et maladies de la moelle
épinière; produits pharmaceutiques pour le traitement des
maladies immunologiques, nommément maladies auto-immunes
et syndrome d’immunodéficience; produits pharmaceutiques pour
le traitement des maladies dermatologiques, nommément
dermatite, maladies affectant la pigmentation cutanée et maladies
sexuellement transmissibles; produits pharmaceutiques pour le
traitement de l’appareil génito-urinaire, nommément maladies des
voies urinaires, infécondité, maladies sexuellement transmissibles
et maladies inflammatoires du pelvis; produits pharmaceutiques
pour le traitement des maladies et troubles du système musculo-
squelettique, nommément maladies du tissu conjonctif, maladies
des os, maladies de la moelle épinière, douleur dorsale, fractures,
entorses et lésions des cartilages; produits pharmaceutiques
utilisés en ophtalmologie, pour le traitement des maladies bucco-
dentaires, en gastro-entérologie, pour le traitement de l’appareil
respiratoire, et pour le traitement des maladies cardio-vasculaires.
SERVICES: Conseil en pharmacologie et médecine; services de
communication, nommément transmission de sons, images,
enregistrements audiovisuels, information, messages et données
dans le domaine pharmaceutique et médical par l’Internet et par
satellite; transmission par courrier électronique et transmission
électronique de messages et de données au moyen de l’Internet;
transmission électronique de sons, images, enregistrements
audiovisuels, information, messages et données dans le domaine
pharmaceutique et médical au moyen de l’Internet et de l’intranet;
transmission et diffusion de données, sons et images au moyen
de terminaux informatiques; recherche scientifique et industrielle;
recherche biologique; recherche biotechnologique ayant pour
sujet le monde végétal et animal; recherche et développement de
techniques d’analyse biochimique et de techniques biologiques;
services de recherche génétique; recherche en pharmacologie;
conseil en biologie et biotechnologie; recherche et développement
de nouveaux produits dans le domaine de la pharmacologie, de la
biologie, de la biotechnologie, de la médecine et des sciences;
laboratoires de recherche; recherche et développement dans le
domaine de la pharmacologie et de la science médicale. Date de
priorité de production: 06 août 2001, pays: FRANCE, demande
no: 013115553 en liaison avec le même genre de marchandises
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et en liaison avec le même genre de services. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 06 août 2001
sous le No. 01 3 115 553 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,130,303. 2002/02/06. Red Wing Shoe Company, Inc. (a
Minnesota corporation), 314 Main Street, Riverfront Centre, Red
Wing, Minnesota 55066, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 
 

WARES: (1) Footwear, namely, shoes, boots, and hiking boots.
(2) Clothing, namely, jackets, shirts, sweatshirts, hats, vests,
socks, and underwear. (3) Footwear, namely, shoes, boots, clogs,
hiking shoes, and hiking boots. Priority Filing Date: August 06,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/077,661 in association with the same kind of wares (1), (2).
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1), (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 29,
2003 under No. 2,745,017 on wares (1), (2). Proposed Use in
CANADA on wares (2), (3).
MARCHANDISES: (1) Articles chaussants, nommément
chaussures, bottes et bottes de randonnée. (2) Vêtements,
nommément vestes, chemises, pulls d’entraînement, chapeaux,
gilets, chaussettes, et sous-vêtements. (3) Articles chaussants,
nommément chaussures, bottes, sabots, chaussures de
randonnée et bottes de randonnée. Date de priorité de production:
06 août 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
78/077,661 en liaison avec le même genre de marchandises (1),
(2). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises (1), (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 29 juillet 2003 sous le No. 2,745,017 en liaison
avec les marchandises (1), (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (2), (3).

1,130,374. 2002/02/12. LA MAISON COLONIALE, Société
Anonyme française, 16, rue de Lyon, 75012 Paris, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BROUILLETTE KOSIE PRINCE, 1100, BOUL. RENE-
LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL, QUÉBEC,
H3B5C9 
 

Le requérant se désiste du droit exclusif du mot COLONIALE en
association avec les marchandises suivantes: meubles et sièges
de toutes sortes nommément tables, vaisseliers, chaises,
fauteuils, canapés, divans, sofas, lits, tabourets, poufs, coussins
et chaises longues ainsi que pour les marchandises suivantes;
lampes d’éclairage, lampadaires, suspensions de lampes, lustres,
plafonniers, lanternes d’éclairages, affiches, gravures, objets d’art
lithographiés, glaces (miroirs), cadres(encadrement), appliqués
murales décoratives (ameublement) non en matières textiles,
objets d’art en bois, en cire, en plâtre ou en matières plastiques,
coffrets à bijoux non en métaux précieux, jardinières (meubles),
paravents (meubles), portemanteaux (meubles), objets d’art en
porcelaine, terre cuite ou verre, bougeoirs non en métaux
précieux, chandeliers non en métaux précieux, tentures murales
non en matière textiles en dehors de la marque de commerce.
MARCHANDISES: (1) Meubles et sièges de toutes sortes
nommément tables, vaisselliers, chaises, fauteuils, canapés,
divans, sofas, lits, tabourets, poufs, coussins et chaises longues.
(2) Bougies (éclairage), bougies pour arbres de Noël, chandelles,
mèches de lampes. Coutellerie, fourchettes et cuillers; armes
blanches, rasoirs, couverts (en plastique). Lampes dÊéclairage,
lampadaires, suspensions de lampes, lampes de poche, lustres,
plafonniers, flambeaux, lampions, lanternes dÊéclairages, lampes
électriques pour arbres de Noël, glacières. Papeterie nommément
cahiers, carnets, buvards, enveloppes; cartes à jouer; albums,
almanachs, affiches, gravures, objets dÊart lithographiés, blocs
(papeterie), boîtes en carton ou en papier, articles de bureau (à
lÊexception des meubles) nommément agrafeuses, coupe-papier,
crayons, presse-papier, porte-mines, stylos, cadres à composer
(imprimerie), corbeilles à courrier, papier dÊemballage, encriers,
serviettes de table en papier, livres, porte-plume, plumiers, cache-
pot en papier, sacs (enveloppes, pochettes) pour lÊemballage (en
papier ou en matières plastiques), statuettes en papier mâché,
stores en papier. Parapluie, parasols et cannes, ombrelles; glaces
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(miroirs), cadres (encadrement), appliques murales décoratives
(ameublement) non en matières textiles, objets dÊart en bois, en
cire, en plâtre ou en matières plastiques, coffrets à bijoux non en
métaux précieux, tableaux accroche-clés, corbeilles à déchets
non métalliques, housses à vêtements (penderie), jardinières
(meubles), boîtes aux lettres ni en métal ni en maçonnerie,
paniers à déchets non métalliques, porte-parapluies, paravents
(meubles), portemanteaux (meubles), sommiers, matelas, stores
dÊintérieur à lamelles. Ustensiles et récipients pour le ménage ou
la cuisine (ni en métaux précieux ni en plaqué) nommément
couteaux, fourchettes, cuillères, chaudrons, poêllons, casseroles,
ouvre-boîtes, spatules, presse ail; vaisselle non en métaux
précieux, verres à boire, objets dÊart en porcelaine, terre cuite ou
verre; bonbonnières, boîtes pour le ménage ou la cuisine non en
papier et non en matières précieuses, bougeoirs non en métaux
précieux, chandeliers non en métaux précieux, bouteilles vides,
brûle-parfum, photophores non en métaux précieux, cache-pot
non en papier, porte-couteaux pour la table, dessous-de-plat
(ustensiles de plats), pots à fleurs, corbeilles à pain, porte-
serviettes non en métaux précieux, peignes, étuis pour peignes;
assiettes et verre (en carton ou en plastique). Stores en matières
textiles, serviettes de bain (à l’exception de l’habillement), sacs de
couchage (enveloppes cousues remplaçant les draps), housses
pour coussins, linge de lit et linge de maison nommément draps,
couettes, housses de couette, édredons, couvertures de lit,
dessus-de-lit, couvre-lit, plaids, rideaux en matières textiles ou en
matières plastiques, linge de table nommément nappes et
napperons. Vêtements nommément pantalons, robes, t-shirts,
vestons, jupes, chaussures, chapellerie nommément chapeaux,
bérets, casquettes, visières, bonnets, bandeaux. Tapis,
paillassons, nattes, linoléum et autres revêtements de sols
nommément tapis et tuiles pour planchers; tentures murales non
en matières textiles. Fruits et légumes conservés, séchés et cuits;
gelée, confiture, fruits confits. Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca,
sagou, succédanés de café; farines et préparations faites de
céréales nommément muffins, gâteaux, pain, pâtisseries,
biscottes, gaufres, barres de céréales, céréales pour le petit
déjeuner, pain, pâtisseries et confiseries nommément sucre à la
crème, fudge, nougat, sucre d’orge, caramels, pralines, bouchées
au chocolat, pâtes de fruits, bonbons aux fruits, guimauves,
réglisses; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever;
sel, moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices. Plantes et
fleurs naturelles; fleurs séchées pour la décoration. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou
pour FRANCE le 20 juin 1997 sous le No. 97 683 555 en liaison
avec les marchandises (1); FRANCE le 26 janvier 1999 sous le
No. 99 771 061 en liaison avec les marchandises (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
The applicant disclaims the right to exclusive use of the word
COLONIALE in association with the following goods: furniture and
seating of all kinds, namely tables, china cabinets, chairs,
armchairs, chesterfields, couches, sofas, beds, stools, hassocks,
cushions and loungers, as well as for the following goods: lighting
lamps, floor lamps, suspensions for lamps, lighting fixtures, ceiling
fixtures, lanterns, posters, engravings, lithographed works of art,
mirrors, frames (framing), decorative wall units (furnishings) not
made of textile materials, objets d’art made of wood, wax, plaster

or plastic, jewel boxes not made of precious metals, garden
planters (furniture), screens (furniture), coat stands (furniture),
objets d’art made of porcelain, terra cotta or glass, votive candle
holders not made of precious metals, candle holders not made of
precious metals, wall hangings not made of textile materials apart
from the trademark.
WARES: (1) Furniture and seating of all kinds, namely tables,
dinnerware cabinets, chairs, armchairs, chesterfields, divans,
sofas, beds, stools, footstools, cushions and loungers. (2)
Candles (lighting), candles for Christmas trees, candles, lamp
wicks. Cutlery, forks and spoons; edged utensils, razors, flatware
(made of plastic). Lighting lamps, floor lamps, suspensions for
lamps, flashlights, lighting fixtures, ceiling fixtures, candlesticks,
paper lanterns, lanterns, electric lights for Christmas trees,
coolers. Stationery, namely notebooks, booklets, blotters,
envelopes; playing cards; albums, almanacs, posters, engravings,
lithographed works of art, blocks (stationary), paperboard or paper
boxes, office supplies (except furniture), namely staplers, letter
openers, pencils, clipboards, mechanical pencils, pens,
composing frames (printing), mail baskets, wrapping paper, ink
wells, paper napkins, books, pen holders, pen cases, paper
cachepots, bags (envelopes, pouches) for packaging (made of
paper or plastic), papier mâché statues, paper blinds. Umbrellas,
parasols and walking sticks, sunshades; mirrors, frames
(framing), decorative wall units (furnishings) not made of textile
materials, objets d’art made of wood, wax, plaster or plastic, jewel
boxes not made of precious metals, boards for hanging keys,
wastebaskets not made of metal, garment bags (wardrobe),
garden planters (furniture), letter boxes not made of metal or
masonry, litter baskets not made of metal, umbrella stands,
screens (furniture), coat stands (furniture), box springs,
mattresses, slatted indoor blinds. Utensils and containers for
household or kitchen use (not made of precious metals or plated),
namely knives, forks, spoons, cooking pots, skillets, pots and pans
for cooking, can openers, spatulas, garlic presses; dinnerware not
made of precious metals, drinking glasses, objets d’art made of
porcelain, terra cotta or glass; candy dishes, boxes for household
or kitchen use not made of paper or precious materials, votive
candle holders not made of precious metals, candle holders not
made of precious metals, empty bottles, incense burners,
hurricane lamps not made of precious metals, cachepots not
made of paper, knife rests for the table, table mats (dish utensils),
flower pots, bread baskets, towel holders not made of precious
metals, combs, cases for combs; plates and glasses (made of
paperboard or plastic). Blinds made of textile materials, bath
towels (except clothing), sleeping bags (sewn cases to replace
bed sheets), cushion covers, bed and household linens namely
bed sheets, comforters, duvet covers, duvets, blankets,
bedspreads, bed coverings, plaid blankets, curtains made of
textile materials or plastics, table linens namely tablecloths and
placemats. Clothing namely pants, dresses, T-shirts, jackets,
skirts, footwear, millinery namely hats, berets, peak caps, visor
hats, hair bonnets, headbands. Carpets, doormats, mats, linoleum
and other floor coverings namely carpets and floor tile; wall
hangings not made of textile materials. Canned, dried and cooked
fruits and vegetables; jellies, jams, preserved fruit. Coffee, tea,
cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, coffee substitutes; flours and
preparations made from grains namely muffins, cakes, bread,
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pastries, rusks, waffles, cereal bars, breakfast cereals, bread,
pastries and confections namely sucre à la creme, fudge, nougat,
barley sugar, caramels, pralines, chocolate candies, fruit paste,
fruit candies, marshmallows, licorice; honey, molasses; yeast,
leavening powder; salt, mustard; vinegar, sauces (condiments);
spices. Natural plants and flowers; dried flowers for decoration.
Used in FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on
June 20, 1997 under No. 97 683 555 on wares (1); FRANCE on
January 26, 1999 under No. 99 771 061 on wares (2). Proposed
Use in CANADA on wares.

1,131,168. 2002/02/19. Bitters & Grapes Enterprises Ltd., 1212
Hwy. 2 East, Kingston, ONTARIO, K7L4V1 
 

The right to the exclusive use of the words BITTERS and
GRAPES is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Kits for making beer, wine, wine coolers, hardware to
assist in the making of beer & wine namely food grade pails,
siphons, hosing, bottles, spoons, bottle washers, filtering
machines, filter pads, hydrometers, labels, shrink capsules, glass
& plastic carboys, air licks, yeasts, sanitizing agents and additives.
SERVICES: Franchising services enabling franchisees to open,
own and operate a retail store. Used in CANADA since June 13,
1994 on wares; July 14, 1996 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots BITTERS et GRAPES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Nécessaires pour fabriquer de la bière, du vin,
des panachés de vin, matériel pour la fabrication de la bière et du
vin, nommément seaux de catégorie alimentaire, siphons, tuyaux,
bouteilles, cuillères, rondelles d’étanchéité, machines de filtration,
tampons filtres, densimètres, étiquettes, capsules rétractables,
bonbonnes de verre et de plastique, bondes de fermentation,
levures, agents d’assainissement et additifs. SERVICES:
Services de franchisage permettant aux franchisés d’ouvrir, de
posséder et d’exploiter un magasin de détail. Employée au
CANADA depuis 13 juin 1994 en liaison avec les marchandises;
14 juillet 1996 en liaison avec les services.

1,131,273. 2002/02/15. Guthy-Renker Corporation, 41-550
Eclectic Street, Suite 200, Palm Desert, CA 92260, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: ALETTA DEKKERS,
(OFFICE OF ALETTA DEKKERS), 950 RIDGE ROAD, STONEY
CREEK, ONTARIO, L8J2X4 

WINSOR PILATES 
The right to the exclusive use of the words WINSOR and PILATES
is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Series of pre-recorded videocassettes featuring an
exercise program. Priority Filing Date: August 20, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/302,650 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots WINSOR et PILATES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Séries de vidéocassettes préenregistrées
portant sur un programme d’exercices. Date de priorité de
production: 20 août 2001, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/302,650 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,131,361. 2002/02/18. Shaw Cablesystems G.P., Suite 900, 630-
3rd Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P4L4 

SHAW DIGITAL CABLE 
The right to the exclusive use of the words DIGITAL CABLE is
disclaimed apart from the trade-mark. The right to the exclusive
use of SHAW in respect of the province of Newfoundland and the
Yukon and Northwest Territories is disclaimed apart from the
trade-mark.
WARES: Digital cable television terminals, namely digital set-top
boxes for digital cable television services. SERVICES: (1)
Telecommunication services, namely, the carrying, distributing,
transmitting and broadcasting of audio and visual digital cable
television programming. (2) Entertainment services, namely the
distribution, transmission and broadcast of audio and visual digital
cable services. (3) Dissemination of television and audio
programming services via digital communications network. (4)
Installation services in respect of the provision of access to digital
cable television. Used in CANADA since at least as early as
December 1997 on wares and on services.
Applicant is owner of registration No(s). TMA597,803
Le droit à l’usage exclusif des mots "DIGITAL CABLE" n’est pas
accordé en dehors de la marque de commerce. Le droit à l’usage
exclusif de "SHAW" en liaison avec la province de Terre-Neuve-
et-Labrador et du territoire du Yukon et des Territoires du Nord-
Ouest n’est pas accordé en dehors de la marque de commerce.
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MARCHANDISES: Terminaux de câblodistribution numérique,
nommément décodeurs numériques pour services de
câblodistribution numérique. SERVICES: (1) Services de
télécommunications, nommément transport, distribution,
transmission et diffusion de programmation d’émissions de
câblodistribution audionumériques et vidéonumériques. (2)
Services de divertissement, nommément distribution,
transmission et diffusion de services de câble visuel et audio
numérique. (3) Services de diffusion d’émissions de télévision et
de programmation sonore au moyen d’un réseau de
communication numérique. (4) Services d’installation en liaison
avec la fourniture d’accès à la câblodistribution numérique.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre
1997 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
TMA597,803 

1,131,487. 2002/02/15. SEITEL, INC., 50 Briar Hollow Lane, 7th
Floor West, Houston, Texas 77027, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1
PLACE VILLE MARIE, 37TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC,
H3B3P4 

SEITEL 
SERVICES: Licensing of seismic and geophysical data for use in
the oil and gas industries; data processing services; providing data
management services for others, namely, data warehousing;
technical consultation in the field of geophysical exploration,
namely, analyzing seismic and geophysical data for others for use
in the oil and gas industries; oil field exploration; oil prospecting;
geophysical exploration for the oil and gas industries. Priority
Filing Date: October 29, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/330,754 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on September 09, 2003 under No. 2760851 on services.
SERVICES: Homologation de données sismiques et
géophysiques pour les industries pétrolière et gazière; services de
traitement de données; fourniture services de gestion de données
pour des tiers, nommément stockage de données; consultation
technique dans le domaine de l’exploration géophysique,
nommément analyse pour des tiers de données sismiques et
géophysiques destinées aux industries pétrolière et gazière;
exploration de champs de pétrole; prospection pétrolière;
exploration géophysique pour les industries pétrolière et gazière.
Date de priorité de production: 29 octobre 2001, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/330,754 en liaison avec le
même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 09 septembre 2003 sous le
No. 2760851 en liaison avec les services.

1,131,904. 2002/02/21. GENERAL CABLE TECHNOLOGIES
CORPORATION, Four Tesseneer Drive, Highland Heights,
Kentucky 41076-9753, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

The right to the exclusive use of the word CABLE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Wire and cable for communication, energy and
electrical applications, namely, bare and insulated electrical wire
and cable, flexible electrical cords, electrical extension cords, fiber
optic wire and cable, communications cables, interlocked
armoured cable, buried and aerial trunk cable, distribution and
drop cable, fixture wires, plenum cables, portable cords, building
wire, electrical power instrumentation and control cable, weather
proof wire, tray cable, electronic and telecommunications cable,
aluminum cable, automotive ignition wire, battery starter cable,
appliance cords, hook-up wire, coaxial cable, microphone cable,
fire alarm cable, telephone and premise wire, speaker wire, sound
and security cable, television cable, sound and video cable,
thermocouple cable, and low, medium and high voltage power
transmission cable; portable utility lights; battery booster cables;
accessories for battery booster cables, namely, booster cable
replacement clamps and carrying cases for battery booster
cables; accessories for electrical wire and cable, namely, breakout
kits, connectors, glands, splicing kits and terminations;
thermostats. (2) Wire and cable for communication, energy and
electrical applications, namely, bare and insulated electrical wire
and cable, flexible electrical cords, electrical extension cords, fiber
optic wire and cable, communications cables, interlocked
armoured cable, buried and aerial trunk cable, distribution and
drop cable, fixture wires, plenum cables, portable cords, building
wire, electrical power instrumentation and control cable, weather
proof wire, tray cable, electronic and telecommunications cable,
aluminum cable, automotive ignition wire, battery starter cable,
appliance cords, hook-up wire, coaxial cable, microphone cable,
fire alarm cable, telephone and premise wire, speaker wire, sound
and security cable, television cable, sound and video cable,
thermocouple cable, and low, medium and high voltage power
transmission cable; battery booster cables; accessories for battery
booster cables, namely, booster cable replacement clamps and
carrying cases for battery booster cables; accessories for
electrical wire and cable, namely, breakout kits, connectors,
glands, splicing kits and terminations; thermostats. Used in
CANADA since at least as early as December 01, 2001 on wares
(1). Priority Filing Date: December 12, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/348,690 in association
with the same kind of wares (2). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on April 15, 2003 under No. 2,706,461 on wares (2).
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Le droit à l’usage exclusif du mot CABLE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Fils et câbles pour installations de
télécommunications, d’énergie et d’électricité, nommément fils et
câbles électriques, nus et isolés, cordons électriques souples,
rallonges électriques, fils et câbles à fibre optique, câbles de
communications, câbles armés verrouillés, câbles de jonction
enfouis et aériens, câbles de distribution et câbles de dérivation,
fils pour appareils d’éclairage, câbles pour vides techniques,
cordons électriques portatifs, fils électriques de construction,
câbles d’alimentation électrique d’instruments et câbles de
commande, fils électriques à l’épreuve des intempéries, chemins
de câbles, câbles électroniques et câbles de télécommunications,
câbles d’aluminium, câbles d’allumage, câbles de démarreur,
cordons électriques d’appareils ménagers, fils de montage, câbles
coaxiaux, câbles de microphone, câbles d’alarme incendie, fils de
téléphone, fils d’immeuble, fils de haut-parleur, câbles
d’avertisseurs sonores et de système de sécurité, câbles de
télévision, câbles de son et vidéo, câble de thermocouple, et câble
de transport d’électricité sous basse, moyenne et haute tension;
baladeuses; câbles de survoltage; accessoires de câbles de
survoltage, nommément brides de serrage de remplacement et
sacs de transport; accessoires pour fils et câbles électriques,
nommément trousses de dérivation, connecteurs, glands,
trousses d’épissures et bornes; thermostats. (2) Fils et câbles
pour installations de télécommunications, d’énergie et
d’électricité, nommément fils et câbles électriques, nus et isolés,
cordons électriques souples, rallonges électriques, fils et câbles à
fibre optique, câbles de communications, câbles armés
verrouillés, câbles de jonction enfouis et aériens, câbles de
distribution et câbles de dérivation, fils pour appareils d’éclairage,
câbles pour vides techniques, cordons électriques portatifs, fils
électriques de construction, câbles d’alimentation électrique
d’instruments et câbles de commande, fils électriques à l’épreuve
des intempéries, chemins de câbles, câbles électroniques et
câbles de télécommunications, câbles d’aluminium, câbles
d’allumage, câbles de démarreur, cordons électriques d’appareils
ménagers, fils de montage, câbles coaxiaux, câbles de
microphone, câbles d’alarme incendie, fils de téléphone, fils
d’immeuble, fils de haut-parleur, câbles d’avertisseurs sonores et
de système de sécurité, câbles de télévision, câbles de son et
vidéo, câble de thermocouple, et câble de transport d’électricité
sous basse, moyenne et haute tension; câbles de survoltage;
accessoires de câbles de survoltage, nommément brides de
serrage de remplacement et sacs de transport; accessoires pour
fils et câbles électriques, nommément trousses de dérivation,
connecteurs, glands, trousses d’épissures et bornes; thermostats.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01
décembre 2001 en liaison avec les marchandises (1). Date de
priorité de production: 12 décembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/348,690 en liaison avec le même
genre de marchandises (2). Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 15 avril 2003 sous le
No. 2,706,461 en liaison avec les marchandises (2).

1,132,100. 2002/02/22. PRESCRIPTIVES INC., 767 Fifth
Avenue, New York, New York, 10153, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

PRESCRIPTIVES QUICK PICK 
WARES: Cosmetics namely foundation make up, face powder,
pressed powder, blush, cover up creams, concealers, eye
shadows, eye liners, eye pencils, eye treatments in the form of
creams, gels and lotions; lip products namely lipsticks, lip colour,
lip tint, lip gloss, lip glaze, lip pencils, lip liners, lip balms, lip shine,
and lip conditioner, mascara, lash tints, lash enhancers, lash
primers, brow pencils, brow moisturizing cream, gel and lotion; nail
care preparations, nail lacquer, nail polish, nail polish remover.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément fond de teint,
poudre faciale, poudre pressée, fard à joues, crèmes de fond,
cache-cernes, ombres à paupières, eye-liner, crayons à
paupières, traitements pour les yeux sous forme de crèmes, gels
et lotions; produits pour les lèvres, nommément rouges à lèvres,
couleur pour les lèvres, teinte pour les lèvres, brillant à lèvres,
vernis à lèvres, crayons à lèvres, baumes pour les lèvres, brillant
et revitalisant pour les lèvres, fard à cils, teintes à cils,
épaississeur de cils, fondation à cils, crayons à sourcils, crèmes,
lotions et gels hydratants à sourcils; préparations pour le soin des
ongles, vernis à ongles, vernis à ongles, dissolvant de vernis à
ongles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,132,445. 2002/03/04. VARTA AG, Am Leineufer 51, D-30419
Hannover, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

The right to the exclusive use of the word POWER is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Micro batteries, starter batteries, batteries for hearing
aids, electric accumulators, electric batteries and parts thereof as
well as accessories, namely battery chargers, battery wiring,
battery container, battery alarm or battery check light. Priority
Filing Date: September 25, 2001, Country: GERMANY,
Application No: 301 56 894.4 in association with the same kind of
wares. Used in GERMANY on wares. Registered in or for
GERMANY on November 14, 2001 under No. 301 56 894 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot POWER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Piles de microphone, piles de démarreur,
piles de prothèses auditives, accumulateurs électriques, batteries
et leurs pièces et accessoires, nommément chargeurs de batterie,
câbles de batterie, contenant, alarme ou témoin de charge. Date
de priorité de production: 25 septembre 2001, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 301 56 894.4 en liaison avec le
même genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ALLEMAGNE le 14 novembre 2001 sous le No. 301 56 894 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,132,549. 2002/02/28. Ugly, Inc. a New York corporation, 5-43
47th Road, Long Island City, New York 11101, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: HEENAN BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX
185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO,
ONTARIO, M5J2J4 

COYOTE UGLY 
WARES: (1) Costume jewelry and jewelry of precious metal,
namely, ankle bracelets, wedding bands, bracelets, brooches, ear
clips, earrings, chains, charms, lapel pins, necklaces, pendants,
and rings; badges of precious metal; belt buckles of precious
metal; decorative and jewelry boxes made of precious metal;
watches, watch parts, namely, watch movements and bands, and
watch cases; chronometers; precious metal money clips; tie clips;
coins of precious non- monetary metal; figurines of precious metal;
precious and semi-precious gemstones; hat ornaments of
precious metals; ingots of precious metal; and medallions. (2)
Address and appointment books; photograph and scrapbook
albums; decals; art etchings, paper or cardboard mounts, paper,
pictures, and color and lithographic prints; graphic and printed art
reproductions; general purpose plastic and paper bags; book
covers, bookmarks, children’s books, coloring books, cook books,
printed music books, fiction and non-fiction books, sketch books,
song books, wire bound books; pen and pencil cases; calendars;
playing cards; credit cards, debit cards, business cards, gift cards,
announcement cards, greeting cards, trading cards, trivia cards;
caricatures and newspaper cartoons; catalogs featuring jewelry,
paper goods and printed matter, housewares and glass, clothing,
light beverages, and smokers’ utilities; dry transfer characters;
blank checks, check books and passbook wallets, checkbook
covers and holders; modeling clay; patterns for making clothes;
paper towels, napkins, and coasters; coin holders; newspaper
advice columns and newspaper editorial sections featured in
newspapers and newsletters; blank paper computer tapes for
recording programs; pencil sharpeners; crossword puzzles; paper
party hats and decorations; desk pads; diaries; dictionaries;
cardboard floor display units for merchandising products;
document holders; rubber stamps and ink pads; drafting templates
and triangles; paper wrapping; globes, maps and printed charts;
book holders; arts and crafts paint and kits; sports magazines;
magnetic boards; coin mats; loose leaf paper and notebooks;
packing paper; paintings; paper illustration boards; embroidered
and printed design patterns; pencils; pens; photographic
engravings and photographic prints; picture framing mat boards;

postcards; watercolor pictures; plastic and paper place mats;
posters; printing fonts; protective covers for sheets of paper and
pages of books. paper signs and paper sign holders; sketches;
stationery, namely, letterhead, envelopes, adhesive stickers,
notepads, notepaper pads, notepad holders, business card
holders, posters, calendars and trading cards; stencils; stickers;
telephone directories; paper covers for telephone receivers; and
plastic wrap. (3) Boots, socks, aprons, athletic footwear, uniforms,
bandannas, head bands, robes, beachwear, clothing belts, berets,
Bermuda shorts, blouses, boxer shorts and briefs, coats,
coveralls, cover-ups, dresses, dungarees, footwear , namely,
athletic shoes, leather boots, slippers and moccasins, gloves,
night gowns, gym shorts and suits, halter tops, hats, head wear,
namely, caps, hats, sun visors and headbands, hoods, infant
wear, namely, infant cloth diapers, shirts, pants and pajamas;
jackets, jerseys, jogging suits, jumpers, jump suits, knit shirts,
lingerie, lounge wear, miniskirts, neckwear, namely, ties, scarves,
bow ties and ascots, night shirts, overalls, pajamas, panties, pants
(ski, snow, sweat, and balloon), parkas, play suits, polo shirts,
pullovers, rain wear, namely, rain coats, rain suits rain boots and
rain hats; sandals, warm-up suits, sun visors, suspenders, sweat
shirts and shorts, sweaters, swim wear, T-shirts, tank tops,
thongs, tights, trousers, turtleneck sweaters, under clothes,
thermal underwear and vests. (4) Beer, wine and distilled spirits,
namely, gin and vodka-based beverages, bourbon, whiskeys, and
liqueurs, flavoured carbonated and non-carbonated alcoholic
beverages containing spirits. (5) Ashtrays, cigarette cases and
cigarette lighters, not of precious metal; cigar cutters; cigarettes,
cigars and smoking pipes; tobacco, snuff, tobacco pouches, and
tobacco spittoons. (6) Portable beverage coolers; beverage
glassware; beverage ware, namely, mugs, steins and beer
glasses; bottle openers; bowls; plastic buckets; ice buckets; cake
molds and stands; watering cans and milk cans; canteens;
coasters; plates; all purpose portable house hold containers; cups;
decanters; portable beverage dispensers; porcelain, China,
crystal or glass figures and figurines; garbage cans and
wastepaper baskets; drinking glasses; portable ice chest for food
and beverages; thermal insulated containers for food or
beverages; non-metal jars; porcelain, China, crystal or glass
ornaments (not including Christmas tree ornaments); pitchers;
salad bowls; salt shakers; porcelain, China, crystal or glass
sculptures; and trivets. (7) Clothing, namely t-shirts, sweatshirts,
polo shirts, golf shirts, dress shirts, sweaters, vests, jackets,
rainwear, work coats, overalls, shorts, pants, scarves, sleepwear;
posters. (8) T-shirts, hats, sweatshirts women’s underwear,
shorts. SERVICES: Restaurant, nightclub, bar and tavern
services. Used in CANADA since at least as early as August 31,
2000 on wares (7). Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares (1), (5), (6), (8). Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on April 09, 2002 under No. 2,559,097 on wares (6);
UNITED STATES OF AMERICA on April 30, 2002 under No.
2,565,496 on wares (5); UNITED STATES OF AMERICA on July
16, 2002 under No. 2,594,526 on wares (1); UNITED STATES OF
AMERICA on November 26, 2002 under No. 2,654,613 on wares
(8). Proposed Use in CANADA on wares (1), (2), (3), (4), (5), (6)
and on services.
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MARCHANDISES: (1) Bijoux de fantaisie et bijoux en métal
précieux, nommément bracelets de cheville, alliances, bracelets,
broches, boucles d’oreilles à agrafes, boucles d’oreilles, chaînes,
breloques, épingles de revers, colliers, pendentifs, et bagues;
insignes en métal précieux; boucles de ceinture en métal
précieux; boîtes décoratives et coffres à bijoux en métal précieux;
montres, pièces de montre, nommément mouvements
d’horlogerie et bracelets, et boîtiers de montre; chronomètres;
pinces à billets en métal précieux; pince-cravates; jetons en métal
précieux non monétaire; figurines en métal précieux; pierres
précieuses et semi-précieuses; ornements de chapeaux en métal
précieux; lingots de métal précieux; et médaillons. (2) Carnets
d’adresses et de rendez-vous; albums de photographies et
albums de découpures; décalcomanies; eaux-fortes, cadres en
papier ou carton mince, papier, images, et épreuves en couleurs
et lithographies; graphique et reproductions d’art imprimées; sacs
en plastique et sacs en papier tout usage; couvertures de livre,
signets, livres pour enfants, livres à colorier, livres de cuisine,
livres de musique, romans et ouvrages non romanesques, carnets
à croquis, livres de chansons, livres à reluire métallique; étuis à
stylos et crayons; calendriers; cartes à jouer; cartes de crédit,
cartes de débit, cartes professionnelles, cartes pour cadeaux,
faire-part, cartes de souhaits, cartes à échanger, cartes de jeu-
questionnaire; caricatures et dessins humoristiques de journaux;
catalogues de bijoux, articles en papier et imprimés, articles
ménagers et verres, vêtements, boissons légères, et articles de
fumeur; dessins de personnage à transfert direct; formules de
chèque, chéquiers et livrets de banques, portefeuilles, jaquettes
de porte-chéquiers et porte-chéquiers; glaise à modeler; patrons
de vêtements; essuie-tout, serviettes de table, et sous-verres;
porte-pièces; articles de fond et éditoriaux provenant de journaux
et de bulletins; papier en blanc; bandes pour ordinateur pour
l’enregistrement de programmes; taille-crayons; jeux de mots
croisés; chapeaux de fête et décorations en papier; sous-mains;
agendas; dictionnaires; présentoirs en carton de produits; porte-
documents; tampons en caoutchouc et tampons encreurs;
gabarits de dessin et triangles; papier d’emballage; globes
terrestres, cartes et graphiques; porte-livres; peintures et trousses
d’art et d’artisanat; magazines dur les sports; tableaux aimantés;
feutres à pièces de monnaie; feuilles mobiles et cahiers; papier
d’emballage; peintures; cartons à dessiner; motifs brodés et
imprimés; crayons; stylos; gravures et épreuves photographiques;
passe-partout; cartes postales; aquarelles; napperons en
plastique et en papier; affiches; polices de caractères
d’imprimerie; couvertures de protection pour feuilles de papier et
pages de livres; enseignes en papier et supports d’enseignes en
papier; croquis; papeterie, nommément en-tête de lettres,
enveloppes, autocollants, bloc-notes, bloc-correspondance,
porte- bloc-notes, porte-cartes professionnelles, affiches,
calendriers et cartes à échanger; pochoirs; autocollants;
annuaires téléphoniques; housses en papier pour récepteurs de
téléphone; et film étirable. (3) Bottes, chaussettes, tabliers,
chaussures d’athlétisme, uniformes, bandanas, bandeaux,
peignoirs, vêtements de plage, ceintures, bérets, bermudas,
chemisiers, caleçons boxeur et caleçons, manteaux,
combinaisons, cache-maillot, robes, salopettes, articles
chaussants, nommément chaussures d’athlétisme, bottes en cuir,
pantoufles et mocassins, gants, jaquettes, culottes courtes et
ensembles de gymnastique, robes bain-de-soleil, chapeaux,

coiffures, nommément casquettes, chapeaux, visières cache-
soleil et bandeaux, capuchons, vêtements pour bébés,
nommément couches pour bébés en tissu, chemises, pantalons et
pyjamas; vestes, jerseys, tenues de jogging, chasubles,
combinaisons-pantalons, chemises en tricot, lingerie, tenues de
détente, minijupes, cravates et cache-cols, nommément cravates,
foulards, noeuds papillon et ascots, chemises de nuit, salopettes,
pyjamas, culottes, pantalons (de ski, de neige, de survêtement et
bouffants), parkas, costumes pour jouer, polos, pulls, vêtements
de pluie, nommément imperméables, ensembles imperméables,
bottes de pluie et chapeaux de pluie; sandales, survêtements,
visières cache-soleil, bretelles, pulls et culottes courtes
d’entraînement, chandails, maillots de bain, tee-shirts,
débardeurs, tongs, collants, pantalons, chandails à col roulé,
sous-vêtements, sous-vêtements isolants et gilets. (4) Bière, vin
et eaux-de-vie distillées, nommément boissons à base de gin et
de vodka, bourbon, boissons au whisky et liqueurs, boissons
alcoolisées et aromatisées gazéifiées et non gazéifiées contenant
des eaux-de-vie. (5) Cendriers, étuis à cigarettes et briquets,
autres qu’en métal précieux; coupe-cigares; cigarettes, cigares et
pipes; tabac, tabac à priser, blagues à tabac et crachoirs. (6)
Glacières à boissons portatives; verrerie pour boissons; verrerie,
nommément grosses tasses, chopes et verres à bière;
décapsuleurs; bols; seaux en plastique; seaux à glace; moules à
gâteaux et supports; arrosoirs et pots de lait; cantines; sous-
verres; assiettes; contenants domestiques tout usage; tasses;
carafes; distributrices de boissons portatives; personnages et
figurines en porcelaine, en faïence, en cristal ou en verre;
poubelles et corbeilles à papier; verres; glacières portatives pour
aliments et boissons; contenants isolants pour aliments ou
boissons; bocaux non métallique; ornements en porcelaine, en
faïence, en cristal ou en verre (à l’exclusion des ornements d’arbre
de Noël); pichets; saladiers; salières; sculptures en porcelaine, en
faïence, en cristal ou en verre; sous-plats. (7) Vêtements,
nommément tee-shirts, pulls d’entraînement, polos, polos de golf,
chemises habillées, chandails, gilets, vestes, vêtements
imperméables, manteaux de travail, salopettes, shorts, pantalons,
foulards, vêtements de nuit; affiches. (8) Tee-shirts, chapeaux,
pulls d’entraînement, sous-vêtements pour femmes, shorts.
SERVICES: Services de restauration, de boîte de nuit, de bar et
de taverne. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
le 31 août 2000 en liaison avec les marchandises (7). Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (1),
(5), (6), (8). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 09 avril 2002 sous le No. 2,559,097 en liaison
avec les marchandises (6); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 30 avril
2002 sous le No. 2,565,496 en liaison avec les marchandises (5);
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 16 juillet 2002 sous le No.
2,594,526 en liaison avec les marchandises (1); ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 26 novembre 2002 sous le No. 2,654,613 en
liaison avec les marchandises (8). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (1), (2), (3), (4), (5), (6) et en liaison
avec les services.
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1,132,689. 2002/03/01. 3495370 CANADA INC., 1000 St-Antoine
West, Suite 509, Montreal, QUEBEC, H3C3R7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: HAROLD W.
ASHENMIL, SUITE 1020, PLACE DU CANADA, MONTREAL,
QUEBEC, H3B2N2 

RESEAU ACTIF SRI 
WARES: Computer software containing information as to
products and services used in the construction industry, namely,
the equipment, tools and materials available and sources and
suppliers of said products and the qualities and characteristics of
said products. SERVICES: Designing and sale at wholesale of
computer software for an information sharing network relating to
the construction industry and relating to the suppliers, sources and
qualities of products and of services used in the said industry and
the gathering and furnishing of information relating to the
construction industry requested from time to time by the users of
the said network. Used in CANADA since at least June 2001 on
wares and on services.
MARCHANDISES: Logiciels contenant de l’information
concernant les produits et les services utilisés dans l’industrie de
la construction, nommément équipement, outils et matériaux
disponibles, sources/fournisseurs de ces produits, leur qualité et
leurs caractéristiques. SERVICES: Conception et vente en gros
de logiciels pour un réseau d’échange de renseignements sur
l’industrie de la construction et sur les fournisseurs, sources et la
qualité des produits et des services de cette industrie, et collecte
de renseignements sur l’industrie de la construction et leur
fourniture aux utilisateurs du réseau. Employée au CANADA
depuis au moins juin 2001 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,132,690. 2002/03/01. 3495370 CANADA INC., 1000 St-Antoine
West, Suite 509, Montreal, QUEBEC, H3C3R7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: HAROLD W.
ASHENMIL, SUITE 1020, PLACE DU CANADA, MONTREAL,
QUEBEC, H3B2N2 

IGS ACTIVE NETWORK 
WARES: Computer software containing information as to
products and services used in the construction industry, namely,
the equipment, tools and materials available and sources and
suppliers of said products and the qualities and characteristics of
said products. SERVICES: Designing and sale at wholesale of
computer software for an information sharing network relating to
the construction industry and relating to the suppliers, sources and
qualities of products and of services used in the said industry and
the gathering and furnishing of information relating to the
construction industry requested from time to time by the users of
the said network. Used in CANADA since at least June 2001 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels contenant de l’information
concernant les produits et les services utilisés dans l’industrie de
la construction, nommément équipement, outils et matériaux
disponibles, sources/fournisseurs de ces produits, leur qualité et
leurs caractéristiques. SERVICES: Conception et vente en gros
de logiciels pour un réseau d’échange de renseignements sur
l’industrie de la construction et sur les fournisseurs, sources et la
qualité des produits et des services de cette industrie, et collecte
de renseignements sur l’industrie de la construction et leur
fourniture aux utilisateurs du réseau. Employée au CANADA
depuis au moins juin 2001 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,132,914. 2002/02/28. Ultrabite Limited, 1 Munro Terrace,
London SW10 0DL, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

ULTRABITE 
WARES: Attractants consisting of a combination of chemicals,
biochemicals and pheromones, for use in aquaculture, fish
farming and sport fishing; chemicals, biochemicals, namely
attractants for use in the fishing industry including commercial
fishing, angling, aquaculture and fish farming; chemicals used as
bait additives and as food supplements in the fishing industry,
angling, aquaculture and fish farming; pheromones; chemicals,
artificial fragrances and scents used for attracting fish and other
aquatic life forms; pharmaceutical and veterinary preparations,
namely food supplements and dietary supplements for use as
appetite enhancers, in aquaculture, fish farming and fishing
industries; fishing tackle; fishing hooks; fishing bait made of
natural and/or artificial materials; ground bait; any of the fishing
tackle, fishing hooks, fishing bait or ground bait containing, coated
or impregnated with pheromones, perfumes or fragrances;
artificial fragrances for use in fishing and angling. Proposed Use
in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Attractifs constitués d’une combinaison de
produits chimiques, de produits biochimiques et de phéromones,
à utiliser en aquaculture, pisciculture et pêche sportive; produits
chimiques, produits biochimiques, nommément attractifs à utiliser
dans l’industrie de la pêche, y compris la pêche commerciale, la
pêche à la ligne, l’aquaculture et la pisciculture; produits
chimiques utilisés comme additifs pour appâts et comme
suppléments alimentaires dans l’industrie de la pêche, la pêche à
la ligne, l’aquaculture et la pisciculture; phéromones; produits
chimiques, odeurs et parfums artificiels utilisés pour attirer les
poissons et les autres organismes aquatiques vivants;
préparations pharmaceutiques et vétérinaires, nommément
suppléments alimentaires et suppléments diététiques à utiliser
comme stimulants de l’appétit, en aquaculture, pisciculture et
industries de la pêche; articles de pêche; hameçons; appâts de
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pêche constitués de matériaux naturel et/ou artificiels; amorces de
fond; tout article de pêche, hameçon, appât de pêche ou amorce
de fond contenant, étant enrobés ou imprégné de phéromones,
d’odeurs ou de parfums; odeurs artificielles à utiliser dans la
pêche et la pêche à la ligne. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,133,004. 2002/03/04. Decorawall Construction Systems Inc.,
97 Newkirk Road, Unit #2, Richmond Hill, ONTARIO, L4C3G6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 
 

The right to the exclusive use of the word INC. is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Moldings. SERVICES: Manufacture and sale of
moldings. Used in CANADA since at least as early as January
1998 on wares; May 1998 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot INC. en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Moulures. SERVICES: Fabrication et vente
de moulures. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que janvier 1998 en liaison avec les marchandises; mai 1998 en
liaison avec les services.

1,133,135. 2002/03/04. Mondo Gelato (Denman) Inc., 1094
Denman Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6G2M8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER, 1500 - 1055 WEST GEORGIA STREET, P.O.
BOX 11117, ROYAL CENTRE, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6E4N7 

MONDO GELATO 
The right to the exclusive use of the word GELATO is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Drinking glasses, cups, mugs, dishes, bowls, aprons,
ice cream scoops. (2) Ice cream, gelato, soya-based ice cream
substitute, frozen whipped milk, frozen yogurt, sorbet, flavored
ices, granita, dairy based food beverages, t-shirts, sweatshirts,
hats. SERVICES: Catering services, restaurant franchising
services. Used in CANADA since at least as early as June 30,
2000 on wares (2); September 30, 2000 on services. Proposed
Use in CANADA on wares (1).
Le droit à l’usage exclusif du mot GELATO en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Verres, tasses, grosses tasses, vaisselle,
bols, tabliers, cuillères à crème glacée. (2) Crème glacée, gelato,
substitut de crème glacée à base de soja, laits fouettés glacés,
yogourt glacé, sorbet, glaces aromatisées, granita, boissons à
base de produits laitiers, tee-shirts, pulls d’entraînement,
chapeaux. SERVICES: Services de traiteur, services de
franchisage de restaurants. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 30 juin 2000 en liaison avec les
marchandises (2); 30 septembre 2000 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1).

1,134,053. 2002/03/12. CBW, INC., 20450 Plummer Street,
Chatsworth, California, 91311, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ADESSKY POULIN, PLACE CANADA TRUST, 18E ETAGE, 999,
BOULEVARD DE MAISONNEUVE OUEST, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3L4 
 

The right to the exclusive use of the words UNIVERSAL INKJET
REFILL KIT is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Inkjet and toner refill kits. Used in CANADA since
August 1999 on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots UNIVERSAL INKJET REFILL
KIT en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Trousses de recharges d’encre d’imprimantes
à jet d’encre et de toner. Employée au CANADA depuis août 1999
en liaison avec les marchandises.

1,134,595. 2002/03/18. Xactware Inc. a corporation of the State
of Utah, 1426 East 750 North, Orem, Utah 84057, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CASSAN MACLEAN, SUITE
401, 80 ABERDEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5 

HOMESITEPRO 
SERVICES: Providing an online computer database in the field of
building plans, building contents, building owner information,
models, warranties and policies. Priority Filing Date: September
19, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/314,275 in association with the same kind of services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 24, 2003 under
No. 2,730,270 on services. Proposed Use in CANADA on
services.
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SERVICES: Fourniture en ligne d’une base de données contenant
des plans de construction, des données sur le contenu de
bâtiments, des données sur les propriétaires de bâtiments, des
modèles, des garanties et des politiques. Date de priorité de
production: 19 septembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/314,275 en liaison avec le même
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 24 juin 2003 sous le No. 2,730,270 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,134,780. 2002/03/19. EROS - Équipe de Recherche
Opérationnelle en Santé Inc., 5225 rue Berri, bureau 200,
MontréalH2J 2S4, QUÉBEC, H2J2S4 
 

Le droit à l’usage exclusif des mots RECHERCHE et NURSING
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Disquettes préenregistrées; logiciel de
gestion pour le traitement de l’information destiné aux
gestionnaires du réseau de la santé et des services sociaux et au
personnel infirmier, logiciel d’évaluation des soins infirmiers
destiné au personnel infirmier et aux gestionnaires du réseau de
la santé et des services sociaux, programmes d’ordinateurs
enregistrés de gestion et d’évaluation des soins infirmiers et
d’assistance destinés aux gestionnaires du réseau de la santé et
des services sociaux et au personnel infirmier, logiciels
téléchargeables de gestion et d’évaluation des soins infirmiers et
d’assistance destinés aux gestionnaires du réseau de la santé et
des services sociaux et au personnel infirmier; disques compacts
préenregistrés; code source du logiciel de gestion et d’évaluation
des soins infirmiers destiné aux gestionnaires du réseau de la
santé et des services sociaux et au personnel infirmier;
programme de calcul de mesure des soins infirmiers; aide
informatique intégrée à l’utilisation du logiciel, nommément, guide
informatique des actions de soins, dictionnaires explicatif des
actions de soins; Toutes les marchandises précitées se rapportant
plus particulièrement aux services de santé et services sociaux
dans tous les établissements de santé ou d’hébergement du
réseau de la santé et des services sociaux; (2) Produits de
l’imprimerie de papeterie, publications et matériel d’instruction ou
d’enseignement (à l’exception des appareils) dans le domaine des
soins infirmiers et d’assistance, nommément, formules,
formulaires de relevé du niveau des soins infirmiers et
d’assistance requis, cahiers, manuels, guides d’utilisation des
formules, formulaires et du logiciel, rapports d’évaluation, rapports
de recherche, couverture en papier ou en carton; Impressions,
extrants et imprimés, nommément, plan d’évaluation de medure
du niveau des soins infirmiers et d’assistance requis, répertoire,

registre, nomenclature de relevé du niveau des soins infirmiers,
profil de bénéficiaires, historique de soins du bénéficiaires;
Impressions et imprimés, nommément, documentations
publicitaires écrites pour la promotion de marchandises et
services, nommément brochures, pamphlets, et publications sur
la mesure du niveau de soins infirmiers et d’assistance,
nommément, articles de périodiques, articles scientifiques,
brochures et pamphlets; toutes les marchandises précitées se
rapportant plus particulièrement aux services de santé et services
sociaux dans tous les établissements de santé ou d’hébergement
du réseau de la santé et des services sociaux. SERVICES: (1)
Gestion et administration des affaires commerciales,
nommément, gestion de dossiers des bénéficiaires, gestion de
soins infirmiers et d’assistance, gestion des lits dans les
établissements du réseau de la santé; Service de bureau,
nommément entrée de données sur support informatique; Aide à
la direction des affaires dans le domaine des soins infirmiers et
d’assistance, nommément, interprétations de résultats
statistiques et des extrants informatiques, consultation portant sur
les résultats statistiques et des extrants informatiques,
planification budgetaire, nommément, traitement des données
recueillies et obtention de résultats informatiques; Recherches
pour affaires et renseignements d’affaires, nommément,
recherches appliquées, recherche sur les soins infirmiers,
recherches statistiques dans une banque de données, recherche
dans différentes bases de données, renseignements statistiques,
renseignements sur les soins infirmiers et d’assistance,
renseignements sur les bénéficiaires, renseignements sur les
régions socio-sanitaires du Québec; Consultations et conseils en
organisation et direction des affaires, consultation professionnelle
d’affaire et information d’affaires, nommément, consultation en
gestion du personnel infirmier et d’assistance, consultation en
matière de gestion des ressources en santé, consultation pour la
mesure du niveau de soins infirmiers et d’assitance, consultation
pour l’évaluation des bénéficiaires, consultation pour l’utilisation
du logiciel de gestion et d’évaluation des soins infirmiers et
d’assistance, consultation pour les questions de personnel,
consultation en gestion du personnel infirmier et d’assistance,
consultation en matière de gestion des ressources en santé,
consultation pour relever et mesurer le niveau des soins infirmiers
et d’assistance requis; Systématisation de données dans un
fichier; Gestion de fichiers informatiques; Informations
statistiques; Diffusion à titre gracieux de matériels publicitaires
pour la promotion de marchandises,, nommément, des brochures,
pamphlets, cahier, chemises pour documents; tous les services
précités se rapportant plus particulièrement aux services de santé
et services sociaux dans tous les établissements de santé ou
d’hébergement du réseau de la santé et des services sociaux. (2)
Consultation professionnelles (sans rapport avec la conduite des
affaires), nommément, de la consultation quant aux soins
infirmiers et d’assistance; Services scientifiques et techniques,
nommément recherches scientifiques, recherches en santé,
recherches appliquées, recherches sur les soins infirmiers et
d’assistance, étude de projet techniques et rédaction d’ouvrages
techniques; Services technologiques nommément, conception,
développement et implantation de logiciel informatique, soutien et
de mise à jour de logiciel informatique; Conception et diffusion de
matériels didactiques dans le domaine des soins infirmiers et
d’assistance, nommément, des audits, des documents
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d’information, des cahiers d’apprentissage, des acétates
plastiques, des présentations par diapositives informatiques;
Conception dans le domaine de la recherche opérationnelle en
santé, nommément conception et tests pour la création de
produits, services d’analyse et de recherches en santé,
conception d’algorithmes mathématiques; Conception de logiciel
informatique, conception d’interfaces de logiciels informatiques,
conception d’un dictionnaire de soins informatisés; Gestion et aide
à la gestion des soins infirmiers et d’assistance, mesures des
charges en soins, mesure des charges de travail du personnel
infirmier et d’assistance, mesure de l’intensité des soins et
d’assistance requis ou donnés, nomenclature des actions de
soins et d’assistance, révision des soins et d’assistance requis ou
donnés; Contrôle de qualité de l’évaluation et de la détermination
des soins infirmiers et d’assistance, nommément, par des audits,
des études de cas, des études statistiques, des évaluations-tests;
Expertise-génie dans le domaine des soins infirmiers et
d’assistance, nommément, recherches opérationnelles et
recherches statistiques; Elaboration, conception et
développement de logiciels dans le domaine des soins infirmiers
et d’assistance; Diagnostic par ordinateur dans le domaine des
soins infirmiers et d’assistance; Services informatiques dans le
domaine des soins infirmiers et d’assistance, nommément,
conversion de données ou de documents d’un support physique
vers un support électronique, traitement des données saisies ou
entrées de données; Concession de licences de propriété
intellectuelle dans le domaine informatique et des soins inirmiers
et d’assistance; Analyse pour l’implantation de systèmes
d’ordinateurs destinés aux établissements du réseau de la santé
et des services sociaux; Conception de systèmes informatiques,
consultation en matière d’ordinateurs destinée au réseau de la
santé et des services sociaux; Conversion de données et de
programmes informatiques, duplicat de programmes
informatiques; Services après vente, nommément, installation de
logiciel, location de logiciels informatiques, mise à jour de
logiciels, élaboration et conception de logiciel, maintenance de
logiciel d’ordinateurs, programmation pour ordinateur;
Recherches et développements de nouveaux produits,
nommément, recherches scientifiques et techniques; Services de
formation et d’information, nommément des cours, conférences et
présentations dans le domaine des soins infirmiers et d’assistance
et dans le domaine informatique; Support et encadrement par des
courriers, courriels, appels téléphoniques et rencontres destinés
aux utilisateurs de logiciels et aux gestionnaires du réseau de la
santé et des services sociaux; Tous les services précités se
rapportant plus particulièrement aux services de santé et services
sociaux dans tous les établissements de santé ou d’hébergement
du réseau de la santé et des services sociaux. (3) Formation et
instruction, nommément des cours, conférences et présentations
destinées aux gestionnaires du réseau de la santé et des services
sociaux et au personnel infirmier; Démonstration de produit,
organisation et conduite de conférences dans le domaine des
soins infimiers et d’assistance et dans le domaine informatique;
Tous les services précités se rapportant plus particulièrement aux
services de santé et services sociaux dans tous les
établissements de santé ou d’hébergement du réseau de la santé
et des services sociaux. Employée au CANADA depuis au moins
01 janvier 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

The right to the exclusive use of the words RECHERCHE and
NURSING is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Pre-recorded computer disks; management software
for the processing of information for managers in the health and
social services system and for nursing personnel, software for the
evaluation of nursing services for nursing personnel and
managers in the health and social services system; computer
programs for the management and evaluation of nursing and
assistant services for managers in the health and social services
system and for nursing personnel, downloadable computer
software for the management and evaluation of nursing and
assistant services for managers in the health and social services
system and for nursing personnel; pre-recorded compact discs;
source code for software for the management and evaluation of
nursing services for managers in the health and social services
system and for nursing personnel; program for the calculation of
measurements of nursing services; computer help service
incorporated with the use of the software, namely, computerized
guide to actions involved in providing services, dictionaries of
actions involved in providing services; all of the above wares
specifically relating to health and social services in health care or
residential facilities in the health and social services system; (2)
Print stationery products, publications and instructional and
educational supplies (except apparatus) in the field of nursing and
assistant service, namely, forms, submission forms for raising the
level of nursing and assistant service required, notebooks,
manuals, guides for the use of forms, submission forms and
software, evaluation reports, research reports, covers made of
paper or made of paperboard; impressions, extracts and printed
goods, namely, evaluation plan for the level of nursing and
assistant service required, directory, register, nomenclature
related to the level of nursing services, beneficiary profile, history
of beneficiary care; impressions and printed goods, namely, print
advertising documentation for the promotion of goods and
services, namely brochures, pamphlets, and publications on the
measurement of the level of nursing and assistant service,
namely, articles from periodicals, scientific articles, brochures and
pamphlets; all the above wares relating specifically to health and
social services in health care or residential facilities in the health
and social services system. SERVICES: (1) Business
management and administration, namely management of
beneficiary files, management of nursing and assistance care,
management of beds in health care institutions; service bureau,
namely computer data entry; assistance in business management
in the area of nursing and assistance care, namely, interpretations
of statistical results and computer outputs, consultation on
statistical results and computer outputs, budget planning, namely,
processing of collected data and production of computer results;
research for business and business information, namely, applied
research, research on nursing care, statistical research in a data
base, research in various data bases, statistical information,
information on nursing and assistance care, information on
beneficiaries, information on Quebec’s health and social services
regions; consultations and advice on business organization and
management, professional consulting on business and business
information, namely, management consulting on nursing and
assistance care personnel, consulting on health resources
management, consulting for measuring the level of nursing and
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assistance care, consulting for beneficiary assessment, consulting
for the use of software for management and evaluation of nursing
and assistance care, consulting on personnel issues, consulting
on management of nursing and assistance care personnel,
consulting on health resources management, consulting to identify
and measure the level of nursing and assistance care required;
organization of data in a file; computer file management; statistical
information; free distribution of advertising materials for the
promotion of merchandise, namely, brochures, pamphlets,
workbooks, document files; all the above services relating
particularly to health and social services in all the health and long-
term care institutions in the health and social services network. (2)
Professional consulting (not related to the conduct of business),
namely, consulting services related to nursing and assistance;
scientific and technical services, namely scientific research, health
research, applied research, research in nursing and assistance,
technical project studies and editing of technical publications;
technological services, namely design, development and
implementation of computer software, support and upgrading of
software; design and distribution of didactic materials in the field
of nursing and assistance, namely, audits, informational
documents, course notebooks, slides, presentations based on
electronic slides; design in the field of operational research in
health, namely design and tests for the creation of products,
services related to analysis and research in health, design of
algorithms; design of computer software, design of interfaces for
computer software, design of a dictionary of computerized nursing
care; management and assistance to the management of nursing
services and assistance, measurement of care loads,
measurement of workloads of nursing personnel and nursing
assistant personnel, measurement of the intensity of nursing care
and nursing assistant care required or provided, nomenclature for
actions related to care and assistance, review of nursing services
and nursing assistant services required or provided; quality control
for the evaluation and determination of nursing services and
nursing assistant services, namely audits, case studies, statistical
studies, test evaluations; Engineering in the field of nursing and
assistance services, namely operational research and statistical
research; design development, design, and development of
computer software in the field of nursing and assistant service;
computerized diagnosis in the field of nursing and assistant
services; computer services in the field of nursing and assistant
services, namely conversion of data or documents from hard copy
to electronic media, processing of data captured or input; licensing
of intellectual property in the field of information technology and
nursing and assistant services; analysis for the implementation of
computer systems for facilities in the health and social services
system; design of computer systems, consulting services related
to computers for the health and social services system; conversion
of data or of computer programs, duplication of computer
programs; after-sale services, namely installation of software, hire
of software, upgrading of computer software, development and
design of computer software, software maintenance, computer
programming; research and development of new products,
namely scientific research, technical research; training services
and information services, namely courses, conferences and
presentations in the field of nursing services and assistant
services and in the field of information technology; support and
supervision via the post, e-mail, telephone and meetings for

software users and managers in the health and social services
system; all of the above services specifically relating to health and
social services in all health care facilities and residential facilities
in the health and social services system. (3) Training and
instruction, namely courses, conferences and presentations for
managers of the health and social services system and nursing
personnel; product demonstrations, organization and conduct of
conferences in the field of nursing and assistant services and in
the field of information technology; All the above services related
specifically to health and social services in all health or residential
facilities in the health and social services system. Used in
CANADA since at least January 01, 2001 on wares and on
services.

1,134,781. 2002/03/19. EROS - Équipe de Recherche
Opérationnelle en Santé Inc., 5225 rue Berri, bureau 200,
Montréal, QUÉBEC, H2J2S4 
 

MARCHANDISES: (1) Logiciel dans le domaine des soins
infirmiers et d’assistance, nommément, logiciel pour le traitement
de l’information de gestion et d’évaluation des soins infirmiers
destiné aux gestionnaires du réseau de la santé et des services
sociaux et au personnel infirmier, logiciels d’entrées de données
et de traitement de données destinés aux gestionnaires du réseau
de la santé et des services sociaux et au personnel infirmier,
logiciel utilisé dans la gestion de base de données; Programmes
d’ordinateurs dans le domaine des soins infirmiers et
d’assistance, nommément, programme d’entrée ou de saisie de
données; Programme de calcul de mesure des soins infirmiers.
Toutes les marchandises précitées se rapportant plus
particulièrement aux services de santé et services sociaux dans
tous les établissements de santé ou d’hébergement du réseau de
la santé et des services sociaux. (2) Produits de l’imprimerie,
papeterie, publications et matériels d’instruction ou
d’enseignement (à l’exception des appareils) dans le domaine des
soins infirmiers et d’assistance, nommément, feuilles, articles de
périodiques, articles scientifiques, documents d’informations,
brochures, pamphlets, cahiers d’apprentissage, acétates
plastiques ou papiers et présentations par diapositives
informatiques ou papiers, formules, formulaires de mesure du
niveau des soins infirmiers, formulaire de relevé des actions en
soins infirmiers, manuel, guide d’utilisation du formulaire de relevé
des actions en soins infirmiers, rapport d’évaluation, rapport de
recherche; Impressions, extrants et imprimés dans le domaine
des soins infirmiers et d’assistance, nommément, plan
d’évaluation de mesure du niveau des soins infirmiers et
d’assistance, répertoire, registre, nomenclature de relevé des
soins infirmiers destinée aux gestionnaires du réseau de la santé
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et des services sociaux et au personnel infirmier, profil de
bénéficiaires; Impressions et imprimés dans le domaine des soins
infirmiers et d’assistance, nommément, documentations
publicitaires écrites pour la promotion de marchandises et
services, publications écrites destinées aux gestionnaires du
réseau de la santé et des services sociaux et au personnel
infirmier, nommément, articles scientifiques, brochures,
pamphlets, prospectus, publications écrites sur la mesure du
niveau des soins infirmiers et d’assistance; Chemise pour
documents, couverture en papier ou en carton; Matériel audio-
visuel dans le domaine des soins infirmiers et d’assistance,
nommément compacts disques préenregistrés. Toutes les
marchandises précitées se rapportant plus particulièrement aux
services de santé et services sociaux dans tous les
établissements de santé ou d’hébergement du réseau de la santé
et des services sociaux. SERVICES: (1) Gestion et administration
des affaires commerciales nommément, gestion de dossiers des
bénéficiaires, gestion de soins infirmiers et d’assistance, gestion
des lits dans les établissements du réseau de la santé; Service de
bureau dans le domaine des soins infirmiers et d’assistance,
nommément, entrée de données sur support informatique, lecture
et relecture d’évaluation de bénéficiaires; Aide à la direction des
affaires dans le domaine des soins infirmiers et d’assistance et
aide dans la gestion des soins infirmiers, nommément
interprétation des résultats informatiques ou statistiques,
consultation portant sur les résultats statistiques et les extrants
informatiques, planification budgétaire, nommément, par le
traitement des données recueillies et l’obtention de résultats
informatiques; Recherches pour affaires dans le domaine des
soins infirmiers et d’assistance, nommément recherche
appliquée, recherche sur les soins infirmiers et d’assistance,
recherche statistique, recherche dans différentes bases de
données; Renseignement d’affaires dans le domaine des soins
infirmiers et d’assistance, nommément renseignement
statistiques, renseignements sur les soins infirmiers et
d’assistance, renseignements sur les bénéficiaires,
renseignements sur les régions socio-sanitaires du Québec;
Conseils en organisation et direction des affaires dans le domaine
des soins infirmiers et d’assistance et dans le domaine
informatique, consultation pour la direction des affaires dans le
domaine des soins infirmiers et d’assistance et dans le domaine
informatique, consultation professionnelle d’affaires dans le
domaine des soins infirmiers et d’assistance et dans le domaine
informatique; Information d’affaires dans le domaine des soins
infirmiers et d’assistance, nommément, informations sur les
régions socio-sanitaires, informations statistiques, informations
sur les soins infirmiers et d’ssistance; Projet venant en aide à la
direction des affaires dans le domaine des soins infirmiers et
d’assistance et dans le domaine informatique, nommément
projets de recherches destinés aux gestionnaires du réseau de la
santé et des services sociaux et au personnel infirmier; Aide à la
gestion des coûts médicaux et infirmiers dans le domaine des
soins infirmiers et d’assistance, nommément, traitement des
données recueillies et l’obtention de résultats informatiques;
Consultation professionnelle dans le domaine des soins infirmiers
et d’assistance et dans le domaine informatique, nommément,
consultation pour les questions de personnel, consultation en
gestion du personnel infirmier et d’assistance, consultation en
soins infirmiers, consultation en matière de gestion des

ressources en santé, consultation pour la mesure du niveau des
soins infirmiers et d’assistance, consultation pour la création et
l’implantation d’un système, consultation quant aux soins
infirmiers et d’assistance, consultation quant à l’analyse des soins
infirmiers; Gestion de fichiers informatiques et d’informations
statistiques. Tous les services précités se rapportant plus
particulièrement aux services de santé et services sociaux dans
tous les établissements de santé ou d’hébergement du réseau de
la santé et des services sociaux. (2) Services scientifiques et
techniques dans le domaine des soins infirmiers et d’assistance,
nommément, recherches scientifiques, recherches en santé,
recherches appliquées, recherches sur les soins infirmiers,
recherches statistiques; études de projet techniques et rédaction
d’ouvrages techniques; Services technologiques dans le domaine
des soins infirmiers et d’assistance et dans le domaine
informatique nommément, analyse, conception, développement
et implantation de logiciel informatique, programmation
informatique, soutien et de maintien d’une base de données;
Conception et distribution de matériels didactiques dans le
domaine des soins infirmiers et d’assistance, nommément, des
audits, des documents d’information, des cahiers
d’apprentissage, des acétates, des présentations par diapositives
informatiques ou papiers; Conception dans le domaine de la
recherche opérationnelle en santé, nommément la conception de
logiciel informatique, la conception d’algorithmes mathématiques;
Services d’analyse et de recherches en santé dans le domaine
des soins infirmiers et d’assistance, nommément, analyse et
programmation des soins infirmiers et d’assistance, analyse pour
l’implantation de systèmes d’ordinateurs; Gestion dans le
domaine des soins infirmiers et d’assistance nommément, mesure
des charges en soins, mesure des charges de travail du personnel
infirmier, mesure de l’intensité des soins infirmiers, nomenclature
des actions de soins destinée aux gestionnaires du réseau de la
santé et des services sociaux et au personnel infirmier, révision
des soins infirmiers; Contrôle de qualité, nommément, par des
audits, des études de cas, des études statistiques, des
évaluations, des évaluations tests dans le domaine des soins
infirmiers et d’assistance; Expertise génie dans le domaine des
soins infirmiers et d’assistance nommément, recherche
opérationnelle et recherches appliquées; Evaluation des
bénéficiaires dans le domaine des soins infirmiers et d’assistance;
Diagnostic par ordinateur dans le domaine des soins infirmiers et
d’assistance; Services informatiques dans le domaine des soins
infirmiers et d’assistance et dans le domaine informatique,
nommément, support par couriels, courriers ou téléphone,
renseignement, mise à jour et contrôle de la qualité; Concession
de licence de propriété intellectuelle dans le domaine des soins
infirmiers et d’assistance et dans le domaine informatique;
Elaboration, conception de logiciels et développement de logiciel
dans le domaine des soins infirmiers et d’assistance et dans le
domaine informatique, nommément élaboration de systèmes
informatiques, conception de systèmes informatiques et
développement de systèmes informatiques; Conversion dans le
domaine des soins infirmiers et d’assistance et dans le domaine
informatique, nommément, conversion de données et de
programmes informatiques, conversion de données ou de
documents d’un support physique vers un support électronique;
Traitement informatique de données entrées ou saisies; Services
après vente, nommément, mise à jour de logiciels, élaboration et
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conception de logiciels, support par courriels, courriers ou
téléphones, service d’information quant aux soins infirmiers et
d’assistance; Recherches et développement de nouveaux
produits, nommément, recherches scientifiques, recherches
techniques recherches technologiques; Services d’information
quant à l’utilisation du système, nommément, service d’assistance
téléphonique, service d’information quant aux soins infirmiers et
d’assistance. Tous les services précités se rapportant plus
particulièrement aux services de santé et services sociaux dans
tous les établissements du réseau de la santé et des services
sociaux. (3) Formation et instruction, nommément, cours,
conférences et présentations destinés aux gestionnaires du
réseau de la santé et des services sociaux et au personnel
infirmier; Démonstration de produit, organisation et conduite de
conférences dans le domaine des soins infirmiers et d’assistance;
Tous les services précités se rapportant plus particulièrement aux
services de santé et services sociaux dans tous les
établissements de santé ou d’hébergement du réseau de la santé
et des services sociaux. Employée au CANADA depuis au moins
24 septembre 1997 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.
WARES: (1) Software in the field of nursing and assistant service,
namely, software for processing management information and
assessing nursing services for managers in the health and social
services system and for nursing personnel, computer software for
inputing data and processing data for managers in the health and
social services system and for nursing personnel, software used
in database management; computer programs in the field of
nursing and assistant services, namely, program for data input
and data capture; program for calculating nursing services
measurement. All the above wares relating specifically to health
and social services in health care or residential facilities in the
health and social services system. (2) Printed products,
stationery, publications and instructional or teaching materials
(except for equipment) in the area of nursing and assistance care,
namely sheets, periodical articles, scientific articles, information
documents, brochures, pamphlets, workbooks, plastic or paper
overheads and presentations on computer or paper slides, forms,
measurement formulas for nursing care, nursing acts report form,
manual, user’s guide to the nursing acts report form, evaluation
report, research report; printing, outputs and print-outs in the area
of nursing and assistance care, namely evaluation plan for
measuring the level of nursing and assistance care, directory, log,
nursing report nomenclature for managers in the health and social
services system and nursing staff, beneficiary profile; printing and
print-outs in the area of nursing and assistance care, namely,
written publicity for the promotion of merchandise and services,
written publications for managers in the health and social services
system and nursing staff, namely, scientific articles, brochures,
pamphlets, flyers, written publications on measuring the level of
nursing and assistance care; document file, cover made of paper
or paperboard; audiovisual material in the field of nursing and
assistance care, namely pre-recorded compact discs. All the
above merchandise relating particularly to health and social
services in all the health and long-term care institutions in the
health and social services network. SERVICES: (1) Management
and administration of business affairs, namely management of
beneficiary files, management of nursing and assistant services,

management of beds in health care facilities; office service in the
field of nursing and assistant services, namely, inputing data on
computer media, reading and revising beneficiary evaluations;
assistance in the conduct of business in the field of nursing and
assistant services and assistance in the management of nursing
services, namely interpretation of computer results or statistical
results, consulting services related to statistical results and
computer outputs, budget planning, namely by processing data
and obtaining computer results; research for business in the field
of nursing and assistant service, applied namely research,
research on nursing and assistant service, statistical research,
research in different databases; business information in the field
of nursing and assistant services, namely statistical information,
information on nursing and assistant services, information on
beneficiaries, information on the health and social services
regions of Quebec; advice related to the organization and conduct
of business in the field of nursing and assistant services and in the
field of information technology, consulting for the conduct of
business in the field of nursing and assistant services and in the
field of information technology, professional business consulting in
the field of nursing and assistant services and in the field of
information technology; business information in the field of nursing
and assistant services, namely, information on health and social
services regions, statistical information, information on nursing
and assistant services; Project to aid in the conduct of business in
the field of nursing and assistant services and in the field of
information technology, namely research projects for managers in
the health and social services system and for nursing personnel;
aid in the management of medical costs and nursing costs in the
field of nursing and assistant service, namely, processing
compiled data and obtaining computerized results; professional
consulting in the field of nursing and assistant service and in the
field of information technology, namely, consulting service related
to personnel matters, consulting service related to the
management of nursing personnel and assistant personnel,
consulting service related to nursing, consulting related to the
management of health care resources, consulting for the
measurement of the level of nursing and assistant services,
consulting for the creation and implementation of a system,
consulting related to nursing and assistant service, consulting
related to the analysis of nursing services; management of
computer files and statistical information. All of the above services
relating specifically to health and social services in health care or
residential facilities within the health and social services system.
(2) Scientific and technical services in the field of nursing and
assistance, namely, scientific research, health research, applied
research, research in nursing, statistical research; technical
project studies and editing of technical publications; technological
services in the field of nursing and assistance and in the field of
information technology, namely, analysis, design, development
and implementation of computer software, computer
programming, support and maintenance of a database; design
and distribution of didactic materials in the field of nursing and
assistance, namely, audits, informational documents, course
notebooks, slides, presentations based on electronic or hard copy
slides; design in the field of operational research in health, namely
design of computer software, design of algorithms; services
related to analysis and research in the field of nursing and
assistance, namely, analysis and programming of nursing care
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and assistance, analysis for the implementation of computer
systems; management in the field of nursing and assistance,
namely measurement of care loads, measurement of workloads of
nursing personnel, measurement of the intensity of nursing care,
nomenclature for actions related to care for managers in the health
and social services system and for nursing personnel, review of
nursing services; quality control, namely audits, case studies,
statistical studies, evaluations, test evaluations in the field of
nursing and assistance; Engineering in the field of nursing and
assistance, namely operational research and applied research;
evaluation of beneficiaries in the field of nursing and assistance;
Diagnosis by computer in the field of nursing and assistance;
computer services in the field of nursing and assistance and in the
field of information technology, namely support via e-mail, post or
telephone, information, updates and quality control; licensing of
intellectual property in the field of nursing and assistance and in
the field of information technology; development, design of
computer software and development of software in the field of
nursing and assistance and in the field of information technology,
namely development of computer systems, design of computer
systems and development of computer systems; Conversion in
the field of nursing and assistance and in the field of information
technology, namely, conversion of data and of computer
programs, conversion of data or of documents from physical
support to electronic support; computer processing of data input or
captured; after-sale services, namely upgrading of computer
software, development and design of computer software, support
via e-mail, post or telephone, information service about nursing
and assistance; research and development of new products,
namely scientific research, technical research, technological
research; information services related to the use of the system,
namely, telephone support service, information service about
nursing and assistance. All of the above services being related to
specifically to health and social services in all facilities of the
health and social services system. (3) Training and instruction,
namely courses, conferences and presentations for managers of
the health and social services system and nursing personnel;
product demonstrations, organization and conduct of conferences
in the field of nursing and assistant services; All the above
services related specifically to health and social services in all
health or residential facilities in the health and social services
system. Used in CANADA since at least September 24, 1997 on
wares and on services.

1,134,831. 2002/03/20. TERFLOTH TRADE MARKS LIMITED,
P.O. Box HM 2826, HAMILTON HM LX, BERMUDA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
B.H. TERFLOTH, B. TERFLOTH & CIE (CANADA) INC., 1
WESTMOUNT SQUARE, SUITE 500, MONTREAL, QUEBEC,
H3Z2P9 

NAISA 

WARES: (1) CANNED MEAT ( namely luncheon meat, corned
beef, Vienna sausages), POULTRY; FROZEN MEATS; MEAT
EXTRACTS. (2) CANNED FRUITS and CANNED VEGETABLES
( namely preserved, dried, cooked). (3) CANNED, PREPARED,
FROZEN FISH ( namely tuna, mackerel, sardines, herring,
salmon). (4) CANNED SEAFOOD ( namely shrimp, oysters, crab,
lobster). (5) CANNED CORN PRODUCTS ( namely whole kernel
corn, corn on the cob). (6) SOUPS (namely chicken noodle soup,
canned soups, dried soups, soup mixes). (7) JAMS; JELLIES;
MARMALADES; PRESERVES; DAIRY and DAIRY DERIVED
PRODUCTS ( namely processed cheese, butter). (8) MILK
BASED DRINKS (namely flavoured milk, milk shakes - all non-
alcoholic); SOUR CREAM WHIPPING CREAM; MILK
PRODUCTS (namely milk, frozen milk, iced milk, ice cream,
condensed milk, canned/powdered milk, milk based drinks, frozen
yogurt). (9) PEANUT BUTTER; COCONUT MILK; COCONUT
CREAM; EDIBLE OILS AND FATS ( namely olive oil, canola oil).
(10) PASTES (namely fruit pastes, vegetables pastes, meat
pastes, tomato paste). (11) PROCESSED GRAINS AND PULSES
(namely lentils, peas, beans). (12) PICKLES: HOT PEPPER
PASTE: FRUIT SAUCES; TEA; COCOA; COFFEE/COFFEE
SUBSTITUTES; RICE; TAPIOCA; SUGAR; BAKING POWDER;
SALT; FLOUR and PREPARATIONS MADE FROM FLOUR
(namely bread, pastry). (13) CEREALS and PREPARATIONS
MADE FROM CEREALS (namely breakfast cereals, processed/
unprocessed cereals, cereal based snack foods). (14) BAKERY
GOODS (namely biscuits and cookies, bread). (15) SNACKS (
namely crackers, popcorn, nachos, potato crisps/chips, nuts);
INSTANT OATS; OAT BRAN; HONEY; TREACLE; MAPLE
SYRUP; CONDIMENTS (namely salsas, marinades, hot pepper
paste, mustard, vinegars, jerk seasonings, liquid spice
prparations, relish, hot pepper extracts, hot pepper flavourings,
salad dressings. (16) SAUCES (namely ketchup, pasta sauces,
fruit sauces, BBQ sauces, meat sauces, hot sauce, soya sauce,
dessert sauce). (17) READY TO EAT MEALS (namely packaged
meals containing meat, fish, vegetable etc.); PASTA;
CORNMEAL; SNACKS (namely crackers, popcorn, potato chips/
crisps, nachos, nuts). (18) UNPROCESSED GRAINS AND
PULSES (namely peas, beans, lentils). (19) BEERS; MINERAL
and AERATED WATERS (carbonated soft drinks non-alcoholic).
(20) FRUIT DRINKS (namely nectars, juices - non-alcoholic);
FRUIT FLAVOURED SOFT DRINKS (non-alcoholic); FRUIT
JUICES (namely red cranberry juice, prune juice, orange, mango,
passion fruit, cherry - non-alcoholic). (21) VEGETABLE JUICES
(namely including carrot juice). (22) FRUIT PUNCHES; SYRUPS;
CORDIALS; CONCENTRATES/POWDERS FOR MAKING SOFT
DRINKS; COCONUT DRINKS (namely coconut water, coconut
milk, coconut juice - non-alcoholic - canned, bottled or otherwise).
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Viande en conserve (nommément viande
froide, boeuf salé, saucisses viennoises), volaille; viandes
surgelées; extraits de viande. (2) Fruits et légumes en conserves
(notamment en conserve, séchés et cuits). (3) Poisson en boîte,
préparé et surgelé (nommément thon, maquereau, sardines,
harengs et saumon). (4) Fruits de mer en boîte (nommément
crevettes, huîtres, crabes, homards). (5) Produits du maïs en boîte
(nommément maïs à grains entiers, maïs en épis). (6) Soupes
(nommément soupe de poulet aux nouilles, soupes en boîte,
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soupes en poudre, mélanges à soupe). (7) Confitures; gelées;
marmelades; conserves; produits laitiers et produits laitiers
dérivés (nommément fromage fondu, beurre). (8) Boissons à base
de produits laitiers (nommément lait aromatisé, laits frappés - tous
sans alcool); crème sure, crème à fouetter; produits laitiers
(nommément lait, lait congelé, lait glacé, crème glacée, lait
concentré, lait en conserve/lait en poudre, boissons à base de lait,
yogourt glacé). (9) Beurre d’arachide; lait de noix de coco; crème
de coco; huiles et graisses alimentaires (nommément huile
d’olive, huile de colza). (10) Pâtes (nommément pâtes de fruits,
pâtes de légumes, pâtes à la viande, purée de tomates). (11)
Céréales et légumineuses transformées (nommément lentilles,
pois, haricots). (12) Marinades : pâte de piment de Cayenne :
compotes de fruits; thé; cacao; caffé/succédanés de café; riz;
tapioca; sucre; levure chimique; sel; farine et préparations
constituées de farine (nommément pain, pâte à tarte). (13)
Céréales et produits céréaliers (nommément céréales de petit
déjeuner, céréales transformées/non transformées, goûters à
base de céréales). (14) Produits de boulangerie (nommément
biscuits à levure chimique et biscuits, pain). (15) Goûters
(nommément craquelins, maïs éclaté, nachos, croustilles
craquantes/croustilles de pomme de terre, noix); avoine
instantanée; son d’avoine; miel; mélasse; sirop d’érable;
condiments (nommément salsas, marinades, pâte de piment de
Cayenne, moutarde, vinaigres, assaisonnements à la Jamaïcaine,
épices liquides, relish, extraits de piment de Cayenne, arômes de
piment de Cayenne, vinaigrettes). (16) Sauces (nommément
ketchup, sauces pour pâtes alimentaires, compotes de fruits,
sauces BBQ, sauces à la viande, sauce piquante, sauce de soya,
sauce à dessert). (17) Repas prêts-à-manger (nommément repas
conditionnés contenant viande, poisson, légume etc.); pâtes
alimentaires; semoule de maïs; goûters (nommément craquelins,
maïs éclaté, croustilles de pommes de terre, nachos, noix). (18)
Céréales et légumineuses non transformées (nommément pois,
haricots, lentilles). (19) Bières; eaux minérales et eaux gazeuses
(boissons gazeuses sans alcool). (20) Boissons aux fruits
(nommément nectars, jus sans alcool); boissons gazeuses
aromatisées aux fruits (sans alcool); jus de fruits (nommément jus
de canneberges rouges, jus de prunes, orange, mangue, fruit de
la passion, cerise sans alcool). (21) Jus de légumes (y compris jus
de carotte). (22) Punchs aux fruits; sirops; cordiaux; concentrés et
poudres pour la préparation de boissons gazeuses; boissons à la
noix de coco (nommément eau de noix de coco, lait de noix de
coco, jus de noix de coco - sans alcool - en boîte, embouteillé ou
autrement conditionné). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,134,903. 2002/03/20. ARVIN RIDE CONTROL PRODUCTS,
INC. (A Corporation of Canada), 3600 Lakeshore Boulevard
West, Toronto, ONTARIO, M8W1N8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

RAPPID 

WARES: Shock absorbers for use on motorized and non-
motorized recreational vehicles. Priority Filing Date: March 19,
2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/383,334 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 30, 2003 under
No. 2,770,076 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Amortisseurs pour véhicules récréatifs
motorisés et non motorisés. Date de priorité de production: 19
mars 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
383,334 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 30 septembre 2003 sous le No. 2,770,076 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,135,355. 2002/03/25. Aquaria, Inc., 6100 Condor Drive,
Moorpark, California 93021, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1 

MARINELAND 
WARES: (1) Activated carbon; zeolite; activated carbon and
zeolite mixture for aquarium filtration; aquariums; aquarium
filtration devices; biological filters; aquarium filter cartridges and
pads; aquarium water pumps; aquarium covers with integrated
filters and lighting; aquarium heaters; aquarium kits consisting of
an aquarium and an aquarium cover with integrated filters and
lighting; aquarium accessories, namely bubble wands, air valves,
gravel washers, and cleaning sponges and brushes; aquarium
display tanks for commercial use; and lobster and live seafood
tanks. (2) Activated carbon and zeolite used for aquarium filtration;
mixture of activated carbon and zeolite used for aquarium
filtration; aquarium water pumps; aquarium filtration devices;
aquarium filter cartridges and pads; biological water filters;
aquarium heaters; aquariums; aquarium covers with integrated
filters and lighting; aquarium kits consisting of an aquarium and an
aquarium cover with integrated filters and lighting; aquarium
accessories, namely air valves, bubble wands; aquarium display
tanks for commercial use; lobster and live seafood display tanks;
aquarium accessories, namely, gravel washers, cleaning
sponges, and brushes. SERVICES: Installation and maintenance
of aquarium display tanks for commercial use and lobster and live
seafood tanks. Used in CANADA since at least as early as 1990
on wares (1) and on services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2) and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on January 07, 2003 under No.
2,671,497 on wares (2) and on services.
MARCHANDISES: (1) Charbon actif; zéolite; mélange de
charbon actif et de zéolite pour filtration d’aquarium; aquariums;
dispositifs de filtration d’aquarium; filtres biologiques; cartouches
filtrantes et tampons filtreurs pour aquarium; pompes à eau pour
aquarium; housses d’aquarium avec filtres et éclairage intégrés;
chauffe-eau d’aquarium; nécessaires d’aquarium comprenant un
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aquarium et une housse d’aquarium avec filtres et éclairage
intégrés; accessoires d’aquarium, nommément tiges à bulles,
purgeurs d’air, produits de lavage de gravier, et éponges et
brosses de nettoyage; grands aquariums d’exposition pour usage
commercial; et cuves à homards et à fruits de mer vivants. (2)
Charbon actif et zéolite utilisés pour la filtration d’aquarium;
mélange de charbon actif et de zéolite utilisé pour la filtration
d’aquarium; pompes à eau d’aquarium; dispositifs de filtration
pour aquariums; cartouches filtrantes et tampons filtrants pour
aquariums; filtres à eau biologiques; chauffe-eau d’aquarium;
aquariums; couvercles d’aquarium avec filtres et éclairage
intégrés; nécessaires d’aquarium comprenant un aquarium et un
couvercle d’aquarium avec filtres et éclairage intégrés;
accessoires d’aquarium, nommément purgeurs d’air, tiges à
bulles; grands aquariums d’exposition pour usage commercial;
viviers pour homards et fruits de mer; accessoires d’aquarium,
nommément produits de nettoyage de gravier, éponges
nettoyantes, et brosses. SERVICES: Installation et entretien
d’aquariums commerciaux et de bassins de homards et crustacés
vivants. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
1990 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les marchandises (2) et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 07 janvier 2003 sous
le No. 2,671,497 en liaison avec les marchandises (2) et en liaison
avec les services.

1,135,492. 2002/03/27. Jamba Juice Company., 1700 17th
Street, San Francisco, California, 94103-5136, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

JAMBA 
WARES: (1) Clothing, namely hats, aprons and T-shirts. (2)
Nutritional drinks, namely, nutrient and herb fortified fruit and
vegetable juices consisting of protein, vitamins A, B, C, D, E and
K, minerals namely magnesium, zinc, calcium, iron, potassium,
sodium, selenium and chromium, amino acids, glucosamine,
chondroitins, chlorophyll, psyllium, pectin, soluble and insoluble
fibre, acidophilus, fructo-oligosaccharides, herbs, botanicals,
ginseng, ginkgo biloba, folic acid, olive leaf extract, Echinacea,
oranges, bananas, strawberries, raspberries, peaches, kiwi,
apples, blueberries, cranberries, pineapples, passion fruit-mango
blends, mangos, coconuts, grapes, lemons, limes, carrots and
wheatgrass; and food supplements, namely protein, vitamins,
minerals, amino acids, soluble and insoluble fibre, acidophilus,
fructo-oligosaccharides, herbs and botanicals; Fruit drinks,
namely, fruit juice with protein, vitamins, minerals, amino acids,
soluble and insoluble fibre, acidophilus, fructo-oligosaccharides,
herbs and botanicals; vegetable juices and smoothies.
SERVICES: (1) Retail store services in the field of fruit and

vegetable juices, nutritional supplements namely protein,
vitamins, minerals, amino acids, soluble and insoluble fibre,
acidophilus, fructo-oligosaccharides, herbs and botanicals,
sandwiches, snacks and electric food blenders and juices. (2)
Restaurant services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément chapeaux,
tabliers et tee-shirts. (2) Boissons nutritives, nommément jus de
fruits et de légumes enrichis d’herbes et de nutriments,
nommément protéines, vitamines A, B, C, D, E et K, minéraux,
nommément magnésium, zinc, calcium, fer, potassium, sodium,
sélénium et chrome, amino-acides, glucosamine, chondroïtine,
chlorophylle, psyllium, pectine, fibres solubles et insolubles,
bacille acidophilus, fructo-oligo- saccharides, herbes, végétaux,
ginseng, ginkgo biloba, acide folique, extrait de feuilles d’olivier,
échinacée, oranges, bananes, fraises, framboises, pêches, kiwis,
pommes, bleuets, atocas, ananas, mélanges de fruit de la passion
et d’orange, mangues, noix de coco, raisins, citrons, limes,
carottes et agropyre; suppléments alimentaires, nommément
protéines, vitamines, minéraux, amino-acides, fibres solubles et
insolubles, bacille acidophilus, fructo-oligosaccharides, herbes et
végétaux; boissons aux fruits, nommément jus de fruits contenant
protéines, vitamines, minéraux, amino-acides, fibres solubles et
insolubles, bacille acidophilus, fructo-oligo- saccharides, herbes
et végétaux; jus de légumes et laits frappés au yogourt.
SERVICES: (1) Services de magasin de vente au détail de jus de
fruits et de légumes, de suppléments nutritifs, nommément
protéines, vitamines, sels minéraux, amino-acides, fibres solubles
et insolubles, acidophile, fructo-oligosaccharides, herbes et
herbes médicinales, sandwiches, goûters, et mélangeurs
électriques d’aliments et jus. (2) Services de restauration. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,135,767. 2002/03/28. Golf Town Canada Inc., 3265 Highway #7
East, Unit 2, Markham, ONTARIO, L3R3P9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2 

GOLF TOWN SELECT 
The right to the exclusive use of the words GOLF and SELECT is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Pre-recorded videocassettes and publications, namely
magazines. SERVICES: Retail store services and on-line retail
services for the sale to consumers and businesses of golf
equipment, golf accessories and golf apparel and the use of golf
simulators; repair services for golf equipment; and golf instruction
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots GOLF et SELECT en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Vidéocassettes et publications
préenregistrées, nommément revues. SERVICES: Services de
magasin de détail et services de détail en ligne pour la vente aux
consommateurs et aux entreprises d’équipement de golf,
d’accessoires de golf et d’habillement de golf, et l’utilisation de
simulateurs de golf; services de réparation d’équipement de golf;
et services d’enseignement du golf. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,135,768. 2002/03/28. Golf Town Canada Inc., 3265 Highway #7
East, Unit 2, Markham, ONTARIO, L3R3P9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2 
 

The right to the exclusive use of the words GOLF and SELECT is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Pre-recorded videocassettes and publications, namely
magazines. SERVICES: Retail store services and on-line retail
services for the sale to consumers and businesses of golf
equipment, golf accessories and golf apparel and the use of golf
simulators; repair services for golf equipment; and golf instruction
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots GOLF et SELECT en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vidéocassettes et publications
préenregistrées, nommément revues. SERVICES: Services de
magasin de détail et services de détail en ligne pour la vente aux
consommateurs et aux entreprises d’équipement de golf,
d’accessoires de golf et d’habillement de golf, et l’utilisation de
simulateurs de golf; services de réparation d’équipement de golf;
et services d’enseignement du golf. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,135,788. 2002/03/28. COMPAGNIE GENERALE DES
ETABLISSEMENTS MICHELIN - MICHELIN & CIE une société
en commandite par actions, 12, Cours Sablon, 63040
CLERMONT-FERRAND CEDEX 09, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

TIPM 

MARCHANDISES: Compresseurs, vannes et clapets pour
système de régulation de la pression des pneumatiques de
véhicules à moteur; Systèmes de régulation de la pression des
pneumatiques de véhicules à moteur; capteurs, transmetteurs et
logiciels intégrés dans les pneus et récepteurs sur le tableau de
bord d’un véhicule permettant de mesurer et d’analyser les
performances des pneus et de transmettre cette information au
conducteur; émetteurs et récepteurs radio; Valves pour système
de régulation de la pression des pneumatiques de véhicules à
moteur; valves de pneumatiques de véhicules. Date de priorité de
production: 28 février 2002, pays: FRANCE, demande no: 01/
3127299 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 18 octobre 2001 sous le
No. 00/3127299 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.
WARES: Compressors and valves for a system to regulate
pneumatic pressure in motor vehicles; systems to regulate
pneumatic pressure in motor vehicles; sensors, transmitters and
computer software incorporated into tires and receivers on vehicle
dashboards making it possible to measure and analyse tire
performance and transmit this information to the driver; radio
transmitters and receivers; Valves for a system to regulate
pneumatic pressure in motor vehicles; pneumatic valves for
vehicles. Priority Filing Date: February 28, 2002, Country:
FRANCE, Application No: 01/3127299 in association with the
same kind of wares. Used in FRANCE on wares. Registered in or
for FRANCE on October 18, 2001 under No. 00/3127299 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,135,927. 2002/03/25. SEARS CANADA INC., 222 Jarvis Street,
Toronto, ONTARIO, M5B2B8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

The right to the exclusive use of the word LIGHTING is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Retail, catalogue and online sale of electric lighting
fixtures and parts therefor. Proposed Use in CANADA on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot LIGHTING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Vente au détail, par catalogue et en ligne d’appareils
d’éclairage électriques et de pièces connexes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.
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1,135,928. 2002/03/25. SEARS CANADA INC., 222 Jarvis Street,
Toronto, ONTARIO, M5B2B8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

The right to the exclusive use of the word ÉCLAIRAGE is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Retail, catalogue and online sale of electric lighting
fixtures and parts therefor. Proposed Use in CANADA on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot ÉCLAIRAGE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Vente au détail, par catalogue et en ligne d’appareils
d’éclairage électriques et de pièces connexes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,136,234. 2002/04/02. LABORATOIRES DE BIOLOGIE
VEGETALE YVES ROCHER Société Anonyme, La Croix des
Archers, 56200 LA GACILLY, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

FRESH BOTANICALS 
Le droit à l’usage exclusif du mot BOTANICALS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Savons, nommément: savons de toilette,
savons parfumés, savons hydratants. (2) Déodorants à usage
personnel. (3) Produits de parfumerie, nommément: parfums,
eaux de Cologne, eaux de toilette. (4) Parfum d’ambiance,
nommément: pierres parfumées, bois odorants pour la maison,
pot pourris, encens. (5) Produits pour parfumer le linge,
nommément: sachets, eaux parfumées pour le linge. (6) Huiles
essentielles à usage personnel, nommément: huile parfumée,
huile pour l’aromathérapie. (7) Produits cosmétiques sous toutes
formes galéniques, non à usage médical, nommément:
comprimés, gélules, levure, ampoules, sirops et sprays à usage
cosmétique pour le soin et la beauté de la peau, pour les besoins
d’hydratation et d’anti-âge de la peau, pour la préparation et
l’accélération au bronzage de la peau, pour la prolongation de la
durée du bronzage de la peau, pour le soin des cheveux et des
ongles. (8) Produits cosmétiques, nommément: crèmes, gels,
lotions, toniques, masques et huiles pour le soin de la peau;
crèmes, gels, lotions, toniques et huiles anti-rides et anti-âge;
crèmes et gels exfoliants; lotions, laits et gels démaquillants;
crèmes, gels, lotions et huiles pour l’amincissement. (9) Produits
pour le soins des pieds et des mains, nommément: préparations
pour hydrater, nettoyer, soulager, relaxer, masser et embellir les
pieds et les mains, à savoir lingettes pour les mains, gels, crèmes,
huiles, laits, baumes et lotions pour les mains et les pieds. (10)

Lotions, émulsions huiles et crèmes pour le massage. (11)
Crèmes, huiles, laits, lotions, mousses, sels et gels pour le bain et
la douche. (12) Dentifrices. (13) Produits cosmétiques pour le
maquillage, nommément: fixateurs lissant pour les paupières,
eyeliners, ombres à paupières, mascaras, crayons Kohl, stylos
contour des yeux, anti-cernes, fond de teint, crèmes teintées,
poudre pour le visage, blush, rouges à lèvres, crayons à lèvres,
stylos contours des lèvres, brillants à lèvres, fixateurs lissant pour
les lèvres. (14) Produits pour l’entretien, l’embellissement et le
traitement des ongles, nommément: dissolvants et polis à ongles,
base pour vernis à ongles, vernis à ongles, traitement pour
adoucir, nourrir, durcir les ongles, à savoir lotions, crèmes, gels,
baumes, huiles, vernis. (15) Produits pour le soin des cheveux,
nommément: gels, crèmes, shampoings, sprays, mousses, huiles,
laits pour l’entretien, le traitement et l’embellissement des
cheveux; colorants pour les cheveux. (16) Bougies parfumées et
bougies pour l’éclairage. (17) Désodorisants d’ambiance autres
qu’à usage personnel. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
The right to the exclusive use of the word BOTANICALS is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Soaps, namely: personal soaps, perfumed soaps,
moisturizing soaps. (2) Personal deodorants. (3) Perfumery
products, namely: perfumes, colognes, toilet waters. (4) Room
fragrances, namely: scented stones, scented woods for the home,
potpourris, incense. (5) Products for applying scent to clothing,
namely sachets, scented waters for clothing. (6) Essential oils for
personal use, namely: scented oil, oil for aromatherapy. (7)
Cosmetics in all administration forms not for medical use, namely
tablets, gelcaps, yeast, ampules, syrups and sprays for cosmetic
use for the care and beauty of the skin, for needs related to
moisturizing and anti-aging of the skin, for the preparation and
acceleration of skin tanning, to prolong skin tanning, for hair and
nail care. (8) Cosmetics, namely: creams, gels, lotions, tonics,
masks and oils for the care of the skin; anti-wrinkle and anti-aging
creams, gels, lotions, tonics and oils; exfoliant creams and gels;
make-up remover lotions, milks and gels; slimming creams, gels,
lotions and oils. (9) Wares for the care of the feet and hands,
namely: preparations for moisturizing, cleaning, soothing,
relaxing, massaging and beautifying the feet and hands, namely
towelettes for the hands, gels, creams, oils, milks, balms and
lotion for the hands and the feet. (10) Lotions, emulsions, oils and
creams for massage. (11) Creams, oils, milks, lotions, foams, salts
and bath and shower gel. (12) Dentifrices. (13) Cosmetics for
make-up, namely: smoothing fixers for the eyelids, eyeliners,
eyeshadow, mascaras, Kohl pencils, eyeliner pens, concealers,
make-up foundation, coloured creams, face powder, blush,
lipstick, lip liners, lip liner pens, lip gloss, smoothing fixers for the
lips. (14) Products for maintaining, beautifying and caring for nails,
namely: nail polish remover and polish, nail polish base, nail
polish, treatment for softening, nourishing, hardening nails,
namely lotions, creams, gels, balms, oils, polish. (15) Hair care
products, namely: gels, creams, shampoos, sprays, mousses,
oils, milks for caring for, treating and improving the appearance of
hair; hair dyes. (16) Scented candles and candles for lighting. (17)
Room deodorants other than for personal use. Proposed Use in
CANADA on wares.
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1,136,612. 2002/04/05. ALCON, INC., a legal entity, Bösch 69,
CH-6331 Hünemberg, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

RETAANE 
WARES: Ophthalmic pharmaceutical preparation for the
treatment of advanced macular degeneration. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Composés pharmaceutiques ophtalmiques
pour le traitement de la dégénérescence maculaire avancée.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,136,923. 2002/04/10. LIONHART INVESTMENTS LIMITED,
Heston Court Business Centre, 19 Camp Road, Wimbledon,
London SW19 4UW, England, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

WARES: Computer software for use in connection with financial
and investment services, namely computer software for use in
connection with professional, institutional, financial and
investment services, namely, computer software for management
and back office processing of orders, trades and portfolios,
including online reconciliation against brokers’ statements.
SERVICES: Financial services, namely financial funds
management, risk management, consultancy and reporting, and
due diligence analysis; provision of financial advice and
investment advice; fund management; savings account and
deposit account services; design and development of computer
software relating to financial and investment services. Priority
Filing Date: April 09, 2002, Country: UNITED KINGDOM,
Application No: 2297467 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Logiciels pour utilisation en rapport avec des
services financiers et d’investissement, nommément logiciels pour
utilisation en rapport avec des services professionnels,
institutionnels, financiers et d’investissement, nommément
logiciels pour la gestion et traitement administratif de commandes,
de transactions et de portefeuilles, y compris le rapprochement de
comptes contre les états financiers des courtiers en ligne.
SERVICES: Services financiers, nommément gestion de fonds
fiduciaires, gestion du risque, conseil et rapports, et analyse
préalable; prestation de conseils financiers et de conseils en

placements; gestion de fonds; services de comptes d’épargne et
de comptes de dépôts; conception et développement de logiciels
pour les services financiers et d’investissement. Date de priorité
de production: 09 avril 2002, pays: ROYAUME-UNI, demande no:
2297467 en liaison avec le même genre de marchandises et en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,137,120. 2002/04/11. LifeCare, Inc., 400 Nyala Farms Road,
Westport, Connecticut 06880, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1 

LIFECARE NET 
The applicant disclaims the right to the exclusive of the word NET,
for the services "providing referrals via a web-based information
network identifying providers of services in the fields of cleaning,
event planning, home improvement, moving/relocation, self help,
health and wellness, diet/nutrition, general health, medications,
men’s, women’s, children’s and senior health, prenatal health,
workplace health, safety, adoption, senior counseling, adult care,
child care and development, child disabilities, gifted and talented
children, parenting, pet care, prenatal care, summer programs,
work and family life, anxiety, depression, stress, education,
financial aid, tutoring, extracurricular activities, credit/debt
management, estate planning, financial news, financial planning,
government programs, insurance, legal services, living wills,
retirement planning, retirement homes, retirement communities,
full or part-time re-employment, social activities, travel and
workplace counseling; business information and consultation
services, namely integrating existing business employee
relationship management programs to provide on-line services in
the fields of personnel recruitment and management,
employment, employee assistance information, and employee
relocation; integrating existing business employee relationship
management programs to provide on-line services in the fields of
pre-retirement and post- retirement planning; computer services,
namely, designing and implementing interactive internal
information network sites for others to deliver employee benefit
and employee assistance information; hosting the web sites of
others on a computer server for a global communications network;
application service provider services, namely, hosting computer
software applications for use by others; technical support
services, namely, monitoring of network systems; and maintaining
web sites for others; information services, namely, providing
human resource, employee benefit and assistance information
over a computer network; providing information over a computer
network relating to child-care, adult care, personal problem
solving and work/lifestyle issues".
WARES: Newsletters in the field of geriatric care, newsletters,
informational booklets, informational brochures, and educational
booklets relating to geriatric care, reports and reviews of health
care providers; newsletters, informational booklets, informational
brochures, and educational booklets relating to pregnancy, child
care, adult care, retirement planning, post-retirement planning,
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and post-retirement activities; newsletters relating to retirement
planning, post-retirement planning, and post-retirement activities;
kits containing printed educational materials and newsletters
relating to pregnancy, child care, adult care, retirement planning,
post-retirement planning, and post-retirement activities.
SERVICES: (1) Information services, namely, providing human
resource, employee benefit and assistance information over a
computer network; referral services in the fields of employee
benefits, employee relocation and information, and employment;
providing referrals via a telephone hotline or web-based
information network identifying providers of services in the fields
of cleaning, event planning, home improvement, moving/
relocation, self help, health and wellness, diet/nutrition, general
health, medications, men’s, women’s, children’s and senior
health, prenatal health, workplace health, safety, adoption, senior
counseling, adult care, child care and development, child
disabilities, gifted and talented children, parenting, pet care,
prenatal care, summer programs, work and family life, anxiety,
depression, stress, education, financial aid, tutoring,
extracurricular activities, credit/debt management, estate
planning, financial news, financial planning, government
programs, insurance, legal services, living wills, retirement
planning, retirement homes, retirement communities, full or part-
time re-employment, social activities, travel and workplace
counseling; health care utilization and review services, namely,
geriatric care management, in-home assessment of physical and
mental condition of geriatric care recipients, home care planning,
personal transportation planning for geriatric care recipients,
assisted living and long-term care planning, evaluation of geriatric
care facilities and providers, geriatric care recipient relocation
assistance, geriatric health care monitoring; business information
and consultation services, namely integrating existing business
employee relationship management programs to provide on-line
and personal services in the fields of personnel recruitment and
management, employment, employee assistance information, and
employee relocation; assisting employers in implementing and
managing pre-retirement and post-retirement programs and
communications; pension and benefits modeling and consultation
provided to employers; integrating existing business employee
relationship management programs to provide on-line and
personal services in the fields of pre-retirement and post-
retirement planning; computer services, namely, designing and
implementing interactive internal information network sites for
others to deliver employee benefit and employee assistance
information; customized integration of employee relationship
management programs into interactive internal information sites of
others; hosting the web sites of others on a computer server for a
global communications network; application service provider
services, namely, hosting computer software applications for use
by others; technical support services, namely, monitoring of
network systems; and maintaining web sites for others;
educational services, namely, conducting classes, seminars and
workshops relating to breast feeding awareness in the work place;
seminars and workshops in the fields of retirement planning and
post-retirement planning; training in the field of retirement
planning and post-retirement planning, employer pension plans
and benefits, government benefits and entitlements, housing,
financial, legal, work, lifestyle, and health and wellness options
relating to retirement; counseling in the fields of child and adult

care, health and wellness, pet care, education, retirement,
retirement planning, employer pension plans and benefits,
government benefits and entitlements, housing, financial, legal,
work, lifestyle, and health and wellness options relating to
retirement; consultation services, namely, assisting employers in
establishing breastfeeding centers for nursing employees;
counseling services in the fields of employee benefits, employee
relocation information, and employment. (2) Providing information
over a computer network relating to child care, adult care,
personal problem solving and work/lifestyle issues. Used in
CANADA since at least as early as October 2000 on wares and on
services (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on services
(2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on June
02, 1998 under No. 2,162,965 on services (2).
Le requérant renonce au droit à l’usage exclusif du mot NET, pour
les services à savoir "fourniture de présentations au moyen d’un
réseau de renseignements sur le Web identifiant des fournisseurs
de services dans les domaines du nettoyage, de la planification
d’événements, de l’amélioration des maisons, des
déménagements/réinstallations, des initiatives personnelles, de la
santé et du mieux-être, des régimes/de la nutrition, de la santé
générale, des médicaments, de la santé des hommes, des
femmes, des enfants et des personnes du troisième âge, de la
santé prénatale, de la santé en milieu de travail, de la sécurité, de
l’adoption, de la consultation pour les personnes du troisième âge,
des soins aux adultes, des soins aux enfants et du développement
de ces derniers, des handicaps des enfant, des enfants surdoués,
de l’art d’être parent, du soin des animaux de compagnie, des
soins prénataux, des programmes d’été, de la vie en milieu familial
et de travail, de l’angoisse, de la dépression, du stress, de
l’éducation, de l’aide financière, du mentorat, des activités
parascolaires, de la gestion du crédit/des dettes, de la planification
successorale, des informations financières, de la planification
financière, des programmes gouvernementaux, de l’assurance,
des services juridiques, des testaments de vie, de la planification
de la retraite, des maisons de retraite, des collectivités de retraite,
du réemploi à temps partiel ou à temps plein, des activités
sociales, de la consultation de voyages et en milieu de travail;
services de consultation et de renseignements commerciaux,
nommément intégration de programmes de gestion actuels de
relations employés-entreprises afin de fournir des services en
ligne dans le domaine du recrutement et de la gestion de
personnel, de l’emploi, des renseignements sur l’aide aux
employés et de la réinstallation d’employés; intégration de
programmes de gestion en place de relations employés-
entreprises afin de fournir des services en ligne dans le domaine
de la planification d’avant-retraite et d’après-retraite; services
d’informatique, nommément conception et mise en oeuvre de
sites de réseaux de renseignements internes interactifs pour des
tiers afin de fournir des renseignements sur les avantages aux
employés et l’aide aux employés; hébergement de sites Web de
tiers sur un serveur pour un réseau mondial de
télécommunications; services de fournisseurs de services
logiciels, nommément hébergement d’applications logicielles pour
utilisation par des tiers; services de soutien technique,
nommément surveillance de systèmes de réseaux; et entretien de
sites Web pour des tiers; services d’information, nommément
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fourniture d’information sur les ressources humaines, les
avantages aux employés et l’aide aux employés sur un réseau
informatique; fourniture d’information sur un réseau informatique
ayant trait aux soins aux enfants, aux soins aux adultes, à la
résolution de problèmes personnels et aux questions liées à la
conciliation au travail-style de vie".
MARCHANDISES: Bulletins dans le domaine des soins
gériatriques, bulletins, livrets d’information, brochures
d’information et livrets éducatifs ayant trait aux soins gériatriques,
rapports et revues de fournisseurs de soins de santé; bulletins,
livrets d’information, brochures d’information et livrets éducatifs
ayant trait à la grossesse, à la puériculture, aux soins des adultes,
à la planification de la retraite, à la planification de l’après-retraite
et aux activités après-retraite; bulletins ayant trait à la planification
de la retraite, à la planification de l’après-retraite et aux activités
après-retraite; nécessaires contenant du matériel éducatif et des
bulletins imprimés ayant trait à la grossesse, au soin des enfants,
aux services aux adultes, à la planification de la retraite, à la
planification de l’après-retraite et aux activités après-retraite.
SERVICES: (1) Services d’information, nommément fourniture
d’information ayant trait aux ressources humaines, aux avantages
sociaux et aux programmes d’aide au moyen d’un réseau
informatique; services d’orientation dans le domaine des
avantages sociaux, du relogement, de l’information et de l’emploi;
fourniture de services d’orientation au moyen d’un ligne
d’assistance téléphonique ou de services basés sur le Web
recensant les fournisseurs de services dans les domaines
suivants : nettoyage, planification d’événements, rénovation
domiciliaire, déménagement/relogement, auto- assistance, santé
et mieux-être, alimentation/nutrition, santé en général,
médicaments, soins de santé pour hommes, femmes, enfants et
personnes âgées, soins de santé prénataux, hygiène
professionnelle, sécurité, adoption, conseils aux aînés, soins aux
adultes, puériculture et développement de l’enfant, enfants
handicapés, doués et surdoués, éducation des enfants, soins des
animaux de compagnie, soins prénataux, programmes d’été, vie
professionnelle et vie familiale, angoisse, dépression, stress,
éducation, aide financière, tutorat, activités parascolaires, gestion
des dettes et du crédit, planification successorale, information
financière, planification financière, programmes
gouvernementaux, assurance, services juridiques, testaments
biologiques, planification de la retraite, maisons de retraite,
communautés de retraite, emploi à plein temps ou à temps partiel,
activités sociales, voyages et counseling en milieu de travail;
services d’utilisation et d’examen des soins de santé, nommément
gestion des soins gériatriques, évaluation à domicile de l’état de
santé physique et mentale des bénéficiaires de soins gériatriques,
planification des soins à domicile, planification du transport des
bénéficiaires de soins gériatriques, planification du logement avec
assistance et des soins de longue durée, évaluation des
installations et des fournisseurs de soins gériatriques, aide au
relogement des bénéficiaires de soins gériatriques, surveillance
des soins de santé gériatriques; services d’information
commerciale et de conseil pour entreprises, nommément
intégration des programmes de gestion des relations sociales des
entreprises en vue de la fourniture de services personnels et en
ligne dans le domaine du recrutement et de la gestion du
personnel, de l’emploi, de l’information ayant trait aux

programmes d’aide aux employés et du relogement; services
d’aide aux employeurs dans le domaine de la mise en oeuvre et
de la gestion de programmes de pré-retraite et d’après-retraite et
des communications; fourniture aux employeurs de services de
modélisation et de conseil ayant trait aux pensions et aux
prestations; intégration des programmes de gestion des relations
sociales des entreprises en vue de la fourniture de services
personnels et en ligne dans le domaine la planification de la
retraite et de l’après-retraite; services d’informatique, nommément
conception et mise en oeuvre de sites interactifs de réseaux
internes pour des tiers en vue de la fourniture d’information ayant
trait aux avantages sociaux et aux programmes d’aide aux
employés; intégration personnalisée des programmes de gestion
des relations sociales des entreprises sur les sites d’information
internes interactifs de tiers; hébergement des sites Web de tiers
sur un serveur informatique connecté à un réseau de
télécommunications mondial; services de fournisseur de services
d’application, nommément hébergement d’applications logicielles
pour des tiers; services de soutien technique, nommément
surveillance de systèmes réseau; gestion de sites Web pour des
tiers; services éducatifs, nommément tenue de cours, séminaires
et ateliers ayant trait à la sensibilisation à l’allaitement maternel en
milieu de travail; séminaires et ateliers dans le domaine de la
planification de la retraite et de l’après-retraite; formation dans le
domaine de planification de la retraite et de l’après-retraite, des
régimes de pension et des prestations de retraite des employeurs,
des prestations de retraite de l’État et des options en matière de
logement, de finances, de droit, de travail, de style de vie, de santé
et de mieux-être en rapport avec la retraite; counseling dans le
domaine des services aux enfants et aux adultes, de la santé et
du mieux-être, du soin des animaux de compagnie, de l’éducation,
de la retraite, de la planification de la retraite, des régimes et
prestations de retraite des employeurs, des prestations de retraite
de l’État et des options en matière de logement, de finances, de
droit, de travail, de style de vie, de santé et de mieux-être en
rapport avec la retraite; services de consultation, nommément
services d’aide aux employeurs en vue de l’établissement de
centres d’allaitement maternel pour les employées; services de
counseling dans le domaine des avantages sociaux, de
l’information en matière de relogement et de l’emploi. (2)
Fourniture d’information par réseau informatique ayant trait aux
soins aux enfants, aux soins aux adultes, à la résolution de
problèmes personnels et aux difficultés à concilier milieu de travail
et mode de vie. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que octobre 2000 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services (1). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE le 02 juin 1998 sous le No. 2,162,965 en
liaison avec les services (2).
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1,137,228. 2002/04/12. Pfizer Canada Inc., P.O. Box 800, Pointe
Claire, Dorval, QUEBEC, H9R4V2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

RESPIRER À PLEINS 
POUMONS...RESPIRER LA VIE 

The right to the exclusive use of the words RESPIRER and
POUMONS is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Printed materials, namely, newsletters and surveys;
pharmaceutical preparations for the treatment of the respiratory
system. SERVICES: Provision of information, support and
education, disseminated through a website, phone access,
mailings, printed materials and videotapes, designed to educate
patients and healthcare stakeholders and to encourage patient
compliance and continued treatment with pharmaceutical
preparations used to treat the respiratory system; and the
provision of feedback to physicians and other healthcare
stakeholders, via an interactive program, regarding their patients’
progress when treated with pharmaceutical preparations used to
treat the respiratory system. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots RESPIRER et POUMONS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Imprimés, nommément bulletins et sondages;
produits pharmaceutiques pour le traitement des troubles des
voies respiratoires. SERVICES: Renseignements, soutien et
éducation, offerts sur un site Web, par téléphone, courrier,
imprimés et bandes vidéo, destinés aux patients et aux
intervenants en soins de santé et incitant les patients à suivre
leurs programmes de traitement et à continuer de prendre les
produits pharmaceutiques pour voies respiratoires; et fourniture
aux médecins et autres intervenants en soins de santé, au moyen
d’un programme interactif, d’un suivi sur le rétablissement des
patients qui utilisent des produits pharmaceutiques pour les voies
respiratoires. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,138,108. 2002/04/22. Aussie Pet Mobile, Inc., 34189 Pacific
Coast Highway, Suite 203, Dana Point, California 92629, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1 

AUSSIE PET MOBILE 
The right to the exclusive use of the words PET and MOBILE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Rendering technical aid and assistance in the
establishment and operation of mobile grooming services for cats
and dogs; mobile grooming services for cats and dogs. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 03, 2001 under No.
2,466,457 on services. Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots PET et MOBILE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Offre d’aide et d’assistance technique pour la mise
sur pied et l’exploitation de services mobiles de toilettage pour
chats et chiens; salons mobiles de toilettage pour chats et chiens.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
le 03 juillet 2001 sous le No. 2,466,457 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,138,110. 2002/04/22. Aussie Pet Mobile, Inc., 34189 Pacific
Coast Highway, Suite 203, Dana Point, California, 92629,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1 
 

The right to the exclusive use of the words PET and MOBILE is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Franchising services, namely, offering technical aid
and assistance in the establishment and operation of mobile
grooming services for cats and dogs; mobile grooming salons for
cats and dogs. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 11, 2001 under No. 2,488,561 on services. Proposed
Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots PET et MOBILE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de franchisage, nommément offre d’aide et
d’assistance technique pour la mise sur pied et l’exploitation de
services mobiles de toilettage pour chats et chiens; salons
mobiles de toilettage pour chats et chiens. Employée: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 11 septembre 2001
sous le No. 2,488,561 en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.
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1,138,118. 2002/04/22. Cynthia L. Morris, Suite 247, 5929L
Jeanne D’Arc Boulevard, Orleans, ONTARIO, K1C7K2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2 

THE GLOBE IN A NUTSHELL 
The right to the exclusive use of the word GLOBE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Educational course material and guides, relating to
or on physical and political geography, namely, workbooks, videos
and printed guides related to and on course material, posters,
maps, exercise and quiz forms, pamphlets, flyers, brochures,
seminar bulletins. (2) Clothing, namely, t-shirts, sweatshirts, caps,
wind resistant jackets. (3) Novelty items, namely, badges,
stickers; tote bags, key chains, coffee mugs, appliance door
magnets, jigsaw puzzles, calendars, plush toys, stickers, memo
pads, pens, pencils, bookmarks. (4) Course awards, namely,
certificates of achievement, trophies, pins, buttons. SERVICES:
Providing registration forms and on-line information of course and
scheduled seminars and workshops relating to or on physical and
political geography. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot GLOBE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Matériel et manuels de cours éducatifs,
ayant trait à la géographie physique et politique, nommément
cahiers, vidéos et guides imprimés ayant trait au matériel de
cours, affiches, cartes, formulaires d’exercices et de jeux-
questionnaires, dépliants, prospectus, brochures, bulletins de
séminaires. (2) Vêtements, nommément tee-shirts, pulls
d’entraînement, casquettes, blousons coupe-vent. (3) Articles de
fantaisie, nommément insignes, autocollants; fourre-tout, chaînes
porte-clés, grosses tasses à café, aimants pour portes
d’électroménagers, casse-tête, calendriers, jouets en peluche,
autocollants, blocs-notes, stylos, crayons, signets. (4) Prix pour
cours, nommément certificats de réussite, trophées, épinglettes,
macarons. SERVICES: Fourniture de formulaires
d’enregistrement et d’information en ligne de cours et de
séminaires et d’ateliers réguliers ayant trait à la géographie
physique et politique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,138,447. 2002/04/23. UPN, 11800 Wilshire Boulevard, Los
Angeles, California 90025, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

UPN 

SERVICES: (1) Television and radio broadcasting services;
telecommunications services, namely cable, cable radio and
satellite transmission services rendered through the media of
radio, television, cable television and satellite delivered systems in
the high definition format; production of radio and television
programs; production of films and live entertainment features;
production of animated motion pictures and television features;
distribution of radio and television programs; distribution of films
and live entertainment features; distribution of animated motion
pictures and television features; publication of books, magazines
and periodicals; distribution of books, magazines and periodicals;
organization and conduct of competitions, contests, games,
quizzes, sporting events, shows, road shows, stage events,
theatrical performances, concert, live performances and audience
participation events; providing information on the applicant’s
television programming services to multiple users via the world
wide web or the Internet or other on-line databases; on-line voting
system, namely, providing an on-line interactive voting or polling
system allowing users to choose their favourite television shows,
movies, DVD’s, CD’s, artists, actors or actresses; entertainment
services, namely, production and broadcasting television
programs, music shows, comedy shows, drama shows, game
shows, TV news shows, reality shows, sports shows, and sports
events, all before live audiences or taped for later broadcast;
broadcasting live musical concerts; and providing information in
the field of entertainment by means of a global computer network;
television programming services. (2) Television broadcasting
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services
(2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
October 22, 1996 under No. 2,010,893 on services (2). Proposed
Use in CANADA on services (1).
SERVICES: (1) Services de télédiffusion et de radiodiffusion;
services de télécommunication, nommément fourniture de
services de transmission par câble, par radio câblée et par
satellite au moyen de systèmes de radiodiffusion, de télédiffusion,
de câblodiffusion et satellitaires de haute définition; production
d’émissions de radio et de télévision; production de films et de
spectacles en direct; production de films cinématographiques
animés et de spectacles à la télévision; diffusion d’émissions de
radio et de télévision; distribution de films et de spectacles de
divertissement en direct; distribution de films cinématographiques
animés et d’émissions de télévision; publication de livres,
magazines et périodiques; distribution de livres, magazines et
périodiques; organisation et tenue de concours, jeux, jeux-
questionnaires, événements sportifs, spectacles, spectacles
itinérants, événements sur scène, présentations théâtrales,
concerts, représentations en direct et événements axés sur la
participation du public; fourniture d’information sur les services de
programmation télévisuelle du requérant à des utilisateurs
multiples au moyen du Web, de l’Internet et autres bases de
données en ligne; système de vote en ligne, nommément
fourniture d’un système de vote ou de scrutin interactif en ligne
permettant aux utilisateurs de choisir leurs émissions de
télévision, films, DVD, disques compacts, artistes, comédiens et
comédiennes préférés; services de divertissement, nommément
production et diffusion d’émissions de télévision, représentations
musicales, comédies, dramatiques, jeux-questionnaires,
téléactualités, émissions vérité, jeux télévisés et événements
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sportifs, tous en public ou enregistrés pour diffusion ultérieure;
diffusion de concerts de musique en direct; et fourniture
d’information dans le domaine du divertissement au moyen d’un
réseau informatique mondial; services de programmation
télévisuelle. (2) Services de télédiffusion. Employée: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 22 octobre 1996
sous le No. 2,010,893 en liaison avec les services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (1).

1,138,898. 2002/04/26. RENAISSANCE LEARNING, INC., 901
Deming Way, P.O. Box 45016, Madison, Wisconsin, 53744-5016,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

MATH RENAISSANCE 
The right to the exclusive use of the word MATH is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Educational training and counseling programs
designed to improve math comprehension. Used in CANADA
since at least as early as February 1999 on services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 05, 1999 under No.
2,283,636 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot MATH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Programme de formation pédagogique et de
counseling destinés à améliorer la compréhension des
mathématiques. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que février 1999 en liaison avec les services. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 05
octobre 1999 sous le No. 2,283,636 en liaison avec les services.

1,139,176. 2002/04/29. TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V.,
Avenida Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601,
MEXICO Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 

GALLARD 
WARES: Alcoholic beverages, namely rum, rum-based liqueurs
and cocktails containing rum. Priority Filing Date: April 26, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
401,057 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément rhum,
liqueurs à base de rhum et cocktails contenant du rhum. Date de
priorité de production: 26 avril 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/401,057 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,140,142. 2002/05/08. JR GROUP HOLDINGS, INC., 3501 -
27th Street, Vernon, BRITISH COLUMBIA, V1T4X1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ANTONY C. EDWARDS, (PETRAROIA LANGFORD EDWARDS
& RUSH), 1708 DOLPHIN AVENUE, SUITE 800, KELOWNA,
BRITISH COLUMBIA, V1Y9S4 

VISION, PARTNERSHIP, INTEGRITY 
SERVICES: Business management and consultation; business
planning; business marketing consulting advice; financial
planning; venture capital and corporate finance, namely, financial
analysis and consultation; mergers and take-overs, namely,
manufacturing and distribution of pipe jointing systems, pipe
fittings, casing spacers and municipal oil and gas products used in
the pipeline industry; computer software development, namely,
computer software design; property development, namely, real
estate development. Used in CANADA since at least as early as
December 29, 1999 on services.
SERVICES: Gestion des affaires et consultation; planification
d’entreprise; services de consultation en commercialisation
d’entreprise; planification financière; capital de risque et
financement des entreprises, nommément fabrication et
distribution de systèmes de raccordement de conduites,
accessoires de tuyauterie, pièces d’écartement de cuvelage et
produits de pétrole et de gaz municipaux utilisés dans le secteur
des pipelines; élaboration de logiciels, nommément conception de
logiciels; mise en valeur immobilière, nommément aménagement
immobilier. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
le 29 décembre 1999 en liaison avec les services.

1,140,143. 2002/05/08. JR GROUP HOLDINGS, INC., 3501 -
27th Street, Vernon, BRITISH COLUMBIA, V1T4X1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ANTONY C. EDWARDS, (PETRAROIA LANGFORD EDWARDS
& RUSH), 1708 DOLPHIN AVENUE, SUITE 800, KELOWNA,
BRITISH COLUMBIA, V1Y9S4 
 

The right to the exclusive use of the word GROUP is disclaimed
apart from the trade-mark.
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SERVICES: Business management and consultation; business
planning; business marketing consulting services; financial
planning; venture capital and corporate finance, namely financial
analysis and consultation; mergers and take-overs, namely,
business acquisitions and merger consultation; pipeline product
distribution, namely, manufacturing and distribution of pipe jointing
systems, pipe fittings, casing spacers and municipal oil and gas
products used in the pipeline industry; computer software
development, namely, computer software design; property
development, namely, real estate development. Used in CANADA
since at least as early as December 29, 1999 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot GROUP en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Gestion des affaires et consultation; planification
d’entreprise; services de consultation en commercialisation
d’entreprise; planification financière; capital de risque et
financement des entreprises, nommément analyse et consultation
financières; regroupements et prises de contrôle, nommément
acquisitions d’entreprises et consultation en fusions; distribution
de produits pour pipelines, nommément fabrication et distribution
de systèmes de raccordement de conduites, accessoires de
tuyauterie, pièces d’écartement de cuvelage et produits de pétrole
et de gaz municipaux utilisés dans le secteur des pipelines;
élaboration de logiciels, nommément conception de logiciels; mise
en valeur immobilière, nommément aménagement immobilier.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 29
décembre 1999 en liaison avec les services.

1,140,157. 2002/05/08. ThyssenKrupp Bilstein GmbH, August-
Bilstein-Strasse 4, D-58256 Ennepetal, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KIRBY EADES GALE BAKER, BOX 3432, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6N9 

Bilstein B17 
WARES: Motor vehicle and track vehicle parts and pertaining
thereto, namely, adjustable damping apparatus for vehicles,
hydraulic shock absorbers, spring legs, helical springs, leaf
springs, pneumatic springs; and electrical and electronic control
equipment therefor. Priority Filing Date: November 09, 2001,
Country: GERMANY, Application No: 30164352.0/12 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on November 09, 2001
under No. 301 64 352 on wares.
MARCHANDISES: Pièces pour véhicules automobiles et
véhicules à chenilles, nommément régulateurs d’amortissement
pour véhicules, amortisseurs hydrauliques, branches de ressort,
ressorts hélicoïdaux, ressorts à lames, ressorts pneumatiques; et
équipement de contrôle électrique et électronique connexe. Date
de priorité de production: 09 novembre 2001, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 30164352.0/12 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 09
novembre 2001 sous le No. 301 64 352 en liaison avec les
marchandises.

1,140,158. 2002/05/08. ThyssenKrupp Bilstein GmbH, August-
Bilstein-Strasse 4, D-58256 Ennepetal, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KIRBY EADES GALE BAKER, BOX 3432, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6N9 

Bilstein B16 
WARES: Motor vehicle and track vehicle parts and pertaining
thereto, namely, adjustable damping apparatus for vehicles,
hydraulic shock absorbers, spring legs, helical springs, leaf
springs, pneumatic springs; and electrical and electronic control
equipment therefor. Priority Filing Date: November 09, 2001,
Country: GERMANY, Application No: 30164351.2/12 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on November 09, 2001
under No. 301 64 351 on wares.
MARCHANDISES: Pièces pour véhicules automobiles et
véhicules à chenilles, nommément régulateurs d’amortissement
pour véhicules, amortisseurs hydrauliques, branches de ressort,
ressorts hélicoïdaux, ressorts à lames, ressorts pneumatiques; et
équipement de contrôle électrique et électronique connexe. Date
de priorité de production: 09 novembre 2001, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 30164351.2/12 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 09
novembre 2001 sous le No. 301 64 351 en liaison avec les
marchandises.

1,140,159. 2002/05/08. ThyssenKrupp Bilstein GmbH, August-
Bilstein-Strasse 4, D-58256 Ennepetal, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KIRBY EADES GALE BAKER, BOX 3432, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6N9 

Bilstein B15 
WARES: Motor vehicle and track vehicle parts and pertaining
thereto, namely, adjustable damping apparatus for vehicles,
hydraulic shock absorbers, spring legs, helical springs, leaf
springs, pneumatic springs; and electrical and electronic control
equipment therefor. Priority Filing Date: November 09, 2001,
Country: GERMANY, Application No: 30164350.4/12 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on November 09, 2001
under No. 301 64 350 on wares.
MARCHANDISES: Pièces pour véhicules automobiles et
véhicules à chenilles, nommément régulateurs d’amortissement
pour véhicules, amortisseurs hydrauliques, branches de ressort,
ressorts hélicoïdaux, ressorts à lames, ressorts pneumatiques; et
équipement de contrôle électrique et électronique connexe. Date
de priorité de production: 09 novembre 2001, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 30164350.4/12 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 09
novembre 2001 sous le No. 301 64 350 en liaison avec les
marchandises.
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1,140,311. 2002/05/08. The Crimson Cup, Inc., Suite 400, 700
Alum Creek Drive, Columbus, OHIO 43205, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

CRIMSONCUP 
SERVICES: Wholesale ordering and distribution services in the
field of coffee beans, coffee grounds, and tea; and consulting
services in the field of marketing and promoting retail sale of
coffee beans and grounds and the field of marketing and
promoting the retail sale and commercial dispensing of brewed
coffee. Used in CANADA since at least as early as May 08, 2002
on services. Priority Filing Date: November 08, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/335,771 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on November 25, 2003 under No.
2727150 on services.
SERVICES: Services de commande en gros et de distribution de
grains de café, grains de café moulus, et thé; et services de
consultation dans le domaine de la mise en marché et de la
promotion de la vente au détail de grains de café et de grains de
café moulus et dans le domaine de la mise en marché et de la
promotion de la vente au détail et de la distribution commerciale
de cafés infusés. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que le 08 mai 2002 en liaison avec les services. Date de priorité
de production: 08 novembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 75/335,771 en liaison avec le même
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 25 novembre 2003 sous le No. 2727150 en
liaison avec les services.

1,140,566. 2002/05/09. Royal Chain Inc. (a New York
corporation), 2 West 46th Street, New York, New York 10036,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP,
SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6 

RCI 
The consent of the Canadian Broadcasting Corporation is of
record.
WARES: Jewelry, namely, necklaces, rings, earrings, brooches,
bracelets, pendants, made in whole or in part of precious metals
or plated therewith. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
August 22, 1989 under No. 1552803 on wares.
Le consentement de la Société Radio-Canada a été déposé.

MARCHANDISES: Bijoux, nommément colliers, bagues, boucles
d’oreilles, broches, bracelets et pendentifs entièrement ou
partiellement faits de métaux précieux ou plaqués. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 22 août
1989 sous le No. 1552803 en liaison avec les marchandises.

1,140,803. 2002/05/14. comMOTION interactive, Inc. (also
sometimes doing business or known as COMMOTION
INTERACTIVE (TEXAS CORPORATION), 208 North Market
Street, Suite 400, Dallas, Texas 75202, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 -
1055 DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1 
 

The right to the exclusive use of the word INTERACTIVE is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Web site hosting for others on a computer server for
a global computer network; web site development, consulting and
design for others; multimedia design, consulting and development
for others. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on October
01, 2002 under No. 2,628,081 on services. Proposed Use in
CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot INTERACTIVE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Hébergement de sites Web pour des tiers sur un
serveur d’ordinateur pour un réseau informatique mondial;
développement de sites Web, consultation et conception pour des
tiers; conception multimédia, consultation et développement pour
des tiers. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 01 octobre 2002 sous le No. 2,628,081 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,140,804. 2002/05/14. comMOTION interactive, Inc. (also
sometimes doing business or known as COMMOTION
INTERACTIVE (TEXAS CORPORATION), 208 North Market
Street, Suite 400, Dallas, Texas 75202, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 -
1055 DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1 

COMMOTION INTERACTIVE 
The right to the exclusive use of the word INTERACTIVE is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: Web site hosting for others on a computer server for
a global computer network; web site development, consulting and
design for others; multimedia design, consulting and development
for others. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on October
01, 2002 under No. 2,628,080 on services. Proposed Use in
CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot INTERACTIVE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Hébergement de sites Web pour des tiers sur un
serveur d’ordinateur pour un réseau informatique mondial;
développement de sites Web, consultation et conception pour des
tiers; conception multimédia, consultation et développement pour
des tiers. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 01 octobre 2002 sous le No. 2,628,080 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,141,196. 2002/05/17. YM INC. (SALES), 50 Dufflaw Avenue,
Toronto, ONTARIO, M6A2W1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8 

SPY-C 
WARES: Coats, pants, suits, jackets, shirts, dresses, blouses,
skirts, shorts, sweaters, t-shirts, ties, vests, hats, and gloves.
SERVICES: Retail clothing store services. Used in CANADA
since at least as early as May 16, 2002 on wares. Proposed Use
in CANADA on services.
MARCHANDISES: Manteaux, pantalons, costumes, vestes,
chemises, robes, chemisiers, jupes, shorts, chandails, tee-shirts,
cravates, gilets, chapeaux et gants. SERVICES: Services de
magasins de vente au détail de vêtements. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 16 mai 2002 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,141,378. 2002/05/21. ZAKRYTOE AKTSIONERNOE
OBSCHESTVO "HOLDINGOVAYA KOMPANIYA "LADOGA",
Angliyskaya nab., d. 14, g. Saint-Petersburg, 190000, RUSSIAN
FEDERATION Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222
SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5T4 

SAMSON 
WARES: Distilled spirits, anisette, aperitifs with a wine base,
aperitifs with a distilled alcoholic liquor base, brandy spirits, wine,
whisky, gin, vodka, mead, alcoholic bitters, prepared alcoholic
cocktails, liqueurs, hard cider. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Eaux-de-vie distillées, anisette, apéritifs à
base de vin, apéritifs à base de spiritueux distillés, eaux-de-vie de
brandy, vin, whisky, gin, vodka, hydromel, amers alcoolisés,
préparations de cocktails alcoolisés, liqueurs, cidre. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,142,276. 2002/06/04. VOYER MARKETING & ASSOCIÉS
INC., 1 PLace du Commerce #340, Ile des Soeurs, Verdun,
QUEBEC, H3E1A2 

Comfort Zone 
SERVICES: Warranty program in case of breakdown of main
components and appliances in a residence namely the electrical,
heating and plumbing systems, electronics or computers, as well
as major applicances. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Programme de garanties en cas de bris des
composants principaux et des appareils ménagers résidentiels,
nommément systèmes électriques, de chauffage et de plomberie,
appareils électroniques ou ordinateurs ainsi que gros
électroménagers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,142,634. 2002/05/31. TEKLA OYJ, Koronakatu 1, 02210
Espoo, FINLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: DENNISON ASSOCIATES, 133
RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, TORONTO,
ONTARIO, M5H2L7 

TEKLA 
WARES: Software for use in telecommunication network planning
systems, namely, for managing information and communication
networks and cable television networks; computer software for
use in spatial information management systems, namely, for life
cycle modelling of public infrastructure; computer software for use
in integrated environmental security systems, namely, for decision
making in emergency situations; computer software for use in
graphical information systems, namely, for planning forest
management; computer software for use in network information
systems, namely, for distributing electricity; computer software for
use in designing highways and streets, modelling landscapes, and
designing steel structures; and computer peripherals. SERVICES:
Computer programming, updating of computer software,
computer software design and consultancy in the field of computer
software. Used in FINLAND on wares and on services.
Registered in or for FINLAND on September 29, 2000 under No.
218775 on wares and on services.
MARCHANDISES: Logiciels pour utilisation dans les systèmes de
planification de réseaux de télécommunications, nommément
pour fins de gestion des réseaux d’information et de
communication et ainsi que des réseaux de télévision par câble;
logiciels pour utilisation dans les systèmes de gestion de
l’information spatiale, nommément pour la modélisation du cycle
de vie de l’infrastructure publique; logiciels utilisés dans les
systèmes de sécurité du milieu intégrés, nommément pour la prise
de décisions dans des situations d’urgence; logiciels pour
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utilisation dans les systèmes d’information graphique,
nommément pour la planification de la gestion forestière; logiciels
pour utilisation dans les systèmes d’information de réseau,
nommément pour la distribution d’électricité; logiciels utilisés pour
la conception de routes et de rues, la modélisation de paysages et
la conception de structures en acier; et périphériques.
SERVICES: Services de programmation informatique, de mise à
niveau de logiciels, de conception de logiciels et de conseil dans
le domaine des logiciels. Employée: FINLANDE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour FINLANDE le 29 septembre 2000 sous le No.
218775 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,143,133. 2002/06/10. FOBA Technology & Services GmbH,
Altenaer Str. 170, 58513 Lüdenscheid, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

FOBA 
WARES: Machines, machine apparatus and devices for material
processing, namely, laser engraving machines and laser marking
systems using lasers, namely, inscribing, marking, engraving and
material erosion processes for use in machine workplaces and
manufacturing lines; parts of the aforementioned goods, namely,
lasers, deflection elements for laser beams, namely, mirrors,
optical elements arranged in paths of laser beams, devices for
controlling electrical current supplied to such parts, voltage
supplies, electronic controls, work tables, protective casings not
permeable to laser light, chucks, drives, high frequency sources
for lasers, computer controls for lasers with software for controlling
lasers and the devices for material processing with lasers; all of
the aforementioned goods not for the fields of photography, film,
printing or print preliminary processing. Used in CANADA since at
least as early as 2000 on wares.
MARCHANDISES: Machines, appareils et dispositifs pour fins de
traitement des matériaux, nommément machines à graver au
laser et systèmes de marquage au laser utilisant des lasers,
nommément procédés d’inscription, de marquage, de gravure et
d’érosion des matériaux pour utilisation dans les ateliers de
machinerie et sur les chaînes de fabrication; pièces pour les
articles susmentionnés, nommément lasers, éléments de
déviation de faisceaux laser, éléments pour faisceaux laser,
nommément miroirs, éléments optiques disposés sur les
itinéraires des faisceaux laser, dispositifs pour commander le
courant électrique qui alimente ces pièces, dispositifs
d’alimentation électrique, commandes électroniques, tables porte-
pièces, tubes de protection imperméables à la lumière laser,
mandrins, entraînements, sources laser à haute fréquence,
commandes informatiques pour lasers avec logiciels pour le

pilotage des lasers et des dispositifs de traitement des matériaux
au laser; toutes les marchandises susmentionnées n’étant pas
destinées aux secteurs de la photographie, des films, de
l’imprimerie ou du traitement pré-impression. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2000 en liaison avec les
marchandises.

1,143,758. 2002/06/14. Crossroads Christian Communications
Incorporated, 1295 North Service Road, Burlington, ONTARIO,
L7R4M2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: WEIRFOULDS LLP, SUITE 1600, EXCHANGE
TOWER, P.O. BOX 480, 130 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5X1J5 

TQ 
WARES: Clothes, namely t-shirts, sweatshirts, shorts, pants;
stationary, namely pens, pencils, paper; pre-recorded video and
audio cassettes and CDs containing material related to the
services; notebooks, balls and mouse pads. SERVICES:
Children’s television programs. Used in CANADA since October
03, 1998 on wares and on services.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, pulls
d’entraînement, shorts, pantalons; papeterie, nommément stylos,
crayons, papier; cassettes vidéo et audio préenregistrées et
disques compacts contenant du matériel ayant trait aux services;
cahiers, balles et tapis de souris. SERVICES: Émissions de
télévision pour enfants. Employée au CANADA depuis 03 octobre
1998 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,143,848. 2002/06/12. STELLA INTERNATIONAL
SPIELGERATE GmbH, Borsigstrasse 26, 32312 Lubbecke,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL,
QUEBEC, H2Y3X2 

GAMES FOR WINNERS 
The right to the exclusive use of the word GAMES is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Electric and electronic gaming, amusement and
gambling apparatus, devices and machines, namely, slot machine
type games via video display; gaming equipment, namely, gaming
machines, slot machines, video slot machines; electric and
electronic gaming and gambling machines; gaming machines;
gaming machines featuring slot machine type games via video
displays; coin-operated gaming equipment, namely, gambling
machines, slot machines, video slot machines, casino gambling
machines; electronic slot machines and operating software
therefore; electronic slot machines incorporating operating
software; electric, electronic, electromechanical and electro
pneumatic sporting activities and game playing simulators; multi-
user and networked gaming, amusement and gambling apparatus
and machines, namely, multi-station simulators, apparatus and
devices, namely, slot machines, multi-user and networked gaming
and gambling machines, namely, multi-station simulators;
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computer video game machines and video and computer game
apparatus and instruments, namely, video game machines for use
with televisions and cathode ray terminals; video and computer
game machines for use with televisions; pre-recorded magnetic
data carriers featuring recorded programs for use with gambling,
amusement and gambling apparatus, devices and machines;
video game cartridges and discs; money exchange apparatus,
namely, token, jeton providing token dispensing machines;
vending machines featuring scratch-off lottery game cards;
firmware and software featuring action films and simulated games
for use in electric and electronic game, amusement and gambling
apparatus, devices and machines; firmware and computer
operating software for electric and electronic game, amusement
and gambling apparatus, devices and machines; data recording
apparatus, namely, magnetic disc drives, magnetic tape drives
and semiconductor memory for use with electric and electronic
games, amusement and gambling apparatus, devices and
machines; vending machines featuring CD ROM games, cassette
games, cartridge games, video games; data collection and data
processing systems, namely, digital tape recorders, video game
recorders, video monitors, circuit boards, video game controllers,
network server units, display terminal, date entry consoles for use
in games, amusement and gambling apparatus, devices and
machines; data collection and data processing systems, namely,
amusement and gambling apparatus, devices and machines;
parts for the aforementioned goods. Priority Filing Date: March
15, 2002, Country: OHIM (EC), Application No: 2615524 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on May 19, 2003 under
No. 2615524 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot GAMES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Appareils, dispositifs et machines de jeux et
de jeux de hasard électriques et électroniques, nommément
machine à sous vidéo; matériel de jeu, nommément machines de
jeux, machines à sous, machines à sous vidéo; machines de jeux
et de jeux de hasard électriques et électroniques; machines de
jeux, machines de jeux comprenant jeux vidéo de type machine à
sous; appareils de jeu payants, nommément machines de jeu,
machines à sous, machines vidéo à sous, machines de jeux de
casino; machines à sous électroniques et logiciels d’exploitation
connexes; machines à sous électroniques intégrant des logiciels
d’exploitation; simulateurs d’activités sportives et de jeux
électriques, électroniques, électromécaniques et électro-
pneumatiques; appareils et machines de jeux et de jeux de hasard
pour utilisateurs multiples et pour utilisation en réseau,
nommément simulateurs, appareils et dispositifs à postes
multiples, nommément machines à sous, machines de jeux et de
jeux de hasard pour utilisateurs multiples et pour utilisation en
réseau, nommément simulateurs à postes multiples; machines de
jeux vidéo informatiques et appareils et instruments de jeux vidéo
et de jeux informatiques, nommément machines de jeux vidéo
pour utilisation avec des téléviseurs et terminaux à écran
cathodique; machines de jeu vidéo et machines de jeux
informatiques pour utilisation avec des téléviseurs; supports de
données magnétiques sur lesquels sont enregistrés des
programmes pour utilisation avec des appareils, dispositifs et
machines de jeux et de jeux de hasard; cartouches et disques de

jeux vidéo; distributeurs à monnaie, nommément appareils
distributeurs de jetons; distributeurs automatiques de billets de
loterie à gratter; microprogrammes et logiciels contenant des films
d’action et des jeux simulés pour utilisation par des appareils,
dispositifs et machines de jeux et de jeux de hasard électriques et
électroniques; microprogrammes et logiciels d’exploitation pour
appareils, dispositifs et machines de jeux et de jeux de hasard
électriques et électroniques; appareils d’enregistrement de
données, nommément lecteurs de disque magnétique,
entraîneurs de bande et mémoire à semiconducteurs pour
utilisation avec des appareils, dispositifs et machines de jeux et de
jeux de hasard électriques et électroniques; machines
distributrices de CD-ROM de jeux, cassettes de jeux, cartouches
de jeux, jeux vidéo; systèmes de collecte de données et de
traitement des données, nommément magnétophones
numériques, enregistreurs de jeux vidéo, moniteurs vidéo,
plaquettes de circuits, contrôleurs de jeux vidéo, serveurs de
réseau, terminaux de visualisation, consoles de saisie de données
pour appareils, dispositifs et machines de jeux et de jeux de
hasard; systèmes de collecte de données et de traitement des
données, nommément appareils, dispositifs et machines de jeux
et de jeux de hasard; pièces pour les marchandises
susmentionnées. Date de priorité de production: 15 mars 2002,
pays: OHMI (CE), demande no: 2615524 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE
le 19 mai 2003 sous le No. 2615524 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,143,955. 2002/06/14. Constellation Capital Management
Limited, Level 19, 60 Castlereagh Street, Sydney, New South
Wales, 2000, AUSTRALIA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, SUITE
1100, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3C1 

HomeGlobal 
The right to the exclusive use of the word GLOBAL is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Fund investment services featuring investment
funds, mutual funds; pension funds and superannuation funds;
management and monitoring of investment funds, mutual funds,
pension funds and superannuation funds; providing benchmark
indexes for investment funds, mutual funds, pension funds and
superannuation funds. Priority Filing Date: December 19, 2001,
Country: AUSTRALIA, Application No: 898649 in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot GLOBAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Services d’investissement de fonds ayant trait aux
fonds d’investissement et aux fonds mutuels; fonds de pension et
fonds de pension de retraite; gestion et surveillance de fonds
d’investissement, de fonds mutuels, de fonds de pension et de
fonds de pension de retraite; fourniture d’indices de référence
pour fonds d’investissement, fonds mutuels, fonds de pension et
fonds de pension de retraite. Date de priorité de production: 19
décembre 2001, pays: AUSTRALIE, demande no: 898649 en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,143,965. 2002/06/14. DEGUSSA HEALTH AND NUTRITION
AMERICAS, INC., 2021 Cabot Boulevard West, Longhorne,
Pennsylvania, 19047, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

SWEET OVATIONS 
The right to the exclusive use of the word SWEET is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Smoothie bases, coffee syrups and milkshake bases.
Priority Filing Date: January 18, 2002, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/360,831 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot SWEET en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Bases pour yogourts fouettés, sirops de café
et bases pour laits frappés. Date de priorité de production: 18
janvier 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
360,831 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,144,163. 2002/06/21. Service d’Inscriptions Laser (Jacques
Racine) Inc., 4200, boul. St-Laurent, Bureau 1110, Montréal,
QUÉBEC, H2W2R2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROULEAU, DOSS, D’AMOURS, 204, RUE
NOTRE-DAME OUEST, BUREAU 400, MONTREAL, QUÉBEC,
H2Y1T3 
 

MARCHANDISES: Computer software enabling entities to
access, retrieve, modify and generally manage registration data
for conventions, conferences, trade shows and seminars;
registration wares, namely identification badges and information
gathering hand-held computer systems. SERVICES: Registration
and housing services for conventions, conferences, trade shows
and seminars; message center services; computerized and
electronic information gathering services for conventions,
conferences, trade shows and seminars organizers. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 25 août 1992 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
WARES: Logiciels qui permettent l’accès, la récupération, la
modification et la gestion générale de ces données aux données
d’inscription pour des congrès, des conférences, des salons
professionnels et des séminaires, ainsi que marchandises en
rapport avec l’inscription, nommément insignes d’identité et
systèmes informatiques à main pour la collecte d’information.
SERVICES: Enregistrement et hébergement de services pour
congrès, conférences, salons professionnels et séminaires;
services de centre de répartition de messages; services de
collecte d’informations informatiques et électroniques pour
organisateurs de congrès, de conférences, de salons
professionnels et de séminaires. Used in CANADA since at least
as early as August 25, 1992 on wares and on services.

1,144,536. 2002/06/21. National Catholic Risk Retention Group,
Inc., 801 Warrenville Road, Suite 175, Lisle, Illinois, 60532,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP,
SUITE 1600, 50 O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2 

PROTECTING GOD’S CHILDREN
 

The right to the exclusive use of the word CHILDREN is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Instructional materials for churches and other nonprofit
entities, namely, instructional video cassettes and instructional
video cassettes having supporting printed workbooks, manuals,
and/or forms packaged therewith, for training supervisors,
employees, and volunteers in discovering, addressing and
preventing sexual abuse of children. SERVICES: (1) Risk
management services for churches and other nonprofit entities,
namely, assisting churches and other nonprofit entities in
discovering, addressing and preventing sexual abuse of children.
(2) Educational services for churches and other nonprofit entities,
namely, conducting classes, seminars, and training sessions for
discovering, addressing and preventing sexual abuse of children.
Priority Filing Date: December 21, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/352,655 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares
and on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on July 29, 2003 under No. 2,744,313 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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Le droit à l’usage exclusif du mot CHILDREN en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Matériel pédagogique pour églises et autres
entités à but non lucratif, nommément cassettes vidéo
pédagogiques et cassettes vidéo pédagogiques distribuées avec
des cahiers, manuels ou formulaires imprimés à l’appui, pour
former des superviseurs, des employés et des bénévoles en ce
qui a trait à la découverte, à l’étude et à la prévention des cas
d’abus sexuel d’enfants. SERVICES: (1) Services de gestion des
risques pour églises et organismes à but non lucratif, nommément
fourniture aux églises et organismes à but non lucratif de services
de dépistage, d’intervention et de prévention en rapport avec les
agressions sexuelles à l’endroit des enfants. (2) Fourniture de
services éducatifs aux églises et organismes à but non lucratif,
nommément tenue de cours, séminaires et séances de formation
ayant trait au dépistage, à l’intervention et à la prévention en
rapport avec les agressions sexuelles à l’endroit des enfants. Date
de priorité de production: 21 décembre 2001, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/352,655 en liaison avec le même
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de
services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 29 juillet 2003 sous
le No. 2,744,313 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,144,658. 2002/06/21. DREAM TECHNOLOGIES
CORPORATION, Toko Building, 11-1, Nihonbashi-honcho 4-
chome, Chuo-ku, Tokyo 103-0023, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

MADO 
WARES: Computer software in the field of image conversion
technology downloadable from a global computer network;
computer programs in the field of high resolution imaging
conversion; computer operating programs which allow for batch
processing and multi-server settings which facilitate greater
processing flexibility; computer operating programs to convert and
upload data to a web server; computer video programs; computer
programs for distributing information to computer networks;
storage media for the aforementioned computer software and
programs, namely, compact discs, CD-WD drives, floppy disc
drives, jaz drives, zip drives, memory cards, memory sticks, USB
mini drives, USB drives, hard drives, digital video discs, DVD
drives, video cards, key chain drives and flash drives; electric
batteries; electric wires and cables; electrolyzers; slot machines;
electric irons; electric hair-curlers; railway signals; vehicle
breakdown warning triangles; luminous or mechanical road signs;
fire alarms; gas leak alarms; fire hydrants; fire hose nozzles;
sprinkler systems for fire protection; cinematographic films; slide
films; slide film mounts; recorded video disks and video tapes;
vending machines; coin-operated gates for car parking facilities;
cash registers; coin counting or sorting machines; photocopiers;
time stamping machines; punched card system machines;

apparatus for checking stamping mail; electric arc welding
machines; machines for cutting metal by melting; consumer video
games; electric automatic door openers and closers. SERVICES:
Placing advertisements for others; preparing advertisements for
others, providing co-operative advertising; direct mail advertising;
and electronic billboard advertising; business management
analysis for businesses improved by using computer networks;
business consultancy for business improved by using computer
networks; management or organization of businesses relating to
information processing and organization of computer networks;
marketing research; providing information on commodity sales
and on service providing; reproduction of electronic publications;
operation of computers, typewriters, telex machines, or other
similar office machines; publicity material rental; rental of
computers, typewriters, photocopiers, and word processors;
design, programming, or maintenance of computer programs;
creating or maintaining web-sites; providing computer programs
on-line; rental of computers (including central processing units
and peripheral devices such as electronic circuits, storing
computer programs, magnetic disks, magnetic tapes, and others);
rental of computer programs or electronic publications. Priority
Filing Date: December 21, 2001, Country: JAPAN, Application No:
2001-114091 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Logiciels dans le domaine de la technologie
de conversion des images téléchargeables au moyen d’un réseau
informatique mondial; programmes informatiques dans le
domaine de la conversion des images à haute résolution; logiciels
d’exploitation permettant le traitement par lot et le paramétrage de
serveurs multiples afin d’améliorer la souplesse de traitement;
logiciels d’exploitation permettant de convertir et de télécharger
des données sur un serveur Web; programme de vidéo
informatique; programmes informatiques servant à la distribution
d’information à des réseaux d’ordinateurs; matériel de stockage
pour les logiciels et programmes susmentionnés, nommément
disques compacts, lecteurs CD-WD, lecteurs de disquettes,
lecteurs Jaz, lecteurs Zip, cartes de mémoire, bâtonnets de
mémoire, mini-lecteurs USB, lecteurs USB, unités de disque dur,
vidéodisques numériques, lecteurs de vidéodisques numériques,
cartes vidéo, lecteurs sur chaînes porte-clés et lecteurs flash;
piles; fils et câbles électriques; appareils d’électrolyse; machines
à sous; fers électriques; bigoudis électriques; signaux de chemin
de fer; triangles de signalisation pour véhicules en panne;
panneaux routiers lumineux ou mécaniques; alarmes d’incendie;
alarmes de détection de fuites de gaz; bouches d’incendie; lances
d’incendie; systèmes d’extincteurs automatiques pour la
protection incendie; films cinématographiques; diapositives;
cadres pour diapositives; vidéodisques et bandes vidéo
préenregistrés; machines distributrices; barrières payantes pour
parcs de stationnement; caisses enregistreuses; machines à
compter et trier les pièces de monnaie; photocopieurs;
horodateurs; machines à cartes perforées; appareils de
vérification de l’affranchissement; machines de soudage à l’arc
électriques; machines pour couper le métal par fusion; jeux vidéo
grand public; portiers et ferme-portes électriques automatiques.
SERVICES: Placement de réclames pour des tiers; préparation
d’annonces publicitaires pour des tiers, fourniture de publicité
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collective; publipostage; et publicité sur babillard électronique;
analyse de la gestion des affaires d’entreprises au moyen de
réseaux d’ordinateurs; conseil aux entreprises sur l’amélioration
de leurs affaires au moyen des réseaux d’ordinateurs; gestion ou
mise sur pied d’entreprises en rapport avec le traitement de
l’information et l’implantation de réseaux d’ordinateurs; recherche
mercatique; renseignements sur les ventes de denrées et la
fournitures de services; reproduction de publications
électroniques; utilisation d’ordinateurs, de machines à écrire, de
machines télex, ou autres machines apparentées; location de
matériel de publicité; location d’ordinateurs, machines à écrire,
photocopieurs, et machines de traitement de texte; conception,
programmation, ou entretien de programmes informatiques;
création ou entretien de sites Web; fourniture en ligne de
programmes informatiques; location d’ordinateurs (y compris
unités centrales de traitement et périphériques comme des
circuits électroniques, stockage de programmes informatiques,
disques magnétiques, bandes magnétiques, et autres); location
de programmes informatiques ou publications électroniques. Date
de priorité de production: 21 décembre 2001, pays: JAPON,
demande no: 2001-114091 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,144,661. 2002/06/21. JOHNSON & JOHNSON, a legal entity,
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey,
08933-7001, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: BAKER
MCLACHLEN, 112 KENT STREET, SUITE 2001, P.O. BOX 2780,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8 
 

The right to the exclusive use of the words PHARMACEUTICAL
RESEARCH DEVELOPMENT is disclaimed apart from the trade-
mark.
WARES: (1) Chemicals for medical, veterinary, hygienic and
pharmaceutical uses namely, biochemical, namely bacteriological
preparations for monitoring the performance of sterilizers in the
ophthalmic, pharmaceutical, cosmetic, biological and chemical
industries; microorganisms or indicators for medical monitoring
use; diagnostic preparations or reagents for clinical, medical and
laboratory use; chemicals for medical, veterinary, hygienic uses,
pharmaceutical preparations, drugs, disinfectants, ointments for
ophthalmic uses; pharmaceutical intermediates; synthetic fine
organic chemicals; chemicals, reagents and assays for in vitro use
in medicine and laboratories and in tests, diagnosis and research;
blood analysers; reagents used in blood transfusions and blood
screening; reagents and instrument systems for clinical chemistry;
contrast media for roentgenology; diagnostic products namely
cellular stains; surgical alloy used to manufacture medical,
surgical, dental, veterinary instruments; coatings used in
connection with medical, surgical, dental, veterinary instruments;

lubricants used in connection with medical, surgical, dental,
veterinary instruments, and lubricants to aid insertion of such
devices; plastic material used in manufacturing eyeglass lenses;
monomers and polymers for pharmaceutical and medical devices;
plastic used to make medical tubing and catheters; chemical
compound, namely, a non-nutritional, low-calorie sweetening
ingredient used in food products and beverages; dietary aid
namely, a low-calorie sweetening ingredient used in food products
and beverages; food product, namely, a low-calorie sugar
substitute; soft calcium chews. (2) Human and veterinary
pharmaceutical preparations for treating immunological diseases,
namely auto-immune diseases, respiratory diseases, musculo-
skeletal diseases and injuries, namely connective tissue diseases
and injuries, bone diseases and injuries, back pain, fractures,
sprains, cartilage diseases and injuries, central nervous system
diseases and injuries, namely, central nervous system infections,
brain diseases and injuries, central nervous system movement
disorders, ocular motility disorders, spinal cord diseases and
injuries, kidney diseases, blood disorders, diseases and injuries of
the heart, and for use in gastroenterology ; human and veterinary
pharmaceutical preparations for treating cancer and tumors,
circulatory disease, hemolytic disease, epilepsy, attention-deficit /
hyperactivity disorder, anaemia (and as an alternative to blood
transfusion in certain elective, non-cardiac, non-vascular surgical
procedures), schizophrenia, circulatory disease, diabetes,
obesity, erectile dysfunction, acne, vertigo, pre-menstrual
symptom, aging skin, specific and nonspecific vaginitis, nausea
and vomiting, diseases of the mouth, skin and hair,
pharmaceutical preparations namely, contraceptives, anti-
psychotics, antifungals, neuroleptics, analgesics, anaesthetics,
blood alternatives, antidiarrheals, hormone replacement therapy;
opioid analgesics; anthelmintics, fungicides, antimycotics, wound
healing ointments, tranquilizers, decongestant, cold preparations,
antiparasitic and flea prevention, antibodies for
immunotherapeutic, immunoprophylactic and immunodiagnostic
purposes, immunotherapeutic agents for bacterial infections,
vaccines, lactase enzymes, albumen, immune globulin , hormone
preparations, sleeping pills, serum albumin, monoclonal
antibodies, antispasmodic agents, muscle-relaxants, antibiotic,
anti-cholinergics, antimycotics, anti-parkinsonian drugs,
antiprotozoal drugs, anti-spasmotic; muscle relaxants
cardiotonics, cerebreal and periphereal vasodilators, choleretics,
hypnotics, intestinal antiseptics, narcotic antagonists,
psychosomatics, revulsives, rhinitis preparations, urinary
antiseptics, anti-emetics, anti-inflammatories, anti-pyretics, anti-
tussives, colloid fraction of oatmeal for use in colloid therapy, to be
used to soothe and relieve irritated itching or inflamed skin areas,
estrogenic solutions; blood fractions; antihistamine, antiasthmatic
and antiallergy preparations, ophthalmic preparations;
preparations for human use namely preparations for feminine
hygiene in the form of creams and jellies; douche preparations,
preparations for use in the management of the menopause and
the promotion of fertility; medical preparations and bandages for
preventing and treating blisters on feet and hands, foot plasters
and corn and bunion pads; wound closure device, namely a zip
fastener; medicated preparations for treating wounds or other
injuries, bandages, tapes and absorbent pads and sponges,
wound disinfectants, antiseptic and antibacterial solutions, kits
containing all of the foregoing; medicated and unmedicated
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surgical dressings in strip form for application to wounds, as a
medical packing and for other uses in dentistry, medicine and
surgery; vaginal lubricants and non-prescription vaginal yeast
cure remedies; tampons; panty shields, sanitary napkins; rubber
vaginal diaphragms, and rubber vaginal diaphragm introducers,
in-home pregnancy test kit for human use, condoms. (3) Computer
software in all forms relating to pharmaceuticals and medical
research namely computers and computer programs for analysing
fluids for medical, diagnostic and clinical purposes; computer
driven cross checking device used in clinical chemistry blood
analysers; modems, ethernet interfaces and computers related to
information management in health care diagnostics and blood
glucose diagnostics; blood glucose monitors and computer
operating software for said devices; blood glucose meters and test
strips therefor; insulin pumps; lancets; computer and computer
programs for analysing fluids for medical, laboratory, diagnostic
and clinical purposes; order-taking and order-fulfilment system for
supplying a full range of hospital and professional medical
products, devices and drugs to hospitals, clinics and other
customers; computer software for acquiring, capturing, creating,
manipulating, converting, transferring, presenting and storing
data, audio and video; computer hardware for acquiring,
capturing, creating, manipulating, converting, transferring,
presenting and storing data, audio and video; computer operating
programs; computer hardware and software pertaining to medical
and surgical products and procedures for hospital, medical service
and retail, namely computer terminals, printers, modems, hand-
held computing devices; ethernet and wireless interfaces,
microphones, cameras; computer terminal used to address health
risk assessments and provide health profile reports, computer
software in all forms containing information related to all aspects
of health, parenting, child care, personal care, nutrition, wellness,
medical, pharmaceutical, veterinary, hygienic, vision correction
and eye care, dental, and surgery, and the development and use
of pharmaceuticals, medicaments and medical products and
services of all kinds; interactive multimedia computer program
relating to orthopaedic products, namely, to review surgical
procedures and protocol. (4) Medical devices of all types namely,
sterilization trays for medical instruments; apparatus for sterilizing
surgical and medical instruments namely container systems, filter
systems, and container system accessories, namely tamper
evident devices, data cards, organizer posts, dividers, organizer
variety kits, organizer replacements, aluminum labels, temporary
name plates and engraved tray tags; sterilizing/ disinfecting
solutions for surgical instruments and hospital supplies and
equipment; chemicals used for sterilization and for testing for
sterilization; disinfectants and sterilizing preparations for general
use; sterilization units for medical and surgical instruments and
related parts and fittings; electrotransport system for
transdermally delivering drugs; implantable fluid dispenser for
drug delivery; electrically assisted trandermal drug dispenser;
monitors used for testing medical equipments namely an
apparatus for sterilizing medical instruments; teaching aids
namely, simulated human tissue for use in training medical
professionals in suturing and other surgical procedures; anatomic
models and reproductions, surgical simulators namely, simulators
which replicate both the appearance of tissues, organs and
anatomy as well as simulate reactions of the tissues, organs and
anatomy for surgical procedures; retractor kit for use in the

surgical room, anti tissue adhesion inserts, pads in which used
needles, blades, discarded sharps are encased for safe disposal,
specimen retrieval bags, plastic cap closures for bottles,
pharmaceutical bottles, medical device used to infuse
pharmaceuticals, namely trans-dermal patches, implants, coated
surgical instruments, and intravenous instruments, chemical
indicator tape indicating whether a container is sealed properly,
dispensing cap for delivering desired dosage of pharmaceutical
preparations; medical apparatus for blood measurement as well
as for dosage and injection of pharmaceutical preparation, and
related parts therefor, oral, transdermal, implantable and
liposomal drug delivery; medical apparatus for applying
pharmaceuticals; medical apparatus for preservation and
maintenance of biological samples or specimens; immunological
testing kits, photometers; immunodiagnostic and
immunodiagnostic agents used in the detection of cardiovascular
disease; radioimmunoassays, tumour marker immunoassays,
chemicals for medical, veterinary, hygienic, ophthalmic, dental,
and surgical use; diagnostic reagents; test kits for use in in-vitro
diagnostics comprising diagnostic and processing chemicals;
material used to detect alcohol levels, namely, reagent test strips
and saliva swabs; test kits for in vitro diagnosis of various human
disease states, such kits consisting of diagnostic preparations
comprising one or more microtitre plates and a selection of
reagents appropriate to the disease state of interest; and
diagnostic preparations as aforesaid for use in such kits; titration
slides, analysis slides; analytical instruments for laboratory use in
the medical field; in-vitro diagnostic instruments in the areas of
clinical chemistry; blood bank, viral screening, homeostasis and
nucleic acid diagnostics; equipment for ultraviolet treatment of
blood diseases consisting of an instrument, a disposable blood
tubing set and cassette; blood bank instruments for the
identification of antigen and antibodies in immunohematology; in-
vitro diagnostic reagents; in-vitro diagnostic instruments in the
areas of clinical chemistry, immunodiagnostics, blood bank, viral
screening, homeostasis and nucleic acid diagnostics; automated
clinical chemistry analyser system covering hardware, software
and reagents and immunodiagnostic tests, all used to generate
diagnostic test results from blood and other body fluids by
professionals in hospital laboratories, clinics, doctors’ offices and
reference labs; opthlamic drug delivery systems, namely, dosage
forms and devices for administering drugs to the eye in a
controlled manner; polymeric dispenser for slowly releasing drugs;
surgical and medical devices and appliances, namely, syringes,
needles, wire, mesh, cable, frame, screws, anchors, filters,
vacuums, valves, reservoirs, pumps, mesh, human milk filters,
obstetrical pads, pipettes, plastic cups, dishes and trays;
diagnostic apparatus, x-ray machines, diagnostic ultrasonic
machines, diagnostic equipment for measuring vital signs;
medical monitoring, recording and evaluating apparatus;
instruments for extracorporeal blood treatments; extracorporeal
circulation system; probes; sensors; medical diagnostic mapping
apparatus consisting of display monitors, bed pads; medical
devices, namely, cardiology mapping, electromechanical mapping
and hemodynamic mapping devices; cast cutter with built in
vacuum and parts and fittings therefore; optical vessel harvesting
dissector; transducer used to measure intracranial pressure; an
interface control box that allows a patient with an intracranial
transducer implant to be transferred from one monitor to another;
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medical devices used to deliver resinous material to brain during
neurology procedures; seal for endoscopic trocar used in surgical
procedures; seals and related parts and accessories used in
cardiological and endovascular procedures; synthetic absorbable
sealant for medical and surgical purposes; lancets and caps for
lancing devices; temperature sensing devices; air purifying
apparatus and machines; surgical instruments for use in
tensioning retaining wires, guiding retaining wires or securing
retaining wires; crimp tools for use in procedures utilising internal
splints or stabilisation frames; internal splints and stabilisation
frames for stabilising bone fractures, joints or the like; retaining
wire for securing such internal splints or stabilisation frames during
surgical procedures; surgical instruments used in ligament
reconstruction surgery; surgical instruments for arterial
embolectomies; surgical instruments; namely, a cutting and
coagulating system comprised primarily of a generator, hand
piece, blades, coagulating shears, foot switch and cable,
generator cart and accessories used in conjunction therewith;
instruments used in endoscopy, arthroscopy, orthopaedic and
laparoscopy surgery; medical apparatus used in arthroscopic,
spinal, neurological, cardiological, gynecological and
endovascular procedures; cardiovascular, endoscopic surgical
instruments and apparatus, namely, manual ultrasonic vascular
access, harvest and manipulation devices; surgical anchors and
fixation devices; vascular ligating apparatus; heart stabilization
devices for use in cardiovascular surgery for stabilization of a
beating heart; kit containing cardiovascular endoscopic surgical
instruments and apparatus; intrauterine device insertion system;
intrauterine devices; medical device used in hernia operation
procedures; medical instrument namely, a levelling device for the
external drainage of hydrocephalic fluid; surgical and medical
instruments and parts therefore for use in reducing soft tissue in
the gastro-urinary tract; surgical instruments compatible with
magnetic resonance imaging machines; skin stapler (for a suture-
like skin stapling device) and staples therefor; staplers for surgical
use; purse string devices for surgical use and tissue measuring
devices; surgical instruments namely bipolar scissors and bipolar
cables; clamps, forceps, hemostats, scissors, and needle holders;
hydrocephalic shunt valve systems, neuro endoscopes and spinal
fixation implants, monopolar powered electrode for use with
endoscopes; catheters; medical imaging diagnostic systems,
medical diagnostic mapping systems and parts and fittings
therefor; cardiac pacers and accessories; nerve stimulators;
angiographic catheters; angiographic contrast injectors;
neurological surgery devices; flow cytometry unit; gynecological
medical device used to measure leak point pressure and
cystometry, endocardial diagnostics and therapy; cryosurgical
instruments for endometrial ablation; medical devices namely
needles, probes, instruments, and devices for the purpose of
tissue biopsy or tissue removal from glands and/or organs in the
human body and vacuums used in biopsies; medical devices for
gynaecology, namely, balloons, catheters, electrodes, heating
elements or radio frequency instruments, and monitoring and
controlling equipment used therewith; uterine balloon kits,
electrosurgical electrodes, diagnostic device to detect cervical
cancer; medical devices, namely a line of spinal curettes to
remove soft and hard tissue by videoscopic surgery; surgical and
medical apparatus for erectile dysfunction, incontinence;
incontinence pads; medical device used to prevent incontinence;

surgical mechanical ligating products namely clips and appliers;
surgical instruments used in ligament reconstruction surgery;
medical devices, namely, medical, ophthalmic, orthopaedic and
surgical implants; orthopaedic devices, namely, acetabular
sockets and inserts, threaded acetabular cups, bone pins, screws,
anchors, clips and other such implants used in orthopaedic
surgery and parts and fittings therefor; prosthesis implants and
artificial limbs, and instruments used to insert such devices;
instrument set to implant orthopaedic prosthesis and prosthesis
implants; orthopaedic sleeves; medical devices, namely, cranial
plates and rivets, and parts therefor; medical instruments used to
insert such cranial plates and rivets; orthopaedic products used by
orthopaedic surgeons and medical specialists to reconstruct
damaged or diseased joints, correct spinal deformities, repair
bone fractures and rehabilitate sports-related injuries; orthopaedic
braces and supports; orthopaedic articles, namely prosthetic
implants and instruments therefor namely;,femoral components
for hip replacement, femoral heads for use with femoral
components and acetabular cups for hip replacement; surgical
device, namely, spine fixation implant, namely, a rectangular-
shaped loop to which cable is tied for the stabilization of the
posterior cervical; medical device used to facilitate deployment of
embolic devices, namely a coil pusher and torquing device;
surgical devices, namely, guidewires, catheters, stents, shunts,
and parts and fittings therefor; balloons for use with catheters and
parts and fittings therefor; sheath introducers, and related parts
and accessories and surgical instruments and devices used to
insert stents; medical devices, namely, vena cava and blood
filters; medical device namely optical surgical trocar, obturator and
sleeve; disposable surgical trocar including trocar sleeves, multi-
seal caps and adjustable stability threads; surgical goods and
dressings, namely, razors, tubing, sealants, staples, adhesive
plaster, bandages, balms, ointments, antiseptics, compresses,
belts, napkins, towels, sponges, disinfectants, sundry dressings,
protective pads, absorbent and non-absorbent cotton, dental
flosses and tapes, splints, inhalants, applicator sticks, cotton-
tipped applicators, fumigators, gauzes, jellies, lamb’s wool in
sheets, lint, sanitary cups, operating room masks, gloves, gowns
and caps, oil silks, belladonna and capsicum plaster, sanitary
bags, suspensories, athletic supporters, sputum cups, shoulder
and supporting straps, bands, tampons, ligature and sutures,
pipettes, douches, draining tubes, surgeons needles and cases,
sterilizers, vaccination shields, first aid kits and cases, medical
and surgical dressings, casting resins and casting tapes, jock
straps and supports, sterile drapes, table covers, mayo stand
covers, towels, utility drapes, sheets, obstetric drape pack,
lithotomy pack, laparotomy pack, mastectomy sheet, thyroid
sheet, absorbable dusting powder for medical and pharmaceutical
use, bone wax, umbilical tape, and surgical membranes; metal
plates and foil for surgery; metal gauze for surgery; and
biologically absorbable starch powder; medical devices, namely,
seals and related parts and accessories used in surgical
procedures; dual intravenous nutrition set and accessories
namely a sterile closed intravenous tubing system utilized in acute
and critical care areas of the hospital to transfer two intravenous
solutions concurrently to the patient access device; medical
devices, namely drains, used to evacuate exudate from wounds,
and tubing and containers for same; dental apparatus, namely
orthodontic brackets and braces used to straighten teeth; dental
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apparatus, namely orthodontic device used to measure teeth for
the fitting of braces; dental restorative kit consisting of bonding
agent, restorative, opaque and black core tint, paste and glaze;
dental restorative material; dental cones; exodontia sponges;
vehicle, namely, a motorized medical apparatus to provide
multiple functions for individuals with mobility related disability and
parts and fittings therefor; infant care products namely nursing
pads, baby bottles, nipples, bottle caps, collars, and nursers, baby
monitors, baby monitoring apparatus; temperature sensing
devices, including thermometers for non-medical use;
thermometers. (5) Printed material in all forms relating to
pharmaceuticals and medical research namely, brochures,
pamphlets, booklets, books and magazines containing information
related to all aspects of health, parenting, child care, personal
care, nutrition, wellness, medical, pharmaceutical, veterinary,
hygienic, vision correction and eye care, dental, surgery, and the
development and use of pharmaceuticals, medicaments and
medical products and services. SERVICES: (1) Educational
services in the fields of health, parenting, child care, personal
care, nutrition, wellness, medical, pharmaceutical, veterinary,
hygienic, vision correction and eye care, dental, and surgery;
namely, providing instructional material and videotapes, seminars,
conferences, classes and educational programs, namely,
educational programs used for continuing health education;
patient and doctors education programs; publication programs for
proposals; conducting seminars and lectures in the field of sales
used as a vehicle to measure the impact of combining quality
products and responsive services to achieve improved clinical and
business outcomes; educational campaigns to help patients
recognise symptoms and report them accurately to their
physician; conducting educational seminars in the field of
management of health care services. (2) Medical services, namely
physician, nursing, midwifery, hospital, diagnostic and laboratory
services; vision correction eye care, diagnostic and laboratory
services; medical advisory boards; day care and child care
services; health and fitness services; providing national, managed
care, government and large hospital customers customer-service
for products in the pharmaceutical, medical device and diagnostic
markets. (3) Computer services, namely providing on-line
information via the Internet on the subjects of all aspects of health,
parenting, child care, personal care, nutrition, wellness, medical,
pharmaceutical, veterinary, hygienic, vision, dental, and surgery
and related products of all kinds; computer services, namely
designing and implementing Internet websites for others;
computerized online exchange of information; computer services,
namely, providing a computer database in the nature of an internet
website in the area of health care, child care and parenting;
developing, programming, licensing, installing and maintaining
computer software and consulting services with respect to
computer software and computer databases in the nature of an
internet website; operation of a telephone hotline and telephone
information services. (4) Research services in the field of the
development and testing of new pharmaceuticals and new forms
of medical treatment. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
Le droit à l’usage exclusif des mots PHARMACEUTICAL
RESEARCH DEVELOPMENT en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Produits chimiques à utiliser à des fins
médicales, vétérinaires, hygiéniques et pharmaceutiques,
nommément produits biochimiques, soit produits bactériologiques
pour la surveillance de la performance des stérilisateurs dans les
industries ophtalmique, pharmaceutique, cosmétique, biologique
et chimique; micro-organismes et indicateurs à utiliser à des fins
de surveillance médicale; produits et réactifs de diagnostic pour
utilisation en clinique, à des fins médicales et en laboratoire;
produits chimiques à utiliser à des fins médicales, vétérinaires et
hygiéniques, produits pharmaceutiques, médicaments,
désinfectants, onguents pour utilisation à des fins ophtalmiques;
intermédiaires pharmaceutiques; produits chimiques organiques
synthétiques de laboratoire; produits chimiques, réactifs et agents
de titration pour utilisation in vitro en médecine et en laboratoire et
pour fins d’examen, de diagnostic et de recherche; analyseurs de
sang; réactifs pour transfusions de sang et dépistage sanguin;
réactifs et systèmes d’instruments pour utilisation en chimie
clinique; produits de contraste à utiliser en radiologie; produits de
diagnostic, nommément souches cellulaires; alliage chirurgical
pour la fabrication d’instruments médicaux, chirurgicaux,
dentaires et vétérinaires; enduits utilisés en rapport avec les
instruments médicaux, chirurgicaux, dentaires et vétérinaires;
lubrifiants utilisés en rapport avec les instruments médicaux,
chirurgicaux, dentaires et vétérinaires, et lubrifiants aidant à leur
insertion; matière plastique utilisée dans la fabrication de lentilles
de lunettes; monomères et polymères pour dispositifs à usage
pharmaceutique et médical; matière plastique entrant dans la
fabrication de tubes et cathéters utilisés à des fins médicales;
composé chimique, nommément ingrédient édulcorant non
nutritionnel à basse teneur en calories utilisé dans les produits
alimentaires et les boissons; aide diététique, nommément
ingrédient édulcorant non nutritionnel à basse teneur en calories
utilisé dans les produits alimentaires et les boissons; produit
alimentaire, nommément succédané de sucre à basse teneur en
calories; biscuits gomme avec apport en calcium. (2) Produits
pharmaceutiques pour l’homme et les animaux pour le traitement
des maladies immunologiques, nommément maladies auto-
immunes, maladies des voies respiratoires, maladies et lésions du
système musculo-squelettique, nommément maladies et lésions
du tissu conjonctif, maladies et blessures des os, douleur dorsale,
fractures, entorses, lésions et maladies des cartilages, maladies
et lésions du système nerveux central, nommément infections du
système nerveux central, maladies et lésions cérébrales,
dyskinésie, troubles d’oculomotricité, maladies et lésions de la
moelle épinière, maladies du foie, troubles hémopathiques,
maladies et lésions du coeur, et produits utilisés en gastro-
entérologie; produits pharmaceutiques pour l’homme et les
animaux pour le traitement du cancer et des tumeurs, maladies
circulatoires, maladies hémolitiques, épilepsie, déficience de
l’attention / hyperactivité, anémie (et comme produits de
substitution à la transfusion sanguine dans certaines interventions
chirurgicales non urgentes, de nature ni cardiaque ni vasculaire),
schizophrénie, maladies circulatoires, diabète, obésité,
dysérection, acné, vertige, syndrome prémenstruel, vieillissement
de la peau, vaginite spécifique et non spécifique, nausée et
vomissements, maladies de la bouche, de la peau et des cheveux,
produits pharmaceutiques, nommément contraceptifs,
antipsychotiques, antifongiques, neuroleptiques, analgésiques,
anesthésiques, produits de remplacement du sang, anti-
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diarrhéiques, hormonothérapie substitutive; analgésiques
opioïdes; anthelmintiques, fongicides, antimycotiques, onguents
pour blessures, tranquilisants, décongestionnant, produits contre
le rhume, antiparasitaires et produits contre les puces, anticorps à
usage immunothérapeutique, immunoprophylactique et
immunodiagnostique, agents immunothérapeutiques, agents pour
les infections bactériennes, vaccins, enzymes de lactase,
albumen, gammaglobuline, préparations à base d’hormones,
somnifères, sérum-albumine, anticorps monoclonaux, agents
antispasmodiques, relaxants musculaires, antibiotiques, anti-
cholinergiques, antimycotiques, médicaments anti-parkinsoniens,
médicaments antiprotozoaires, anti-spasmodiques; myorelaxants
cardiotoniques, vasodilatateurs cérébraux et périphériques,
cholérétiques, hypnotiques, antiseptiques intestinaux,
antagonistes narcotiques, psychosomatiques, revulsifs, produits
contre la rhinite, antiseptiques urinaires, antiémétiques, anti-
inflammatoires, antipyrétiques, anti-tussifs, fragments colloïdaux
de farine d’avoine utilisés en thérapie colloïdale, et servant à
apaiser et éliminer les démangeaisons ou apaiser les plaies
irritées, solutions oestrogéniques; fractions de sang;
antihistamine, produits antiasthmatiques et antiallergènes,
produits ophtalmiques; produits à usage humain, nommément
produits d’hygiène féminine sous forme de crèmes et gelées;
produits pour la douche, produits pour réguler la ménopause et
accroître la fertilité; produits médicaux et bandages d’élimination
et de traitement des cloques sur les pieds et les mains, diachylons
pour les pieds et coussinets pour les cors et les oignons; dispositif
pour refermer les plaies, nommément une agrafe à glissière;
produits médicamenteux pour le traitement des plaies et des
lésions, bandages, rubans et tampons absorbants et éponges,
désinfectants, solutions antiseptiques et antibactériennes,
nécessaires contenant tous les produits susmentionnés;
pansements chirurgicaux médicamenteux et non médicamenteux
en bande pour blessures, et comme tamponnements et pour
autres usages en dentisterie, médecine et chirurgie; lubrifiants
pour le vagin et remèdes en vente libre contre les infections
vaginales aux levures; tampons; protège-culottes, serviettes
hygiéniques; diaphragmes en caoutchouc, et introducteurs de
diaphragmes en caoutchouc, trousses de test de grossesse à
usage humain, condoms. (3) Logiciels de tous les types ayant trait
aux produits pharmaceutiques et à la recherche médicale,
nommément ordinateurs et programmes informatiques pour
l’analyse des fluides à des fins médicales, diagnostiques et
cliniques; dispositif de contre-vérification assistée par ordinateur
pour analyseurs chimiques du sang; modems, interfaces Ethernet
et ordinateurs utilisés pour la gestion des données des diagnostics
de santé et de glycémie; glucomètres et logiciels d’exploitation
pour ces dispositifs; indicateurs de glycémie et bâtonnets
diagnostiques connexes; pompes à insuline; lancettes; ordinateur
et programmes informatiques pour l’analyse des fluides à des fins
médicales, diagnostiques et cliniques, et de laboratoire; système
d’enregistrement des commandes et système de traitement des
commandes pour l’approvisionnement d’une gamme complète de
produits médicaux, dispositifs et médicaments pour hôpitaux,
cliniques et autres clients; logiciel permettant l’acquisition, la
saisie, la création, la manipulation, la conversion, le transfert, la
présentation et le stockage de données, et de matériel sonore et
visuel; matériel informatique permettant l’acquisition, la saisie, la
création, la manipulation, la conversion, le transfert, la

présentation et le stockage de données, et de matériel sonore et
visuel; programmes d’exploitation; matériel informatique et logiciel
ayant trait aux produits et aux procédures chirurgicaux pour
hôpitaux, service médical et vente au détail, nommément
terminaux informatiques, imprimantes, modems, calculateurs à
main; interfaces Ethernet et sans fil, microphones, caméras;
terminal d’ordinateur utilisé pour les évaluations des risques de la
santé et la production de rapports d’état de santé, logiciels de tous
les types contenant de l’information sur tous les aspects de la
santé, du parentage, des soins de l’enfant, des soins personnels,
de la nutrition, du mieux-être, les soins médicaux,
pharmaceutiques et vétérinaires, de l’hygiène, de la correction de
la vue et des soins des yeux, des soins dentaires et la chirurgie,
et la mise au point et l’utilisation des produits pharmaceutiques,
médicaments, et produits et services médicaux de tous types;
programme informatique multimédia interactif ayant trait aux
produits orthopédiques, nommément pour la révision des
procédures et protocoles en chirurgie. (4) Dispositifs médicaux en
tous genres, nommément plateaux de stérilisation pour
instruments médicaux; appareils de stérilisation pour instruments
chirurgicaux et médicaux, nommément systèmes de contenants,
systèmes filtrants, et accessoires de systèmes de contenants,
nommément dispositifs à altération évidente, cartes de données,
poteaux à compartiments, séparateurs, nécessaires d’articles
divers pour classeurs à compartiments, pièces de remplacement
pour classeurs à compartiments, étiquettes en aluminium,
plaques temporaires d’identification et étiquettes gravées pour
plateaux; solutions de stérilisation ou de désinfection pour
instruments chirurgicaux et fournitures et équipement d’hôpitaux;
produits chimiques utilisés pour la stérilisation et pour les essais
de stérilisation; désinfectants et préparations de stérilisation pour
usage général; appareils de stérilisation pour instruments
médicaux et chirurgicaux et pièces et accessoires connexes;
système d’électrotransport pour l’administration transdermique de
médicaments; dispensateur de liquide implantable pour
l’administration de médicaments; dispensateur transdermique de
médicaments à alimentation électrique; moniteurs utilisés pour les
essais d’appareils médicaux, nommément appareil pour la
stérilisation d’instruments médicaux; aides didactiques,
nommément simulation de tissus humains utilisée pour la
formation de professionnels de la santé dans la suture et les
autres interventions chirurgicales; modèles et reproductions
anatomiques, simulateurs de chirurgie, nommément simulateurs
qui à la fois reproduisent l’apparence des tissus, des organes et
de l’anatomie et simulent les réactions des tissus, des organes et
de l’anatomie en cours d’interventions chirurgicales; trousse
d’écarteurs pour utilisation en salle d’opération, matériaux anti-
adhésifs pour tissus, tampons dans lesquels les aiguilles, les
lames, les objets piquants utilisés et à jeter sont encastrés pour
leur élimination sécuritaire, sacs de récupération de
prélèvements, dispositifs de fermeture à couvercle de plastique
pour bouteilles, bouteilles pharmaceutiques, instruments
médicaux utilisés pour perfuser des produits pharmaceutiques,
nommément timbres transdermiques, implants, instruments
chirurgicaux enduits, et instruments intraveineux, ruban à
indicateur chimique qui indique si un contenant est scellé
adéquatement, bouchon dispensateur pour l’administration du
dosage désiré de préparations pharmaceutiques; appareils
médicaux pour l’analyse du sang ainsi que pour le dosage et
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l’injection de préparations pharmaceutiques, et pièces connexes,
administration de médicaments par voie orale, transdermique,
liposomale et par implant; appareils médicaux pour l’application
de produits pharmaceutiques; appareils médicaux pour la
conservation et la maintenance de prélèvements biologiques;
nécessaires d’essais immunologiques, photomètres; épreuves
immunodiagnostiques et agents immunodiagnostiques utilisés
pour le dépistage de maladies cardiovasculaires; dosages radio-
immunologiques, immuno-essais par marqueurs tumoraux,
produits chimiques pour usage médical, vétérinaire, hygiénique,
ophthalmique, dentaire, et chirurgical; réactifs de diagnostic;
nécessaires d’essais pour utilisation dans les diagnostics in vitro
comprenant des produits chimiques de diagnostic et de
traitement; équipement utilisé pour déceler les niveaux d’alcool,
nommément bandes d’épreuves à réactifs et tampons à salive;
nécessaires d’essais pour diagnostics in vitro de divers états
pathologiques humains, tels que des nécessaires comprenant des
préparations de diagnostic comprenant une ou plusieurs plaques
à microtitration et une sélection de réactifs appropriés pour l’état
de la maladie; et préparations de diagnostic telles que
susmentionnées pour utilisation dans ces nécessaires; lames de
titration, lames d’analyse; instruments d’analyse pour laboratoires
dans le domaine médical; instruments de diagnostic in vitro dans
le domaine de la chimie clinique; banque de sang, dépistage viral,
homéostase et diagnostics d’acide nucléique; équipement pour le
traitement des maladies du sang par ultraviolet qui comprend un
instrument, un ensemble de tubes jetables pour prélèvements
sanguins et cassette; instruments de banque de sang pour
l’identification des antigènes et des anticorps en
immunohématologie; réactifs de diagnostic in vitro; instruments de
diagnostic in vitro dans le domaine de la chimie clinique, de
l’immunodiagnostique, des banques de sang, du dépistage viral,
de l’homéostase et des diagnostics d’acide nucléique; système
d’analyseur de chimie clinique automatisé comprenant du matériel
informatique, des logiciels et des réactifs et des épreuves
immunodiagnostiques, tous utilisés pour produire des résultats de
test de diagnostic à partir de sang et d’autres fluides corporels par
des professionnels dans des laboratoires d’hôpitaux, des
cliniques, des bureaux de médecins et des laboratoires de
référence; systèmes d’administration de médicaments
opthalmiques, nommément formes et dispositifs dosifiés pour
l’administration de médicaments aux yeux d’une manière
contrôlée; dispensateur de polymère pour l’administration lente de
médicaments; instruments et appareils chirurgicaux et médicaux,
nommément seringues, aiguilles, fil métallique, maille, câble,
cadre, vis, ancres, filtres, aspirateurs, valves, réservoirs, pompes,
maille, filtres pour le lait humain, coussinets obstétriques, pipettes,
tasses en plastique, récipients et plateaux; appareils de
diagnostic, machines à rayons X, machines de diagnostic à
ultrasons, équipement de diagnostic pour la mesure des signes
vitaux; appareils de surveillance médicale, d’enregistrement et
d’évaluation; instruments pour le traitement extracorporel du
sang; système de circulation extracorporelle; sondes; capteurs;
appareils de cartographie de diagnostic médical comprenant des
moniteurs de visualisation; matelas de lit; dispositifs médicaux,
nommément dispositifs de cartographie pour la cardiologie, de
cartographie électromécanique et de cartographie
hémodynamique; scie pour plâtre avec aspirateur intégré et
pièces et accessoires connexes; dissecteurs optiques à récipient

pour prélèvements; transducteur utilisé pour mesurer la pression
intracrânienne; boîtier de contrôle d’interface qui permet de
transférer un patient à qui l’on a implanté un transducteur
intracrânien d’un moniteur à un autre; dispositifs médicaux utilisés
pour administrer des substances résineuses au cerveau au cours
d’interventions neurologiques; capsules pour trocart
endoscopique utilisées dans les interventions chirurgicales;
capsules et pièces connexes et accessoires utilisés dans les
interventions de cardiologie et endovasculaires; résines de
scellement synthétiques absorbables servant à des fins médicales
et chirurgicales; lancettes et capuchons pour dispositifs servant à
percer; dispositifs capteurs de température; appareils et machines
pour la purification de l’air; instruments chirurgicaux pour
utilisation pour le tensionnement des fils de retenue, le guidage
des fils de retenue ou la fixation des fils de retenue; outils à pinces
pour utilisation dans les interventions où l’on utilise des attelles ou
des dispositifs de stabilisation internes; attelles et dispositifs de
stabilisation internes pour stabiliser les fractures des os, des
articulations ou les structures semblables; fil métallique de
retenue pour fixer ces attelles ou dispositifs de stabilisation
internes durant les interventions chirurgicales; instruments
chirurgicaux utilisés dans les interventions chirurgicales de
reconstruction des ligaments; instruments chirurgicaux utilisés
pour les embolectomies artérielles; instruments chirurgicaux,
nommément un système de coupe et de coagulation comprenant
principalement une génératrice, un instrument manuel, des lames,
des cisailles de coagulation, un interrupteur au pied et un câble,
un chariot pour génératrice et des accessoires utilisés en parallèle
avec ces instruments; instruments utilisés en endoscopie, en
arthroscopie, en chirurgie orthopédique et en chirurgie par
laparoscopie; appareils médicaux utilisés dans les interventions
arthroscopiques, vertébrales, neurologiques, de cardiologie,
gynécologiques et endovasculaires; instruments et appareils
chirurgicaux endoscopiques, cardiovasculaires, nommément
dispositifs d’accès, de manipulation et de prélèvement manuels, à
ultrasons; ancres et dispositifs de fixation utilisés en chirurgie;
appareils de ligature vasculaire; dispositifs de stabilisation
cardiaque pour utilisation dans les interventions chirurgicales
cardiovasculaires pour la stabilisation du rythme cardiaque;
trousse contenant des instruments et des appareils
cardiovasculaires de chirurgie endoscopique; système d’insertion
de dispositif intra-utérin; dispositifs intra-utérins; instrument
médical utilisé dans le traitement chirurgical de la hernie;
instrument médical, nommément dispositif de régulation pour le
drainage externe du liquide hydrocéphalique; instruments
chirurgicaux et médicaux et pièces connexes pour utilisation dans
la réduction des tissus mous des voies gastro-urinaires;
instruments chirurgicaux compatibles avec les appareils
d’imagerie par résonnance magnétique; agrafeuse (pour un
dispositif d’agrafage de la peau de type suture) et agrafes
connexes; agrafeuses pour utilisation chirurgicale; dispositifs de
suture en bourse pour utilisation chirurgicale et instruments de
mesure des tissus; instruments chirurgicaux, nommément ciseaux
bipolaires et câbles bipolaires; clamps, forceps, pinces
hémostatiques, ciseaux, et porte-aiguilles; système de valve de
dérivation de l’hydrocéphalie, endoscopes neurologiques et
implants de fixation vertébrale, électrode monopolaire pour
utilisation avec des endoscopes; cathéters; systèmes de
diagnostic médical par imagerie, systèmes de cartographie de
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diagnostic médical et pièces et accessoires connexes;
stimulateurs cardiaques et accessoires; stimulateurs de nerf;
angiocathéters; injecteurs angiographiques; dispositifs de
chirurgie neurologique; cytomètre de flux; instrument médical
gynécologique utilisé pour mesurer la pression sur le point faible
et la cystométrie, diagnostics et traitement endocardiaques;
instruments de cryochirurgie pour ablation endométriale;
dispositifs médicaux, nommément aiguilles, sondes, instruments,
et dispositifs utilisés pour la biopsie de tissus ou l’ablation de
tissus, de glandes et/ou d’organes du corps humain et aspirateurs
utilisés dans les biopsies; dispositifs médicaux pour la
gynécologie, nommément ballons, cathéters, électrodes,
éléments chauffants ou instruments à radiofréquence, et appareils
de surveillance et de commande utilisés avec ces dispositifs;
nécessaires de ballonnets intra-utérins, électrodes
électrochirurgicales, dispositif de diagnostic pour détecter le
cancer du col utérin; dispositifs médicaux, nommément un
ensemble de curettes pour enlever du rachis des tissus mous et
des tissus durs par vidéo-chirurgie; appareils chirurgicaux et
médicaux pour la dysérection, l’incontinence; coussinets
d’incontinence; instrument médical utilisé pour prévenir
l’incontinence; produits de ligature mécanique pour la chirurgie,
nommément pinces et applicateurs; instruments chirurgicaux
utilisés dans les interventions chirurgicales de reconstruction des
ligaments; dispositifs médicaux, nommément implants médicaux,
ophthalmiques, orthopédiques et chirurgicaux; prothèses
orthopédiques, nommément cavités et inserts cotyloïdiens, cotyle
prothétique fileté, tiges, vis, ancres, pinces et autres de ces
implants utilisés en chirurgie orthopédique et pièces et
accessoires connexes; implants prothétiques et membres
artificiels, et instruments utilisés pour insérer ces dispositifs;
ensembles d’instruments pour installer des prothèses
orthopédiques et des implants prothétiques; manchons
orthopédiques; dispositifs médicaux, nommément plaques et
rivets crâniens, et pièces connexes; instruments médicaux utilisés
pour insérer ces plaques et rivets crâniens; produits
orthopédiques utilisés par les chirurgiens orthopédiques et
chirurgiens pour reconstruire les articulations endommagées ou
les articulations atteintes de maladie, corriger les difformités de la
colonne vertébrale, réparer les fractures des os et remettre en état
les blessures liées aux sports; supports orthopédiques et
supports; articles orthopédiques, nommément implants
prothétiques et instruments connexes, nommément pièces
fémorales pour le remplacement de la hanche, têtes fémorales
pour utilisation avec les pièces fémorales et les cotyles
prothétiques pour le remplacement de la hanche; dispositif
chirurgical, nommément implant de fixation pour la colonne
vertébrale, nommément une boucle de forme rectangulaire à
laquelle un câble est attaché pour stabiliser le cervical postérieur;
instrument médical utilisé pour faciliter le déploiement de
dispositifs d’embolisation, nommément un dispositif utilisé pour
pousser les spires métalliques et les serrer; appareils
chirurgicaux, nommément fils-guides, cathéters, tuteurs, shunts,
et pièces et accessoires connexes; ballonnets pour utilisation
avec des cathéters et pièces et accessoires connexes;
introducteurs de gaines, et pièces connexes et accessoires et
instruments et dispositifs chirurgicaux utilisés pour insérer des
endoprothèses; dispositifs médicaux, nommément filtres à veine
cave et filtres sanguins; instrument médical, nommément trocart

pour la chirurgie de l’oeil, obturateur et manchon; trocart jetable de
chirurgie, y compris manchons de trocart, capsules à sceaux
multiples et fils à stabilité réglable; matériel et pansements
chirurgicaux, nommément rasoirs, tubes, résines de scellement,
agrafes, sparadrap adhésif, bandages, baumes, onguents,
antiseptiques, compresses, ceintures, serviettes de table,
serviettes, éponges, désinfectants, pansements divers,
coussinets protecteurs, coton hydrophile et non-hydrophile, soies
et rubans dentaires, éclisses, inhalants, bâtonnets applicateurs,
tampons applicateurs, dispositifs de fumigation, gazes, gelées,
laine d’agneau en feuilles, tissu ouaté, tasses hygiéniques,
masques de salle d’opération, gants, peignoirs et casquettes, soie
huilée, cataplasmes de belladone et de capsicum, sacs
hygiéniques, bandages de soutien, suspensoirs d’athlète,
crachoirs, bandoulières et courroies de support, bandes,
tampons, ligatures et sutures, pipettes, douches, tubes de
drainage, aiguilles de chirurgie et leurs étuis, stérilisateurs,
protège-vaccins, trousses et étuis de premiers soins, pansements
médicaux et chirurgicaux, résines de coulée et bandes de
moulage, suspensoirs et coquilles, champs opératoires stériles,
dessus de table, couvre-table Mayo, serviettes, linges utilitaires,
draps, ensemble de linges pour utilisation obstétrique, ensemble
de lithotomie, ensemble de laparotomie, drap utilisé pour la
mastectomie, drap utilisé pour la thyroïdectomie, poudre
absorbable pour usage médical et pharmaceutique, aseptique
chirurgicale, pansement ombilical, et membranes chirurgicales;
plaques métalliques et feuilles métalliques pour la chirurgie; gaze
métallique pour la chirurgie; et poudre d’amidon biologiquement
absorbable; dispositifs médicaux, nommément capsules et pièces
et accessoires connexes utilisés dans les interventions
chirurgicales; ensemble de nutrition intraveineuse et accessoires,
nommément un système de tubes stériles intraveineux en circuit
fermé utilisé dans les secteurs des soins intensifs et des soins
aigus des hôpitaux et servant à transférer simultanément deux
solutions intraveineuses au dispositif d’accès au patient;
dispositifs médicaux, nommément drains utilisés pour évacuer les
exsudats des plaies, et tubes et contenants pour utilisation
connexe; appareils dentaires, nommément verrous
orthodontiques et arcs dentaires utilisés pour redresser les dents;
appareils dentaires, nommément dispositif orthodontique utilisé
pour mesurer les dents pour l’ajustement d’arcs dentaires; trousse
de restauration dentaire comprenant un agent liant, une teinture
opaque et contre le noircissement, de la pâte et une substance de
glaçage de restauration; matériau de restauration dentaire; cônes
dentaires; éponges pour utilisation en exodontie; véhicules,
nommément appareils médicaux motorisés offrant de multiples
fonctions aux personnes à mobilité réduite et pièces et
accessoires connexes; produits de soins de puériculture,
nommément compresses d’allaitement, biberons, tétines,
capsules de bouteille, collets, et dispositifs d’allaitement,
moniteurs de surveillance pour bébés, appareils de surveillance
pour bébés; dispositifs de mesure de la température, y compris
thermomètres pour utilisations autres que médicales;
thermomètres. (5) Imprimés de tous genres ayant trait aux
produits pharmaceutiques et à la recherche médicale,
nommément brochures, dépliants, livrets, livres et magazines
contenant de l’information liée à tous les aspects de la santé, de
l’éducation des enfants, des soins aux enfants, des soins
personnels, de la nutrition, du mieux-être, de la médecine, de la
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pharmacologie, des soins vétérinaires, de l’hygiène, de la
correction de la vue et des soins des yeux, de la dentisterie et de
la chirurgie, et développement et utilisation de produits
pharmaceutiques, de médicaments et de produits et services
médicaux. SERVICES: (1) Services éducatifs dans les domaines
de la santé, de l’art d’être parent, des soins aux enfants, des soins
aux enfants, de la nutrition, du mieux-être, des soins médicaux,
pharmaceutiques, vétérinaires, hygiéniques, de correction de la
vue et des soins des yeux, des soins dentaires et chirurgicaux,
nommément fourniture de matériel éducatif et de bandes vidéo, de
séminaires, de conférences, de classes et de programmes
éducatifs, nommément programmes éducatifs utilisés pour
l’éducation en santé continue; programmes d’éducation des
patients et des médecins; programmes de publication en vue de
propositions; tenue de séminaires et de causeries dans le
domaine des ventes comme moyen de mesurer l’impact de la
combinaison des produits de qualité et services adaptés pour
améliorer autant les résultats commerciaux que les résultats en
clinique; campagnes d’éducation afin d’aider les patients à
reconnaître les symptômes et à les communiquer avec précision
à leur médecin; tenue de séminaires pédagogiques dans le
domaine de la gestion des services de soins de santé. (2)
Services médicaux, nommément services de médecin, soins
infirmiers, services de sage-femme, services hospitaliers,
services de diagnostic et services de laboratoires; services de
correction de la vue, services de diagnostic et services de
laboratoire; commissions consultatives médicales; services de
garderie et de soin de l’enfant; service d’hygiène et de
conditionnement physique; fourniture à des centres nationaux,
des centres de soins, au gouvernement et aux gros hôpitaux de
services à la clientèle pour des produits pharmaceutiques, des
instruments médicaux et des produits de diagnostic. (3) Services
d’informatique, nommément fourniture d’information en ligne au
moyen de l’Internet dans les domaines de la santé, de l’éducation
des enfants, de la puériculture, des soins personnels, de
l’alimentation, du mieux-être, de la médecine, des produits
pharmaceutiques, de la médecine vétérinaire, de l’hygiène, de la
vision, de la dentisterie et de la chirurgie et des produits connexes;
services d’informatique, nommément conception et réalisation de
sites Web pour des tiers; services d’échange d’ information en
ligne informatisés; services d’informatique, nommément fourniture
d’une base de données informatisées sous forme d’un site Web
dans le domaine des soins de santé, de la puériculture et de
l’éducation des enfants; élaboration, programmation, concession
de licences, installation et maintenance de logiciels et services de
consultation en ce qui concerne les logiciels et bases de données
informatisées sous forme de site Web; exploitation d’un service
d’assistance téléphonique en ligne et services de renseignements
téléphoniques. (4) Services de recherche dans le domaine du
développement et des essais de nouveaux produits
pharmaceutiques et de nouvelles formes de traitement médical.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,144,662. 2002/06/21. JOHNSON & JOHNSON, a legal entity,
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey,
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for Service/Représentant pour Signification: BAKER
MCLACHLEN, 112 KENT STREET, SUITE 2001, P.O. BOX 2780,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8 

JOHNSON & JOHNSON 
PHARMACEUTICAL RESEARCH & 

DEVELOPMENT 
The right to the exclusive use of the words PHARMACEUTICAL
RESEARCH DEVELOPMENT is disclaimed apart from the trade-
mark.
WARES: (1) Chemicals for medical, veterinary, hygienic and
pharmaceutical uses namely, biochemical, namely bacteriological
preparations for monitoring the performance of sterilizers in the
ophthalmic, pharmaceutical, cosmetic, biological and chemical
industries; microorganisms or indicators for medical monitoring
use; diagnostic preparations or reagents for clinical, medical and
laboratory use; chemicals for medical, veterinary, hygienic uses,
pharmaceutical preparations, drugs, disinfectants, ointments for
ophthalmic uses; pharmaceutical intermediates; synthetic fine
organic chemicals; chemicals, reagents and assays for in vitro use
in medicine and laboratories and in tests, diagnosis and research;
blood analysers; reagents used in blood transfusions and blood
screening; reagents and instrument systems for clinical chemistry;
contrast media for roentgenology; diagnostic products namely
cellular stains; surgical alloy used to manufacture medical,
surgical, dental, veterinary instruments; coatings used in
connection with medical, surgical, dental, veterinary instruments;
lubricants used in connection with medical, surgical, dental,
veterinary instruments, and lubricants to aid insertion of such
devices; plastic material used in manufacturing eyeglass lenses;
monomers and polymers for pharmaceutical and medical devices;
plastic used to make medical tubing and catheters; chemical
compound, namely, a non-nutritional, low-calorie sweetening
ingredient used in food products and beverages; dietary aid
namely, a low-calorie sweetening ingredient used in food products
and beverages; food product, namely, a low-calorie sugar
substitute; soft calcium chews. (2) Human and veterinary
pharmaceutical preparations for treating immunological diseases,
namely auto-immune diseases, respiratory diseases, musculo-
skeletal diseases and injuries, namely connective tissue diseases
and injuries, bone diseases and injuries, back pain, fractures,
sprains, cartilage diseases and injuries, central nervous system
diseases and injuries, namely, central nervous system infections,
brain diseases and injuries, central nervous system movement
disorders, ocular motility disorders, spinal cord diseases and
injuries, kidney diseases, blood disorders, diseases and injuries of
the heart, and for use in gastroenterology ; human and veterinary
pharmaceutical preparations for treating cancer and tumors,
circulatory disease, hemolytic disease, epilepsy, attention-deficit /
hyperactivity disorder, anaemia (and as an alternative to blood
transfusion in certain elective, non-cardiac, non-vascular surgical
procedures), schizophrenia, circulatory disease, diabetes,
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obesity, erectile dysfunction, acne, vertigo, pre-menstrual
symptom, aging skin, specific and nonspecific vaginitis, nausea
and vomiting, diseases of the mouth, skin and hair,
pharmaceutical preparations namely, contraceptives, anti-
psychotics, antifungals, neuroleptics, analgesics, anaesthetics,
blood alternatives, antidiarrheals, hormone replacement therapy;
opioid analgesics; anthelmintics, fungicides, antimycotics, wound
healing ointments, tranquilizers, decongestant, cold preparations,
antiparasitic and flea prevention, antibodies for
immunotherapeutic, immunoprophylactic and immunodiagnostic
purposes, immunotherapeutic agents for bacterial infections,
vaccines, lactase enzymes, albumen, immune globulin , hormone
preparations, sleeping pills, serum albumin, monoclonal
antibodies, antispasmodic agents, muscle-relaxants, antibiotic,
anti-cholinergics, antimycotics, anti-parkinsonian drugs,
antiprotozoal drugs, anti-spasmotic; muscle relaxants
cardiotonics, cerebreal and periphereal vasodilators, choleretics,
hypnotics, intestinal antiseptics, narcotic antagonists,
psychosomatics, revulsives, rhinitis preparations, urinary
antiseptics, anti-emetics, anti-inflammatories, anti-pyretics, anti-
tussives, colloid fraction of oatmeal for use in colloid therapy, to be
used to soothe and relieve irritated itching or inflamed skin areas,
estrogenic solutions; blood fractions; antihistamine, antiasthmatic
and antiallergy preparations, ophthalmic preparations;
preparations for human use namely preparations for feminine
hygiene in the form of creams and jellies; douche preparations,
preparations for use in the management of the menopause and
the promotion of fertility; medical preparations and bandages for
preventing and treating blisters on feet and hands, foot plasters
and corn and bunion pads; wound closure device, namely a zip
fastener; medicated preparations for treating wounds or other
injuries, bandages, tapes and absorbent pads and sponges,
wound disinfectants, antiseptic and antibacterial solutions, kits
containing all of the foregoing; medicated and unmedicated
surgical dressings in strip form for application to wounds, as a
medical packing and for other uses in dentistry, medicine and
surgery; vaginal lubricants and non-prescription vaginal yeast
cure remedies; tampons; panty shields, sanitary napkins; rubber
vaginal diaphragms, and rubber vaginal diaphragm introducers,
in-home pregnancy test kit for human use, condoms. (3) Computer
software in all forms relating to pharmaceuticals and medical
research namely computers and computer programs for analysing
fluids for medical, diagnostic and clinical purposes; computer
driven cross checking device used in clinical chemistry blood
analysers; modems, ethernet interfaces and computers related to
information management in health care diagnostics and blood
glucose diagnostics; blood glucose monitors and computer
operating software for said devices; blood glucose meters and test
strips therefor; insulin pumps; lancets; computer and computer
programs for analysing fluids for medical, laboratory, diagnostic
and clinical purposes; order-taking and order-fulfilment system for
supplying a full range of hospital and professional medical
products, devices and drugs to hospitals, clinics and other
customers; computer software for acquiring, capturing, creating,
manipulating, converting, transferring, presenting and storing
data, audio and video; computer hardware for acquiring,
capturing, creating, manipulating, converting, transferring,
presenting and storing data, audio and video; computer operating
programs; computer hardware and software pertaining to medical

and surgical products and procedures for hospital, medical service
and retail, namely computer terminals, printers, modems, hand-
held computing devices; ethernet and wireless interfaces,
microphones, cameras; computer terminal used to address health
risk assessments and provide health profile reports, computer
software in all forms containing information related to all aspects
of health, parenting, child care, personal care, nutrition, wellness,
medical, pharmaceutical, veterinary, hygienic, vision correction
and eye care, dental, and surgery, and the development and use
of pharmaceuticals, medicaments and medical products and
services of all kinds; interactive multimedia computer program
relating to orthopaedic products, namely, to review surgical
procedures and protocol. (4) Medical devices of all types namely,
sterilization trays for medical instruments; apparatus for sterilizing
surgical and medical instruments namely container systems, filter
systems, and container system accessories, namely tamper
evident devices, data cards, organizer posts, dividers, organizer
variety kits, organizer replacements, aluminum labels, temporary
name plates and engraved tray tags; sterilizing/ disinfecting
solutions for surgical instruments and hospital supplies and
equipment; chemicals used for sterilization and for testing for
sterilization; disinfectants and sterilizing preparations for general
use; sterilization units for medical and surgical instruments and
related parts and fittings; electrotransport system for
transdermally delivering drugs; implantable fluid dispenser for
drug delivery; electrically assisted trandermal drug dispenser;
monitors used for testing medical equipments namely an
apparatus for sterilizing medical instruments; teaching aids
namely, simulated human tissue for use in training medical
professionals in suturing and other surgical procedures; anatomic
models and reproductions, surgical simulators namely, simulators
which replicate both the appearance of tissues, organs and
anatomy as well as simulate reactions of the tissues, organs and
anatomy for surgical procedures; retractor kit for use in the
surgical room, anti tissue adhesion inserts, pads in which used
needles, blades, discarded sharps are encased for safe disposal,
specimen retrieval bags, plastic cap closures for bottles,
pharmaceutical bottles, medical device used to infuse
pharmaceuticals, namely trans-dermal patches, implants, coated
surgical instruments, and intravenous instruments, chemical
indicator tape indicating whether a container is sealed properly,
dispensing cap for delivering desired dosage of pharmaceutical
preparations; medical apparatus for blood measurement as well
as for dosage and injection of pharmaceutical preparation, and
related parts therefor, oral, transdermal, implantable and
liposomal drug delivery; medical apparatus for applying
pharmaceuticals; medical apparatus for preservation and
maintenance of biological samples or specimens; immunological
testing kits, photometers; immunodiagnostic and
immunodiagnostic agents used in the detection of cardiovascular
disease; radioimmunoassays, tumour marker immunoassays,
chemicals for medical, veterinary, hygienic, ophthalmic, dental,
and surgical use; diagnostic reagents; test kits for use in in-vitro
diagnostics comprising diagnostic and processing chemicals;
material used to detect alcohol levels, namely, reagent test strips
and saliva swabs; test kits for in vitro diagnosis of various human
disease states, such kits consisting of diagnostic preparations
comprising one or more microtitre plates and a selection of
reagents appropriate to the disease state of interest; and
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diagnostic preparations as aforesaid for use in such kits; titration
slides, analysis slides; analytical instruments for laboratory use in
the medical field; in-vitro diagnostic instruments in the areas of
clinical chemistry; blood bank, viral screening, homeostasis and
nucleic acid diagnostics; equipment for ultraviolet treatment of
blood diseases consisting of an instrument, a disposable blood
tubing set and cassette; blood bank instruments for the
identification of antigen and antibodies in immunohematology; in-
vitro diagnostic reagents; in-vitro diagnostic instruments in the
areas of clinical chemistry, immunodiagnostics, blood bank, viral
screening, homeostasis and nucleic acid diagnostics; automated
clinical chemistry analyser system covering hardware, software
and reagents and immunodiagnostic tests, all used to generate
diagnostic test results from blood and other body fluids by
professionals in hospital laboratories, clinics, doctors’ offices and
reference labs; opthlamic drug delivery systems, namely, dosage
forms and devices for administering drugs to the eye in a
controlled manner; polymeric dispenser for slowly releasing drugs;
surgical and medical devices and appliances, namely, syringes,
needles, wire, mesh, cable, frame, screws, anchors, filters,
vacuums, valves, reservoirs, pumps, mesh, human milk filters,
obstetrical pads, pipettes, plastic cups, dishes and trays;
diagnostic apparatus, x-ray machines, diagnostic ultrasonic
machines, diagnostic equipment for measuring vital signs;
medical monitoring, recording and evaluating apparatus;
instruments for extracorporeal blood treatments; extracorporeal
circulation system; probes; sensors; medical diagnostic mapping
apparatus consisting of display monitors,; bed pads; medical
devices, namely, cardiology mapping, electromechanical mapping
and hemodynamic mapping devices; cast cutter with built in
vacuum and parts and fittings therefore; optical vessel harvesting
dissector; transducer used to measure intracranial pressure; an
interface control box that allows a patient with an intracranial
transducer implant to be transferred from one monitor to another;
medical devices used to deliver resinous material to brain during
neurology procedures; seal for endoscopic trocar used in surgical
procedures; seals and related parts and accessories used in
cardiological and endovascular procedures; synthetic absorbable
sealant for medical and surgical purposes; lancets and caps for
lancing devices; temperature sensing devices; air purifying
apparatus and machines; surgical instruments for use in
tensioning retaining wires, guiding retaining wires or securing
retaining wires; crimp tools for use in procedures utilising internal
splints or stabilisation frames; internal splints and stabilisation
frames for stabilising bone fractures, joints or the like; retaining
wire for securing such internal splints or stabilisation frames during
surgical procedures; surgical instruments used in ligament
reconstruction surgery; surgical instruments for arterial
embolectomies; surgical instruments; namely, a cutting and
coagulating system comprised primarily of a generator, hand
piece, blades, coagulating shears, foot switch and cable,
generator cart and accessories used in conjunction therewith;
instruments used in endoscopy, arthroscopy, orthopaedic and
laparoscopy surgery; medical apparatus used in arthroscopic,
spinal, neurological, cardiological, gynecological and
endovascular procedures; cardiovascular, endoscopic surgical
instruments and apparatus, namely, manual ultrasonic vascular
access, harvest and manipulation devices; surgical anchors and
fixation devices; vascular ligating apparatus; heart stabilization

devices for use in cardiovascular surgery for stabilization of a
beating heart; kit containing cardiovascular endoscopic surgical
instruments and apparatus; intrauterine device insertion system;
intrauterine devices; medical device used in hernia operation
procedures; medical instrument namely, a levelling device for the
external drainage of hydrocephalic fluid; surgical and medical
instruments and parts therefore for use in reducing soft tissue in
the gastro-urinary tract; surgical instruments compatible with
magnetic resonance imaging machines; skin stapler (for a suture-
like skin stapling device) and staples therefor; staplers for surgical
use; purse string devices for surgical use and tissue measuring
devices; surgical instruments namely bipolar scissors and bipolar
cables; clamps, forceps, hemostats, scissors, and needle holders;
hydrocephalic shunt valve systems, neuro endoscopes and spinal
fixation implants, monopolar powered electrode for use with
endoscopes; catheters; medical imaging diagnostic systems,
medical diagnostic mapping systems and parts and fittings
therefor; cardiac pacers and accessories; nerve stimulators;
angiographic catheters; angiographic contrast injectors;
neurological surgery devices; flow cytometry unit; gynecological
medical device used to measure leak point pressure and
cystometry, endocardial diagnostics and therapy; cryosurgical
instruments for endometrial ablation; medical devices namely
needles, probes, instruments, and devices for the purpose of
tissue biopsy or tissue removal from glands and/or organs in the
human body and vacuums used in biopsies; medical devices for
gynaecology, namely, balloons, catheters, electrodes, heating
elements or radio frequency instruments, and monitoring and
controlling equipment used therewith; uterine balloon kits,
electrosurgical electrodes, diagnostic device to detect cervical
cancer; medical devices, namely a line of spinal curettes to
remove soft and hard tissue by videoscopic surgery; surgical and
medical apparatus for erectile dysfunction, incontinence;
incontinence pads; medical device used to prevent incontinence;
surgical mechanical ligating products namely clips and appliers;
surgical instruments used in ligament reconstruction surgery;
medical devices, namely, medical, ophthalmic, orthopaedic and
surgical implants; orthopaedic devices, namely, acetabular
sockets and inserts, threaded acetabular cups, bone pins, screws,
anchors, clips and other such implants used in orthopaedic
surgery and parts and fittings therefor; prosthesis implants and
artificial limbs, and instruments used to insert such devices;
instrument set to implant orthopaedic prosthesis and prosthesis
implants; orthopaedic sleeves; medical devices, namely, cranial
plates and rivets, and parts therefor; medical instruments used to
insert such cranial plates and rivets; orthopaedic products used by
orthopaedic surgeons and medical specialists to reconstruct
damaged or diseased joints, correct spinal deformities, repair
bone fractures and rehabilitate sports-related injuries; orthopaedic
braces and supports; orthopaedic articles, namely prosthetic
implants and instruments therefor namely;,femoral components
for hip replacement, femoral heads for use with femoral
components and acetabular cups for hip replacement; surgical
device, namely, spine fixation implant, namely, a rectangular-
shaped loop to which cable is tied for the stabilization of the
posterior cervical; medical device used to facilitate deployment of
embolic devices, namely a coil pusher and torquing device;
surgical devices, namely, guidewires, catheters, stents, shunts,
and parts and fittings therefor; balloons for use with catheters and
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parts and fittings therefor; sheath introducers, and related parts
and accessories and surgical instruments and devices used to
insert stents; medical devices, namely, vena cava and blood
filters; medical device namely optical surgical trocar, obturator and
sleeve; disposable surgical trocar including trocar sleeves, multi-
seal caps and adjustable stability threads; surgical goods and
dressings, namely, razors, tubing, sealants, staples, adhesive
plaster, bandages, balms, ointments, antiseptics, compresses,
belts, napkins, towels, sponges, disinfectants, sundry dressings,
protective pads, absorbent and non-absorbent cotton, dental
flosses and tapes, splints, inhalants, applicator sticks, cotton-
tipped applicators, fumigators, gauzes, jellies, lamb’s wool in
sheets, lint, sanitary cups, operating room masks, gloves, gowns
and caps, oil silks, belladonna and capsicum plaster, sanitary
bags, suspensories, athletic supporters, sputum cups, shoulder
and supporting straps, bands, tampons, ligature and sutures,
pipettes, douches, draining tubes, surgeons needles and cases,
sterilizers, vaccination shields, first aid kits and cases, medical
and surgical dressings, casting resins and casting tapes, jock
straps and supports, sterile drapes, table covers, mayo stand
covers, towels, utility drapes, sheets, obstetric drape pack,
lithotomy pack, laparotomy pack, mastectomy sheet, thyroid
sheet, absorbable dusting powder for medical and pharmaceutical
use, bone wax, umbilical tape, and surgical membranes; metal
plates and foil for surgery; metal gauze for surgery; and
biologically absorbable starch powder; medical devices, namely,
seals and related parts and accessories used in surgical
procedures; dual intravenous nutrition set and accessories
namely a sterile closed intravenous tubing system utilized in acute
and critical care areas of the hospital to transfer two intravenous
solutions concurrently to the patient access device; medical
devices, namely drains, used to evacuate exudate from wounds,
and tubing and containers for same; dental apparatus, namely
orthodontic brackets and braces used to straighten teeth; dental
apparatus, namely orthodontic device used to measure teeth for
the fitting of braces; dental restorative kit consisting of bonding
agent, restorative, opaque and black core tint, paste and glaze;
dental restorative material; dental cones; exodontia sponges;
vehicle, namely, a motorized medical apparatus to provide
multiple functions for individuals with mobility related disability and
parts and fittings therefor; infant care products namely nursing
pads, baby bottles, nipples, bottle caps, collars, and nursers, baby
monitors, baby monitoring apparatus; temperature sensing
devices, including thermometers for non-medical use;
thermometers. (5) Printed material in all forms relating to
pharmaceuticals and medical research namely, brochures,
pamphlets, booklets, books and magazines containing information
related to all aspects of health, parenting, child care, personal
care, nutrition, wellness, medical, pharmaceutical, veterinary,
hygienic, vision correction and eye care, dental, surgery, and the
development and use of pharmaceuticals, medicaments and
medical products and services. SERVICES: (1) Educational
services in the fields of health, parenting, child care, personal
care, nutrition, wellness, medical, pharmaceutical, veterinary,
hygienic, vision correction and eye care, dental, and surgery;
namely, providing instructional material and videotapes, seminars,
conferences, classes and educational programs, namely,
educational programs used for continuing health education;
patient and doctors education programs; publication programs for

proposals; conducting seminars and lectures in the field of sales
used as a vehicle to measure the impact of combining quality
products and responsive services to achieve improved clinical and
business outcomes; educational campaigns to help patients
recognise symptoms and report them accurately to their
physician; conducting educational seminars in the field of
management of health care services. (2) Medical services, namely
physician, nursing, midwifery, hospital, diagnostic and laboratory
services; vision correction eye care, diagnostic and laboratory
services; medical advisory boards; day care and child care
services; health and fitness services; providing national, managed
care, government and large hospital customers customer-service
for products in the pharmaceutical, medical device and diagnostic
markets. (3) Computer services, namely providing on-line
information via the Internet on the subjects of all aspects of health,
parenting, child care, personal care, nutrition, wellness, medical,
pharmaceutical, veterinary, hygienic, vision, dental, and surgery
and related products of all kinds; computer services, namely
designing and implementing Internet websites for others;
computerized online exchange of information; computer services,
namely, providing a computer database in the nature of an internet
website in the area of health care, child care and parenting;
developing, programming, licensing, installing and maintaining
computer software and consulting services with respect to
computer software and computer databases in the nature of an
internet website; operation of a telephone hotline and telephone
information services. (4) Research services in the field of the
development and testing of new pharmaceuticals and new forms
of medical treatment. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
Le droit à l’usage exclusif des mots PHARMACEUTICAL
RESEARCH DEVELOPMENT en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Produits chimiques à utiliser à des fins
médicales, vétérinaires, hygiéniques et pharmaceutiques,
nommément produits biochimiques, soit produits bactériologiques
pour la surveillance de la performance des stérilisateurs dans les
industries ophtalmique, pharmaceutique, cosmétique, biologique
et chimique; micro-organismes et indicateurs à utiliser à des fins
de surveillance médicale; produits et réactifs de diagnostic pour
utilisation en clinique, à des fins médicales et en laboratoire;
produits chimiques à utiliser à des fins médicales, vétérinaires et
hygiéniques, produits pharmaceutiques, médicaments,
désinfectants, onguents pour utilisation à des fins ophtalmiques;
intermédiaires pharmaceutiques; produits chimiques organiques
synthétiques de laboratoire; produits chimiques, réactifs et agents
de titration pour utilisation in vitro en médecine et en laboratoire et
pour fins d’examen, de diagnostic et de recherche; analyseurs de
sang; réactifs pour transfusions de sang et dépistage sanguin;
réactifs et systèmes d’instruments pour utilisation en chimie
clinique; produits de contraste à utiliser en radiologie; produits de
diagnostic, nommément souches cellulaires; alliage chirurgical
pour la fabrication d’instruments médicaux, chirurgicaux,
dentaires et vétérinaires; enduits utilisés en rapport avec les
instruments médicaux, chirurgicaux, dentaires et vétérinaires;
lubrifiants utilisés en rapport avec les instruments médicaux,
chirurgicaux, dentaires et vétérinaires, et lubrifiants aidant à leur
insertion; matière plastique utilisée dans la fabrication de lentilles



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 51, No. 2576

March 10, 2004 105 10 mars 2004

de lunettes; monomères et polymères pour dispositifs à usage
pharmaceutique et médical; matière plastique entrant dans la
fabrication de tubes et cathéters utilisés à des fins médicales;
composé chimique, nommément ingrédient édulcorant non
nutritionnel à basse teneur en calories utilisé dans les produits
alimentaires et les boissons; aide diététique, nommément
ingrédient édulcorant non nutritionnel à basse teneur en calories
utilisé dans les produits alimentaires et les boissons; produit
alimentaire, nommément succédané de sucre à basse teneur en
calories; biscuits gomme avec apport en calcium. (2) Produits
pharmaceutiques pour l’homme et les animaux pour le traitement
des maladies immunologiques, nommément maladies auto-
immunes, maladies des voies respiratoires, maladies et lésions du
système musculo-squelettique, nommément maladies et lésions
du tissu conjonctif, maladies et blessures des os, douleur dorsale,
fractures, entorses, lésions et maladies des cartilages, maladies
et lésions du système nerveux central, nommément infections du
système nerveux central, maladies et lésions cérébrales,
dyskinésie, troubles d’oculomotricité, maladies et lésions de la
moelle épinière, maladies du foie, troubles hémopathiques,
maladies et lésions du coeur, et produits utilisés en gastro-
entérologie; produits pharmaceutiques pour l’homme et les
animaux pour le traitement du cancer et des tumeurs, maladies
circulatoires, maladies hémolitiques, épilepsie, déficience de
l’attention / hyperactivité, anémie (et comme produits de
substitution à la transfusion sanguine dans certaines interventions
chirurgicales non urgentes, de nature ni cardiaque ni vasculaire),
schizophrénie, maladies circulatoires, diabète, obésité,
dysérection, acné, vertige, syndrome prémenstruel, vieillissement
de la peau, vaginite spécifique et non spécifique, nausée et
vomissements, maladies de la bouche, de la peau et des cheveux,
produits pharmaceutiques, nommément contraceptifs,
antipsychotiques, antifongiques, neuroleptiques, analgésiques,
anesthésiques, produits de remplacement du sang, anti-
diarrhéiques, hormonothérapie substitutive; analgésiques
opioïdes; anthelmintiques, fongicides, antimycotiques, onguents
pour blessures, tranquilisants, décongestionnant, produits contre
le rhume, antiparasitaires et produits contre les puces, anticorps à
usage immunothérapeutique, immunoprophylactique et
immunodiagnostique, agents immunothérapeutiques, agents pour
les infections bactériennes, vaccins, enzymes de lactase,
albumen, gammaglobuline, préparations à base d’hormones,
somnifères, sérum-albumine, anticorps monoclonaux, agents
antispasmodiques, relaxants musculaires, antibiotiques, anti-
cholinergiques, antimycotiques, médicaments anti-parkinsoniens,
médicaments antiprotozoaires, anti-spasmodiques; myorelaxants
cardiotoniques, vasodilatateurs cérébraux et périphériques,
cholérétiques, hypnotiques, antiseptiques intestinaux,
antagonistes narcotiques, psychosomatiques, revulsifs, produits
contre la rhinite, antiseptiques urinaires, antiémétiques, anti-
inflammatoires, antipyrétiques, anti-tussifs, fragments colloïdaux
de farine d’avoine utilisés en thérapie colloïdale, et servant à
apaiser et éliminer les démangeaisons ou apaiser les plaies
irritées, solutions oestrogéniques; fractions de sang;
antihistamine, produits antiasthmatiques et antiallergènes,
produits ophtalmiques; produits à usage humain, nommément
produits d’hygiène féminine sous forme de crèmes et gelées;
produits pour la douche, produits pour réguler la ménopause et
accroître la fertilité; produits médicaux et bandages d’élimination

et de traitement des cloques sur les pieds et les mains, diachylons
pour les pieds et coussinets pour les cors et les oignons; dispositif
pour refermer les plaies, nommément une agrafe à glissière;
produits médicamenteux pour le traitement des plaies et des
lésions, bandages, rubans et tampons absorbants et éponges,
désinfectants, solutions antiseptiques et antibactériennes,
nécessaires contenant tous les produits susmentionnés;
pansements chirurgicaux médicamenteux et non médicamenteux
en bande pour blessures, et comme tamponnements et pour
autres usages en dentisterie, médecine et chirurgie; lubrifiants
pour le vagin et remèdes en vente libre contre les infections
vaginales aux levures; tampons; protège-culottes, serviettes
hygiéniques; diaphragmes en caoutchouc, et introducteurs de
diaphragmes en caoutchouc, trousses de test de grossesse à
usage humain, condoms. (3) Logiciels de tous les types ayant trait
aux produits pharmaceutiques et à la recherche médicale,
nommément ordinateurs et programmes informatiques pour
l’analyse des fluides à des fins médicales, diagnostiques et
cliniques; dispositif de contre-vérification assistée par ordinateur
pour analyseurs chimiques du sang; modems, interfaces Ethernet
et ordinateurs utilisés pour la gestion des données des diagnostics
de santé et de glycémie; glucomètres et logiciels d’exploitation
pour ces dispositifs; indicateurs de glycémie et bâtonnets
diagnostiques connexes; pompes à insuline; lancettes; ordinateur
et programmes informatiques pour l’analyse des fluides à des fins
médicales, diagnostiques et cliniques, et de laboratoire; système
d’enregistrement des commandes et système de traitement des
commandes pour l’approvisionnement d’une gamme complète de
produits médicaux, dispositifs et médicaments pour hôpitaux,
cliniques et autres clients; logiciel permettant l’acquisition, la
saisie, la création, la manipulation, la conversion, le transfert, la
présentation et le stockage de données, et de matériel sonore et
visuel; matériel informatique permettant l’acquisition, la saisie, la
création, la manipulation, la conversion, le transfert, la
présentation et le stockage de données, et de matériel sonore et
visuel; programmes d’exploitation; matériel informatique et logiciel
ayant trait aux produits et aux procédures chirurgicaux pour
hôpitaux, service médical et vente au détail, nommément
terminaux informatiques, imprimantes, modems, calculateurs à
main; interfaces Ethernet et sans fil, microphones, caméras;
terminal d’ordinateur utilisé pour les évaluations des risques de la
santé et la production de rapports d’état de santé, logiciels de tous
les types contenant de l’information sur tous les aspects de la
santé, du parentage, des soins de l’enfant, des soins personnels,
de la nutrition, du mieux-être, les soins médicaux,
pharmaceutiques et vétérinaires, de l’hygiène, de la correction de
la vue et des soins des yeux, des soins dentaires et la chirurgie,
et la mise au point et l’utilisation des produits pharmaceutiques,
médicaments, et produits et services médicaux de tous types;
programme informatique multimédia interactif ayant trait aux
produits orthopédiques, nommément pour la révision des
procédures et protocoles en chirurgie. (4) Dispositifs médicaux en
tous genres, nommément plateaux de stérilisation pour
instruments médicaux; appareils de stérilisation pour instruments
chirurgicaux et médicaux, nommément systèmes de contenants,
systèmes filtrants, et accessoires de systèmes de contenants,
nommément dispositifs à altération évidente, cartes de données,
poteaux à compartiments, séparateurs, nécessaires d’articles
divers pour classeurs à compartiments, pièces de remplacement
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pour classeurs à compartiments, étiquettes en aluminium,
plaques temporaires d’identification et étiquettes gravées pour
plateaux; solutions de stérilisation ou de désinfection pour
instruments chirurgicaux et fournitures et équipement d’hôpitaux;
produits chimiques utilisés pour la stérilisation et pour les essais
de stérilisation; désinfectants et préparations de stérilisation pour
usage général; appareils de stérilisation pour instruments
médicaux et chirurgicaux et pièces et accessoires connexes;
système d’électrotransport pour l’administration transdermique de
médicaments; dispensateur de liquide implantable pour
l’administration de médicaments; dispensateur transdermique de
médicaments à alimentation électrique; moniteurs utilisés pour les
essais d’appareils médicaux, nommément appareil pour la
stérilisation d’instruments médicaux; aides didactiques,
nommément simulation de tissus humains utilisée pour la
formation de professionnels de la santé dans la suture et les
autres interventions chirurgicales; modèles et reproductions
anatomiques, simulateurs de chirurgie, nommément simulateurs
qui à la fois reproduisent l’apparence des tissus, des organes et
de l’anatomie et simulent les réactions des tissus, des organes et
de l’anatomie en cours d’interventions chirurgicales; trousse
d’écarteurs pour utilisation en salle d’opération, matériaux anti-
adhésifs pour tissus, tampons dans lesquels les aiguilles, les
lames, les objets piquants utilisés et à jeter sont encastrés pour
leur élimination sécuritaire, sacs de récupération de
prélèvements, dispositifs de fermeture à couvercle de plastique
pour bouteilles, bouteilles pharmaceutiques, instruments
médicaux utilisés pour perfuser des produits pharmaceutiques,
nommément timbres transdermiques, implants, instruments
chirurgicaux enduits, et instruments intraveineux, ruban à
indicateur chimique qui indique si un contenant est scellé
adéquatement, bouchon dispensateur pour l’administration du
dosage désiré de préparations pharmaceutiques; appareils
médicaux pour l’analyse du sang ainsi que pour le dosage et
l’injection de préparations pharmaceutiques, et pièces connexes,
administration de médicaments par voie orale, transdermique,
liposomale et par implant; appareils médicaux pour l’application
de produits pharmaceutiques; appareils médicaux pour la
conservation et la maintenance de prélèvements biologiques;
nécessaires d’essais immunologiques, photomètres; épreuves
immunodiagnostiques et agents immunodiagnostiques utilisés
pour le dépistage de maladies cardiovasculaires; dosages radio-
immunologiques, immuno-essais par marqueurs tumoraux,
produits chimiques pour usage médical, vétérinaire, hygiénique,
ophthalmique, dentaire, et chirurgical; réactifs de diagnostic;
nécessaires d’essais pour utilisation dans les diagnostics in vitro
comprenant des produits chimiques de diagnostic et de
traitement; équipement utilisé pour déceler les niveaux d’alcool,
nommément bandes d’épreuves à réactifs et tampons à salive;
nécessaires d’essais pour diagnostics in vitro de divers états
pathologiques humains, tels que des nécessaires comprenant des
préparations de diagnostic comprenant une ou plusieurs plaques
à microtitration et une sélection de réactifs appropriés pour l’état
de la maladie; et préparations de diagnostic telles que
susmentionnées pour utilisation dans ces nécessaires; lames de
titration, lames d’analyse; instruments d’analyse pour laboratoires
dans le domaine médical; instruments de diagnostic in vitro dans
le domaine de la chimie clinique; banque de sang, dépistage viral,
homéostase et diagnostics d’acide nucléique; équipement pour le

traitement des maladies du sang par ultraviolet qui comprend un
instrument, un ensemble de tubes jetables pour prélèvements
sanguins et cassette; instruments de banque de sang pour
l’identification des antigènes et des anticorps en
immunohématologie; réactifs de diagnostic in vitro; instruments de
diagnostic in vitro dans le domaine de la chimie clinique, de
l’immunodiagnostique, des banques de sang, du dépistage viral,
de l’homéostase et des diagnostics d’acide nucléique; système
d’analyseur de chimie clinique automatisé comprenant du matériel
informatique, des logiciels et des réactifs et des épreuves
immunodiagnostiques, tous utilisés pour produire des résultats de
test de diagnostic à partir de sang et d’autres fluides corporels par
des professionnels dans des laboratoires d’hôpitaux, des
cliniques, des bureaux de médecins et des laboratoires de
référence; systèmes d’administration de médicaments
opthalmiques, nommément formes et dispositifs dosifiés pour
l’administration de médicaments aux yeux d’une manière
contrôlée; dispensateur de polymère pour l’administration lente de
médicaments; instruments et appareils chirurgicaux et médicaux,
nommément seringues, aiguilles, fil métallique, maille, câble,
cadre, vis, ancres, filtres, aspirateurs, valves, réservoirs, pompes,
maille, filtres pour le lait humain, coussinets obstétriques, pipettes,
tasses en plastique, récipients et plateaux; appareils de
diagnostic, machines à rayons X, machines de diagnostic à
ultrasons, équipement de diagnostic pour la mesure des signes
vitaux; appareils de surveillance médicale, d’enregistrement et
d’évaluation; instruments pour le traitement extracorporel du
sang; système de circulation extracorporelle; sondes; capteurs;
appareils de cartographie de diagnostic médical comprenant des
moniteurs de visualisation; matelas de lit; dispositifs médicaux,
nommément dispositifs de cartographie pour la cardiologie, de
cartographie électromécanique et de cartographie
hémodynamique; scie pour plâtre avec aspirateur intégré et
pièces et accessoires connexes; dissecteurs optiques à récipient
pour prélèvements; transducteur utilisé pour mesurer la pression
intracrânienne; boîtier de contrôle d’interface qui permet de
transférer un patient à qui l’on a implanté un transducteur
intracrânien d’un moniteur à un autre; dispositifs médicaux utilisés
pour administrer des substances résineuses au cerveau au cours
d’interventions neurologiques; capsules pour trocart
endoscopique utilisées dans les interventions chirurgicales;
capsules et pièces connexes et accessoires utilisés dans les
interventions de cardiologie et endovasculaires; résines de
scellement synthétiques absorbables servant à des fins médicales
et chirurgicales; lancettes et capuchons pour dispositifs servant à
percer; dispositifs capteurs de température; appareils et machines
pour la purification de l’air; instruments chirurgicaux pour
utilisation pour le tensionnement des fils de retenue, le guidage
des fils de retenue ou la fixation des fils de retenue; outils à pinces
pour utilisation dans les interventions où l’on utilise des attelles ou
des dispositifs de stabilisation internes; attelles et dispositifs de
stabilisation internes pour stabiliser les fractures des os, des
articulations ou les structures semblables; fil métallique de
retenue pour fixer ces attelles ou dispositifs de stabilisation
internes durant les interventions chirurgicales; instruments
chirurgicaux utilisés dans les interventions chirurgicales de
reconstruction des ligaments; instruments chirurgicaux utilisés
pour les embolectomies artérielles; instruments chirurgicaux,
nommément un système de coupe et de coagulation comprenant
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principalement une génératrice, un instrument manuel, des lames,
des cisailles de coagulation, un interrupteur au pied et un câble,
un chariot pour génératrice et des accessoires utilisés en parallèle
avec ces instruments; instruments utilisés en endoscopie, en
arthroscopie, en chirurgie orthopédique et en chirurgie par
laparoscopie; appareils médicaux utilisés dans les interventions
arthroscopiques, vertébrales, neurologiques, de cardiologie,
gynécologiques et endovasculaires; instruments et appareils
chirurgicaux endoscopiques, cardiovasculaires, nommément
dispositifs d’accès, de manipulation et de prélèvement manuels, à
ultrasons; ancres et dispositifs de fixation utilisés en chirurgie;
appareils de ligature vasculaire; dispositifs de stabilisation
cardiaque pour utilisation dans les interventions chirurgicales
cardiovasculaires pour la stabilisation du rythme cardiaque;
trousse contenant des instruments et des appareils
cardiovasculaires de chirurgie endoscopique; système d’insertion
de dispositif intra-utérin; dispositifs intra-utérins; instrument
médical utilisé dans le traitement chirurgical de la hernie;
instrument médical, nommément dispositif de régulation pour le
drainage externe du liquide hydrocéphalique; instruments
chirurgicaux et médicaux et pièces connexes pour utilisation dans
la réduction des tissus mous des voies gastro-urinaires;
instruments chirurgicaux compatibles avec les appareils
d’imagerie par résonnance magnétique; agrafeuse (pour un
dispositif d’agrafage de la peau de type suture) et agrafes
connexes; agrafeuses pour utilisation chirurgicale; dispositifs de
suture en bourse pour utilisation chirurgicale et instruments de
mesure des tissus; instruments chirurgicaux, nommément ciseaux
bipolaires et câbles bipolaires; clamps, forceps, pinces
hémostatiques, ciseaux, et porte-aiguilles; système de valve de
dérivation de l’hydrocéphalie, endoscopes neurologiques et
implants de fixation vertébrale, électrode monopolaire pour
utilisation avec des endoscopes; cathéters; systèmes de
diagnostic médical par imagerie, systèmes de cartographie de
diagnostic médical et pièces et accessoires connexes;
stimulateurs cardiaques et accessoires; stimulateurs de nerf;
angiocathéters; injecteurs angiographiques; dispositifs de
chirurgie neurologique; cytomètre de flux; instrument médical
gynécologique utilisé pour mesurer la pression sur le point faible
et la cystométrie, diagnostics et traitement endocardiaques;
instruments de cryochirurgie pour ablation endométriale;
dispositifs médicaux, nommément aiguilles, sondes, instruments,
et dispositifs utilisés pour la biopsie de tissus ou l’ablation de
tissus, de glandes et/ou d’organes du corps humain et aspirateurs
utilisés dans les biopsies; dispositifs médicaux pour la
gynécologie, nommément ballons, cathéters, électrodes,
éléments chauffants ou instruments à radiofréquence, et appareils
de surveillance et de commande utilisés avec ces dispositifs;
nécessaires de ballonnets intra-utérins, électrodes
électrochirurgicales, dispositif de diagnostic pour détecter le
cancer du col utérin; dispositifs médicaux, nommément un
ensemble de curettes pour enlever du rachis des tissus mous et
des tissus durs par vidéo-chirurgie; appareils chirurgicaux et
médicaux pour la dysérection, l’incontinence; coussinets
d’incontinence; instrument médical utilisé pour prévenir
l’incontinence; produits de ligature mécanique pour la chirurgie,
nommément pinces et applicateurs; instruments chirurgicaux
utilisés dans les interventions chirurgicales de reconstruction des
ligaments; dispositifs médicaux, nommément implants médicaux,

ophthalmiques, orthopédiques et chirurgicaux; prothèses
orthopédiques, nommément cavités et inserts cotyloïdiens, cotyle
prothétique fileté, tiges, vis, ancres, pinces et autres de ces
implants utilisés en chirurgie orthopédique et pièces et
accessoires connexes; implants prothétiques et membres
artificiels, et instruments utilisés pour insérer ces dispositifs;
ensembles d’instruments pour installer des prothèses
orthopédiques et des implants prothétiques; manchons
orthopédiques; dispositifs médicaux, nommément plaques et
rivets crâniens, et pièces connexes; instruments médicaux utilisés
pour insérer ces plaques et rivets crâniens; produits
orthopédiques utilisés par les chirurgiens orthopédiques et
chirurgiens pour reconstruire les articulations endommagées ou
les articulations atteintes de maladie, corriger les difformités de la
colonne vertébrale, réparer les fractures des os et remettre en état
les blessures liées aux sports; supports orthopédiques et
supports; articles orthopédiques, nommément implants
prothétiques et instruments connexes, nommément pièces
fémorales pour le remplacement de la hanche, têtes fémorales
pour utilisation avec les pièces fémorales et les cotyles
prothétiques pour le remplacement de la hanche; dispositif
chirurgical, nommément implant de fixation pour la colonne
vertébrale, nommément une boucle de forme rectangulaire à
laquelle un câble est attaché pour stabiliser le cervical postérieur;
instrument médical utilisé pour faciliter le déploiement de
dispositifs d’embolisation, nommément un dispositif utilisé pour
pousser les spires métalliques et les serrer; appareils
chirurgicaux, nommément fils-guides, cathéters, tuteurs, shunts,
et pièces et accessoires connexes; ballonnets pour utilisation
avec des cathéters et pièces et accessoires connexes;
introducteurs de gaines, et pièces connexes et accessoires et
instruments et dispositifs chirurgicaux utilisés pour insérer des
endoprothèses; dispositifs médicaux, nommément filtres à veine
cave et filtres sanguins; instrument médical, nommément trocart
pour la chirurgie de l’oeil, obturateur et manchon; trocart jetable de
chirurgie, y compris manchons de trocart, capsules à sceaux
multiples et fils à stabilité réglable; matériel et pansements
chirurgicaux, nommément rasoirs, tubes, résines de scellement,
agrafes, sparadrap adhésif, bandages, baumes, onguents,
antiseptiques, compresses, ceintures, serviettes de table,
serviettes, éponges, désinfectants, pansements divers,
coussinets protecteurs, coton hydrophile et non-hydrophile, soies
et rubans dentaires, éclisses, inhalants, bâtonnets applicateurs,
tampons applicateurs, dispositifs de fumigation, gazes, gelées,
laine d’agneau en feuilles, tissu ouaté, tasses hygiéniques,
masques de salle d’opération, gants, peignoirs et casquettes, soie
huilée, cataplasmes de belladone et de capsicum, sacs
hygiéniques, bandages de soutien, suspensoirs d’athlète,
crachoirs, bandoulières et courroies de support, bandes,
tampons, ligatures et sutures, pipettes, douches, tubes de
drainage, aiguilles de chirurgie et leurs étuis, stérilisateurs,
protège-vaccins, trousses et étuis de premiers soins, pansements
médicaux et chirurgicaux, résines de coulée et bandes de
moulage, suspensoirs et coquilles, champs opératoires stériles,
dessus de table, couvre-table Mayo, serviettes, linges utilitaires,
draps, ensemble de linges pour utilisation obstétrique, ensemble
de lithotomie, ensemble de laparotomie, drap utilisé pour la
mastectomie, drap utilisé pour la thyroïdectomie, poudre
absorbable pour usage médical et pharmaceutique, aseptique
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chirurgicale, pansement ombilical, et membranes chirurgicales;
plaques métalliques et feuilles métalliques pour la chirurgie; gaze
métallique pour la chirurgie; et poudre d’amidon biologiquement
absorbable; dispositifs médicaux, nommément capsules et pièces
et accessoires connexes utilisés dans les interventions
chirurgicales; ensemble de nutrition intraveineuse et accessoires,
nommément un système de tubes stériles intraveineux en circuit
fermé utilisé dans les secteurs des soins intensifs et des soins
aigus des hôpitaux et servant à transférer simultanément deux
solutions intraveineuses au dispositif d’accès au patient;
dispositifs médicaux, nommément drains utilisés pour évacuer les
exsudats des plaies, et tubes et contenants pour utilisation
connexe; appareils dentaires, nommément verrous
orthodontiques et arcs dentaires utilisés pour redresser les dents;
appareils dentaires, nommément dispositif orthodontique utilisé
pour mesurer les dents pour l’ajustement d’arcs dentaires; trousse
de restauration dentaire comprenant un agent liant, une teinture
opaque et contre le noircissement, de la pâte et une substance de
glaçage de restauration; matériau de restauration dentaire; cônes
dentaires; éponges pour utilisation en exodontie; véhicules,
nommément appareils médicaux motorisés offrant de multiples
fonctions aux personnes à mobilité réduite et pièces et
accessoires connexes; produits de soins de puériculture,
nommément compresses d’allaitement, biberons, tétines,
capsules de bouteille, collets, et dispositifs d’allaitement,
moniteurs de surveillance pour bébés, appareils de surveillance
pour bébés; dispositifs de mesure de la température, y compris
thermomètres pour utilisations autres que médicales;
thermomètres. (5) Imprimés de tous genres ayant trait aux
produits pharmaceutiques et à la recherche médicale,
nommément brochures, dépliants, livrets, livres et magazines
contenant de l’information liée à tous les aspects de la santé, de
l’éducation des enfants, des soins aux enfants, des soins
personnels, de la nutrition, du mieux-être, de la médecine, de la
pharmacologie, des soins vétérinaires, de l’hygiène, de la
correction de la vue et des soins des yeux, de la dentisterie et de
la chirurgie, et développement et utilisation de produits
pharmaceutiques, de médicaments et de produits et services
médicaux. SERVICES: (1) Services éducatifs dans les domaines
de la santé, de l’art d’être parent, des soins aux enfants, des soins
aux enfants, de la nutrition, du mieux-être, des soins médicaux,
pharmaceutiques, vétérinaires, hygiéniques, de correction de la
vue et des soins des yeux, des soins dentaires et chirurgicaux,
nommément fourniture de matériel éducatif et de bandes vidéo, de
séminaires, de conférences, de classes et de programmes
éducatifs, nommément programmes éducatifs utilisés pour
l’éducation en santé continue; programmes d’éducation des
patients et des médecins; programmes de publication en vue de
propositions; tenue de séminaires et de causeries dans le
domaine des ventes comme moyen de mesurer l’impact de la
combinaison des produits de qualité et services adaptés pour
améliorer autant les résultats commerciaux que les résultats en
clinique; campagnes d’éducation afin d’aider les patients à
reconnaître les symptômes et à les communiquer avec précision
à leur médecin; tenue de séminaires pédagogiques dans le
domaine de la gestion des services de soins de santé. (2)
Services médicaux, nommément services de médecin, soins
infirmiers, services de sage-femme, services hospitaliers,
services de diagnostic et services de laboratoires; services de

correction de la vue, services de diagnostic et services de
laboratoire; commissions consultatives médicales; services de
garderie et de soin de l’enfant; service d’hygiène et de
conditionnement physique; fourniture à des centres nationaux,
des centres de soins, au gouvernement et aux gros hôpitaux de
services à la clientèle pour des produits pharmaceutiques, des
instruments médicaux et des produits de diagnostic. (3) Services
d’informatique, nommément fourniture d’information en ligne au
moyen de l’Internet dans les domaines de la santé, de l’éducation
des enfants, de la puériculture, des soins personnels, de
l’alimentation, du mieux-être, de la médecine, des produits
pharmaceutiques, de la médecine vétérinaire, de l’hygiène, de la
vision, de la dentisterie et de la chirurgie et des produits connexes;
services d’informatique, nommément conception et réalisation de
sites Web pour des tiers; services d’échange d’ information en
ligne informatisés; services d’informatique, nommément fourniture
d’une base de données informatisées sous forme d’un site Web
dans le domaine des soins de santé, de la puériculture et de
l’éducation des enfants; élaboration, programmation, concession
de licences, installation et maintenance de logiciels et services de
consultation en ce qui concerne les logiciels et bases de données
informatisées sous forme de site Web; exploitation d’un service
d’assistance téléphonique en ligne et services de renseignements
téléphoniques. (4) Services de recherche dans le domaine du
développement et des essais de nouveaux produits
pharmaceutiques et de nouvelles formes de traitement médical.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,144,967. 2002/06/25. Desert Ridge Vineyards Ltd., 5445
Lakeshore Road, Kelowna, BRITISH COLUMBIA, V1W4S5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DAVIS & COMPANY, 2800 PARK PLACE, 666 BURRARD
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2Z7 

DESERT RIDGE VINEYARDS 
The right to the exclusive use of the word VINEYARDS is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Wine. SERVICES: Operation of a business producing
and selling wine. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot VINEYARDS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vin. SERVICES: Exploitation d’une entreprise
spécialisée dans la fabrication et la vente de vin. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,145,207. 2002/06/27. H2O TO GO, LLC, 5160 South Valley
View Blvd., Suite 100, Las Vegas, Nevada, 89118, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: WEIRFOULDS LLP, SUITE
1600, EXCHANGE TOWER, P.O. BOX 480, 130 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1J5 

YOU CAN DRINK THE WATER! 
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The right to the exclusive use of the words DRINK and WATER is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Ice; bottled drinking water. SERVICES: Retail stores
featuring bottled drinking water, juices, ice, water coolers, crocks
and crock stands; wholesale distributorships featuring bottled
drinking water, juices, ice, water coolers, crocks and crock stands;
franchising services, namely, offering technical assistance in the
establishment of retail stores featuring water, ice, juice and related
accessories. Priority Filing Date: January 04, 2002, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76355725 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 02, 2003 under No.
2639374 on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots DRINK et WATER en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Glace; eau de consommation embouteillée.
SERVICES: Magasins de détail spécialisés dans la vente d’eau
de consommation embouteillée, de jus, de glace, de refroidisseurs
d’eau, de pots et de supports de pots; services de franchisage,
nommément services d’aide technique en rapport avec
l’établissement de magasins de détail spécialisés dans la vente
d’eau, de jus et d’accessoires connexes. Date de priorité de
production: 04 janvier 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76355725 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 02 octobre 2003 sous le
No. 2639374 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,145,465. 2002/07/02. RICK DI PAOLO, 31 Michelangelo Blvd.,
Brampton, ONTARIO, L6T3Z8 

EMPORIO UOMO 
As per applicant, the words EMPORIO UOMO translate from the
latin language to english as "grand or imperial man".
WARES: Shirts, ties, clothing, namely, sports shirts, golf shirts,
pants, coats, watches, clocks. Used in CANADA since April 2002
on wares.
Selon les indications du requérant, les mots en latin EMPORIO
UOMO se traduisent en anglais par "grand or imperial man"(grand
homme ou empereur).
MARCHANDISES: Chemises, cravates, vêtements, nommément
chemises sport, polos de golf, pantalons, manteaux, montres,
horloges. Employée au CANADA depuis avril 2002 en liaison
avec les marchandises.

1,145,621. 2002/07/02. ARKRAY INC., 57, Nishi Aketa-cho
Higashi-kujo, Minami-ku, Kyoto-shi, Kyoto, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
R. WILLIAM WRAY & ASSOCIATES, P.O. BOX 2760, STATION
D, 151 SLATER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8 
 

WARES: (1) Pacifiers for babies. (2) Ice bag pillows (for medical
purpose). (3) Triangular bandages. (4) Supportive bandages. (5)
Surgical catguts. (6) Feeding cups (for medical purpose). (7)
Dropping pipettes (for medical purpose). (8) Teats, namely teat-
shaped pacifiers for babies. (9) Medical ice bags. (10) Medical ice
bag holders. (11) Baby bottles. (12) Vacuum bottles for nursing.
(13) Cotton swabs. (14) Finger guards (for medical purpose). (15)
Contraceptives, namely condoms, diaphrams for contraception,
intra uterine device. (16) Artificial tympanic membranes. (17)
Prosthetic or filling materials (not for dental use). (18) Esthetic
massage apparatus for industrial purpose, namely, massager or
massaging tools for esthetic and cosmetic purposes which are
used in beauty salons or spas. (19) Medical machines and
apparatus; namely diagnostic apparatus for electrolyte analysis,
diagnostic apparatus for immunoassay, diagnostic apparatus for
urine analysis, diagnostic apparatus for blood analysis, diagnostic
apparatus for measuring glucose, diagnostic apparatus for gene
assay, electrodes for medical use, veterinary diagnostic apparatus
for electrolyte analysis, veterinary diagnostic apparatus for
immunoassay, veterinary diagnostic apparatus for urine analysis,
veterinary diagnostic apparatus for blood analysis, veterinary
diagnostic apparatus for measuring glucose, veterinary diagnostic
apparatus for gene assay, veterinary electrodes for medical use,
and reagents, parts and fittings exclusively for the above
apparatus. (20) Electric massage apparatus for household use,
namely, electric massager, electric massaging tools. massage
chairs. (21) Gloves for medical purposes. (22) Urinals (for medical
purpose). (23) Bed pans. (24) Ear picks. Priority Filing Date: June
12, 2002, Country: JAPAN, Application No: 2002-048475 in
association with the same kind of wares. Used in JAPAN on
wares. Registered in or for JAPAN on May 16, 2003 under No.
4672140 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Suces pour bébés. (2) Vessies à glace
(aux fins médicales). (3) Bandages triangulaires. (4) Bandages de
maintien. (5) Catguts chirurgicaux. (6) Canards (usage médical).
(7) Pipettes compte-gouttes (pour usage médical). (8) Tétines,
nommément suces en tétine pour bébés. (9) Sacs à glace
médicaux. (10) Supports pour sacs de glace pour des fins
médicales. (11) Biberons. (12) Bouteilles thermos pour soins
infirmiers. (13) Cotons-tiges. (14) Protège-doigts (pour usage
médical). (15) Contraceptifs, nommément condoms, diaphragmes
pour la contraception, dispositif intra-utérin. (16) Membranes
tympaniques artificielles. (17) Matériaux prothétiques et de
remplissage (pour applications non dentaire). (18) Appareils
d’esthétique pour le massage à des fins industrielles, nommément
machines de massage ou outils de massage à des fins
esthétiques et cosmétiques, utilisés dans des salons de beauté ou
des cuves thermales. (19) Machines et appareils médicaux,
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nommément appareils de diagnostic pour analyse des
électrolytes, appareils de diagnostic pour analyse immunologique,
appareils de diagnostic pour analyse d’urine, appareils de
diagnostic pour analyse sanguine, appareils de diagnostic pour
mesure du taux de glucose, appareils de diagnostic pour analyse
génétique, électrodes pour fins médicales, appareils de diagnostic
vétérinaires pour analyse des électrolytes, appareils de diagnostic
vétérinaires pour analyse immunologique, appareils vétérinaires
pour analyse d’urine, appareils de diagnostic vétérinaires pour
analyse sanguine, appareils de diagnostic vétérinaires pour
mesure du taux de glucose, appareils de diagnostic vétérinaires
pour analyse génétique, électrodes vétérinaires pour fins
médicales et réactifs, pièces et accessoires exclusivement pour
les appareils susmentionnés. (20) Appareils de massage
électriques à usage domestique, nommément appareils et
instruments électriques de massage, chaises de massage. (21)
Gants pour fins médicales. (22) Urinoirs (à usage médical). (23)
Bassins hygiéniques. (24) Cure-oreilles. Date de priorité de
production: 12 juin 2002, pays: JAPON, demande no: 2002-
048475 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: JAPON en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour JAPON le 16 mai 2003 sous le No.
4672140 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,145,962. 2002/07/08. Quality Natural Foods Ltd., 91 Select
Avenue, Scarborough, ONTARIO, M1V4A8 
 

The right to the exclusive use of the words QUALITY, SUPER
TASTY and the ELEVEN POINT MAPLE LEAF is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Biscuits in all varieties, rusk, khari biscuits snacks,
namely, rusk, khari biscuits. SERVICES: Whole sale food
distribution. Used in CANADA since 1986 on wares and on
services.
Le droit à l’usage exclusif des mots QUALITY, SUPER TASTY et
ELEVEN POINT MAPLE LEAF en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Biscuits à levure chimique de toutes les
variétés, biscottes, goûters aux biscuits à levure chimique au
khari, nommément biscottes, biscuits à levure chimique au khari.
SERVICES: Distribution d’aliments de vente en gros. Employée
au CANADA depuis 1986 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,145,964. 2002/07/08. Quality Natural Foods Ltd., 91 Select
Avenue, Scarborough, ONTARIO, M1M3T9 

 

The right to the exclusive use of the words QUALITY BRAND and
the ELEVEN POINT MAPLE LEAF is disclaimed apart from the
trade-mark.
WARES: Spices in whole and ground, desi ghee, rice mustard oil,
sesame oil, alsi oil, sweets, namely, candy, gulab jamun, cham
cham, snacks, namely, nuts mixture, chips, chana. SERVICES:
Wholesale food distribution. Used in CANADA since 1986 on
wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots QUALITY BRAND et ELEVEN
POINT MAPLE LEAF en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.
MARCHANDISES: Épices moulues et non moulues, desi ghee,
huile de moutarde et riz, huile de sésame, huile alsi, sucreries,
nommément bonbons, gulab jamun, cham cham, goûters,
nommément noix mélangées, croustilles, chana. SERVICES:
Distribution en gros d’aliments. Employée au CANADA depuis
1986 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,146,088. 2002/07/08. OMS INVESTMENTS, INC., 10250
Constellation Place, Suite 2800, Los Angeles, California 90067,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

EDGEGUARD 
WARES: Mechanical spreaders. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on June 24, 2003 under No. 2,730,134 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Épandeuses mécaniques. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 24 juin
2003 sous le No. 2,730,134 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,146,736. 2002/07/12. LES PARFUMERIES FRAGONARD,
Société Anonyme, 30 Boulevard Fragonard, 06130 Grasse,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

FRAGONARD 
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WARES: (1) Soaps for personal use namely cleansing soap, skin
soap, deodorant soap and antibacterial soap; perfumes for
personal use, toilet water, cologne, essential oils for person use;
personal deodorant; perfume shop oil; fragrant products namely
home perfume, fragrant stones, scented wood, products to
perfume linen namely water to perfume linen, perfumed stone,
pomander, and spray perfume; cosmetics namely body lotion; hair
shampoos, hair and body oil; toothpastes. (2) Candles, perfumed
candles, candles for Christmas trees, wicks. (3) Hygienic products
for medicine and personal hygiene namely deodorant for personal
use; dietary substances for medical use; disinfectants for medical
or hygienic use (other than soaps); air freshener. Proposed Use
in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Savons d’hygiène corporelle, nommément
savon nettoyant, savon pour la peau, savon déodorant et savon
antibactérien; parfums d’hygiène corporelle, eau de toilette, eau
de Cologne, huiles essentielles d’hygiène corporelle; déodorant
corporel; huile parfumée de boutique; produits parfumés,
nommément parfum domestique, pierres parfumées, bois
parfumé; produits pour parfumer la lingerie, nommément eau pour
parfumer la lingerie, pierres parfumées, pomme d’ambre et
parfum en aérosol; cosmétiques, nommément lotion corporelle;
shampoings, huile capillaire et corporelle; dentifrices. (2) Bougies,
bougies parfumées, bougies pour arbres de Noël, mèches. (3)
Produits d’hygiène pour usage médical et d’hygiène personnelle,
nommément désodorisant pour usage personnel; substances
diététiques à usage médical; désinfectants pour usage médical ou
hygiénique (autres que savons); assainisseur d’air. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,146,953. 2002/07/16. Guthy-Renker Corporation, 41-550
Eclectic Street, Suite 200, Palm Desert, CA 92260, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: ALETTA DEKKERS,
(OFFICE OF ALETTA DEKKERS), 950 RIDGE ROAD, STONEY
CREEK, ONTARIO, L8J2X4 
 

The right to the exclusive use of the words WINSOR and PILATES
is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Series of pre-recorded video cassettes featuring an
exercise program. Used in CANADA since at least as early as
April 19, 2002 on wares. Priority Filing Date: March 11, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
381,042 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on January 07, 2003 under No.
2,671,971 on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots WINSOR et PILATES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Série de vidéocassettes préenregistrées
portant sur un programme d’exercices. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 19 avril 2002 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 11 mars 2002,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/381,042 en
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 07
janvier 2003 sous le No. 2,671,971 en liaison avec les
marchandises.

1,147,064. 2002/07/16. Soccer International J.S. Inc., 221 Evans
Avenue, Etobicoke, ONTARIO, M8Z1J5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GILLIAN M. SMITH,
6225 HIGHMOOR ROAD, SECHELT, BRITISH COLUMBIA,
V0N3A5 

CUTTING EDGE SPORTS SPECIALIST 
The right to the exclusive use of the word SPORTS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Clothing, namely, t-shirts, jerseys, shorts, track pants,
track suit jackets, windbreakers, socks, sweaters, sweat tops,
sweat pants, rain suits; sports apparatus, namely soccer balls,
uniforms, sports bags, whistles, lanyards, corner flags, linesman’s
flags, referee wallets, clipboards, training vests, cleats, shin pads,
goal nets, fasteners for securing goal nets, stakes for securing
goal nets, water bottles, cones and saucer markers for training,
ball carrying nets, baseball bats, balls, bases, helmets, protective
padding, hockey sticks, pucks, shoulder pads, chest protectors
goalie pads, gloves, skates, lacrosse sticks and balls, football
helmets, protective football padding, rugby balls. SERVICES:
Wholesale services relating to sports clothing and apparatus.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot SPORTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, jerseys,
shorts, surpantalons, vestes d’athlétisme, blousons, chaussettes,
chandails, hauts d’entraînement, pantalons de survêtement,
ensembles imperméables; équipement de sport, nommément
ballons de soccer, tenues, sacs de sport, sifflets, cordons,
drapeaux de coin, drapeaux de juge de touche, sacoches
d’arbitre, planchettes à pince, gilets d’entraînement, chaussures à
crampons, protège-tibias, filets de buts, attaches pour fixation de
filets de buts, piquets pour fixation de filets de but, bidons, cones
et repères de soccer pour entraînement, filets de transport de
ballons, bâtons de baseball, balles, buts, casques, matelassage
de protection, bâtons de hockey, rondelles, épaulières, plastrons
protecteurs, jambières de gardien de buts, gants, patins, bâtons et
balles de crosse, casques de football, matelassage protecteur
pour football, ballons de rugby. SERVICES: Services de vente en
gros de vêtements et appareils de sports. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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1,147,110. 2002/07/17. Blue Sky Entertainment Services
Incorporated, P.O. Box 2291 Halifax Central, Halifax, NOVA
SCOTIA, B3J3C8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP,
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C3 
 

WARES: CD-ROMS, namely, blank CD-ROMS and recorded CD-
ROMS with multi media content including music, video and
information. SERVICES: Entertainment services, namely,
recording, replicating and distributing multi-media content via
prerecorded media platforms. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.
MARCHANDISES: CD-ROM, nommément CD-ROM vierges et
enregistrés contenant du matériel multimédia y compris de la
musique, des vidéos et des renseignements. SERVICES:
Services de divertissement, nommément enregistrement,
reproduction et distribution de contenu multimédia sur des
supports préenregistrés. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,147,293. 2002/07/19. SODEXHO, INC. a Delaware
corporation, 9801 Washingtonian Boulevard, Gaithersburg,
Maryland 20878, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 

FINISHING TOUCHES 
SERVICES: Preparing and serving foods in institutional dining
facilities. Used in CANADA since at least as early as October 27,
1997 on services.
SERVICES: Préparation et distribution d’aliments dans les
cafétérias des établissements de détention. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 27 octobre 1997 en
liaison avec les services.

1,147,454. 2002/07/19. Alaris Medical Systems, Inc., 10221
Wateridge Circle, San Diego, California 92121, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

ALARIS AEP 

WARES: (1) Computer programs for monitoring depth of
anesthesia, for monitoring and processing electroencephalograph
signals, for monitoring and processing auditory evoked responses
as extracted from electroencephalograph signals, for producing
displays and recordings of auditory evoked responses and
analyses, for demonstrating depth of anesthesia monitoring and
auditory evoked responses, and for training in monitoring depth of
anesthesia and auditory evoked responses. (2) Depth of
anesthesia monitors, auditory evoked potential monitors,
electroencephalographs, brain state monitors, consciousness
monitors, awareness monitors, and associated devices namely
sensors, headphones, headphone covers, ear pieces, cables,
cleansing pads, abrasive scrubs, cleaning agents, IV pole clamps,
accessory packs comprised of sensors, abrasive scrubs, adhesive
tape, headphone covers; procedure packs comprised of sensors;
and carrying cases for all the above, all sold as a unit. Priority
Filing Date: January 25, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/363,095 in association with the
same kind of wares (1); January 25, 2002, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/363,096 in association
with the same kind of wares (2). Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: (1) Programmes informatiques permettant de
surveiller les anesthésies, de surveiller et de traiter les signaux
des électro-encéphalographes, de surveiller et de traiter les
réponses évoquées auditives à partir des signaux des électro-
encéphalographes, de produire des affichages et des
enregistrements des réponses évoquées auditives et des
analyses, d’afficher l’état de la surveillance des anesthésies et des
réponses évoquées auditives, et utilisés pour la formation à la
surveillance des anesthésies et des réponses évoquées auditives.
(2) Moniteurs de la profondeur de l’anesthésie, moniteurs du
potentiel évoqué auditif, électroencéphalographes, moniteurs de
l’état du cerveau, moniteurs du niveau de conscience, moniteurs
de l’éveil, et dispositifs connexes, nommément capteurs, casques
d’écoute, housses de casques d’écoute, écouteurs, câbles,
tampons démaquillants, tampons désincrustants, produits de
nettoyage, clamps pour supports à intraveineuse, emballages
d’accessoires comprenant des capteurs, des tampons
désincrustants, du ruban adhésif, des housses de casques
d’écoute; emballages pour interventions comprenant des
capteurs; et mallettes pour tous les éléments susmentionnés, tous
vendus comme un tout. Date de priorité de production: 25 janvier
2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
363,095 en liaison avec le même genre de marchandises (1); 25
janvier 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
363,096 en liaison avec le même genre de marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,147,655. 2002/07/22. CENTRE TECHNIQUE
INTERPROFESSIONNEL DES FRUITS ET LÉGUMES
Personne morale et INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE
AGRONOMIQUE (INRA) Personne morale faisant affaires en co-
participation, 22, rue Bergère, 75009 PARIS, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

ENDIGIA 
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MARCHANDISES: (1) Produits préparés, nommément à base de
fruits et de légumes vendus dans le commerce de détail
(charcutiers, traiteurs), salad bar, nommément charcuterie, repas
préparés constitués principalement de viande, de poisson, de
volaille et de légumes, salades de fruits, purées de fruits, salades
jardinières. (2) Chicorée (succédanés de café). (3) Produits
agricoles, horticoles, forestiers (ni préparés, ni transformés),
nommément écorces, fibres, feuilles, parties de végétaux utilisées
comme substrats de culture ou comme produits de paillage,
parties de végétaux sauvages ou cultivés utilisées en décoration
ou dans la construction, champignons; graines (semences),
nommément: graines de légumes et graines de fleurs; fruits et
légumes frais, salades vertes, plantes et fleurs naturelles, fruits et
légumes prêts à l’emploi. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 11 juillet
1997 sous le No. 96/651346 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
WARES: (1) Prepared products, namely fruit and vegetable based
products sold in retail businesses (delis, caterers), salad bar,
namely delicatessen meats, prepared meals made up primarily of
meat, fish, poultry and vegetables, fruit salads, fruit purées,
garden salads. (2) Chicory (coffee substitutes). (3) Farming,
horticultural and forest products (not prepared or processed),
namely barks, fibre, leaves, plant parts used as growing substrate
or mulch, parts of wild or cultivated plants used in decoration or
construction, mushrooms; seeds, namely: seeds for vegetables
and seeds for flowers; fresh fruits and vegetables, green salads,
natural plants and flowers, ready-to-use fruits and vegetables.
Used in FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on July
11, 1997 under No. 96/651346 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,148,194. 2002/07/29. The Bank of Nova Scotia, 44 King Street
West, Toronto, ONTARIO, M5H1H1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BAKER & MCKENZIE, BCE
PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

REAL RELATIONSHIPS. REAL 
RESULTS. 

WARES: (1) Printed materials namely, product brochures and
sales sheets. (2) Printed materials namely, print advertisements,
periodicals and magazines. (3) Printed materials namely, posters.
(4) Printed materials namely, newspapers. (5) Printed materials
namely, books. SERVICES: (1) Banking services. (2) Trust
services. (3) Insurance services. (4) Enhanced internet security
services namely, security services, registration services,
certificate authority services, public key infrastructure services,
digital certificate services, validating and revoking digital
signatures, encryption services, authentication services and
validation services. Used in CANADA since at least as early as
November 2001 on wares (1) and on services (1); January 2002
on wares (2); April 2002 on wares (3); May 2002 on wares (4).
Proposed Use in CANADA on wares (5) and on services (2), (3),
(4).

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément brochures sur les
produits et fiches de ventes. (2) Imprimés, nommément publicités
imprimées, périodiques et magazines. (3) Imprimés, nommément
affiches. (4) Imprimés, nommément journaux. (5) Imprimés,
nommément livres. SERVICES: (1) Services bancaires. (2)
Services de fiducie. (3) Services d’assurances. (4) Services de
sécurité Internet évolués, nommément services de sécurité,
services d’enregistrement, services d’organisme de certification,
services d’infrastructure à clé publique, services de certificats
numériques, validation et révocation de signatures numériques,
services de chiffrement, services d’authentification et services de
validation. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
novembre 2001 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison
avec les services (1); janvier 2002 en liaison avec les
marchandises (2); avril 2002 en liaison avec les marchandises (3);
mai 2002 en liaison avec les marchandises (4). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (5) et en liaison avec
les services (2), (3), (4).

1,148,195. 2002/07/29. The Bank of Nova Scotia, 44 King Street
West, Toronto, ONTARIO, M5H1H1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BAKER & MCKENZIE, BCE
PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

DE VRAIES RELATIONS D’AFFAIRES. 
DE VRAIS RÉSULTATS. 

WARES: (1) Printed materials namely, product brochures and
sales sheets. (2) Printed materials namely, print advertisements,
periodicals and magazines. (3) Printed materials namely, posters.
(4) Printed materials namely, newspapers. (5) Printed materials
namely, books. SERVICES: (1) Banking services. (2) Trust
services. (3) Insurance services. (4) Enhanced internet security
services namely, security services, registration services,
certificate authority services, public key infrastructure services,
digital certificate services, validating and revoking digital
signatures, encryption services, authentication services and
validation services. Used in CANADA since at least as early as
November 2001 on wares (1) and on services (1); January 2002
on wares (2); April 2002 on wares (3); May 2002 on wares (4).
Proposed Use in CANADA on wares (5) and on services (2), (3),
(4).
MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément brochures sur les
produits et fiches de ventes. (2) Imprimés, nommément publicités
imprimées, périodiques et magazines. (3) Imprimés, nommément
affiches. (4) Imprimés, nommément journaux. (5) Imprimés,
nommément livres. SERVICES: (1) Services bancaires. (2)
Services de fiducie. (3) Services d’assurances. (4) Services de
sécurité Internet évolués, nommément services de sécurité,
services d’enregistrement, services d’organisme de certification,
services d’infrastructure à clé publique, services de certificats
numériques, validation et révocation de signatures numériques,
services de chiffrement, services d’authentification et services de
validation. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
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novembre 2001 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison
avec les services (1); janvier 2002 en liaison avec les
marchandises (2); avril 2002 en liaison avec les marchandises (3);
mai 2002 en liaison avec les marchandises (4). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (5) et en liaison avec
les services (2), (3), (4).

1,148,511. 2002/07/31. JohnsonDiversey, Inc., 8310 16th Street,
P.O. Box 902, Sturtevant, Wisconsin, 53177-0902, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER LLP, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

SOFT CARE NEUTRA-GERM 
WARES: Antibacterial hand soaps and antiseptic hand soaps for
commercial, industrial and institutional use. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Savons bactéricides pour les mains et savons
antiseptiques à usage commercial, industriel et institutionnel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,148,675. 2002/08/01. Inovatech Corporation a Barbados
corporation, Suite 201 Lauriston, Collymore Rock, St. Michael,
BARBADOS Representative for Service/Représentant pour
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2100-
1075 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6E3G2 
 

The right to the exclusive use of the word NUTRITION is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Performance nutritional and dietary supplements,
namely, whey lip balm, vitamins and minerals; formulated drinks
and mixes, namely non-alcoholic nutritional beverages and
preparations for making the same; food products, namely, whey
protein concentrates and whey protein isolates; baked goods,
namely, whey protein cookies and bars; functional dairy products,
namely, whey protein nutritional drinks. Used in CANADA since at
least as early as July 2000 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot NUTRITION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Suppléments nutritionnels et diététiques de
performance, nommément baume au lactosérum pour les lèvres,
vitamines et minéraux; boissons et mélanges composés,
nommément boissons nutritionnelles sans alcool et mélanges
pour préparer ces dernières; produits alimentaires, nommément
concentrés de protéines du lait et isolats de protéines de
lactosérum; produits de boulangerie, nommément biscuits et
barres aux protéines de lactosérum; produits laitiers fonctionnels,
nommément boissons nutritionnelles aux protéines de
lactosérum. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que juillet 2000 en liaison avec les marchandises.

1,148,959. 2002/08/06. ADHESION ET ASSOCIES, 71, rue des
Tilleuls, 92100 Boulogne Billancourt, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2 

AEROMART 
SERVICES: (1) Business consultation services, namely arranging
business conventions in which buyers and sellers of products and
services within a selected field are identified and recruited to
attend, efficiency experts, business researches, commercial
brokerage, namely introducing buyers and sellers in the fields of
aeronautic and space technology, providing administrative
assistance in the organization and management of professional
clubs and market research services. (2) On-line communication
via the Internet to unite buyers seeking particular products and
services with sellers of corresponding products and services,
organization, management and operation of an on-line
marketplace via the Internet. (3) Organization and conducting of
conventions, colloquiums, conferences, congresses, market-
exhibitions, professional exhibitions, trade shows, symposiums,
seminars for others according to the specific needs of each client,
bringing buyers and sellers in the field of aeronautic and space
technology together by obtaining information from buyers
regarding their requirements, identifying sellers capable of
meeting those requirements, communicating the requirements to
the sellers so that they can develop solutions tailored to those
requirements, and introducing the buyers and sellers, planning
and management of professional clubs, publication of
newspapers, catalogues, magazines, books; publishing of
newspapers, catalogues, magazines, books, on paper carrier or
on computer media. Priority Filing Date: February 08, 2002,
Country: FRANCE, Application No: 02 3 146 727 in association
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on
services.
SERVICES: (1) Services de consultation commerciale,
nommément organisation de salons professionnels permettant
d’identifier et de recruter en vue de leur participation les acheteurs
et vendeurs de produits et services d’un domaine donné, services
d’experts en rendement, recherches commerciales, courtage
commercial, nommément mise en relation des acheteurs et
vendeurs dans le domaine l’aéronautique et de l’aérospatiale,
fourniture de services de soutien administratif en rapport avec
l’organisation et la gestion de clubs professionnels et services
d’étude de marché. (2) Services de communication par Internet en
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vue d’apparier les acheteurs de produits et services et les
fournisseurs de ces produits et services, organisation, gestion et
exploitation d’un marché virtuel basé sur Internet. (3) Organisation
et tenue de congrès, colloques, conférences, assemblées,
expositions commerciales, expositions professionnelles, salons
professionnels, symposiums et séminaires pour des tiers selon les
besoins de chaque client, soit en réunissant acheteurs et
vendeurs qui oeuvrent dans le domaine de la technologie
aéronautique et spatiale, en obtenant d’acheteurs de l’information
en ce qui concerne leurs besoins, en identifiant les vendeurs
capables de répondre à ces besoins, en communicant les besoins
en question aux vendeurs afin qu’ils développent des solutions
propres à répondre à ces besoins et en faisant connaître les
acheteurs et aux vendeurs et inversement; planification et gestion
de clubs professionnels, publication de journaux, de catalogues,
de revues magazines et de livres; publication de journaux, de
catalogues, de revues et de livres sur support papier ou sur
support informatique. Date de priorité de production: 08 février
2002, pays: FRANCE, demande no: 02 3 146 727 en liaison avec
le même genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,149,042. 2002/08/07. The Brick Warehouse Corporation, 16930
- 114 Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5M3S2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: CHRISTOPHER
P. BRETT, 70 GLOUCESTER STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P0A2 
 

The right to the exclusive use of the words HOME and
COLLECTIONS is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Home furnishings, living room furniture, dining room
furniture, bedroom furniture; collections of living room furniture,
collections of dining room furniture, collections of bedrom
furniture; furniture for living rooms, dining rooms, bedrooms and
dens; upholstered living room furniture, namely sofas, love seats,
chesterfields, chairs, recliners, and foot stools. SERVICES:
Operation of a retail store selling home furnishings, home
furniture, mattresses and box springs; retail services associated
with selling home furnishings, home furniture, mattresses and box
springs, through retail stores, over the internet, and by telephone;
operation of a boutique in a retail store specializing in the sales of
groupings of home furnishings and home furniture; the retail store
service of selling groupings of home furniture and home
furnishings. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots HOME et COLLECTIONS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles d’ameublement pour la maison,
meubles de salle de séjour, mobilier de salle à manger, meubles
de chambre à coucher; collections de meubles de salle de séjour,
collections de mobilier de salle à manger, collections de meubles
de chambre; meubles pour salle de séjour, salles à manger,
chambres à coucher et boudoirs; meubles rembourrés pour salle
de séjour, nommément canapés, causeuses, canapés
capitonnés, fauteuils, fauteuils inclinables et tabourets de pieds.
SERVICES: Exploitation d’un magasin de détail vendant des
articles d’ameublement pour la maison, du mobilier domestique,
des matelas et des sommiers à ressorts; services de détail
associés à la vente des articles d’ameublement pour la maison, du
mobilier domestique, des matelas et des sommiers à ressorts, au
moyen des magasins de détail, sur l’Internet, et par téléphone;
exploitation d’une boutique dans un magasin de détail spécialisé
dans la vente de groupements d’articles d’ameublement pour la
maison et de mobilier domestique; service de magasin de détail
consistant en la vente de groupements de mobilier domestique et
d’articles d’ameublement pour la maison. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,149,228. 2002/08/08. Sass & Bide Pty Ltd., Studio 104, 30-40
Harcourt Parade, Rosebery NSW 2018, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50,
1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8 

SASS & BIDE 
WARES: Clothing namely, jeans, pants, skirts, shorts, overalls,
overcoats, suits, dresses, shirts, t-shirts, singlets, blouses,
jerseys, jackets, jumpers, sweaters, vests, neckwear, namely
neck ties, scarves, cravats and bow ties, swimsuits, beachwear,
underclothing, bathrobes, pyjamas, robes and socks; footwear
namely, shoes, sandals and boots; headgear namely, hats, caps,
bandannas and headbands; and clothing accessories namely,
belts, gloves, scarves and shawls. SERVICES: Retailing and
wholesaling of clothing, footwear, headgear and clothing
accessories; and the design of clothing, footwear, headgear and
clothing accessories. Used in AUSTRALIA on wares and on
services. Registered in or for AUSTRALIA on February 18, 2000
under No. 824016 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément jeans, pantalons,
jupes, shorts, salopettes, paletots, costumes, robes, chemises,
tee-shirts, maillots de corps, chemisiers, jerseys, vestes,
chasubles, chandails, gilets, cravates et cache-cols, nommément
cravates, foulards, cache-cols et noeuds papillon, maillots de
bain, vêtements de plage, sous-vêtements, robes de chambre,
pyjamas, peignoirs et chaussettes; articles chaussants,
nommément chaussures, sandales et bottes; chapellerie,
nommément chapeaux, casquettes, bandanas et bandeaux; et
accessoires vestimentaires, nommément ceintures, gants,
foulards et châles. SERVICES: Vente au détail et en gros de
vêtements, d’articles chaussants, de chapeaux et d’accessoires
vestimentaires; conception de vêtements, d’articles chaussants,
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de chapeaux et d’accessoires vestimentaires. Employée:
AUSTRALIE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 18 février
2000 sous le No. 824016 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,149,398. 2002/08/15. FASVER SA, (une société anonyme
organisée selon les loi françaises), 286, rue Charles Gide, ZAE
La Biste II, 34670 Baillargues, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUÉBEC, H4Z1E9 

IMAPROTEK 
MARCHANDISES: Produits chimiques destinés à lÊimprimerie
ou à lÊimpression de textes, dÊimages, de mentions ou de
graphismes nommément benzene sulphonyl chloride, sodium
vinyl sulphonate, benzene sulphonamide, diphensylsulphone,
butylbenzene sulphonamide; produits chimiques destinés à la
photographie; plastifiants nommément films sécuritaires déposés
sur un support pour contrôler l’authenticité des passeports, cartes
d’identité; colles (apprêts); adhésifs, colles destinées à l’industrie
de l’impression nommément pour sceller du papier, des boîtes en
carton pour utilisation industrielle, matières collantes pour
l’industrie nommément la papeterie; colles thermoréactivables;
matières plastiques à l’état brut nommément polyuréthanes,
polyoléfines, polyesters, polyamides; matières vinyliques ou
acryliques nommément polychlorure, compounds vinyliques,
isolants, résines, polystyrènes à l’état brut; couleurs nommément
couleurs destinées à l’industrie de la peinture industrielle,
couleurs destinées à la photographie; encres dÊimprimerie ou
dÊimpression; pâtes dÊimprimerie (encres); encres invisibles;
encres métalliques; encres irridescentes; pigments nommément
additifs pour alimenter l’impression dans le domaine de
l’imprimerie; vernis nommément vernis isolant destinés à
l’industrie de la peinture; vernis d’imprimerie ou d’impression;
pigments luminescents; papier nommément papier d’emballage,
papier pour l’impression et l’écriture, papier pour le dessin et la
peinture, papier pour la reproduction de documents et carton (brut,
mi-ouvré ou pour la papeterie ou l’imprimerie); produits de
lÊimprimerie nommément brochures; photographies; images;
images polychromatiques; impressions; papeterie nommément
blocs-notes, blocs de papier, blocs de papier à dessins, papier
entête, feuilles en papier, enveloppes; adhésifs (matières
collantes) pour la papeterie ou le ménage; caractères
dÊimprimerie; clichés; rubans encreurs; rubans pour machine à
écrire; encres à corriger (héliographie); étiquettes non en tissus;
papier pour pièces dÊidentité, documents officiels ou documents
fiduciaires; pièces dÊidentité et documents officiels nommément
passeports, cartes d’identité, visas nommément papier prêt à
remplir pour coller sur le passeport; papier adhésif; pellicules ou
films en matière synthétique; pellicules ou films en matière
synthétique transparente; pellicules adhésives ou films adhésifs
en matière synthétique; transferts; décalcomanies; pellicule
adhésive ou non en matière synthétique pour la protection des
documents, produits ou emballages; films, adhésifs ou non, en

matière synthétique pour la protection, lÊauthentification, la
sécurisation et lÊantifalsification de documents, de produits ou
dÊemballages; films, adhésifs ou non, en matière synthétique
garantissant la non violation ou la non utilisation de documents, de
produits ou dÊemballages; marquages ou impressions, visibles
ou non, destinés à identifier des documents, des produits ou des
emballages; marquages ou impressions, visibles ou non, destinés
à identifier des documents, des produits ou des emballages;
marquage ou impressions, visibles ou non, destinés à authentifier
lÊorigine de documents, de produits ou dÊemballages;
marquages ou impressions, visibles ou non, garantissant la non
violation, la non utilisation ou la non falsification de documents,
produits ou emballages. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 21 octobre
1998 sous le No. 98 755 498 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
WARES: Chemical products for the printing or impression of text,
images, mentions or graphics, namely chlorure de benzène-
sulfonyle, sulfonate de vinyle de sodium, benzenesulphonamide,
sulfone diphénylique, sulfamide de butylbenzène; chemical
products for photography; plasticizers, namely security films
applied to a support to verify the authenticity of passports,
identification cards; glues (sizing); adhesives, glues for the
impression industry, namely for sealing paper, paperboard boxes
for industrial use, adhesives for use in industry, namely stationery;
heat-activated glues; plastics in raw form, namely polyurethanes,
polyolefins, polyesters, polyamides; vinyls or acrylics, namely
polychloride, vinyl compounds, insulation, resins, raw
polystyrenes; colours, namely colours for the industrial paint
industry, colours for use in photography; inks for use in printing
and impressions; printing paste (inks); invisible inks; metallic inks;
irridescent inks; pigments, namely additives for feeding the
printing process in the field of printing; glaze, namely insulating
glaze for the paint industry; glaze for use in printing or impression;
luminescent pigments; paper, namely wraping paper, paper for
impression and writing, paper for drawing and painting, paper for
the reproduction of documents and paperboard (raw, semi-worked
or for stationery or printing); print products, namely brochures;
photographs; images; polychromatic images; impressions;
stationery, namely note blocks, pads of paper, pads of drawing
paper, letterhead paper, loose paper, envelopes; adhesives for
stationery or household use; printing characters; printing plates;
inking ribbons; typewriter ribbons; correction inks; labels not made
of fabric; paper for identification cards, official documents or trust
documents; identification cards and official documents, namely
passports, identification cards, visas, namely paper ready to fill in
for gluing on a passport; adhesive paper; coatings or films made
of synthetic material; coatings or films made of transparent
synthetic material; adhesive coatings or films made of synthetic
material; transfers; decals; adhesive or non-adhesive synthetic
film for protecting documents, products or packaging; adhesive or
non-adhesive synthetic film for protection, authentification,
security and anti-counterfeiting of documents, products or
packaging; film, adhesive or not, made of synthetics to ensure
documents, products or packaging are not tampered with or used;
markings or impressions, visible or not, intended to identify
documents, products or packaging; marking or impression, visible
or not, intended to identify documents, products or packaging;
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marking or impressing, visible or not, intended to authenticate the
origin of documents, products or packaging; marking or
impression, visible or not, to ensure documents, products or
packaging is not tampered with, used or falsified. Used in
FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on October 21,
1998 under No. 98 755 498 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

1,149,400. 2002/08/15. FASVER SA, (société anonyme
organisée selon les lois françaises), 286, rue Charles Gide, ZAE
La Biste II, 34670 Baillargues, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUÉBEC, H4Z1E9 

HOLOPROTEK 
MARCHANDISES: Produits chimiques destinés à lÊimprimerie
ou à lÊimpression de textes, dÊimages, de mentions ou de
graphismes nommément benzene sulphonyl chloride, sodium
vinyl sulphonate, benzene sulphonamide, diphensylsulphone,
butylbenzene sulphonamide; produits chimiques destinés à la
photographie; plastifiants nommément films sécuritaires déposés
sur un support pour contrôler l’authenticité des passeports, cartes
d’identité; colles (apprêts); adhésifs, colles destinées à l’industrie
de l’impression nommément pour sceller du papier, des boîtes en
carton pour utilisation industrielle, matières collantes pour
l’industrie nommément la papeterie; colles thermoréactivables;
matières plastiques à l’état brut nommément polyuréthanes,
polyoléfines, polyesters, polyamides; matières vinyliques ou
acryliques nommément polychlorure, compounds vinyliques,
isolants, résines, polystyrènes à l’état brut; couleurs nommément
couleurs destinées à l’industrie de la peinture industrielle,
couleurs destinées à la photographie; encres dÊimprimerie ou
dÊimpression; pâtes dÊimprimerie (encres); encres invisibles;
encres métalliques; encres irridescentes; pigments nommément
additifs pour alimenter l’impression dans le domaine de
l’imprimerie; vernis nommément vernis isolant destinés à
l’industrie de la peinture; vernis d’imprimerie ou d’impression;
pigments luminescents; papier nommément papier d’emballage,
papier pour l’impression et l’écriture, papier pour le dessin et la
peinture, papier pour la reproduction de documents et carton (brut,
mi-ouvré ou pour la papeterie ou l’imprimerie); produits de
lÊimprimerie nommément brochures; photographies; images;
images polychromatiques; impressions; papeterie nommément
blocs-notes, blocs de papier, blocs de papier à dessins, papier
entête, feuilles en papier, enveloppes; adhésifs (matières
collantes) pour la papeterie ou le ménage; caractères
dÊimprimerie; clichés; rubans encreurs; rubans pour machine à
écrire; encres à corriger (héliographie); étiquettes non en tissus;
papier pour pièces dÊidentité, documents officiels ou documents
fiduciaires; pièces dÊidentité et documents officiels nommément
passeports, cartes d’identité, visas nommément papier prêt à
remplir pour coller sur le passeport; papier adhésif; pellicules ou
films en matière synthétique; pellicules ou films en matière
synthétique transparente; pellicules adhésives ou films adhésifs
en matière synthétique; transferts; décalcomanies; pellicule
adhésive ou non en matière synthétique pour la protection des

documents, produits ou emballages; films, adhésifs ou non, en
matière synthétique pour la protection, lÊauthentification, la
sécurisation et lÊantifalsification de documents, de produits ou
dÊemballages; films, adhésifs ou non, en matière synthétique
garantissant la non violation ou la non utilisation de documents, de
produits ou dÊemballages; marquages ou impressions, visibles
ou non, destinés à identifier des documents, des produits ou des
emballages; marquages ou impressions, visibles ou non, destinés
à identifier des documents, des produits ou des emballages;
marquage ou impressions, visibles ou non, destinés à authentifier
lÊorigine de documents, de produits ou dÊemballages;
marquages ou impressions, visibles ou non, garantissant la non
violation, la non utilisation ou la non falsification de documents,
produits ou emballages. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 16 mai
2001 sous le No. 001565597 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
WARES: Chemical products for the printing or impression of text,
images, mentions or graphics, namely chlorure de benzène-
sulfonyle, sulfonate de vinyle de sodium, benzenesulphonamide,
sulfone diphénylique, sulfamide de butylbenzène; chemical
products for photography; plasticizers, namely security films
applied to a support to verify the authenticity of passports,
identification cards; glues (sizing); adhesives, glues for the
impression industry, namely for sealing paper, paperboard boxes
for industrial use, adhesives for use in industry, namely stationery;
heat-activated glues; plastics in raw form, namely polyurethanes,
polyolefins, polyesters, polyamides; vinyls or acrylics, namely
polychloride, vinyl compounds, insulation, resins, raw
polystyrenes; colours, namely colours for the industrial paint
industry, colours for use in photography; inks for use in printing
and impressions; printing paste (inks); invisible inks; metallic inks;
irridescent inks; pigments, namely additives for feeding the
printing process in the field of printing; glaze, namely insulating
glaze for the paint industry; glaze for use in printing or impression;
luminescent pigments; paper, namely wraping paper, paper for
impression and writing, paper for drawing and painting, paper for
the reproduction of documents and paperboard (raw, semi-worked
or for stationery or printing); print products, namely brochures;
photographs; images; polychromatic images; impressions;
stationery, namely note blocks, pads of paper, pads of drawing
paper, letterhead paper, loose paper, envelopes; adhesives for
stationery or household use; printing characters; printing plates;
inking ribbons; typewriter ribbons; correction inks; labels not made
of fabric; paper for identification cards, official documents or trust
documents; identification cards and official documents, namely
passports, identification cards, visas, namely paper ready to fill in
for gluing on a passport; adhesive paper; coatings or films made
of synthetic material; coatings or films made of transparent
synthetic material; adhesive coatings or films made of synthetic
material; transfers; decals; adhesive or non-adhesive synthetic
film for protecting documents, products or packaging; adhesive or
non-adhesive synthetic film for protection, authentification,
security and anti-counterfeiting of documents, products or
packaging; film, adhesive or not, made of synthetics to ensure
documents, products or packaging are not tampered with or used;
markings or impressions, visible or not, intended to identify
documents, products or packaging; marking or impression, visible
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or not, intended to identify documents, products or packaging;
marking or impressing, visible or not, intended to authenticate the
origin of documents, products or packaging; marking or
impression, visible or not, to ensure documents, products or
packaging is not tampered with, used or falsified. Used in
FRANCE on wares. Registered in or for OHIM (EC) on May 16,
2001 under No. 001565597 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

1,149,418. 2002/08/16. VINCENSINI, SANDRINE; DELACROIX,
VÉRONIQUE; COLLARD, JEAN-CLAUDE ET DOUAIRE,
PHILIPPE AGISSANT SOUS LE NOM DE L’ASSOCIATION
POUR LA PRÉVENTION DE LA SUFFOCATION, 6, Avenue des
Tilleuls, 78400 Chatou, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA,
C.P. 242, MONTREAL, QUÉBEC, H4Z1E9 
 

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Forme ovale sur fond blanc avec un contour bleu
incorporant le mot SAFETY à gauche qui est de couleur bleue et
le mot CHANNEL à droite qui est de couleur bleue. Au centre de
la forme ovale on y voit deux flèches rouge formant un S avec
deux formes semi-ovales de couleur rouge de chaque côté du S.
Le droit à l’usage exclusif du mot SAFETY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Médicaments à usage humain et vétérinaire
nommément comprimés, pilules, pastilles contre la toux,
comportant un canal de ventilation permettant l’inhalation d’une
quantité d’air pour prévenir ou ralentir l’asphyxie; produits
diététiques à usage médical nommément compléments
nutritionnels à base de vitamines, de minéraux, de protéines ou
d’oligo-éléments, compléments nutritionnels à base d’extraits
végétaux ou animaux, d’huiles animales ou végétales sous forme
de comprimés et gélules comportant un canal de ventilation
permettant l’inhalation d’une quantité d’air pour prévenir ou
ralentir l’asphyxie; confiseries nommément bonbons et pastilles
aux fruits comportant un canal de ventilation permettant
l’inhalation d’une quantité d’air pour prévenir ou ralentir
d’asphyxie. SERVICES: Publicité nommément diffusion
d’annonces publicitaires télévisés, radiophoniques et dans les
périodiques concernant l’application d’un canal de ventilation
dans les éléments ingérables, la prévention, l’information, la

surveillance, la veille, les conseils et les manoeuvres de
secourisme relatives à la suffocation; diffusion de matériel
publicitaire (tracts, prospectus; imprimés, échantillons); aide à
l’organisation d’opérations de promotion des ventes; informations
d’affaires nommément études de marché auprès d’entreprises
concernant l’application d’un canal de ventilation dans les
éléments ingérables; organisation d’expositions à but commercial
ou de publicité; relations publiques; éducation et informations en
matière d’éducation nommément organisation de stages de
formation dans le domaine des manoeuvres de secourisme
relatives à la suffocation; organisation et conduite de colloques,
séminaires et conférences; organisation d’expositions à buts
culturels ou éducatifs; publication de textes autres que
publicitaires; homologation et certification de produits
nommément conduite de tests sur des produits et vérification de
leur conformité au regard de la présence du canal permettant
d’éviter l’asphyxie en cas de fausse route lors de l’ingestion et
délivrance d’un certificat de conformité sur lesdits produits
permettant d’attester auprès du consommateur que ceux-ci
permettent d’éviter les risques d’asphyxie; concession de licences
de propriété industrielle; informations et conseils dans le domaine
médical et vétérinaire; consultation et conseils en matière de
prévention des risques domestiques et en matière de sécurité des
personnes. Date de priorité de production: 18 février 2002, pays:
FRANCE, demande no: 02 3 148 424 en liaison avec le même
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de
services. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 18 février 2002 sous le No. 02 3 148 424 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.
Colour is claimed as a feature of the trade-mark. Oval shape on a
white background with blue contour containing the word SAFETY
on the left which is blue in colour and the word CHANNEL on the
right which is blue in colour. At the centre of the oval shape are two
red arrows forming an S with two semi-oval shapes of the colour
red on either side of the S.
The right to the exclusive use of the word SAFETY is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Medications for human and veterinary use namely
tablets, pills, cough drops, including an airway allowing the
inhalation of a quantity of air to prevent or slow down asphyxia;
products for medical use namely nutritional supplements
containing vitamins, minerals, proteins or trace elements,
nutritional supplements made of plant or animal extracts, animal
or vegetable oils in the form of tablets or gelcaps including an
airway allowing the inhalation of a quantity of air to prevent or slow
down asphyxia; confectionery namely candies and fruit pastilles
containing an airway allowing the inhalation of a quantity of air to
prevent or slow down asphyxia. SERVICES: Advertising namely
dissemination of advertising on television, radio and in periodicals
concerning the application of an airway for ingestible elements,
prevention, information, surveillance, monitoring, advice and first
aid measures for suffocation; dissemination of advertising material
(leaflets, flyers; printed material, samples); assistance to the sales
promotion operations organization; business information namely
market studies of businesses concerning the application of an
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airway for ingestible elements; organization of commercial or
advertising exhibits; public relations; education and educational
information namely the organization of training in first aid
measures for suffocation; organization and holding of symposia,
seminars and conferences; organization of exhibits for cultural or
educational purposes; publication of texts other than advertising
copy; approval and certification of products namely conducting of
tests on products and verification of their compliance with respect
to the airway which prevents asphyxia in the event of mis-
swallowing during ingestion and issuing of a certificate of
conformity for such products that certifies to consumers that they
can prevent the risk of asphyxia; industrial property licensing;
information and advice in the medical and veterinary fields,
consultation and advice on the prevention of domestic risk and
personal safety. Priority Filing Date: February 18, 2002, Country:
FRANCE, Application No: 02 3 148 424 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in FRANCE on wares and on services. Registered
in or for FRANCE on February 18, 2002 under No. 02 3 148 424
on wares and on services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

1,149,438. 2002/08/19. Healthy Lawn Care Products and
Services Inc., 36 Finchley Crescent, Brampton, ONTARIO,
L6T3P6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: JACK SMUGLER, 240 HOLMWOOD AVENUE,
OTTAWA, ONTARIO, K1S2P9 
 

The words are HEALTHY LAWN CARE with a design consisting
of a stylized adult, child and dog standing on a lawn.
The right to the exclusive use of the words HEALTHY LAWN
CARE is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: General purpose fertilizers. SERVICES: (1) Formulation
of customized fertilizers. (2) Application of fertilizers and other
lawn care products. Used in CANADA since August 14, 2002 on
wares and on services (2). Proposed Use in CANADA on services
(1).
Les mots HEALTHY LAWN CARE sont accompagnés d’une
représentation stylisée d’ un adulte, d’un enfant et d’un chien sur
une pelouse.
Le droit à l’usage exclusif des mots HEALTHY LAWN CARE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Engrais d’usage général. SERVICES: (1)
Formulation sur demande d’engrais. (2) Application d’engrais et
d’autres produits d’entretien des pelouses. Employée au
CANADA depuis 14 août 2002 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services (1).

1,149,591. 2002/08/12. Unisen Holdings Inc., 390 Dorval Drive,
Suite 700, Oakville, ONTARIO, L6K3X9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

UNISEN 
SERVICES: Record keeping services for shareholders; recording
keeping services for mutual funds; record keeping services for the
investment industry; transfer agency services for the investment
industry; transfer agency services for financial institutions;
currency, bond and stock purchase, redemption and transfer
services; fund accounting services; fund valuation services; trust
accounting services; operation of a call center providing customer
support for financial institutions in the distribution of financial
products. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services de tenue de registres pour actionnaires;
services de tenue de registres pour fonds mutuels; services de
tenue de registres pour l’industrie des valeurs mobilières; services
d’agence de transfert pour l’industrie des valeurs mobilières;
services d’agence de transfert pour établissements financiers;
services d’achat, de rachat et de transfert de devises,
d’obligations et d’actions; services de comptabilité pour des fonds;
services d’évaluation de fonds; services de comptabilité pour
fiducies; exploitation d’un centre d’appels assurant le service à la
clientèle pour des établissements financiers dans le domaine des
produits financiers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,149,632. 2002/08/13. ENTOCOSM PTY LTD, 351 Royal
Parade, Parkville VIC 3052, AUSTRALIA Representative for
Service/Représentant pour Signification: KIRBY EADES
GALE BAKER, BOX 3432, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6N9 
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WARES: (1) Chemicals and chemical substances containing
arthropodic derived substances utilized in industry, science,
agriculture, horticulture and forestry; (2) Pharmaceutical and
veterinary compounds and compositions containing arthropodic
derived substances for the treatment of: infectious diseases
caused by bacteria, namely respiratory tract infections, eye
infections, urinogenital tract infections, septicaemia, skin
infections, soft tissue infections, endocarditis, meningitis,
tuberculosis, leprosy, osteomyelitis and gastric infections;
infectious diseases caused by fungi, namely systemic and
cutaneous candidiasis, systemic and cutaneous aspergillosis,
respiratory infections, other skin infections and fungal
septicaemia; infectious diseases caused by viruses, namely, HIV-
AIDS, Hepatitis, Influenza and other virally caused respiratory
infections, SARS, viral encephalitis and viral meningitis, eye
infections, haemorrhagic fevers, cold sores, genital herpes,
shingles, warts, glandular fever, yellow fever, dengue fever and
West Nile fever; infectious diseases caused by protozoa and
helminths, namely, malaria, leishmania, sleeping sickness,
Changa’s disease, pinworms, hookworms, roundworms and other
intestinal worms, filariasis, blood worms, onchocerciasis, flukes,
giardia and cryptococcidiosis; cancer including cancers of the
breast, prostate, lung, colon, skin, brain, blood and erythropoietic
cells (such as leukemias and myelomas); heart disease; other
cardiovascular disease including stroke, hypertension and
atherosclerosis; neuroses and psychoses such as anxiety,
schizophrenia, depression, bipolar disorder; obesity; diabetes
(Type 1 and Type 2); asthma; hypertension; hypercholesteremia;
pain (chronic and acute); inflammation, namely rheumatoid
arthritis, osteoarthritis, inflammatory bowel diseases, multiple
sclerosis, Systemic Lupus Erythematosus, inflammatory
connective tissue diseases, inflammatory thyroid disease,
inflammatory eye diseases, inflammatory brain diseases, chronic
obstructive pulmonary disease and other inflammatory respiratory
diseases; autoimmune diseases; psoriasis, eczema; cystic
fibrosis and other genetic disorders; gastro-intestinal disease,
including ulcers, Helicobacter pylori infections; sexual dysfunction;
ophthalmic disorders including glaucoma; immune suppression
following transplantation; reproductive disorders; contraception/
control of reproduction; degenerative diseases, namely
Alzheimer’s dementia, other senile dementias, Parkinson’s
disease, Creutzfeld-Jakob Disease (CJD), variant CJD and other
spongiform encephalopathies, osteoporosis, AIDS dementia
complex, Huntington’s Disease, amyloidoses, retinal
degeneration, glaucoma, congestive heart failure, pulmonary
emphysema, Amyotrophic Lateral Sclerosis (Lou Gehrig’s
disease) and hepatic sclerosis; (3) Pharmaceutical preparations,
namely, acne medication, anthelmintics, antiarrhythmics,
antibiotic creams and ointments, antibiotics, anti-infectives,
antiparasites, antivirals, diarrhea medication, antifungal
medications and gastro-intestinal pharmaceutical preparations;
(4) Diagnostics associated with pharmaceutical and veterinary
compounds and compositions containing arthropodic derived
substances, namely, diagnostic preparations for clinical or
medical laboratory use, diagnostic preparations for scientific or
research use, and diagnostic test kits. SERVICES: Research and
development of pharmaceutical, veterinary, agricultural,
horticultural and forestry compounds and compositions containing
anthropodic derived substances; diagnostics associated with the

foresaid compounds and compositions; technical support,
advisory and consulting services related to the use and application
of pharmaceutical, veterinary, agricultural and forestry
compounds and compositions containing arthropodic derived
substances. Priority Filing Date: July 22, 2002, Country:
AUSTRALIA, Application No: 920674 in association with the same
kind of wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Produits chimiques et substances
chimiques contenant des substances arthropodiques utilisées en
industrie, sciences, agriculture, horticulture et sylviculture; (2)
Composés et compositions pharmaceutiques et vétérinaires
contenant des substances isolées à partir d’arthropodes pour le
traitement de maladies infectieuses causées par les bactéries,
nommément infections des voies respiratoires, infections
oculaires, infections génito-urinaires, septicémie, infections
cutanées, infections des tissus mous, endocardite, méningite,
tuberculose, lèpre, ostéomyélite et infections gastriques; maladies
infectieuses causées par les champignons, nommément
candidose systémique et cutanée, aspergillose systémique et
cutanée, infections respiratoires, autres infections cutanées et
septicémie fongique; maladies infectieuses causées par les virus,
nommément VIH-sida, hépatite, grippe et autres infections
respiratoires causées par les virus, SRAS, encéphalite virale et
méningite virale, infections oculaires, fièvre virale hémorragique,
boutons de fièvre, herpès génital, zona, verrues, mononucléose
infectieuse, fièvre jaune, dengue et fièvre du West Nile; maladies
infectieuses causées par les protozoaires et les helminthes,
nommément paludisme, leishmaniose, trypanosomiase africaine,
maladie de Changa, oxyures, ankylostomes, ascaris et autres
vers intestinaux, filariose, tubifex, onchocercose, distomes,
giardia et cryptococcidiose; cancer, notamment cancer du sein, de
la prostate, du poumon, du côlon, de la peau, du cerveau, du sang
et types de cancers traités au moyen de l’érythropoïétine (entre
autres leucémies et myélomes); cardiopathie; autres maladies
cardiovasculaires, notamment accident cérébrovasculaire,
hypertension et athérosclérose; névroses et psychoses telles que
angoisse, schizophrénie, dépression, trouble bipolaire; obésité;
diabète (type 1 et type 2); asthme; hypertension;
hypercholestérolémie; douleur (chronique et aiguë); inflammation,
nommément polyarthrite rhumatoïde, arthrose, maladies
intestinales inflammatoires, sclérose en plaques, lupus
érythémateux disséminé, affections du tissu conjonctif
inflammatoires, maladie thyroïdienne inflammatoire, maladies des
yeux inflammatoires, maladies du cerveau inflammatoires,
maladie obstructive respiratoire et autres affections des voies
respiratoires inflammatoires; maladies auto-immunes; psoriasis,
eczéma; mucoviscidose et autres troubles génétiques; maladies
gastrointestinales, notamment ulcères, infections à Helicobacter
pylori; dysfonction sexuelle; troubles ophthalmiques, notamment
glaucome; immunosuppression consécutive à la transplantation;
maladies de l’appareil reproducteur; contraception/contrôle de la
reproduction; maladies dégénératives, nommément démence
d’Alzheimer, autres types de démence sénile, maladie de
Parkinson, maladie de Creutzfelt-Jakob (ESB), variante humaine
de l’ESB et autres types d’encéphalopathie spongiforme,
ostéoporose, encéphalopathie au VIH-1, maladie de Huntington,
amyloses, dégénérescence rétinienne, glaucome, insuffisance
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cardiaque congestive, emphysème pulmonaire, sclérose latérale
amyotrophique (maladie de Lou Gehrig) et sclérose hépatique. (3)
Produits pharmaceutiques, nommément médicaments contre
l’acné, anthelminthiques, antiarythmisants, crèmes et onguents
antibiotiques, antibiotiques, anti-infectieux, antiparasites,
antiviraux, médicaments contre la diarrhée, médicaments
antifongiques et produits pharmaceutiques gastro-intestinaux; (4)
Diagnostics réalisés au moyen de composés et compositions
pharmaceutiques et vétérinaires contenant des substances
dérivées d’arthropodes, nommément produits de diagnostic pour
laboratoire clinique ou médical, produits de diagnostic à usage
scientifique ou pour la recherche, et trousses d’épreuves
diagnostiques. SERVICES: Recherche et développement de
composés pharmaceutiques, vétérinaires, agricoles, horticoles et
forestiers contenant des substances d’origine anthropique;
diagnostics associés avec les composés susmentionnés; services
de soutien, de conseils et de consultation techniques ayant trait à
l’utilisation et à l’application des composés pharmaceutiques,
vétérinaires, agricoles et forestiers contenant des substances
d’origine anthropique. Date de priorité de production: 22 juillet
2002, pays: AUSTRALIE, demande no: 920674 en liaison avec le
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,149,633. 2002/08/13. ENTOCOSM PTY LTD, 351 Royal
Parade, Parkville VIC 3052, AUSTRALIA Representative for
Service/Représentant pour Signification: KIRBY EADES
GALE BAKER, BOX 3432, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6N9 

BUG PHARMA 
WARES: (1) Chemicals and chemical substances containing
arthropodic derived substances utilized in industry, science,
agriculture, horticulture and forestry; (2) Pharmaceutical and
veterinary compounds and compositions containing arthropodic
derived substances for the treatment of: infectious diseases
caused by bacteria, namely respiratory tract infections, eye
infections, urinogenital tract infections, septicaemia, skin
infections, soft tissue infections, endocarditis, meningitis,
tuberculosis, leprosy, osteomyelitis and gastric infections;
infectious diseases caused by fungi, namely systemic and
cutaneous candidiasis, systemic and cutaneous aspergillosis,
respiratory infections, other skin infections and fungal
septicaemia; infectious diseases caused by viruses, namely, HIV-
AIDS, Hepatitis, Influenza and other virally caused respiratory
infections, SARS, viral encephalitis and viral meningitis, eye
infections, haemorrhagic fevers, cold sores, genital herpes,
shingles, warts, glandular fever, yellow fever, dengue fever and
West Nile fever; infectious diseases caused by protozoa and
helminths, namely, malaria, leishmania, sleeping sickness,
Changa’s disease, pinworms, hookworms, roundworms and other
intestinal worms, filariasis, blood worms, onchocerciasis, flukes,
giardia and cryptococcidiosis; cancer including cancers of the
breast, prostate, lung, colon, skin, brain, blood and erythropoietic
cells (such as leukemias and myelomas); heart disease; other
cardiovascular disease including stroke, hypertension and

atherosclerosis; neuroses and psychoses such as anxiety,
schizophrenia, depression, bipolar disorder; obesity; diabetes
(Type 1 and Type 2); asthma; hypertension; hypercholesteremia;
pain (chronic and acute); inflammation, namely rheumatoid
arthritis, osteoarthritis, inflammatory bowel diseases, multiple
sclerosis, Systemic Lupus Erythematosus, inflammatory
connective tissue diseases, inflammatory thyroid disease,
inflammatory eye diseases, inflammatory brain diseases, chronic
obstructive pulmonary disease and other inflammatory respiratory
diseases; autoimmune diseases; psoriasis, eczema; cystic
fibrosis and other genetic disorders; gastro-intestinal disease,
including ulcers, Helicobacter pylori infections; sexual dysfunction;
ophthalmic disorders including glaucoma; immune suppression
following transplantation; reproductive disorders; contraception/
control of reproduction; degenerative diseases, namely
Alzheimer’s dementia, other senile dementias, Parkinson’s
disease, Creutzfeld-Jakob Disease (CJD), variant CJD and other
spongiform encephalopathies, osteoporosis, AIDS dementia
complex, Huntington’s Disease, amyloidoses, retinal
degeneration, glaucoma, congestive heart failure, pulmonary
emphysema, Amyotrophic Lateral Sclerosis (Lou Gehrig’s
disease) and hepatic sclerosis; (3) Pharmaceutical preparations,
namely, acne medication, anthelmintics, antiarrhythmics,
antibiotic creams and ointments, antibiotics, anti-infectives,
antiparasites, antivirals, diarrhea medication, antifungal
medications and gastro-intestinal pharmaceutical preparations;
(4) Diagnostics associated with pharmaceutical and veterinary
compounds and compositions containing arthropodic derived
substances, namely, diagnostic preparations for clinical or
medical laboratory use, diagnostic preparations for scientific or
research use, and diagnostic test kits. SERVICES: Research and
development of pharmaceutical, veterinary, agricultural,
horticultural and forestry compounds and compositions containing
anthropodic derived substances; diagnostics associated with the
foresaid compounds and compositions; technical support,
advisory and consulting services related to the use and application
of pharmaceutical, veterinary, agricultural and forestry
compounds and compositions containing arthropodic derived
substances. Priority Filing Date: July 22, 2002, Country:
AUSTRALIA, Application No: 920604 in association with the same
kind of wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Produits chimiques et substances
chimiques contenant des substances arthropodiques utilisées en
industrie, sciences, agriculture, horticulture et sylviculture; (2)
Composés et compositions pharmaceutiques et vétérinaires
contenant des substances isolées à partir d’arthropodes pour le
traitement de maladies infectieuses causées par les bactéries,
nommément infections des voies respiratoires, infections
oculaires, infections génito-urinaires, septicémie, infections
cutanées, infections des tissus mous, endocardite, méningite,
tuberculose, lèpre, ostéomyélite et infections gastriques; maladies
infectieuses causées par les champignons, nommément
candidose systémique et cutanée, aspergillose systémique et
cutanée, infections respiratoires, autres infections cutanées et
septicémie fongique; maladies infectieuses causées par les virus,
nommément VIH-sida, hépatite, grippe et autres infections
respiratoires causées par les virus, SRAS, encéphalite virale et
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méningite virale, infections oculaires, fièvre virale hémorragique,
boutons de fièvre, herpès génital, zona, verrues, mononucléose
infectieuse, fièvre jaune, dengue et fièvre du West Nile; maladies
infectieuses causées par les protozoaires et les helminthes,
nommément paludisme, leishmaniose, trypanosomiase africaine,
maladie de Changa, oxyures, ankylostomes, ascaris et autres
vers intestinaux, filariose, tubifex, onchocercose, distomes,
giardia et cryptococcidiose; cancer, notamment cancer du sein, de
la prostate, du poumon, du côlon, de la peau, du cerveau, du sang
et types de cancers traités au moyen de l’érythropoïétine (entre
autres leucémies et myélomes); cardiopathie; autres maladies
cardiovasculaires, notamment accident cérébrovasculaire,
hypertension et athérosclérose; névroses et psychoses telles que
angoisse, schizophrénie, dépression, trouble bipolaire; obésité;
diabète (type 1 et type 2); asthme; hypertension;
hypercholestérolémie; douleur (chronique et aiguë); inflammation,
nommément polyarthrite rhumatoïde, arthrose, maladies
intestinales inflammatoires, sclérose en plaques, lupus
érythémateux disséminé, affections du tissu conjonctif
inflammatoires, maladie thyroïdienne inflammatoire, maladies des
yeux inflammatoires, maladies du cerveau inflammatoires,
maladie obstructive respiratoire et autres affections des voies
respiratoires inflammatoires; maladies auto-immunes; psoriasis,
eczéma; mucoviscidose et autres troubles génétiques; maladies
gastrointestinales, notamment ulcères, infections à Helicobacter
pylori; dysfonction sexuelle; troubles ophthalmiques, notamment
glaucome; immunosuppression consécutive à la transplantation;
maladies de l’appareil reproducteur; contraception/contrôle de la
reproduction; maladies dégénératives, nommément démence
d’Alzheimer, autres types de démence sénile, maladie de
Parkinson, maladie de Creutzfelt-Jakob (ESB), variante humaine
de l’ESB et autres types d’encéphalopathie spongiforme,
ostéoporose, encéphalopathie au VIH-1, maladie de Huntington,
amyloses, dégénérescence rétinienne, glaucome, insuffisance
cardiaque congestive, emphysème pulmonaire, sclérose latérale
amyotrophique (maladie de Lou Gehrig) et sclérose hépatique. (3)
Produits pharmaceutiques, nommément médicaments contre
l’acné, anthelminthiques, antiarythmisants, crèmes et onguents
antibiotiques, antibiotiques, anti-infectieux, antiparasites,
antiviraux, médicaments contre la diarrhée, médicaments
antifongiques et produits pharmaceutiques gastro-intestinaux; (4)
Diagnostics réalisés au moyen de composés et compositions
pharmaceutiques et vétérinaires contenant des substances
dérivées d’arthropodes, nommément produits de diagnostic pour
laboratoire clinique ou médical, produits de diagnostic à usage
scientifique ou pour la recherche, et trousses d’épreuves
diagnostiques. SERVICES: Recherche et développement de
composés pharmaceutiques, vétérinaires, agricoles, horticoles et
forestiers contenant des substances d’origine anthropique;
diagnostics associés avec les composés susmentionnés; services
de soutien, de conseils et de consultation techniques ayant trait à
l’utilisation et à l’application des composés pharmaceutiques,
vétérinaires, agricoles et forestiers contenant des substances
d’origine anthropique. Date de priorité de production: 22 juillet
2002, pays: AUSTRALIE, demande no: 920604 en liaison avec le
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,149,676. 2002/08/14. PIXOLOGY LIMITED, Chancellor Court,
20 Priestley Road, Surrey Research Park, ENGLAND, GU2 7Y5,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900,
55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6 

PIXOLOGY IRISS 
WARES: Photographic software for red eye reduction or removal.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels photographiques pour la correction
ou l’élimination des yeux rouges. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,149,841. 2002/08/15. PLAYTEX PRODUCTS, INC., 300 Nyala
Farms Road, Westport, Connecticut 06880, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 

BETTER FEEDING BY DESIGN 
The right to the exclusive use of the words BETTER and
FEEDING is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Bowls and spoons for feeding infants. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots BETTER et FEEDING en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Bols et cuillères pour nourrir les nouveau-nés.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,150,240. 2002/08/20. Robert Grisdale, 36 Gresham Road,
Toronto, ONTARIO, M4S2X9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: PAUL D. JONES, 56 THE
ESPLANADE STREET, TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

BAND PRACTICE 
The right to the exclusive use of the words BAND and PRACTICE
is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Exercise programs in various formats, namely, with
elastic bands, in or on books, instruction manuals, illustrations,
pre-recorded video tapes, pre-recorded audio tapes, pre-recorded
compact discs, cd-roms, digital versatile discs (DVDs), interactive
multimedia computer program for teaching exercise programs.
SERVICES: Exercise programs namely training seminars,
workshops, instruction, classes, presentations in the field of
exercise, movement analysis, relaxation, physical fitness, lifestyle
appraisal, fitness assessment, injury prevention. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots BAND et PRACTICE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Programmes d’exercices sous diverses
formes, nommément avec bandes élastiques, présentés dans des
livres, des manuels d’instruction, des illustrations, des bandes
vidéo préenregistrées, des bandes sonores préenregistrées, des
disques compacts préenregistrés, des disques CD-ROM, des
disques numériques polyvalents (DVD), programme informatique
multimédia interactif pour enseignement de programmes
d’exercices. SERVICES: Programmes d’entraînement,
nommément séminaires de formation, ateliers, instructions,
classes, exposés dans le domaine de l’entraînement, analyse des
mouvements, relaxation, condition physique, évaluation du mode
de vie, évaluation de la condition physique, prévention des
blessures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,150,600. 2002/08/23. Joseph Morgese, 24 St-Georges, Apt. #
402, Ste-Anne de Bellevue, QUEBEC, H9X1J5 
 

The right to the exclusive use of the word FRIES is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: T-shirts. SERVICES: (1) Restaurant services. (2)
Restaurant franchising services. Used in CANADA since 2002 on
wares and on services (2). Used in CANADA since at least as
early as 1972 on services (1).
Le droit à l’usage exclusif du mot FRIES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Tee-shirts. SERVICES: (1) Services de
restauration. (2) Services de franchisage de restaurants.
Employée au CANADA depuis 2002 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2). Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1972 en liaison avec les
services (1).

1,150,852. 2002/08/27. Hearst Communications, Inc., 959 Eighth
Avenue, New York, N.Y., 10019, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

COUNTRY LIVING GARDENER 

The right to the exclusive use of the word GARDENER is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Live plants. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot GARDENER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Plantes vivantes. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,151,125. 2002/09/04. Boston Scientific Limited an Irish
Corporation, Financial Services Centre, P.O. Box 111, Bishop’s
Court Hill, St. Michael, Barbados, WEST INDIES Representative
for Service/Représentant pour Signification: FILLMORE
RILEY LLP, 1700 COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN
STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3 

GDC 10-ULTRASOFT 
WARES: Vasoocclusion coils. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Spirales d’occlusion vasculaire. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,151,165. 2002/08/28. Arcor S.A.I.C., Av. Fulvio Pagani 487,
Arroyito, Province of Cordoba, ARGENTINA Representative for
Service/Représentant pour Signification: ALETTA DEKKERS,
(OFFICE OF ALETTA DEKKERS), 950 RIDGE ROAD, STONEY
CREEK, ONTARIO, L8J2X4 
 

The applicant claims colour as a feature of the trade-mark. The
exterior banding is orange on the top and bottom; the sides being
alternating colours of orange and brown. The oval shape with the
word ARCOR is outlined in gold, with a medium blue interior. The
banner with the words BUTTER’N CREAM is red. The depicted
drops are shades of gold and brown. The background is a
graduated shade of turquoise, progressing from dark in the upper
left hand corner toward the centre of the trade-mark. The crescent
at the bottom right hand corner is gold outlined in blue. The droplet
containing the words "made with real milk" is white with blue
lettering.
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The right to the exclusive use of the words BUTTER’N CREAM
and MADE WITH REAL MILK is disclaimed apart from the trade-
mark.
WARES: Confectionary namely toffees, chews, candies, hot
candies, lollipops, candy drops and chewing gums. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le requérant revendique la couleur comme caractéristique de la
marque de commerce. La banderole extérieure est orange dans la
partie supérieure et inférieure; les côtés étant alternativement en
orange et en brun. La forme ovale et le contour du mot "ARCOR"
est de couleur or, avec un intérieur bleu moyen. La bannière avec
les mots "BUTTER’N CREAM" est en rouge. Les gouttes illustrées
sont dans les tons d’or et de brun. L’arrière-plan est d’un ton de
turquoise, qui passe graduellement d’un ton foncé dans le coin
supérieur gauche vers le centre de la marque de commerce. Le
croissant dans le coin inférieur droit est de couleur or avec un
contour en bleu. La gouttelette contenant les mots "made with real
milk" est en blanc avec des lettres en bleu.
Le droit à l’usage exclusif des mots BUTTER’N CREAM et MADE
WITH REAL MILK en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
MARCHANDISES: Confiseries, nommément toffees, bonbons à
mâcher, friandises, friandises piquantes, sucettes, friandises en
pastilles et gommes à mâcher. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,151,286. 2002/08/29. Guangzhou Xingqun Pharmaceutical Co.,
Ltd., 250 Renmin Zhong Roa, Guangzhou, Guangdong, Peoples’,
CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED,
BOX 12109, SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 
 

The translation of the Chinese characters is the following three
herbs: spica prunellae (prunella spike), folium mori (mulberry leaf)
and flos chrysanthemi indici (wild chrysanthemum flower). The
transliteration of the Chinese characters is: XIA SANG JU.
WARES: Non-alcoholic natural herbal beverage. Used in
CANADA since at least January 1991 on wares.
La traduction en anglais des caractères chinois correspond aux
trois herbes suivantes : spica prunellae (prunella spike), folium
mori (mulberry leaf) et flos chrysanthemi indici (wild
chrysanthemum). La translittération des caractères chinois est
"XIA SANG JU".
MARCHANDISES: Boissons naturelles à base d’herbes
médicinales sans alcool. Employée au CANADA depuis au moins
janvier 1991 en liaison avec les marchandises.

1,151,354. 2002/08/30. Arun Vijan, 8 Cherry Hills Road, Concord,
ONTARIO, L4K1M4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BARRY M. FISH, (FISH & ASSOCIATES),
7951 YONGE STREET, P.O. BOX 956, THORNHILL, ONTARIO,
L3T2C4 

home.ology 
WARES: (1) Furniture, made of woods, metals, wicker, bamboo,
rattan, resins, and other natural and made-made materials, both
ready made and ready to assemble, namely Wall units; Dining
sets; Stools; Tables; Armoires; Dressers; Chests; Chairs;
Shelves; Benches; Futon frames; Vanities; Accent tables; Coffee
table; End table; Curio cabinets; Wine cabinets, wine racks and
other wine bottle holders; Desks, Breakfast bars; Center islands;
TV cabinets; CD, DVD, Video stands; Rocking chairs; Glider
rockers; Swivel chairs, Massaging chairs, sofas, loveseats; Coat
trees; Crates; Room dividers; Magazine racks; Bistro tables;
Podiums & pedestals; Lawn furniture constructed of metal, wood,
cast iron, concrete, polyresin, plastic, wicker, rattan, bamboo, &
other man-made and natural materials, namely chairs, tables,
umbrellas, benches, rockers and stools; Upholstered sofas,
loveseats, chairs, ottomans, chaises; Leather sofas, loveseats,
chairs, ottomans, chaises; Upholstery fabric by the yard, namely
made of cotton, polyester, silk and man-made fibers; Leather by
the yard; Beds, namely headboard, footboard, canopies and
platforms; Mattresses consisting of coil spring, foam mattresses,
cotton mattresses and down filled mattresses, box springs, boxes,
mattress support systems; Mattress Covers. (2) Giftware namely
Picture frames; Planters; Figurines; Candles; Oil burners;
Torches; Powdered wax; Candle holders; Fountains; Napkin
Holders; Coasters; Plush toys; Books; Plaques; Greeting cards;
Gift wrap; Gift bags; Gift baskets; Vases; Dolls; Clocks; Christmas
ornaments; Christmas decorations; Dried flowers; Silk flowers;
Potted Plants; Fresh flowers; Soaps; Chimes; Sculptures; Garden
Stakes; Candelabras; Bird houses; Jewelry; Sweaters; Gloves;
Scarves; T-shirt; Gloves; Shawls; Globes, atlases; Playing cards;
Skin creams, lotions & oils; Model Kits namely kits for replicas of
cars and boat; Scooters; Lunch boxes; Briefcases; Satchel Bags;
Pictures, framed & unframed, namely canvass pictures,
photographs, computer generated images, reproductions, original
artists’ works, poster prints and shadow boxed images; Pot Pourri;
Puzzles; Board games and novelty games; Playing cards; Pens,
pencils; Music boxes; Jewelry boxes; Photo albums; Mobiles; Wall
sconces; Watering cans; Chess sets; Lanterns; Polished stones;
Coloured sand; Trunks and chests; Mailboxes; Serving trays;
Incense sticks, cones, oils and holders; Aromatic oils; Framed
mirrors; Pottery; Chimneys; Umbrellas; Chess sets; Shadow
boxes; Key holders; Chalk boards; Picnic baskets. (3) Textiles &
Accessories namely Placemats; Runners; Napkins; Throws;
Curtain panels; Curtain rods; Blankets; Cushions; Pillows;
Bedding, namely comforters, duvet covers, bed skirts, sheets,
shams; Oven mitts; Pot holders; Aprons; Tablecloths; Curtain
fabrics, namely cotton, polyester, silk, man made fibers; Wicker
and bamboo window coverings; Ribbon; Lace; Tassels; Dish
towels; Bath towels; Area Rugs; Floor mats; Cushion Covers. (4)
Food Products namely Pastas; Chips; Chocolate; Cookies; Jams;
Crackers; Hot chocolate; Oils; Teas, Coffees, Ciders; Cheeses.
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(5) Electrical Lighting and Candle Lighting namely Floor lamps;
Table lamps; Chandeliers; Lamp shades; Light bulbs; Coach
lamps; Night Lights; Security Lights; Christmas Lights; Outdoor/
Indoor Lanterns & Post Lights; Lamps; Wall Lights. (6) Kitchen/
Bath accessories namely Wine holders; Corkscrews; Wine
stoppers; Salt and pepper shakers; Dishes; Cutlery; Hooks;
Potato Boxes; Utility Containers; Napkin rings; Canisters; Cutting
& Chopping boards; Knives & Cleavers; Drain Stoppers;
Hampers; Can & Bottle openers; Tongs; Trivets; Pots & pans;
Garbage cans; Towel bars; Towel rings; Shower rings; Shower
curtains. (7) Other Home Products namely Heat vent covers;
Switch Plate covers; Garden Tools; Barbecues; Door knobs and
drawer handles; Lawn sprinklers; Closet organizers; Shoe racks;
Sweater racks; Garden & patio stones; Inserts for wood burning
and gas fireplaces, fireplace fans and fireplace blowers; Fireplace
accessories namely screens, pokers, cleaning tools and mantels;
Window Coverings, namely made of PVC, wood, bamboo, plastic,
fabric & other man made & natural materials; Awnings & shutters;
Door bells & chimes; Outdoor house numbers. (8) Other home
products namely, paint, wallpaper, paint supplies namely brushes,
rollers, paint trays, solvents and tape; cornice moldings; trim;
plumbing fixtures; flooring tiles, slabs, sheets, marble, wood
granite, vinyl and other man made materials; carpeting - area wall
to wall, runners. (9) Applicances and Electronics namely, TVs; CD/
DVD/Video/Cassette/MP3 players,recorders; Cellular telephones
and landline telephones; hand-held electronic devices used for
scheduling appointments, internet and database management;
radios;speakers;home security systems, namely cameras,
monitors, keypads and software for home security systems;
microwaveovens, toaster ovens, coffee makers, mixers, food
processors; fridges, stoves, washer dryers, dishwashers, grills.
SERVICES: (1) Interior decorator services; Home improvement
and home decorating advice & services via TV, radio, in home,
newspaper, magazine, web; Re-upholstery services; Furniture
and drapery cleaning services; Fabric protection services; Leather
cleaning and protection services; Custom framing; Commercial
and residential painting, wallpapering, finishing services; Wood
engraving services and metal engraving services. (2) Postal outlet
services; Fax and e-mail services; Commercial and home delivery
services; Carpeting & flooring installation services; Interactive
websites to facilitate purchase of products; Wrapping & packaging
services; Home security monitoring; Key cutting services. Used in
CANADA since at least as early as January 02, 2000 on wares (1),
(2), (3), (4), (5), (6), (7) and on services (1). Proposed Use in
CANADA on wares (8), (9) and on services (2).
MARCHANDISES: (1) Meubles en bois, métal, osier, bambou,
rotin, résines et autres matériaux naturels et artificiels, à la fois
assemblés et prêts à assembler, nommément éléments muraux;
ensembles de salle à manger; tabourets; tables; armoires hautes;
chiffonniers; coffres; chaises; rayons; bancs; supports de futon;
coiffeuses; tables décoratives; table de salon; tables de bout;
armoires à bibelots; armoires à vin, porte-bouteilles de vin et
autres supports pour bouteilles de vin; bureaux, comptoirs à petit
déjeuner; ilôts; meubles pour téléviseurs; supports à CD, DVD et
vidéocassettes; fauteuils berçants; fauteuils suspendus; chaises
pivotantes, chaises de massage, canapés, causeuses; patères;
caisses; séparations; porte-revues; tables bistro; podiums et
piédestaux; meubles de jardin en métal, bois, fonte, fer, béton,

polyrésine, plastique, osier, rotin, bambou et autres matériaux
naturels et artificiels, nommément chaises, tables, parapluies,
bancs, berceuses et tabourets; canapés, causeuses, chaises,
ottomanes et fauteuils rembourrés; canapés, causeuses, chaises,
ottomanes et fauteuils en cuir; tissu d’ameublement au mètre,
nommément coton, polyester, soie et fibres synthétiques; cuir au
mètre; lits, nommément têtes de lit, pieds de lit, baldaquins et
plates-formes; matelas comprenant ressorts, matelas en mousse,
matelas en coton et matelas garnis de duvet, sommiers à ressorts,
châssis, systèmes de support de matelas; housses de matelas.
(2) Articles cadeaux, nommément cadres; jardinières; figurines;
bougies; brûleurs d’huile; torches; cire en poudre; bougeoirs;
fontaines; porte-serviettes; sous-verres; jouets en peluche; livres;
plaques; cartes de souhaits; emballages cadeaux; sacs-cadeaux;
paniers à offrir; vases; poupées; horloges; ornements de Noël;
décorations de Noël; fleurs séchées; fleurs de soie; plantes en
pots; fleurs fraîches; savons; carillons; sculptures; piquets de
jardin; candélabres; maisons d’oiseaux; bijoux; chandails; gants;
foulards; tee-shirts; gants; châles; globes, atlas; cartes à jouer;
crèmes, lotions et huiles pour la peau; maquettes à assembler,
nommément nécessaires pour répliques d’automobiles et
d’embarcations; trottinettes; boîtes-repas; porte-documents;
sacoches; images encadrées et non encadrées, nommément
peintures sur toile, photographies, images produites par
ordinateur, reproductions, oeuvres d’art originales, affiches,
estampes et images en coffrage; pot-pourri; casse-tête; jeux de
table et jeux de fantaisie; cartes à jouer; stylos, crayons; boîtes à
musique; coffrets à bijoux; albums à photos; mobiles; appliques;
arrosoirs; jeux d’échecs; lanternes; pierres polies; sable coloré;
malles et coffres; boîtes à lettres; plateaux de service; bâtonnets
d’encens, cornets, huiles et supports; huiles aromatiques; miroirs
encadrés; poterie; cheminées; parapluies; jeux d’échecs; boîtes-
cadres; porte-clés; tableaux noirs; paniers à pique-nique. (3)
Produits en tissu et accessoires, nommément napperons;
chemins de table; serviettes de table; jetés; panneaux de rideau;
tringles à rideaux; couvertures; coussins; oreillers; literie,
nommément édredons, housses de couette, juponnages de lit,
draps, couvre-oreillers; gants de cuisine; poignées de batterie de
cuisine; tabliers; nappes; tissus pour rideaux, nommément coton,
polyester, soie, fibres artificielles; garnitures de fenêtre en osier et
en bambou; ruban; dentelles; glands; linges à vaisselle; serviettes
de bain; petits tapis; nattes de plancher; housses de coussin. (4)
Produits alimentaires, nommément pâtes; croustilles; chocolat;
biscuits; confitures; craquelins; chocolat chaud; huiles; thés,
cafés, cidres; fromage. (5) Éclairage électrique et éclairage à la
chandelle, nommément luminaires, lampes de table, lustres, abat-
jour, ampoules, lanternes, veilleuses, éclairage de sécurité,
ampoules de Noël, lanternes et lampadaires pour l’extérieur et
l’intérieur, lampes; lampes murales. (6) Accessoires de cuisine et
de salle de bains, nommément porte-vin; tire-bouchons; bouchons
à vin; salières et poivrières; vaisselle; coutellerie; crochets; boîtes
à patates; récipients tout usage; anneaux pour serviettes de
papier; boîtes de cuisine; planches à découper et à hacher;
couteaux et couperets; bouchons d’évier; paniers à linge; ouvre-
boîtes et décapsuleurs; pinces; sous-plat; batteries de cuisine;
poubelles; porte-serviettes; anneaux à serviettes; anneaux de
douche; rideaux de douche. (7) Autres produits pour la maison,
nommément plaques pour conduits d’air chaud; plaques
d’interrupteur; outils de jardinage; barbecues; poignées de porte
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et poignées de tiroir; arroseurs pour gazon; range-placards; porte-
chaussures; porte-chandails; pierres de jardin et de patio; pièces
encastrables pour foyers au bois et à gaz, ventilateurs pour foyer;
accessoires pour les foyers, nommément pare-étincelles,
tisonniers, outils de nettoyage et manteaux de foyer; garnitures de
fenêtre, nommément fabriquées en PVC, en bois, en bambou, en
plastique, en tissu et en autres matériaux naturels ou artificiels;
auvents et volets; sonnettes et carillons; numéros pour afficher
l’adresse à l’extérieur de la maison. (8) Autres produits pour la
maison, nommément peintures, papier peint, accessoires de
peinture, nommément brosses, rouleaux, bacs à peinture,
solvants et ruban; moulures de corniche; boiseries; appareils
sanitaires; carreaux de sol, dalles, feuilles, marbre, bois, granite,
vinyle et autres matériaux fabriqués; tapis mur à mur, tapis
d’escalier. (9) Appareils électriques et électroniques, nommément
téléviseurs; lecteurs de CD/DVD/vidéos/cassettes/MP3,
enregistreurs; téléphones cellulaires et radiotéléphones;
dispositifs électroniques portatifs pour l’inscription des rendez-
vous, gestion de sites Internet et de bases de données; radios;
haut-parleurs; systèmes de sécurité domiciliaire, nommément
caméras, moniteurs, claviers et logiciels pour ces systèmes; fours
micro-ondes, grille-pain fours, cafetières automatiques,
mélangeurs, robots culinaires; réfrigérateurs, cuisinières,
laveuses-sécheuses, lave-vaisselle, grils. SERVICES: (1)
Services de décoration intérieure; services de rénovation et de
décoration domiciliaires et services de conseil connexes au
moyen de la télévision, à domicile, dans les journaux, dans les
magazines et sur le Web; services de rembourrage; services de
nettoyage de meubles et de tentures; services de protection des
tissus; services de nettoyage et de protection du cuir; services
d’encadrement; services de peinture, de pose de papier peint et
de finition pour résidences et entreprises; services de gravure sur
bois et services de gravure sur métal. (2) Services de comptoirs
postaux; services de télécopie et de courrier électronique;
services de livraison commerciale et domestique; services
d’installation de tapis et de revêtements de sol; sites Web
interactifs destinés à faciliter l’achat de produits; services
d’emballage; services de surveillance domiciliaire; services de
taille de clés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 02 janvier 2000 en liaison avec les marchandises (1), (2),
(3), (4), (5), (6), (7) et en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (8), (9) et
en liaison avec les services (2).

1,151,552. 2002/09/03. Agam Group, Ltd. a Delaware
corporation, 6601 Amberton Drive, Elkridge, Maryland 21075-
6201, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

AGAM 

WARES: Furniture, namely display booths, desks, chairs, tables,
display units made of metal, glass, pressed board and plastic for
merchandising products, and shelving units. Used in CANADA
since at least as early as December 1994 on wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on January 01, 2002 under No.
2,524,547 on wares.
MARCHANDISES: Meubles, nommément kiosques de
présentation, bureaux, chaises, tables, présentoirs fabriqués de
métal, de verre, de panneau d’aggloméré et de plastique pour le
marchandisage de produits, et éléments de rayonnage.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre
1994 en liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 01 janvier 2002 sous
le No. 2,524,547 en liaison avec les marchandises.

1,151,553. 2002/09/03. Agam Group, Ltd. a Delaware
corporation, 6601 Amberton Drive, Elkridge, Maryland 21075-
6201, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 
 

WARES: Furniture, namely display booths, desks, chairs, tables,
display units made of metal, glass, pressed board and plastic for
merchandising products, and shelving units. Used in CANADA
since at least as early as December 1994 on wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 03, 1998 under No.
2,134,191 on wares.
MARCHANDISES: Meubles, nommément kiosques de
présentation, bureaux, chaises, tables, présentoirs fabriqués de
métal, de verre, de panneau d’aggloméré et de plastique pour le
marchandisage de produits, et éléments de rayonnage.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre
1994 en liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 03 février 1998 sous
le No. 2,134,191 en liaison avec les marchandises.

1,152,165. 2002/09/10. PHILADELPHIA GEAR CORPORATION,
One Montgomery Plaza, Suite 700, Norristown, Pennsylvania
19401, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

GEAR PAK 
The right to the exclusive use of the word GEAR is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Variable speed drives for power transmissions. Used in
CANADA since at least as early as 1970 on wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 24, 1974 under
No. 993,828 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot GEAR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Entraînements à vitesse variable pour
transmissions de puissance. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que 1970 en liaison avec les marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 24 septembre 1974 sous le No. 993,828 en
liaison avec les marchandises.

1,152,189. 2002/09/10. Dahl Brothers Canada Limited, 2600
South Sheridan Way, Mississauga, ONTARIO, L5J2M4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2 
 

The right to the exclusive use of the words DAHL and MULTI-
PURPOSE VALVE is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Multi-purpose valves for plumbing and heating.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots DAHL et MULTI-PURPOSE
VALVE en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Appareils de robinetterie à fonctions multiples
pour la plomberie et le chauffage. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,152,226. 2002/09/11. Mark Jodoin, 860 River Road, P.O. Box
478, Manotick, ONTARIO, K4M1A5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: PLASKACZ AND
ASSOCIATES, 451 DALY AVENUE, OTTAWA, ONTARIO,
K1N6H6 

IF WALLS COULD TALK 

WARES: Books, photographs, documents, and paintings; digital
files namely web sites; and books and periodicals related to house
and family histories. SERVICES: Research, and writing related to
the creation and development of house and family histories and
heirlooms. Used in CANADA since May 15, 2002 on wares and on
services.
MARCHANDISES: Livres, photographies, documents, et
peintures; fichiers numériques, nommément sites Web; et livres et
périodiques concernant les histoires ayant trait aux maisons et
aux familles. SERVICES: Recherche, et rédaction en rapport avec
la création et la rédaction d’histoires de maisons et de familles et
d’objets de famille. Employée au CANADA depuis 15 mai 2002 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,152,673. 2002/09/13. The Vitec Group plc, 73 Western Way,
Bury St. Edmunds, IP33 3TB, Suffolk, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KIRBY EADES GALE BAKER, BOX 3432, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6N9 

FREESPEAK 
WARES: Telecommunications apparatus and instruments for
wireless and radio transmission and reception, namely: base
stations, base stations in the form of cards which slot into card
frame systems, antennae connectable to base stations, antennae
splitters and duplexers for connecting antennae to base stations,
portable belt packs for transmission and reception of signals and
communications by the user, hand held units for transmission and
reception of signals and communications by the user; parts and
fittings for the aforesaid goods; communication systems, namely
wireless intercom systems comprised of one or more of a base
station, antenna (or antennae) connected to the base station,
antennae splitters and duplexers for connecting multiple antennae
to the base station, and a portable belt pack or hand held unit for
transmission and reception of signals and communications by the
user. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Appareils et instruments de
télécommunications pour l’émission et la réception radio et sans
fil, nommément stations de base, stations de base sous forme de
cartes que l’on insère dans des systèmes de porte-cartes,
antennes que l’on peut connecter à des stations de base,
diviseurs d’antennes et duplexeurs pour connecter des antennes
à des stations de base, sacs portatifs à courroie pour l’émission et
la réception de signaux et de communications par l’utilisateur,
appareils à main pour l’émission et la réception de signaux et de
communications par l’utilisateur; pièces et accessoires pour les
marchandises précitées; systèmes de communications,
nommément systèmes d’intercommunication sans fil comprenant
une ou plusieurs stations de base, antennes connectées à la
station de base, diviseurs d’antennes et duplexeurs pour
connecter des antennes multiples à la station de base, et un sac
portatif à courroie ou appareil à main pour l’émission et la
réception de signaux et de communications par l’utilisateur.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,152,831. 2002/09/20. Panesca inc., 972 avenue Bérard, Val-
d’Or, QUÉBEC, J9P3T7 
 

MARCHANDISES: (1) Système de recouvrement dÊescalier
VISION. VISION stair covering system. Le système Vision
consiste en un recouvrement de marches fait de bois franc, offert
en diverses essences de bois. Secteur d’activité: rénovation et
construction. (2) Seront aussi manufacturés: limons, rampes et
poteau de rampe, module dÊescalier, et accessoires divers pour
la finition et la rénovation dÊescaliers, sous la marque VISION.
Employée au CANADA depuis 15 janvier 2002 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).
WARES: (1) Système de recouvrement d’escalier VISION.
VISION stair covering system. The Vision system consists of
hardwood stair covering available in various species of wood.
Industry sector: renovation and construction. (2) The following will
also be manufactured: stringers, handrails and balusters, stair
modules, and various accessories for the finishing and renovation
of staircases, under the VISION mark. Used in CANADA since
January 15, 2002 on wares (1). Proposed Use in CANADA on
wares (2).

1,152,941. 2002/09/17. CALIFORNIA RICE COMMISSION (a
state agency of the state of California), 701 University Avenue,
Suite 205, Sacramento, California, 95825, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 
 

The large rectangle superimposed on the circular background has
a black background surrounded by a thin yellow border which
outlines the rectangle. The rectangle is outlined in black. The word
CALIFORNIA is gold. The circle that underlies the rectangle has
an outline of black with a thin band of pale yellow, a broader band
of dark blue containing the word CALROSE which is yellow,
another small band of pale yellow outlined on one side in black,
and an inner circle of grey with black triangles superimposed on it.
Underlying both the circle and the rectangle are 6 stalks of rice
with are yellow.
The right to the exclusive use of the words CALIFORNIA and
CALROSE is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Rice. Proposed Use in CANADA on wares.
L’arrière-plan du grand rectangle en superposition sur l’arrière-
plan circulaire est en noir et il est entouré d’une mince bordure
jaune qui délimite le rectangle. Le contour du rectangle est en noir.
Le mot "CALIFORNIA" est de couleur or. Le contour du cercle qui
est sous-jacent au rectangle est en noir avec une mince bande de
jaune pâle, une bande large de bleu foncé contenant le mot
"CALROSE" qui est en jaune, une autre petite bande de jaune
pâle dont le contour est en noir d’un côté, et un cercle intérieur en
gris avec des triangles noirs en superposition. Il y a 6 tiges de riz
en jaune qui sont sous-jacentes à la fois au cercle et au rectangle.
Le droit à l’usage exclusif des mots CALIFORNIA et CALROSE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Riz. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,152,992. 2002/09/17. CTV Inc., 9 Channel Nine Court, Toronto,
ONTARIO, M1S4B5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: LINDA VANDERKOLK, LEGAL
DEPARTMENT, BELL GLOBEMEDIA INC., 9 CHANNEL NINE
COURT, TORONTO, ONTARIO, M1S4B5 

CTV SPECIALTY 
WARES: Pre-recorded audio and video tapes, CD-ROMs,
compact discs, video discs and films of television programs for use
in the entertainment and television industries; athletic clothing,
casual clothing, outdoor winter clothing, exercise clothes, golf
wear, beach wear, head bands; sporting goods, namely, sleeping
bags, pillows, backpacks, sheets, comforters, blankets, towels,
cushions, golf bags, golf shoe bags, golf putters, golf balls, golf
club head covers, golf towels, golf tees, empty water bottles,
helmets, baseballs, basketballs, sport racquets, tennis balls,
footballs, soccer balls, ping pong balls, beachballs, fishing tackle
and fishing tackle boxes, first aid kits, tool boxes, pocket knives,
binoculars, cameras, trophies, seat cushions, chairs, visors,
wristbands, sunglass holders, fanny pouches, sports bags,
portable coolers, air mattresses, flashlights, watches, lunch kits,
lunch boxes and insulated bottles; umbrellas, coasters, mugs, dog
tags, mouse pads, bumper stickers, banners, books and
magazines, calendars, posters, notepaper, address books,
personal time management agendas, gift cards, pencils, pens,
calculators, ice scrapers, mirrors, magnifying glasses, ornamental
novelty buttons, candy, drinking glasses, clocks, picture frames,
paperweights, lapel pins, key chains and binders; toys, games and
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playthings, namely table top games, board games, dice games,
card games, playing cards, toy characters, toy vehicles, flying disc
toys, briefcases and luggage. SERVICES: (1) Entertainment and
communications services namely the production, recording,
licensing and sale of television programs; supplying television and
telecommunications facilities and broadcasting services;
Multimedia services, namely the provision of entertainment,
education and information in the form of television programming
offered by way of multi-media applications including computers,
television, pre-recorded audio and video tapes, cassettes, pre-
recorded compact discs (not software related), pre-recorded CD-
ROMs (not software related), databases, pre-recorded computer
discs and video discs (not software related) containing television
programming; the operation of an Internet web providing
entertainment, education, information and interactive computer
communication to the public; the transmission of messages and
programs offered through the medium of the Internet, namely
discussion forums, chatrooms and message boards; online
transmission and distribution through computer networks and
video servers of television programs; providing links to the web
sites of others; the provision of contests and sweepstake services;
dissemination of advertising services for others. (2) The
management and operation of a specialty television network,
television broadcasting services and transmission of programming
signals. Used in CANADA since at least as early as June 01, 2002
on services (2). Proposed Use in CANADA on wares and on
services (1).
MARCHANDISES: Bandes, CD-ROM, disques compacts et
vidéodisques audio et vidéo préenregistrés et films d’émissions de
télévision pour utilisation dans les industries du divertissement et
de la télévision; vêtements d’athlétisme, vêtements de sport,
vêtements d’hiver pour l’extérieur; vêtements d’exercice;
vêtements de golf, vêtements de plage, bandeaux; articles de
sport, nommément sacs de couchage, oreillers, sacs à dos, draps,
édredons, couvertures, serviettes, coussins, sacs de golf, sacs à
chaussures de golf, putters, balles de golf, housses de bâton de
golf, serviettes de golf, tés de golf, bidons vides, casques, balles
de baseball, ballons de basket-ball, raquettes de sport, balles de
tennis, ballons de football, ballons de soccer, balles de tennis de
table, ballons de plage, articles de pêche et coffres à articles de
pêche, trousses de premiers soins, boîtes à outils, canifs,
jumelles, appareils-photos, trophées, coussins de siège, chaises,
visières, serre-poignets, porte-lunettes de soleil, petits sacs
banane, sacs de sport, glacières portatives, matelas
pneumatiques, lampes de poche, montres, trousses-repas,
boîtes-repas et bouteilles isolantes; parapluies, sous-verres,
grosses tasses, plaques d’identité, tapis de souris, autocollants
pour pare-chocs, bannières, livres et magazines, calendriers,
affiches, papier à écrire, carnets d’adresses, agendas personnels
de gestion du temps, cartes pour cadeaux, crayons, stylos,
calculatrices, grattoirs à glace, miroirs, loupes, macarons de
fantaisie décoratifs, bonbons, verres, horloges, cadres, presse-
papiers, épingles de revers, chaînes porte-clés et reliures; jouets,
jeux et articles de jeu, nommément jeux de table, jeux de table,
jeux de dés, jeux de cartes, cartes à jouer, personnages-jouets,
véhicules-jouets, disques jouets volants, porte-documents et
articles de bagagerie. SERVICES: (1) Services de divertissement
et de communication, nommément production, enregistrement,

concession de licences et vente d’émissions de télévision;
prestation des services d’installations et de diffusion en rapport
avec la télédiffusion et les télécommunications; services
multimédia, nommément fourniture de services de divertissement,
d’éducation et d’information sous forme de programmation
télévisuelle offerte par l’intermédiaire d’applications multimédia,
notamment ordinateurs, télévision, bandes audio et vidéo
préenregistrées, cassettes, disques compacts préenregistrés
(sans logiciel), CD-ROM préenregistrés (sans logiciel), bases de
données, disquettes d’ordinateur et vidéodisques préenregistrés
(sans logiciel) contenant de la programmation télévisuelle;
exploitation d’un site Web sur l’Internet spécialisé dans la
fourniture au public de services de divertissement, d’éducation,
d’information et de communication interactive par ordinateur;
transmission de messages et de programmes destinés au public
au moyen de l’Internet, nommément groupes de discussion,
cybersalons et babillards électroniques; transmission et
distribution en ligne d’émissions de télévision au moyen de
réseaux informatiques et de vidéoserveurs; fourniture de liens
vers des sites Web de tiers; services de concours et de loteries
promotionnelles; diffusion de services de publicité pour des tiers.
(2) Gestion et exploitation d’un réseau de télévision spécialisé,
services de télédiffusion et transmission de signaux d’émissions.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 juin
2002 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services
(1).

1,153,234. 2002/09/19. OTTO-MAX INDUSTRIES LTD., #104 -
18568 96th Avenue, Surrey, BRITISH COLUMBIA, V4N3P9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACQUARRIE HOBKIRK, BARRISTERS AND SOLICITORS,
#2020 - 777 HORNBY STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6Z1T7 

TUF TRUCK 
The right to the exclusive use of the words TUF and TRUCK is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Automotive leaf springs, automotive coil springs, and
automotive suspension hardware. Proposed Use in CANADA on
wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots TUF et TRUCK en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Ressorts à lames pour automobiles, ressorts
hélicoïdaux pour automobiles et matériel de suspension
automobile. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,153,354. 2002/09/20. Cartier Mutual Funds Inc./Fonds Mutuels
Cartier Inc., 1800 McGill College Avenue, Suite 2530, Montreal,
QUEBEC, H3A3J6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4 

PORTEFEUILLE ÉQUILIBRÉ DE 
CROISSANCE MULTIPARTENAIRES 

The right to the exclusive use of the words PORTEFEUILLE
ÉQUILIBRÉ DE CROISSANCE is disclaimed apart from the trade-
mark.
SERVICES: Financial services, namely investment fund
management, administration and distribution. Used in CANADA
since at least as early as June 27, 2002 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots PORTEFEUILLE ÉQUILIBRÉ
DE CROISSANCE en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.
SERVICES: Services financiers, nommément gestion,
administration et distribution de fonds de placement. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 27 juin 2002 en
liaison avec les services.

1,153,386. 2002/09/20. Dentsu Inc., 1-11-10, Tsukiji, Chuo-ku,
Tokyo, JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: G. RONALD BELL & ASSOCIATES, SUITE 1215,
99 BANK STREET, P.O. BOX 2450, POSTAL D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W6 

dentsu 
WARES: Photo-copying machines; vending machines; protective
helmets; arcade video game machines; photographic machines
and apparatus, namely, cameras, slide projectors and unexposed
camera and slide film; cinematographic machines and apparatus,
namely, movie projectors, cinematographic cameras, projection
screens for movie films, editing machines for movie films and
unexposed photographic and cinematographic film; batteries and
cells; electric or magnetic meters and testers; electric wires and
cables; telecommunication machines and apparatus, namely,
telephones, mobile telephones, facsimile machines, television
receivers, television transmitters, radio receivers, radio
transmitters and video cameras; electronic machines, apparatus
and their parts, namely, personal digital assistants, computers and
electronic desk calculators; computer software for use in database
management; prerecorded optical discs featuring advertising,
publicity, marketing, consumer products and behaviour, industry,
trade, education, news, sports, culture, entertainment, economics,
society, science and technology; consumer video games, namely
arcade video games and hand-held video games; electrical,
integrated and printed circuits and programs recorded on CD-
ROMs for hand-held games with liquid crystal displays; slot
machines; protective helmets for sports; phonograph records;
prerecorded magnetic tapes featuring advertising, publicity,
marketing, consumer products and behaviour, industry, trade,

education, news, sports, culture, entertainment, economics,
society, science and technology; prerecorded magnetic discs
featuring advertising, publicity, marketing, consumer products and
behaviour, industry, trade, education, news, sports, culture,
entertainment, economics, society, science and technology;
prerecorded compact discs featuring advertising, publicity,
marketing, consumer products and behaviour, industry, trade,
education, news, sports, culture, entertainment, economics,
society, science and technology; electrical, integrated printed
circuits and automatic performance programs recorded on CD-
ROMs for use with electronic musical instruments;
cinematographic films namely exposed camera film and exposed
X film; slide film mounts; prerecorded video discs and video tapes
featuring advertising, publicity, marketing, consumer products and
behaviour, industry, trade, education, news, sports, culture,
entertainment, economics, society, science and technology;
electronic publications, namely, books, magazines, periodicals,
manuals, catalogues and reports featuring advertising, publicity,
marketing, consumer products and behaviour, industry, trade,
education, news, sports, culture, entertainment, economics,
society, science and technology downloadable or recorded on
computer media; pastes and other adhesives for stationery or
household purposes; blueprinting machines; addressing
machines; typewriters; mimeographs; relief duplicators; rotary
duplicators; decorators’ paintbrushes; packaging containers of
paper; paper bags; banners of paper; flags of paper; indoor
aquaria and their fittings; towels of paper; table napkins of paper;
hand towels of paper; handkerchiefs of paper; baggage tags;
printed lottery tickets; table cloths of paper; wrapping paper and
cardboard; stationery, namely, pocket books, pocket notebooks
and golf diaries namely, pocket books for golfers that include
score cards, golf course guides, competition schedules, monthly
diaries; envelopes; note books; pens; pencils; printed matter,
namely, geographical maps, song books and newspapers; books;
booklets; calendars; catalogues; handbooks; manuals;
magazines; periodicals; postcards; picture postcards; pamphlets;
posters; reports; diaries; paintings and calligraphic works;
photographs; photograph stands. SERVICES: Advertising and
publicity, namely, advertising agency services for others; public
relations service for others; publicity material rental; conducting
marketing research surveys, studies, analysis and assessments
for others; planning, organization and opening of trade shows and
fairs; planning and production of displays for commodity sales and
displays for advertising; shop window dressing; management of
entertainers; gathering, management and analysis of information
on customers of companies, and providing information thereon;
business management analysis and consultancy; providing
information on commodity sales; planning and research on
Internet commerce; agencies for inquiries, offers and orders on
goods through Internet, mobile communication and so on; data
input services through communication networks by computer
terminals; employment agencies; systemization and compilation
of information into computer databases; management or and/or
operation of business providing computer databases mutually
connected by means of telecommunication, and clerical works,
therefor; rental of typewriters, copying machines, word
processors, and other office machines and equipment (except
computers); agencies for contracts about rental of office machines
and equipment (except computers); rental of fixtures for display;
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agencies for contracts about rental of fixtures for display; rental of
office fixtures and equipment; agencies for contracts about rental
of office fixtures and equipment; agencies for company mergers;
agencies for technical, sales, and manufacturing cooperation of
companies; agencies for accountant’s business; agencies for
accountant’s business of shops; providing information on
accounting , and financial business; preparation of financial
statements; providing information on preparation of financial
statements; agencies for salary calculation; consultancy on
personnel and labour management in companies; planning on
personnel employment and recruitment, and personnel
employment and recruitment; issuance and realization of trading
stamps; business; management of hotels; auctioneering; import-
export agencies; arranging newspaper subscriptions; document
reproduction; shorthand services; transcription; operation of
computers, typewriters, telex machines and other similar office
machines; filing documents or magnetic-tapes; reception for
visitors in buildings; consultancy on various business planning,
product development and corporate images; consultancy on
company risk management; rental of office desks, chairs and
bookshelves; agencies for contracts about rental of office desks,
chairs and bookshelves; data processing and consultancy relating
to valuation on vocational aptitude and ability of personnel;
providing employment information; television broadcasting; cable
television broadcasting; radio broadcasting; mobile telephone
communication; teleprinter services; communications via
computer terminals, namely, electronic transmission of messages,
data, images, sound or information over local or global computer
networks; communications by telegrams; communications by
telephone; facsimile transmission; paging services; news
agencies; rental of telecommunication equipment including
telephones and facsimile apparatus; connection to information
communication networks by computer terminals; publication of
public relations magazines of companies, company brochures, in-
house newsletters and other publications; planning, management
or arrangement of events and seminars; planning and production
of broadcast programs; educational and instruction services
relating to knowledge on information technology; educational and
instruction services relating to knowledge on talent development;
educational and instruction services relating to knowledge;
providing information and consultancy on education relating to
human resource cultivation; providing training facilities, sports
facilities, and game halls and other amusement facilities, facilities
for exhibition of pictures and other art objects, theaters, and audio
or video studios; planning, arrangement or management of
showing movies, live show performances, plays, musical,
performances or sports; planning and production of video tape
films, master discs for records, and master tapes for sound-
recorded magnetic tapes or magnetic discs in the fields of
education, culture, entertainment or sports (not for movies,
broadcast programs, advertising and publicity); providing
database information on music, musical performances or live
show performances; production of master discs for CD-ROMs;
rental of television sets, radio sets, and other video and audio
equipment; agencies for contracts about rental of video and audio
equipment; training and education of talents and models;
educational and instruction services relating to arts, crafts or
sports; providing information on teaching materials for
researchers, and agencies therefor; plant exhibitions; animal

exhibitions; reference libraries of literature and documentary
records; art exhibitions; gardens for public admission; caves for
public admission; movie showing, movie film production, or movie
film distribution; presentation of live show performances; direction
or presentation of plays; presentation of musical performances;
direction of making broadcast programs; operation of video
equipment or audio equipment, for production of broadcast
programs; organization, management or arrangement of horse
races; organization, management or arrangement of bicycle
races; organization, management or arrangement of boat races;
organization, management or arrangement of autoraces; booking
of seats for shows; rental of cine-films; book rentals; rental of
records or sound-recorded magnetic tapes; rental of image-
recorded magnetic tapes; rental of exposed photographic
negative films; rental of exposed photographic positie films; rental
of toys; rental of amusement machines and apparatus; rental of
game machines and apparatus; rental of machines and apparatus
for amusement places; rental of pictures; providing information on
movie showing, presentation of live show performances, direction
or presentation of plays, or presentation of musical performances;
planning, attraction and opening of conventions of political parties,
religious organizations, industry organizations, and planning and
attraction of mass meetings of labour unions; planning and editing
of publications; photography; language interpretation; translation;
rental of cameras; rental of optical machines and instruments;
printing; planning and editing of publications; photography;
agencies, management or brokerage for acquisition of
broadcasting rights, official sponsor rights, rights of using marks
for mass meetings, conventions and tournaments, rights of using
characters, rights of notifying company names, performance
rights, recording rights, video recording rights relating to various
events; interior design; architectural design; providing information
on celebrities; acquisition, licensing, management, lease,
agencies or brokerage of copyrights, neighbouring rights,
industrial property and other intellectual property, publishing
rights, translation rights, characters and software; compilation and
processing of computer data; data processing by computers;
planning, framing, development or assessment of data processing
systems, and design or programming of other computer systems;
computers software design, computer programming, or
maintenance of computer software; rental of computers (including
central processing units, programmed-data-encoded electronic
circuits, magnetic discs, magnetic tapes and other peripheral
equipment); planning, design, development and maintenance of
information communication systems, information distribution
systems and trade systems; planning, design, maintenance and
renewal of Web sites; rental of storage areas of storage devices of
servers in communications by computer terminals; providing
access points to databases and electronic bulletin boards;
connection to information communication networks by computer
terminals; research, studies, development, installation
instructions, control and management of data processing systems
by computers, database systems, network systems, computer
software, computer security and information technology; data
input by computers; planning, research, design and consultancy
on regional development, urban development, tourism
development and resort development; security guarding for
buildings and facilities; providing banquet halls and multipurpose
halls; designing, namely, industrial design, packaging design for
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others, dress design and graphic art design; control and
management of databases relating to information on copyright
licensing; agencies or brokerage for contracts about licensing,
use, reproduction and assignment of copyrights; copyright
management; agencies for calculating and collecting copyright
royalties; providing database information relating to copyrights;
data processing on databases relating to copyrights by
computers; leasing access time to databases; data processing for
construction of computer databases; design, construction and
management of databases; technical advice relating to
performance, operation of computers and other machines that
require high levels of personal knowledge, skill or experience of
the operations to meet the required accuracy in operating them;
funeral service undertaking; providing information on ceremonial
occasions; agencies for contracts about ceremonial occasions;
design, programming or maintenance of data processing systems
by computers; consultancy on design, programming or
maintenance of data processing systems by computers; design,
programming or maintenance of communication network systems;
consultancy on design, programming or maintenance of
communication network systems; data processing by computers;
rental of care goods; rental of care machines and equipment
(except wheelchairs); agencies for contracts about rental of
elderly care goods (except wheelchairs) and other care goods
(except wheelchairs); rental of office desks, chairs and
bookshelves; agencies for contracts about rental of office desks,
chairs and bookshelves; rental of furniture; agencies for contracts
about rental of furniture; rental of interior ornaments; agencies for
contracts about rental of interior ornaments; data processing and
consultancy relating to valuation on vocational aptitude and ability
of personnel; consultancy on procedures relating to social
insurance; design for building equipment construction; providing
temporary housing accommodation; accommodation bureaux
(brokering reservations for hotels, boarding houses or the like);
providing foods and beverages, namely restaurant services;
beauty salons; hairdressing salons; providing bath houses;
providing meteorological information; providing employment
information; fashion information; marriage partner introduction or
dating services; designing of machines, apparatus or instruments
, (including their parts), or systems composed thereof; testing,
inspection or research of pharmaceuticals, cosmetics or foodstuff;
research on building construction or city planning; testing or
research on prevention of pollution; testing or research on
electricity; testing or research on civil engineering; testing,
inspection or research on agriculture, livestock breeding or
fisheries; testing or research on machines; apparatus and
instruments; language interpretation; translation; personal body
guarding; investigation or surveillance on background profiles;
providing medical information in regard to experimental medical
treatment, namely, primary screening and distribution of
information to medical facilities; preschooler and infant care at
daycare centers; caring of elderly; rental of conference rooms;
rental of facilities for exhibitions; rental of cameras; rental of optical
machines and instruments; rental of typographic presses
(letterpress); rental of printing machines and apparatus; agencies
for acquisition, sale and management of industrial property and
know-how. Priority Filing Date: June 18, 2002, Country: JAPAN,
Application No: 2002-050572 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Photocopieurs; machines distributrices;
casques protecteurs; machines de salles de jeux vidéo; appareils
et machines photographiques, nommément appareils-photo,
projecteurs de diapositives et pellicule photographique vierge et
pellicule pour diapositives vierge; machines et appareils
cinématographiques, nommément projecteurs de cinéma,
caméras cinématographiques, écrans de projection de films
cinématographiques, machines pour le montage de films
cinématographiques et pellicule photographique et
cinématographique vierge; batteries et piles; compteurs et
appareils d’essai électriques et magnétiques; fils et câbles
électriques; machines et appareils de télécommunication,
nommément téléphones, téléphones mobiles, télécopieurs,
récepteurs de télévision, émetteurs de télévision, récepteurs
radio, émetteurs radio et caméras vidéo; machines et appareils
électroniques et pièces connexes, nommément assistants
numériques personnels, ordinateurs et calculatrices électroniques
de bureau; logiciels de gestion de bases de données; disques
optiques préenregistrés dans le domaine de la publicité, de la
commercialisation, des produits de consommation et du
comportement des consommateurs, de l’industrie en général, du
commerce, de l’éducation, des nouvelles, des sports, de la
culture, du divertissement, de l’économie, des sciences sociales,
des sciences et de la technologie; jeux vidéo grand public,
nommément jeux vidéo de salles d’amusement et jeux vidéo
portatifs; circuits électriques, intégrés et imprimés et programmes
enregistrés sur CD-ROM pour jeux portables à affichage à
cristaux liquides; machines à sous; casques protecteurs pour
sports; microsillons; bandes magnétiques préenregistrées dans le
domaine de la publicité, de la commercialisation, des produits de
consommation et du comportement des consommateurs, de
l’industrie en général, du commerce, de l’éducation, des
nouvelles, des sports, de la culture, du divertissement, de
l’économie, des sciences sociales, des sciences et de la
technologie; disques magnétiques préenregistrés dans le
domaine de la publicité, de la commercialisation, des produits de
consommation et du comportement des consommateurs, de
l’industrie en général, du commerce, de l’éducation, des
nouvelles, des sports, de la culture, du divertissement, de
l’économie, des sciences sociales, des sciences et de la
technologie; disques compacts préenregistrés dans le domaine
de la publicité, de la commercialisation, des produits de
consommation et du comportement des consommateurs, de
l’industrie en général, du commerce, de l’éducation, des
nouvelles, des sports, de la culture, du divertissement, de
l’économie, des sciences sociales, des sciences et de la
technologie; circuits électriques, intégrés et imprimés et
programmes d’exécution automatique enregistrés sur CD-ROM
pour utilisation avec instruments musicaux électroniques; films
cinématographiques, nommément pellicule d’appareil photo
impressionnée et pellicule radiographique impressionnée;
montures pour diapositives; vidéodisques et bandes vidéo
préenregistrés dans le domaine de la publicité, de la
commercialisation, des produits de consommation et du
comportement des consommateurs, de l’industrie en général, du
commerce, de l’éducation, des nouvelles, des sports, de la
culture, du divertissement, de l’économie, des sciences sociales,
des sciences et de la technologie; publications électroniques,
nommément livres, magazines, périodiques, manuels, catalogues



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 51, No. 2576

March 10, 2004 133 10 mars 2004

et rapports dans le domaine de la publicité, de la
commercialisation, des produits de consommation et du
comportement des consommateurs, de l’industrie en général, du
commerce, de l’éducation, des nouvelles, des sports, de la
culture, du divertissement, de l’économie, des sciences sociales,
des sciences et de la technologie téléchargeables ou enregistrés
sur support informatique; pâtes et autres articles adhésifs pour la
papeterie ou le ménage; machines de cyanotypie; machines à
adresser; machines à écrire; duplicateurs; duplicateurs à clichés
en relief; duplicateurs rotatifs; pinceaux de décorateur; contenants
d’emballage en papier; sacs en papier; banderoles en papier;
drapeaux en papier; aquariums d’intérieur et accessoires
connexes; papier essuie-tout; serviettes de table de papier;
essuie-mains en papier; mouchoirs en papier; étiquettes à
bagages; billets de loterie imprimés; nappes en papier; papier et
carton d’emballage; papeterie, nommément livres de poche,
carnets de poche et agendas de golf, nommément livres de poche
pour golfeurs comprenant cartes de pointage, guides de terrain de
golf, horaires de parties, agendas mensuels; enveloppes; cahiers;
stylos; crayons; imprimés, nommément cartes géographiques,
livres de chansons et journaux; livres; livrets; calendriers;
catalogues; manuels; magazines; périodiques; cartes postales;
cartes postales illustrées; dépliants; affiches; rapports; agendas;
peintures et oeuvres calligraphiques; photographies; supports
pour photographies. SERVICES: Publicité, nommément services
d’agence de publicité pour des tiers; services de relations
publiques pour des tiers; location de matériel publicitaire;
exécution d’études et d’analyses de marché pour des tiers;
planification, organisation et réalisation de salons professionnels
et de foires commerciales; planification et production d’étalages
pour fins de vente de produits et pour fins publicitaires; décoration
de vitrines; gestion d’artistes de spectacle; collecte, gestion et
analyse d’information ayant trait aux clients d’entreprises et
fourniture d’information connexe; services d’analyse et de conseil
en gestion des affaires; fourniture d’information sur les ventes de
produits; services de planification et recherche ayant trait au
commerce sur Internet; services d’agences spécialisées dans les
demandes de renseignements, offres et commandes de
marchandises par Internet, communications mobiles, etc.;
fourniture de services de saisie des données au moyen de
réseaux de communication et de terminaux informatiques;
services d’agences de placement; systématisation et compilation
d’information dans des bases de données informatisées; gestion
ou et/ou exploitation d’une entreprise mettant à disposition des
bases de données informatisées interconnectées par des moyens
des télécommunication et travail de bureau connexe; location de
machines à écrire, de photocopieurs, de machines de traitement
de texte et d’autres machines et appareils de bureau (à l’exclusion
des ordinateurs); services d’agences spécialisées dans les
contrats de location de machines et de matériel de bureau (à
l’exclusion des ordinateurs); location de présentoirs; services
d’agences spécialisées dans les contrats de location de
présentoirs; location d’accessoires et d’équipement de bureau;
services d’agences dans les contrats de location de d’accessoires
et d’équipement de bureau; services d’agences spécialisées dans
les fusions d’entreprises; services d’agences spécialisées dans la
coopération technique, commerciale et manufacturière entre
entreprises; services d’agences spécialisées dans les entreprise
de comptabilité; services d’agences de services comptables pour

commerces; fourniture d’information dans le domaine de la
comptabilité et des finances; préparation d’états financiers;
fourniture d’information ayant trait à la préparation d’états
financiers; services d’agences spécialisées dans le calcul de
salaires; services de conseil en gestion du personnel et de la
main- d’oeuvre pour des entreprises; planification dans le
domaine de l’emploi et du recrutement et services de recrutement;
émission et remboursement de coupons-rabais; entreprise;
gestion d’hôtels; vente aux enchères; services d’agences
d’import-export; services d’abonnement à des journaux;
reproduction de documents; services de sténographie;
transcription; utilisation d’ordinateurs, de machines à écrire, de
télex et d’autres machines de bureau apparentées; classement de
documents ou de bandes magnétiques; accueil de visiteurs dans
des bâtiments; services de conseil en planification des affaires, en
élaboration de produits et en image de marque; services de
conseil en gestion de risques d’entreprise; location de bureaux, de
chaises et de bibliothèques; services d’agences spécialisées dans
les contrats de location de bureaux, chaises et bibliothèques;
services de traitement des données et de conseil ayant trait à
l’évaluation des aptitudes professionnelles du personnel;
fourniture d’information ayant trait à l’emploi; télédiffusion;
télédiffusion par câble; radiodiffusion; téléphonie mobile; services
de téléimpression; communication au moyen de terminaux
informatiques, nommément transmission électronique de
messages, de données, d’images, de sons ou d’information sur
des réseaux informatiques locaux ou mondiaux; communications
télégraphiques; communications téléphoniques; transmission par
télécopie; services de téléappel; services d’agences de presse;
location de matériel de télécommunication, y compris téléphones
et appareils de télécopie; connexion à des réseaux d’information
au moyen de terminaux informatiques; publication de magazines
de relations publiques de sociétés, brochures d’entreprises,
bulletins internes et autres publications; planification, gestion ou
préparation de manifestations et de séminaires; planification et
production d’émissions; services pédagogiques et services
d’éducation ayant trait à l’apprentissage de l’informatique;
services pédagogiques et d’enseignement ayant trait au
développement professionnel; services pédagogiques et
d’enseignement ayant trait à l’acquisition de connaissances;
fourniture de services d’information et de conseil ayant trait au
perfectionnement des ressources humaines; mise à disposition
d’installations de formation, d’installations sportives, de salles de
jeu et de récréation et d’installations pour expositions de tableaux
et d’autres objets d’art, de théâtres et de studios audio ou vidéo;
planification, préparation ou gestion de présentations de films, de
spectacles en direct, de pièces de théâtre, de représentations
musicales ou de manifestations sportives; planification et
production de films vidéo, d’acétates pour fins d’enregistrement
de disques et de bandes maîtresses pour l’enregistrement de
bandes magnétiques ou de disques magnétiques sonores dans le
domaine de l’éducation, de la culture, du divertissement ou des
sports (pour fins autres que films, émissions, publicité et réclame);
fourniture de base de données ayant trait à la musique,
représentations musicales ou spectacles en direct; production
d’acétates pour CD-ROM; location de téléviseurs, de postes de
radio et d’autres appareils vidéo et audio; services d’agences
spécialisées dans les contrats de location de matériel vidéo et
audio; formation d’artistes et de mannequins; services
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pédagogiques et services d’éducation ayant trait aux arts, à
l’artisanat ou aux sports; fourniture d’information ayant trait au
matériel didactique pour le domaine de la recherche et services
d’agences connexes; expositions de plantes; foires d’animaux;
bibliothèques d’ouvrages de référence dans le domaine de la
littérature et des documentaires; expositions d’oeuvres d’art;
jardins ouverts au grand public; caves ouvertes au grand public;
présentation, production ou distribution de films; présentation de
spectacles en direct; direction ou présentation de pièces de
théâtre; présentation de spectacles musicaux; réalisation
d’émissions; exploitation d’appareils vidéo ou audio pour fins de
production d’émissions; organisation, gestion ou préparation de
courses de chevaux; organisation, gestion ou préparation de
courses de vélos; organisation, gestion ou préparation de courses
d’embarcations; organisation, gestion ou préparation de courses
d’automobiles; réservation de places de spectacles; location de
films cinématographiques; location de livres; location de disques
ou de bandes magnétiques sonores enregistrées; location de
bandes magnétiques visuelles; location de négatifs
photographiques; location de pellicules photographiques
exposées; location de jouets; location de machines et d’appareils
de divertissement; location de machines et d’appareils de jeux;
location de tableaux; fourniture d’information ayant trait aux
projections de films cinématographiques, présentation de
spectacles en direct, réalisation ou présentation de pièces de
théâtre ou de spectacles musicaux; planification, organisation et
inauguration de congrès de partis politiques, d’organismes
religieux et d’organismes industriels et planification et
organisation d’assemblées syndicales; planification et édition de
publications; photographie; interprétation de langues; traduction;
location d’appareils-photo; location de machines et d’instruments
d’optique; impression; planification et édition de publications;
photographie; services d’agence, de gestion ou de courtage
afférents à l’acquisition de droits de diffusion, de droits de
commandite officielle, de droit d’utilisation de marques à
l’occasion de rassemblements populaires, de congrès et de
tournois, de droit d’utilisation de personnages, de droits de citer
des noms de sociétés, de droit d’interprétation, de droits
d’enregistrement, de droits d’enregistrement vidéo relatives à des
événements en tous genres; décoration intérieure; création
architecturale; fourniture d’information ayant trait à des vedettes;
services d’acquisition, de concession de licences d’utilisation, de
gestion, de location, de courtage de droits d’auteur, de droits de
voisinage, de droits de propriété intellectuelle et d’autres droits de
propriété intellectuelle, de droits de publication, de droits de
traduction, de personnages et de logiciels; compilation et
traitement de données informatiques; traitement des données par
ordinateurs; planification, encadrement, élaboration ou évaluation
de systèmes de traitement des données et conception ou
programmation d’autres systèmes informatiques; conception de
logiciels, programmation informatique ou maintenance de
logiciels; location d’ordinateurs (y compris unités centrales de
traitement, circuits électroniques comportant des données
programmées codées, disques magnétiques, bandes
magnétiques et autres équipements périphériques); planification,
conception, élaboration et maintenance de systèmes de
télématique, de distribution d’information et de commerce;
services de planification, de conception, de maintenance et de
mise à jour de sites Web; location d’espaces de stockage sur des

serveurs de communication pour accès par des terminaux
informatiques; fourniture de points d’accès à des bases de
données et des babillards électroniques; services de connexion à
des réseaux de transmission d’informations par terminaux
informatiques; services de recherche, d’études, de
développement, de contrôle et de gestion de systèmes de
traitements des données par ordinateur, de systèmes de bases de
données, de réseaux informatiques et de logiciels dans le
domaine de la sécurité informatique et de la technologie de
l’information; services de saisie informatique de données;
services de planification, de recherche, de conception et de
conseil dans le domaine du développement régional, du
développement urbain, du développement touristique et de
l’aménagement de lieux de villégiature; gardiennage de bâtiments
et d’installations; fourniture de salles de réception et de salles
polyvalentes; conception, nommément dessin industriel,
conception d’emballage pour des tiers, création de robes et
conception d’art graphique; contrôle et gestion de bases de
données contenant de l’information ayant trait aux licences de
droits d’auteur; services d’agences de courtage pour contrats
ayant trait à la concession, à l’utilisation, à la reproduction et à la
cession de droits d’auteur; gestion des droits d’auteur; services
d’agences spécialisées dans le calcul et le recouvrement de
redevances pour droits d’auteur; fourniture de base de données
ayant trait aux droits d’auteur; traitement des données de bases
de données ayant trait aux droits d’auteur par ordinateur; location
de temps d’accès à des bases de données; traitement des
données pour fins de création de bases de données
informatisées; conception, création et gestion de bases de
données; fourniture de conseils techniques ayant trait au
rendement et au fonctionnement d’ordinateurs et d’autres
machines nécessitant un niveau élevé de compétences,
d’aptitudes ou d’expérience de la part de leur utilisateur en raison
du degré de précision impliqué par leur mode de fonctionnement;
services de pompes funèbres; fourniture d’information ayant trait
aux cérémonies; services d’agences spécialisées dans les
contrats ayant trait à l’organisation de cérémonies; conception,
programmation ou maintenance de systèmes de traitement des
données par ordinateurs; services de conseil en conception,
programmation ou maintenance de systèmes de traitement des
données par ordinateur; conception, programmation ou
maintenance de réseaux de communication; services de conseil
en conception, programmation ou maintenance de réseaux de
communication; traitement des données par ordinateurs; location
de produits de soins; location de machines et d’équipement de
soins (à l’exception des fauteuils roulants); services d’agences
spécialisées dans les contrats de location de produits de soins
pour personnes âgées (à l’exception des fauteuils roulants) et
produits de soins (à l’exception des fauteuils roulants); location de
bureaux, chaises et bibliothèques; services d’agences
spécialisées dans les contrats de location de bureaux, chaises et
bibliothèques; location de meubles; services d’agences
spécialisées dans les contrats de location de meubles; location
d’ornements d’intérieur; services d’agences spécialisées dans les
contrats de location d’ornements d’intérieur; services de
traitement de données et de conseil en rapport avec l’évaluation
de personnel en termes d’aptitude et de capacité professionnelles
(services informatiques); services de conseil ayant trait à
l’assurance sociale; conception d’équipement de construction;
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fourniture d’hébergement temporaire; agences de logement
(courtage de réservations de chambres d’hôtels, de maisons de
pension, etc.); fourniture d’aliments et de boissons, nommément
services de restauration; salons de beauté; salons de coiffure;
bains publics; fourniture d’information météorologique; fourniture
d’information ayant trait à l’emploi; information ayant trait à la
mode; services d’agence matrimoniale ou d’agence de
rencontres; conception d’appareils, de machines ou d’instruments
(y compris leurs éléments) ou de systèmes composés de tels
appareils; essais, inspection ou recherche dans le domaine des
produits pharmaceutiques, cosmétiques ou denrées alimentaires;
services de recherche ayant trait à la construction de bâtiments ou
à la planification urbaine; essais ou recherche ayant trait à la
prévention de la pollution; essais ou recherche ayant trait à
l’électricité; essais ou recherche dans le domaine du génie civil;
essais, inspection ou recherche dans le domaine de l’agriculture,
de l’élevage du bétail ou de la pêche; essais ou recherche dans le
domaine des machines; appareils et instruments; interprétation
linguistique; traduction; services de gardes du corps; services de
recherche ou de surveillance de profils de carrière/historiques de
vie; fourniture de renseignements médicaux ayant trait à des
traitements médicaux expérimentaux, nommément services de
dépistage et de distribution de renseignements ayant trait aux
services médicaux; services de soins aux enfants d’âge
préscolaire et aux nourrissons dans des centres de soins de jour;
soins aux personnes âgées; location de salles de conférence;
location d’installations pour exposition; location d’appareils-photo;
location de machines et d’instruments optiques; location de
presses typographiques; location de machines et appareils
d’impression; services d’agences spécialisées dans les
opérations d’acquisition, de vente et de gestion en matière de
propriété industrielle et de savoir-faire. Date de priorité de
production: 18 juin 2002, pays: JAPON, demande no: 2002-
050572 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,153,494. 2002/09/20. WEYERHAEUSER COMPANY, a
corporation of the State of Washington, 33663 Weyerhaeuser
Way South, Federal Way, Washington 98003, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 
 

WARES: Paper products, namely, envelopes. Used in CANADA
since at least as early as December 31, 1987 on wares. Priority
Filing Date: June 06, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/416,022 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
June 10, 2003 under No. 2723808 on wares.
MARCHANDISES: Articles en papier, nommément enveloppes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31
décembre 1987 en liaison avec les marchandises. Date de priorité
de production: 06 juin 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/416,022 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 10 juin 2003 sous le No. 2723808 en liaison avec
les marchandises.

1,153,495. 2002/09/20. WEYERHAEUSER COMPANY, a
corporation of the State of Washington, 33663 Weyerhaeuser
Way South, Federal Way, Washington 98003, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

FIRST CHOICE 
WARES: Paper products, namely, envelopes. Used in CANADA
since at least as early as December 31, 1987 on wares. Priority
Filing Date: June 06, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/416,020 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
May 06, 2003 under No. 2713265 on wares.
MARCHANDISES: Articles en papier, nommément enveloppes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31
décembre 1987 en liaison avec les marchandises. Date de priorité
de production: 06 juin 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/416,020 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 06 mai 2003 sous le No. 2713265 en liaison avec
les marchandises.

1,153,574. 2002/09/24. Mando Climate Control Corporation, 121
Maegok-ri, Tangjeong-myun, Asan-Shi, Chungcheongnam-do,
REPUBLIC OF KOREA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1 

DIMCHAE 
As provided by the applicant, DIMCHAE is an ancient Korean
word which is no longer in use but at one time referred to a Korean
pickled vegetable.
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WARES: (1) Kimchi refrigerators; refrigerated food display cases;
water purifiers (for domestic use); electric refrigerators; air
purifiers (for domestic use); air conditioners; heat exchangers;
humidifiers; ovens for domestic use. (2) freezers; ovens for baking
bread; gas refrigerators; air conditioners; heat exchangers;
electric yogurt makers; electrically refrigerated food display cases;
electric refrigerators; food fermentation refrigerators; Kimchi
refrigerators. Used in CANADA since at least as early as October
01, 1999 on wares (1). Used in REPUBLIC OF KOREA on wares
(2). Registered in or for REPUBLIC OF KOREA on January 14,
2000 under No. 462959 on wares (2).
Tel que fourni par le requérant, DIMCHAE est un ancien mot
coréen qui n’est plus utilisé mais qui a déjà fait référence à un
légume mariné coréen.
MARCHANDISES: (1) Réfrigérateurs pour kimchi; vitrines
d’aliments réfrigérés; purificateurs d’eau (pour usage
domestique); réfrigérateurs électriques; assainisseurs d’air (pour
usage domestique); climatiseurs; échangeurs de chaleur;
humidificateurs; fours pour usage domestique. (2) Congélateurs;
fours à cuire le pain; réfrigérateurs au gaz; climatiseurs;
échangeurs de chaleur; yaourtières électriques; vitrines de plats
réfrigérés électriques; réfrigérateurs électriques; réfrigérateurs de
fermentation d’aliments; réfrigérateurs kimchi. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 octobre 1999 en
liaison avec les marchandises (1). Employée: RÉPUBLIQUE DE
CORÉE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans
ou pour RÉPUBLIQUE DE CORÉE le 14 janvier 2000 sous le No.
462959 en liaison avec les marchandises (2).

1,153,584. 2002/09/24. JOHNSON & JOHNSON a legal entity,
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey,
08933-7001, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: BAKER
MCLACHLEN, 112 KENT STREET, SUITE 2001, P.O. BOX 2780,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8 

KISSABLY BABY SOFT 
The right to the exclusive use of the word BABY is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Shampoo, skin lotion, body wash, skin cream and
cleansing cloths, for personal use. Proposed Use in CANADA on
wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot BABY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Shampoing, lotion pour la peau, produit de
lavage corporel, crème pour la peau et chiffons, à usage
personnel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,153,754. 2002/09/25. YAMAHA CORPORATION a legal entity,
10-1, Nakazawa-cho, Hamamatsu-shi, Shizuoka, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

MUSICCAST 
WARES: Multi-room wireless audio servers comprising CD-R/RW
drives, hard disc drives and MP3 encoders/players, wireless audio
receivers comprising amplifiers and speakers, radio-broadcasting
receivers, television sets, video monitors, microphones,
loudspeakers, headphones, earphones, mini audio systems,
audio/video amplifiers, recorders/players of optical discs, compact
disc players/recorders, mini disc players/recorders, laser disc
players, digital video (versatile) disc players, recorders/players of
magnetic tapes, cassette tape recorders/players, digital audio
tape recorders/players, video cassette recorders/players, stereo
cassette decks, hard disc recorders, video projectors, audio
mixers, audio signal processors, audio/video receivers, graphic
equalizers, remote controllers for audio/video apparatus,
electronic sound effect devices, amplifiers for musical
instruments, effectors for musical instruments, MP3 encoders,
MP3 players, personal computers, computer hardware used for
computer music, computer peripheral equipment used for
computer music, computer software and programs used for
computer music, computer software for encoding/playing MP3
music, computer software for generating, reproducing, effecting
and recording sound, personal digital assistants (PDA), CD-R/RW
drives, hard disk drives. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Serveurs centraux audio sans fil comprenant
lecteurs CD-R/RW, lecteurs de disques durs et codeurs/lecteurs
MP3, récepteurs audio sans fil comprenant amplificateurs et haut-
parleurs, récepteurs de radiodiffusion, téléviseurs, moniteurs
vidéo, microphones, haut-parleurs, casques d’écoute, écouteurs,
minisystèmes audio, amplificateurs audio/vidéo, enregistreurs/
lecteurs de disques optiques, enregistreurs/lecteurs de disques
compacts, minilecteurs/enregistreurs de disques, lecteurs de
disques laser, lecteurs de disques numériques polyvalents,
enregistreurs/lecteurs de bandes magnétiques, enregistreurs/
lecteurs de bandes de cassette, enregistreurs/lecteurs de bandes
audio numériques, enregistreurs/lecteurs de cassettes vidéo,
platines à cassettes stéréo, enregistreurs de disques durs,
projecteurs graphiques, mélangeurs audio, processeurs de
signaux audio, récepteurs audio/vidéo, égaliseurs graphiques,
télécommandes pour appareils audio/vidéo, dispositifs
électroniques pour effets sonores, amplificateurs pour instruments
de musique, effecteurs pour instruments de musique, codeurs
MP3, lecteurs MP3, ordinateurs personnels, matériel informatique
utilisé pour l’informatique musicale, équipement périphérique
utilisé pour l’informatique musicale, logiciels et programmes
utilisés pour l’informatique musicale, logiciels pour le codage/la
lecture de musique MP3, logiciels pour la production, la
reproduction, la réalisation et l’enregistrement du son, assistants
numériques personnels (ANP), lecteurs de CD-R/RW, lecteurs de
disques durs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,153,791. 2002/09/25. SHAKLEE CORPORATION, 4747 Willow
Road, Pleasanton, California 94588, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

PROSANTE 
WARES: Hair care preparations, namely, shampoos,
conditioners, hair sprays, and scalp treatments. Priority Filing
Date: March 25, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/387,415 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 10,
2003 under No. 2,725,762 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: Préparations de soins capillaires,
nommément shampoings, revitalisants, fixatifs et traitements du
cuir chevelu. Date de priorité de production: 25 mars 2002, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/387,415 en liaison
avec le même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 10 juin 2003 sous le
No. 2,725,762 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,153,837. 2002/09/30. LG Corp., 20, Yoido-dong, Youngdungpo-
gu, Seoul, REPUBLIC OF KOREA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MBM & CO., 270 ALBERT
STREET, 14TH FLOOR, P.O. BOX 809, STATION B, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5P9 

LG STATIC PULSE 
The right to the exclusive use of the word STATIC is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Vinyl tile for floor coverings preventing static electricity,
natural and synthetic materials, namely, linoleum for use on floors,
carpet, rugs, resilient hard surface covering for floors, plastic and
rubber bath mats and textile door mats. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot STATIC en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Carreau de vinyle pour revêtements de
plancher qui éliminent l’électricité statique, matériaux naturels et
synthétiques, nommément prélart pour planchers, moquette,
tapis, revêtement souple pour planchers durs, tapis de bain en
plastique et en caoutchouc et paillassons en textile. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,154,260. 2002/10/04. GIGI IMPORTING LTD., 119 KILORAN
AVE., WOODBRIDGE, ONTARIO, L4L3M1 

ORTOBELLO 

WARES: Olive oil, vegetable oil, balsamic vinegar, wine vinegar,
tomato sauces, tomato puree, tomato paste, plum tomatoes,
crushed tomatoes, diced tomatoes, sundried tomatoes, sundried
tomato spread, basil paste, olive paste, artichoke spread, various
preserved vegetables, Arborio rice, Italian style rice, soups,
various canned vegetables, spices, olives, polenta (corn starch
meal), nuts (unprocessed, processed, shelled, roasted, candied,
choc. covered, fresh, raw). SERVICES: To have food products
produced & to distribute these food products to retail stores across
Canada. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Huile d’olive, huile végétale, vinaigre
balsamique, vinaigre de vin, sauces tomates, purée de tomates,
concentré de tomates, tomates prunes, tomates broyées, tomates
en cubes, tomates séchées au soleil, tartinade aux tomates
séchées au soleil, pâte de basilic, pâte d’olives, tartinade aux
artichauts, divers légumes en conserve, riz arborio, riz italien,
soupes, divers légumes en boîte, épices, olives, polenta (mets à
base de fécule de maïs), noix (non transformées, transformées,
écalées, rôties, confites, enrobées de chocolat, fraîches et crues).
SERVICES: Production et distribution des denrées alimentaires
aux magasins de détail à la grandeur du Canada. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,154,403. 2002/10/01. VIACOM INTERNATIONAL INC., 1515
Broadway, New York, New York 10036-5794, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

The right to the exclusive use of the words TV, MUSIC and
TELEVISION except with respect to instruction manuals sold as a
unit; printed matter, namely, binders, notebooks, diaries, personal
organizers, books, posters, bumper stickers, calendars,
decorative stickers or decals, and paper napkins; periodical
publications; books, magazines, and newspapers; posters;
calendars, writing instruments, pencils, pens, stationery, namely,
writing pads, greeting cards, transfers; photographs; clothing and
headgear, namely, jackets, T-shirts, sports shirts, sweat shirts,
caps, hats and shorts; services relating to the production of books,
magazines and periodicals is disclaimed apart from the trade-
mark.
WARES: (1) Amusement apparatus for games for use with a
television screen or video monitor; computerized or electronic
amusement apparatus; coin or token operated electric or
electronic amusement apparatus; computer games software;
electronic games; video games; audio and video output games;
game cartridges for use with electronic game apparatus, audio
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and video output games; game cartridges for use with electronic
game apparatus, audio and video output machines and
instructional manuals sold as a unit; sound and video recordings;
cinematographic and photographic films; motion picture films and
videotapes; sunglasses/eyeglasses; recording media, namely,
records, discs, tapes, cassettes, cartridges, CDs, DVDs, cards
and other carriers, all bearing or for use in bearing sound
recordings, video recording, data images, games, graphics, text,
computer games or information; memory carriers; interactive
compact discs and CD ROMs; carrying cases for cassettes and
CDs, parts and fittings for all the aforesaid goods. (2) Printed
matter, namely, binders, notebooks, diaries, personal organizers,
books, posters, bumpter stickers, calendars, decorative stickers or
decals, and paper napkins; periodical publications, books,
magazines, and newspapers; posters; calendars; writing
instruments, pencils, pens, stationery, namely, writing pads,
greeting cards, transfers; photographs; (3) Clothing and
headgear, namely, jackets, T-shirts, sports shirts, sweat shirts,
caps, hats and shorts. SERVICES: (1) Publishing, organization,
production, and presentation of events for educational, cultural or
entertainment purposes; organization, production and
presentation of competitions, contests, games, quizzes,
exhibitions, sporting events, shows, road shows, staged events,
theatrical performances, concerts, live performances and
audience participation events; provision of entertainment and
education services, namely, producing and broadcasting
television programs via communication and computer networks
and providing users information on programs via a global
computer network; provision and operation of electronic
conferencing; discussion group and chat rooms; fashion
information provided by telecommunication means from a
computer database or via the Internet; electronic games services
provided from a computer database or by means of the Internet;
providing publication of electronic books and journals on-line;
publication texts in electronic format or otherwise; provision of
information relating to any of the aforesaid services. (2) Production
of live entertainment features; services relating to motion picture
entertainment and live performances and shows; services relating
to the production of books, magazines and periodicals. (3) On-line
information services relating to electronic games services
provided by means of the internet; on-line information services
relating to electronic games services provided by means of the
Internet; on-line electronic publications; provision of on-line
access to exhibitions and exhibition services; programming
services given on-line; providing digital music for the internet;
news programming services for transmission across the internet;
transmission of radio programming via global computer network;
transmission of music video programming via global computer
network; transmission of interactive music videos (webeos);
broadcasting of radio and video programs via the Internet. (4)
Communication services, namely, cable and broadcasting
services; entertainment services, namely, production, preparation,
presentation, distribution and rental of television and radio
programs and of films, animated films, and sound and video

recordings; television broadcasting; cable, satellite and direct to
home transmission and distribution of television programming;
television shows; production of television programs; programming
services. Used in CANADA since at least as early as December
22, 2001 on services (4). Proposed Use in CANADA on wares
and on services (1), (2), (3).
Le droit à l’usage exclusif de Les mots TV, MUSIC et TELEVISION
sauf en ce qui concerne les manuels d’instruction vendus comme
un tout; imprimés, nommément reliures, cahiers, agendas,
classeurs à compartiments personnels, livres, affiches,
autocollants pour pare-chocs, calendriers, décalcomanies ou
autocollants décoratifs et serviettes de table en papier;
périodiques; livres, magazines et journaux; affiches; calendriers,
instruments d’écriture, crayons, stylos, papeterie, nommément
blocs-correspondance, cartes de souhaits, décalcomanies;
photographies; vêtements et chapellerie, nommément vestes,
tee-shirts, chemises sport, pulls d’entraînement, casquettes,
chapeaux et shorts; services ayant trait à la production de livres,
de magazines et de périodiques en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Appareils de divertissement à utiliser avec
écran de téléviseur ou moniteur vidéo; appareils de
divertissement informatisés et électroniques; appareils de
divertissement électriques et électroniques à fonctionnement
commandé par des pièces de monnaie ou des jetons; logiciels de
jeux d’ordinateur; jeux électroniques; jeux vidéo; jeux à brancher
à la prise de sortie audio/vidéo; cartouches de jeu à utiliser avec
un appareil de jeu électronique, jeux à brancher à la prise de sortie
audio/vidéo; cartouches de jeu à utiliser avec un appareil de jeu
électronique, jeux à brancher à la prise de sortie audio/vidéo et
manuels d’instruction vendus comme un tout; enregistrements
sonores et vidéo; filmes cinématographiques et photographiques;
films cinématographiques et bandes vidéo; lunettes de soleil/
lunettes; supports d’enregistrement, nommément disques
phonographiques, disques, bandes, cassettes, cartouches,
disques compacts, DVD, cartes et autres supports, tous contenant
ou conçus pour contenir des enregistrements sonores, des
enregistrements vidéo, des données images, des jeux, des
graphiques, du texte, des jeux d’ordinateur ou de l’information;
supports de mémoire; disques compacts interactifs et CD-ROM;
mallettes pour cassettes et disques compacts, pièces et
accessoires pour tout le matériel précité. (2) Imprimés,
nommément reliures, carnets, agendas, organiseurs personnels,
livres, affiches, autocollants à pare-chocs, calendriers,
autocollants ou décalcomanies décoratifs, et serviettes de table
en papier; périodiques, livres, revues et journaux; affiches;
calendriers; instruments d’écriture, crayons, stylos, articles de
papeterie, nommément blocs-correspondance, cartes de
souhaits, décalcomanies; photographies. (3) Vêtements et
couvre-chefs, nommément vestes, tee-shirts, chemises sport,
pulls d’entraînement, casquettes, chapeaux et shorts.
SERVICES: (1) Édition, organisation, production et présentation
d’événements pour fins pédagogiques, culturelles ou de
divertissement; organisation, production et présentation de
compétitions, de concours, de jeux, de jeux-questionnaires,
d’expositions, de manifestations sportives, de spectacles, de
spectacles itinérants, d’événements sur scène, de présentations
théâtrales, de concerts, de représentations en direct et de
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manifestations avec participation du public; services de
divertissement et d’enseignement, nommément production et
diffusion d’émissions de télévision au moyen de réseaux de
communication et de réseaux informatiques et fourniture aux
utilisateurs d’information ayant trait aux émissions au moyen d’un
réseau informatique mondial; fourniture et exploitation de services
de conférence électronique; groupes de discussion et bavardoirs;
fourniture de services d’information sur la mode par des moyens
de télécommunication et d’une base de données informatisées ou
au moyen de l’Internet; fourniture de services de jeux
électroniques au moyen d’une base de données informatisées ou
de l’Internet; fourniture de services de publication de livres
électroniques et de journaux en ligne; publication de textes sous
forme électronique ou autre; fourniture d’information ayant trait à
tout service susmentionné. (2) Production de films de
divertissement en direct; services ayant trait au divertissement par
film de cinéma et aux représentations et aux spectacles en direct;
services ayant trait à la production de livres, de magazines et de
périodiques. (3) Services de renseignements en ligne sur les
services de jeux électroniques offerts sur l’Internet; publications
électroniques en ligne; fourniture d’un accès en ligne à des
expositions et services d’expositions; services de programmation
en ligne; fourniture de musique numérique pour l’Internet; services
de programmation de nouvelles pour transmission sur l’Internet;
transmission d’émissions de radio au moyen d’un réseau
informatique mondial; transmission d’émissions de vidéos
musicaux au moyen d’un réseau informatique mondial;
transmission de vidéos musicaux interactifs (webeos); diffusion
d’émissions de radio et vidéo au moyen de l’Internet. (4) Services
de communication, nommément services de câblodistribution et
de diffusion; services de divertissement, nommément production,
préparation, présentation, distribution et location d’émissions de
télévision et d’émissions radiophoniques et de films, de films
d’animation, et d’enregistrements audio et vidéo; télédiffusion;
câble, transmission et distribution de programmes télévisés par
satellite et de télévision directe à domicile; spectacles télévisés;
production d’émissions de télévision; services de programmation.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 22
décembre 2001 en liaison avec les services (4). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services (1), (2), (3).

1,154,472. 2002/10/02. David Day, carrying on business as Incite
Leadership, 1462 Norman Avenue, London, ONTARIO, N6K2A7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SERGE ANISSIMOFF, (ANISSIMOFF & ASSOCIATES),
RICHMOND NORTH OFFICE CENTRE, 235 NORTH CENTRE
ROAD, SUITE 201, LONDON, ONTARIO, N5X4E7 
 

The right to the exclusive use of the word LEADERSHIP is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Computer software for use in the collection and
analysis of data and generating customized electronic survey
forms. (2) Printed reports and forms. SERVICES: (1) Consulting
services in the field of leadership performance appraisal including
data collection and analysis; coaching in leadership performance;
providing human resources recommendations and assisting in the
implementation of human resource initiatives and the
development and adaptation of strategic human resources. (2)
Generation of customized survey forms. Used in CANADA since
at least as early as January 01, 2002 on services (1); April 30,
2002 on wares; May 30, 2002 on services (2).
Le droit à l’usage exclusif du mot LEADERSHIP en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Logiciels utilisés pour la collecte et
l’analyse de données et pour la production de formulaires de
sondages personnalisés électroniques. (2) Rapports et
formulaires imprimés. SERVICES: (1) Services de consultation
dans le domaine de l’évaluation de la performance sur le plan du
leadership, y compris collecte et analyse de données;
entraînement en matière de performance sur le plan du
leadership; fourniture de recommandations en matière de
ressources humaines et participation à la mise en oeuvre de
mesures de ressources humaines et au développement et à
l’adaptation de ressources humaines stratégiques. (2) Production
de formulaires de sondage personnalisés. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 janvier 2002 en
liaison avec les services (1); 30 avril 2002 en liaison avec les
marchandises; 30 mai 2002 en liaison avec les services (2).

1,154,486. 2002/10/02. KABUSHIKI KAISHA RALLIART, 33-8,
Shiba 5-chome, Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 
 

WARES: Automotive vehicle, automotive vehicle parts, namely,
suspensions, shock absorbers, bushings, front roll and rear roll
stopper insulators, engine mount and transmission mount
insulators, front strut insulators, suspension springs, steering
wheels, steering bosses, skid plates, and brake pad sets;
travelling cases, all purpose sports bags, wallets, billfolds, key
cases, knapsacks, tote bags, duffel bags, attache cases, leather
key rings; towels; clothing, namely, shirts, sweatshirts, pants,
sweatpants, shorts, jackets, warm-up suits, bathing suits,
jumpsuits, jogging suits, leotards, sweaters, hats, ponchos,
scarves; cloth badges to be sewn or ironed onto clothing; cigarette
lighters not of precious metals. SERVICES: Advertising agency,
business consulting and business management consultancy
services, all in the area of automobile and motor sports;
conducting motor sport competitions; automobile repair.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Véhicules automobiles, pièces de véhicules
automobiles, nommément suspensions, amortisseurs, garnitures
d’étanchéité, isolateurs de butoirs avant et arrière, isolateurs de
supports de moteur et de transmission, isolateurs de jambes de
force avant, ressorts de suspension, volants de direction, moyeux
de direction, sabots de protection et ensembles de disques de
frein; valises, sacs de sport tout usage, portefeuilles, porte-billets,
étuis à clés, havresacs, fourre-tout, sacs polochon, mallettes à
documents, anneaux à clés en cuir; serviettes; vêtements,
nommément chemises, pulls d’entraînement, pantalons,
pantalons de survêtement, shorts, vestes, survêtements, maillots
de bain, combinaisons-pantalons, tenues de jogging, léotards,
chandails, chapeaux, ponchos, foulards; insignes en tissu à
coudre ou à coller au fer chaud sur les vêtements; briquets non
faits de métal précieux. SERVICES: Services d’agence de
publicité, de conseils aux entreprises et de consultation en gestion
des affaires, tous dans le domaine de l’automobile et du sport
automobile; tenue de compétitions en sport automobile;
réparation d’automobiles. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,154,521. 2002/10/02. PFIZER PRODUCTS INC., 201 Tabor
Road, Morris Plains, NJ, 07950, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The pyramid is
white, with grey shading. The colours intersecting the pyramid are,
starting at the top, purple, dark blue, light blue, green, yellow,
orange and red.
WARES: Pharmaceutical preparations, namely, allergy
medication. Used in CANADA since at least as early as April 25,
1995 on wares.
La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. La pyramide est de couleur blanche, et son
ombre est grise. Les bandes de couleur qui traversent la pyramide
sont, de haut en bas, le mauve, le bleu foncé, le bleu clair, le vert,
le jaune, l’orange et le rouge.
MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
médicament anti-allergique. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 25 avril 1995 en liaison avec les
marchandises.

1,154,769. 2002/10/04. Global Brand Holdings, LLC, 1407
Broadway, 41st Floor, New York, New York 10018, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

FRAGILE BY XOXO 
WARES: Footwear, namely, boots, pumps, sandals, shoes,
slippers and sneakers; men’s, women’s and children’s shirts,
shorts, pants, jackets, T-shirts, sweatshirts, hats, socks, sweaters
and swimwear; and women’s and children’s jeans, dresses, skirts,
shorts, blouses, vests, blazers, jeans, overalls, sweat pants and
tank tops. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément bottes,
escarpins, sandales, chaussures, pantoufles et espadrilles;
chemises pour hommes, femmes et enfants, shorts, pantalons,
vestes, tee-shirts, pulls d’entraînement, chapeaux, chaussettes,
chandails et maillots de bain; et jeans pour femmes et enfants,
robes, jupes, shorts, chemisiers, gilets, blazers, jeans, salopettes,
pantalons de survêtement et débardeurs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,154,991. 2002/10/10. Pom-Pon Clothing Inc., 1624 de l’Avenir,
Laval, QUEBEC, H7S2N4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SPIEGEL SOHMER, 5
PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2G2 

POM-PON 
WARES: Children’s clothing, namely suits, pantsuits, blazers,
vests, jumpsuits and dresses; coordinates, namely skirt and vest
sets, skirt and sweater sets, skirt and blouse sets, skirt and jacket
sets, pants and vest sets, pants and shirt sets, pants and blouse
sets, pants and jacket sets, overall and blouse sets, overall and t-
shirts sets, overall and sweater sets outerwear, namely coats,
capes, parkas, wind-proof jackets, shells, jackets, stoles,
ponchos, fleece jackets, anoraks and raincoats; tops, namely
shirts, blouses, t-shirts, pull-overs, sweaters, sweatshirts, fleece
tops, turtlenecks, halters, bodysuits, tank tops; bottoms, namely
pants, overalls, pedal pushers, jodhpurs, slacks, jeans, shorts,
bermudas, sweatpants, culottes, skirts, tunics, jumpers and
wraparounds; underwear, namely undershirts, boxer shorts,
briefs, brassieres, panties, slips, camisoles, bodysuits, unitards;
sleepwear, loungewear and lingerie, namely pajamas,
nightgowns, night shirts, caftans, smoking jackets, bathrobes,
bath wraps and dressing gowns; swimwear, namely bathing suits
and cover-ups; hosiery, namely leggings, tights, leotards, socks
and stockings; headwear, namely visors, caps, hats, toques, head
bands and earmuffs; mittens, gloves and muffs footwear, namely
boots, shoes, slippers accessories, namely suspenders, ties,
scarves, belts, umbrellas and kerchiefs; sports bags, knapsacks,
school bags, diaper bags and lunch bags; hair bows, hair ribbons
and jewelry; children’s toiletries, namely soap, talcum powder,
hand creams, skin creams, bath oils, shampoos, skin, facial, body
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and hand lotions and creams children’s furniture, namely beds,
bookcases, headboards, cribs, mattresses, boxsprings, dressers,
chests, chairs, mirrors, desks, night tables, stools, lamps, rocking
chairs, highchairs, change tables and playpens. SERVICES:
Retail store services selling children’s clothing, accessories and
footwear; children’s furniture; strollers, highchairs, playpens; toys
and games; children’s toiletries; children’s jewelry; interior design
services; gift registry services. Used in CANADA since as early as
September 2001 on services. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Vêtements pour enfants, nommément
costumes, pantailleurs, blazers, gilets, combinaisons-pantalons et
robes; vêtements coordonnés, nommément ensembles de jupe et
gilet, ensembles de jupe et chandail, ensembles de jupe et blouse,
ensembles de jupe et veste, ensembles de pantalons et gilet,
ensembles de pantalons et chemise, ensembles de pantalons et
blouse, ensembles de pantalons et veste, ensembles de salopette
et blouse, ensembles de salopette et tee-shirt, ensembles de
salopette et chandail, vêtements de plein air, nommément
manteaux, capes, parkas, vestes coupe-vent, vêtements
d’extérieur, vestes, étoles, ponchos, vestes molletonnées,
anoraks et imperméables; hauts, nommément chemises,
chemisiers, tee-shirts, chandails, pulls d’entraînement, hauts
molletonnés, chandails à col roulé, bain-de-soleil, justaucorps,
débardeurs; bas, nommément pantalons, salopettes, pantalons
corsaire, jodhpurs, pantalons sport, jeans, shorts, bermudas,
pantalons de survêtement, jupes-culottes, jupes, tuniques,
chasubles et peignoirs; sous-vêtements, nommément gilets de
corps, caleçons boxeur, caleçons, soutiens-gorge, culottes,
combinaisons-jupons, cache-corsets, justaucorps, unitards;
vêtements de nuit, robes d’intérieur et lingerie, nommément
pyjamas, robes de nuit, chemises de nuit, cafetans, vestes
d’intérieur, robes de chambre, sorties-de-bain et robes de
chambre; maillots de bain, nommément maillots de bain et cache-
maillot; articles de bonneterie, nommément caleçons, collants,
léotards, chaussettes et bas; couvre-chefs, nommément visières,
casquettes, chapeaux, tuques, bandeaux et cache-oreilles;
mitaines, gants et manchons; articles chaussants, nommément
bottes, chaussures, pantoufles; accessoires, nommément
bretelles, cravates, foulards, ceintures, parapluies et mouchoirs
de tête; sacs de sport, havresacs, sacs d’écolier, sacs à couches
et sacs-repas; boucles pour les cheveux, rubans et bijoux pour les
cheveux; articles de toilette pour enfants, nommément savon,
poudre de talc, crèmes pour les mains, crèmes pour la peau,
huiles de bain, shampoings, lotions et crèmes pour la peau, le
visage, le corps et les mains; meubles pour enfants, nommément
lits, bibliothèques, têtes de lits, berceaux, matelas, sommiers à
ressorts, chiffonniers, coffres, chaises, miroirs, bureaux, tables de
chevet, tabourets, lampes, chaises berçantes, chaises hautes,
tables à langer et parcs pour enfants. SERVICES: Services de
magasin de détail vendant des vêtements, des accessoires et des
articles chaussants pour enfants; meubles pour enfants;
poussettes, chaises hautes, parcs pour enfants; jouets et jeux;
articles de toilette pour enfants; bijoux pour enfants; services de
décoration intérieure; services d’enregistrement de cadeaux.
Employée au CANADA depuis aussi tôt que septembre 2001 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,155,050. 2002/10/15. Global Resorts SA (Proprietary) Limited,
a South African Company, Bridgeport House, Hampton Park, 20
Georgian Crescent, Bryanston, Johannesburg, Gauteng, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP,
ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE
AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9 

PEERMONT 
SERVICES: Property development; tourist services, namely tour
guide service, ticket booking service; entertainment services in the
nature of a casino and karaoke rooms; hotel accomodation and
associated services, namely restaurants, bars, convention
facilities, nightclubs, amusement arcades, convenience stores,
childcare centres, health, fitness and beauty centres. Proposed
Use in CANADA on services.
SERVICES: Aménagement immobilier; services pour touristes,
nommément service de guide touristique, service de réservation
de billets; services de divertissement sous forme de salles de
casino et de karaoké; hébergement à l’hôtel et services connexes,
nommément restaurants, bars, installations pour congrès, clubs
de nuit, salles de jeux électroniques, dépanneurs, centres de
garde d’enfants, centres de santé, de culture physique et de
beauté. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,155,051. 2002/10/15. Global Resorts SA (Proprietary) Limited,
a South African Company, Bridgeport House, Hampton Park, 20
Georgian Crescent, Bryanston, Johannesburg, Gauteng, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP,
ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE
AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9 

EMINENT HOTELS 
The right to the exclusive use of the word HOTELS is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Property development; tourist services, namely tour
guide service, ticket booking service; entertainment services in the
nature of a casino and karaoke rooms; hotel accomodation and
associated services, namely restaurants, bars, convention
facilities, nightclubs, amusement arcades, convenience stores,
childcare centres, health, fitness and beauty centres. Proposed
Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot HOTELS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Aménagement immobilier; services pour touristes,
nommément service de guide touristique, service de réservation
de billets; services de divertissement sous forme de salles de
casino et de karaoké; hébergement à l’hôtel et services connexes,
nommément restaurants, bars, installations pour congrès, clubs
de nuit, salles de jeux électroniques, dépanneurs, centres de
garde d’enfants, centres de santé, de culture physique et de
beauté. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,155,052. 2002/10/15. Global Resorts SA (Proprietary) Limited,
a South African Company, Bridgeport House, Hampton Park, 20
Georgian Crescent, Bryanston, Johannesburg, Gauteng, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP,
ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE
AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9 

MONT REGIO 
SERVICES: Property development; tourist services, namely tour
guide service, ticket booking service; entertainment services in the
nature of a casino and karaoke rooms; hotel accomodation and
associated services, namely restaurants, bars, convention
facilities, nightclubs, amusement arcades, convenience stores,
childcare centres, health, fitness and beauty centres. Proposed
Use in CANADA on services.
SERVICES: Aménagement immobilier; services pour touristes,
nommément service de guide touristique, service de réservation
de billets; services de divertissement sous forme de salles de
casino et de karaoké; hébergement à l’hôtel et services connexes,
nommément restaurants, bars, installations pour congrès, clubs
de nuit, salles de jeux électroniques, dépanneurs, centres de
garde d’enfants, centres de santé, de culture physique et de
beauté. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,155,053. 2002/10/15. Global Resorts SA (Proprietary) Limited,
a South African Company, Bridgeport House, Hampton Park, 20
Georgian Crescent, Bryanston, Johannesburg, Gauteng, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP,
ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE
AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9 

DOREALE 
SERVICES: Property development; tourist services, namely tour
guide service, ticket booking service; entertainment services in the
nature of a casino and karaoke rooms; hotel accomodation and
associated servcices, namely restaurants, bars, convention
facilities, nightclubs, amusement arcades, convenience stores,
childcare centres, health, fitness and beauty centres. Proposed
Use in CANADA on services.
SERVICES: Aménagement immobilier; services pour touristes,
nommément service de guide touristique, service de réservation
de billets; services de divertissement sous forme de salles de
casino et de karaoké; hébergement à l’hôtel et services connexes,
nommément restaurants, bars, installations pour congrès, clubs
de nuit, salles de jeux électroniques, dépanneurs, centres de
garde d’enfants, centres de santé, de culture physique et de
beauté. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,155,054. 2002/10/15. Global Resorts SA (Proprietary) Limited,
a South African Company, Bridgeport House, Hampton Park, 20
Georgian Crescent, Bryanston, Johannesburg, Gauteng, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP,
ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE
AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9 

WALMONT 
SERVICES: Property development; tourist services, namely tour
guide service, ticket booking service; entertainment services in the
nature of a casino and karaoke rooms: hotel accomodation and
associated services, namely restaurants, bars, convention
facilities, nightclubs, amusement arcades, convenience stores,
childcare centres, health, fitness and beauty centres. Proposed
Use in CANADA on services.
SERVICES: Aménagement immobilier; services pour touristes,
nommément service de guide touristique, service de réservation
de billets; services de divertissement sous forme de salles de
casino et de karaoké; hébergement à l’hôtel et services connexes,
nommément restaurants, bars, installations pour congrès, clubs
de nuit, salles de jeux électroniques, dépanneurs, centres de
garde d’enfants, centres de santé, de culture physique et de
beauté. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,155,056. 2002/10/15. Global Resorts SA (Proprietary) Limited,
a South African Company, Bridgeport House, Hampton Park, 20
Georgian Crescent, Bryanston, Johannesburg, Gauteng, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP,
ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE
AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9 

MONDIOR 
SERVICES: Property development; tourist services, namely tour
guide service, ticket booking service; entertainment services in the
nature of a casino and karaoke rooms; hotel accomodation and
associated services, namely restaurants, bars, convention
facilities, nightclubs, amusement arcades, convenience stores,
childcare centres, health, fitness and beauty centres. Proposed
Use in CANADA on services.
SERVICES: Aménagement immobilier; services pour touristes,
nommément service de guide touristique, service de réservation
de billets; services de divertissement sous forme de salles de
casino et de karaoké; hébergement à l’hôtel et services connexes,
nommément restaurants, bars, installations pour congrès, clubs
de nuit, salles de jeux électroniques, dépanneurs, centres de
garde d’enfants, centres de santé, de culture physique et de
beauté. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,155,057. 2002/10/15. Global Resorts SA (Proprietary) Limited,
a South African Company, Bridgeport House, Hampton Park, 20
Georgian Crescent, Bryanston, Johannesburg, Gauteng, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP,
ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE
AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9 

METCOURT 
SERVICES: Property development; tourist services, namely tour
guide service, ticket booking service; entertainment services in the
nature of a casino and karaoke rooms; hotel accomodation and
associated services, namely restaurants, bars, convention
facilities, nightclubs, amusement arcades, convenience stores,
childcare centres, health, fitness and beauty centres. Proposed
Use in CANADA on services.
SERVICES: Aménagement immobilier; services pour touristes,
nommément service de guide touristique, service de réservation
de billets; services de divertissement sous forme de salles de
casino et de karaoké; hébergement à l’hôtel et services connexes,
nommément restaurants, bars, installations pour congrès, clubs
de nuit, salles de jeux électroniques, dépanneurs, centres de
garde d’enfants, centres de santé, de culture physique et de
beauté. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,155,058. 2002/10/15. Global Resorts SA (Proprietary) Limited,
a South African Company, Bridgeport House, Hampton Park, 20
Georgian Crescent, Bryanston, Johannesburg, Gauteng, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP,
ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE
AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9 

MONDAZUR 
SERVICES: Property development; tourist services, namely tour
guide service, ticket booking service; entertainment services in the
nature of a casino and karaoke rooms; hotel accomodation and
associated services, namely restaurants, bars, convention
facilities, nightclubs, amusement arcades, convenience stores,
childcare centres, health, fitness and beauty centres. Proposed
Use in CANADA on services.
SERVICES: Aménagement immobilier; services pour touristes,
nommément service de guide touristique, service de réservation
de billets; services de divertissement sous forme de salles de
casino et de karaoké; hébergement à l’hôtel et services connexes,
nommément restaurants, bars, installations pour congrès, clubs
de nuit, salles de jeux électroniques, dépanneurs, centres de
garde d’enfants, centres de santé, de culture physique et de
beauté. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,155,059. 2002/10/15. Global Resorts SA (Proprietary) Limited,
a South African Company, Bridgeport House, Hampton Park, 20
Georgian Crescent, Bryanston, Johannesburg, Gauteng, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP,
ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE
AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9 

LEADING EDGE 
SERVICES: Property development; tourist services, namely tour
guide service, ticket booking service; entertainment services in the
nature of a casino and karaoke rooms; hotel accomodation and
associated services, namely restaurants, bars, convention
facilities, nightclubs, amusement arcades, convenience stores,
childcare centres, health, fitness and beauty centres. Proposed
Use in CANADA on services.
SERVICES: Aménagement immobilier; services pour touristes,
nommément service de guide touristique, service de réservation
de billets; services de divertissement sous forme de salles de
casino et de karaoké; hébergement à l’hôtel et services connexes,
nommément restaurants, bars, installations pour congrès, clubs
de nuit, salles de jeux électroniques, dépanneurs, centres de
garde d’enfants, centres de santé, de culture physique et de
beauté. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,155,073. 2002/10/15. Pom-Pon Clothing Inc., 1624 de l’Avenir,
Laval, QUEBEC, H7S2N4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SPIEGEL SOHMER, 5
PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2G2 
 

WARES: Children’s clothing, namely suits, pantsuits, blazers,
vests, jumpsuits and dresses; coordinates, namely skirt and vest
sets, skirt and sweater sets, skirt and blouse sets, skirt and jacket
sets, pants and vest sets, pants and shirt sets, pants and blouse
sets, pants and jacket sets, overall and blouse sets, overall and t-
shirts sets, overall and sweater sets; outerwear, namely coats,
capes, parkas, wind-proof jackets, shells, jackets, stoles,
ponchos, fleece jackets, anoraks and raincoats; tops, namely
shirts, blouses, t-shirts, pull-overs, sweaters, sweatshirts, fleece
tops, turtlenecks, halters, bodysuits, tank tops; bottoms, namely
pants, overalls, pedal pushers, jodhpurs, slacks, jeans, shorts,
bermudas, sweatpants, culottes, skirts, tunics, jumpers and
wraparounds; underwear, namely undershirts, boxer shorts,
briefs, brassieres, panties, slips, camisoles, bodysuits, unitards;
sleepwear, loungewear and lingerie, namely pajamas,
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nightgowns, night shirts, caftans, smoking jackets, bathrobes,
bath wraps and dressing gowns; swimwear, namely bathing suits
and cover-ups; hosiery, namely leggings, tights, leotards, socks
and stockings; headwear, namely visors, caps, hats, toques, head
bands and earmuffs; mittens, gloves and muffs; footwear, namely
boots, shoes, slippers; accessories, namely suspenders, ties,
scarves, belts, umbrellas and kerchiefs; sports bags, knapsacks,
school bags, diaper bags and lunch bags; hair bows, hair ribbons
and jewelry; children’s toiletries, namely soap, talcum powder,
hand creams, skin creams, bath oils, shampoos, skin, facial, body
and hand lotions and creams; children’s furniture, namely beds,
bookcases, headboards, cribs, mattresses, boxsprings, dressers,
chests, chairs, mirrors, desks, night tables, stools, lamps, rocking
chairs, highchairs, change tables and playpens. SERVICES:
Retail store services selling children’s clothing, accessories and
footwear; children’s furniture; strollers, highchairs, playpens; toys
and games; children’s toiletries; children’s jewelry; interior design
services; gift registry services. Used in CANADA since as early as
September 2001 on services. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Vêtements pour enfants, nommément
costumes, pantailleurs, blazers, gilets, combinaisons-pantalons et
robes; vêtements coordonnés, nommément ensembles de jupe et
gilet, ensembles de jupe et chandail, ensembles de jupe et blouse,
ensembles de jupe et veste, ensembles de pantalons et gilet,
ensembles de pantalons et chemise, ensembles de pantalons et
blouse, ensembles de pantalons et veste, ensembles de salopette
et blouse, ensembles de salopette et tee-shirt, ensembles de
salopette et chandail, vêtements de plein air, nommément
manteaux, capes, parkas, vestes coupe-vent, vêtements
d’extérieur, vestes, étoles, ponchos, vestes molletonnées,
anoraks et imperméables; hauts, nommément chemises,
chemisiers, tee-shirts, chandails, pulls d’entraînement, hauts
molletonnés, chandails à col roulé, bain-de-soleil, justaucorps,
débardeurs; bas, nommément pantalons, salopettes, pantalons
corsaire, jodhpurs, pantalons sport, jeans, shorts, bermudas,
pantalons de survêtement, jupes-culottes, jupes, tuniques,
chasubles et peignoirs; sous-vêtements, nommément gilets de
corps, caleçons boxeur, caleçons, soutiens-gorge, culottes,
combinaisons-jupons, cache-corsets, justaucorps, unitards;
vêtements de nuit, robes d’intérieur et lingerie, nommément
pyjamas, robes de nuit, chemises de nuit, cafetans, vestes
d’intérieur, robes de chambre, sorties-de-bain et robes de
chambre; maillots de bain, nommément maillots de bain et cache-
maillot; articles de bonneterie, nommément caleçons, collants,
léotards, chaussettes et bas; couvre-chefs, nommément visières,
casquettes, chapeaux, tuques, bandeaux et cache-oreilles;
mitaines, gants et manchons; articles chaussants, nommément
bottes, chaussures, pantoufles; accessoires, nommément
bretelles, cravates, foulards, ceintures, parapluies et mouchoirs
de tête; sacs de sport, havresacs, sacs d’écolier, sacs à couches
et sacs-repas; boucles pour les cheveux, rubans et bijoux pour les
cheveux; articles de toilette pour enfants, nommément savon,
poudre de talc, crèmes pour les mains, crèmes pour la peau,
huiles de bain, shampoings, lotions et crèmes pour la peau, le
visage, le corps et les mains; meubles pour enfants, nommément
lits, bibliothèques, têtes de lits, berceaux, matelas, sommiers à
ressorts, chiffonniers, coffres, chaises, miroirs, bureaux, tables de

chevet, tabourets, lampes, chaises berçantes, chaises hautes,
tables à langer et parcs pour enfants. SERVICES: Services de
magasin de détail vendant des vêtements, des accessoires et des
articles chaussants pour enfants; meubles pour enfants;
poussettes, chaises hautes, parcs pour enfants; jouets et jeux;
articles de toilette pour enfants; bijoux pour enfants; services de
décoration intérieure; services d’enregistrement de cadeaux.
Employée au CANADA depuis aussi tôt que septembre 2001 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,155,250. 2002/10/08. Dr. Jean Chamberlain, c/o Interserve, 10
Huntingdale Dr., Scarborough, ONTARIO, M1W2S5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

SAVE THE MOTHERS 
The right to the exclusive use of the word MOTHERS is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Charitable organization to assist third world
countries; training of people in the healthcare system to provide
healthcare to mothers in third world countries. Proposed Use in
CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot MOTHERS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Organisme de bienfaisance ayant comme mission
d’aider les pays du tiers monde; fourniture de services de
formation au personnel du système de santé en vue de les aider
à procurer des soins aux mères des pays du tiers monde. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,155,304. 2002/10/09. Squeeze Toy Studios Ltd., 70 Oakdale
Road, Downsview, ONTARIO, M3N1V9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: HENRY G.
BLUMBERG, (BLUMBERG SEGAL LLP), 1202 - 390 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5H2Y2 

TOMMY MAGOO 
WARES: Multimedia software for interactive games, animation
clips and screen savers on pre-recorded CD ROMS featuring
children’s music, pre-recorded CD ROMs, video tapes (VHS
tapes), digital video discs (DVDs), audio tapes featuring children’s
music, t-shirts and shirts, sweatshirts, shoes and slippers, hats,
pajamas, socks, towels, key chains, cups and mugs, pens and
pencils, puzzles, toys namely, plush toys, rubber toys, and
squeezable squeaking toys, magazines, books namely, activity
books, colouring books and comic books, decals, dolls and
puppets, pre-recorded CD ROMs, videotapes (VHS tapes) and
digital video discs (DVDs) featuring animated cartoons, cartoon
strips, wallpaper, pre-recorded CD ROMs, videotapes (VHS
tapes) and digital video discs (DVDs) featuring television shows,
live musical shows and motion picture films for children.
SERVICES: Licencing of cartoon characters, entertainment for
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children by means of live music, musical entertainment for children
distributed by means of television, satellite, audio, or video media;
production and distribution of television programs and television
shows; entertainment by means of motion pictures and television
programs for children. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.
MARCHANDISES: Logiciels multimédia pour jeux interactifs,
clips d’animation et économiseurs d’écran sur CD- ROM
préenregistrés contenant de la musique pour enfants, CD-ROM,
bandes vidéo (bandes VHS), vidéodisques numériques (DVD) et
bandes sonores préenregistrés contenant de la musique pour
enfants, tee-shirts et chemises, pulls d’entraînement, chaussures
et pantoufles, chapeaux, pyjamas, chaussettes, serviettes,
chaînes porte-clés, tasses et grosses tasses, stylos et crayons,
casse-tête, jouets, nommément jouets en peluche, jouets en
caoutchouc et jouets sonores souples, magazines, livres,
nommément livres d’activités, livres à colorier et illustrés,
décalcomanies, poupées et marionnettes, CD-ROM, bandes
vidéo (VHS bandes) et vidéodisques numériques (DVD)
contenant des dessins animés, des bandes dessinées et des
papiers peints, CD-ROM, bandes vidéo (bandes VHS) et
vidéodisques numériques (DVD) préenregistrés contenant des
spectacles télévisés, des spectacles musicaux en direct et des
films cinématographiques pour enfants. SERVICES: Concession
de licences d’utilisation de personnages de bande dessinée,
divertissement pour enfants au moyen de musique en direct,
divertissement musical pour enfants distribué au moyen de la
télévision, de satellites, de supports audio ou vidéo; production et
distribution d’émissions de télévision et de spectacles télévisés;
divertissement au moyen de films cinématographiques et
d’émissions de télévision pour enfants. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,155,489. 2002/10/09. SOLENO TEXTILES TECHNIQUES
INC., 1261 Berlier, Laval, QUEBEC, H7L3Z1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 

AQUAMAT 
WARES: Non-woven textile, namely, fabric for even distribution
and conservation of irrigation water in nurseries, greenhouses,
landscaping and general horticultural and agricultural market.
Used in CANADA since at least as early as July 2002 on wares.
MARCHANDISES: Non-tissé, nommément tissus permettant la
répartition uniforme et la conservation de l’eau d’irrigation dans les
pépinières, serres, aménagements paysagers, et destinés aux
marchés horticoles et agricoles. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que juillet 2002 en liaison avec les
marchandises.

1,155,570. 2002/10/11. ALARMEX HOLDINGS, L.L.C., 1407
Broadway, Suite 620, New York, New York, 10018, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HART, SAINT-PIERRE, 1
PLACE VILLE-MARIE, SUITE 2125, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2C6 

GET TO KNOW JOE 
WARES: (1) Women’s, men’s, boys’ and girls’ clothing in all
fabrications, namely, suits, jackets, pants, dresses, skirts, coats,
shirts, sport shorts, tank-tops, T-shirts, knitted polo T-shirts,
knitted shirts, sweaters, pull-overs and cardigans, sweatsuits,
sweatshirts, sweatpants, tracksuits, shorts, bathing-suits,
blousons, vests, robes, socks, ties, scarves and hats. (2)
Women’s, men’s, boys’ and girls’ shoes, sandles, belts,
handbags, purses, wallets and sunglasses. (3) Flatware, namely
forks, knives, spoons and food serving utensils. (4) Tableware,
namely dishes, plates, bowls, beverage cups, saucers and
beverage glassware. (5) Housewares, namely towels, shower
curtains, window curtains, bed sheets, rugs, floor mats,
placemats, tablecloths and napkins. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: (1) Vêtements pour hommes, femmes,
garçons et filles de toutes les fabrications, nommément costumes,
vestes, pantalons, robes, jupes, manteaux, chemises, shorts
sport, débardeurs, tee-shirts, polos en tricot, chemises en tricot,
chandails, pulls et cardigans, survêtements, pulls d’entraînement,
pantalons de survêtement, tenues d’entraînement, shorts,
costumes de bain, blousons, gilets, peignoirs, chaussettes,
cravates, foulards et chapeaux. (2) Chaussures, sandales,
ceintures, sacs à main, bourses, portefeuilles et lunettes de soleil
pour femmes, hommes, garçons et filles. (3) Coutellerie,
nommément fourchettes, couteaux, cuillères et ustensiles de
service des aliments. (4) Articles de table, nommément vaisselle,
assiettes, bols, tasses, soucoupes et verrerie pour boissons. (5)
Articles ménagers, nommément serviettes, rideaux de douche,
rideaux de fenêtre, draps de lit, carpettes, tapis de plancher,
napperons, nappes et serviettes de table. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,155,577. 2002/10/11. ALARMEX HOLDINGS, L.L.C., 1407
Broadway, Suite 620, New York, New York, 10018, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HART, SAINT-PIERRE, 1
PLACE VILLE-MARIE, SUITE 2125, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2C6 

FINE ANYTIME 
WARES: (1) Women’s, men’s, boys’ and girls’ clothing in all
fabrications, namely, suits, jackets, pants, dresses, skirts, coats,
shirts, sport shorts, tank-tops, T-shirts, knitted polo T-shirts,
knitted shirts, sweaters, pull-overs and cardigans, sweatsuits,
sweatshirts, sweatpants, tracksuits, shorts, bathing-suits,
blousons, vests, robes, socks, ties, scarves and hats. (2)
Women’s, men’s, boys’ and girls’ shoes, sandles, belts,
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handbags, purses, wallets and sunglasses. (3) Flatware, namely
forks, knives, spoons and food serving utensils. (4) Tableware,
namely dishes, plates, bowls, beverage cups, saucers and
beverage glassware. (5) Housewares, namely towels, shower
curtains, window curtains, bed sheets, rugs, floor mats,
placemats, tablecloths and napkins. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: (1) Vêtements pour hommes, femmes,
garçons et filles de toutes les fabrications, nommément costumes,
vestes, pantalons, robes, jupes, manteaux, chemises, shorts
sport, débardeurs, tee-shirts, polos en tricot, chemises en tricot,
chandails, pulls et cardigans, survêtements, pulls d’entraînement,
pantalons de survêtement, tenues d’entraînement, shorts,
costumes de bain, blousons, gilets, peignoirs, chaussettes,
cravates, foulards et chapeaux. (2) Chaussures, sandales,
ceintures, sacs à main, bourses, portefeuilles et lunettes de soleil
pour femmes, hommes, garçons et filles. (3) Coutellerie,
nommément fourchettes, couteaux, cuillères et ustensiles de
service des aliments. (4) Articles de table, nommément vaisselle,
assiettes, bols, tasses, soucoupes et verrerie pour boissons. (5)
Articles ménagers, nommément serviettes, rideaux de douche,
rideaux de fenêtre, draps de lit, carpettes, tapis de plancher,
napperons, nappes et serviettes de table. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,155,578. 2002/10/11. ALARMEX HOLDINGS, L.L.C., 1407
Broadway, Suite 620, New York, New York, 10018, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HART, SAINT-PIERRE, 1
PLACE VILLE-MARIE, SUITE 2125, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2C6 

ALL NIGHT LONG 
WARES: (1) Women’s, men’s, boys’ and girls’ clothing in all
fabrications, namely, suits, jackets, pants, dresses, skirts, coats,
shirts, sport shorts, tank-tops, T-shirts, knitted polo T-shirts,
knitted shirts, sweaters, pull-overs and cardigans, sweatsuits,
sweatshirts, sweatpants, tracksuits, shorts, bathing-suits,
blousons, vests, robes, socks, ties, scarves and hats. (2)
Women’s, men’s, boys’ and girls’ shoes, sandles, belts,
handbags, purses, wallets and sunglasses. (3) Flatware, namely
forks, knives, spoons and food serving utensils. (4) Tableware,
namely dishes, plates, bowls, beverage cups, saucers and
beverage glassware. (5) Housewares, namely towels, shower
curtains, window curtains, bed sheets, rugs, floor mats,
placemats, tablecloths and napkins. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: (1) Vêtements pour hommes, femmes,
garçons et filles de toutes les fabrications, nommément costumes,
vestes, pantalons, robes, jupes, manteaux, chemises, shorts
sport, débardeurs, tee-shirts, polos en tricot, chemises en tricot,
chandails, pulls et cardigans, survêtements, pulls d’entraînement,
pantalons de survêtement, tenues d’entraînement, shorts,
costumes de bain, blousons, gilets, peignoirs, chaussettes,
cravates, foulards et chapeaux. (2) Chaussures, sandales,
ceintures, sacs à main, bourses, portefeuilles et lunettes de soleil
pour femmes, hommes, garçons et filles. (3) Coutellerie,

nommément fourchettes, couteaux, cuillères et ustensiles de
service des aliments. (4) Articles de table, nommément vaisselle,
assiettes, bols, tasses, soucoupes et verrerie pour boissons. (5)
Articles ménagers, nommément serviettes, rideaux de douche,
rideaux de fenêtre, draps de lit, carpettes, tapis de plancher,
napperons, nappes et serviettes de table. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,155,751. 2002/10/15. PUBLICIS GROUPE S.A., 133, Avenue
des Champs-Élysées, 75008, Paris, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: VALIER BOIVIN,
C/O BOIVIN, O’NEIL, 2000 MANSFIELD, SUITE 700,
MONTREAL, QUÉBEC, H3A2Z4 

PUBLICIS 
SERVICES: (1) Services d’agence de publicité, nommément:
promotion de la vente de marchandises et de services pour des
tiers, notammment par la conception et la production de
messages publicitaires pour la radio, la télévision et l’Internet et
par la conception et la production de pièces publicitaires
imprimées. (2) Planification en placement média et achat de
placement média. (3) Services de marketing direct. (4)
Organisation d’événements promotionnels. (5) Conception et
production d’informerciaux pour la télévision. (6) Création,
conception et production de sites Internet et de kiosques
interactifs sur l’Internet. (7) Création, conception et production de
solutions permettant d’offrir le e-business, le e-commerce, le
business-to-business et le business-to-consumer. (8) Création,
conception et production de produits multimédia (nommément
CD-ROM et CD-I) et de présentations multimédias. (9) Relations
publiques. (10) Conception de dessins publicitaires, de logos et
d’emballage. Employée au CANADA depuis 10 septembre 1996
en liaison avec les services.
SERVICES: (1) Advertising agency services, namely: promotion
of the sale of goods and services for others, namely through the
design and production of advertising spots for radio, television and
Internet and through the design and production of printed
advertising materials. (2) Media placement planning and media
placement purchasing. (3) Direct marketing services. (4)
Organization of promotional events. (5) Design and production of
infomercials for television. (6) Creation, design and production of
Internet sites and interactive kiosks on the Internet. (7) Creation,
design and production of solutions offering les services
d’entreprise électronique, de commerce électronique, de
commerce entre entreprises et de commerce grand public. (8)
Creation, design and production of multimedia products (namely
CD-ROMs and CD-Is) and multimedia presentations. (9) Public
relations. (10) Design of advertising drawings, logos and
packaging. Used in CANADA since September 10, 1996 on
services.
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1,156,106. 2002/10/17. PEERLESS ELECTRIC COMPANY LTD.,
9145, rue Boivin Street, LaSalle, QUEBEC, H8R2E5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
R. WILLIAM WRAY & ASSOCIATES, P.O. BOX 2760, STATION
D, 151 SLATER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8 

MAXIMUM REVEAL 
WARES: Fluorescent luminaires and luminaire components
having high reflectance. Used in CANADA since at least as early
as April 21, 1999 on wares.
MARCHANDISES: Luminaires fluorescents et composants de
luminaires présentant une réflexion élevée. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 21 avril 1999 en liaison
avec les marchandises.

1,156,284. 2002/10/17. KATOEN NATIE a joint stock company,
Van Aerdtstraat 33, 2060 Antwerpen, BELGIUM Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 
 

SERVICES: (1) Construction, installation and mounting of
industrial and machinery installations, namely, for warehousing,
distribution, packaging and chemical process facilities and
equipment; laying of cables and pipelines; cleaning, repair and
maintenance of vehicles, means of transport, namely, trucks,
railcars, containers, tanks and silos. (2) Storage of goods on board
of ships, barges, trucks and railcars; warehouse storage; transport
and distribution of gases, liquids, solid materials and wares by
ship, barge, truck and railcar; loading and unloading of ships,
barges, trucks and railcars; rental of trucks, railcars, trailers, vans,
containers, warehouses and storage yards; parcel delivery
services; packing, marking and handling of goods for transport
and storage; storage of containers; ship bunkering; organization of
transport, namely, chartering and brokerage of transport by ship,
barge, truck and railcar; inventory management of warehouses.
(3) Milling of grain; processing of raw coffee; blending, drying,
sieving, dedusting and compounding of plastics; grinding and
micronizing of plastics and chemicals; metal treating; assembly
and pre-assembly of car parts. (4) Drafting of plans and consulting
relating to the construction of industrial and machinery
installations; civil protection and technical supervision of buildings
and warehouses; services of engineers, architects, chemists and
physicists; services of bacteriological and chemical laboratories;

reporting services in the nature of survey reports by engineers and
laboratory analysts; quality and quantity control of goods for others
in the nature of surveying, weighing and sampling; computer
programming for data processing for others; legal research;
material testing; services of computer scientist. Used in CANADA
since at least as early as October 08, 2002 on services.
SERVICES: (1) Construction, installation et assemblage
d’installations industrielles et de machinerie, nommément
installations d’entreposage, de distribution, d’emballage et de
traitement chimique; pose de câbles et de pipelines; nettoyage,
réparation et entretien de véhicules, moyens de transport,
nommément camions, wagons de chemin de fer, conteneurs,
réservoirs et silos. (2) Stockage de marchandises à bord de
navires, de barges, de camions et de wagons de chemin de fer;
entreposage en entrepôt; transport et distribution de gaz, liquides,
matériaux solides et marchandises par bateaux, barges, camions
et wagons de chemin de fer; chargement et déchargement de
navires, de barges, de camions et de wagons de chemin de fer;
location de camions, de wagons de chemin de fer, de remorques,
de semi-remorques, de contenants, d’entrepôts et de centre de
stockage; services de livraison de colis; emballage, marquage et
manutention de marchandises pour le transport et l’entreposage;
entreposage de contenants; soutage de navires; organisation de
transport, nommément affrètement et courtage de transport par
bateaux, barges, camions et wagons de chemin de fer; gestion
des stocks d’entrepôts. (3) Broyage de grains; traitement du café
brut; mélange, séchage, tamisage, dépoussiérage et formulation
de matières plastiques; broyage et micronisation de matières
plastiques et de produits chimiques; traitement des métaux;
assemblage et pré-assemblage de pièces d’automobiles. (4)
Ébauche de plans et consultation ayant trait à la construction
d’installations industrielles et d’installations de machines;
protection civile et supervision technique ayant trait aux bâtiments
et aux entrepôts; services d’ingénieurs, d’architectes, de
chimistes et de physiciens; services de laboratoires
bactériologiques et de chimie; services de communication de
rapports sous forme de rapports d’expertise présentés par des
ingénieurs et des analystes de laboratoire; contrôle de la qualité
et de la quantité des marchandises pour des tiers sous forme
d’arpentage, de pesage et d’échantillonnage; programmation
informatique pour le traitement des données pour des tiers;
recherche juridique; essais de matériaux; services d’informaticien.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 08
octobre 2002 en liaison avec les services.

1,156,594. 2002/10/22. Hood River Distillers, Inc., P.O. Box 240,
Hood River, Oregon 97031, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1 

WHITE FANG 
WARES: Distilled spirits, namely schnapps. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on November 05, 2002 under No.
2,647,130 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Eaux-de-vie distillées, nommément schnaps.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 05 novembre 2002 sous le No. 2,647,130 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,156,617. 2002/10/23. Boehringer Ingelheim International
GmbH, D-55216 Ingelheim am Rhein, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

REJUMO 
WARES: Pharmaceutical preparations for the alimentary tract and
metabolism; pharmaceutical preparations for blood and blood
forming organs, pharmaceutical preparations for the
cardiovascular system, pharmaceutical preparations for the
musculosketal system, pharmaceutical preparations for the
treatment of central nervous system infections, brain diseases,
central nervous system movement disorders, ocular motility
disorders and spinal cord diseases, pharmaceutical preparations
for the treatment of urological diseases, infertility, sexually
transmitted diseases, inflammatory pelvic diseases,
pharmaceutical preparations for the respiratory system,
pharmaceutical preparations for the treatment of dermatitis, skin
pigmentation diseases, and sexually transmitted diseases,
hormones for medical purposes, anti-infective preparations,
cytostatic preparations, allergy medication, nutrient dietary
preparations adapted for medical purposes. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques pour le tube
digestif et le métabolisme; produits pharmaceutiques pour le sang
et les organes sanguiformateurs, produits pharmaceutiques pour
le système cardio-vasculaire, produits pharmaceutiques pour le
système squeletto-musculaire, produits pharmaceutiques pour le
traitement des infections du système nerveux central, des
maladies du cerveau, des troubles moteurs associés au système
nerveux central, des troubles de mobilité oculaire et des maladies
de la colonne vertébrale; produits pharmaceutiques pour le
traitement des maladies urologiques, de l’infertilité, des maladies
transmissibles sexuellement, des maladies inflammatoires du
pelvis, produits pharmaceutiques pour l’appareil respiratoire,
produits pharmaceutiques pour le traitement de la dermatite, des
maladies affectant la pigmentation cutanée et des maladies
transmissibles sexuellement, hormones pour fins médicales,
produits anti-infectieux, produits cytostatiques, produits
antiallergiques, produits diététiques adaptés pour fins médicales.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,156,659. 2002/10/23. United Parcel Service of America, Inc.,
55 Glenlake Parkway NE, Atlanta, Georgia 30328, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 

UPS STORE 
The right to the exclusive use of the word STORE is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Advertising and business services, namely business
management; franchising services, namely offering technical
assistance and the establishment and/or operation of retail
mailing, shipping, packaging, faxing and electronic
communications outlets; photocopy services; document
reproduction services; communications services, namely facsimile
and electronic message services, message delivery and sending
services, telephone services relating to transportation, delivery
and warehousing of goods and property, and wire services;
transportation and storage services, namely the shipping and
delivery of goods and parcels by air, rail, boat and motor vehicle;
packing of goods for transport; retail store services offering
stamps and office supplies. Priority Filing Date: August 22, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
442,507 in association with the same kind of services. Proposed
Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot STORE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services publicitaires et commerciaux, nommément
gestion des affaires; services de franchisage, nommément
fourniture d’aide technique et la mise en place et/ou l’exploitation
de points de vente au détail de communications électroniques et
de services de courrier, d’expédition, d’emballage et de télécopie;
services de photocopie; services de reproduction de documents;
services de communication, nommément services de télécopie et
de messages électroniques, services d’expédition et de livraison
de messages, services téléphoniques ayant trait au transport, à la
livraison et à l’entreposage de marchandises et d’objets
personnels, et services de dépêches; services de transport et
d’entreposage, nommément l’expédition et la livraison de
marchandises et de colis par air, rail, embarcation et véhicules
automobiles; emballage de marchandises pour le transport;
service de magasin de détail offrant timbres et articles de bureau.
Date de priorité de production: 22 août 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/442,507 en liaison avec le même
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,156,760. 2002/10/28. DB Streams Inc., 89 Forward Avenue,
Unit #1204, Ottawa, ONTARIO, K1Y4M2 

voicer 
WARES: Computer telephony software. SERVICES:
Telecommunication services namely, automated menus, playing
the prompts, message recordings and interactive voice response
to telephony services for both business and residential. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Logiciels de téléphonie. SERVICES: Services
de télécommunications, nommément menus automatisés,
transmission de messages-guides, d’enregistrements de
messages et de réponse vocale interactive aux services de
téléphonie commerciaux et résidentiels. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,156,784. 2002/10/24. SIONNA INVESTMENT MANAGERS
INC., 151 Yonge Street, Suite 912, Toronto, ONTARIO, M5C2W7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO
DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1E6 

SIONNA 
SERVICES: Financial and investment management, advisory,
analysis and consultation services; mutual fund, pooled fund and
other investment fund advisory services; managing mutual funds,
selling mutual funds; managing investment in portfolios; financial
planning services; capital and fund investment services; market
analysis, research and monitoring services for financial purposes.
Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services de gestion, de conseil et d’analyse dans le
domaine de la gestion financière et de la gestion de placements;
services de conseil ayant trait aux fonds mutuels, aux fonds
communs et autres fonds d’investissement; gestion de fonds
mutuels, vente de fonds mutuels; gestion de portefeuilles de
placements; services de planification financière; services de fonds
d’investissement; services d’analyse de marché, de recherche et
de contrôle dans le domaine financier. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,157,104. 2002/10/28. PolyOne Corporation a Corporation of
Ohio, 33587 Walker Road, Avon Lake, Ohio 44012, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 

MAXBATCH 
WARES: Thermoplastic polymer additive concentrates for further
use in general manufacturing. Priority Filing Date: April 29, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
402,343 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 30, 2003 under
No. 276856 on wares.

MARCHANDISES: Concentrés d’additifs de polymère
thermoplastique pour utilisation subséquente en fabrication
générale. Date de priorité de production: 29 avril 2002, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/402,343 en liaison
avec le même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 30 septembre 2003
sous le No. 276856 en liaison avec les marchandises.

1,157,117. 2002/10/28. TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V.,
Avenida Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601,
MEXICO Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 

RESERVA ANTIGUA 1800 
WARES: (1) Articles of clothing, footwear, headgear namely t-
shirts, sweatshirts, shirts, jackets, coats, tops, bottoms,
bandannas, scarves, socks, hats, caps, visors, sandals, sneakers,
flip-flops. (2) Chocolate, chocolate candy, chocolate bars,
chocolate candies filled with spirits; chocolate based non-alcoholic
beverages; confectionery products namely cakes, biscuits, pastry;
flavoring syrups, sauces namely hot sause, pepper sauce, tomato
sauce, steak sauce, barbecue sauce, mustard; chocolate paste
for filling pastry and confectionery; salt; beer, malt beverages;
non-alcoholic beverages namely fruit and vegetable based drinks;
syrups and preparations for making beverages namely flavouring
syrups, margarita mixes and soluble powders intended to be used
in alcholic and non-alcoholic beverages. SERVICES: Cafes,
restaurants snack bars, bars; services related to the provision of
food and drink in cafes, restaurants and bars. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Articles vestimentaires, articles
chaussants, chapellerie, nommément tee-shirts, pulls
d’entraînement, chemises, vestes, manteaux, hauts, bas,
bandanas, foulards, chaussettes, chapeaux, casquettes, visières,
sandales, espadrilles, tongs. (2) Chocolat, bonbons au chocolat,
tablettes de chocolat, bonbons au chocolat fourrés à l’eau-de-vie;
boissons non alcoolisées à base de chocolat; confiseries,
nommément gâteaux, biscuits à levure chimique, pâte à tarte;
sirops aromatisants, sauces, nommément sauce épicée, sauce au
poivre, sauce aux tomates, sauce à steak, sauce barbecue,
moutarde; pâte de chocolat pour garniture de pâte à tarte et de
confiseries; sel; bière, boissons de malt; boissons non
alcoolisées, nommément boissons à base de fruits et légumes;
sirops et produits pour la préparation de boissons, nommément
sirops aromatisants, mélanges à margarita et poudres solubles
destinées à être utilisées dans les boissons alcoolisées et non
alcoolisées. SERVICES: Cafés, restaurants, snack-bars, bars;
services ayant trait à la fourniture d’aliments et de boissons dans
les cafés, les restaurants et les bars. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,157,130. 2002/10/31. Food & Culinary Technology Group Inc,
1530 - 9th Ave. SE, Calgary, ALBERTA, T2G0T7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: ARVIC, #280,
521 - 3RD AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P3T3 
 

The right to the exclusive use of the words HEALTHY, EAT WELL,
and STAY WELL is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Processed food products namely; packaged pre-mixes
of all the dry ingredients required to make breads, bagels, pastas,
dry pastry mixes, pizza shells. Used in CANADA since March
2002 on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots HEALTHY, EAT WELL et
STAY WELL en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
MARCHANDISES: Produits alimentaires transformés,
nommément prémélanges conditionnés de tous les ingrédients
secs nécessaires à la préparation de pain, bagels, pâtes,
mélanges de pâte à tarte secs, fonds de pizza. Employée au
CANADA depuis mars 2002 en liaison avec les marchandises.

1,157,250. 2002/10/28. LES FROMAGES SAPUTO LIMITÉE /
SAPUTO CHEESE LIMITED, 6869, boulevard Métropolitain est,
St-Léonard, QUÉBEC, H1P1X8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 
 

Le droit à l’usage exclusif de toute la matière à lire à l’exception du
mot BELLE en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
MARCHANDISES: Fromages. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 15 septembre 2002 en liaison avec les
marchandises.
The right to the exclusive use of all the reading matter except of
the word BELLE is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Cheeses. Used in CANADA since at least as early as
September 15, 2002 on wares.

1,157,306. 2002/10/29. T2 SYSTEMS, INC., 7835 Woodland
Drive, Suite 250, Indianapolis, IN 46278, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 
 

The right to the exclusive use of the word SYSTEMS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Computer software for parking management
applications, namely tracking customer information, issuing and
tracking parking permits and citations and applying late fees, and
user manuals distributed therewith. Used in CANADA since at
least as early as March 01, 2002 on wares. Priority Filing Date:
October 10, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/173,015 in association with the same kind of
wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot SYSTEMS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Logiciels pour applications de gestion de
stationnements, nommément repérage de données sur les clients,
émission et suivi de permis de stationnement et de contraventions
et application de frais de retard, et manuels d’utilisateur distribués
avec ces logiciels. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que le 01 mars 2002 en liaison avec les marchandises. Date
de priorité de production: 10 octobre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/173,015 en liaison avec le même
genre de marchandises.
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1,157,513. 2002/10/31. ASESORIA Y DESARROLLOS URREA,
S.A. DE C.V., Dr. Roberto Michel 825, Zona Industrial
Guadalajara, C.P. 44940, Jalisco, MEXICO Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

STANZA 
WARES: Bronze conductors, namely, valves, connectors, keys
and/or tubes manufactured of bronze that are used for the
passage of fluid water and/or any other liquid substance; plated
plumbing pipes; plated plumbing accessories, namely, toilet paper
holders, towel holders, towel holder shelves, bathroom hooks,
glass holder and brush holder, tissue holder, opener, all finished
in chrome, brass or stainless steel; water taps; mixing water taps;
showers; low and high pressure valves; toilets; pedestal ovalines,
namely, washstands and/or wash basins; bidets; shower cabins
for bathrooms. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Conducteurs en bronze, nommément
appareils de robinetterie, connecteurs, clés et/ou tubes en bronze
permettant le passage de l’eau et/ou d’autres liquides; tuyaux de
plomberie plaqués; accessoires de plomberie plaqués,
nommément supports à papier hygiénique, porte-serviettes,
porte-serviette, crochets de salle de bain, porte-verre et porte-
brosse à dents, distributeurs de papier hygiénique, décapsuleurs,
tous avec finition en chrome, en laiton ou en acier inoxydable;
robinets; robinets mélangeurs; douches; appareils de robinetterie
à haute et à basse pression; toilettes; appareils de toilette sur
pied, nommément meubles lavabos et/ou lavabos; bidets; cabines
de douche pour salles de bains. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,157,515. 2002/10/31. GoodContacts.com Inc., 275 Michael
Cowpland Drive, Suite 200, Ottawa, ONTARIO, K2M2E9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

KEEP-IN-TOUCH 
WARES: E-mail related software program and related wares,
namely, software for the verification, maintenance and/or
restoration of database data for use in personal and professional
networking. SERVICES: E-mail related services, namely,
verification, maintenance and/or restoration of database data.
Used in CANADA since at least as early as April 19, 2001 on
wares and on services.
MARCHANDISES: Programmes logiciels reliés au courrier
électronique et marchandises connexes, nommément logiciels
pour la vérification, la maintenance et/ou la restauration de
données de base de données pour utilisation en réseautage
personnel et professionnel. SERVICES: Services rattachés au
courriel, nommément vérification, maintenance et/ou restauration
des données de bases de données. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 19 avril 2001 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,157,523. 2002/11/05. WGBH Educational Foundation, 125
Western Avenue, Boston, MA 02134, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: PETER JACOBSEN, (PATERSON,
MACDOUGALL), ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2100,
BOX 100, TORONTO, ONTARIO, M5C2W5 

ZOOM 
WARES: Pre-recorded video cassettes featuring a children’s
educational television series. SERVICES: A children’s
educational television series. Used in CANADA since January 04,
1999 on services; June 01, 1999 on wares.
MARCHANDISES: Vidéocassettes préenregistrées proposant
une série d’émissions télévisées à but éducatif pour enfants.
SERVICES: Série d’émissions télévisées éducatives pour
enfants. Employée au CANADA depuis 04 janvier 1999 en liaison
avec les services; 01 juin 1999 en liaison avec les marchandises.

1,157,524. 2002/11/05. WGBH Educational Foundation, 125
Western Avenue, Boston, MA 02134, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: PETER JACOBSEN, (PATERSON,
MACDOUGALL), ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2100,
BOX 100, TORONTO, ONTARIO, M5C2W5 

Frontline 
WARES: Prerecorded videocassettes on the subject of public
affairs. SERVICES: A television series on the subject of public
affairs. Used in CANADA since January 17, 1983 on wares and on
services.
MARCHANDISES: Vidéocassettes préenregistrées sur les
affaires publiques. SERVICES: Une série d’émissions télévisées
sur le sujet des affaires publiques. Employée au CANADA depuis
17 janvier 1983 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,157,536. 2002/10/29. J. Bailiff & Associates Inc. and Foster &
Company Ltd. trading as Landlord 911, 3915 - 8 Street S.E.,
Calgary, ALBERTA, T2G3A5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: THOMAS E. MALYSZKO,
SUITE 1500, BOW VALLEY SQUARE IV, 250 - 6TH AVE. S.W.,
CALGARY, ALBERTA, T2P3H7 

LANDLORD 911 
The right to the exclusive use of the word LANDLORD is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Brochures and self-help manuals. SERVICES:
Providing civil law enforcement, debt collection, legal and
paralegal services for debt recovery, rent recovery, tenant eviction
and matters arising from provincial legislation governing
residential and commercial rental accommodation and landlord-
tenant relations. Used in CANADA since March 2000 on wares
and on services.
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Le droit à l’usage exclusif du mot LANDLORD en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Brochures et manuels de conseil pratiques.
SERVICES: Fourniture de services d’application de la loi, de
services de recouvrement de créances, de services juridiques et
parajuridiques pour fins de recouvrement de créances et de loyers
et d’expulsion de locataires et pour toutes affaires découlant des
lois provinciales régissant les biens de location commerciale et
résidentielle et les relations entre les propriétaires et les
locataires. Employée au CANADA depuis mars 2000 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,157,791. 2002/11/01. SHIMANO INC., 77, Oimatsu-Cho, 3-
Cho, Sakai, Osaka, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 
 

WARES: Fishing tackle, namely, reels for fishing, rods for fishing,
lines for fishing, line guides (for use on fishing rods), hooks for
fishing, lures (artificial) for fishing, artificial baits, creels (fishing
equipment), floats for fishing, fishing weights (namely, sinkers),
landing nets for anglers, fishing bags, fishing gloves; fishing rod
cases and fishing tackle containers. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: Articles de pêche, nommément moulinets de
pêche, cannes à pêche, lignes de pêche, anneaux (pour utilisation
sur cannes à pêche), hameçons, leurres (artificiels), appâts
artificiels, paniers de pêche (articles de pêche), flotteurs, poids de
pêche (nommément plombs), épuisettes, sacs de pêche, gants de
pêche; housses de canne à pêche et contenants pour articles de
pêche. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,158,095. 2002/11/05. CARA OPERATIONS LIMITED, 6303
Airport Road, Mississauga, ONTARIO, L4V1R8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2 

FESTIVE FAMILY FEAST 
WARES: Prepared food, namely, chicken and/or spare-rib
dinners, and desserts, namely frozen, baked or pudding dessert,
or candy or chocolate bar. SERVICES: Restaurant and take out
food services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Mets cuisinés, nommément poulet et/ou repas
de côtelettes de porc; et desserts, nommément surgelés, dessert
surgelé, cuit ou crème-dessert, ou friandise ou barre de chocolat.
SERVICES: Services de restaurant et de mets à emporter.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,158,129. 2002/11/05. Soccer International J.S. Inc., 221 Evans
Avenue, Etobicoke, ONTARIO, M8Z1J5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GILLIAN M. SMITH,
6225 HIGHMOOR ROAD, SECHELT, BRITISH COLUMBIA,
V0N3A5 
 

The right to the exclusive use of the word SPORTS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Clothing, namely, t-shirts, jerseys, shorts, track pants,
track suit jackets, windbreakers, socks, sweaters, sweat tops,
sweat pants, rain suits; sports apparatus, namely soccer balls,
uniforms, sports bags, whistles, lanyards, corner flags, linesman’s
flags, referee wallets, clipboards, training vests, cleats, shin pads,
goal nets, fasteners for securing goal nets, stakes for securing
goal nets, water bottles, cones and saucer markers for training,
ball carrying nets, baseball bats, balls, bases, helmets, protective
padding, hockey sticks, pucks, shoulder pads, chest protectors
goalie pads, gloves, skates, lacrosse sticks and balls, football
helmets, protective football padding, rugby balls. SERVICES:
Wholesale services relating to sports clothing and apparatus.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot SPORTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, jerseys,
shorts, surpantalons, vestes d’athlétisme, blousons, chaussettes,
chandails, hauts d’entraînement, pantalons de survêtement,
ensembles imperméables; équipement de sport, nommément
ballons de soccer, tenues, sacs de sport, sifflets, cordons,
drapeaux de coin, drapeaux de juge de touche, sacoches
d’arbitre, planchettes à pince, gilets d’entraînement, chaussures à
crampons, protège-tibias, filets de buts, attaches pour fixation de
filets de buts, piquets pour fixation de filets de but, bidons, cones
et repères de soccer pour entraînement, filets de transport de
ballons, bâtons de baseball, balles, buts, casques, matelassage
de protection, bâtons de hockey, rondelles, épaulières, plastrons
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protecteurs, jambières de gardien de buts, gants, patins, bâtons et
balles de crosse, casques de football, matelassage protecteur
pour football, ballons de rugby. SERVICES: Services de vente en
gros de vêtements et appareils de sports. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,158,195. 2002/11/12. SUZHOU LIOUXIN INDUSTRIAL LTD.,
Changqiao Town, Wuzhong District, Suzhou, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

WARES: Clothing, namely, T-shirts, coats, vests, suits, jackets,
shirts, trousers, underwear, shoes, headwear, namely hats, caps
and visors; gloves, socks, neckties, scarves. Used in CHINA on
wares. Registered in or for CHINA on April 07, 2001 under No.
1549358 on wares.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts,
manteaux, gilets, costumes, vestes, chemises, pantalons, sous-
vêtements, chaussures, couvre-chefs, nommément chapeaux,
casquettes et visières; gants, chaussettes, cravates, foulards.
Employée: CHINE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour CHINE le 07 avril 2001 sous le No.
1549358 en liaison avec les marchandises.

1,158,230. 2002/11/06. G.U.C. LTDA., Medellin, COLOMBIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO
DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1E6 
 

WARES: Men’s, women’s and childrens’s jeans, pajamas,
underwear, pants, shirts, t-shirts, wetsuits, coats, jackets, vests,
belts, trousers. beach wear, rain wear, athletic footwear, beach
footwear, casual footwear, hats, caps and bandanas. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Jeans pour hommes, femmes et enfants,
pyjamas, sous-vêtements, pantalons, chemises, tee-shirts,
combinaisons isothermiques, manteaux, vestes, gilets, ceintures,
pantalons; vêtements de plage, vêtements de pluie, chaussures
d’athlétisme, articles chaussants de plage, chaussures de sport,
chapeaux, casquettes et bandanas. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,158,393. 2002/11/06. MarketSoft Software Corporation, 10
Maguire Road, Suite 330, Lexington, Massachusetts 02421-3112,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX
3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA,
ONTARIO, K1P6P1 

LEADS TO REVENUE 
WARES: Software for use in the automation and management of
marketing, advertising, sales, and business information. Priority
Filing Date: May 30, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/415,188 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 30, 2003 under No. 2,770,158 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciel d’automatisation et de gestion de la
mise en marché, de la publicité, des ventes, et des
renseignements commerciaux. Date de priorité de production: 30
mai 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
415,188 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 30 septembre 2003 sous le No. 2,770,158 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,158,522. 2002/11/08. Mark’s Work Wearhouse Ltd., 1035 64th
Avenue S.E., Calgary, ALBERTA, T2H2J7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACERA &
JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

IMAGEWEAR BY MARK’S WORK 
WEARHOUSE 

The right to the exclusive use of the word WORK is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Clothing namely, bib jumpers, caps, casual coats,
coats, coveralls, crew neck shirts, dresses, fleece jackets, fleece
vests, flying suits, hats, hikers, jackets, jean shirts, jeans, jerseys,
jumpers, jumpsuits, mitts, muscle shirts, neck warmers, neon t-
shirts, pants, pant aprons, raincoats, scarves, shirts, shop and
laboratory coats, shorts, skirts, sleep wear, smocks, socks,
sweatbands, sweatshorts, sweaters, sweat pants, sweatshirts,
tank tops, tops, t-shirts, turtlenecks, vests, v-neck sweaters, and
wristbands. (2) Headgear namely, caps, ear muffs, hats, and
toques. (3) Clothing accessories namely, belts, and belt buckles.
(4) Footwear namely, boots, running shoes, shoes, and work
boots. (5) Luggage and cases namely, briefcases, catalogue
case, hip pouches, knapsacks, luggage, presentation bag, and
sport bags. (6) Golf equipment and accessories namely, cooler
with tees and divot tool, divot repair kit, gloves, golf balls, golf shoe
bag, golf towels, golf umbrellas and golf tees. (7) Hockey
equipment and accessories namely, hockey jerseys, hockey
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pucks, hockey t-shirts, hockey uniforms, and stick handler. (8)
General merchandising paraphernalia namely, aprons, badges,
bottle cap openers, buttons, calculators, calendars, can cozie,
clocks, coasters, coffee mugs, desktop toys, drinking glasses, first
aid kits, flags, flat glass, foam fingers, greeting cards, handi-knife,
key chains, key fobs/ key chains, magnets, money clips, mug,
lapel pins, opera glasses (binocular), paper weight holders,
pencils, pens, pens and pen sets, phone cards, pocket knife, sew
on crests, shot glasses, spoons, stick on crests, stick pins,
stickers, stress balls, sunglasses, tape measures, tie tacks,
towels, trading cards, travel mugs, vinyl stickers, wallets, watches,
and water bottles. SERVICES: (1) Services of designing and
manufacturing employees’ clothing to the specifications of others.
(2) Services of custom labeling of shorts, sweaters, sweatshirts,
sweatpants, fleece jackets and vests, coats, tops and hats, pants,
aprons, work boots and boots hikers, shoes, travel mugs, mug,
writing cases, pens and pen sets, calculators, watches, handi-
knife, divot repair kit, calendars, stress balls, pocket knife, tape
measures, key chains, desktop toys, cooler with tees and divot
tool, water bottles, can cozie, golf balls and tees, golf towels, golf
umbrellas, briefcases, luggage, catalogue case, golf shoe bag,
presentation bag, sport bags, hats, and promotional
paraphernalia, all to the specifications of others. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot WORK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément chasubles style
plastron, casquettes, manteaux de sport, manteaux,
combinaisons, chemises à col montant, robes, vestes
molletonnées, gilets molletonnés, costumes de vol, chapeaux,
chaussures de randonnée, vestes, chemises en denim, jeans,
jerseys, chasubles, combinaisons-pantalons, mitaines,
débardeurs, cache-cols, tee-shirts au néon, pantalons, pantalons-
tabliers, imperméables, foulards, chemises, blouses d’atelier et de
laboratoire, shorts, jupes, vêtements de nuit, blouses,
chaussettes, bandeaux absorbants, shorts d’entraînement,
chandails, pantalons de survêtement, pulls d’entraînement,
débardeurs, hauts, tee-shirts, chandails à col roulé, gilets,
chandails à encolure en V et serre-poignets. (2) Coiffures,
nommément casquettes, cache-oreilles, chapeaux et tuques. (3)
Accessoires vestimentaires, nommément ceintures et boucles de
ceinture. (4) Articles chaussants, nommément bottes, chaussures
de course, chaussures et bottes de travail. (5) Bagages et étuis,
nommément porte-documents, étui à catalogue, sacs bananes,
havresacs, bagages, sac de présentation et sacs de sport. (6)
Équipement et accessoires de golf, nommément glacières avec
tés et assujettisseurs de mottes, trousses d’assujettisseurs de
mottes, gants, balles de golf, sac à chaussures de golf, serviettes
de golf, parapluies de golf et tés de golf. (7) Équipement et 

accessoires de hockey, nommément chandails de hockey,
rondelles de hockey, tee-shirts de hockey, uniformes de hockey et
poignées pour bâtons. (8) Attirail général de marchandisage,
nommément tabliers, insignes, décapsuleurs, macarons,
calculatrices, calendriers, couvre-boîte, horloges, dessous de
verres, chopes à café, jouets de table, verres, trousses de
premiers soins, drapeaux, verre plat, doigts en mousse, cartes de
souhaits, canif, chaînettes porte-clés, breloques porte-clés/
chaînettes porte-clés, aimants, pinces à billets, chope,
épinglettes, jumelles de théâtre, supports pour presse-papiers,
crayons, stylos, stylos et ensembles de stylos, télécartes, canif,
écussons à coudre, verres de mesure à alcool, cuillères, écussons
à coller, épinglettes, autocollants, balles anti-stress, lunettes de
soleil, rubans à mesurer, fixe-cravates, serviettes, cartes à
échanger, gobelets d’auto, autocollants en vinyle, portefeuilles,
montres et bidons. SERVICES: (1) Services de conception et de
fabrication de vêtements d’employés selon les spécifications de
tiers. (2) Services d’étiquetage à façon de shorts, chandails, pulls
d’entraînement, pantalons de survêtement, doublure pelucheuses
amovibles et gilets, manteaux, hauts et chapeaux, pantalons,
tabliers, bottes de travail et chaussures de randonnée,
chaussures, gobelets d’auto, chope, nécessaires d’écriture, stylos
et ensembles de stylos, calculatrices, montres, couteau tout
usage, ensembles de fourches à mottes de gazon, calendriers,
balles anti-stress, couteau de poche, mètres à ruban, chaînes
porte-clés, gadgets de bureau, glacières avec tees et fourche à
mottes de gazon, bidons, porte-cannettes, balles de golf et tees,
serviettes de golf, parapluies de golf, porte-documents, bagages,
porte-catalogues, sac à chaussures de golf, sac d’exposition, sacs
de sport, chapeaux, et articles de promotion, le tout selon les
spécifications de tiers. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,158,707. 2002/11/18. Highwood Distiller Ltd., 114 - 10th Avenue
SE, PO Box 5693, High River, ALBERTA, T1V1M7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
NEIL F. KATHOL, (BROWNLEE LLP), SUITE 2000 WESTERN
GAS TOWER, 530 - 8TH AVENUE SW, CALGARY, ALBERTA,
T2P3S8 

CEILI’S IRISH CREAM 
The right to the exclusive use of the words IRISH CREAM is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Alcoholic beverages, namely liqueurs. Used in
CANADA since November 13, 2002 on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots IRISH CREAM en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément liqueurs.
Employée au CANADA depuis 13 novembre 2002 en liaison avec
les marchandises.
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1,159,008. 2002/11/15. Blair Alexis Steele, 25 Church Street
East, Ancaster, ONTARIO, L9G2Y6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225
METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9 
 

WARES: Clothing, namely, pants, jeans, sweatpants, trousers,
overalls, shorts, capri pants, sweaters, cardigans, sweatshirts, t-
shirts, tank tops, shirts, blouses, pull-overs, blazers, dresses,
jumpers, skirts, jackets, coats, vests, bras, underwear, lingerie,
nightgowns, pyjama sets, socks, housecoats; headgear, namely,
hats, toques, caps, visors; jewellery and accessories, namely,
belts, scarves, mittens, gloves, purses, handbags and backpacks.
SERVICES: Wholesale distribution; retail sales; catalogue sales;
internet sales. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément pantalons, jeans,
pantalons de survêtement, pantalons, salopettes, shorts,
pantalons corsaire, chandails, cardigans, pulls d’entraînement,
tee-shirts, débardeurs, chemises, chemisiers, chandails, blazers,
robes, chasubles, jupes, vestes, manteaux, gilets, soutiens-gorge,
sous-vêtements, lingerie, robes de nuit, pyjamas, chaussettes,
robes d’intérieur; couvre-chefs, nommément chapeaux, tuques,
casquettes, visières; bijoux et accessoires, nommément
ceintures, foulards, mitaines, gants, bourses, sacs à main et sacs
à dos. SERVICES: Distribution en gros; vente au détail; vente par
catalogue; vente sur l’Internet. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,159,217. 2002/11/15. 2008344 Ontario Inc., 735 Queen Street
West, Toronto, ONTARIO, M6J1G1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: WEIRFOULDS LLP, SUITE
1600, EXCHANGE TOWER, P.O. BOX 480, 130 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1J5 

 

WARES: T-shirts. SERVICES: Restaurant and bar services.
Used in CANADA since July 11, 2002 on services. Proposed Use
in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Tee-shirts. SERVICES: Services de
restauration et de bar. Employée au CANADA depuis 11 juillet
2002 en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,159,237. 2002/11/15. Haulmark Industries, Inc. a Delaware
corporation, P.O. Box 281, 14054 County Road 4 East, Bristol,
Indiana, 46507, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100
QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

HAULMARK THE BEST NAME BEHIND 
YOU FOR THE LONG HAUL 

The right to the exclusive use of the word BEST is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Recreational vehicles, namely, cargo, utility, concession
and travel trailers. Used in CANADA since at least as early as
June 17, 2002 on wares. Priority Filing Date: June 17, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
421,974 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 15, 2003 under No.
2,706,901 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot BEST en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Véhicules de plaisance, nommément
remorques à marchandises, d’utilité générale, de concession et
caravanes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
le 17 juin 2002 en liaison avec les marchandises. Date de priorité
de production: 17 juin 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/421,974 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 15 avril 2003 sous le No. 2,706,901 en liaison
avec les marchandises.

1,159,260. 2002/11/18. NGK SPARK PLUG CO., LTD., 14-18,
Takatsuji-cho, Mizuho-ku, Nagoya City, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO
COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 

FVCS 
WARES: Apparatus for measuring concentration of fuel vapor,
oxygen, nitrogen oxide, hydrocarbon, methane, alcohol and
hydrogen in air or gas; apparatus for measuring concentration of
fuel vapor, oxygen, nitrogen oxide, hydrocarbon, methane, alcohol
and hydrogen, and controlling air/fuel ratio in the exhaust gas from
internal combustion engines, boilers, incinerators, gas turbines,
generators and fuel cells; knock sensors; pressure sensors;
temperature sensors; outdoor air sensors for measuring air
quality; load sensors. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Appareils pour mesurer la concentration des
vapeurs de carburant, d’oxygène, d’oxyde d’azote,
d’hydrocarbures, de méthane, d’alcool et d’hydrogène présents
dans l’air ou les gaz; appareils pour mesurer la concentration des
vapeurs de carburant, d’oxygène, d’oxyde d’azote,
d’hydrocarbures, de méthane, d’alcool et d’hydrogène, et pour
contrôler le rapport air/carburant des gaz d’échappement des
moteurs à combustion interne, des chaudières, des incinérateurs,
des turbines à gaz, des génératrices et des piles à combustible;
détecteurs de cliquetis; capteurs de pression; capteurs de
température; capteurs d’air extérieur pour mesurer la qualité de
l’air; capteurs de dépression. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,159,492. 2002/11/22. Aerowerks Inc., 1150 Eighth Line, Unit
16, Oakville, ONTARIO, L6H2R4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ARUN V.P.S. MENON,
(KEYSER MASON BALL, LLP), FOUR ROBERT SPECK
PARKWAY, SUITE 1600, MISSISSAUGA, ONTARIO, L4Z1S1 

AEROWERKS 
WARES: Food handling conveyors; dishwashing conveyors;
machines for washing dishes and industrial washers for machine
parts and the like; dishwashing machine systems comprised of
tray conveyors and dishtables; gravity conveyors used for the
transport of racks dishes; power roller for transport of stacks of
trays and racks of dishes for commercial and institutional use.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Transporteurs d’aliments; convoyeurs de
lavage de vaisselle; machines pour lavage de vaisselle et
laveuses industrielles ou pour pièces de machines et articles
semblables; systèmes de laveuse comprenant des transporteurs
à plateaux et des plateaux à vaisselle; transporteurs par gravité
utilisés pour le transport des paniers à vaisselle; rouleau motorisé
pour transport de piles de plateaux et de paniers à vaisselle pour
usages commerciaux et collectifs. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,159,786. 2002/11/26. BYK-Chemie GmbH, Abelstrasse 45,
46483 Wesel, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 

SILBYK 
WARES: chemical additives for polyurethane foams, in particular
stabilizers for polyurethane foams. Priority Filing Date: July 31,
2002, Country: OHIM (EC), Application No: 002 794 089 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for OHIM (EC) on September 05, 2003
under No. 2794089 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Adjuvants chimiques pour mousses de
polyuréthane, notamment stabilisateurs pour mousses de
polyuréthane. Date de priorité de production: 31 juillet 2002, pays:
OHMI (CE), demande no: 002 794 089 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le
05 septembre 2003 sous le No. 2794089 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,159,822. 2002/11/27. UDDEHOLM TOOLING AKTIEBOLAG,
S-683 85 HAGFORS, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: DAVIES WARD PHILLIPS &
VINEBERG LLP, ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501
MCGILL COLLEGE AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3N9 

UDDIA 
WARES: Hard metals, namely cemented carbides. Priority Filing
Date: June 04, 2002, Country: OHIM (EC), Application No:
002721025 in association with the same kind of wares. Used in
OHIM (EC) on wares. Registered in or for OHIM (EC) on
September 03, 2003 under No. 2721025 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Métaux durs, nommément pastilles
rapportées en carbure. Date de priorité de production: 04 juin
2002, pays: OHMI (CE), demande no: 002721025 en liaison avec
le même genre de marchandises. Employée: OHMI (CE) en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI
(CE) le 03 septembre 2003 sous le No. 2721025 en liaison avec
les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,159,899. 2002/11/21. Conditorei Coppenrath & Wiese GmbH &
Co. KG, Heerstr. 9, 49492 Westerkappeln, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 
 

The right to the exclusive use of the word WIESE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Breads, rolls, fine breads, cakes and pastries,
confectioeary, namely baked goods, namely cakes, tortes, pies,
tarts, strudels, sponge rolls, cream puffs, puff pastries and and
fruit filled puff pastries all aforesaid goods also in deep frozen
form. Used in GERMANY on wares. Registered in or for
GERMANY on October 01, 1997 under No. 397 33 202 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot WIESE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Pains, petits pains, pains spéciaux, gâteaux et
pâtisseries, confiserie, nommément produits de boulangerie,
nommément gâteaux, tortes, tartes, tartelettes, strudels, roulés à
la crème, choux à la crème, feuilletés et feuilletés aux fruits
fourrés, toutes les marchandises susmentionnées étant
également offertes sous forme congelée. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ALLEMAGNE le 01 octobre 1997 sous le No. 397 33
202 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,160,022. 2002/11/28. HUBEI ANGEL YEAST CO., LTD., a
limited liability company organized and existing under the laws of
P.R. China, No. 24, Zhongnan Road, Yichang City, Hubei
Province 440003, CHINA Representative for Service/
Représentant pour Signification: PAUL B. BÉLANGER, 740,
SAINT-MAURICE, SUITE 405, MONTREAL, QUEBEC, H3C1L5 

 

WARES: Edible yeast; seasonings; cereals; flour based products,
namely cakes and pastries; ice cream; nutritional supplements,
namely vitamins, mineral and herbs; non-medicated candy.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Levure comestible; assaisonnements;
céréales; produits à base de farine, nommément gâteaux et
pâtisseries; crème glacée; additifs nutritionnels, nommément
vitamines, minéraux et herbes; bonbons non-médicamenteux.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,160,144. 2002/11/25. VELCRO INDUSTRIES B.V. a legal
entity, Castorweg 22-24, Curacao, NETHERLANDS ANTILLES
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

DESIGNED FOR ME 
WARES: Non-electric hair styling, shaping and holding devices,
namely, curlers, rollers and functional clips. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on August 27, 2002 under No. 2,613,536
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Appareils non électriques à coiffer, à mettre
en plis et à fixer, nommément bigoudis, rouleaux et pinces
fonctionnelles. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 27 août 2002 sous le No. 2,613,536 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,160,154. 2002/11/25. Qualitea Ceylon (Pvt) Ltd., No. 14, Station
Road, Wattala, SRI LANKA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 
 

The Applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
QUALITEA (insofar as it comprises the phonetic equivalent of the
word QUALITY) apart from the trade-mark and the right to the
exclusive use of the image of a "tea bag" apart from the trade-
mark.
WARES: Leafy loose black tea and tea bags in packets.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le requérant renonce au droit à l’usage exclusif du mot
QUALITEA (dans le mesure où ce mot comprend l’équivalent
phonétique du mot anglais QUALITY) en dehors de la marque de
commerce et au droit à l’usage exclusif des images d’un sachet à
thé en dehors de la marque de commerce.
MARCHANDISES: Thé noir en feuilles en vrac et sachets de thé
en pochettes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,160,313. 2002/11/26. Ontario Teachers’ Insurance Plan/
Regime D’Assurance Des Enseignants De L’Ontario, P.O. Box
218, 125 Northfield Drive, Waterloo, ONTARIO, N2J3Z9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, MARKET SQUARE OFFICE TOWER,
700, 22 FREDERICK STREET, P.O. BOX 578, KITCHENER,
ONTARIO, N2G4A2 

 

WARES: Golf shirts; jackets; pens; bags; key chains; cooler bags;
mugs; golf balls, tees, ball markers; t-shirts; watches; pins.
SERVICES: Providing third party administration services for
educational employees for the following fringe benefits: group life
insurance; group optional life insurance; group accident death and
dismemberment insurance; voluntary life insurance; voluntary
accidental death and dismemberment insurance; dependent life
insurance; long term disability insurance; short term disability
insurance; vision care; dental care; group home insurance; group
auto insurance; discount auto leasing; health club insurance;
prepaid legal insurance; daycare coverage; individual disability
and life protection; benefit communication services, namely by
telephone, e-mail, regular mail or in person; extended health care;
health travel plan outside Canada. Used in CANADA since
October 01, 2002 on wares and on services.
MARCHANDISES: Polos de golf; vestes; stylos; sacs; chaînes
porte-clés; sacs isolants; grosses tasses; balles de golf, tés,
marqueurs de balle de golf; tee-shirts; montres; épinglettes.
SERVICES: Fourniture de services administratifs de tiers pour
employés en éducation en vue des avantages sociaux suivants :
assurance-vie collective; assurance-vie collective facultative;
assurance collective en cas de décès par accident ou de
mutilation; assurance-vie; assurance volontaire en cas de décès
ou d’invalidité par accident; assurance-vie pour les personnes à
charge; assurance invalidité à long terme; assurance-invalidité à
court terme; soins de la vue; soins dentaires; assurance-
habitation collective; assurance-automobile collective; crédit-bail
automobile à escompte; assurance club de santé; assurance
juridique prépayée; couverture de garderie; assurance-invalidité
et assurance-vie individuelles; services de communication
d’avantages sociaux, nommément par téléphone, courrier
électronique, poste ordinaire ou en personne; soins de santé
prolongés; régime de soins médicaux pour voyages à l’extérieur
du Canada. Employée au CANADA depuis 01 octobre 2002 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,160,520. 2002/11/26. MAXWELL PHILLIPS, 2732 Thesserault,
Lachine, QUEBEC, H8S1K4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SPIEGEL SOHMER, 5
PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2G2 
 

WARES: Bandanas, slippers, panties, bras, pants, sweaters,
jackets, caps, hats, gloves, scarves, headbands, wristbands,
boxers, socks, skirts, dresses, shoes, jeans, undershirts, girly
shirts, dress shirts, t-shirts, sweatshirts, sweatpants, long sleeve
shirts, shorts, washcloths, towels, watches, stickers, posters, CD
cases, purses, wallets, sports bags, beach bags, duffel bags,
garment bags, school bags, shoe bags, tote bags, travel bags,
binders, key chains, plates, cups, pens, pencils, erasers, rulers,
pencil cases, dog tags, banners. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Mouchoirs de tête, pantoufles, petites
culottes, soutiens-gorge, pantalons, chandails, vestes,
casquettes, chapeaux, gants, foulards, bandeaux, serre-poignets,
caleçons boxeur, chaussettes, jupes, robes, chaussures, jeans,
gilets de corps, chemises pour femmes, chemises habillées, tee-
shirts, pulls d’entraînement, pantalons de survêtement, chemises
à manches longues, shorts, débarbouillettes, serviettes, montres,
autocollants, affiches, étuis à CD, bourses, portefeuilles, sacs de
sport, sacs de plage, sacs polochon, sacs à vêtements, sacs
d’écolier, sacs à chaussures, fourre-tout, sacs de voyage, reliures,
chaînes porte-clés, assiettes, tasses, stylos, crayons, gommes à
effacer, règles, étuis à crayons, plaques d’identité, bannières.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,160,539. 2002/11/27. Gateway Casinos G.P. Inc./ as general
partner of Gateway Casinos Limited Partnership, Suite 210 -
4240 Manor Street, Burnaby, BRITISH COLUMBIA, V5G1B2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FARRIS, VAUGHAN, WILLS & MURPHY, P.O. BOX 10026
PACIFIC CENTRE SOUTH, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, 700 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V7Y1B3 

PALACE CASINO 
The right to the exclusive use of the word CASINO is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Developing, managing and operating gaming,
entertainment and hospitality facilities; managing of gaming
services on behalf of others. Used in CANADA since at least as
early as April 1990 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot CASINO en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Élaboration, gestion et exploitation d’installations de
jeux et paris, de divertissement et d’accueil; gestion de services
de jeux et paris pour le compte de tiers. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que avril 1990 en liaison avec les
services.

1,160,721. 2002/11/29. TOP TEN SPORTARTIKEL GMBH,
Agathofstrasse 15, 34123 Kassel, GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 
 

WARES: Mats for sporting and gymnastics; sporting goods,
namely boxing gloves, head guards, body protectors; training aids
for fighting sports, namely kickpads, kicking and punching targets,
kicking and punching bags, exercise balls and punching mitts.
Used in CANADA since at least as early as September 12, 1997
on wares.
MARCHANDISES: Carpettes pour sport et gymnastique; articles
de sport, nommément gants de boxe, protecteurs de tête,
plastrons; aides d’entraînement de sports de combat,
nommément coussins amortisseurs de coups de pied, cibles pour
coups de pied et de poing, sacs d’entraînement de coups de pied
et punching-bags, ballons d’entraînement et gants de boxe
d’entraînement. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 12 septembre 1997 en liaison avec les marchandises.

1,160,880. 2002/11/29. JULIE MIVILLE, 840 des Lilas Est, App.
2, Québec, QUÉBEC, G1J1B5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

LES AFFREUX 
MARCHANDISES: (1) Chandails, t-shirts, camisoles, sacs à
main, sacs à dos, coussins, bijoux. (2) Horloges, autocollants,
vêtements, nommément pantalons, jeans, blouses, chemisiers,
chemises, robes, bermudas, chandails, gilets, cardigans, vestons,
complets, habits, sous-vêtements, bikinis, pyjamas, peignoirs,
blousons, gants et cravates; literie, nommément draps,
couvertures, taies d’oreiller et revêtements de matelas; meubles,
nommément meubles de cuisine, de chambre à coucher, sofa,
divan, fauteuils et chaises; films d’animation, nommément sur
vidéocassettes, disques compacts (DVD) et site Internet.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre
2000 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (2).
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WARES: (1) Sweaters, T-shirts, camisoles, hand bags,
backpacks, cushions, jewellery. (2) Clocks, stickers, clothing,
namely pants, jeans, blouses, shirt blouses, shirts, dresses,
Bermuda shorts, sweaters, vests, cardigans, jackets, business
suits, suits, underclothing, bikinis, pyjamas, bathrobes, waist-
length jackets, gloves and neckties; bedding, namely bed sheets,
blankets, pillowcases and mattress covers; furniture, namely
kitchen furniture, bedroom furniture, sofas, couches, armchairs
and chairs; animated feature films, namely on videocassettes,
compact discs (DVDs) and Internet sites. Used in CANADA since
at least as early as November 2000 on wares (1). Proposed Use
in CANADA on wares (2).

1,160,943. 2002/12/03. KABUSHIKI KAISHA SONY COMPUTER
ENTERTAINMENT (also trading as Sony Computer
Entertainment Inc.), 1-1, AKASAKA 7-CHOME, MINATO-KU,
TOKYO, 107-0052, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225
METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9 

PSX 
WARES: (1) Mouse pads for computers; Mouse for computers;
Electronic circuits, magnetic discs and magnetic tapes encoded
with computer programs for encrypting or decrypting information
data; Electronic information proving devices, namely, computers
and computer peripherals; encrypting and micro programming
devices for information processing machines, namely, computers
and computer peripherals; Straps for cellular phones; Instant
cameras with films; Electronic machines and instruments for
amusement parks, namely, coin-operated video games with
television; Slot machines; Digital Versatile Disc recorders; Digital
Versatile Disc video recorders; Digital Versatile Disc Rom players;
Digital versatile disc players; Hard disc drive video recorders; Hard
disc drive recorders; Tuners for television set; Broadcast satellite
downlink terminals; Gene chips; Downloadable computer
programs for video game; Downloadable electronic publications in
the nature of video game and video game software; Downloadable
video game software; Electronic circuits, magnetic discs,
magnetic tapes, optical discs, CD-ROMs, magnetic cards, and
encoding assemblers, compilers, and computer programs for
software development and computer programming in the nature of
video game and video game software; Encryption devices used for
scrambling in telecommunication, namely, computers and
computer peripherals; Electronic circuits, magnetic discs, optical
discs, magnetic optical discs, CD-ROMs (Compact Disc ROMs),
magnetic tapes and Digital Versatile Disc ROMs encoding video
game programs for personal use; Electronic circuits, magnetic
discs, optical discs, magnetic optical discs, CD-ROMs (Compact
Disc Roms), magnetic tapes and Digital Versatile Disc ROMs
encoding video game programs for business use; Controllers,
joysticks, memory cards, volume controllers, mouse and other
parts and fittings for video games with television for personal use;
Magazines, books, news papers, maps, pictures, images and
literal information about video games with television encoded on
magnetic discs, optical discs, magnetic optical discs, CD-ROMs
(Compact Disc Roms), magnetic tapes and Digital Versatile Disc
ROMs; Apparatus and instruments for scientific research in

laboratories, namely, air-gas producers for use in laboratories,
constant temperature incubators for use in laboratories, constant
humidity incubators for use in laboratories, glassware for scientific
experiments in laboratories, porcelain ware for scientific
experiments in laboratories, furnaces for scientific experiments in
laboratories; Measuring apparatus by standard measuring units,
namely, temperature indicators, gasometers, thermometers,
water meters, balances, tape measures, masu (Japanese style
box-shaped volume measure), planimeters, measuring rules;
Measuring apparatus by derived measuring units, namely,
pressure gauges, level indicators, acoustic meters, tachometers,
accelerometers, refractometers, luminoflux meters, photometers,
altimeters, hygrometers, illuminometers, vibration level measuring
instruments, noisemeters, logs, speedmeters, calorimeters,
viscosimeters, densitometers, gravimeters, aerometers,
hydrometers, denamometers, flowmeters; Precision measuring
machines and instrument, namely, angle gauges, angle dividing
machines, spherometers, inclinometers, interferometers,
straightness testing machines and instruments, profile projectors,
graduation checkers, length measuring gauges, screw-thread
measuring machines and instruments, comparators, surface
roughness testing machines and instruments, flatness testing
machines and instruments; Automatic control machines and
instruments, namely, automatic pressure control machines and
instruments, automatic liquid-flow control machines and
instruments, automatic fluid-composition control machines,
automatic liquid-level control machines, automatic temperature
control machines and instruments, automatic combustion control
machines and instruments, automatic vacuum control machines
and instruments, automatic calorie control machines and
instruments, program control machines and instruments; Material
testing machines and instruments, namely, compression testing
machines for metallic materials, hardness testing machines for
metallic materials, strength testing machines for metallic
materials, rubber testing machines, concrete testing machines,
cement testing machines, textile testing machines, plastic testing
machines, lumber testing machines; Surveying machines and
instruments, namely, alidades, meteorological instruments, base
plates for surveying purposes, distance measuring instruments,
clinometers, tripods for surveying machines, magnetic compasses
for surveying purposes, surveying compass needles,
gyrocompasses, magnetic gyrocompasses, photogrammetric
instruments, level measuring instruments for surveying purposes,
precision theodolites, rod-floats for measuring velocity of water
current surveying chains, targets for levelling rods, transits for
surveying purposes, levelling rods for surveying purposes,
sextants; Electronic astronornetric measuring machines and
instruments, namely, meridian transits, astronomical
spectrographs, zenith telescopes; Hiding-charts for identifying
hiding power of paint; Laboratory instruments, namely,
thermosensitive sheets for temperature indication; Steel pieces for
testing rust formation; Power distribution and/or control apparatus,
namely, electric switches, electric relays, circuits breakers, power
controllers, current rectifiers, electric connectors, electric circuit
closers, electric capacitors, electric resistors, local switches,
power distributing boxes, switchboards, fuses for electric current,
lightning arresters, electric transformers, induction voltage
regulators, electric reactors; Rotary converters; Phase modifiers;
Dry cells; Wet cells; Accurnulators and batteries; Photovoltaic
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cells; Electric or magnetic meters and testers; Electric wires;
Electric cables; Photographic apparatus and instruments, namely,
tilting heads for cameras, cameras, range finders for cameras,
photo-developing, printing, enlarging or finishing apparatus,
tripods for cameras, shutters for cameras, bellows for cameras,
spools for cameras, slide projectors, self-timer for cameras,
photographic flash units for cameras, flash lamps for cameras,
viewfinders for cameras, lens filters for cameras, lens hoods for
cameras, flash guns for cameras, film magazines for cameras,
shutter releases for cameras, lenses for photographic apparatus,
exposure meters; Cinematographic apparatus and instruments,
namely, movie film projectors, transparent sheets for overhead
projectors, movie film processing and finishing apparatus,
cinematographic cameras, projection screens for movie films,
movie film editing machines, sound recording apparatus for
movies; Telescopes; Microscopes; Eyeglasses and safety
goggles; Parts and accessories for eyeglasses and goggles,
namely, containers for contact lenses, spectacle temples, pince-
nez frames, pince-nez chains, pince-nez cords, spectacle cases,
spectacle wipes, spectacle glasses, spectacle frames; Processed
glass (not for use in building); Life nets; Lifebelts; Lifejackets; Life-
buoys; Telephone apparatus, namely, intercoms, automatic
switching apparatus for telecommunication, manual switching
apparatus for telecommunication, telephone sets; Wire
communication apparatus, namely, teletypewriters, automatic
telegraph apparatus, phototelegraphy apparatus, manual
telegraph apparatus, trunk exchange apparatus, facsimile
machines; Frequency-carrier apparatus, namely, audio frequency
transmission apparatus, cable-type frequency-carrier apparatus,
power-line-type frequency-carrier apparatus, open-wire-type
frequency-carrier apparatus, carrier-frequency repeaters;
Broadcasting apparatus, namely, television receivers, television
transmitters, radio receivers, radio transmitters; Radio application
apparatus, namely, radio beacon apparatus, radio direction
finders, radar apparatus, loran navigation apparatus; Audio
frequency apparatus, namely, public-address systerns, juke
boxes, tape recorders, electric phonographs, record players;
Video frequency apparatus, namely, video-cameras, videodisc
players, videotape recorders; Parts and accessories for electric
communication apparatus and instruments, namely, antennas,
cabinets for electrical communication apparatus, coils for
electrical communication apparatus, magnetic tape erasers,
magnetic tape cleaners, magnetic head erasers, magnetic head
cleaners, loudspeakers, connectors for electrical communication
apparatus, electric communication apparatus supporting frames,
dials for electric communication apparatus, capacitors for
electrical communication apparatus, fuses for electrical
communication apparatus, resistors for electrical communication
apparatus, blank video tapes, pilot lamps for electrical
communication apparatus, electrical phonomotors, transformers
for electrical communication apparatus, microphones for electrical
communication apparatus, cleaning apparatus for phonograph
records, blank record discs, sprays for phonograph records; EP
records; LP records; Metronomes; Recorded Compact Discs;
Computers; Electron microscopes; Electronic desk calculators ;
Word processors; X-ray tubes (not for medical use); Photo-
sensitive tubes; Vacuum tubes; Rectifier tubes; Cathode ray
tubes; Discharge tubes; Thermistors; Diodes; Transistors;
Electron tubes; Semi-conductor elements (Semi-conductor

devices); Integrated circuits; Large scale intergrated circuits;
Electric flat irons for household use; Electric hair-curlers for
household use; electric buzzers for household use; Exposed
cinematographic films; Exposed slide films; Transparencies; Slide
film mounts; tapes; Vending machines (Automatic distribution
machines); Video games with television for personal use. (2)
Address plates for addressing machines; Address stamps;
Addressing machines; Adhesive bands for stationery or
household purposes; Adhesive tapes for stationery or household
purposes; Advertisement boards of paper or cardboard; Albums,
namely photo albums, stamp albums and scrapbooks; Almanacs;
Aquarelles; Aquarium hoods; Arithmetical tables; Atlases; Bags
for microwave cooking; Balls for ball-point pens; Bibs of paper;
Blackboards; Blinds of paper; Blotters; Blueprints; Bookbinding
cloth; Bookbinding cords; Bookbinding material, namely covers for
books; Bookbindings; Bookends; Booklets about videogame
machines and videogame software; Bookmarkers; Books about
videogame machines and videogame software; Bottle envelopes
of cardboard or paper; Bottle wrappers of cardboard or paper;
Boxes for pens; Boxes of cardboard or paper; Calculating tables;
Calendars; Canvas for painting; Carbon paper; Cardboard;
Cardboard articles, namely, boxes; printed matter, namely, printed
forms; Cardboard tubes; Cards, namely, index cards, greeting
cards; Catalogues in the field of video games with television and
video game software; Chalk for lithography; Chalk holders;
Chaplets; Charcoal pencils; Charts, namely, plotting graphs and
report papers for use in computer aided design engineering and
product development and testing; Chromos, NAMELY,
CHROMOLITHOGRAPHS; Cigar bands; Clips for offices; Cloth
for bookbinding; Coasters of paper; Comic books; Compasses for
drawing; Composing sticks; Confetti; Control tokens; Cords for
bookbinding; Covers of paper for flower pots; Cream containers of
paper; Decalcomanias; Diagrams; Drawing T-squares; Drawing
boards; Drawing instruments; Drawing materials, namely, drawing
boards, drawing brushes, drawing compasses, drawing curves,
drawing instruments, drawing pencils, drawing rulers, drawing
shields, drawing squares, drawing trays, drawing triangles;
Drawing pads; Drawing pens; Drawing pins; Drawing sets
consisting of paints and brushes; Drawing squares; Duplicators;
Elastic bands for offices; Electrocardiograph paper; Electrotypes;
Engraving plates; Engravings; Envelope sealing machines, for
offices; Erasing products, namely, erasers, ink erasers, and
correcting fluid for type; Erasing shields; Etching needles;
Etchings; Fabrics for bookbinding; Face towels of paper; Filter
paper; Flower-pot covers of paper; Folders for papers; Fountain
pens; French curves; Geographical maps; Glue for stationery or
household purposes; Graining combs; Graphic prints; Graphic
representations; Graphic reproductions; Greeting cards; Gummed
cloth for stationery purposes; Hand labeling appliances, for
stationery use; Hand-rests for painters; Handkerchiefs of paper;
Handwriting specimens for copying; Hat boxes of cardboard;
Hectographs; Histological sections for teaching purposes; House
painters’ rollers; Hygienic paper; Indexes; Indian inks; Indoor
aquaria; Inks; Ink sticks; Inking pads; Inking ribbons; Inking
ribbons for computer printers; Inking sheets for document
reproducing machines; Inking sheets for duplicators; Inkstands;
Inkwells; Isinglass for stationery or household purposes; Jackets
for papers; labels, not of textile; Letter trays; Lithographic stones;
Lithographic works of art; Lithographs; Loose-leaf binders;
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Luminous paper; Marking chalk; Mats for beer glasses;
Mimeograph apparatus and machines; Modeling clay; Modeling
materials; Modeling paste; Modeling wax, not for dental purposes;
Musical greeting cards; Napkins of paper for removing make-up;
Newsletters about video games with television and video game
software; Newspapers about video games with television and
video game software; Nibs; Nibs of gold; Note books; Numbering
apparatus; Obliterating stamps; Office perforators; Oleographs;
Packaging material made of starches; Packing paper;
Paintbrushes; Painters’ brushes; Painters’ easels; Palettes for
painters; Pamphlets about video games with television and video
game software; Papers; Paper clasps; Paper for recording
machines; Paper ribbons; Paper-clips; Paperweights; Papier
mache; Parchment paper; Passport holders; Pastes for stationery
or household purposes; Patterns for dressmaking; Patterns for
making clothes; Pen cases; Pen clips; Pen wipers; Pencil holders;
Pencil lead holders; Pencil leads; Pencil sharpeners; Pencil
sharpening machines; Pencils; Penholders; Perforated cards for
Jacquard looms; Periodicals about video games with television
and video game software; Photo-engravings; Photograph stands;
Photographs; Pictures; Placards of paper or cardboard; Place
mats of paper; Plans; Plastic cling film, extensible, for palletization;
Plastic film for wrapping; Plastics for modeling; Playing cards;
Portraits; Postage stamps; Postcards; Posters; Printed matters,
namely, picture postcards, sheet music, song books, catalogues
for sale, calendars, magazines, timetables, books, newspapers,
geographical maps, diaries, pamphlets and brochures for sale;
Printed publications, namely, a magazine featuring information on
video games with television and video game software; Printed
timetables; Printers’ blankets, not of textile; Printers’ reglets;
Printing blocks; Printing type; Prospectuses; Replacement bags of
paper for vacuum-cleaners; Rollers for typewriters; Rosaries;
Rubber erasers; Scrapbooks; Sealing compounds for stationery
purposes; Sealing machines for offices; Sealing stamps; Sealing
wafers; Sealing wax; Self-adhesive tapes for stationery or
household purposes; Sheets of reclaimed cellulose for wrapping;
Signboards of paper or cardboard; Silver paper; Slate pencils;
Song books; Spools for inking ribbons; Square rulers; Stamp
pads; Stamp stands; Stands for pens and pencils; Steel letters;
Steel pens; Stencil cases; Stencil plates; Stencils; Table cloths of
paper; Table linen of paper; Table mats of paper; Table napkins of
paper; Tags for index cards; Tailors’ chalk; Tear-off calendars;
Terrestrial globes; Thumbtacks; Tickets; Tissues of paper for
removing make-up; Toilet paper; Towels of paper; Tracing cloth;
Tracing needles for drawing purposes; Tracing paper; Tracing
patterns; Trays for sorting and counting money; Typewriter keys;
Typewriter ribbons; Viscose sheets for wrapping; Waxed paper;
Wood pulp paper; Wrapping paper; Wristbands for the retention of
writing instruments; Writing brushes; Writing chalk; Writing
materials, namely, pencils, pencil point protectors, bone styles, felt
writing pens, mechanical pencils, slate pencils, steel pens, chalks,
feltmarking pens, pen nibs, penholders, ball-point pens, fountain
pens, writing brushes; Writing or drawing books; Writing pads;
Writing paper; Writing slates; Writing tablets. (3) Archery
implements, namely, bowstrings, archery gloves, targets for
archery, arrows for archery, quivers for archery, yumi (bows for
Japanese archery), bows for archery; Backgammon games; Balls
for games (excluding baseball and golf balls); Bar-bells; Bats for
games (excluding baseball bats); Bells for Christmas trees; Billiard

balls; Billiard cue tips; Billiard cues; Billiard markers; Billiard table
cushions; Billiard tables; Bladders of balls for games; Board
games; Bob-sleighs; Body-building apparatus, namely, exercise
bars, and exercise benches; Bowling apparatus and machinery,
namely, bowling gloves, bowling ball cases, bowling balls; Boxing
gloves; Building games; Candle holders for Christmas trees;
Chalk for billiard cues; Checkerboards; Chess games;
Chessboards; Christmas tree stands; Christmas trees of synthetic
material; Clay pigeon traps; Climbers’ harness; Coin-operated
billiard tables; Conjuring apparatus, namely, magic tricks; Cricket
bags; Cups for dice; Darts; Decoys for hunting or fishing; Dice;
Discuses for sports; Dolls; Dolls’ beds; Dolls’ clothes; Dolls’
feeding bottles; Dolls’ houses; Dolls’ rooms; Dominoes;
Draughtboards; Dumb-bells; Edges of skis; Electronic targets for
game; Fencing gauntlets; Fencing masks; Fencing weapons,
namely sabres, epee, foils; Fish hooks; Fishing tackle; Flippers for
swimming; Floats for fishing; Foils for fencing; Hand-held type
game with liquid crystal; Hand-held electronic games; Gloves for
games (excluding baseball gloves and golf gloves); Gut for fishing;
Gut for rackets; Hang gliders; Hockey sticks; Horseshoe games;
Ice skates; Kite reels; Kites; Landing nets for anglers; Lines for
fishing; Lures for hunting or fishing; Mahjong; Marbles for games;
Marionettes; Men’s athletic supporters [sports articles]; Nets for
sports (excluding the sports of baseball and golf); Ninepins;
Paragliders; Parlor games; Play balloons; Playing balls (excluding
baseballs and golf balls); Plush toys; Puppets; Quoits; Rackets;
Reels for fishing; Ring games; Rocking horses; Rods for fishing;
Roller skates; Rollers for stationary exercise bicycles; Sailboards;
Scale model vehicles; Scrapers for skis; Shuttlecocks;
Skateboards; Skating boots with skates attached; Ski bindings;
Skis; Skittles; Sole coverings for skis; Stationary exercise
bicycles; Strings for rackets; Surf boards; Surf skis; Swings;
Tables for indoor football; Tables for table tennis; Targets; Teddy
bears; Tennis nets; Theatrical masks; Toy masks; Toy pistols; Toy
vehicles; Toys for domestic pets; Twirling batons; Waterskis; Wax
for skis. SERVICES: (1) Accounting; Administrative processing of
orders in the framework of electronic commerce; Advertising,
namely, agencies for magazine advertising, agency for
newspaper advertising, agencies for television advertising,
agencies for radio advertising, agencies for advertising on the
inside and out side of vehicles, balloon advertising, signboard
advertising, advertising via bill-posting, street or shop-front
dissemination of advertising matter, demonstration of goods,
direct mail advertising for others, ad-copy preparation, shop
window dressing; Advertising agencies; Auctioneering; Auditing;
Bill-posting; Book-keeping; Business appraisals; Business
information in the field of video games with television and video
game software; Business inquiries; Business investigations;
Business management and organization consultancy; Business
management consulting services for others; Business
management of hotels; Business management of performing
artists; Business organization consultancy; Business research;
Commercial information agencies; Commercial or industrial
management assistance; Compilation of information into
computer databases; Computerized on-line ordering services in
the field of video game apparatus for use with television receiver
only and their software; Cost price analysis; Demonstration of
goods; Direct mail advertising for others; Dissemination of
advertising material fo others; Distribution of samples; Document
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reproduction; Economic forecasting; Efficiency experts;
Employment agencies; Evaluation of standing timber; Evaluation
of wool; Grading of wool; Import-export agencies; Location of
freight cars by computer; Marketing research; Marketing studies;
Modeling for advertising or sales promotion; Office machines and
equipment rental; Opinion polling; Organization of exhibitions for
commercial or advertising purposes; Organization of trade fairs for
commercial or advertising purposes; Payroll preparation;
Personnel management consultancy; Personnel recruitment;
Photocopying; Providing information services about new goods,
namely magazines, video games, video game software and
videos; Public relations; Publication of publicity texts; Publicity;
Publicity agencies; Publicity columns preparation; Publicity
material rental; Relocation services for businesses; Rental of
advertising space; Rental of photocopying machines; Retail of
video game machines and their software, including over the
internet; Secretarial services; Shop window dressing; Shorthand;
Statistical information; Systemization of information in the field of
video game into computer databases; Tax preparation; Providing
television advertising for others through television broadcasting
and internet; Transcription; Typing; Updating of advertising
material; Valuation of standing timber; Word processing. (2)
Accident insurance underwriting; Actuarial services; Financial
analysis; Antique appraisal; Apartment house management; Art
appraisal; Bail-bonding; Capital investments; Charitable fund
raising; Check verification; Clearance agencies regarding money
exchange, money accounting and money collection by computer
Networks; Credit bureaux; Credit card services; Customs
brokerage; Debit card services; Debt collection agencies;
Deposits of valuables; Debt collection agencies; Electronic funds
transfer; Electronic toll collection services; Electronic commerce
payment services, namely establishing funded accounts used to
purchase goods and services on the Internet; Exchanging money;
Factoring; Fiduciary; Financial consultancy; Financial evaluation
of insurance, banking and real estate; Financial information;
Financial management; Financial sponsorship of collecting charity
funds; Financing services; Fire insurance underwriting; Fiscal
assessments; Fund investments; Electronic funds transfer; Health
insurance underwriting; Housing agents; Insurance of charge for
goods and services through internet, namely, provision of buyer
protection insurance for purchases made on the Internet;
Installment loans; Insurance brokerage; Insurance consultancy;
Insurance information; Insurance underwriting; Issuance of credit
cards; Issue of tokens of value, namely, issue of gift vouchers;
Issuing of travelers’ checks; Lease-purchase financing; Leasing of
farms; Leasing of real estate; Lending against security; Life
insurance underwriting; Financing loan; Marine insurance
underwriting; Mutual funds; Numismatic appraisal; Organization of
collections, namely, namely, charity fund raising, organization of
collection for political campaigns; Pawnbrokerage; Private
authentication services through internet communication, namely,
payment verification services through the use of security
encryption, authentication and certification; Real estate agencies;
Real estate appraisal; Real estate brokers; Real estate
management; Rent collection; Rental of offices; Renting of
apartments; Renting of flats; Retirement payment services; Safe
deposit services; Securities brokerage; Stamp appraisal; Stock
exchange quotations; Stocks and bonds brokerage; Surety
services; Trusteeship. (3) Cable television broadcasting; Cellular

telephone communication; Communications by telegrams;
Communications by telephone; Electronic mail; Providing on-line
electronic bulletin boards for transmission of messages among
computer users concerning the field of video game and video
game software; Facsimile transmission; Providing information
about telecommunication; Message sending, namely, news
information and news agency services; news agencies in the field
of video game and video game software; Providing
telecommunications connections to a global computer network;
Providing user access to a global computer network; Radio
broadcasting; Rental of facsimile apparatus; Rental of message
sending apparatus; Rental of modems; Rental of
telecommunication equipment; Rental of telephones; Satellite
transmission; Sending of telegrams; Telecommunication routing
and junction services; Teleconference services; Telegraph
services; Telephone services, namely, wireless communications
services in the nature of cellular and PCS service; Television
broadcasting; Television broadcasting services provided on-line
from a computer network; Telex services; Transmission of
telegrams; Video-on-demand transmission services; Providing
telecommunication access points to electronic bulletin boards, in
the fields of entertainment and education. (4) Amusement parks;
Amusements, namely, providing facilities for a haunted house
attraction; Animal training; Arranging and conducting of
colloquiums in the field of entertainment and education; Arranging
and conducting of conferences in the field of entertainment and
education; Arranging and conducting of congresses in the field of
entertainment and education; Arranging and conducting of
seminars in the field of entertainment; Arranging and conducting
of symposiums in the field of entertainment and education;
Arranging of beauty contests; Boarding schools; Booking of seats
for shows; Bookmobile services; Circuses; Correspondence
courses; Discotheque services; Dubbing; Providing education
information in the field of music, video game and video game
software; Providing education information in the field of music,
video game and video game software; Providing educational
examination in the field of music, video game and video game
software; Entertainment information in the field of music, video
game and video game software; Motion film production; Game
services provided on-line from a computer network; Gaming,
namely, the operation of games of chance, number, lotto, keno,
and contests of fortune; Gymnastic instruction; Health club
services; Instruction services, namely, conducting youth activities
in the nature of games; Lending libraries; Mobile library services;
Modeling for artists; Movie studios; Operating lotteries; Orchestra
services; Organization of balls; Organization of exhibitions for
cultural or educational purposes; Physical education; Production
of radio and television programs; Providing amusement arcade
services; Publication of books; Publication of electronic books and
journals on-line from a computer network; Radio entertainment;
Recording studio services; Provision of recreation information;
Rental of audio equipment; Rental of camcorders; Rental of cine-
films; Rental of lighting apparatus for theatrical sets or television
studios; Rental of motion pictures; Rental of movie projectors and
accessories; Rental of radio and television sets; Rental of show
scenery; Rental of skin diving equipment; Rental of sound
recordings; Rental of stadium facilities; Rental of stage scenery;
Rental of tennis courts; Rental of video cameras; Rental of video
cassette recorders; Rental of videotapes; Script writing services;
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Sport camp services; Teaching in the field of video game and
video game software; Television entertainment; Theater
productions; Ticket agency services [entertainment]; Timing of
sports events; Videotape editing; Videotape film production;
Zoological gardens. (5) Encryption of information available on a
computer; Planning, producing, and maintaining computer system
programs for data security available on a computer; Encryption of
computer data; Online verification and attestation of electronic
commerce users; Providing online information about computer
games and computer game program described in magazines,
manuals, and publications; Computer software consultancy;
Computer searches about news articles; Computer virus
protection services; Designing by computer graphics, namely,
computer graphics services; Designing and producing computer
graphics programs; Establishing and managing internet web sites
in own domain; Establishing and maintaining a web page in
internet communication; Leasing access time to a computer
database; Agency of data process by a computer, namely, data
processing services; Professional consultancy regarding
computer systems; Professional consultancy regarding designing
computer systems; Developing computer systems; Developing
software for video games; Processing information by a computer,
namely, data input into a computer file; Maintaining and managing
electronic mail servers; Online verification of electronic mail and/
or web page users; Designing programs for video games with
television for personal use; Production of manuals for programs
for video games with television for personal use; Providing access
points to electronic bulletin boards; Providing information about
computer programs and computers; Making manuals of computer
programs and computers; Professional consultancy regarding
making, processing, and providing data by a computer; Designing
and maintaining information processing systems software by a
computer; Image information processing by a computer, namely,
scanning services; Making, processing, and editing computer
programs; Designing computer networks; Professional
consultancy regarding designing and studying computer
networks; Input computer-aided designing data for designing and
drawing machines, apparatus, and facilities by a computer,
namely, computerized data input services for others; Rental and
leasing of magnetic tapes encoding programs for computer for
computer system security; Rental and leasing of magnetic tapes
encoding programs for video games with television for computer
system security; Rental of web servers; Leasing memory of
servers for web page; Keeping electronic mails in mail servers for
electronic mail receivers; Rental and leasing of computers and
computer programs; Hourly rental and leasing of computers via
on-line network; Scanning of documents. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Tapis de souris pour ordinateurs; souris
pour ordinateurs; circuits électroniques, disques magnétiques et
bandes magnétiques codées de programmes informatiques pour
le cryptage ou le décryptage de données d’information; dispositifs
de vérification d’informations électroniques, nommément
ordinateurs et périphériques; dispositifs de cryptage et de micro
programmation pour machines de traitement de l’information,
nommément ordinateurs et périphériques; dragonnes pour
téléphones cellulaires; appareils-photo instantanés avec film;
machines et instruments électroniques pour parc d’attractions,

nommément jeux vidéo payants pour utilisation avec téléviseurs;
machines à sous; enregistreurs de disques numériques
polyvalents; enregistreurs de disques numériques polyvalents
vidéo; lecteurs de DVD-ROM; lecteurs de disques numériques
polyvalents; enregistreurs/lecteurs de disques durs; enregistreurs
de disques durs; syntonisateurs pour téléviseurs; terminaux de
satellites de diffusion à liaisons descendantes; puces à ADN;
programmes informatiques téléchargeables pour jeux vidéo;
publications électroniques téléchargeables sous forme de jeux
vidéo et logiciels de jeux vidéo; logiciels de jeux vidéo
téléchargeables; circuits électroniques, disques magnétiques,
bandes magnétiques, disques optiques, CD-ROM, cartes
magnétiques, assembleurs, compilateurs et programmes
informatiques de codage de supports à mémoire pour
l’élaboration de logiciels et la programmation informatique sous
forme de jeux vidéo et logiciels de jeux vidéo; dispositifs de
cryptage utilisés pour l’embrouillage en télécommunications,
nommément ordinateurs et périphériques; circuits électroniques,
disques magnétiques, disques optiques, disques optiques
magnétiques, CD-ROM (disques compacts ROM), bandes
magnétiques et DVD-ROM à codage de programmes de jeux
vidéo pour usage personnel; circuits électroniques, disques
magnétiques, disques optiques, disques optiques magnétiques,
CD-ROM (disques compacts ROM), bandes magnétiques et
DVD-ROM à codage de programmes de jeux vidéo pour utilisation
commerciale; régulateurs, manettes de jeu, cartes de mémoire,
régulateurs de volume, souris et autres pièces et accessoires pour
jeux vidéo pour utilisation avec téléviseurs pour usage personnel;
magazines, livres, journaux, cartes, images et information libellée
en matière de jeux vidéo pour utilisation avec téléviseurs codés
sur disques magnétiques, disques optiques, disques optiques
magnétiques, CD- ROM (disque compact à mémoires rom),
bandes magnétiques et DVD-ROM; appareils et instruments pour
la recherche scientifique en laboratoires, nommément
producteurs de gaz à l’air pour utilisation en laboratoire,
incubateurs à température constante pour utilisation en
laboratoire, incubateurs à humidité constante pour utilisation en
laboratoire, verrerie pour expériences scientifiques en laboratoire,
articles en porcelaine pour expériences scientifiques en
laboratoire, générateurs d’air chaud pour expériences
scientifiques en laboratoire; appareils de mesure à unités de
mesure réglementaires, nommément indicateurs de température,
gazomètres, thermomètres, compteurs d’eau, balances, mètres à
ruban, dispositifs mobiles de prélèvement atmosphérique (de
style japonais), planimètres, règles à mesurer; appareils de
mesure à unités de mesure dérivées, nommément manomètres,
indicateurs de niveau, mètres acoustiques, tachymètres,
accéléromètres, réfractomètres, compteurs luminoflux,
photomètres, altimètres, hygromètres, luminomètres, instruments
de mesure de niveau de vibrations, appareils à mesurer les
niveaux de bruit, rondins, indicateurs de vitesses, calorimètres,
viscosimètres, densitomètres, gravimètres, aéromètres,
densimètres, dynamomètres, débitmètres; machines et
instrument de mesurage de précision, nommément jauges
angulaire, diviseurs angulaires, sphéromètres, inclinomètres,
interféromètres, machines et instruments de vérification de la
rectitude, projecteurs de profil, vérificateurs de graduations,
jauges de mesure de longueur, machines et instruments de
mesurage de filetage, comparateurs, machines et instruments de
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vérification de rugosité de surface, machines et instruments de
vérification de planéité; machines et instruments de contrôle
automatique, nommément machines et instruments de régulation
automatique de pression, machines et instruments de régulation
d’écoulement fluide, machines de régulation de composition de
fluide, machines de régulation de niveau de liquide, machines et
instruments de régulation de la température, machines et
instruments de régulation de la combustion, machines et
instruments de régulation du vide, machines et instruments de
contrôle automatique des calories, machines et instruments de
contrôle de programmes; machines et instruments d’essais de
matériaux, nommément machines d’essais à la compression pour
matériaux métalliques, machines de vérification de la dureté pour
matériaux métalliques, machines de vérification de la résistance
des métaux, machines d’essais de caoutchouc, machines
d’essais de béton, machines d’essais du béton, machines
d’essais des textiles, machines d’essais des plastiques, machines
d’essais de bois d’oeuvre; machines et instruments d’arpentage,
nommément alidades, instruments météorologiques, plaques
d’appui pour l’arpentage, instruments de mesure de distance,
clinomètres, trépieds pour appareils d’arpentage, compas
magnétiques pour arpentage, aiguilles de boussole d’arpentage,
gyrocompas, gyrocompas magnétiques, appareils
photogrammétriques, instruments de mesure de niveau à des fins
d’arpentage, théodolites de précision, bâtons lestés pour mesurer
la vitesse du courant de l’eau, chaînes d’arpenteur, cibles pour
mires de nivellement, théodolites d’arpentage, mires d’arpentage,
sextants; machines et instruments électroniques de mesurage
astronométrique, nommément théodolites méridiens,
spectrographes astronomiques, lunettes zénithales; cartes
d’opacité pour établir le pouvoir masquant des peintures;
instruments de laboratoire, nommément feuilles thermosensibles
pour indication de température; morceaux d’acier pour tester la
formation de rouille; appareils de distribution et/ou de commande
de courant, nommément interrupteurs, relais, disjoncteurs,
contrôleurs électriques, redresseurs de courant, connecteurs
électriques, conjoncteurs électriques, condensateurs électriques,
résistances électriques, interrupteurs locaux, boîtes de
distribution, standards, fusibles pour courant électrique,
déchargeurs de foudre, transformateurs électriques, régulateurs
de tension d’induction, réacteurs électriques; commutatrices;
compensateurs de phase; piles sèches; piles liquides;
accumulateurs et piles; piles photovoltaïques; compteurs et
testeurs électriques ou magnétiques; fils électriques; câbles
électriques; appareils et instruments photographiques,
nommément têtes pivotantes pour appareils- photo, appareils-
photos, télémètres pour appareils-photo, appareils de
développement, d’impression, d’agrandissement ou de finition de
photos, trépieds pour appareils-photo, obturateurs pour appareils-
photo, soufflets pour appareils-photo, bobines pour appareils-
photo, projecteurs de diapositives, retardateurs pour appareils-
photo, dispositifs de lampe-éclair pour appareils-photo, lampes-
éclairs pour appareils-photo, viseurs pour appareils-photo, filtres
d’objectif pour appareils-photo, parasoleil pour appareils-photo,
boîtiers de lampes-éclairs pour appareils-photo, chargeurs pour
appareils- photo, déclencheurs d’obturateur pour appareils-photo,
lentilles pour appareils de photographie, posemètres; appareils et
instruments cinématographiques, nommément projecteurs de
films cinématographiques, feuilles transparentes pour

rétroprojecteurs, appareils de traitement et de finition de films
cinématographiques, caméras cinématographiques, écrans de
projection pour films cinématographiques, machines pour le
montage de films cinématographiques, appareils
d’enregistrement du son pour films; télescopes; microscopes;
lunettes et lunettes de sécurité; pièces et accessoires pour
lunettes et lunettes de sécurité, nommément contenants pour
lentilles cornéennes, branches de lunettes, montures de lunettes,
chaînettes de lunettes, cordons de lunettes, étuis à lunettes,
chiffons de lunettes, verres de lunettes; verre traité (non pour
utilisation dans les bâtiments); filets de sauvetage; ceintures de
sauvetage; vestes de sauvetage; bouées de sauvetage; appareils
téléphoniques, nommément interphones, appareils
téléphoniques; appareils de communication filés, nommément
téléscripteurs, appareils télégraphiques automatiques, appareils
de phototélégraphie, appareils télégraphiques manuels, appareils
de centre de groupement, télécopieurs; appareils porteurs
radioélectriques, nommément appareils de transmission
d’audiofréquence, appareils porteurs radioélectriques à câble,
appareils porteurs radioélectriques à ligne de transport d’énergie,
appareils porteurs radioélectriques à fil nu aérien, répéteurs de
fréquence porteuse; appareils de diffusion, nommément
récepteurs de télévision, émetteurs de télévision, récepteurs
radio, émetteurs radio; appareils d’applications radio,
nommément radiophares, radiogoniomètres, radars, appareils de
navigation loran; appareils à audio fréquence, nommément
systèmes de sonorisation, phonos mécaniques, magnétophones,
phonographes électriques, lecteurs de disques, appareils de
fréquence vidéo, nommément caméras vidéo, lecteurs de
vidéodisques, magnétoscopes; pièces et accessoires pour
appareils et instruments de communications électriques,
nommément antennes, meubles à tiroirs pour appareils de
communications électriques, bobines pour appareils de
communications électriques, appareils d’effacement de bandes
magnétiques, nettoyeurs de bandes magnétiques, têtes
d’effacement de bandes magnétiques, nettoyeurs de têtes
magnétiques, haut-parleurs, connecteurs pour appareils de
communications électriques, supports d’appareils de
communication électriques, cadrans pour appareils de
communications électriques, condensateurs pour appareils de
communications électriques, fusibles pour appareils de
communications électriques, résistances pour appareils de
communications électriques, bandes vidéo vierges, lampes
témoins pour appareils de communications électriques, phono
moteurs électriques, transformateurs pour appareils de
communications électriques, microphones pour appareils de
communications électriques, appareils de nettoyage pour
microsillons, disques d’enregistrement vierges, vaporisateurs
pour microsillons; 45 tours grande plage; disques 33 tours;
métronomes; disques compacts préenregistrés; ordinateurs;
microscopes électroniques; calculatrices de bureau électroniques;
machines de traitement de texte; tubes à rayons X (non à des fins
médicales); tubes photosensibles; tubes à vide; tubes
redresseurs; tubes cathodiques; tubes à décharge;
thermistances; diodes; transistors; tubes électroniques; éléments
de semiconducteurs (dispositifs semiconducteurs); circuits
intégrés; circuits intégrés à grande échelle; fers plats électriques
pour usage domestique; bigoudis électriques pour usage
domestique; sonnettes électriques pour usage domestique; films
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cinématographiques impressionnés; diapositives
impressionnées; transparents; montures pour diapositives;
bandes; machines distributrices (machines de distribution
automatiques); jeux vidéo pour utilisation avec téléviseurs pour
usage personnel. (2) Plaques d’adresses pour machines à
adresser; timbres d’adresses; machines à adresser; bandes
adhésives pour travaux de papeterie ou usages ménagers;
rubans adhésifs pour travaux de papeterie ou usages ménagers;
tableaux d’affichage publicitaire en papier ou en carton; albums,
nommément albums à photos, albums de timbres et albums de
découpures; almanachs; aquarelles; couvercles d’aquarium;
tables arithmétiques; atlas; sacs pour cuisson pour fours à micro-
ondes; billes pour stylos à bille; bavettes en papier; tableaux noirs;
stores en papier; buvards; papiers cyanotypes; toile à reliure;
cordelettes à reliure; matériaux à reliure, nommément couvrures
pour livres; reliures; serre-livres; livrets portant sur les appareils de
jeux vidéo et sur les logiciels de jeux vidéo; signets; livres portant
sur les appareils de jeux vidéo et sur les logiciels de jeux vidéo;
enveloppes pour bouteilles en carton ou en papier; matières
d’emballage pour bouteilles en carton ou en papier; boîtes pour
stylos; boîtes en carton ou en papier; tables à calcul; calendriers;
toiles pour peinture; papier carbone; carton; articles en carton,
nommément boîtes; imprimés, nommément formulaires imprimés;
tubes en carton; cartes, nommément fiches, cartes de souhaits;
catalogues dans le domaine des jeux vidéo avec téléviseur et
logiciels de jeux vidéo; craie pour lithographie; porte-craies;
chapelets; fusains; diagrammes, nommément traçage de
graphiques et papier à rapports à utiliser en étude de conception
assistée par ordinateur, et en développement et essais de produit;
chromos, nommément chromolithographies; bagues de cigares;
pinces pour bureaux; tissu pour reliure; dessous de verres en
papier; illustrés; compas à dessin; composteurs; confettis; jetons
de contrôle; cordelettes pour reliure; couvertures en papier pour
pots à fleurs; crémiers en papier; décalcomanies; diagrammes;
équerres à dessin; planches à dessin; instruments à dessin;
matériel à dessin, nommément planches à dessin, brosses de
dessinateur, compas à dessin, règles pour courbes à dessin,
instruments à dessin, crayons à dessin, règles non graduées,
protège-papier, instruments à tracer les carrés, plateaux à dessin,
instruments à tracer les triangles; blocs-notes de papier à dessin;
stylos à dessin; punaises; ensembles à dessin consistant en
peintures et pinceaux; instruments à tracer les carrés;
duplicateurs; bandes élastiques pour bureaux; papier
d’électrocardiographe; galvanotypes; clichés; gravures; machines
à cacheter les enveloppes pour bureaux; produits d’effacement,
nommément gommes à effacer, gommes à effacer pour encre et
liquide correcteur pour caractères; gabarits à effacer; pointes
sèches; eaux-fortes; tissus pour reliure; débarbouillettes en
papier; papier filtre; couvre-pots de fleurs en papier; chemises;
stylos à plume; pistolets; cartes géographiques; colle pour travaux
de papeterie ou usages ménagers; peignes à veiner; estampes;
représentations graphiques; reproductions graphiques; cartes de
souhaits; toile gommée pour travaux de papeterie; étiqueteuses à
main pour travaux de papeterie; appuie-mains pour peintres;
mouchoirs en papier; spécimens d’écriture courante pour copie;
boîtes à chapeaux en carton; hectographes; coupes histologiques
pour fins d’enseignement; hologrammes; rouleaux de peintre en
bâtiment; papier hygiénique; index; encres de Chine; aquariums
d’intérieur; encres; bâtonnets d’encre; tampons encreurs; rubans

encreurs; rubans encreurs pour imprimantes; feuilles à encrer
pour photocopieurs; feuilles à encrer pour duplicateurs; écritoires;
encriers; ichtyocolle pour travaux de papeterie ou usages
ménagers; pochettes pour papiers; étiquettes non textiles; bacs à
courrier; pierres lithographiques; oeuvres d’art lithographiques;
lithographies; reliures à feuillets mobiles; papier luminescent;
craie pour marquage; dessous de verres à bière; appareils et
machines à miméographier; glaise à modeler; matériaux à
modeler; pâte à modeler; cire à modeler pour fins non dentaires;
cartes de souhaits musicales; papiers-mouchoirs démaquillants;
bulletins d’information portant sur les jeux vidéo avec téléviseur et
logiciels de jeux vidéo; journaux portant sur les jeux vidéo avec
télévision et logiciels de jeux vidéo; plumes; plumes en or; cahiers;
appareils de numérotation; timbres à oblitérer; perforatrices de
bureau; oléographes; matériau d’emballage constitué d’amidon;
papier d’emballage; pinceaux; chevalets de peintres; palettes
pour peintres; dépliants portant sur les jeux vidéo avec téléviseur
et logiciels de jeux vidéo; papiers; pique-notes; papier pour
appareils d’enregistrement; rubans en papier; trombones; presse-
papiers; papier mâché; papier parcheminé; étuis à passeports;
pâtes pour travaux de papeterie ou usages ménagers; patrons
pour confection de robes; patrons pour confection de vêtements;
étuis à stylos; pinces à stylo; essuie-plumes; porte-crayons;
supports pour mines de crayon; mines de crayons; taille-crayons;
taille-crayons électriques; crayons; plumiers; cartes perforées
pour métiers Jacquard; périodiques portant sur les jeux vidéo avec
téléviseur et logiciels de jeux vidéo; photogravures; supports pour
photographies; photographies; images; placards en papier ou en
carton; napperons en papier; plans; film autocollant en plastique,
étirable, pour palletisation; film plastique d’emballage; matières
plastiques pour modelage; cartes à jouer; portraits; timbres-poste;
cartes postales; affiches; imprimés, nommément cartes postales
illustrées, partitions, livres de chansons, catalogues pour vente,
calendriers, revues, horaires, livres, journaux, cartes
géographiques, agendas, brochures et dépliants publicitaires pour
vente; publications imprimées, nommément revue présentant des
informations sur les jeux vidéo avec téléviseur et sur les logiciels
de jeux vidéo; horaires imprimés; blanchets non textiles; réglets
d’impression; clichés; caractères d’imprimerie; prospectus; sacs
de rechange en papier pour aspirateurs; rouleaux pour machines
à écrire; chapelets; gommes à effacer; albums de découpures;
composés à cacheter pour travaux de papeterie; machines à
cacheter pour bureaux; timbres à cacheter; pains à cacheter; cire
à cacheter; rubans auto-adhésifs pour travaux de papeterie ou
usages ménagers; feuilles de cellulose récupérée pour
emballage; panneaux de signalisation en papier ou en carton;
papier argenté; crayons d’ardoise; livres de chansons; bobines
pour rubans encreurs; équerres graduées; tampons encreurs;
porte-tampons; supports pour stylos et crayons; lettres d’acier;
stylos en acier; étuis de pochoirs; plaques à pochoirs; pochoirs;
nappes en papier; linge de table en papier; napperons de papier;
serviettes de table de papier; étiquettes pour fiches; craie de
tailleur; calendriers éphémérides; globes terrestres; punaises;
billets; papiers-mouchoirs démaquillants; papier hygiénique;
essuie-tout en papier; toile à calquer; tire-lignes pour fins de
dessin; papier-calque; patrons à tracer; plateaux pour tri et
comptage d’argent; touches de machine à écrire; rubans pour
machines à écrire; feuilles de viscose pour emballage; papier ciré;
papier de pâte de bois; papier d’emballage; serre-poignets pour le
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maintien d’instruments d’écriture; pinceaux d’écriture; craie pour
écrire; matériel d’écriture, nommément crayons, protecteurs de
mine de crayon, stylets en os, stylos feutre, portemines, crayons
d’ardoise, stylos en acier, craies, stylos feutre, becs de plume,
plumiers, stylos à bille, stylos à plume, pinceaux d’écriture; cahiers
d’écriture ou de dessin; blocs-correspondance; papier à lettres;
ardoises; blocs-correspondance. (3) Accessoires de tir à l’arc,
nommément cordes d’arc, gants de tir à l’arc, cibles de tir à l’arc,
flèches pour le tir à l’arc, carquois pour le tir à l’arc, yumi (arcs pour
le tir à l’arc japonais), arcs; jeux de trictrac; balles de jeux (à
l’exclusion des balles de baseball et des balles de golf); barres à
disques; bâtons pour jeux (à l’exclusion des bâtons de baseball);
cloches pour arbres de Noël; boules de billard; queues de billard;
baguettes de billard; marqueurs de billard; coussinets de tables de
billard; tables de billard; vessies de ballons pour jeux; jeux de
table; bobsleighs; appareils de culturisme, nommément barres et
barres d’exercice; appareils et machines pour jeu de quilles,
nommément gants de quilles, étuis pour boules de quilles, boules
de quille; gants de boxe; jeux de construction; bougeoirs pour
arbres de Noël; craie pour baguettes de billard; jeux d’échecs;
échiquiers; jeux de dames; supports d’arbre de Noël; arbres de
Noël en matériau synthétique; pigeons d’argile; harnais de
grimpeur; tables de billard payantes; dispositifs de prestidigitation,
nommément tours de magie; sacs de cricket; cornets à dés;
fléchettes; appelants pour la chasse ou la pêche; dés; disques
pour sports; poupées; lits de poupée; vêtements de poupée;
biberons de poupée; maisons de poupée; pièces de maison de
poupée; dominos; damiers; haltères; carres de skis; cibles pour
jeux électroniques; gants d’escrime; masques d’escrime; armes
d’escrime, nommément sabres, épées, fleurets; hameçons;
articles de pêche; palmes pour natation; flotteurs pour la pêche;
fleurets d’escrime; jeux portatifs à écran à cristaux liquides; jeux
électroniques à main; gants pour jeux (à l’exclusion des gants de
baseball et des gants de golf); appâts pour la pêche; boyaux pour
raquettes; ailes volantes; bâtons de hockey; jeux de fer à cheval;
patins à glace; dévidoirs de cerf-volant; cerfs-volants; filets de
pêche; lignes de pêche; leurres pour chasse ou pêche; jeux de
mah-jong; billes pour jeux; marionnettes; suspensoirs athlétiques
pour hommes (articles de sport); filets pour sports (à l’exclusion du
baseball et du golf); jeux de quilles de neuf; parapentes; jeux de
société; ballons de jeu; balles de jeu (à l’exclusion des balles de
baseball et des balles de golf); jouets en peluche; marionnettes;
jeux de palets; raquettes; moulinets de pêche; jeux d’anneaux;
chevaux à bascule; cannes à pêche; patins à roulettes; roues pour
vélos d’exercice stationnaires; planches à voile; modèles réduits
de véhicules; grattoirs pour skis; volants; planches à roulettes;
bottins à patins avec patins; fixations de ski; skis; quilles; housses
de semelles de ski; vélos d’exercice stationnaires; cordes de
raquettes; planches de surf; skis de surf; balançoires; tables pour
football d’intérieur; tables pour tennis de table; cibles; oursons en
peluche; filets de tennis; masques de théâtre; masques jouets;
pistolets-jouets; véhicules-jouets; jouets pour animaux
domestiques; bâtons de majorette; skis nautiques; fart pour skis.
SERVICES: (1) Comptabilité; traitement administratif des
commandes dans le domaine du commerce électronique;
publicité, nommément agence de placement de publicité dans les
magazines; agence de placement de publicité dans les journaux,
agence de placement de publicité à la télévision, agences de
placement de publicité à la radio, agence de placement de

publicité à l’intérieur et à l’extérieur de véhicules, publicité au
moyen de panneaux-réclame, publicité au moyen d’affiches,
diffusion de publicité sur la rue ou en vitrine, démonstration de
marchandises, publicité postale pour des tiers, préparation de
textes publicitaires, décoration de vitrines; agences de publicité;
vente aux enchères; vérification; affichage; évaluations
commerciales; renseignements commerciaux dans le domaine
des jeux vidéo utilisés avec des téléviseurs et des logiciels de jeux
vidéo; renseignements d’affaires; enquêtes commerciales;
services de conseil en gestion et en organisation des affaires;
services de gestion commerciale pour des tiers; gestion hôtelière;
direction d’artistes de spectacle; services de conseil en
organisation d’entreprise; recherche commerciale; agences
d’information commerciale; services d’aide en gestion
commerciale ou industrielle; compilation d’information dans des
bases de données informatisées; services de commande
informatisée en ligne dans le domaine des appareils de jeux vidéo
pour utilisation avec des récepteurs de télévision uniquement et
leurs logiciels; analyse des prix de revient; démonstration de
marchandises; publicité postale pour des tiers; diffusion de
matériel publicitaire pour des tiers; distribution d’échantillons;
reproduction de documents; prévisions économiques; services de
spécialistes en productivité; agences de placement; évaluation de
bois sur pied; évaluation des laines; évaluation de la qualité des
laines; agences d’importation- exportation; localisation de wagons
de marchandises par ordinateur; recherche en commercialisation;
études de marché; modélisation pour fins de publicité ou de
promotion des ventes; location de machines et d’équipement de
bureau; sondages d’opinions; organisation d’expositions pour fins
commerciales ou publicitaires; organisation de salons
professionnels pour fins commerciales ou publicitaires;
préparation de la paie; conseil en gestion du personnel,
recrutement de personnel; photocopie; fourniture de services
d’information ayant trait à de nouveaux produits, nommément
revues, jeux vidéo, logiciels de jeux vidéo et vidéos; relations
publiques; publication de textes publicitaires; publicité; agences
de publicité; préparation de petites annonces; location de matériel
publicitaire; services de réinstallation pour commerces; location
d’espace publicitaire; location de photocopieurs; vente au détail
de machines de jeux vidéo et de logiciels connexes, y compris par
Internet; services de secrétariat; décoration de vitrines;
sténographie; renseignements statistiques; systématisation
d’information dans le domaine de jeux vidéo dans des bases de
données informatisées; préparation de déclarations fiscales;
fourniture d’annonces publicitaires pour la télévision pour des tiers
pour fins de télédiffusion et de diffusion sur Internet; transcription;
dactylographie; mise à jour de matériel publicitaire; évaluation de
bois sur pied; traitement de texte. (2) Tarification d’assurance-
accidents; services d’actuariat; analyses financières; évaluation
d’antiquités; gestion d’immeubles d’habitation; évaluation
d’oeuvres d’art; cautionnement; investissements de capitaux;
collecte de fonds pour des oeuvres de charité; vérification de
chèques; agences de contrôle des échanges d’argent,
comptabilité et collecte d’argent au moyen de réseaux
informatiques; bureaux de crédit; services de cartes de crédit;
courtage en douane; services de cartes de débit; agences de
recouvrement de créances; dépôts d’objets de valeur; agences de
recouvrement de créances; transfert électronique de fonds;
services de perception électronique des péages; services de
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paiement électronique, nommément établissement de comptes
financés pour l’achat de biens et de services sur l’Internet;
échange d’argent; affacturage; fiducie; consultation financière;
évaluation financière d’assurances, opérations bancaires et
immobilier; information financière; gestion financière;
publifinançage de collectes de fonds de secours; services de
financement; tarification d’assurances contre l’incendie;
évaluations fiscales; placement de fonds; transfert électronique de
fonds; tarification d’assurances-santé; agents d’habitation;
assurance de frais pour des biens et services acquis au moyen de
l’Internet, nommément offre d’une assurance pour achats faits sur
l’Internet; prêts à tempérament; courtage en assurances;
consultation en matière d’assurances; information sur les
assurances; tarification d’assurances; émission de cartes de
crédit; émission de signes représentatifs de valeur, nommément
émission de bons-cadeaux; émission de chèques de voyage;
financement de location avec option d’achat; location à crédit-bail
de fermes; location à crédit- bail de biens immobiliers; prêts contre
titres; tarification d’assurances-vie; financement de prêts;
tarification d’assurances maritimes; fonds communs de
placement; évaluation numismatique; organisation de collectes,
nommément collecte de fonds de secours, organisation de
collecte de fonds pour des campagnes politiques; prêts sur gage;
services d’authentification privée par l’entremise de l’Internet,
nommément services de vérification de paiements au moyen de
codes de sécurité, authentification et homologation; agences
immobilières; évaluation de biens immobiliers; courtiers en
valeurs immobilières; gestion immobilière; recouvrement des
loyers; location de bureaux; location de logements; location
d’appartements; services de versement de rentes de retraite;
services de coffrets de sûreté; courtage de valeurs; évaluation de
timbres; cours des actions en bourse; courtage d’actions et
d’obligations; services de garantie; tutelles. (3) Télédiffusion par
câble; communication par téléphone cellulaire; communications
par télégrammes; communications par téléphone; courrier
électronique; fourniture de babillards électroniques en ligne pour
la transmission de messages entre utilisateurs d’ordinateur dans
le domaine des jeux vidéo et des logiciels de jeux vidéo;
transmission par télécopie; fourniture d’informations pertinentes
aux télécommunications; transmission de messages,
nommément services de nouvelles et d’agence de presse;
agences de presse dans le domaine des jeux vidéo et des logiciels
de jeux vidéo; fourniture de connexions de télécommunications à
un réseau informatique mondial; fourniture d’accès utilisateur à un
réseau informatique mondial; radiodiffusion; location d’appareils
de télécopie; location d’appareils émetteurs de messages;
location de modems; location de matériel de télécommunication;
location de téléphones; transmission par satellite; envoi de
télégrammes; services d’acheminement et de jonction de
télécommunications; services de téléconférences; services
télégraphiques; services téléphoniques, nommément services de
communications sans fil sous forme de service cellulaire et SCP;
télédiffusion; services de télédiffusion fournis en ligne à partir d’un
réseau informatique; services télex; transmission de
télégrammes; services de transmission de vidéo sur demande;
fourniture de points d’accès de télécommunications à des
babillards électroniques, dans le domaine du divertissement et de
l’éducation. (4) Parcs d’attractions; attractions, nommément
fourniture d’installations pour attraction de maison hantée;

dressage d’animaux; organisation et tenue de colloques dans le
domaine du divertissement et de l’éducation; organisation et
tenue de conférences dans le domaine du divertissement et de
l’éducation; organisation et tenue de congrès dans le domaine du
divertissement et de l’éducation; organisation et tenue de
séminaires dans le domaine du divertissement; organisation et
tenue de symposiums dans le domaine du divertissement et de
l’éducation; organisation de concours d’esthétiques; pensionnats;
réservation de sièges pour spectacles; services de bibliobus;
cirques; cours par correspondance; services d’imagerie
numérique; services de discothèque; doublage; fourniture
d’information en éducation dans le domaine de la musique, des
jeux vidéo et des logiciels de jeux vidéo; fourniture d’information
en éducation dans le domaine de la musique, des jeux vidéo et
des logiciels de jeux vidéo; fourniture d’examens pédagogiques
dans le domaine de la musique, des jeux vidéo et des logiciels de
jeux vidéo; information de divertissement dans le domaine de la
musique, des jeux vidéo et des logiciels de jeux vidéo; production
de films cinématographiques; services de jeu fournis en ligne à
partir d’un réseau informatique; pratique de jeux, nommément
exploitation de jeux de hasard, de jeux à numéros, de jeux de
loterie, de jeux keno et de concours de fortune; enseignement de
la gymnastique; services de club de santé; services d’éducation,
nommément tenue d’activités pour les jeunes sous forme de jeux;
bibliothèques de prêt; services de bibliothèque mobile; profession
de mannequin pour artistes; studios de cinéma; exploitation de
loteries; services d’orchestre; organisation de bals; organisation
d’expositions à buts culturels ou éducatifs; éducation physique;
production d’émissions de radio et de télévision; fourniture de
services de salles de jeux électroniques; publication de livres;
publication de livres et de journaux électroniques en ligne à partir
d’un réseau informatique; divertissements radiophoniques;
services d’enregistrement en studio; services d’information sur les
loisirs; location d’équipement audio; location de camescopes;
location de films cinématographiques; location d’appareils
d’éclairage pour décors de théâtre ou studios de télévision;
location de films cinématographiques; location de projecteurs de
films et d’accessoires; location d’appareils radio et de téléviseurs;
location de décors de spectacles; location de matériel de plongée
en apnée; location d’enregistrements sonores; location
d’installations de stade; location de décors de scène; location de
terrains de tennis; location de caméras vidéo; location de
magnétoscopes à cassette; location de bandes vidéo; services de
rédaction de scénarios; services de camps sportifs; enseignement
dans le domaine des jeux vidéo et des logiciels de jeux vidéo;
divertissements télévisés; productions théâtrales; services
d’agence de billetterie (pour divertissement); synchronisation
d’événements sportifs; édition de bandes vidéo; production de
films magnétoscopiques; jardins zoologiques. (5) Cryptage
d’information disponible sur ordinateur; planification, production et
entretien de programmes de système informatique pour la
sécurité des données disponibles sur ordinateur; cryptage de
données informatiques; vérification et attestation en ligne
d’utilisateurs de commerce électronique; fourniture d’information
en ligne en matière de jeux d’ordinateur et de programmes de jeux
informatiques décrits dans des magazines, des manuels et des
publications; consultation en matière de logiciels; recherches
d’articles d’actualité par ordinateur ; services de protection contre
les virus informatiques; conception par infographie, nommément
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services d’infographie; conception et production de programmes
d’infographie; établissement et gestion de sites Web Internet dans
son domaine de compétence; établissement et entretien d’une
page Web dédiéeà la communication; crédit-bail du temps
d’accès à une base de données informatisées; agence de
traitement de données par ordinateur, nommément services de
traitement de données; consultation professionnelle en matière de
systèmes informatiques; consultation professionnelle en matière
de conception de systèmes informatiques; élaboration de
systèmes informatiques; élaboration de logiciels pour jeux vidéo;
traitement de l’information par ordinateur, nommément entrée de
données dans un fichier d’ordinateur; maintien et gestion de
serveurs de courrier électronique; vérification en ligne
d’utilisateurs de courrier électronique et/ou de pages Web;
conception de programmes de jeux vidéo avec un téléviseur pour
usage personnel; production de manuels pour programmes de
jeux vidéo avec un téléviseur pour usage personnel; fourniture de
points d’accès à des babillards électroniques; fourniture
d’informations sur les programmes informatiques et les
ordinateurs; réalisation de manuels de programmes informatiques
et d’ordinateurs; consultation professionnelle portant sur
l’élaboration, le traitement et la fourniture de données par
ordinateur; conception et entretien de logiciels de systèmes de
traitement de l’information par ordinateur; traitement de
l’information d’images par ordinateur, nommément services de
lecture optique; élaboration, traitement et mise en forme de
programmes informatiques; conception de réseaux d’ordinateurs;
consultation professionnelle portant sur la conception et l’étude de
réseaux d’ordinateurs; conception de données d’entrée assistée
par ordinateur pour la conception et le dessin de machines,
d’appareils et d’installations par ordinateur, nommément services
informatisés d’entrée de données pour des tiers; location et crédit-
bail de programmes de codage de bandes magnétiques pour
ordinateur à des fins de sécurité des systèmes informatiques;
location et crédit-bail de programmes de codage de bandes
magnétiques pour jeux vidéo avec téléviseur à des fins de sécurité
des systèmes informatiques; location de serveurs Web; crédit-bail
de mémoire de serveurs pour page Web; garde de courriels dans
des serveurs de courriels pour récepteurs de courriels; location et
crédit-bail d’ordinateurs et de programmes informatiques; location
et crédit-bail à l’heure d’ordinateurs au moyen d’un réseau en
ligne; balayage de documents. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,160,958. 2002/12/06. BIOCONTROL LTD., 3 Acacia Court, Mt.
Crosby, Queensland 4306, AUSTRALIA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2 

ISOMATE 
WARES: Preparations for destroying vermin being pheromones
which suppress insects for agricultural, domestic and commercial
use. Used in AUSTRALIA on wares. Registered in or for
AUSTRALIA on June 17, 1999 under No. 768557 on wares.

MARCHANDISES: Composés servant à détruire la vermine à
savoir phéromones qui suppriment les insectes pour usages
agricole, domestique et commercial. Employée: AUSTRALIE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
AUSTRALIE le 17 juin 1999 sous le No. 768557 en liaison avec
les marchandises.

1,161,027. 2002/12/04. JohnsonDiversey, Inc., 8310 16th Street,
P.O. Box 902, Sturtevant, Wisconsin, 53177-0902, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER LLP, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

FOAM SELECT 
The right to the exclusive use of the word FOAM is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Hand soaps with or without disinfecting properties.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot FOAM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Savons à mains avec ou sans propriétés
désinfectantes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,161,051. 2002/12/04. North American Refractories Co. (an
Ohio corporation), Cherrington Corporate Center, 400 Fairway
Drive, Moon Township, PA 15108, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

NARCARB 
WARES: Refractory brick, plastic refractory materials and plastic
refractory compositions used to provide temperature resistance as
a liner in ovens, furnaces, kilns and flues for high temperature
protection. Used in CANADA since at least as early as January
2002 on wares. Priority Filing Date: July 15, 2002, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/143,822 in
association with the same kind of wares.
MARCHANDISES: Briques réfractaires, matières plastiques
réfractaires et composés en matières plastiques réfractaires pour
assurer la résistance thermique comme chemises dans les fours,
générateurs d’air chaud, séchoirs et conduits de fumée pour
protection contre les températures élevées. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que janvier 2002 en liaison
avec les marchandises. Date de priorité de production: 15 juillet
2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
143,822 en liaison avec le même genre de marchandises.



Vol. 51, No. 2576 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 mars 2004 170 March 10, 2004

1,161,205. 2002/12/02. Publicis group S.A., 133, Avenue des
Champs Élysées, 75 008, Paris, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: BOIVIN, O’NEIL,
2000 MANSFIELD, SUITE 700, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Z4 
 

SERVICES: (1) Advertising services in the life sciences,
healthcare, medical and pharmaceutical fields, namely: promoting
the goods and services of third parties through the production of
electronic advertising, including the production of electronic
advertising through Internet and on CD-ROM and the production
of print advertising. (2) Production of broadcast advertising. (3)
Media planning and media purchasing. (4) Direct marketing in the
life sciences, healthcare, medical and pharmaceutical fields. (5)
Organization of promotional events in the life sciences,
healthcare, medical and pharmaceutical fields. (6) Infomercials in
the life sciences, healthcare, medical and pharmaceutical fields.
(7) Public relations in the life sciences, healthcare, medical and
pharmaceutical fields. (8) Conception and production of designs,
logos and packaging in the life sciences, healthcare, medical and
pharmaceutical field. (9) Production of direct response
commercials in the life sciences, healthcare, medical and
pharmaceutical fields. (10) Continuing medical education in the
life sciences, healthcare, medical and pharmaceutical fields. Used
in CANADA since July 20, 1998 on services.
SERVICES: (1) Services de publicité sur les sciences de la vie,
soins de santé, domaines médicaux et pharmaceutiques,
nommément promotion des biens et services de tiers au moyen de
la publicité électronique, y compris la production de publicité
électronique sur Internet et sur CD-ROM et production de
réclames imprimées. (2) Production de publicité diffusée. (3)
Planification et achat des médias. (4) Services de marketing direct
dans le domaine des sciences de la vie, des soins de santé, de la
médecine et de la pharmacie. (5) Organisation d’activités
promotionnelles dans le domaine des sciences de la vie, des soins
de la santé, de la médecine et de la pharmacie. (6) Infopublicités
dans le domaine des sciences de la vie, des soins de santé, de la
médecine et de la pharmacie. (7) Services de relations publiques
dans le domaine des sciences de la vie, des soins de santé, de la
médecine et de la pharmacie. (8) Conception et production de
graphismes, de logos et d’emballages dans le domaine des
sciences de la vie, de la médecine et des produits
pharmaceutiques. (9) Production d’annonces publicitaires à
réponse directe dans le domaine des sciences de la vie, de la
médecine et des produits pharmaceutiques. (10) Services
d’éducation permanente dans le domaine des sciences de la vie,
des soins de santé, de la médecine et de la pharmacie. Employée
au CANADA depuis 20 juillet 1998 en liaison avec les services.

1,161,290. 2002/12/04. GREAT PACIFIC INDUSTRIES INC.,
19855 - 92A Avenue, Langley, BRITISH COLUMBIA, V1M3B6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FARRIS, VAUGHAN, WILLS & MURPHY, P.O. BOX 10026
PACIFIC CENTRE SOUTH, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, 700 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V7Y1B3 

RAPID CHEF 
WARES: Fresh and frozen entrees consisting primarily of a
combination of one or more of: meat, fish, poultry, vegetables,
pasta, rice, fruit, sauces, cheese, bread, and tofu. SERVICES:
Supermarket services, and catering services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Plats frais et surgelés comprenant
principalement un des ingrédients suivants ou une combinaison
de ces ingrédients : viande, poisson, volaille, légumes, pâtes
alimentaires, riz, fruits, sauces, fromage, pain, et tofu.
SERVICES: Services de supermarché, et services de traiteur.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,161,342. 2002/12/05. IDX Investment Corporation, 40 IDX
Drive, South Burlington, Vermont 05403, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

IMAGECAST 
WARES: Computer software for storing, retrieving, distributing
and displaying medical images and associated patient information
and reports across healthcare enterprises and among healthcare
providers and healthcare enterprises, and instructional manuals
therefore sold together as a unit; computer software for facilitating
the delivery of healthcare involving the use of medical images and
associated patient information across healthcare enterprises and
among healthcare providers and healthcare enterprises, and
instructional manuals sold therefore as a unit; computer software
for managing workflow in the delivery of healthcare involving the
use of medical images and associated patient information across
healthcare enterprises, and instructional manuals therefore sold
together as a unit; computer software for storing, retrieving,
distributing and displaying patient information and reports that are
associated with medical images across healthcare enterprises
and among healthcare providers and healthcare enterprises, and
instructional manuals therefore sold together as a unit.
SERVICES: (1) Computer education training services in the field
of computers relating to computer software for storing, retrieving,
distributing and displaying medical images and associated patient
information and reports for facilitating the delivery of healthcare
involving the use of medical images, and for managing workflow in
the delivery of healthcare involving the use of medical images,
across healthcare enterprises and among healthcare providers
and healthcare enterprises. (2) Installation and repair computer
software for storing, retrieving, distributing and displaying medical
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images and associated patient information and reports, for
facilitating the delivery of healthcare involving the use of medical
images, and for managing workflow in the delivery of healthcare
involving the use of medical images and associated patient
information, across healthcare enterprises and among healthcare
providers and healthcare enterprises; consultation services in the
field of computer software for storing, retrieving, distributing and
displaying medical images and associated patient information and
reports, for facilitating the delivery of healthcare involving the use
of medical images and patient information, and for managing
workflow in the delivery of healthcare involving the use of medical
images and patient information, across healthcare enterprises and
among health care providers and healthcare enterprises;
computer programming services for other services in the field of
computer software for storing, retrieving, distributing and
displaying medical images and associated patient information and
reports, for facilitating the delivery of healthcare involving the use
of medical images and patient information, and for managing
workflow in the delivery of healthcare involving the use of medical
images and patient information, across healthcare enterprises and
among healthcare providers and healthcare enterprises;
managing the operation of computer resources of others in the
field of computer software for storing, retrieving, distributing and
displaying medical images and associated patient information and
reports, for facilitating the delivery of healthcare involving the use
of medical images, and for managing workflow in the delivery of
healthcare involving the use of medical images and patient
information, across healthcare enterprises and among healthcare
providers and healthcare enterprises; application service provider
(ASP) featuring computer software for storing, retrieving,
distributing and displaying medical images and associated patient
information and reports, for facilitating the delivery of healthcare
involving the use of medical images and patient information, and
for managing workflow in the delivery of healthcare involving the
use of medical images and patient information, across healthcare
enterprises and among healthcare providers and healthcare
enterprises; computer hardware reseller services. (3) Consulting
services in the field of improving medical workflow and reducing
costs in healthcare institutions. Priority Filing Date: November 15,
2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/185,381 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Logiciels de stockage, d’extraction, de
distribution et d’affichage d’images médicales et d’informations de
patients et de dossiers connexes pour établissements de soins de
santé et de fournisseurs de soins de santé, manuels d’instructions
connexes vendus comme un tout; logiciels pour faciliter la
fourniture de soins de santé nécessitant l’utilisation d’images
médicales et d’informations de patients pour établissements de
soins de santé et de fournisseurs de soins de santé, et manuels
d’instruction vendus comme un tout; logiciels de gestion du flux
des tâches ayant trait à la prestation des soins de santé
nécessitant l’utilisation d’images médicales et d’informations de
patients pour établissements de soins de santé, et manuels
d’instructions connexes vendus comme un tout; logiciels de
stockage, d’extraction, de distribution et d’affichage d’informations
de patients et de rapports qui sont associés aux images médicales

pour établissements de soins de santé et fournisseur de services
de soins de santé, et manuels d’instructions connexes vendus
comme un tout. SERVICES: (1) Services d’enseignement de
l’informatique dans le domaine des logiciels à des fins de
stockage, récupération, distribution et affichage d’imagerie
médicale et d’information connexe sur les patients, à des fins de
rapports destinés à faciliter l’administration des soins de santé
tributaires d’imagerie médicale, ainsi qu’à des fins de gestion du
déroulement des opérations dans l’administration des soins de
santé tributaires d’imagerie médicale autant au niveau des
entreprises de soins de santé qu’entre fournisseurs de soins de
santé et entreprises de soins de santé. (2) Installation et
dépannage de logiciels pour fins de stockage, de récupération, de
distribution et d’affichage d’images médicales et d’informations de
patients et de rapports connexes pour faciliter la prestation de
soins de santé impliquant l’utilisation d’images médicales et pour
fins de gestion du flux de tâches associé à la prestation de soins
de santé impliquant l’utilisation d’images médicales et
d’informations de patients au sein des entreprises de soins de
santé et l’échange de ces images et de ces informations entre les
fournisseurs de soins de santé et les entreprises de soins de
santé; services de conseil dans le domaine des logiciels utilisés
pour fins de stockage, de récupération, de distribution et
d’affichage d’images médicales et d’informations de patients et de
rapports connexes pour fins de facilitation de la prestation de
soins de santé impliquant l’utilisation d’images médicales et
d’informations de patients et pour fins de prestation de soins de
santé impliquant l’utilisation d’images médicales et d’informations
de patients au sein des entreprises de soins de santé et l’échange
de ces images et de ces informations entre les fournisseurs de
soins de santé et les entreprises de soins de santé; services de
programmation informatique pour autres services dans le
domaine des logiciels de stockage, de récupération, de
distribution et d’affichage d’images médicales et d’informations de
patients et de rapports connexes, pour fins de facilitation de la
prestation de soins de santé impliquant l’utilisation d’images
médicales et d’informations de patients et pour fins de gestion du
flux de tâches associé à la prestation de soins de santé impliquant
l’utilisation d’images médicales et d’informations de patients au
sein des entreprises de soins de santé et l’échange de ces images
et de ces informations entre les fournisseurs de soins de santé et
les entreprises de soins de santé; gestion de l’exploitation des
ressources informatiques de tiers dans le domaine des logiciels
pour fins de stockage, de récupération, de distribution et
d’affichage d’images médicales et d’informations de patients et de
rapports connexes pour fins de facilitation de la prestation de
soins de santé impliquant l’utilisation d’ images médicales, et pour
fins de gestion du flux de tâches associé à la prestation de soins
de santé impliquant l’utilisation d’images médicales et
d’informations de patients au sein des entreprises de soins de
santé et l’échange de ces images et de ces informations entre les
fournisseurs de soins de santé et les entreprises de soins de
santé; services de fournisseur de services d’application spécialisé
dans la fourniture de logiciels pour fins de stockage, de
récupération, de distribution et d’affichage d’images médicales et
d’informations de patients et de rapports connexes pour fins de
facilitation de la prestation de soins de santé impliquant l’utilisation
d’images médicales et d’informations de patients et pour fins de
gestion du flux de tâches associé à la prestation de soins de santé
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impliquant l’utilisation d’images médicales et d’informations de
patients au sein des entreprises de soins de santé et l’échange de
ces images et de ces informations entre les fournisseurs de soins
de santé et les entreprises de soins de santé; services d’un
revendeur de matériel informatique. (3) Services de consultation
dans le domaine de l’amélioration du déroulement du travail
médical et de la réduction des coûts dans les établissements de
soins de santé. Date de priorité de production: 15 novembre 2002,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/185,381 en
liaison avec le même genre de marchandises et en liaison avec le
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,161,343. 2002/12/06. Sony Kabushiki Kaisha also trading as
Sony Corporation, 6-7-35 Kitashinagawa, Shinagawa-ku, Tokyo
141-0001, JAPAN Representative for Service/Représentant
pour Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

BBeB 
WARES: Integrated circuit memory card readers and writers with
display monitors; pre-recorded integrated circuit memory card
featuring books, novels, magazines, encyclopedias and
dictionaries. Priority Filing Date: June 18, 2002, Country: JAPAN,
Application No: 2002050449 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Lecteurs et rédacteurs de cartes à mémoire à
circuits intégrés avec moniteurs de visualisation; cartes à
mémoire à circuits intégrés préenregistrées, dont le contenu est
constitué de livres, de nouvelles, de revues, d’encyclopédies et de
dictionnaires. Date de priorité de production: 18 juin 2002, pays:
JAPON, demande no: 2002050449 en liaison avec le même genre
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,161,416. 2002/12/05. Progressive Suspension, Inc., 11129 G
Avenue, Hesperia, California 92345, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSAN MACLEAN, SUITE 401, 80 ABERDEEN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5 

AIRTAIL 
WARES: Motorcycle suspension systems. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on May 13, 2003 under No. 2,716,499 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Systèmes de suspension de motocyclette.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 13 mai 2003 sous le No. 2,716,499 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,161,497. 2002/12/06. TAYLOR MADE GOLF COMPANY, INC.,
5545 Fermi Court, Carlsbad, California 92008, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE
COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

500 SERIES 
The right to the exclusive use of the word SERIES is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Clothing, namely hats, visors, caps, shirts, skirts,
blouses, sweaters, slacks, shorts, jackets, coats, pullovers,
cardigans and golf shoes; golf equipment, namely golf clubs, golf
grips, putters, shafts, golf balls, golf gloves, golf tees, golf club
covers and golf bags. Priority Filing Date: June 07, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
417,692 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot SERIES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément chapeaux, visières,
casquettes, chemises, jupes, chemisiers, chandails, pantalons
sport, shorts, vestes, manteaux, pulls, cardigans et chaussures de
golf; équipement de golf, nommément bâtons de golf, poignées de
bâton de golf, fers droits, manches de bâton de golf, balles de golf,
gants de golf, tés de golf, housses de bâtons de golf et sacs de
golf. Date de priorité de production: 07 juin 2002, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/417,692 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,161,498. 2002/12/06. TAYLOR MADE GOLF COMPANY, INC.,
5545 Fermi Court, Carlsbad, California 92008, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE
COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 
 

The right to the exclusive use of the word SERIES is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Clothing, namely hats, visors, caps, shirts, skirts,
blouses, sweaters, slacks, shorts, jackets, coats, pullovers,
cardigans and golf shoes; golf equipment, namely golf clubs, golf
grips, putters, shafts, golf balls, golf gloves, golf tees, golf club
covers and golf bags. Priority Filing Date: June 12, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
419,683 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot SERIES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément chapeaux, visières,
casquettes, chemises, jupes, chemisiers, chandails, pantalons
sport, shorts, vestes, manteaux, pulls, cardigans et chaussures de
golf; équipement de golf, nommément bâtons de golf, poignées de
bâton de golf, fers droits, manches de bâton de golf, balles de golf,
gants de golf, tés de golf, housses de bâtons de golf et sacs de
golf. Date de priorité de production: 12 juin 2002, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/419,683 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,161,588. 2002/12/09. AUTOMOTIVE AFTERMARKET
INDUSTRY ASSOCIATION, 4600 East West Highway, Bethesda,
Maryland 20814, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

The right to the exclusive use of the words CAR CARE is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Promoting public awareness of the need for regular
motor vehicle maintenance. Used in CANADA since at least as
early as September 17, 2002 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots CAR CARE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Sensibilisation du public au besoin d’entretien
courant de véhicules automobiles. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que le 17 septembre 2002 en liaison avec les
services.

1,161,614. 2002/12/12. Weird TV, Inc. (a California Corporation),
18321 Ventura Boulevard, Suite 920, Tarzana, California, 91356,
UNITED STATES OF AMERICA 

WEIRD TV 
The right to the exclusive use of the letters TV is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Pre-ecorded videotapes, laser discs and cd-roms
featuring entertainment in the nature of comedy, drama, news,
animation, children’s programs and music videos; clothing namely
t-shirts, shirts, jackets, sweatshirts, sweaters, pants, and shorts.
SERVICES: Entertainment services in the nature of satellite,
online, cable, internet and network television series in the field of
comedy, drama, news, animation, children’s programs and music
videos and broadcasting services namely television broadcasting,
cable television broadcasting, satellite television broadcasting,
digital audio and video broadcasting and broadcasting programs
via the internet. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
Le droit à l’usage exclusif de les lettres TV en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Bandes vidéo, disques laser et CD-ROM
préenregistrés de divertissement sous forme de comédies,
dramatiques, nouvelles, animation, émissions pour enfants et
vidéos musicaux; vêtements, nommément tee-shirts, chemises,
vestes, pulls d’entraînement, chandails, pantalons, et shorts.
SERVICES: Services de divertissement sous forme de séries
télévisées par satellite, en direct, par câble, sur l’Internet et sur
réseau, soit des comédies, dramatiques, nouvelles, animation,
émissions pour enfants et vidéos musicaux et services de
diffusion, nommément télédiffusion, télédiffusion par câble,
télédiffusion par satellite, télédiffusion numérique audio et
vidéotransmission et diffusion d’émissions au moyen de l’Internet.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,161,680. 2002/12/09. XANBOO, INC., 115 West 30th Street,
6th Floor, New York, New York, 100011, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

BE THERE. EVEN WHEN YOU’RE NOT. 
WARES: Computer hardware; internet management and
automation system, namely, computer software for remotely
commanding or controlling any type of device or appliance for
homes and businesses over the internet, and the software
features plug-and-play detectors and sensors as well as remote
command control devices; video and digital cameras; video and
digital cameras with built-in-motion detectors; accessories with
control modules for alarms, appliances, doors, locks, thermostats,
windows and water, namely, electronic controlled modules for use
on alarms, appliances, doors, locks, thermostats, windows, and
water; electric and electronic sensors for detecting acoustic,
temperature, water, motion, contact, and power on/off changes.
SERVICES: Technical support, namely, monitoring a network
systems via a global computer network an Internet management
and automation system for homes and business which features
plug-and-play detectors and sensors as well as remote command
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control devices, namely computer hardware and software. Used
in CANADA since at least as early as March 08, 2001 on wares
and on services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares and on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on October 08, 2002 under No. 2631806 on wares and
on services.
MARCHANDISES: Matériel informatique; système de gestion et
d’automatisation par Internet, nommément logiciels permettant de
commander à distance tout type d’appareil à usage domestique
ou commercial au moyen d’Internet, lesdits logiciels comprenant
des détecteurs et capteurs prêts à l’utilisation ainsi que des
dispositifs de télécommande; caméras vidéo et caméras
numériques; caméras vidéo et caméras numériques intégrant des
détecteurs de mouvement; accessoires avec modules de
commande pour alarmes, appareils, portes, verrous, thermostats,
fenêtres et détection d’eau, nommément modules à commande
électronique pour utilisation avec des alarmes, appareils, portes,
verrous, thermostats, fenêtres et détection d’eau; capteurs
électriques et électroniques pour détecter le bruit, les
changements de température, la présence d’eau, les bris de
contact et les coupures de courant. SERVICES: Soutien
technique, nommément surveillance de systèmes de réseaux au
moyen d’un réseau informatique mondial, systèmes de gestion et
d’automatisation fournis par Internet pour des résidences et des
entreprises, qui comprennent des détecteurs et des capteurs
prêts à utiliser, ainsi que des dispositifs de commande et de
contrôle à distance, nommément matériel informatique et
logiciels. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le
08 mars 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 08
octobre 2002 sous le No. 2631806 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,161,796. 2002/12/10. Advanced Lubication Technology, Inc. (a
corporation of the State of North Carolina), 2939 SW 42nd
Avenue, Palm City, Florida, 34990, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FINLAYSON & SINGLEHURST, 70
GLOUCESTER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2 

MOTOR SILK 
The right to the exclusive use of the word MOTOR is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Automobile lubricants. Used in CANADA since at least
as early as September 10, 2002 on wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on September 09, 1997 under No.
2,094,327 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot MOTOR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lubrifiants pour automobiles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 10 septembre 2002 en
liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 09 septembre 1997
sous le No. 2,094,327 en liaison avec les marchandises.

1,161,804. 2002/12/10. JohnsonDiversey, Inc., 8310 16th Street,
P.O. Box 902, Sturtevant, Wisconsin, 53177-0902, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER LLP, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

FRESH PHASE 
The right to the exclusive use of the word FRESH is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Fabric fresheners for commercial, industrial and
institutional use. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot FRESH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Désodorisants à tissus pour usage
commercial, industriel et institutionnel. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,161,838. 2002/12/09. Saint-Gobain Abrasives, Inc., One New
Bond Street, Worcester, Massachusetts 01615-0008, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

DRYICE 
WARES: Sandpaper. Priority Filing Date: June 13, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
135,378 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 16, 2003 under
No. 2,796,165 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Papier de verre. Date de priorité de
production: 13 juin 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/135,378 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 16 décembre 2003 sous le No. 2,796,165 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,161,927. 2002/12/11. HJ Heinz Company Australia Ltd., 105
Camberwell Road, Hawthorn East Vic 3123, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

OX & PALM 
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The applicant disclaims the right for the purpose of this application
and the resulting registration to the exclusive use of the word OX
apart from the trade-mark.
WARES: Meat and processed meats namely, corned meat and
tinned meat. Used in AUSTRALIA on wares. Registered in or for
AUSTRALIA on April 30, 1976 under No. 296403 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
Aux fins de cette demande et de tout enregistrement consécutif à
cette demande, le requérant renonce au droit à l’usage exclusif du
mot mot "OX" en dehors de la marque de commerce.
MARCHANDISES: Viande et viandes transformées,
nommément, viandes salées et viandes en conserve. Employée:
AUSTRALIE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans
ou pour AUSTRALIE le 30 avril 1976 sous le No. 296403 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,161,928. 2002/12/11. MOLSON CANADA, 33 Carlingview
Drive, Toronto, ONTARIO, M9W5E4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

BIG CHILL 
WARES: Brewed alcoholic beverages, namely beer. Used in
CANADA since at least as early as 1992 on wares.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées, nommément
bière. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1992
en liaison avec les marchandises.

1,161,965. 2002/12/11. Advanced Lubrication Technology, Inc. (a
corporation of North Carolina), 2939 SW 42nd Avenue, Palm City,
Florida, 34990, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: FINLAYSON &
SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P0A2 

GEAR SILK 
The right to the exclusive use of the word GEAR is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Lubricants, namely, industrial greases and gear oils.
Used in CANADA since at least as early as September 10, 2002
on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot GEAR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Lubrifiants, nommément graisses industrielles
et huiles pour engrenages. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 10 septembre 2002 en liaison avec les
marchandises.

1,161,967. 2002/12/11. Advanced Lubrication Technology, Inc. (a
corporation of North Carolina), 2939 SW 42nd Avenue, Palm City,
Florida, 34990, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: FINLAYSON &
SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P0A2 

LUBRI SILK 
WARES: Lubricants, namely, industrial greases and gear oils.
Used in CANADA since at least as early as September 10, 2002
on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 15, 1998 under No. 2,210,401 on wares.
MARCHANDISES: Lubrifiants, nommément graisses industrielles
et huiles pour engrenages. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 10 septembre 2002 en liaison avec les
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 15 décembre 1998 sous le No. 2,210,401 en
liaison avec les marchandises.

1,161,971. 2002/12/11. 7-ELEVEN, INC., Cityplace Center East,
2711 North Haskell Avenue, Dallas, Texas 75204-2906, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE
400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

BIG EATS BAKERY DREAMMM 
The right to the exclusive use of the word BAKERY is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Bakery products, namely, pastries, squares, brownies,
doughnuts, muffins, breads, cakes, cookies, for consumption on
or off the premises. SERVICES: Convenience store services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot BAKERY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Produits de boulangerie, nommément
pâtisseries, équerres, carrés au chocolat, beignes, muffins, pains,
gâteaux, biscuits, pour consommation sur place ou à l’extérieur.
SERVICES: Services de dépanneur. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,161,979. 2002/12/11. KRAVET INC., 225 Central Avenue
South, Bethpage, New York 11714, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6 

GROUNDWORKS 
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WARES: (1) Fabrics and textiles for use and in the manufacture
of home furnishings, namely upholstery, draperies, wall coverings,
linens, curtains, pillows, bedsheets, quilts; wall hangings; wall
paper; wall coverings made of vinyl, paper and polymers. (2)
Fabric and furnishing trimmings, namely ornamental ribbons
made of textiles, lace trimming, tassels, braids, cords, fringes, tie-
backs. (3) Textile fabrics for use in home furnishings, namely
draperies, wallcoverings and upholstery; wallcoverings made of
vinyl, paper and polymers. Used in CANADA since at least as
early as 1995 on wares (1). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (3). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on November 09, 1982 under No. 1,215,911 on
wares (3). Proposed Use in CANADA on wares (2).
MARCHANDISES: (1) Tissus et produits en tissu pour utilisation
dans des articles d’ameublement pour la maison et pour leur
fabrication, nommément meubles rembourrés, tentures,
revêtements de murs, linge de maison, rideaux, oreillers, draps,
courtepointes; décorations murales; papier peint; revêtements de
murs en vinyle, papier et polymères. (2) Garnitures en tissu et
garnitures d’ameublement, nommément rubans décoratifs faits de
produits textiles, bordure en dentelle, glands, nattes, cordons,
bordures, embrasses. (3) Tissus pour articles d’ameublement à
usage domestique, nommément tentures, revêtements muraux et
meubles rembourrés; revêtements muraux en vinyle, papier et
polymères. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
1995 en liaison avec les marchandises (1). Employée: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (3).
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 09
novembre 1982 sous le No. 1,215,911 en liaison avec les
marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,162,035. 2002/12/10. DISTRIBORG GROUPE société
anonyme, 217 Chemin du Grand Revoyet, 69230 SAINT GENIS
LAVAL, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Y3X2 

BJORG 
MARCHANDISES: Gelées de fruits; purées de fruits; purées de
légumes; jus de fruits; jus de légumes; boissons chaudes,
nommément: café, thé, infusions, succédané de café et boissons
à base de cacao, de céréales ou de soja; céréales à petit
déjeuner; huiles, nommément: huile d’olive vierge extra, huile de
tournesol, huile de carthame et huile de palme; margarine;
produits laitiers, nommément: beurre de baratte, crème fraîche
épaisse, crème végétale au soja, fromages, laits emprésurés,
yaourts, desserts lactés au bifidus et dessert brassés au bifidus;
vinaigre et vinaigre de cidre; sauce tomate et sauce tomate-
basilic; bouillons de légumes en cubes; pâtes à tarte; pâtes
alimentaires; pâtes fraîches; céréales et graines, nommément:
son de blé en fines paillettes, semoule, millet décortiqué, épeautre
précuit, orge précuit, orge mondé précuit, semoule complète
précuite, avoine, seigle, millet, riz, blé, sésame et maïs; riz long;
légumineuses, nommément: soja, pois cassés et lentilles; farine;
oeufs; ravioli; galettes de céréales, nommément: de blé, d’avoine,
de riz, de froment, de millet, de soja ou de sarrasin; salades; plats

cuisinés végétariens, nommément: aux légumes et aux céréales;
biscottes; craquelins; mélange à pains maisons; tofu; saucisses
au tofu; hamburgers végétaux; boissons végétales aux céréales
et oléagineux, nommément: au soja, au riz ou au amandes;
desserts aux fruits; desserts végétaux, nommément: gâteaux aux
carottes, salade de fruits; desserts laitiers, nommément: pouding
à base de lait, gâteaux au fromage; compote de fruits au sucre de
canne; fruits secs et oléagineux, nommément: abricots, raisins
sultanines, pruneaux entiers et dénoyautés, bananes, figues,
amandes en poudre, noisettes décortiquées et maïs à éclater;
biscuits; gaufres; barres de céréales; pain; pain d’épices; chocolat
en tablette; goûters au chocolat, au müesli, au soja-raisins et aux
framboises; pâte à tartiner; miel, produits de panification et
panification grillée, nommément: pain et pain aux raisins;
boissons chocolatées; soupes; terrines végétales; conserves de
légumes; sucre; mayonnaise végétale; corps gras; spécialités au
soja, nommément: soja à boire, panés de soja, soja à tartiner au
basilic ou ail et fines herbes, desserts au soja nommément: au
sucre de canne roux, au sirop de blé et aux fruits; entremets
laitiers, nommément: crèmes glacées, yogourts glacés; aliments
pour bébés, nommément: purée de viande, purée de légumes et
purée de fruits; biscuits salés; viennoiseries; pâtisseries
industrielles, nommément: croissants, brioches, muffins, palmiers,
carrés aux dattes, choux à la crème; éclairs au chocolat.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 17 décembre 1991 sous le
No. 1 713 638 en liaison avec les marchandises.
WARES: Fruit jellies; fruit purées; vegetable purées; fruit juice;
vegetable juice; hot beverages, namely: coffee, tea, infusions,
coffee substitutes and drinks made of cocoa, grains or soy;
breakfast cereals; oils, namely: extra virgin olive oil, sunflower
seed oil, safflower oil and palm oil; margarine; dairy products,
namely: churn butter, thick fresh cream, soy vegetable cream,
cheeses, rennet milks, yogurts, dairy desserts with bifidus and
dessert shakes with bifidus; vinegar and cider vinegar; tomato
sauce and tomato-basil sauce; vegetable bouillon cubes; pie
shells; pasta; fresh pasta; grains and seeds, namely: wheat bran
in small flakes, semolina, hulled millet, precooked spelt wheat,
precooked barley, precooked pearl barley, precooked whole
semolina, oats, rye, millet, rice, sesame and corn; long-grain rice;
legumes, namely: soy, split peas and lentils; flour; eggs; ravioli;
cookies made of grain, namely: wheat, oats, rice, bread wheat,
millet, soy or buckwheat; salads; vegetarian prepared dishes,
namely: made of vegetables and grains; rusks; crackers;
homemade bread mixes; tofu; tofu wieners; vegetarian
hamburgers; vegetable drinks made of grains and oilseed plants,
namely: soy, rice or almonds; fruit desserts; vegetable desserts,
namely: carrot cakes, fruit salad; dairy desserts, namely: milk
pudding, cheesecakes; fruit compote with sugar cane; dried and
oleaginous fruits, namely: apricots, sultana raisins, whole and
pitted prunes, bananas, figs, powdered almonds, shelled
hazelnuts and popping corn; biscuits; waffles; cereal bars; bread;
spice bread; chocolate bars; snack foods with chocolate, müesli,
soy raisins and raspberries; spreads; honey, bread-making and
grilled bread-making products, namely: bread and raisin bread;
chocolate drinks; soups; vegetable terrines; canned vegetables;
sugar; vegetable mayonnaise; fats; soy specialties, namely: soy
drinks, breaded soy, soy spread with basil or garlic and herbs, soy
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desserts namely: with red cane sugar, wheat syrup and fruit; dairy
desserts, namely: ice creams, frozen yogurts; baby foods, namely:
pureed meat, pureed vegetables and pureed fruits; savoury
biscuits; sweet pastry rolls; factory-made pastries, namely:
croissants, sweet buns, muffins, palmiers, date squares, cream
puffs; chocolate eclairs. Used in FRANCE on wares. Registered
in or for FRANCE on December 17, 1991 under No. 1 713 638 on
wares.

1,162,051. 2002/12/12. KONINKLIJKE PHILIPS ELECTRONICS
N.V., Groenewoudseweg 1, Eindhoven, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

ELEVA 
WARES: Software used for integrated viewing and processing of
images and patient related data at any workspot, and for workflow
enhancing, in the fields of radiography and radiology; medical
radiography and radiology apparatus and instruments, namely,
radiographic and fluoroscopic medical diagnostic scanners, RF
scanners and X-ray scanners, and parts thereof. Priority Filing
Date: August 07, 2002, Country: BENELUX (NETHERLANDS),
Application No: 1015796 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels pour fins d’affichage et de traitement
intégrés d’images et de données relatives aux patients à tout
poste de travail et pour fins d’amélioration du flux de travail dans
les domaines de la domaine radiographie et de la radiologie;
appareils et instruments de radiographie et de radiologie,
nommément appareils de diagnostic radiographiques et
fluoroscopiques, récepteurs à balayage et appareils à rayons X et
pièces connexes. Date de priorité de production: 07 août 2002,
pays: BENELUX (PAYS-BAS), demande no: 1015796 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,162,096. 2002/12/12. Selkirk Financial Technologies Inc., 1055
W. Hastings Street, 17th Floor, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6E2E9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

CONJECSURE 
WARES: Computer software, namely, Internet-based business
software in the field of financial portfolio risk management.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels d’entreprise
basés sur Internet dans le domaine de la gestion des risques
associés aux portefeuilles financiers. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,162,161. 2002/12/17. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio, 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

RAIN GARDEN 
WARES: Antiperspirants and deodorants. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Antisudorifiques et désodorisants. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,162,262. 2002/12/13. La Face Cachée de la Pomme Inc., 617,
Route 202, Hemmingford, QUÉBEC, J0L1H0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SARTO BLOUIN,
376, BOUL. ST-JOSEPH EST, MONTREAL, QUÉBEC, H2T1J6 
 

Le droit à l’usage exclusif des mots POMME, CIDRE DE GLACE,
ICE CIDER, PRODUIT, ÉLEVÉ ET MIS EN BOUTEILLE,
HEMMINGFORD, QUÉBEC, CANADA, RÉCOLTE, PRODUIT
DU QUÉBEC, PRODUCT OF QUÉBEC, ET/OU TOUT
POURCENTAGE D’ALCOOL DONT 11,5% ALC./VOL., 500ML.
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boisson, nommément cidre de glace.
Employée au CANADA depuis août 1997 en liaison avec les
marchandises.
The right to the exclusive use of the words POMME, CIDRE DE
GLACE, ICE CIDER, PRODUIT, ÉLEVÉ ET MIS EN BOUTEILLE,
HEMMINGFORD, QUÉBEC, CANADA, RÉCOLTE, PRODUIT
DU QUÉBEC, PRODUCT OF QUÉBEC, and/or any percentage of
alcohol including 11,5 ALC./VOL., 500ML. is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Beverage, namely ice cider. Used in CANADA since
August 1997 on wares.
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1,162,697. 2002/12/23. Corporate Mentoring Solutions, Inc., Unit
A, 6822 Veyaness Road, Saanichton, BRITISH COLUMBIA,
V8M2A8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GORDON THOMSON, 1353 MOUNTAINSIDE
CRESCENT, SUITE 200, ORLEANS, ONTARIO, K1E3G5 

JUST-IN-TIME MENTORING 
The right to the exclusive use of the word MENTORING is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Educational services, namely, providing self-directed
training and educational programs on line via the Internet in the
fields of human resources, namely, career development, personal
awareness, coaching, executive development and leadership.
Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot MENTORING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services éducatifs, nommément fourniture de
programmes éducatifs et de formation auto-gérés en ligne au
moyen d’Internet dans le domaine des ressources humaines,
nommément perfectionnement professionnel, prise de conscience
personnelle, encadrement, perfectionnement des cadres et
leadership. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,162,849. 2002/12/18. TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V.,
Avenida Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601,
MEXICO Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 

CUERVITO 
WARES: Alcoholic beverages, namely tequila, prepared cocktails
containing tequila; non-alcoholic beverages, namely cocktail
mixes. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément tequila,
cocktails contenant de la tequila; boissons non alcoolisées,
nommément mélanges à cocktails. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,163,133. 2002/12/23. MTD PRODUCTS Inc., 5965 Grafton
Road, P.O. Box 368022, Cleveland, Ohio, 41136, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MILLER THOMSON LLP,
MARKET SQUARE OFFICE TOWER, 700, 22 FREDERICK
STREET, P.O. BOX 578, KITCHENER, ONTARIO, N2G4A2 

MY SPEED 
WARES: Lawn mowers. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Tondeuses à gazon. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,163,190. 2002/12/19. Macgregors Meat & Seafood Ltd., 265
Garyray Drive, Weston, ONTARIO, M9L1P2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

NORTH COUNTRY COOKHOUSE 
The right to the exclusive use of the word COOKHOUSE is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Smoked and/or cooked meat & seafood. Proposed Use
in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot COOKHOUSE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Viande et fruits de mer fumés et/ou cuits.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,163,201. 2002/12/19. MBOS System Corp., 20449 - 43A
Avenue, Langley, BRITISH COLUMBIA, V3A3C7 

M B O S 
SERVICES: Real estate brokerage offering services. Proposed
Use in CANADA on services.
SERVICES: Services de courtage en immeuble. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,163,212. 2002/12/20. MAISON DES FUTAILLES, S.E.C. une
société en commandite, 6880, boul. Louis-H. Lafontaine,
Montréal, QUÉBEC, H1M2T2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 
 

Consent of the Société des Alcools du Québec is of record.
MARCHANDISES: Spiritueux nommément: vodka, gin, rhum,
brandy, alcool 40%, alcool 94%, cognac. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que novembre 2002 en liaison avec les
marchandises.
Le consentement de la Société des Alcools du Québec a été
déposé.
WARES: Alcoholic spirits namely: vodka, gin, rum, brandy,
alcohol 40%, alcohol 94%, cognac. Used in CANADA since at
least as early as November 2002 on wares.
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1,163,213. 2002/12/20. MAISON DES FUTAILLES, S.E.C. une
société en commandite, 6880, boul. Louis-H. Lafontaine,
Montréal, QUÉBEC, H1M2T2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 
 

Consent of the Société des Alcools du Québec is of record.
MARCHANDISES: Spiritueux nommément: vodka, gin, rhum,
brandy, alcool 40%, alcool 94%, cognac. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que novembre 2002 en liaison avec les
marchandises.
Le consentement de la Société des Alcools du Québec a été
déposé.
WARES: Alcoholic spirits namely: vodka, gin, rum, brandy,
alcohol 40%, alcohol 94%, cognac. Used in CANADA since at
least as early as November 2002 on wares.

1,163,214. 2002/12/20. MAISON DES FUTAILLES, S.E.C. une
société en commandite, 6880, boul. Louis-H. Lafontaine,
Montréal, QUÉBEC, H1M2T2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 
 

Consent of the Société des Alcools du Québec is of record.
MARCHANDISES: Spiritueux nommément: vodka, gin, rhum,
brandy, alcool 40%, alcool 94%, cognac. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que novembre 2002 en liaison avec les
marchandises.
Le consentement de la Société des Alcools du Québec a été
déposé.
WARES: Alcoholic spirits namely: vodka, gin, rum, brandy,
alcohol 40%, alcohol 94%, cognac. Used in CANADA since at
least as early as November 2002 on wares.

1,163,296. 2002/12/23. INTEL CORPORATION, 2200 Mission
College Boulevard, Santa Clara, California, 95052-8119, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8 
 

WARES: Computers; computer hardware; semiconductors;
microprocessors; integrated circuits; computer chipsets; computer
motherboards and daughterboards; microcomputers; computer
workstations; software programmable processors; notebook and
laptop computers; portable computers; handheld computers;
computer peripherals; personal digital assistants; computer
programs for network management; computer utility programs;
computer programs for recording, processing, receiving,
reproducing, transmitting, modifying, compressing,
decompressing, broadcasting, merging, and/or enhancing sound,
video, images, graphics, and data; computer programs for web
page design; computer programs for accessing and using the
Internet; computer software for use in video-conferencing,
teleconferencing, document exchange and editing; computer
firmware and operating system software; computer and
telecommunications networking hardware and software; servers;
computer network adapters, switches, routers and hubs; wireless
and wired modems and communication cards and devices; mobile
telephones; accessories, parts, fittings and testing apparatus for
the aforementioned goods. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Ordinateurs; matériel informatique;
semiconducteurs; microprocesseurs; circuits intégrés; jeux de
puces d’ordinateur; cartes-mères et cartes filles d’ordinateur;
micro-ordinateurs; postes de travail informatisés; processeurs
programmables par logiciel; ordinateurs blocs-notes et
ordinateurs portatifs; ordinateurs portables; ordinateurs de poche;
périphériques; assistants numériques personnels; programmes
informatiques pour la gestion de réseaux; programmes
informatiques utilitaires; programmes informatiques pour
enregistrement, traitement, réception, reproduction, transmission,
modification, compression, décompression, diffusion, fusion et/ou
amélioration du son, de la vidéo, des images, des graphiques et
des données; programmes informatiques pour la conception de
pages WEB; programmes informatiques pour l’accès à l’Internet
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et son utilisation; logiciels pour vidéoconférence, téléconférence,
échange de documents et édition; microprogrammes d’ordinateur
et logiciels d’exploitation; matériel informatique et logiciels de
réseautage d’ordinateurs et de télécommunications; serveurs;
adaptateurs, commutateurs, routeurs et concentrateurs de réseau
informatique; modems sans fil et câblés et cartes et dispositifs de
communication; téléphones mobiles; accessoires, pièces, et
appareils d’essai pour les marchandises susmentionnées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,163,400. 2002/12/19. RIP LLC, 5050 Yellowstone Highway,
Idaho Falls, Idaho 83402, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

MAINSTREAM 
WARES: (1) Recreational fishing products, namely fishing
leaders, tippets, fishing lines. (2) Fly lines. Used in CANADA since
at least as early as March 04, 1998 on wares (2). Proposed Use
in CANADA on wares (1).
MARCHANDISES: (1) Articles de pêche récréative, nommément
avançons, tippets, lignes de pêche. (2) Doublures de braguette.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 04 mars
1998 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,163,512. 2002/12/24. Société nationale d’exploitation
industrielle des tabacs et allumettes, faisant affaires sous la
raison sociale SEITA société anonyme, 182/188, avenue de
France, 75639 PARIS Cedex 13, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN,
P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 
 

Le droit à l’usage exclusif du mot BLONDES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Tabac et produits du tabac. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que juin 2001 en liaison avec
les marchandises.
The right to the exclusive use of the word BLONDES is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Tobacco and tobacco products. Used in CANADA since
at least as early as June 2001 on wares.

1,163,624. 2002/12/30. w.Cooper Inc. a legal entity, 1800 Midland
Avenue, Toronto, ONTARIO, M1P3C2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

PURELEISURE 
WARES: (1) Parts and accessories for swimming pools, spas, and
hot tubs, namely filter cartridges, skimmers, skimmer baskets,
electric motors, pump bases, filter bases, pressure gages, sight
glasses for filters, filter plates, hoese, hose adapters, multiport
valves and knife valves. (2) Swimming pool filters; swimming pool
pumps. Used in CANADA since at least as early as October 2002
on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).
MARCHANDISES: (1) Pièces et accessoires pour piscines, spas
et cuves thermales, nommément cartouches filtrantes, écumoires,
paniers d’écumoire, moteurs électriques, socles de pompe, socles
de filtre, manomètres, voyants en verre pour filtres, plaques
filtrantes, tuyaux flexibles, adaptateurs pour tuyaux flexibles,
robinets multivoies et robinets à guillotine. (2) Filtres de piscine;
pompes de piscine. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que octobre 2002 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,163,630. 2002/12/30. David Pubrat, 97 Alder Crescent,
Etobicoke, ONTARIO, M8V2H7 

Fiasco 
WARES: Card game and accesory parts for card game; computer
game software namely card game. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Jeux de cartes et accessoires pour jeux de
cartes; ludiciels, nommément jeux de cartes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,163,633. 2002/12/30. Suntex International, Inc. a Pennsylvania
corporation, 3311 Fox Hill Road, Easton, Pennsylvania, 18045,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 
 

The right to the exclusive use of the word GAME in respect of
mathematics game is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Computer software used for mathematics; printed
educational materials, namely, newsletters about mathematics;
mathematics game. (2) Computer software, namely, educational
computer software for improving math skills. SERVICES:
Educational services, namely, tournaments featuring
mathematics. Used in CANADA since at least as early as April
1995 on wares (1) and on services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on July 17, 2001 under No. 2,469,915 on wares (2).
Le droit à l’usage exclusif du mot GAME en liaison avec un jeu de
mathématiques en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
MARCHANDISES: (1) Logiciels utilisés en mathématiques;
matériel éducatif imprimé, nommément bulletins ayant pour sujet
les mathématiques; jeu de mathématiques. (2) Logiciel,
nommément didacticiel pour améliorer les mathématiques.
SERVICES: Services éducatifs, nommément tournois de
mathématiques. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que avril 1995 en liaison avec les marchandises (1) et en
liaison avec les services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 17 juillet 2001 sous le No.
2,469,915 en liaison avec les marchandises (2).

1,163,665. 2002/12/31. Parlay Entertainment Limited, Chancery
House, High Street, Bridgetown W.I., BARBADOS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX 20, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N6 

 

The right to the exclusive use of the word ENTERTAINMENT is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Computer software for allowing a user to play interactive
games over the Internet; computer software allowing an operator
to host and manage interactive games over the Internet; computer
software for use in on-line purchasing; and computer software for
use in managing and administering on-line transactions.
SERVICES: Operation of a web site allowing a user to play
interactive games over the Internet. Used in CANADA since at
least as early as August 01, 2002 on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot ENTERTAINMENT en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Logiciels permettant à un utilisateur de jouer à
des jeux interactifs par Internet; logiciels permettant à un
opérateur d’héberger et de gérer des jeux interactifs sur Internet;
logiciels utilisés pour effectuer des achats en ligne; et logiciels
utilisés pour la gestion et l’administration de transactions en ligne.
SERVICES: Exploitation d’un site Web de jeux interactifs.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 août
2002 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,163,977. 2003/01/06. GW Pharma Limited, Porton Down
Science Park, Salisbury, Wiltshire, SP4 0JQ, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

THERACANNEX 
WARES: Pharmaceutical and veterinary preparations for use in
the treatment of cancer pain, peri-operative pain, rheumatoid
arthritis, inflammatory bowel disease, neurogenic symptoms,
psychotic disorders, namely schizophrenia, diseases of the
central nervous system, namely epilepsy, stroke and head injury;
diseases of motion and chemically induced sickness; cannabis for
use in the treatment of cancer pain, peri-operative pain,
rheumatoid arthritis, inflammatory bowel disease, neurogenic
symptoms, psychotic disorders, namely schizophrenia, diseases
of the central nervous system, namely epilepsy, stroke and head
injury; diseases of motion and chemically induced sickness;
cannabinoid containing medicinal oils; pure extracts of medicinal
cannabis. Priority Filing Date: July 04, 2002, Country: UNITED
KINGDOM, Application No: 2304371 in association with the same
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques et vétérinaires
pour utilisation dans le traitement des douleurs dues au cancer,
aux infections périopératoires, à la polyarthrite rhumatoïde, à la
maladie intestinale inflammatoire, aux symptômes neurogènes, à
la psychose, nommément schizophrénie, aux maladies du
système nerveux central, nommément épilepsie, aux accidents
cérébrovasculaires et aux blessures à la tête; mal des transports
et maladies induites chimiquement; cannabis pour utilisation dans
le traitement des douleurs dues au cancer, aux infections
périopératoires, à la polyarthrite rhumatoïde, à la maladie
intestinale inflammatoire, aux symptômes neurogènes, à la
psychose, nommément schizophrénie, aux maladies du système
nerveux central, nommément épilepsie, aux accidents
cérébrovasculaires et aux blessures à la tête; mal des transports
et maladies induites chimiquement; cannabinoïde contenant des
huiles médicinales; extraits de cannabis médicinal purs. Date de
priorité de production: 04 juillet 2002, pays: ROYAUME-UNI,
demande no: 2304371 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,163,978. 2003/01/06. GW Pharma Limited, Porton Down
Science Park, Salisbury, Wiltshire, SP4 0JQ, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

CANNABIDEX 
WARES: Pharmaceutical and veterinary preparations for use in
the treatment of cancer pain, peri-operative pain, rheumatoid
arthritis, inflammatory bowel disease, neurogenic symptoms,
psychotic disorders, namely schizophrenia, diseases of the
central nervous system, namely epilepsy, stroke and head injury;
diseases of motion and chemically induced sickness; cannabis for
use in the treatment of cancer pain, peri-operative pain,
rheumatoid arthritis, inflammatory bowel disease, neurogenic
symptoms, psychotic disorders, namely schizophrenia, diseases
of the central nervous system, namely epilepsy, stroke and head
injury; diseases of motion and chemically induced sickness;
cannabinoid containing medicinal oils; pure extracts of medicinal
cannabis. Priority Filing Date: July 04, 2002, Country: UNITED
KINGDOM, Application No: 2304389 in association with the same
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques et vétérinaires
pour utilisation dans le traitement des douleurs dues au cancer,
aux infections périopératoires, à la polyarthrite rhumatoïde, à la
maladie intestinale inflammatoire, aux symptômes neurogènes, à
la psychose, nommément schizophrénie, aux maladies du
système nerveux central, nommément épilepsie, aux accidents
cérébrovasculaires et aux blessures à la tête; mal des transports
et maladies induites chimiquement; cannabis pour utilisation dans
le traitement des douleurs dues au cancer, aux infections
périopératoires, à la polyarthrite rhumatoïde, à la maladie
intestinale inflammatoire, aux symptômes neurogènes, à la
psychose, nommément schizophrénie, aux maladies du système
nerveux central, nommément épilepsie, aux accidents
cérébrovasculaires et aux blessures à la tête; mal des transports

et maladies induites chimiquement; cannabinoïde contenant des
huiles médicinales; extraits de cannabis médicinal purs. Date de
priorité de production: 04 juillet 2002, pays: ROYAUME-UNI,
demande no: 2304389 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,163,979. 2003/01/06. GW Pharma Limited, Porton Down
Science Park, Salisbury, Wiltshire, SP4 0JQ, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, SUITE 1100, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1 

SATIVEX 
WARES: Pharmaceutical and veterinary preparations for use in
the treatment of multiple sclerosis, neuropathic pain, spinal cord
injury, bladder disfunction and peripheral neuropathy;
pharmaceutical and veterinary preparations containing one or
more cannabinoids as the active ingredient; cannabis for use in
the treatment of multiple sclerosis, neuropathic pain, spinal cord
injury, bladder disfunction and peripheral neuropathy; cannabinoid
containing medicinal oils; pure extracts of medicinal cannabis.
Priority Filing Date: July 04, 2002, Country: UNITED KINGDOM,
Application No: 2304388 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques et vétérinaires
pour utilisation dans le traitement de la sclérose en plaques, de la
douleur névropathique, des lésions médullaires, du
dysfonctionnement de la vessie et de la neuropathie périphérique;
préparations pharmaceutiques et vétérinaires contenant un ou
plusieurs cannabinoïdes comme ingrédient actif; cannabis pour
utilisation dans le traitement de la sclérose en plaques, de la
douleur névropathique, des lésions médullaires, du
dysfonctionnement de la vessie et de la neuropathie périphérique;
cannabinoïdes contenant des huiles médicinales; extraits purs de
cannabis médicinal. Date de priorité de production: 04 juillet 2002,
pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2304388 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,164,016. 2003/01/07. CATTLEBARON INVESTMENTS LTD.,
#218 Mayfair Place, 6707 Elbow Drive S.W., Calgary, ALBERTA,
T2V0E4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACERA & JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3 

CATTLEBARON STEAKHOUSE 
The right to the exclusive use of the word STEAKHOUSE is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Restaurant and bar services. Used in CANADA since
at least as early as October 06, 2000 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot STEAKHOUSE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 51, No. 2576

March 10, 2004 183 10 mars 2004

SERVICES: Services de restauration et de bar. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 06 octobre 2000 en
liaison avec les services.

1,164,017. 2003/01/07. Chang, Kou Yeng, No. 19, Hueilai Road,
Sec. 1, Taichung 408, CHINA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

WARES: Clothing, namely, shirts, sweaters, jackets and pants;
non-motorized scooters. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément chemises,
chandails, vestes et pantalons; scooters non motorisés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,044. 2003/01/07. DaimlerChrysler AG a company
organized under the laws of Germany, Epplestrasse 225, 70567
Stuttgart, GERMANY Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP,
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5 

GREENWICH 
WARES: Automobiles and their structural and replacement parts;
model vehicles. Priority Filing Date: July 11, 2002, Country:
GERMANY, Application No: 30234171.4 in association with the
same kind of wares. Used in GERMANY on wares. Registered in
or for GERMANY on July 11, 2002 under No. 30234171 on wares.
MARCHANDISES: Automobiles et pièces connexes et pièces de
rechange; modèles réduits de véhicules. Date de priorité de
production: 11 juillet 2002, pays: ALLEMAGNE, demande no:
30234171.4 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 11 juillet 2002 sous le
No. 30234171 en liaison avec les marchandises.

1,164,185. 2003/01/08. TRAVEL LANGUAGE CONCEPTS, INC.,
406-1066 Somerset Street, W. Ottawa, ONTARIO, K1Y4T3 

LINGOCARD 

WARES: Credit card-sized card containing basic words and
phrases translated from English into different foreign languages.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Carte de la taille d’une carte de crédit
contenant des mots et des phrases de base en langue anglaise
traduits dans différentes langues étrangères. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,194. 2003/01/08. PHARMACIA & UPJOHN CO. a legal
entity, 100 Route 206 North, Peapack, NJ 07977, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

SURELA 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular disease; central nervous system diseases and
disorders, namely central nervous system infections, brain
diseases, central nervous system movement disorders, ocular
motility disorders, spinal cord diseases, encephalitis, epilepsy,
Alzheimer’s, cerebral palsy, Parkinson’s disease; neurological
diseases and disorders, namely brain injury, spinal cord injury,
seizure disorders, Alzheimer’s, Huntington’s disease, cerebral
palsy; enitourinary diseases, namely urological diseases,
infertility, sexually transmitted diseases, inflammatory pelvic
diseases; gastrointestinal diseases and disorders;
musculoskeletal diseases and disorders, namely connective ,
tissue diseases, bone diseases, osteoporosis, spinal diseases,
back pain, fractures, sprains, cartilage injuries; allergies; diabetes;
hypertension; erectile dysfunction; sexual dysfunction; cancer;
migraines; pain, namely headaches, migraines, back pain, pain
from burns, neuropathic pain; obesity; inflammation and
inflammatory diseases, namely inflammatory bowel diseases,
inflammatory connective tissue diseases, inflammatory pelvic
diseases; the respiratory system; infectious diseases, namely
respiratory infections, eye infections; immunological diseases and
disorders, namely autoimmune diseases, immunologic deficiency
syndromes, Acquired Immune Deficiency Syndrome (AIDS); viral
diseases and disorders, namely herpes, hepatitis, Acquired
Immune Deficiency Syndrome (AIDS); stroke; psychiatric
diseases and disorders, namely mood disorders, anxiety
disorders, panic disorders, cognitive disorders, schizophrenia,
depression; substance abuse disorders, namely alcoholism and
drug addiction; carpal tunnel syndrome; varicose veins; dental and
oral diseases; osteoporosis; arthritis; multiple sclerosis; yeast
infections; prostate disorders; pulmonary disorders; insomnia;
pharmaceutical preparations for use in oncology; dermatology,
namely dermatitis, skin pigmentation diseases; ophthalmology;
ocular disorders; gastroenterology; gynecology; pharmaceutical
preparations, namely cholesterol preparations, namely
preparations to lower cholesterol; smoking cessation
preparations; tissue and skin repair preparations; acne
medication; allergy medication; antacids; anthelmintics;
antiarrhythmics; antibiotics; anticoagulants; anticonvulsants;
antidepressants; antiemetics; antiflatulants; antihistamines;
antihypertensives; anti-infectives; anti-inflammatories;
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antiparasitics; antibacterials; antifungals; antivirals; burn relief
medication; calcium channel blockers; central nervous system
depressants; central nervous system stimulants; cough treatment
medication; diarrhea medication; gastrointestinal medication;
glaucoma agents; hydrocortisone; hypnotic agents; sedatives;
pharmaceutical preparations for the treatment of ophthalmology.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques pour le traitement
des maladies cardio-vasculaires; maladies et troubles du système
nerveux central, nommément infections du système nerveux
central, maladies du cerveau, dyskinésie, troubles
d’oculomotricité, maladies de la moelle épinière, encéphalite,
épilepsie, maladie d’Alzheimer, paralysie cérébrale, maladie de
Parkinson; affections et troubles neurologiques, nommément
lésions cérébrales, traumatismes médullaires, épilepsie, maladie
d’Alzheimer, maladie de Huntington, paralysie cérébrale;
maladies de l’appareil génito-urinaire, nommément maladies des
voies urinaires, infécondité, maladies sexuellement transmissibles
et maladies inflammatoires du pelvis; maladies et troubles du
système musculo-squelettique, nommément maladies du tissu
conjonctif, maladies des os, ostéoporose, maladies de la moelle
épinière, douleur dorsale, fractures, entorses, lésions des
cartilages; allergies; diabète; hypertension; dysérection;
dysfonction sexuelle; cancer; migraines; douleur, nommément
maux de tête, migraines, douleur dorsale, douleur engendrée par
des brûlures, douleur névropathique; obésité; inflammation et
maladies inflammatoires, nommément maladies intestinales
inflammatoires et maladies inflammatoires du tissu conjonctif,
maladies inflammatoires du pelvis; appareil respiratoire; maladies
infectieuses, nommément infections des voies respiratoires et
infections oculaires; maladies et troubles immunologiques,
nommément maladies auto-immunes, syndrome
d’immunodéficience, syndrome d’immunodéficience acquise
(SIDA); maladies et troubles viraux, nommément herpès, hépatite,
syndrome d’immunodéficience acquise (SIDA); accident
vasculaire cérébral; maladies et troubles psychiatriques,
nommément troubles de l’humeur, troubles anxieux, panique,
troubles cognitifs, schizophrénie, dépression; toxicomanies,
nommément alcoolisme et pharmacodépendance; syndrome du
canal carpien; varices; maladies bocco-dentaires; ostéoporose;
arthrite; sclérose en plaques; infections aux levures; troubles de la
prostate; troubles pulmonaires; insomnie; produits
pharmaceutiques utilisés en oncologie; dermatologie,
nommément dermatite, maladies affectant la pigmentation
cutanée; ophtalmologie; troubles oculaires; gastro-entérologie;
gynécologie; produits pharmaceutiques, nommément produits
pour le cholestérol, nommément produits abaissant le cholestérol;
produits anti-tabagisme; produits de guérison des lésions des
tissus et de la peau; médicament contre l’acné; médicament
contre les allergies; antiacides; anthelmintiques;
antiarrhythmiques; antibiotiques; anticoagulants; anticonvulsifs;
antidépresseurs; antiémétiques; antiflatulents; antihistaminiques;
antihypertenseurs; anti-infectieux; anti-inflammatoires;
antiparasitiques; antibactériens; antifongiques; antiviraux;
médicament pour le soulagement des brûlures; inhibiteurs

calciques; neurodépresseurs du système nerveux central;
stimulants du système nerveux central; antitussif; médicaments
contre la diarrhée; médicament gastrointestinal; agents pour
glaucome; hydrocortisone; agents hypnotiques; sédatifs; produits
pharmaceutiques utilisés en ophtalmologie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,195. 2003/01/08. TAYLOR WOODROW DEVELOPMENTS
LIMITED, 2 Princes Way, Solihull, West Midlands, B91 3ES,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION
B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5T4 

GARASTOR 
WARES: Water tanks, drainage apparatus for use in the
channelling and collection of flood water (all the aforesaid goods
being non-metallic); parts and fittings for all the aforesaid goods.
Priority Filing Date: July 16, 2002, Country: UNITED KINGDOM,
Application No: 2305338 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED KINGDOM on wares. Registered in or for
UNITED KINGDOM on April 25, 2003 under No. 2,305,338 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Réservoirs à eau, dispositifs d’évacuation de
l’eau utilisés pour canaliser et recueillir les eaux de crue (toutes
ces marchandises non faites de métal); pièces et accessoires
pour tout le matériel susmentionné. Date de priorité de production:
16 juillet 2002, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2305338 en
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ROYAUME-UNI le 25 avril 2003 sous le No.
2,305,338 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,206. 2003/01/08. Three Sisters Mountain Village Ltd.,
#1010, 530 - 8th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P3S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DUNCAN & CRAIG LLP, 2800 SCOTIA PLACE, 10060 - JASPER
AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T5J3V9 

STEWART CREEK GOLF CLUB 
The right to the exclusive use of the words STEWART and GOLF
CLUB is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Souvenir merchandise, namely: jackets, vests, hats,
visors, pins, pencils, pens, writing pads, matches, cups, napkins,
candy, pendants, lighters, desk sets, mugs, badges, umbrellas,
posters, postcards, bottles, dishes, wine bottles, beer bottles/
cans, mouse pads, lighters, key chains, envelopes, binders,
property signage, and vehicle shrink wrap advertising. (2)
Advertising materials, namely, brochures, newsletters, signs and
flags, postcards and CD ROMs containing promotional material,
event invitations, magazine advertising, newspaper advertising,
ring binder covers, letterhead and envelopes. (3) Golfing
accessories, namely golf clubs, golf bags, golf tees, golf balls, golf
club grips, golf umbrellas, ball markers, divot repair tools, golf
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carts, ball scoops, and score cards; shirts, sweatshirts, sweaters,
jackets, coats, hats, vests, visors, gloves, socks, wrist bands, key
chains, pencils, pens, decorative pins, shopping bags, sun
glasses, wrapping paper, books, travel bags, towels, and pre-
recorded video tapes containing promotional material. (4) Cups,
mugs, glasses, napkins, forks, knives, plates, spoons, toothpicks,
match books, bar soap, candy, shampoo and vending machine
tokens. SERVICES: (1) Development of residential real estate. (2)
Development of commercial real estate. (3) Development of
recreational real estate. (4) Development of industrial real estate.
(5) Property management services. (6) Real estate time-share
services, namely, planning, development, operation and
management of resorts, namely resorts offering facilities for
alpine, cross-country and wilderness skiing, skating, snow
mobiling, golf, tennis, hiking, bicycling, fishing, water sports,
equestrian sports, and similar activities. (7) Real estate services,
namely the leasing of commercial real estate, real estate
development consulting services and the operation of a business
developing, operating and selling residential, commercial and
recreational real estate; property management services; real
estate brokering; and interior design. (8) Hotel management
services and consulting services respecting real estate
development. (9) Community residential housing services and the
operation of accommocation facilities, namely, resort hotels, inns
and motels. (10) Operation of recreational facilities, namely, spas
and clubs for exercising/health and wellness. (11) Operation of a
golf course, golf rental (pro) shop, golf driving range, restaurant
and snack bar. Used in CANADA since January 2000 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots STEWART et GOLF CLUB en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Articles souvenir, nommément vestes,
gilets, chapeaux, visières, épingles, crayons, stylos, blocs-
correspondance, allumettes, tasses, serviettes de table, bonbons,
pendentifs, briquets, nécessaires de bureau, grosses tasses,
insignes, parapluies, affiches, cartes postales, bouteilles,
vaisselle, bouteilles de vin, bouteilles de bière et de vin, tapis de
souris, briquets, chaînes porte-clés, enveloppes, reliures,
panneaux de réglementation, et publicité pour emballages
moulants et véhicules. (2) Matériel publicitaire, nommément
brochures, bulletins, enseignes et drapeaux, cartes postales et
CD-ROM contenant du matériel promotionnel, cartes d’invitation,
publicité dans les magazines, publicité dans les journaux,
couvertures de reliures, en-tête de lettres et enveloppes. (3)
Accessoires de golf, nommément bâtons de golf, sacs de golf, tés
de golf, balles de golf, poignées de bâtons de golf, parapluies de
golf, marqueurs de balle de golf, assujettisseurs de mottes de
gazon, voiturettes de golf, ramasse-balles et cartes de pointage;
polos, pulls d’entraînement, chandails, vestes, manteaux,
chapeaux, gilets, visières, gants, chaussettes, serre-poignets,
chaînettes porte-clés, crayons, stylos, épinglettes décoratives,
sacs à provisions, lunettes de soleil, papier d’emballage, livres,
sacs de voyage, serviettes et bandes vidéo préenregistrées
contenant du matériel promotionnel. (4) Tasses, grosses tasses,
verres, serviettes de table, fourchettes, couteaux, assiettes,
cuillères, cure-dents, pochettes d’allumettes, barres de savon,
bonbons, shampoing et jetons de distributeur automatique.
SERVICES: (1) Promotion immobilière dans le secteur résidentiel.

(2) Promotion immobilière dans le secteur commercial. (3)
Promotion immobilière dans le secteur récréatif. (4) Promotion
immobilière dans le secteur industriel. (5) Services de gestion de
propriétés. (6) Services d’attribution d’immeubles en jouissance
par périodes, nommément planification, développement,
exploitation et gestion de lieux de villégiature, soit lieux de
villégiature offrant des installations pour ski alpin, ski de fond et ski
de montagne, patinage, motoneige, golf, tennis, randonnées
pédestres, cyclisme, pêche sportive, sports aquatiques, sports
équestres et activités similaires. (7) Services immobiliers,
nommément crédit-bail d’immobilier commercial, services de
consultation en aménagement immobilier, et exploitation d’une
entreprise élaborant, exploitant et vendant des biens immeubles à
usage d’habitation, commercial et récréatif; services de gestion de
propriétés; courtage immobilier; et aménagement intérieur. (8)
Services de gestion d’hôtel et services de consultation en ce qui a
trait à l’aménagement immobilier. (9) Services de logement
résidentiel communautaire et exploitation de locaux
d’hébergement, nommément hôtels de villégiature, auberges et
motels. (10) Exploitation d’installations récréatives, nommément
spas et clubs d’exercices/de santé et de mieux-être. (11)
Exploitation d’un terrain de golf, d’une boutique du professionnel
pour la location d’articles de golf, d’un terrain de pratique de golf,
d’un restaurant et d’un casse-croûte. Employée au CANADA
depuis janvier 2000 en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,207. 2003/01/08. Three Sisters Mountain Village Ltd.,
#1010, 530 - 8th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P3S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DUNCAN & CRAIG LLP, 2800 SCOTIA PLACE, 10060 - JASPER
AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T5J3V9 

THREE SISTERS RESORTS 
The right to the exclusive use of the word RESORTS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Souvenir merchandise, namely: jackets, vests, hats,
visors, pins, pencils, pens, writing pads, matches, cups, napkins,
candy, pendants, lighters, desk sets, mugs, badges, umbrellas,
posters, postcards, bottles, dishes, wine bottles, beer bottles/
cans, mouse pads, lighters, key chains, envelopes, binders,
property signage, and vehicle shrink wrap advertising. (2)
Advertising materials, namely, brochures, newsletters, signs and
flags, postcards and CD ROMs containing promotional material,
event invitations, magazine advertising, newspaper advertising,
ring binder covers, letterhead and envelopes. (3) Golfing
accessories, namely golf clubs, golf bags, golf tees, golf balls, golf
club grips, golf umbrellas, ball markers, divot repair tools, golf
carts, ball scoops, and score cards; shirts, sweatshirts, sweaters,
jackets, coats, hats, vests, visors, gloves, socks, wrist bands, key
chains, pencils, pens, decorative pins, shopping bags, sun
glasses, wrapping paper, books, travel bags, towels and pre-
recorded video tapes containing promotional material. (4) Cups,
mugs, glasses, napkins, forks, knives, plates, spoons, toothpicks,
match books, bar soap, candy, shampoo and vending machine
tokens. SERVICES: (1) Development of residential real estate. (2)
Development of commercial real estate. (3) Development of
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recreational real estate. (4) Development of industrial real estate.
(5) Property management services. (6) Real estate time-share
services, namely, planning, development, operation and
management of resorts, namely resorts offering facilities for
alpine, cross-country and wilderness skiing, skating, snow
mobiling, golf, tennis, hiking, bicycling, fishing, water sports,
equestrian sports, and similar activities. (7) Real estate services,
namely the leasing of commercial real estate, real estate
development consulting services and the operation of a business
developing, operating and selling residential, commercial and
recreational real estate; property management services; real
estate brokering; and interior design. (8) Hotel management
services and consulting services respecting real estate
development. (9) Community residential housing services and the
operation of accommocation facilities, namely, resort hotels, inns
and motels. (10) Operation of recreational facilities, namely, spas
and clubs for exercising/health and wellness. (11) Operation of a
golf course, golf rental (pro) shop, golf driving range, restaurant
and snack bar. Used in CANADA since January 2001 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot RESORTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Articles souvenir, nommément vestes,
gilets, chapeaux, visières, épingles, crayons, stylos, blocs-
correspondance, allumettes, tasses, serviettes de table, bonbons,
pendentifs, briquets, nécessaires de bureau, grosses tasses,
insignes, parapluies, affiches, cartes postales, bouteilles,
vaisselle, bouteilles de vin, bouteilles de bière et de vin, tapis de
souris, briquets, chaînes porte-clés, enveloppes, reliures,
panneaux de réglementation, et publicité pour emballages
moulants et véhicules. (2) Matériel publicitaire, nommément
brochures, bulletins, enseignes et drapeaux, cartes postales et
CD-ROM contenant du matériel promotionnel, cartes d’invitation,
publicité dans les magazines, publicité dans les journaux,
couvertures de reliures, en-tête de lettres et enveloppes. (3)
Accessoires de golf, nommément bâtons de golf, sacs de golf, tés
de golf, balles de golf, poignées de bâtons de golf, parapluies de
golf, marqueurs de balle de golf, assujettisseurs de mottes de
gazon, voiturettes de golf, ramasse-balles et cartes de pointage;
polos, pulls d’entraînement, chandails, vestes, manteaux,
chapeaux, gilets, visières, gants, chaussettes, serre-poignets,
chaînettes porte-clés, crayons, stylos, épinglettes décoratives,
sacs à provisions, lunettes de soleil, papier d’emballage, livres,
sacs de voyage, serviettes et bandes vidéo préenregistrées
contenant du matériel promotionnel. (4) Tasses, grosses tasses,
verres, serviettes de table, fourchettes, couteaux, assiettes,
cuillères, cure-dents, pochettes d’allumettes, barres de savon,
bonbons, shampoing et jetons de distributeur automatique.
SERVICES: (1) Promotion immobilière dans le secteur résidentiel.
(2) Promotion immobilière dans le secteur commercial. (3)
Promotion immobilière dans le secteur récréatif. (4) Promotion
immobilière dans le secteur industriel. (5) Services de gestion de
propriétés. (6) Services d’attribution d’immeubles en jouissance
par périodes, nommément planification, développement,
exploitation et gestion de lieux de villégiature, soit lieux de
villégiature offrant des installations pour ski alpin, ski de fond et ski
de montagne, patinage, motoneige, golf, tennis, randonnées
pédestres, cyclisme, pêche sportive, sports aquatiques, sports

équestres et activités similaires. (7) Services immobiliers,
nommément crédit-bail d’immobilier commercial, services de
consultation en aménagement immobilier, et exploitation d’une
entreprise élaborant, exploitant et vendant des biens immeubles à
usage d’habitation, commercial et récréatif; services de gestion de
propriétés; courtage immobilier; et aménagement intérieur. (8)
Services de gestion d’hôtel et services de consultation en ce qui a
trait à l’aménagement immobilier. (9) Services de logement
résidentiel communautaire et exploitation de locaux
d’hébergement, nommément hôtels de villégiature, auberges et
motels. (10) Exploitation d’installations récréatives, nommément
spas et clubs d’exercices/de santé et de mieux-être. (11)
Exploitation d’un terrain de golf, d’une boutique du professionnel
pour la location d’articles de golf, d’un terrain de pratique de golf,
d’un restaurant et d’un casse-croûte. Employée au CANADA
depuis janvier 2001 en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,211. 2003/01/08. Three Sisters Mountain Village Ltd.,
#1010, 530 - 8th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P3S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DUNCAN & CRAIG LLP, 2800 SCOTIA PLACE, 10060 - JASPER
AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T5J3V9 
 

The right to the exclusive use of the words STEWART and GOLF
CLUB is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Souvenir merchandise, namely: jackets, vests, hats,
visors, pins, pencils, pens, writing pads, matches, cups, napkins,
candy, pendants, lighters, desk sets, mugs, badges, umbrellas,
posters, postcards, bottles, dishes, wine bottles, beer bottles/
cans, mouse pads, lighters, key chains, envelopes, binders,
property signage, and vehicle shrink wrap advertising. (2)
Advertising materials, namely, brochures, newsletters, signs and
flags, postcards and CD ROMs containing promotional material,
event invitations, magazine advertising, newspaper advertising,
ring binder covers, letterhead and envelopes. (3) Golfing
accessories, namely golf clubs, golf bags, golf tees, golf balls, golf
club grips, golf umbrellas, ball markers, divot repair tools, golf
carts, ball scoops, and score cards; shirts, sweatshirts, sweaters,
jackets, coats, hats, vests, visors, gloves, socks, wrist bands, key
chains, pencils, pens, decorative pins, shopping bags, sun
glasses, wrapping paper, books, travel bags, towels, and pre-
recorded video tapes containing promotional material. (4) Cups,
mugs, glasses, napkins, forks, knives, plates, spoons, toothpicks,
match books, bar soap, candy, shampoo and vending machine
tokens. SERVICES: (1) Development of residential real estate. (2)
Development of commercial real estate. (3) Development of
recreational real estate. (4) Development of industrial real estate.
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(5) Property management services. (6) Real estate time-share
services, namely, planning, development, operation and
management of resorts, namely resorts offering facilities for
alpine, cross-country and wilderness skiing, skating, snow
mobiling, golf, tennis, hiking, bicycling, fishing, water sports,
equestrian sports, and similar activities. (7) Real estate services,
namely the leasing of commercial real estate, real estate
development consulting services and the operation of a business
developing, operating and selling residential, commercial and
recreational real estate; property management services; real
estate brokering; and interior design. (8) Hotel management
services and consulting services respecting real estate
development. (9) Community residential housing services and the
operation of accommocation facilities, namely, resort hotels, inns
and motels. (10) Operation of recreational facilities, namely, spas
and clubs for exercising/health and wellness. (11) Operation of a
golf course, golf rental (pro) shop, golf driving range, restaurant
and snack bar. Used in CANADA since January 2000 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots STEWART et GOLF CLUB en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Articles souvenir, nommément vestes,
gilets, chapeaux, visières, épingles, crayons, stylos, blocs-
correspondance, allumettes, tasses, serviettes de table, bonbons,
pendentifs, briquets, nécessaires de bureau, grosses tasses,
insignes, parapluies, affiches, cartes postales, bouteilles,
vaisselle, bouteilles de vin, bouteilles de bière et de vin, tapis de
souris, briquets, chaînes porte-clés, enveloppes, reliures,
panneaux de réglementation, et publicité pour emballages
moulants et véhicules. (2) Matériel publicitaire, nommément
brochures, bulletins, enseignes et drapeaux, cartes postales et
CD-ROM contenant du matériel promotionnel, cartes d’invitation,
publicité dans les magazines, publicité dans les journaux,
couvertures de reliures, en-tête de lettres et enveloppes. (3)
Accessoires de golf, nommément bâtons de golf, sacs de golf, tés
de golf, balles de golf, poignées de bâtons de golf, parapluies de
golf, marqueurs de balle de golf, assujettisseurs de mottes de
gazon, voiturettes de golf, ramasse-balles et cartes de pointage;
polos, pulls d’entraînement, chandails, vestes, manteaux,
chapeaux, gilets, visières, gants, chaussettes, serre-poignets,
chaînettes porte-clés, crayons, stylos, épinglettes décoratives,
sacs à provisions, lunettes de soleil, papier d’emballage, livres,
sacs de voyage, serviettes et bandes vidéo préenregistrées
contenant du matériel promotionnel. (4) Tasses, grosses tasses,
verres, serviettes de table, fourchettes, couteaux, assiettes,
cuillères, cure-dents, pochettes d’allumettes, barres de savon,
bonbons, shampoing et jetons de distributeur automatique.
SERVICES: (1) Promotion immobilière dans le secteur résidentiel.
(2) Promotion immobilière dans le secteur commercial. (3)
Promotion immobilière dans le secteur récréatif. (4) Promotion
immobilière dans le secteur industriel. (5) Services de gestion de
propriétés. (6) Services d’attribution d’immeubles en jouissance
par périodes, nommément planification, développement,
exploitation et gestion de lieux de villégiature, soit lieux de
villégiature offrant des installations pour ski alpin, ski de fond et ski
de montagne, patinage, motoneige, golf, tennis, randonnées
pédestres, cyclisme, pêche sportive, sports aquatiques, sports
équestres et activités similaires. (7) Services immobiliers,

nommément crédit-bail d’immobilier commercial, services de
consultation en aménagement immobilier, et exploitation d’une
entreprise élaborant, exploitant et vendant des biens immeubles à
usage d’habitation, commercial et récréatif; services de gestion de
propriétés; courtage immobilier; et aménagement intérieur. (8)
Services de gestion d’hôtel et services de consultation en ce qui a
trait à l’aménagement immobilier. (9) Services de logement
résidentiel communautaire et exploitation de locaux
d’hébergement, nommément hôtels de villégiature, auberges et
motels. (10) Exploitation d’installations récréatives, nommément
spas et clubs d’exercices/de santé et de mieux-être. (11)
Exploitation d’un terrain de golf, d’une boutique du professionnel
pour la location d’articles de golf, d’un terrain de pratique de golf,
d’un restaurant et d’un casse-croûte. Employée au CANADA
depuis janvier 2000 en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,212. 2003/01/08. Three Sisters Mountain Village Ltd.,
#1010, 530 - 8th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P3S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DUNCAN & CRAIG LLP, 2800 SCOTIA PLACE, 10060 - JASPER
AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T5J3V9 
 

The right to the exclusive use of the word RESORT is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Souvenir merchandise, namely: jackets, vests, hats,
visors, pins, pencils, pens, writing pads, matches, cups, napkins,
candy, pendants, lighters, desk sets, mugs, badges, umbrellas,
posters, postcards, bottles, dishes, wine bottles, beer bottles/
cans, mouse pads, lighters, key chains, envelopes, binders,
property signage, and vehicle shrink wrap advertising. (2)
Advertising materials, namely, brochures, newsletters, signs and
flags, postcards, CD ROMs containing promotional material, event
invitations, magazine advertising, newspaper advertising, ring
binder covers, letterhead and envelopes. (3) Golfing accessories,
namely golf clubs, golf bags, golf tees, golf balls, golf club grips,
golf umbrellas, ball markers, divot repair tools, golf carts, ball
scoops, and score cards; shirts, sweatshirts, sweaters, jackets,
coats, hats, vests, visors, gloves, socks, wrist bands, key chains,
pencils, pens, decorative pins, shopping bags, sun glasses,
wrapping paper, books, travel bags, towels and pre-recorded
video tapes containing promotional material. (4) Cups, mugs,
glasses, napkins, forks, knives, plates, spoons, toothpicks, match
books, bar soap, candy, shampoo and vending machine tokens.
SERVICES: (1) Development of residential real estate. (2)
Development of commercial real estate. (3) Development of
recreational real estate. (4) Development of industrial real estate.



Vol. 51, No. 2576 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 mars 2004 188 March 10, 2004

(5) Property management services. (6) Real estate time-share
services, namely, planning, development, operation and
management of resorts, namely resorts, offering facilities for
alpine, cross-country and wildness skiing, skating, snow mobiling,
golf, tennis, hiking, bicycling, fishing, water sports, equestrian
sports, and similar activities. (7) Real estate services, namely the
leasing of commercial real estate, real estate development
consulting services and the operation of a business developing,
operating and selling residential, commercial and recreational real
estate; property management services; real estate brokering; and
interior design. (8) Hotel management services and consulting
services respecting real estate development. (9) Community
residential housing services and the operation of accommocation
facilities, namely, resort hotels, inns and motels. (10) Operation of
recreational facilities, namely, spas and clubs for exercising/health
and wellness. (11) Operation of a golf course, golf rental (pro)
shop, golf driving range, restaurant and snack bar. Used in
CANADA since January 2000 on services. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot RESORT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Articles souvenir, nommément vestes,
gilets, chapeaux, visières, épingles, crayons, stylos, blocs-
correspondance, allumettes, tasses, serviettes de table, bonbons,
pendentifs, briquets, nécessaires de bureau, grosses tasses,
insignes, parapluies, affiches, cartes postales, bouteilles,
vaisselle, bouteilles de vin, bouteilles de bière et de vin, tapis de
souris, briquets, chaînes porte-clés, enveloppes, reliures,
panneaux de réglementation, et publicité pour emballages
moulants et véhicules. (2) Matériel publicitaire, nommément
brochures, bulletins, enseignes et drapeaux, cartes postales, CD-
ROM contenant du matériel promotionnel, cartes d’invitation,
publicité dans les magazines, publicité dans les journaux,
couvertures de reliures, en-tête de lettres et enveloppes. (3)
Accessoires de golf, nommément bâtons de golf, sacs de golf, tés
de golf, balles de golf, poignées de bâtons de golf, parapluies de
golf, marqueurs de balle de golf, assujettisseurs de mottes de
gazon, voiturettes de golf, ramasse-balles et cartes de pointage;
polos, pulls d’entraînement, chandails, vestes, manteaux,
chapeaux, gilets, visières, gants, chaussettes, serre-poignets,
chaînettes porte-clés, crayons, stylos, épinglettes décoratives,
sacs à provisions, lunettes de soleil, papier d’emballage, livres,
sacs de voyage, serviettes et bandes vidéo préenregistrées
contenant du matériel promotionnel. (4) Tasses, grosses tasses,
verres, serviettes de table, fourchettes, couteaux, assiettes,
cuillères, cure-dents, pochettes d’allumettes, barres de savon,
bonbons, shampoing et jetons de distributeur automatique.
SERVICES: (1) Promotion immobilière dans le secteur résidentiel.
(2) Promotion immobilière dans le secteur commercial. (3)
Promotion immobilière dans le secteur récréatif. (4) Promotion
immobilière dans le secteur industriel. (5) Services de gestion de
propriétés. (6) Services d’attribution d’immeubles en jouissance
par périodes, nommément planification, développement,
exploitation et gestion de lieux de villégiature, soit lieux de
villégiature offrant des installations pour ski alpin, ski de fond et ski
de montagne, patinage, motoneige, golf, tennis, randonnées
pédestres, cyclisme, pêche sportive, sports nautiques, sports
équestres et activités similaires. (7) Services immobiliers,

nommément crédit-bail d’immobilier commercial, services de
consultation en aménagement immobilier, et exploitation d’une
entreprise élaborant, exploitant et vendant des biens immeubles à
usage d’habitation, commercial et récréatif; services de gestion de
propriétés; courtage immobilier; et aménagement intérieur. (8)
Services de gestion d’hôtel et services de consultation en ce qui a
trait à l’aménagement immobilier. (9) Services de logement
résidentiel communautaire et exploitation de locaux
d’hébergement, nommément hôtels de villégiature, auberges et
motels. (10) Exploitation d’installations récréatives, nommément
spas et clubs d’exercices/de santé et de mieux-être. (11)
Exploitation d’un terrain de golf, d’une boutique du professionnel
pour la location d’articles de golf, d’un terrain de pratique de golf,
d’un restaurant et d’un casse-croûte. Employée au CANADA
depuis janvier 2000 en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,213. 2003/01/08. Three Sisters Mountain Village Ltd.,
#1010, 530 - 8th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P3S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DUNCAN & CRAIG LLP, 2800 SCOTIA PLACE, 10060 - JASPER
AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T5J3V9 
 

The right to the exclusive use of the word VILLAGE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Souvenir merchandise, namely: jackets, vests, hats,
visors, pins, pencils, pens, writing pads, matches, cups, napkins,
candy, pendants, lighters, desk sets, mugs, badges, umbrellas,
posters, postcards, bottles, dishes, wine bottles, beer bottles/
cans, mouse pads, lighters, key chains, envelopes, binders,
property signage, and vehicle shrink wrap advertising. (2)
Advertising materials, namely, brochures, newsletters, signs and
flags, postcards, CD-ROMs containing promotional material,
event invitations, magazine advertising newspaper advertising,
ring binder covers, letterhead and envelopes. SERVICES: (1)
Development of residential real estate. (2) Development of
commercial real estate. (3) Development of recreational real
estate. (4) Development of industrial real estate. (5) Property
management services. (6) Real estate time-share services,
namely, planning, development, operation and management of
resorts, namely resorts offering facilities for alpine, cross-country
and wilderness skiing, skating, snow mobiling, golf, tennis, hiking,
bicycling, fishing, water sports, equestrian sports, and similar
activities. (7) Real estate services, namely the leasing of
commercial real estate, real estate development consulting
services and the operation of a business developing, operating
and selling residential, commercial and recreational real estate;
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property management services; real estate brokering; and interior
design. (8) Hotel management services and consulting services
respecting real estate development. (9) Community residential
housing services and the operation of accommocation facilities,
namely, resort hotels, inns and motels. (10) Operation of
recreational facilities, namely, spas and clubs for exercising/health
and wellness. Used in CANADA since March 2001 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot VILLAGE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Articles souvenir, nommément vestes,
gilets, chapeaux, visières, épingles, crayons, stylos, blocs-
correspondance, allumettes, tasses, serviettes de table, bonbons,
pendentifs, briquets, nécessaires de bureau, grosses tasses,
insignes, parapluies, affiches, cartes postales, bouteilles,
vaisselle, bouteilles de vin, bouteilles de bière et de vin, tapis de
souris, briquets, chaînes porte-clés, enveloppes, reliures,
panneaux de réglementation, et publicité pour emballages
moulants et véhicules. (2) Matériel publicitaire, nommément
brochures, bulletins, enseignes et drapeaux, cartes postales, CD-
ROM contenant du matériel promotionnel, cartes d’invitation,
publicité dans les magazines, publicité dans les journaux,
couvertures de reliures, en-tête de lettres et enveloppes.
SERVICES: (1) Promotion immobilière dans le secteur résidentiel.
(2) Promotion immobilière dans le secteur commercial. (3)
Promotion immobilière dans le secteur récréatif. (4) Promotion
immobilière dans le secteur industriel. (5) Services de gestion de
propriétés. (6) Services d’attribution d’immeubles en jouissance
par périodes, nommément planification, développement,
exploitation et gestion de lieux de villégiature, soit lieux de
villégiature offrant des installations pour ski alpin, ski de fond et ski
de montagne, patinage, motoneige, golf, tennis, randonnées
pédestres, cyclisme, pêche sportive, sports aquatiques, sports
équestres et activités similaires. (7) Services immobiliers,
nommément crédit-bail d’immobilier commercial, services de
consultation en aménagement immobilier, et exploitation d’une
entreprise élaborant, exploitant et vendant des biens immeubles à
usage d’habitation, commercial et récréatif; services de gestion de
propriétés; courtage immobilier; et aménagement intérieur. (8)
Services de gestion d’hôtel et services de consultation en ce qui a
trait à l’aménagement immobilier. (9) Services de logement
résidentiel communautaire et exploitation de locaux
d’hébergement, nommément hôtels de villégiature, auberges et
motels. (10) Exploitation d’installations récréatives, nommément
spas et clubs d’exercices/de santé et de mieux-être. Employée au
CANADA depuis mars 2001 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,258. 2003/01/09. MAAX SPAS (ARIZONA), INC., 25605
South Arizona Avenue, Chandler, Arizona 85244, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MAAX INC., A/S DAVE
TURGEON, SECRETAIRE CORPORATIF, 640 CAMERON,
SAINTE-MARIE, QUEBEC, G6E1B2 

SAVANNAH SPAS 

The right to the exclusive use of the word SPAS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Portable spas, portable hot tubs and appropriate
complementary accessories, namely covers, cover lifts, steps,
water management systems, namely ozonators, filters and
composite skirt material. Used in CANADA since January 01,
1996 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot SPAS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Cuves thermales portatives et accessoires
complémentaires appropriés, nommément couvercles, dispositifs
de levage de couvercle, marches; systèmes de gestion de l’eau,
nommément ozoniseurs, filtres et matériau de jupe composite.
Employée au CANADA depuis 01 janvier 1996 en liaison avec les
marchandises.

1,164,262. 2003/01/09. WAL-MART STORES, INC., 702 SW 8th
Street, Bentonville, Arkansas, 72716-8095, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACERA & JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3 

PARENT’S CHOICE 
WARES: Electrolyte replacement solutions; medicated ointments,
namely diaper rash creams; tableware, namely infant spoons and
forks; infant feeding bottles; teething rings, pacifiers, and pacifier
holders; diaper bags; bowls; linens for infants, namely sheets,
blankets and crib bumper pads; clothing, namely crawlers, pants,
shirts, sleepwear, undergarments, non-disposable training pants,
coats, hats, jackets, gloves, hosiery, scarves and swimsuits;
footwear, namely baby booties, shoes, sandals and boots; hair
ornaments; infant toys; baby wipes; baby powder; baby shampoo;
pre-moistened cosmetic wipes; baby lotion. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Solutions isotoniques; onguents
médicamenteux, nommément crèmes pour l’érythème fessier;
ustensiles de table, nommément cuillères et fourchettes pour
bébés; biberons pour bébés; anneaux de dentition, suces et
supports pour suces; sacs à couches; bols; linges de maison pour
bébés, nommément draps, couvertures et bordures de protection
de berceaux; vêtements, nommément barboteuses, pantalons,
chemises, vêtements de nuit, sous-vêtements, culottes de
propreté réutilisables, manteaux, chapeaux, vestes, gants,
bonneterie, foulards et maillots de bain; articles chaussants,
nommément bottillons de bébés, chaussures, sandales et bottes;
ornements de cheveux; jouets pour bébés; débarbouillettes pour
bébés; poudre pour bébés; shampoing pour bébés; tampons
cosmétiques humides; lotion pour bébés. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,164,370. 2003/01/09. NEWELL OPERATING COMPANY (A
Delaware Corporation), 29 East Stephenson Street, Freeport,
Illinois 61032, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

TWIST ’N REACH 
WARES: Components for paint applicator rollers namely, paint
applicator roller frame, paint applicator pads, and extension rods
for paint applicators, namely handles sold as part of the above
goods. Used in CANADA since at least as early as July 1995 on
wares.
MARCHANDISES: Composants pour rouleaux à peinture,
nommément cadres de rouleau à peinture, tampons d’application
de peinture et tiges de rallonge pour applicateurs de peinture,
nommément poignées vendues comme faisant partie des
marchandises susmentionnées. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que juillet 1995 en liaison avec les
marchandises.

1,164,388. 2003/01/10. Direct Energy Services Inc., 80 Allstate
Parkway, 3rd Floor, Markham, ONTARIO, L3R6H3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7 

CONSUMERS’ WATERHEATER 
The right to the exclusive use of the word WATERHEATER is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Printed and electronically distributed material, namely,
brochures, flyers, newspapers, periodicals, newsletters and
marketing materials. SERVICES: (1) Unregulated retail sales of
electricity, water and natural gas commodities. (2) Home
maintenance and repair services. (3) Installation, repair and
maintenance of all air heating, air conditioning and ventilation
systems, and all components thereof. (4) Installation,
maintenance and monitoring of home and business security
systems. (5) Installation and servicing of home and commercial
appliances. (6) Energy design services for residential or
commercial premises. (7) Plumbing services, namely, providing
repair and support services for plumbing and drains. (8) Services
relating to the installation of electrical wiring and cabling in
residential or commercial premises. (9) Rental and leasing
services, namely, the rental and leasing of home and commercial
appliances. (10) Financing of home and commercial appliances
and equipment. (11) Telecommunication, communication and
internet services, namely, telephone voice messaging services,
long distance telephone communication services, facsimile
transmission and retrieval; providing internet access, internet
connectivity, providing collocation services for voice, video and
data communication applications. (12) Lawn and garden repair
and maintenance services. (13) Carrying on the business of the
retail sale of household appliances, namely, ovens, ranges,
refrigerators, freezers, microwave ovens, dishwashers, clothes

washers, clothes dryers, barbeques, furnaces, heaters, gas
lamps, air conditioners, humidifiers, dehumidifiers, water heaters,
central vacuum cleaners, air cleaners and fireplaces for others.
(14) Carrying on the business of acquiring, investing, holding,
transferring, disposing of and dealing with debt and equity
securities in subsidiary entities involved directly or indirectly in
acquiring, investing, holding, transferring, disposing and otherwise
dealing with portfolios of water heaters and gas fired equipment;
and raising funds in the public and private equity and debt markets
to finance such activities. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot WATERHEATER en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Matériel imprimé et distribué par des moyens
électroniques, nommément brochures, prospectus, journaux,
périodiques, bulletins et matériel de mise en marché. SERVICES:
(1) Ventes au détail non réglementées d’électricité, d’eau et de
gaz naturel. (2) Services d’entretien et de réparation de maisons.
(3) Installation, réparation et entretien de tous systèmes de
chauffage à air, de conditionnement d’air et de ventilation, et tous
leurs composants. (4) Installation, maintenance et surveillance de
systèmes de sécurité pour habitations et entreprises. (5)
Installation et entretien d’appareils domestiques et commerciaux.
(6) Services de conception énergétique pour locaux résidentiels
ou commerciaux. (7) Services de plomberie, nommément
services de réparation et d’entretien en ce qui a trait à la plomberie
et aux systèmes de drainage. (8) Services ayant trait à
l’installation de câblage et de câbles électriques dans des locaux
résidentiels ou commerciaux. (9) Services de location et de crédit-
bail, nommément location et crédit-bail d’appareils domestiques et
commerciaux. (10) Financement d’appareils et d’équipement
domestiques et commerciaux. (11) Services de
télécommunication, de communication et Internet, nommément
services de messagerie vocale, services interurbains de
communication téléphonique, transmission par télécopie et
récupération; fourniture d’accès Internet, connectivité Internet,
fourniture de services de co-localisation pour voix, vidéo et
communication de données applications. (12) Services de
réparation et d’entretien de pelouses et de jardins. (13) Fourniture
de services de vente au détail d’appareils ménagers, nommément
fours, cuisinières, réfrigérateurs, congélateurs, fours à micro-
ondes, lave-vaisselle, lessiveuses, sécheuses, barbecues,
générateurs d’air chaud, appareils de chauffage, lampes à gaz,
climatiseurs, humidificateurs, déshumidificateurs, chauffe-eau,
aspirateurs centraux, épurateurs d’air et foyers pour des tiers. (14)
Prestation de services d’acquisition, d’investissement, de holding,
de transfert, d’aliénation et de gestion de titres de créance et de
titres participatifs en faveur de filiales dont les activités touchent
directement et indirectement à l’acquisition, à l’investissement, au
holding, au transfert, à l’aliénation et à toute forme de gestion de
portefeuilles de chauffe-eau et d’équipement à gaz; et activités de
financement sur les marchés des souscriptions publiques et
privées et sur les marchés de la dette pour financer ce genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,164,410. 2003/01/10. Whole Foods Market IP, L.P., 601 N.
Lamar Boulevard, Suite 300, Austin, Texas 78703, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

ANGEL FLUFFS 
WARES: Crackers, puffed corn snacks (cheese flavoured), potato
chips, corn chips, tortilla chips, taco chips, grain-based chips,
flour-based chips, yucca-chips, banana chips, pretzels, and rice-
based snack foods. Priority Filing Date: July 10, 2002, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/429,085 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Craquelins, grignotises de maïs soufflé
(fromage aromatisé), croustilles, croustilles de maïs, croustilles
genre tortilla, croustilles tacos, croustilles à base de céréales,
croustilles à base de farine, croustilles de yucca, croustilles de
bananes, bretzels et goûters à base de riz. Date de priorité de
production: 10 juillet 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 76/429,085 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,164,525. 2003/01/16. SHERWOOD SERVICES AG,
Bahnhofstrasse 29, CH-8201 Schaffhausen, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

ALTITUDE 
WARES: Human chest drainage apparatus, namely, bottles and
tubing. Used in CANADA since at least as early as July 2002 on
wares.
MARCHANDISES: Appareils de drainage thoracique,
nommément bouteilles et tube. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que juillet 2002 en liaison avec les marchandises.

1,164,671. 2003/01/14. Trichem Energy Services Inc., P.O. Box
68, Red Earth Creek, ALBERTA, T0G1X0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LARRY W.
SCHIMPF PROFESSIONAL CORPORATION, P.O. BOX 818,
SLAVE LAKE, ALBERTA, T0G2A0 

 

Color is claimed as a feature of the trade-mark. The trade-mark
consists of a teal teardrop over three teal concentric circles (the
outer circle being dark teal, the center circle being mid teal and the
inner circle being light teal) with the name TRICHEM in purple,
printed through the teardrop and the words ENERGY SERVICES
INC in purple, printed below the concentric circles.
The right to the exclusive use of the words ENERGY SERVICES
is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Oilfield services, namely, the sale, delivery and
injection of oilfield chemicals used in the production and
maintenance of petroleum and natural gas wells. Used in
CANADA since April 1999 on services.
La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. La marque de commerce consiste en une
goutte d’eau de couleur bleu sarcelle au-dessus de trois cercles
concentriques, également de couleur bleu sarcelle mais de trois
tons différents, allant du bleu foncé pour le cercle extérieur, au
bleu moyen pour le cercle médian et au bleu pâle pour le cercle
intérieur, et du mot TRICHEM en mauve, traversant la goutte
d’eau et des mots ENERGY SERVICES INC en mauve sous les
trois cercles concentriques.
Le droit à l’usage exclusif des mots ENERGY SERVICES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services pour gisements de pétrole, nommément
vente, livraison et injection de produits chimiques pour fins et
production et d’entretien de puits de pétrole et de gaz naturel.
Employée au CANADA depuis avril 1999 en liaison avec les
services.

1,164,679. 2003/01/14. PENNZOIL-QUAKER STATE COMPANY
a corporation under the laws of the State of Delaware, United
States of America, 700 Milam, Houston, Texas 77002, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE
4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6 

SUPER STONE 
The right to the exclusive use of the word SUPER is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Car and room air fresheners. Used in CANADA since at
least as early as April 2000 on wares.
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Le droit à l’usage exclusif du mot SUPER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Assainisseurs d’air pour l’automobile et la
maison. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
avril 2000 en liaison avec les marchandises.

1,164,795. 2003/01/15. DROWNING POOL LLC, c/o Serling
Rooks & Ferrara, LLP, 254 West 54th Street, 14th Floor, City of
New York, New York 10019, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

DROWNING POOL 
WARES: Pre-recorded sound and/or video recordings all in the
forms of records, tapes, discs or cassettes; sunglasses; stickers,
postcards, note cards, books, sheet music; printed program
books; photographs; playing and trading cards; posters; shirts, T-
shirts, sweatshirts, jerseys, hats. SERVICES: Entertainment
services, namely live performances by a vocal and instrumental
group. Used in CANADA since at least as early as February 01,
1999 on wares and on services.
MARCHANDISES: Supports d’enregistrements audio et/ou vidéo
préenregistrés, tous sous formes de disques, de bandes, de
disques ou de cassettes; lunettes de soleil; autocollants, cartes
postales, cartes de correspondance, livres, feuilles de musique;
livres de programmes imprimés; photographies; cartes à jouer et
à échanger; affiches; chemises, tee-shirts, pulls d’entraînement,
jerseys, chapeaux. SERVICES: Services de divertissement,
nommément représentations en direct par un groupe vocal et
instrumental. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 01 février 1999 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,165,080. 2003/01/20. EnStar Air Conditioning Inc., 7-11460
Voyageur Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA, V6X3E1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ALEXANDER, HOLBURN, BEAUDIN & LANG, P.O. BOX 10057,
2700 - 700 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V7Y1B8 
 

WARES: Air Conditioning products, namely, air conditioners,
compressors, parts and components. SERVICES: Maintenance,
repair and installation of air conditioning products. Used in
CANADA since December 01, 2002 on wares. Proposed Use in
CANADA on services.
MARCHANDISES: Produits de conditionnement de l’air,
nommément climatiseurs, compresseurs, pièces et composants.
SERVICES: Maintenance, réparation et installation de produits de
conditionnement d’air. Employée au CANADA depuis 01
décembre 2002 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,165,191. 2003/01/21. IMPORTATION BERCHICCI LTÉE, 9200
Place Picasso, Montreal (St-Leonard), QUEBEC, H1P3J8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
IPC-INTELLECTUAL PROPERTY CENTRE CPI-CENTRE DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE, 1080, BEAVER HALL HILL,
SUITE 1717, MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S8 
 

The words TRE MONTI translates to three mountains, as per the
applicant.
WARES: Olive oil, pasta, cookies, canned vegetables, peeled
tomatoes, canned tomatoes, cakes, meat, fruit juice, antipasto,
prepared salads, prepared sauces, canned seafood, canned tuna,
balsamic vinager, white vinager. Used in CANADA since at least
1997 on wares.
Selon le requérant, la traduction anglaise des mots TRE MONTI
est "three mountains".
MARCHANDISES: Huile d’olive, pâtes alimentaires, biscuits,
légumes en boîte, tomates pelées, tomates en boîte, gâteaux,
viande, jus de fruits, antipasto, salades préparées, sauces
préparées, fruits de mer en boîte, thon en boîte, vinaigre
balsamique, vinaigre blanc. Employée au CANADA depuis au
moins 1997 en liaison avec les marchandises.

1,165,319. 2003/01/20. Visible Data Inc., Suite 1120, 640-8th
Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P1G7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 
 

The right to the exclusive use of the word DATA is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Computer software for use in database management of
pipeline, surface facility, and regulatory data in the energy
industry. SERVICES: Providing multiple-user access to a global
computer information network for the transfer and dissemination
of pipeline, surface facility, and regulatory data in the energy
industry; providing consulting services to the energy industry,
namely, regulatory compliance. Used in CANADA since at least
as early as September 1997 on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot DATA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Logiciels pour utilisation dans la gestion de
bases de données de pipelines, d’installations de surface et de
données de réglementation dans l’industrie énergétique.
SERVICES: Fourniture d’un accès multi-utilisateurs à un réseau
mondial d’informatique pour le transfert et la diffusion de données
ayant trait aux pipelines, aux installations de surface, et à la
réglementation dans l’industrie énergétique; fourniture de services
de consultation à l’industrie énergétique, nommément en ce qui a
trait à l’observation de la réglementation. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que septembre 1997 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,165,514. 2003/01/23. Genome Development Corporation, 10
Silver Birch Ave., Toronto, ONTARIO, M4E3K9 

LIPIDOCTOR 
WARES: (1) Creams, lotions and gels for the visible reduction of
surface body fat and cellulite. (2) Pharmaceutical preparations,
namely creams, lotions and gels, capsules, injectable solutions,
for weight reduction, for the reduction of body fat and cellulite, for
the treatment of obesity, for the enhancement of mobilization of
body fat and cellulite, for the enhancement of lipolysis of body fat
and cellulite, for the enhancement of thermogenesis. (3) Printed
instruction, educational and teaching materials, namely, books,
brochures. (4) Appetite suppressants; beverages (herbal food);
diet capsules; dietary drink mixes; dietary food supplements,
namely meal replacement powders and liquids; dietary
supplements, namely vitamins, minerals, herbal and botanical
extracts; food supplements, namely, food replacement powders,
liquids, vitamins, proteins, minerals; tea for medicinal purposes;
weights for exercise (ankles and wrists); yogurt. SERVICES:
Medical services, namely medical clinics, counselling and
services for weight reduction, for the reduction of body fat and
cellulite, for the treatment of obesity, for the enhancement of
mobilization of body fat and cellulite, for the enhancement of
lipolysis of body fat and cellulite, for the enhancement of
thermogenesis. Used in CANADA since August 01, 2002 on
wares (1), (2), (3) and on services. Proposed Use in CANADA on
wares (4).
MARCHANDISES: (1) Crèmes, lotions et gels pour la réduction
visible du gras corporel de surface et de la cellulite. (2) Produits
pharmaceutiques, nommément crèmes, lotions et gels, gélules,
solutions injectables pour la perte de poids, l’élimination des
graisses et de la cellulite, le traitement de l’obésité, et
l’amélioration de la mobilisation des graisses et de la cellulite, de
la lipolyse des graisses et de la cellulite, et de la thermogénèse.
(3) Matériel pédagogique et didactique imprimé, nommément
livres, brochures. (4) Inhibiteurs d’appétit; boissons (à base
d’herbes); capsules minceur; préparations à boissons pour
régimes d’amaigrissement; suppléments alimentaires,
nommément substituts de repas sous forme de poudres et de
liquides; suppléments alimentaires, nommément vitamines,
minéraux, extraits d’herbes et de plantes; suppléments
alimentaires, nommément substituts alimentaires sous forme de
poudres, liquides, vitamines, protéines, minéraux; tisanes
médicinales; poids pour exercice (chevilles et poignets); yogourt.
SERVICES: Services médicaux, nommément cliniques

médicales, counselling et services relatifs à la perte de poids, à
l’élimination des graisses et de la cellulite, le traitement de
l’obésité, et à l’amélioration de la mobilisation des graisses et de
la cellulite, de la lipolyse des graisses et de la cellulite, et de la
thermogénèse. Employée au CANADA depuis 01 août 2002 en
liaison avec les marchandises (1), (2), (3) et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (4).

1,165,656. 2003/01/22. CITICORP (a Delaware corporation), 399
Park Avenue, New York, New York 10043, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

BOLTS 
SERVICES: Financial services, namely financial and investment
services, namely securities underwriting services. Used in
CANADA since at least as early as January 08, 2003 on services.
SERVICES: Services financiers, nommément services financiers
et d’investissement, nommément services de souscription de
valeurs mobilières. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que le 08 janvier 2003 en liaison avec les services.

1,165,864. 2003/01/29. Cecile Barington, 29 Leuty Avenue,
Toronto, ONTARIO, M4E2R2 

Conceive The Possibility 
SERVICES: Educational and counselling services by way of
courses and one on one consultation in the fields of fertility
management, stress/health management, career management,
self improvement and meditation/yoga. Used in CANADA since
October 28, 2002 on services.
SERVICES: Services éducatifs et de conseils par le biais de cours
et de consultations individualisées dans les domaines de la
gestion de la fertilité, de la gestion du stress et de la santé, de la
gestion de carrière, de l’auto-amélioration et de la méditation et du
yoga. Employée au CANADA depuis 28 octobre 2002 en liaison
avec les services.

1,165,895. 2003/01/23. Trion Research GmbH, Frankfurter Ring
193a, D-80807 Munchen, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS
GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST
CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B1G1 

REMOVALL 
WARES: Antibody containing medical preparation for ex vivo
application in tumor therapy. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on September 14, 1999 under
No. 399 27 633 on wares.
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MARCHANDISES: Anticorps contenant un produit médical pour
application externe utilisé en thérapie tumorale. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ALLEMAGNE le 14 septembre 1999 sous le No. 399
27 633 en liaison avec les marchandises.

1,166,064. 2003/01/28. Safeguard Business Systems Limited,
284 Orenda Road, Unit No. 9, Brampton, ONTARIO, L6T5S3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
WEIRFOULDS LLP, SUITE 1600, EXCHANGE TOWER, P.O.
BOX 480, 130 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1J5 
 

WARES: (1) Cheques, printed business forms, accounting
business forms and equipment, namely, cheques, statements,
ledgers, summaries and journals. (2) Computer forms and
business record management systems comprising forms, books,
files and printed and partially printed labels. SERVICES: Online
ordering services featuring business supplies, namely, manual
cheques, manual forms, computer software and programmes for
generating computer cheques and computer forms and
conducting customer loyalty and incentive programmes for
employees to promote business referrals. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Chèques, formulaires commerciaux
imprimés, formulaires de comptabilité et matériel de comptabilité,
nommément chèques, relevés, grands livres, états récapitulatifs
et revues. (2) Systèmes de formulaires produits par ordinateur et
de gestion des documents commerciaux, comprenant formulaires,
livres, chemises de classement et étiquettes entièrement ou
partiellement imprimées. SERVICES: Services de commande en
ligne spécialisés dans les fournitures commerciales, nommément
chèques écrits à la main, formulaires produits manuellement,
logiciels et programmes pour produire des chèques et formules
sur ordinateur et gestion de programmes de fidélisation de la
clientèle et de programmes de primes d’encouragement à
l’intention des employés en vue de promouvoir les
recommandations commerciales. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,166,133. 2003/01/31. PMC snc, 12267, rue de Saint-Réal,
Montréal, QUÉBEC, H3M2Z4 

AMBIO SOUNERIES 

MARCHANDISES: Enregistrements sonores sur disques
compacts, DVD, cassettes (analogiques ou numériques) ainsi que
sur fichiers informatiques audio-numériques. SERVICES: (1)
Service de production d’enregistrements audio implicant
nommément la conception et l’édition de montages sonores, la
composition musicale, ainsi que la création d’échantillons
sonores. (2) Téléchargement de fichiers informatiques audio-
numériques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
WARES: Sound recordings on compact discs, DVDs, cassettes
(analog and digital) and in the form of digital audio computer files.
SERVICES: (1) Service related to the production of audio
recordings involving namely the design and editing of sound
mixes, musical composition, and the creation of sound samplings.
(2) Downloading of audio-digital computer files. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

1,166,138. 2003/01/31. TARGET BRANDS, INC., 1000 Nicollet
Mall, TPS-3165, Minneapolis, Minnesota, 55403-2467, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

LULLABY CLUB 
SERVICES: (1) Online gift registry services. (2) Retail department
store services, namely a baby gift registry. (3) Retail store
services, namely a baby gift registry. Priority Filing Date:
November 15, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/185,552 in association with the same kind of
services (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on services
(2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
October 22, 1996 under No. 2,010,915 on services (2). Proposed
Use in CANADA on services (1), (3).
SERVICES: (1) Services de registre de cadeaux en ligne. (2)
Services de magasin à rayons, nommément un registre de
cadeaux pour bébés. (3) Services de magasin de détail,
nommément un registre de cadeaux pour bébés. Date de priorité
de production: 15 novembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/185,552 en liaison avec le même
genre de services (1). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE le 22 octobre 1996 sous le No. 2,010,915 en
liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services (1), (3).

1,166,139. 2003/01/31. TARGET BRANDS, INC., 1000 Nicollet
Mall, TPS-3165, Minneapolis, Minnesota, 55403-2467, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

LULLABY CLUB 
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WARES: Apparel, namely, underwear, sleepwear, hosiery and
footwear, namely shoes and boots; children’s playwear, namely,
shirts, pants, overalls, sweatshirts, sweatpants, jumpers, play
suits, dresses, infantwear, hats, caps and infant and chilren’s
underwear. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 17,
2003 under No. 2,726,704 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément sous-vêtements,
vêtements de nuit, bonneterie et articles chaussants, nommément
chaussures et bottes; vêtements de jeu pour enfants, nommément
chemises, pantalons, salopettes, pulls d’entraînement, pantalons
de survêtement, chasubles, tenues de jeu, robes, vêtements pour
bébés, chapeaux, casquettes et bébé et sous-vêtements pour
enfants. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec
les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 17 juin 2003 sous le No. 2,726,704 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,166,140. 2003/01/31. TARGET BRANDS, INC., 1000 Nicollet
Mall, TPS-3165, Minneapolis, Minnesota, 55403 2467, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

CLUB WEDD 
SERVICES: (1) Online gift registry services. (2) Retail store
services, namely a bridal gift registry. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on services (2). Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on July 19, 1994 under No. 1,846,353 on
services (2). Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: (1) Services de registre de cadeaux en ligne. (2)
Services de magasin de détail, nommément un registre de
cadeaux de mariage. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE le 19 juillet 1994 sous le No. 1,846,353 en
liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,166,289. 2003/01/29. GEN-X SPORTS SÁRL, Samvaz
Building, Route De Pre De Plan 25, Chatel St. Denis,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: R.GRANT CANSFIELD, (AIRD & BERLIS
LLP), SUITE 1800, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T9 

 

WARES: T-shirts and hats. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Tee-shirts et chapeaux. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,166,362. 2003/01/28. Icicle Seafoods, Inc. a corporation of the
State of Alaska, 4019 - 21st Avenue West, Seattle, Washington
98199, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BOUGHTON
PETERSON YANG ANDERSON LAW CORPORATION, P.O.
BOX 49290, SUITE 1000, THREE BENTALL CENTRE, 595
BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7X1S8 

PACIFIC DRAGON 
The right to the exclusive use of the word PACIFIC is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Seafood. Priority Filing Date: September 23, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
166,748 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot PACIFIC en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Fruits de mer. Date de priorité de production:
23 septembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 78/166,748 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,166,363. 2003/01/29. PayPal Inc. a Delaware corporation, 303
Bryant Street, Mountain View, California, 94041, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 
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SERVICES: Clearing and reconciling financial transactions via a
global computer network; providing a wide variety of payment
services and providing financial services, namely credit card
processing and transmission of bills and payments thereof,
conducted via a global computer network. Used in CANADA since
at least as early as November 01, 2000 on services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 02, 2002 under No.
2,588,408 on services.
SERVICES: Compensation et rapprochement d’opérations
financières au moyen d’un réseau informatique mondial;
fourniture d’une vaste gamme de services de paiement et
fourniture de services financiers, nommément traitement de
cartes de crédit et transmission de factures et de paiements
connexes, fournis au moyen d’un réseau informatique mondial.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01
novembre 2000 en liaison avec les services. Employée: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 02 juillet 2002 sous
le No. 2,588,408 en liaison avec les services.

1,166,499. 2003/01/31. Potentia Semiconductor, Inc., 1209
Orange Street, Wilmington, Delaware 19801, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 
 

WARES: Programmable integrated circuits to control and manage
on-board power architectures and discrete power supplies for
telecom and networking systems. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Circuits intégrés programmables utilisés pour
commander et gérer l’architecture de l’alimentation électrique de
bord(?) et les circuits indépendants des systèmes de
télécommunications et de réseautage. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,166,793. 2003/02/06. Natural Factors Nutritional Products Ltd.,
1550 United Boulevard, Coquitlam, BRITISH COLUMBIA,
V3K6Y7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RONG ZHANG, 1550 UNITED BOULEVARD,
COQUITLAM, BRITISH COLUMBIA, V3K6Y7 

OMEGA-3 FACTORS 

The right to the exclusive use of the word OMEGA-3 is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Dietary and nutritional supplements, namely, fish oil.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot OMEGA-3 en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Suppléments diététiques et nutritionnels,
nommément huile de poisson. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,166,797. 2003/02/07. Shauna Mah, 185 Horel Road, Salt
Spring Island, BRITISH COLUMBIA, V8K2A4 

Silly Kitty 
The right to the exclusive use of the word KITTY is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: cat toy. Used in CANADA since April 01, 1999 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot KITTY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: jouet pour chats. Employée au CANADA
depuis 01 avril 1999 en liaison avec les marchandises.

1,166,989. 2003/02/05. CCI INDUSTRIES LTD., 16333-137 Ave.
N.W., Edmonton, ALBERTA, T5V1N8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DAVID S. WELSH,
(TREVOY SIMPSON LLP), 680 MANULIFE PLACE, 10180 - 101
STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J3S4 

WAVESTONE 
WARES: Paving bricks and paving blocks. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Pavés et blocs de pavage. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,167,021. 2003/02/03. Mölnlycke Health Care AB, P.O. Box
13080, SE-402 52, Göteborg, SWEDEN Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST.,
SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

MEVASEPT 
WARES: Plasters, surgical, medical and hygienic bandages,
bandage material, namely adhesive bandages, adhesives for use
in the manufacture of surgical bandages, surgical bandages,
bandages for anatomical joints, bandages for skin wounds,
bandage fabrics, compresses, fixatives for bandages, namely
medical and surgical dressings; moisture gels for wound care;
disinfectants, antibacterial bioactive preparations for wound care;
sponges, tampons, compresses and swabs for wound care.
Priority Filing Date: October 18, 2002, Country: SWEDEN,
Application No: SE 2002/06776 in association with the same kind
of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Diachylons, bandages chirurgicaux, médicaux
et hygiéniques, matériel de pansement, nommément pansements
adhésifs, adhésifs pour la fabrication de bandages chirurgicaux,
bandages chirurgicaux, bandages pour articulations, bandages
pour blessures superficielles, tissus pour pansements,
compresses, accessoires de fixation pour bandages, nommément
pansements médicaux et chirurgicaux; gels humides pour
traitement de plaies; désinfectants, produits bioactifs
antibactériens pour le traitement des plaies; éponges, tampons,
compresses et tampons pour traitement de plaies. Date de priorité
de production: 18 octobre 2002, pays: SUÈDE, demande no: SE
2002/06776 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,167,168. 2003/02/06. MITEK HOLDINGS, INC., 300 Delaware
Avenue, Suite 1704, Wilmington, Delaware 19801, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8 

SITESTREAM 
WARES: Computer software for use in database management
and as a spreadsheet for project management, funding, and land
use planning in the field of construction. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on December 09, 2003 under No. 2,792,526 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels utilisés pour la gestion de base de
données et comme tableur électronique pour la gestion de projets,
le financement et l’aménagement du territoire dans le domaine de
la construction. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE le 09 décembre 2003 sous le No. 2,792,526
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,167,200. 2003/02/07. dmg world media (Canada) inc., 180
Duncan Mill Road, 4th Floor, Toronto, ONTARIO, M3B1Z6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

OTTAWA HOME & GARDEN SHOW 
The right to the exclusive use of the words OTTAWA, HOME,
GARDEN and SHOW is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Operating a consumer show exhibiting goods and
services concerning home improvements, decorating, furnishing,
landscaping, renovating, construction, interior design, appliances,
home entertainment, home computers, antiques, hand and power
tools and buildings materials. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit à l’usage exclusif des mots OTTAWA, HOME, GARDEN
et SHOW en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
SERVICES: Exploitation d’un salon à l’intention des
consommateurs présentant des biens et services concernant
l’amélioration des maisons, la décoration, l’ameublement,
l’aménagement paysager, la rénovation, la construction,
l’aménagement intérieur, les appareils, les appareils de
divertissement, les ordinateurs domestiques, les antiquités, les
outils manuels et électriques et les matériaux de construction.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,167,204. 2003/02/07. UNITED PARCEL SERVICE OF
AMERICA, INC., 55 Glenlake Parkway, NE, Atlanta, Georgia
30328, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 

UPS STORE 
WARES: Computer programs and software used for the
management of transportation, delivery and warehousing of
goods and property; batteries; CD-Roms used for the
management of transportation, delivery and warehousing of
goods and property; DVDs used for the management of
transportation, delivery and warehousing of goods and property;
alternative power supply appliances; surge protectors; pre-
recorded magnetic discs and tapes used for the management of
transportation, delivery and warehousing of goods and property;
printers, scales and scanners. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Programmes informatiques et logiciels pour
gestion du transport, de la livraison et de l’entreposage de
marchandises et de biens; piles; CD-ROM pour gestion du
transport, de la livraison et de l’entreposage de marchandises et
de biens; DVD pour gestion du transport, de la livraison et de
l’entreposage de marchandises et de biens; blocs d’alimentation
de secours; limiteurs de surtension; bandes et disques
magnétiques préenregistrés pour gestion du transport, de la
livraison et de l’entreposage de marchandises et de biens;
imprimantes, balances et lecteurs optiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,167,321. 2003/02/07. INSCEPTION BIOSCIENCES INC., 200
Front Street West, Suite 3004, P.O. Box 31, Toronto, ONTARIO,
M5V3K2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

INSCEPTION 
SERVICES: Research and development in the area of cellular
therapeutics; blood and tissue collection and storage, including
the collection and storage of umbilical cord blood. Proposed Use
in CANADA on services.
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SERVICES: Services de recherche et de développement dans le
domaine de la thérapie cellulaire; prélèvement et stockage de
sang et de tissus, y compris prélèvement et stockage du sang de
cordons ombilicaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,167,326. 2003/02/07. HERITAGE COFFEE CO. LTD., 97
Bessemer, Unit #3, London, ONTARIO, N6E1P9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DENNISON
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7 

ULTRA WHIP 
The right to the exclusive use of the word ULTRA is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Hot chocolate mix. Proposed Use in CANADA on
wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot ULTRA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Mélange de chocolat chaud. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,167,405. 2003/02/07. LA COLLINA TOSCANA S.R.L., Via San
Francesco 1/3/5/7, 52011 Località Partine Bibbiena - Arezzo,
ITALY Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

GENERAZIONI 
WARES: Olive oils; meat extracts; toscany specialties namely
soups, broths, marmalades, jams, jellies, fruit and vegetable
jellies, jellies for food, compotes, preserves, tomato sauces,
spaghetti sauces, pasta sauces, chili sauces, pizza sauces, hot
sauces, meat sauces, fruit sauces, condiments, and dried,
preserved and/or cooked fruits and vegetables; vinegar; noodles;
vegetables preserved in oil; meat preserved in oil; pickles; honey;
biscuits; cakes, wine. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Huiles d’olive; extraits de viande; spécialités
de Toscanie, nommément soupes, bouillons, marmelades,
confitures, gelées, gelées de fruits et de légumes, gelées pour
aliments, compotes, conserves, sauces tomates, sauces à
spaghetti, sauces pour pâtes alimentaires, sauces chili, sauces à
pizzas, sauces piquantes, sauces à la viande, compotes de fruits,
condiments, et fruits et légumes séchés, en conserve et/ou cuits;
vinaigre; nouilles; légumes confits dans l’huile; viande conservée
dans l’huile; marinades; miel; biscuits à levure chimique; gâteaux,
vin. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,167,791. 2003/02/12. dmg world media (Canada) Inc., 180
Duncan Mill Road, 4th Floor, Toronto, ONTARIO, M3B1Z6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 
 

The right to the exclusive use of the words ALBERTA, GIFT and
SHOW is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Administration, organization and conducting of trade
shows in the field of wholesale gifts and decorative accessories.
Used in CANADA since at least as early as October 15, 1997 on
services.
Le droit à l’usage exclusif des mots ALBERTA, GIFT et SHOW en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Administration, organisation et réalisation de salons
professionnels dans le domaine de la vente en gros d’articles
cadeaux et d’accessoires décoratifs. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 15 octobre 1997 en liaison avec
les services.

1,167,836. 2003/02/17. SOCIETE AUTONOME DE
VERRERIES, société par actions simplifiée, 60960 Feuquieres,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242,
MONTREAL, QUÉBEC, H4Z1E9 
 

Le droit à l’usage exclusif du mot GLASS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: récipients en verre pour le ménage ou la
cuisine, bouteilles en verre, flacons en verre, récipients à boire en
verre, carafes en verre, pots en verre, seaux à glace en verre et
brûle-parfums en verre. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que 1995 en liaison avec les marchandises. Date de
priorité de production: 16 août 2002, pays: FRANCE, demande
no: 02 3 180 149 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 16 août 2002 sous le No.
02 3180149 en liaison avec les marchandises.
The right to the exclusive use of the word GLASS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Glass household or kitchen containers, glass bottles,
glass flasks, glass drinking vessels, glass carafes, glass jars,
glass ice buckets and glass incense burners. Used in CANADA
since at least as early as 1995 on wares. Priority Filing Date:
August 16, 2002, Country: FRANCE, Application No: 02 3 180 149
in association with the same kind of wares. Used in FRANCE on
wares. Registered in or for FRANCE on August 16, 2002 under
No. 02 3180149 on wares.

1,168,006. 2003/02/13. SEMPERLUX AKTIENGESELLSCHAFT
LICHTTECHNISCHE WERKE a legal entity, Motzener Strasse
34, D-12277 Berlin, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

LightComposer 
The right to the exclusive use of the word LIGHT is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Signals lights; signals, namely, emergency warning
lights, traffic lights, beacon lights, emergency exit lights,
emergency directional lights, lights for illuminating pathways,
directional lights; emergency lights; lights for traffic and illuminated
road signs; computer software for controlling illumination. (2)
Lighting installations comprising luminaires and fittings therefor;
for sales surfaces, presentation and exhibition areas, for retail
sales surfaces, display windows, public and private buildings,
financial and insurance institutions, libraries, administration
buildings, penal institutions, galleries, museums, theatres, offices
and workplaces, service areas, petrol stations, cinemas, public
houses and discotheques, amusement and entertainment parks,
exhibition centers and storage buildings, transport buildings,
platforms, subways, tunnels, public streets and squares, car
parks, airports, gangways, stands (grandstands), stages, sport
halls and stadiums; lighting of public and private events, concerts,
parties and performances; illuminated advertisements, namely,
signs, lasers for illuminating advertising signs or devices,
illuminated lettering, neon letters for advertising, neon tubes for
advertising and lighting installations; lights and lighting material,
namely, filament lamps, fluorescent lamps and tubes, interior
lamps, exterior lights, flood-lighting lamps, hand-held lamps, built-
in lamps, ceiling lamps, wall lamps, work station lights, living room

lights, hanging lights, damp-proof lights, explosion-proof lamps,
underwater lamps, lamps for tunnels, footpath lighting and street
lamps; computer controlled lighting installations; light displays,
namely, rear illuminated product displays, self-illuminated signs,
self-illuminated advertising displays, self-illuminated product
displays. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot LIGHT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Feux de signalisation; dispositifs de
signalisation, nommément feux de secours, feux de circulation,
feux de balisage, lumières de sortie d’urgence, lampes
d’indication de direction d’urgence, lampes d’éclairage de chemin,
lampes directionnelles; lampes de secours; lampes pour
panneaux de circulation et panneaux routiers; logiciels de
commande d’éclairage. (2) Installations d’éclairage comprenant
luminaires et raccords connexes; pour surfaces de vente, aires de
présentation et d’exposition, surfaces de vente au détail, vitrines
de magasin, bâtiments publics et privés, établissements financiers
et d’assurance, bibliothèques, édifices administratifs,
établissements pénitentiaires, galeries, musées, théâtres,
bureaux et milieux de travail, aires de service, dépôts pétroliers,
cinémas, logements publics et discothèques, parcs d’attractions
et de divertissement, centres d’exposition et bâtiments
d’entreposage, bâtiments de transport, plates-formes, métros,
tunnels, rues et places publiques, parcs automobiles, aéroports,
chemins de service, éventaires (tribunes), plateaux, salles et
stades de sport; éclairage pour événements publics et privés,
concerts, réceptions et représentations; publicités lumineuses,
nommément enseignes, lasers pour illuminer des affiches ou des
dispositifs publicitaires, lettrage lumineux, lettres au néon pour
publicité, tubes au néon pour installations publicitaires et
d’éclairage; matériel d’éclairage, nommément lampes à
incandescence, lampes et tubes fluorescents, luminaires
intérieurs, luminaires extérieurs, lampes projecteurs pour
illumination, lampes portatives, lampes intégrées, plafonniers,
lampes murales, lampes de postes de travail, lampes de salle de
séjour, lampes suspendues, étanches à l’humidité, lampes à
l’épreuve des explosions, lampes sous-marines, lampes pour
tunnels, lampes de voies piétonnières et réverbères; installations
d’éclairage à commande informatisée; affichages lumineux,
nommément affichages de produits à éclairage arrière, enseignes
auto-lumineuses, étalages publicitaires auto-lumineux,
présentoirs auto-lumineux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,168,079. 2003/02/13. BAXTER FOODS LIMITED/ALIMENTS
BAXTER LIMITÉE, 91 Millidge Avenue, Saint-John, NOUVEAU-
BRUNSWICK, E2K3M3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

SNACK’N DIP 
Le droit à l’usage exclusif du mot DIP et SNACK en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Dairy-based dips. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1986 en liaison avec les
marchandises.
The right to the exclusive use of the word DIP and SNACK is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Trempettes à base de produits laitiers. Used in
CANADA since at least as early as 1986 on wares.

1,168,088. 2003/02/13. Massimo Guarducci S.r.l., Via Toscana
29-29/A, 59100 PRATO, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1 
 

The right to the exclusive use of the word GEL is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Perfumery, namely perfumed gel for personal use; skin
care preparations; sunscreen preparations; hair care
preparations; bath gels; bath oils; bath powders; bubble baths;
bubble bath colognes; essential oils for personal use; skin soaps;
toilet soaps. Priority Filing Date: October 28, 2002, Country:
OHIM (EC), Application No: 2911410 in association with the same
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot GEL en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Parfumerie, nommément gel parfumé pour
usage personnel; préparations pour soins de la peau; produits
antisolaires; produits de soins capillaires; gels pour le bain; huiles
de bain; poudre de bain; bains moussants; bain moussant à l’eau
de Cologne; huiles essentielles pour les soins du corps; savons
pour la peau; savons de toilette. Date de priorité de production: 28
octobre 2002, pays: OHMI (CE), demande no: 2911410 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,168,122. 2003/02/14. WEAVER POPCORN COMPANY INC.,
9850 Westpoint Drive, Suite 100, Indianapolis 46256, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

 

WARES: (1) Microwave popcorn, caramel popcorn, candy coated
popcorn, flavored popcorn and popcorn based snack products. (2)
Raw popcorn. Used in CANADA since at least as early as
September 01, 2002 on wares.
MARCHANDISES: (1) Maïs éclaté pour micro-ondes, maïs éclaté
au caramel, maïs éclaté enrobé de bonbon, maïs éclaté aromatisé
et goûters à base de maïs éclaté. (2) Maïs éclaté cru. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 septembre 2002
en liaison avec les marchandises.

1,168,140. 2003/02/17. TRI-SERVICE OILFIELD
MANUFACTURING LTD., 9545 - 58th Avenue, Edmonton,
ALBERTA, T6E0B8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: NANCY KORTBEEK, (REYNOLDS, MIRTH,
RICHARDS & FARMER LLP), 3200 MANULIFE PLACE, 10180-
101 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J3W8 
 

Colour is claimed as part of this TRADE-MARK with the colours
being as follows: The four circular gears are red; the triangular
background is black; and all of the letters are white with a black
outline.
The right to the exclusive use of the words OILFIELD and MFG is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Oilfield equipment, namely drawworks, mud pumps,
rotary tables, swivels, water brakes, travelling blocks, masts,
substructures, compounds (components of drilling or service rigs
that ties two or more motors together to drive the drawworks or
mud pumps on the rigs) and all associated parts for same.
SERVICES: (1) Engineer, design, manufacture, sell, service and
repair oilfield equipment, namely drawworks, mud pumps, rotary
tables, swivels, water brakes, travelling blocks, masts,
substructures, compounds (components of oilfield drilling and
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service rigs that tie two or more motors together to drive the
drawworks or mud pumps on the rigs) and all associated parts for
same. (2) Service and repair oilfield drilling and service rigs. (3)
Provide welding and machining (grinding) services in the field of
oilfield equipment. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
La couleur est revendiqué comme caractéristique de la marque de
commerce. Les quatre engrenages cylindriques sont en rouge;
l’arrière-plan de forme triangulaire est en noir; toutes les lettres
sont en blanc et bordées de noir.
Le droit à l’usage exclusif des mots OILFIELD et MFG en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Équipement de champ de pétrole,
nommément treuils de forage, pompes à boue, tables de rotation,
pivots, freins hydrauliques, moufles mobiles, mâts, infrastructures,
composants (pièces des engins de forage et de plates-formes de
maintenance de champ de pétrole servant à relier plusieurs
moteurs pour entraîner les treuils de forage ou pompes à boue
des plates-formes) et toutes les pièces pour ces équipements.
SERVICES: (1) Étude, conception, fabrication, vente, entretien et
réparation d’équipements de champ de pétrole, nommément
treuils de forage, pompes à boue, tables de rotation, pivots, freins
hydrauliques, moufles mobiles, mâts, infrastructures, composants
(pièces des engins de forage et de plates- formes de maintenance
de champ de pétrole servant à relier plusieurs moteurs pour
entraîner les treuils de forage ou pompes à boue des plates-
formes) et toutes les pièces pour ces équipements. (2) Entretien
et réparation d’appareils de forage et de plates-formes de
maintenance de champ de pétrole. (3) Fourniture de services de
soudage et d’usinage (rectification) dans le domaine de
l’équipement de gisement pétrolifère. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,168,141. 2003/02/17. TRI-SERVICE OILFIELD
MANUFACTURING LTD., 9545 - 58th Avenue, Edmonton,
ALBERTA, T6E0B8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: NANCY KORTBEEK, (REYNOLDS, MIRTH,
RICHARDS & FARMER LLP), 3200 MANULIFE PLACE, 10180-
101 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J3W8 
 

The right to the exclusive use of the word OILFIELD is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Oilfield equipment, namely drawworks, mud pumps,
rotary tables, swivels, water brakes, travelling blocks, masts,
substructures, compounds (components of drilling or service rigs
that ties two or more motors together to drive the drawworks or
mud pumps on the rigs) and all associated parts for same.
SERVICES: (1) Engineer, design, manufacture, sell, service and
repair oilfield equipment, namely drawworks, mud pumps, rotary

tables, swivels, water brakes, travelling blocks, masts,
substructures, compounds (components of oilfield drilling and
service rigs that tie two or more motors together to drive the
drawworks or mud pumps on the rigs) and all associated parts for
same. (2) Service and repair oilfield drilling and service rigs. (3)
Provide welding and machining (grinding) services in the field of
oilfield equipment. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot OILFIELD en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Équipement de champ de pétrole,
nommément treuils de forage, pompes à boue, tables de rotation,
pivots, freins hydrauliques, moufles mobiles, mâts, infrastructures,
composants (pièces des engins de forage et de plates-formes de
maintenance de champ de pétrole servant à relier plusieurs
moteurs pour entraîner les treuils de forage ou pompes à boue
des plates-formes) et toutes les pièces pour ces équipements.
SERVICES: (1) Étude, conception, fabrication, vente, entretien et
réparation d’équipements de champ de pétrole, nommément
treuils de forage, pompes à boue, tables de rotation, pivots, freins
hydrauliques, moufles mobiles, mâts, infrastructures, composants
(pièces des engins de forage et de plates- formes de maintenance
de champ de pétrole servant à relier plusieurs moteurs pour
entraîner les treuils de forage ou pompes à boue des plates-
formes) et toutes les pièces pour ces équipements. (2) Entretien
et réparation d’appareils de forage et de plates-formes de
maintenance de champ de pétrole. (3) Fourniture de services de
soudage et d’usinage (rectification) dans le domaine de
l’équipement de gisement pétrolifère. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,168,150. 2003/02/20. Kilookas Inc., 3200 Boul Gouin east 409,
Montreal, QUEBEC, H1H1A3 
 

Kilookas name (in blue) with paw prints inside the O’s in kilookas
and small red cross outline in blackclue inside the paw prints.
The right to the exclusive use of all the reading matter except
KILOOKAS is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Promotional items, namely writing pads, stickers,
magnets, pens, t-shirts, postcards; copyright material used for
teaching purposes, namely pamphlets, booklets, class notes, first
aid kits. SERVICES: (1)To distribute, and sell at retail and
wholesale of pet products; (2) Education services namely, first aid
classes and training for animal professional and pet owners.
Holistic workshops; animal massage workshops, animal nutrition
courses, homeopathic first aid classes, animal care for the new pet
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owners, animal hygiene and grooming workshops, Herbology first
aid class for pets, Back flower remedies classes, TTouch
workshops; (3) Nursing service for sick animals at home,
professional consultations in animal care such as massage
therapy, nutritional diets. behavioral problems, Back flower
remedies (4) provide educational documentation in the field of
animal care. Used in CANADA since July 30, 2002 on wares and
on services.
Le nom Kilookas (en bleu) avec des empreintes de patte à
l’intérieur des o et une petite croix rouge au contour tracé en noir
à l’intérieur des empreintes de patte.
Le droit à l’usage exclusif de toute la matière à lire à l’exception
KILOOKAS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
MARCHANDISES: Articles promotionnels, nommément blocs-
correspondance, autocollants, aimants, stylos, tee-shirts, cartes
postales; documents protégés par droits d’auteur utilisés à des
fins d’enseignement, nommément prospectus, livrets, notes de
cours, trousses de premiers soins. SERVICES: (1) Pour la
distribution et la vente au détail et en gros de produits pour
animaux de compagnie; (2) services éducatifs, nommément
classes et formation en premiers soins pour professionnels des
animaux et propriétaires d’animaux de compagnie. Ateliers en
soins holistiques; ateliers de massage des animaux, cours de
nutrition animale, classes de premiers soins homéopathiques,
soin animal pour nouveaux propriétaires d’animaux de
compagnie, ateliers d’hygiène animale et de toilettage, classes de
premiers soins en herbologie pour animaux familiers, classes de
remèdes à base de fleurs de Bach, ateliers portant sur le Toucher
Tellington; (3) service de soins infirmiers pour animaux malades à
la maison, consultations professionnelles en soins pour animaux
tels que massages thérapeutiques, régimes nutritionnels.
Problèmes de comportement, remèdes à base de fleurs de Bach,
(4) fourniture de documentation pédagogique dans le domaine
des soins pour animaux. Employée au CANADA depuis 30 juillet
2002 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,168,347. 2003/02/17. SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT,
Wittelsbacherplatz 2, Munich, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

COMSCENDO 
WARES: Optical, electrotechnical and electronic apparatus and
devices, electrical devices for recording, emission, transmission,
switching, reception and reproduction and processing of sounds,
signals, characters and/or images, namely, communication
platforms, communication servers, routers, switches, and
gateways; routers, switches, and gateways for the integration of
voice, image, text, data, multimedia, full-motion video
communications in computer and telecommunication networks;
communications computers, software, namely, computer software
for management and integration of telecommunications networks;

computer software for use in the operation and maintenance of
telecommunications equipment; computer telephony software;
computer software for the integration of voice and data, computer
software for use in the operation and maintenance of computer
networks; optical, electrotechnical and electronic equipment for
voice, image, text, data, multimedia and full-motion video
communications technology and voice data communication,
namely communication platforms, communication servers,
routers, switches, gateways; telephone dialing devices,
telephones, videophones, voice boxes, domestic telephone
systems; private automatic branch exchanges, photocopiers;
telecommunication networks consisting of exchange and
transmission equipment, individual modules and components of
such equipment, namely, power supply units; transmission media,
namely, telecommunication cables and optical fibers and pertinent
connection elements; parts of all aforementioned apparatus and
devices. SERVICES: Operation and administration of
telecommunication networks for others; rental of
telecommunication equipment and networks; consultation in the
setting-up of telecommunication systems, data processing
systems and telecommunication networks; development and
project design of telecommunication and information processing
and telecommunication networks; project design of
telecommunication and data processing systems and
telecommunication networks; development and project design of
telecommunication information processing services; design and
development of data processing computer programs for others;
rental of data processing computer programs. Priority Filing Date:
August 29, 2002, Country: GERMANY, Application No: 302 42
732.5/09 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in GERMANY on
wares and on services. Registered in or for GERMANY on
November 04, 2002 under No. 302 42 732 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Appareils et dispositifs optiques,
électrotechniques et électroniques, dispositifs électriques pour
enregistrer, émettre, transmettre, commuter, recevoir et
reproduire et traiter des sons, des signaux, des caractères et/ou
des images, nommément plateformes de communications,
serveurs de communications, routeurs, interrupteurs et
passerelles; routeurs, interrupteurs et passerelles pour
l’intégration de la voix, des images, de texte, de données, de
multimédia, de communications vidéo intégrales dans les réseaux
d’ordinateur et de télécommunications; ordinateurs de
transmission, logiciels, nommément logiciels pour la gestion et
l’intégration des réseaux de télécommunications; logiciels pour
utilisation lors de l’exploitation et de la maintenance de matériel de
télécommunications; logiciels de téléphonie par ordinateur;
logiciels pour l’intégration de la voix et des données, logiciels pour
utilisation lors de l’exploitation et de la maintenance de réseaux
informatiques; matériels optiques, électrotechniques et
électroniques pour la technologie de la voix, des images, du texte,
des données, du multimédia et des communications vidéo
intégrales et les communications voix-données, nommément
plateformes de communications, serveurs de communications,
routeurs, interrupteurs, passerelles; dispositifs de composition
téléphonique, téléphones, visiophones, boîtes vocales, systèmes
téléphoniques intérieurs; autocommutateurs privés,



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 51, No. 2576

March 10, 2004 203 10 mars 2004

photocopieurs; réseaux de télécommunications comprenant de
l’équipement de central et de transmission, des modules et des
composants individuels pour ces équipements, nommément blocs
d’alimentation; moyens de transmission, nommément câbles de
télécommunications et fibres optiques et éléments de connexion
pertinents; pièces de tous les appareils et dispositifs
susmentionnés. SERVICES: Exploitation et administration de
réseaux de télécommunications pour des tiers; location
d’équipement et de réseaux de télécommunications; consultation
pour l’établissement de systèmes de télécommunications, de
systèmes de traitement des données et de réseaux de
télécommunications; élaboration et conception de projet de
systèmes de traitement de l’information et de télécommunications
et de réseaux de télécommunications; conception de projet de
systèmes de traitement des données et de télécommunications et
de réseaux de télécommunications; élaboration et conception de
projet de services de traitement de l’information et de
télécommunications; conception et élaboration de programmes
informatiques pour le traitement des données pour des tiers;
location de programmes informatiques pour le traitement des
données. Date de priorité de production: 29 août 2002, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 302 42 732.5/09 en liaison avec le
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre
de services. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ALLEMAGNE le 04 novembre 2002 sous le No. 302 42
732 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,168,386. 2003/02/17. OKI BERING MANAGEMENT CO. an
Ohio corporation, 7584 Reinhold Drive, Cincinnati, Ohio 45222,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 
 

The right to the exclusive use of the words BEST and WELDS is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Welding wire; electric welding apparatus namely,
welding guns, welding torches, and parts therefor, namely
nozzles, contact tips, diffusers, nozzle insulators, cutting tips,
welding electrodes and gouging electrodes. Used in CANADA
since at least as early as 1995 on wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on March 19, 2002 under No. 2549518 on
wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots BEST et WELDS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fil-électrode; appareils de soudage
électriques, nommément pistolets de soudage, chalumeaux
soudeurs et pièces connexes, nommément buses, tubes contacts,
diffuseurs, isolateurs pour buses, buses de coupage, électrodes
de soudage et électrodes de gougeage. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1995 en liaison avec les
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 19 mars 2002 sous le No. 2549518 en liaison
avec les marchandises.

1,168,454. 2003/02/18. The Second Cup Ltd., 6303 Airport Road,
Mississauga, ONTARIO, L4V1R8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: CASSELS BROCK &
BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2 

TREBELLA 
WARES: Ground and whole bean coffee and coffee-based
beverages. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Café moulu et en grains et boissons à base de
café. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,168,487. 2003/02/18. VÊTEMENTS ADORABLE JUNIOR TOO
INC., 5290 Thimens Boulevard, City of St-Laurent, District of
Montreal, QUEBEC, H4R2B2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: KAUFMAN LARAMÉE, 800
BLVD. RENÉ-LÉVESQUE WEST, SUITE 2220, MONTREAL,
QUEBEC, H3B1X9 

BABY BUNS 
The right to the exclusive use of the word BABY is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Children’s outerwear, namely snowsuits, rainsuits, snow
pants, rain pants, coats, jackets, bunting bags, scarves, hats,
mitts, gloves and neck-warmers. Proposed Use in CANADA on
wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot BABY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vêtements de plein air pour enfants,
nommément : habits de neige, ensembles imperméables,
pantalons de neige, pantalons pour la pluie, manteaux, vestes,
nids d’ange, foulards, chapeaux, mitaines, gants et cagoules-cols.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,168,568. 2003/02/19. The Canadian Payroll Association, 1867
Yonge Street, Suite 801, Toronto, ONTARIO, M4S1Y5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 

ACCÈS EMPLOI 
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The right to the exclusive use of the word EMPLOI is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Providing job placement services for others on the
Internet. Used in CANADA since at least as early as June 30,
1997 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot EMPLOI en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Fourniture de services de placement pour des tiers
sur Internet. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 30 juin 1997 en liaison avec les services.

1,168,719. 2003/02/19. HSBC Bank Canada, 600 - 885 West
Georgia Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6C3E9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CLARK, WILSON, 800 - 885 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3H1 

PORTFOLIO ADVANTAGE 
MULTIMANAGER PROGRAM 

The right to the exclusive use of the words PORTFOLIO and
PROGRAM is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Financial and investment services, namely
discretionary investment portfolio management services, financial
management and investment services, investment and asset
portfolio management and planning services, wealth management
services, purchase and sale of securities and investment funds
and management, administration and distribution of multiple
manager investment services. Proposed Use in CANADA on
services.
Le droit à l’usage exclusif des mots PORTFOLIO et PROGRAM
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services financiers et d’investissement, nommément
services de gestion de portefeuilles d’investissement
discrétionnaire, services de gestion financière et
d’investissement, services de gestion et de planification de
portefeuilles d’investissement et d’avoir, services de gestion de
patrimoine, achat et vente de valeurs mobilières et de fonds de
placement et gestion, administration et distribution de services
d’investissement à gestion multiple. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,168,828. 2003/02/21. Safeguard Business Systems Limited,
284 Orenda Road, Unit No. 9, Brampton, ONTARIO, L6T5S3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
WEIRFOULDS LLP, SUITE 1600, EXCHANGE TOWER, P.O.
BOX 480, 130 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1J5 
 

WARES: Commercial cheques, cheque books, manual cheques,
and portable cheques for record keeping. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Chèques commerciaux, chéquiers, chèques
produits manuellement et chèques transportables pour tenue des
dossiers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,168,833. 2003/02/21. Eduardo Kalaydjian, 3236 - 6th Street,
Chomedey, Laval, QUEBEC, H7V1M8 

EXCELDENT 
SERVICES: (1) Continuing education in dentistry with lectures,
presentations and telecommunications. (2) Consulting in dentistry.
Used in CANADA since 1994 on services (1). Proposed Use in
CANADA on services (2).
SERVICES: (1) Formation professionnelle continue en dentisterie
au moyen de causeries, de présentations et de
télécommunications. (2) Services de conseil en dentisterie.
Employée au CANADA depuis 1994 en liaison avec les services
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (2).

1,168,868. 2003/02/21. KWC AG, Hauptstrasse 57, 5726
Unterkulm, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

KWC QBIX 
WARES: (1) Metal valves for water-supply installations; metal
shower rods; mounting supports and consoles for bath and toilet
utensils made of metal; fixed and adjustable holding devices for
shower sprays made of metal; metal pipeline connections; metal
roses, chains, plugs. (2) Electrical and electronic equipment and
instruments for sanitary engineering, namely controls for faucets,
fittings and valves of sanitary installations and equipment,
thermostats, pressure gauges, water level gauges, heat-
controlling units. (3) Lighting, cooking and water-supply
equipment and installations and sanitary equipment and
installations for bath, shower and kitchen and parts thereof,
namely valves, mixing valves, faucets and water fittings, taps,
shower sprays and shower fittings, plumbing hoses; mixer units for
sinks, washbasins, bidets, bathtubs and shower trays; inflow and
outflow fittings for sanitary installations, namely sinks,
washbasins, bathtubs and shower trays; siphons. (4) Water
apparatus for cleaning eyes, teeth and gums; soap holders and
soap dishes, soap dispensers, toilet paper holders. Priority Filing
Date: September 27, 2002, Country: SWITZERLAND, Application
No: 08390/2002 in association with the same kind of wares. Used
in SWITZERLAND on wares. Registered in or for SWITZERLAND
on September 27, 2002 under No. 506.549 on wares.
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MARCHANDISES: (1) Robinets métalliques pour branchements
d’eau; tringles métalliques pour rideau de douche; supports de
fixation et consoles pour le bain et pièces métalliques pour toilette;
dispositifs de maintien métalliques fixes et réglables pour pommes
de douche; raccords de canalisation métalliques; rosettes,
chaînes, bondes métalliques. (2) Équipement et appareillage
électriques et électroniques pour génie sanitaire, nommément
commandes de robinets, raccords et appareils de robinetterie
pour installations et équipement sanitaires, thermostats,
manomètres, jauges de niveau d’eau, thermo-commandes. (3)
Équipement et installations d’éclairage, de cuisson et
d’approvisionnement en eau, et équipement et installations
sanitaires pour bain, douches et cuisine, et pièces connexes,
nommément robinets, mitigeurs, robinets de puisage et raccords,
robinets, pommes de douche et raccords de douches, tuyauterie
souple; mitigeurs pour éviers, lavabos, bidets, baignoires et
receveurs de douche; raccords d’amenée et d’écoulement pour
appareils sanitaires, nommément éviers, lavabos, baignoires et
receveurs de douche; siphons. (4) Appareil pour nettoyer à l’eau
les yeux, les dents et les gencives; supports à savon et porte-
savons, distributeurs de savon, supports à papier hygiénique.
Date de priorité de production: 27 septembre 2002, pays:
SUISSE, demande no: 08390/2002 en liaison avec le même genre
de marchandises. Employée: SUISSE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour SUISSE le 27
septembre 2002 sous le No. 506.549 en liaison avec les
marchandises.

1,168,961. 2003/02/24. KABUSHIKI KAISHA PFU (dba PFU Ltd./
a Japanese corporation), Nu 98-2, Aza-unoke, Unoke-machi,
Kahoku-gun, Ishikawa-ken, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

ScanSnap 
The right to the exclusive use of the word SCAN is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Scanners, computer software for scanning images;
blank CD-ROMs, blank CD-Rs, blank DVD-ROMs, blank DVD-Rs,
removable flash memories (blank); computers. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot SCAN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Lecteurs optiques, logiciels pour le balayage
d’images; CD-ROM vierges, CD-R vierges, DVD-ROM vierges,
DVD-R vierges, mémoires flash amovibles (vierges); ordinateurs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,169,088. 2003/02/21. INOXFIL, S.A. A Spanish company,
PAISOS BAIXOS 11-15, POLIGONO INDUSTRIAL, IGUALADA
(Barcelona), 08700, SPAIN Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 

 

WARES: Cast steel products, namely hold down sheets; raw and
semi-finished steel for use in steel manufacturing industry, namely
rolled steel, galvanized steel, galvannealed steel, annealed steel;
steel alloys for casting; steel coils and metal springs, steel plates,
metal bands; wires, namely metal wires, metal cables, metal cable
splicing; chains, namely metal chains, chain splices, guard chains;
tubes, pipes, steel poles and balls, metal rods for soldering; non-
precious metal rings, namely steel or metal ball bearing rings;
steel materials for use in the construction industry and steel
structures, namely metal frames, wire mesh; steel locks and
fittings, namely belt fastener for machines, metal hinges, metal
hooks, metal clamps; metal hardware, namely nails, screws,
rivets. Used in CANADA since at least as early as April 1999 on
wares. Used in SPAIN on wares. Registered in or for SPAIN on
May 26, 1992 under No. 1.607.355 on wares.
MARCHANDISES: Produits en acier moulé, nommément feuilles
à plat; acier brut et semi-oeuvré pour utilisation dans l’industrie
manufacturière de l’acier, nommément acier laminé, acier
galvanisé, acier recuit par galvanisation, acier recuit; alliages
d’acier pour moulage; acier en bobines et ressorts en métal,
plaques d’acier, bandes de métal; fils, nommément fils en métal,
câbles en métal, jonctions de câble en métal; chaînes,
nommément chaînes métalliques, jonctions de chaînes, chaînes
de sécurité; tubes, conduites, poteaux d’acier et balles, tiges
métalliques pour soudage; anneaux métalliques non précieux,
nommément anneaux pour roulement à billes en acier ou en
métal; matériaux en acier pour utilisation dans l’industrie de la
construction et des structures d’acier, nommément cadres de
métal, treillis métallique; verrous et accessoires en acier,
nommément agrafes pour courroies de machines, charnières
métalliques, crochets métalliques, pinces métalliques; pièces de
fixation métalliques, nommément clous, vis, rivets. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que avril 1999 en liaison avec
les marchandises. Employée: ESPAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ESPAGNE le 26 mai
1992 sous le No. 1.607.355 en liaison avec les marchandises.

1,169,114. 2003/02/24. DaimlerChrysler AG a company
organized under the laws of Germany, Epplestrasse 225, 70567
Stuttgart, GERMANY Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP,
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5 

R 55 
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WARES: Automobiles, trucks and vans and their structural and
replacement parts; model vehicles. Priority Filing Date: August
30, 2002, Country: GERMANY, Application No: 30243537.9 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on August 30, 2002 under
No. 30243537 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Automobiles, camions et fourgonnettes et
pièces connexes et pièces de rechange; modèles réduits de
véhicules. Date de priorité de production: 30 août 2002, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 30243537.9 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE
le 30 août 2002 sous le No. 30243537 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,169,211. 2003/02/25. SOCIÉTÉ YVON MAU Société Anonyme,
Rue Sainte Pétronille, 33190 Gironde sur Dropt, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

PREMIUS D’YVON MAU 
WARES: Wines. Used in FRANCE on wares. Registered in or for
FRANCE on February 15, 2002 under No. 02 3 148 132 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Vins. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 15 février
2002 sous le No. 02 3 148 132 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,169,242. 2003/02/26. Martin Rapaport, 5 West 47th St. Suite
600, New York, NY 10036-3305, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

INDEX 
SERVICES: Providing trade information services and
computerized online services featuring jewelry, diamonds,
precious gemstones, semi-precious gemstones, precious
gemstones, precious gems, semi-precious gems, watches, pre-
owned, used, second-hand and estate jewelry; providing
information concerning buying and selling and trading in the field
of jewelry, diamonds, precious gemstones, semi-precious
gemstones, precious gems, semi-precious gems, watches, pre-
owned, used, second-hand and estate jewelry; arranging and
conducting of on-line and non on-line auction sales in the field of
jewelry, diamonds, precious gemstones, semi-precious
gemstones, precious gems, semi-precious gems and watches;
auctioneering services related to pre-owned, used, second-hand
and estate jewelry; marketing and promotion conducted on the
Internet, in magazines and in newspapers, in the field of jewelry,
diamonds, precious gemstones, semi-precious gemstones,
precious gemstones, precious gems, semi-precious gems,

watches, pre-owned, used, second-hand and estate jewelry; on-
line and non on-line trading services in the field of jewelry,
diamonds, precious gemstones, semi-precious gemstones,
precious gems, semi-precious gems, watches, pre-owned, used,
second-hand and estate jewelry; providing financial information in
the field of jewelry, diamonds, precious gemstones, semi-precious
gemstones, precious gems, semi-precious gems, watches, pre-
owned, used, second-hand and estate jewelry; online and non on-
line brokerage and clearing house services in the field of jewelry,
diamonds, precious gemstones, semi-precious gemstones,
precious gems, semi-precious gems, watches, pre-owned, used,
second-hand and estate jewelry; providing a database of
information in the field of jewelry, diamonds, precious gemstones,
semi-precious gemstones, precious gemstones, precious gems,
semi-precious gems, watches, pre-owned, used, second-hand
and estate jewelry; computer software programming services
related to jewelry, diamonds, precious gemstones, semi-precious
gemstones, precious gemstones, precious gems, semi-precious
gems, watches, pre-owned, used, second-hand and estate
jewelry. Used in CANADA since at least as early as 1999 on
services.
SERVICES: Fourniture de services d’information commerciale et
de services en ligne informatisés ayant pour sujet les bijoux,
diamants, pierres précieuses, pierres semi-précieuses, gemmes
précieuses, gemmes semi-précieuses, montres, bijoux
d’occasion, usagés et familiaux; fourniture d’information
concernant l’achat, la vente et le négoce de bijoux, diamants,
pierres précieuses, pierres semi-précieuses, gemmes précieuses,
gemmes semi-précieuses, montres, bijoux d’occasion, usagés et
familiaux; organisation et tenue de ventes aux enchères en ligne
et hors ligne de bijoux, diamants, pierres précieuses, pierres semi-
précieuses, gemmes précieuses, gemmes semi-précieuses,
montres, bijoux d’occasion, usagés et familiaux; services de vente
aux enchères de bijoux d’occasion, usagés et familiaux; mise en
marché et promotion de bijoux, diamants, pierres précieuses,
pierres semi-précieuses, gemmes précieuses, gemmes semi-
précieuses, montres, bijoux d’occasion, usagés et familiaux au
moyen de l’Internet et dans des revues et journaux; services de
négoce en ligne et hors ligne de bijoux, diamants, pierres
précieuses, pierres semi-précieuses, gemmes précieuses,
gemmes semi-précieuses, montres, bijoux d’occasion, usagés et
familiaux; fourniture de renseignements financiers concernant les
bijoux, diamants, pierres précieuses, pierres semi-précieuses,
gemmes précieuses, gemmes semi-précieuses, montres, bijoux
d’occasion, usagés et familiaux; services de courtage et de
chambre de compensation en ligne et hors ligne dans le domaine
des bijoux, diamants, pierres précieuses, pierres semi-
précieuses, gemmes précieuses, gemmes semi-précieuses,
montres, bijoux d’occasion, usagés et familiaux; fourniture d’une
base de données contenant de l’information sur les bijoux,
diamants, pierres précieuses, pierres semi-précieuses, gemmes
précieuses, gemmes semi-précieuses, montres, bijoux
d’occasion, usagés et familiaux; services de programmation de
systèmes dans le domaine des bijoux, diamants, pierres
précieuses, pierres semi-précieuses, gemmes précieuses,
gemmes semi-précieuses, montres, bijoux d’occasion, usagés et
familiaux. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
1999 en liaison avec les services.
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1,169,267. 2003/02/26. MICHAEL FEKETE, 450 Soudan
Avenue, Toronto, ONTARIO, M4S1X2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

METABOLIC DOMINANCE 
The right to the exclusive use of METABOLIC with respect to the
following wares only: food supplements, fruit juices, vegetable
juices, vegetable spreads, meal replacement and energy bars that
are granola-based, cereal-based, rice-based, and lipid-based,
snack foods that are protein-based, carbohydrate-based, and
lipid-based. is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Health foods and supplements, namely: nutritional
supplements, namely, vitamins and minerals; food supplements,
namely, fruit juices, vegetable juices, vegetable spreads, meal
replacement and energy bars that are granola-based, cereal-
based, rice-based, and lipid-based; snack foods that are protein-
based, carbohydrate-based, and lipid-based. SERVICES:
Distribution and sale of health foods and supplements. Used in
CANADA since at least as early as February 15, 2003 on wares
and on services.
Le droit à l’usage exclusif de METABOLIQUE en ce qui concerne
les marchandises suivantes uniquement : compléments
alimentaires, jus de fruits, jus de légumes, tartinades aux
légumes, substituts de repas et barres énergétiques contenant
des céréales, du riz ou des lipides, goûters contenants des
protéines, des glucides ou des lipides. en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Aliments naturels et compléments
alimentaires, nommément additifs nutritionnels, nommément
vitamines et minéraux; compléments alimentaires, nommément
jus de fruits, jus de légumes, tartinades aux légumes, substituts de
repas et barres énergétiques contenant des céréales, du riz ou
des glucides; goûters contenant des protéines, des glucides ou
des lipides. SERVICES: Distribution et vente d’aliments et de
suppléments naturels . Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 15 février 2003 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,169,596. 2003/02/28. CRAIG WIRELESS INTERNATIONAL
INC., 807 - 177 Lombard Avenue, Winnipeg, MANITOBA,
R3B0W5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: AIKINS, MACAULAY & THORVALDSON, 30TH
FLOOR, COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN
STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1 

 

The right to the exclusive use of the words WEB and HIGH
SPEED INTERNET is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: High-speed, two way wireless Internet services,
namely: a high-speed data connection; web hosting and e-mail
hosting. Used in CANADA since September 25, 2001 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots WEB et HIGH SPEED
INTERNET en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
SERVICES: Services d’Internet haute vitesse bidirectionnels sans
fil, nommément : collecte de données haute vitesse; hébergement
de sites Web; hébergement de courrier électronique. Employée
au CANADA depuis 25 septembre 2001 en liaison avec les
services.

1,169,597. 2003/02/28. CRAIG WIRELESS INTERNATIONAL
INC., 807 - 177 Lombard Avenue, Winnipeg, MANITOBA,
R3B0W5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: AIKINS, MACAULAY & THORVALDSON, 30TH
FLOOR, COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN
STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1 
 

The right to the exclusive use of the words CABLE and DIGITAL
CABLE is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Television communication services, namely,
reception and delivery of television to customers by a wireless
broadcast distribution system. Television communication
services, namely, production, programming and broadcasting of
television. Used in CANADA since January 28, 2002 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots CABLE et DIGITAL CABLE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de communication par télévision,
nommément réception et livraison d’émissions télévisées aux
clients au moyen d’un système de télédistribution; services de
communication par télévision, nommément production,
programmation et diffusion d’émission télévisées. Employée au
CANADA depuis 28 janvier 2002 en liaison avec les services.



Vol. 51, No. 2576 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 mars 2004 208 March 10, 2004

1,169,621. 2003/02/28. COLGATE-PALMOLIVE CANADA INC.,
99 Vanderhoof Avenue, Toronto, ONTARIO, M4G2H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

HEALTHY SMILES START HERE 
The right to the exclusive use of the word HEALTHY is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Oral pharmaceutical products, namely, toothpaste and
mouthwash; dental floss; toothbrushes; printed matter, namely,
booklets, brochures, and leaflets providing information regarding
oral hygiene and oral pharmaceutical products. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot HEALTHY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques oraux,
nommément dentifrice et rince-bouche; soie dentaire; brosses à
dents; imprimés, nommément livrets, brochures et dépliants
contenant de l’information sur l’hygiène orale et les produits
pharmaceutiques oraux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,169,631. 2003/02/28. HOLTER REGELARMATUREN GMBH &
CO. KG, Helleforthstraße 58-60, D-33758 Schloß Holte-
Stukenbrock, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

HORA 
WARES: Control valves, recirculation valves, steam traps and
actuators for the aforesaid valves, all of the aforesaid goods as
parts of machines or for industrial purposes as well as for power
plants; electrical, optical, measuring, signalling, controlling
apparatus and instruments for regulating and controlling, namely
control valves, recirculation valves, steam traps and actuators,
pump controller, servo valves; control instruments, namely,
control valves, recirculation valves, steam traps and actuators for
the aforesaid valves; all of the aforesaid goods for heating,
ventilation and air-conditioning. Used in CANADA since at least as
early as 1993 on wares.
MARCHANDISES: Robinets de commande, vannes de
recirculation, purgeurs de vapeur d’eau et actionneurs pour les
appareils de robinetterie susmentionnés, toutes les marchandises
susmentionnées comme pièces de machines ou pour usage
industriel ainsi que pour centrales électriques; appareils et
instruments électriques, optiques, de mesurage, de signalisation
et de commande, nommément robinets de commande, vannes de
recirculation, purgeurs de vapeur d’eau et actionneurs,
régulateurs de pompes, servo-valves; instruments de commande,

nommément robinets de commande, vannes de recirculation,
purgeurs de vapeur d’eau et actionneurs pour les appareils de
robinetterie susmentionnés; toutes les marchandises
susmentionnées pour fins de chauffage, de ventilation et de
climatisation. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que 1993 en liaison avec les marchandises.

1,169,698. 2003/03/04. Thomas Petersen, 9804 92 A Street,
Grande Prairie, ALBERTA, T8V4N5 

PC-HELP 
WARES: Computer parts. SERVICES: In home and/or onsite
computer repairs, in home and/or onsite computer instruction,
pickup and delivery of new or repaired computers to/or from
business of residence; retail computer sales; servicing of
computers for the purpose of preventative maintenance; repair of
operating system; virus removal; installation or removal of
software; repairing defective computers and monitors and
printers; enhancing computer performance through software
installation/removal or adjustment. Used in CANADA since March
26, 2002 on wares and on services.
MARCHANDISES: Pièces d’ordinateurs. SERVICES: Réparation
d’ordinateurs à domicile ou sur place, cours d’informatique à
domicile ou sur place, cueillette et livraison d’ordinateurs neufs ou
réparés en direction ou dans des entreprises ou des résidences;
ventes au détail d’ordinateurs; entretien d’ordinateurs aux fins
d’entretien préventif; réparation de systèmes d’exploitation;
élimination de virus; installation ou suppression de logiciels;
réparation d’ordinateurs, de moniteurs et d’imprimantes
défectueux; amélioration du rendement des ordinateurs au moyen
de l’installation, de la suppression ou de l’adaptation de logiciels.
Employée au CANADA depuis 26 mars 2002 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,169,834. 2003/03/03. CONVEC A/S, Strandhojsvej 7, DK-3050
Humlebaek, DENMARK Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 

CONVEC 
WARES: Fan assisted indoor heating and cooling systems,
namely ventilators, air conditioners, emitters. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Systèmes de chauffage et de refroidissement
intérieurs assistés par ventilateurs, nommément ventilateurs,
climatiseurs, émetteurs. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,169,985. 2003/03/05. MARCHESI ANTINORI S.R.L., Piazza
Antinori 3, 50123 Firenze, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

MATAROCCHIO 
WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,170,021. 2003/03/04. VIASYS HEALTHCARE, INC. a Delaware
Corporation a legal entity, 100 Chaddick Drive, Wheeling, Illinois
60090, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

CORTRAK 
WARES: Miniature printers; device for locating catheters inside
biological tissue; disposable catheters; paper for miniature
printers. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Imprimantes miniatures; dispositif de
localisation de cathéters à l’intérieur de tissus biologiques;
cathéters jetables; papier pour imprimantes miniatures. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,170,149. 2003/03/06. Labatt Brewing Company Limited/La
Brasserie Labatt Limitée, 207 Queen’s Quay West, Suite 299,
P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO, M5J1A7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

MOUNTAIN PACK 
The right to the exclusive use of the word PACK is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Alcoholic brewery beverages. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot PACK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,170,190. 2003/03/05. Direct Energy Marketing Limited, Suite
1500, 25 Sheppard Avenue West, Toronto, ONTARIO, M2N6S6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7 

 

The right to the exclusive use of the words ENERGIE and
SERVICES COMMERCIAUX is disclaimed apart from the trade-
mark.
SERVICES: (1) Unregulated retail sales of electricity and natural
gas commodities. (2) Home maintenance and repair services of air
heating, air conditioning, ventilation systems and all components
thereof, and security systems. (3) Installation, repair and
maintenance of all air heating, air conditioning and ventilation
systems, and all components thereof. (4) Installation,
maintenance and monitoring of home and business security
systems. (5) Installation and servicing of home and commercial
appliances. (6) Plumbing services, namely, providing repair and
support services for plumbing and drains. (7) Installation of
electrical wiring and cabling in residential or commercial premises.
(8) Rental and leasing services, namely, the rental and leasing of
home and commercial appliances. (9) Financing of home and
commercial appliances and equipment. (10) Telecommunication,
communication and internet services, namely, telephone voice
messaging services, long distance telephone communication
services, facsimile transmission and retrieval; providing internet
access, internet connectivity. (11) Home automation services,
namely, automation through wireless, telephonic, electric and web
monitoring technologies that allow for remote or automated control
of household functions for appliances, lighting, security, heating
and cooling systems. (12) Lawn and garden repair and
maintenance services. (13) Carrying on the business of the retail
sale of household appliances, namely, ovens, ranges,
refrigerators, freezers, microwave ovens, dishwashers, clothes
washers, clothes dryers, fireplaces, heaters, gas lamps, air
conditioners, humidifiers, dehumidifiers, furnaces, water heaters,
central vacuum cleaners, air cleaners and fireplaces for others.
(14) Insurance services, namely, providing credit card insurance,
mortgage insurance, home insurance, property and casualty
(P&C) insurance, personal health, home care, critical illness and
life insurance. (15) Protection and assistance plans, namely,
payment protection plans, home protection plans and accident
assistance plans. (16) Financial services, namely, providing loans,
mortgages, line of credits, credit cards, bank accounts, investment
products, and money management. Proposed Use in CANADA
on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots ENERGIE et SERVICES
COMMERCIAUX en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
SERVICES: (1) Vente au détail non réglementée d’électricité et de
gaz naturel (produits de base). (2) Services d’entretien ménager
et de réparation de systèmes de chauffage d’air, de climatisation
et de ventilation et de tous composants connexes, et systèmes de
sécurité. (3) Installation, réparation et entretien de tous systèmes
de chauffage à air, de conditionnement d’air et de ventilation, et
tous leurs composants. (4) Installation, maintenance et
surveillance de systèmes de sécurité pour habitations et
entreprises. (5) Installation et entretien d’appareils domestiques et
commerciaux. (6) Services de plomberie, nommément services
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de réparation et d’entretien en ce qui a trait à la plomberie et aux
systèmes de drainage. (7) Installation de fils et de câbles
électriques dans les locaux résidentiels ou commerciaux. (8)
Services de location et de crédit-bail, nommément location et
crédit-bail d’appareils domestiques et commerciaux. (9)
Financement d’appareils et d’équipement domestiques et
commerciaux. (10) Services d’Internet, de télécommunications et
de communication, nommément services de messagerie vocale,
services de communication téléphonique interurbaine,
transmission et récupération de télécopies; fourniture d’accès
Internet, connectivité Internet. (11) Services d’automatisation pour
habitations, nommément automatisation au moyen de
technologies de commande sans fil, par téléphone, par les circuits
d’électricité et par le Web permettant de commander à distance ou
automatiquement les appareils ménagers, l’éclairage, le système
de sécurité, le chauffage et la climatisation des habitations. (12)
Services de réparation et d’entretien de pelouses et de jardins.
(13) Services de vente au détail d’appareils ménagers,
nommément fours, cuisinières, réfrigérateurs, congélateurs, fours
à micro-ondes, lave-vaisselle, lessiveuses, sécheuses, foyers,
appareils de chauffage, lampes à gaz, climatiseurs,
humidificateurs, déshumidificateurs, générateurs d’air chaud,
chauffe-eau, aspirateurs centraux, épurateurs d’air et foyers, pour
des tiers. (14) Services d’assurances, nommément fourniture
d’assurance cartes de crédit, assurance hypothécaire, assurance
IARD, assurance-santé, assurance soins à domicile, assurance-
maladie grave et assurance-vie. (15) Programmes de protection
et d’aide, nommément programmes d’assurance des paiements,
programmes d’assurance de maison et programmes d’aide en cas
d’accident. (16) Services financiers, nommément services de
prêts, de prêts hypothécaires, de lignes de crédit, de cartes de
crédit, de comptes bancaires, de produits d’investissement et de
gestion des ressources de trésorerie. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,170,214. 2003/03/06. Labatt Brewing Company Limited/ La
Brasserie Labatt Limitée, 207 Queen’s Quay West, Suite 299,
P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO, M5J1A7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

KOKANEE MOUNTAIN PACK 
The right to the exclusive use of the word PACK is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Alcoholic brewery beverages. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot PACK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,170,334. 2003/03/12. RICHTER GEDEON VEGYÉSZETI
GYÁR RT, 1103 Budapest, Gyömröi út 19-21, HUNGARY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

ESCAPELLE 
WARES: Pharmaceutical preparations, namely oral
contraceptives. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
contraceptifs oraux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,170,424. 2003/03/10. PHILLIPS SCREW COMPANY, 508
Edgewater Drive, Wakefield, Ma 01880, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

PZ 
WARES: (1) Screws, bolts, studs, rivets having recessed heads.
(2) Tools, namely, bits and drivers for driving screws, bolts, studs
and rivets having recessed heads; and punches for the
manufacture thereof. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Vis, boulons, goujons, rivets à têtes
noyées. (2) Outils, nommément lames et tournevis poinçons pour
commande de vis, de boulons, de goujons et de rivets pourvus de
têtes noyées; et poinçons pour leur fabrication. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,170,445. 2003/03/07. Labatt Brewing Company Limited/La
Brasserie Labatt Limitée, 207 Queen’s Quay West, Suite 299,
P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO, M5J1A7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

MOUNTAIN OF BEER 
The right to the exclusive use of the word BEER is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Alcoholic brewery beverages. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot BEER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,170,469. 2003/03/07. Coloron Jewelry, Inc., 1641 Allesandro
Street, Los Angeles, California 90026, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 
 

WARES: Jewelry. Used in CANADA since at least as early as
October 2001 on wares.
MARCHANDISES: Bijoux. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que octobre 2001 en liaison avec les
marchandises.

1,170,510. 2003/03/10. Enviro-Science Laboratories, 8250 Ross
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V5X4C6 
 

The right to the exclusive use of the words BACTERIA
REGULATOR is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: A bacteria regulator chemical for use in animal manure,
municipal sewage and/or other organic waste water and in nutrient
management for use in agriculture, to assist in regulating the types
and amounts of bacteria and nutrients present in the mass to
which it is applied. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots BACTERIA REGULATOR en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Un produit chimique régulateur de bactéries
pour utilisation dans le fumier d’animaux, dans les égouts
municipaux et/ou d’autres eaux usées organiques et dans la
gestion de nutrients pour utilisation en agriculture, afin d’aider à
réguler les types et les quantités de bactéries et de substances
nutritives présentes dans la masse sur laquelle le produit chimique
est appliquée. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,170,588. 2003/03/10. Jay Cee Enterprises Limited, 4 Baker
Road, Brampton, ONTARIO, L6T4E3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P1 

 

The trade-mark is shown in the accompanying drawing. Color is
claimed as a feature of the mark. The words CAPS’N PLUGS are
red with grey shadowing.
The right to the exclusive use of the word CAPS and PLUGS is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Plastic caps, plugs, handle grips, grommets, sleeve
mesh, heat shrinkable tubing, plastic extrusions and custom
design mouldings. SERVICES: Operation of a wholesale business
dealing in plastic caps, plugs, handle grips, grommets, sleeve
mesh, heat shrinkable tubing, plastic extrusions and custom
design mouldings; custom design and manufacture of plastic
caps, plugs, handle grips, grommets, sleeve mesh, heat
shrinkable tubing, plastic extrusions and custom design mouldings
to the specifications of others. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.
La marque de commerce figure au dessin d’accompagnement. La
couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque de
commerce. Les mots CAPS’N PLUGS sont en rouge avec
ombrage en gris.
Le droit à l’usage exclusif du mot CAPS et PLUGS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Bonnets en plastique, bouchons, poignées de
manche, passe-fils, manchons maillés, gaines
thermorétractables, extrusions en plastique et moulures à
conception spéciale. SERVICES: Exploitation d’un commerce de
vente en gros spécialisé dans les capuchons en plastique,
bouchons, poignées de manche, passe-fils, manchons maillés,
gaines thermorétractables, extrusions de plastique et moulures
sur mesure; conception spéciale et fabrication de capuchons en
plastique, bouchons, poignées de manche, passe-fils, manchons
maillés, gaines thermorétractables, extrusions de plastique et
moulures sur mesure conformes aux spécifications de tiers.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,170,630. 2003/03/14. B.E.M. SOUVENIRS ET FEUX
D’ARTIFICE INC., C.P. 242, COTEAU-DU-LAC, QUÉBEC,
J0P1B0 Representative for Service/Représentant pour
Signification: IPC-INTELLECTUAL PROPERTY CENTRE CPI-
CENTRE DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, 1080, BEAVER
HALL HILL, SUITE 1717, MONTREAL, QUÉBEC, H2Z1S8 

FANTASIA 
MARCHANDISES: Feux d’artifice, nommément agencement
groupé de sept fontaines multicolores avec un effet de sifflement.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
WARES: Fireworks, namely, grouped arrangement of seven
multicoloured fountains with a whistling effect. Proposed Use in
CANADA on wares.
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1,170,639. 2003/03/14. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

DARK MOONLIGHT 
WARES: Hair coloring preparations. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: Colorants capillaires. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,170,736. 2003/03/11. WASABRÖD AKTIEBOLAG, Box 6722,
113 85 Stockholm, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

WARES: Bread, crisp bread, rolls, buns, crackers, biscuits,
sandwiches, pastries, rice cakes, rusks, pastries and pastry
goods, cookies, groats (foodstuffs), breakfast cereal, muesli, oat
flakes, oat-based food, unleavened bread, cereal-based snacks.
Used in CANADA since at least as early as February 2003 on
wares.
MARCHANDISES: Pain, pain plat, petits pains, brioches,
craquelins, biscuits à levure chimique, sandwiches, pâtisseries,
gâteaux de riz, biscottes, pâtisseries et articles de pâtisserie,
biscuits, gruau (produits alimentaires), céréales de déjeuner,
müesli, flocons d’avoine, aliments à base d’avoine, pain sans
levain, goûters à base de céréales. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que février 2003 en liaison avec les
marchandises.

1,170,903. 2003/03/12. United Parcel Service of America, Inc.,
55 Glenlake Parkway, N.E., Atlanta, Georgia, 30328, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 
 

The right to the exclusive use of the words ONLINE TOOLS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer hardware/firmware/software platforms in the
transportation and delivery field that may be accessed from a
global computer network; communications servers/computer
programs for use in the transportation and delivery field, including
provision of current shipping status, package details, shipping
service options and costs, package arrival dates and delivery
notification; providing automated download of files relating to
tracking information on shipped packages, including current
shipping status, package details, package arrival dates and
delivery notification; validation of street addresses; preparing and
printing of shipping labels, documents and invoices; providing
electronic shipping labels, shipping documents and invoices;
providing information on available transportation and delivery
services; providing proof of delivery documentation, including
digitized signature of the recipient of the package; and the receipt
transmission and processing of customer identifying shipping
account information. SERVICES: Providing tracking services
concerning information on pickup, delivery and return of packages
and personal property by air, rail, boat and motor vehicles over the
global computer network; providing computerized tracing of
packages in transit, including provision of current shipping status,
package details, shipping service options and costs, package
arrival dates and delivery notification; providing automated
download of files relating to tracking information on shipped
packages, including current shipping status, package details,
package arrival dates and delivery notification; validation of street
addresses; preparing and printing of shipping labels, documents
and invoices; providing electronic shipping labels, shipping
documents and invoices; providing information in available
transportation and delivery services; providing proof of delivery
documentation, including digitized signature of the recipient of the
package; and the receipt, transmission and processing of
customer identifying shipping account information; providing
automated registration for customer identifying shipping account
information over the global computer network; licensing of
computer software; arranging expedited pick-up, storage,
transportation and delivery of documents, packages and personal
property by air, rail, boat and motor vehicle. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots ONLINE TOOLS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Plates-formes informatiques matérielles,
microprogrammées et logicielles dans le domaine du transport et
de la livraison qui sont accessibles à partir d’un réseau
informatique mondial; serveurs/programmes de communication
pour utilisation dans le domaine du transport et de la livraison, y
compris état à l’expédition, détails concernant les colis, options et
frais d’expédition, date d’arrivée de colis et avis de livraison;
téléchargement automatisé de fichiers de repérage d’informations
en ce qui a trait aux colis expédiés, nommément état à
l’expédition, détails concernant les colis, dates d’arrivée de colis
et avis de livraison; validation des adresses de voirie; préparation
et impression d’étiquettes, documents et factures d’expédition;
fourniture d’étiquettes, documents et factures d’expédition
électroniques; fourniture d’information en ce qui a trait aux
services de transport et de livraison disponibles; fourniture de
preuves en ce qui a trait aux documents de livraison, nommément
signature numérique du destinataire du colis et renseignements
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concernant la réception, la transmission et le traitement du compte
d’expédition identifiant le client. SERVICES: Fourniture de
services de repérage d’informations concernant le ramassage, la
livraison et le retour de colis et objets personnels par avion,
chemin de fer, bateau et véhicule automobile au moyen du réseau
informatique mondial; jalonnement informatisé de colis en transit,
nommément état à l’expédition, détails concernant les colis,
options et frais d’expédition, date d’arrivée de colis et avis de
livraison; téléchargement automatisé de fichiers de repérage
d’informations en ce qui a trait aux colis expédiés, nommément
état à l’expédition, détails concernant les colis, dates d’arrivée de
colis et avis de livraison; validation des adresses de voirie;
préparation et impression d’étiquettes, documents et factures
d’expédition; fourniture d’étiquettes, documents et factures
d’expédition électroniques; fourniture d’information en ce qui a
trait aux services de transport et de livraison disponibles;
fourniture de preuves en ce qui a trait aux documents de livraison,
nommément signature numérique du destinataire du colis et
renseignements concernant la réception, la transmission et le
traitement du compte d’expédition identifiant le client;
enregistrement automatisé de renseignements concernant les
comptes d’expédition identifiant les clients au moyen du réseau
informatique mondial; concession de licences d’exploitation de
logiciels; organisation de services accélérés de ramassage,
entreposage, transport et livraison de documents, colis et objets
personnels par avion, chemin de fer, bateau et véhicule
automobile. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,170,948. 2003/03/13. KAO KABUSHIKI KAISHA also trading as
KAO CORPORATION, 14-10 Nihonbashi Kayabacho, 1-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

CURVACEOUS BLONDE 
The right to the exclusive use of the word BLONDE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Hair care preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot BLONDE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Produits capillaires. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,170,950. 2003/03/13. Fetzer Vineyards (a California
corporation), 12901 East Side Road, Hopland, California 95449,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

PACIFIC BAY 

WARES: Alcoholic beverages, namely wine. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vin.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,170,985. 2003/03/13. UNITED PARCEL SERVICE OF
AMERICA, INC., 55 Glenlake Parkway, NE, Atlanta, Georgia
30328, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 

THE UPS STORE 
The right to the exclusive use of the word STORE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Computer programs and software used for the
management of transportation, delivery and warehousing of
goods and property; batteries; CD-Roms used for the
management of transportation, delivery and warehousing of
goods and property; DVDs used for the management of
transportation, delivery and warehousing of goods and property;
alternative power supply appliances; surge protectors; pre-
recorded magnetic discs and tapes used for the management of
transportation, delivery and warehousing of goods and property;
printers, scales and scanners. SERVICES: Advertising and
business services, namely business management; franchising
services, namely offering technical assistance and the
establishment and/or operation of retail mailing, shipping,
packaging, faxing and electronic communications outlets;
photocopy services; document reproduction services; retail store
services offering stamps and office supplies; communications
services, namely facsimile and electronic message services,
message delivery and sending services, telephone services
relating to transportation, delivery and warehousing of goods and
property, and wire services; transportation and storage services,
namely the shipping and delivery of goods and parcels by air, rail,
boat and motor vehicle; packing of goods for transport. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot STORE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Programmes informatiques et logiciels pour
gestion du transport, de la livraison et de l’entreposage de
marchandises et de biens; piles; CD-ROM pour gestion du
transport, de la livraison et de l’entreposage de marchandises et
de biens; DVD pour gestion du transport, de la livraison et de
l’entreposage de marchandises et de biens; blocs d’alimentation
de secours; limiteurs de surtension; bandes et disques
magnétiques préenregistrés pour gestion du transport, de la
livraison et de l’entreposage de marchandises et de biens;
imprimantes, balances et lecteurs optiques. SERVICES: Services
publicitaires et commerciaux, nommément gestion des affaires;
services de franchisage, nommément fourniture d’aide technique
et la mise en place et/ou l’exploitation de points de vente au détail
de communications électroniques et de services de courrier,
d’expédition, d’emballage et de télécopie; services de photocopie;
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services de reproduction de documents; service de magasin de
détail offrant timbres et articles de bureau; services de
communication, nommément services de télécopie et de
messages électroniques, services d’expédition et de livraison de
messages, services téléphoniques ayant trait au transport, à la
livraison et à l’entreposage de marchandises et d’objets
personnels, et services de dépêches; services de transport et
d’entreposage, nommément l’expédition et la livraison de
marchandises et de colis par air, rail, embarcation et véhicules
automobiles; emballage de marchandises pour le transport.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,171,017. 2003/03/13. ARGONAUT SOFTWARE LIMITED, a
United Kingdom limited company, Argonaut House, 369 Burnt
Oak Broadway, Edgware, Middlesex HA8 5XZ, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222
SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5T4 

I-NINJA 
WARES: CD-ROMs, compact discs, digital versatile discs, tapes,
cassettes and cartridges, all bearing or for the recordal of sound
and/or images; exposed films; computer software and computer
programmes, all relating to computer games, electronic games
and video games; computer games, electronic games, video
games; software for use in playing computer games, electronic
games and video games supplied on-line by means of multi-media
electronic broadcast or network transmission; electronic
publications, namely, electronic instruction manuals and guides,
books, comic books and magazines; graphic art prints, pictures,
posters, postcards, photographs, calendars, diaries, greetings
cards, wrapping paper, plastic bags; paperweights;
decalcomanias; beer-mats, table mats, table napkins, tablecloths,
handkerchiefs, all made of paper; manuals of instruction and
explanation in the field of electronic games; stickers; wall charts;
comic strips for newspapers or magazines. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: CD-ROM, disques compacts, disques
numériques polyvalents, bandes, cassettes et cartouches sur
lesquels sont enregistrés ou peuvent être enregistrés des sons et/
ou des images; films impressionnés; logiciels et programmes
informatiques ayant trait à des jeux d’ordinateur, des jeux
électroniques et des jeux vidéo; jeux d’ordinateur, jeux
électroniques, jeux vidéo; logiciels pour jouer à des jeux
d’ordinateur, jeux électroniques et jeux vidéo fournis en ligne par
des moyens de transmission électronique multimédia ou de
transmission réseau; publications électroniques, nommément
électronique manuels didactiques et guides d’instructions, livres,
bandes dessinées et magazines; reproductions d’oeuvres d’art
graphiques, tableaux, affiches, cartes postales, photographies,
calendriers, agendas, cartes de souhaits, papier d’emballage,

sacs de plastique; presse-papiers; décalcomanies; dessous-de-
verre, dessous-de-plat, serviettes de table, nappes, mouchoirs,
tous en papier; manuels contenant des instructions et des
explications dans le domaine des jeux électroniques; autocollants;
tableaux muraux; bandes dessinées pour journaux ou magazines.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,171,036. 2003/03/14. MELCO INC., 11-50, 4-chome, Osu,
Naka-ku Nagoya 460-0011, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: NELLIGAN O’BRIEN PAYNE
LLP, SUITE 1900, 66 SLATER, OTTAWA, ONTARIO, K1P5H1 

Link Station 
The right to the exclusive use of the word LINK is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Wireless local area network (LAN) equipment, namely
wireless LAN access points, wireless LAN cards, wireless print
server and wireless LAN antennas; computer software for
networking applications. Priority Filing Date: December 17, 2002,
Country: JAPAN, Application No: 2002-106358 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot LINK en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Équipement de réseau local sans fil (LAN
sans fil), nommément point d’accès LAN sans fil, cartes LAN sans
fil, serveur d’impression sans fil et antennes LAN sans fil; logiciels
pour applications de réseautage. Date de priorité de production:
17 décembre 2002, pays: JAPON, demande no: 2002-106358 en
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,171,037. 2003/03/14. MELCO INC., 11-50, 4-chome, Osu,
Naka-ku Nagoya 460-0011, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: NELLIGAN O’BRIEN PAYNE
LLP, SUITE 1900, 66 SLATER, OTTAWA, ONTARIO, K1P5H1 

Link Navigator 
The right to the exclusive use of the word LINK is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Wireless local area network (LAN) equipment, namely
wireless LAN access points, wireless LAN cards, wireless print
server and wireless LAN antennas; computer software for
networking applications. Priority Filing Date: January 10, 2003,
Country: JAPAN, Application No: 2003-1655 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot LINK en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Équipement de réseau local sans fil (LAN
sans fil), nommément point d’accès LAN sans fil, cartes LAN sans
fil, serveur d’impression sans fil et antennes LAN sans fil; logiciels
pour applications de réseautage. Date de priorité de production:
10 janvier 2003, pays: JAPON, demande no: 2003-1655 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,171,078. 2003/03/17. Les Produits Alimentaires Allard (1998)
Ltée, 1216 rue Manic, Chicoutimi, QUÉBEC, G7K1A2 
 

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le mot Puff et l’arrière plan du mot Sensations sont
de couleur jaune, le cercle en arrière des mots Puff ’n’ Go est
rouge, le chapeau au dessus de la lettre "u" du mot Puff, de même
que les mots ’n’ Go et Sensations sont de couleur blanche.
Le droit à l’usage exclusif du mot PUFF en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Palmiers, palmiers au beurre, vol-au-vent,
paille (saveurs diverses ex: fromage tomates, ail, etc.), brioches,
pets de soeurs, Trottoirs aux fruits, pâte feuilletée cru congelé,
pâte à choux, feuilletée aux fruits, chaussons aux fruits,
Wellington au poulet, Wellington au saumon, biscuit à la mélasse,
mille-feuilles. SERVICES: Hôtels, restaurants, institutions
(dépanneur, école, cafétéria, centre pour personne âgés ou
handicapés, boulangerie, marché d’alimentation). Employée au
CANADA depuis 04 novembre 2002 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
Colour is claimed as a feature of the trade-mark. the word Puff and
the background of the word Sensations are yellow, the circle
behind the words Puff ’n’ Go is red, the hat above the letter u in the
word Puff, and the words ’n’ Go and Sensations are white.
The right to the exclusive use of the word PUFF is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Palmiers, butter palmiers, vol-au-vents, pastry straws
(various flavours, e.g. cheese, tomatoes, garlic, etc.), brioches,
pets de soeurs, fruit squares, frozen uncooked puff pastry, choux
pastry, fruit flakies, fruit turnovers, chicken Wellington, salmon
Wellington, molasses cookies, mille-feuilles. SERVICES: Hotels,
restaurants, institutions (convenience store, school, cafeteria,
centre for the elderly or disabled, bakery, food market). Used in
CANADA since November 04, 2002 on wares and on services.

1,171,081. 2003/03/18. Lineapiu’ S.p.A., Viale V. Veneto, 13 -
Prato, ITALY Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

FILCLASS 

WARES: Yarns and threads; bed linen, sheets, pillowcases, table
linen, namely table cloths and textile place mats and napkins,
blinds of textile, bedspreads, curtains, dishcloths, fabrics for
clothes, furniture covers, handkerchiefs, hat linings of textile in the
piece, mattress covers, blankets, quilts, comforters, towels;
articles of clothing for men, women and children, namely
cardigans, sweaters, sweatshirts, blouses, shirts, trousers, skirts,
shorts, T-shirts, dresses, men’s suits, jackets, coats, underwear,
shawls, scarves, neckties, socks, gloves, shoes, hats and caps.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Fils; literie, draps, taies d’oreiller, linge de
table, nommément nappes, napperons et serviettes de table en
tissu, stores en textile, couvre-pieds, rideaux, linges à vaisselle,
tissus pour vêtements, housses de meuble, mouchoirs, doublure
de chapeau en tissu, revêtements de matelas, couvertures,
courtepointes, édredons, serviettes; articles vestimentaires pour
hommes, femmes et enfants, nommément cardigans, chandails,
pulls d’entraînement, chemisiers, chemises, pantalons, jupes,
shorts, tee-shirts, robes, habits pour hommes, vestes, manteaux,
sous-vêtements, châles, foulards, cravates, chaussettes, gants,
chaussures, chapeaux et casquettes. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,171,214. 2003/03/14. DEVELOPMENTAL DISABILITIES
RESOURCE CENTRE OF CALGARY, 4631 Richardson Way
S.W., Calgary, ALBERTA, T3E7B7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BENNETT JONES LLP, 4500
BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P4K7 
 

WARES: (1) Books, namely, children’s books, non-fiction adult
books. (2) Novelty items, namely, doormats, coffee mugs, travel
mugs. (3) Printed materials, namely, stationary, namely, writing
paper, envelopes, pens, pencils, business cards, bookmarks,
posters and decals and greeting cards. (4) Bags, namely,
backpacks and tote bags. (5) Clothing, namely, t-shirts.
SERVICES: (1) Career and leisure services, namely, providing job
creation and placement, self-employment, volunteer work and
retirement counseling. (2) Personal planning services, namely,
providing assistance to identify personal goals, objectives and
developing action plans to achieve success. (3) Providing
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assistance and support to adults in securing accommodations. (4)
Educational services, namely, educating the public on disability
awareness training and employment services. (5) Providing
diversity training workshops. (6) Support services, namely,
providing support and assistance to families with children and
adults with developmental disabilities. (7) Providing education and
information to schools, teachers, parents and students on the
integration of students with developmental disabilities into a
regular classroom. (8) Providing community development
programs. (9) Respite services, namely, providing relief care to
children and adults in the community and in the home with
developmental disabilities. (10) Augmentative services, namely,
providing services to those that have communication barriers
through sign language, word boards, picture boards, writing or
typing. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Livres, nommément livres pour enfants,
livres non romanesques pour adultes. (2) Articles de fantaisie,
nommément paillassons, chopes à café, gobelets d’auto. (3)
Imprimés, nommément papeterie, nommément papier à écrire,
enveloppes, stylos, crayons, cartes d’affaires, signets, affiches et
décalcomanies et cartes de souhaits. (4) Sacs, nommément sacs
à dos et fourre-tout. (5) Vêtements, nommément tee-shirts.
SERVICES: (1) Services de carrière et de loisirs, nommément
fourniture de conseils en matière de création d’emplois, de
placement, de travail indépendant, de bénévolat et de retraite. (2)
Services de planification personnelle, nommément fourniture
d’aide pour cerner les objectifs personnels et élaborer des plans
d’action pour réussir. (3) Fournir de l’aide et du soutien aux
adultes en assurant l’hébergement. (4) Services éducatifs,
nommément information du public sur la formation en matière de
sensibilisation à la situation des personnes handicapées et
services de placement. (5) Fourniture d’ateliers de formation sur
la diversité. (6) Services de soutien, nommément fourniture de
soutien et d’assistance à des familles qui comprennant des
enfants et des adultes qui souffrent de déficiences
développementales. (7) Fourniture de services d’éducation et
d’information aux écoles, enseignants, parents et élèves souffrant
de troubles du développement dans une classe normale. (8)
Fourniture de programmes de développement communautaire.
(9) Services de relève, nommément prestation dans un centre ou
à la maison de soins de relève aux enfants et aux adultes atteints
de déficience développementale. (10) Service de suppléance à la
communication, nommément fourniture de services aux
personnes aux prises avec des obstacles à la communication à
l’aide du langage gestuel, de tableaux de mots, de tableaux
d’images, de l’écriture ou de la dactylographie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,171,215. 2003/03/14. DEVELOPMENTAL DISABILITIES
RESOURCE CENTRE OF CALGARY, 4631 Richardson Way
S.W., Calgary, ALBERTA, T3E7B7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BENNETT JONES LLP, 4500
BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P4K7 

 

WARES: (1) Books, namely, children’s books, non-fiction adult
books. (2) Novelty items, namely, doormats, coffee mugs, travel
mugs. (3) Printed materials, namely, stationary, namely, writing
paper, envelopes, pens, pencils, business cards, bookmarks,
posters and decals and greeting cards. (4) Bags, namely,
backpacks and tote bags. (5) Clothing, namely, t-shirts.
SERVICES: (1) Career and leisure services, namely, providing job
creation and placement, self-employment, volunteer work and
retirement counseling. (2) Personal planning services, namely,
providing assistance to identify personal goals, objectives and
developing action plans to achieve success. (3) Providing
assistance and support to adults in securing accommodations. (4)
Educational services, namely, educating the public on disability
awareness training and employment services. (5) Providing
diversity training workshops. (6) Support services, namely,
providing support and assistance to families with children and
adults with developmental disabilities. (7) Providing education and
information to schools, teachers, parents and students on the
integration of students with developmental disabilities into a
regular classroom. (8) Providing community development
programs. (9) Respite services, namely, providing relief care to
children and adults in the community and in the home with
developmental disabilities. (10) Augmentative services, namely,
providing services to those that have communication barriers
through sign language, word boards, picture boards, writing or
typing. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Livres, nommément livres pour enfants,
livres non romanesques pour adultes. (2) Articles de fantaisie,
nommément paillassons, chopes à café, gobelets d’auto. (3)
Imprimés, nommément papeterie, nommément papier à écrire,
enveloppes, stylos, crayons, cartes d’affaires, signets, affiches et
décalcomanies et cartes de souhaits. (4) Sacs, nommément sacs
à dos et fourre-tout. (5) Vêtements, nommément tee-shirts.
SERVICES: (1) Services de carrière et de loisirs, nommément
fourniture de conseils en matière de création d’emplois, de
placement, de travail indépendant, de bénévolat et de retraite. (2)
Services de planification personnelle, nommément fourniture
d’aide pour cerner les objectifs personnels et élaborer des plans
d’action pour réussir. (3) Fournir de l’aide et du soutien aux
adultes en assurant l’hébergement. (4) Services éducatifs,
nommément information du public sur la formation en matière de
sensibilisation à la situation des personnes handicapées et
services de placement. (5) Fourniture d’ateliers de formation sur
la diversité. (6) Services de soutien, nommément fourniture de
soutien et d’assistance à des familles qui comprennant des
enfants et des adultes qui souffrent de déficiences
développementales. (7) Fourniture de services d’éducation et
d’information aux écoles, enseignants, parents et élèves souffrant
de troubles du développement dans une classe normale. (8)
Fourniture de programmes de développement communautaire.
(9) Services de relève, nommément prestation dans un centre ou
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à la maison de soins de relève aux enfants et aux adultes atteints
de déficience développementale. (10) Service de suppléance à la
communication, nommément fourniture de services aux
personnes aux prises avec des obstacles à la communication à
l’aide du langage gestuel, de tableaux de mots, de tableaux
d’images, de l’écriture ou de la dactylographie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,171,333. 2003/03/19. Centre Laser Groupe L.R. inc, 3361 rue
Bel Air, Sherbrooke, QUÉBEC, J1L1B3 

Programme Partagez la Santé 
Le droit à l’usage exclusif des mots PROGRAMME et SANTÉ en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de traitement au laser pour cesser de fumer.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
The right to the exclusive use of the words PROGRAMME and
SANTÉ is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Laser treatment services for smoking cessation.
Proposed Use in CANADA on services.

1,171,366. 2003/03/17. RETEVISIÓN MÓVIL, S.A. a legal entity,
Avda. de Bruselas, 26, 28100 Alcobendas, Madrid, SPAIN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 
 

SERVICES: Telecommunication services, namely, personal
communication services and telephone communication services,
namely telephone installation and repair, telephone calling card
services, monitoring telephone calls from subscribers and
notifying emergency facilities, telephone information service
featuring information on a wide variety of topics of general interest
to the consuming public, cellular telephone services, mobile
telephone services, telephone shop-at-home services, paging
services. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services de communications personnelles et services de
communications téléphoniques, nommément installation et
réparation de téléphones, services de télécartes, contrôle des
appels téléphoniques des abonnés et signalement des
installations d’urgence, service de renseignements téléphoniques
présentant des renseignements sur une vaste gamme de sujets
d’intérêt général au grand public, services de téléphonie cellulaire,
services téléphoniques mobiles, services de télé-achat par
téléphone, services de radiomessagerie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,171,376. 2003/03/18. Bombardier Recreational Products Inc.,
1061 Parent Street, St-Bruno, QUEBEC, J3V6P1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JONATHAN DAVID CUTLER, BOMBARDIER RECREATIONAL
PRODUCTS, INTELLECTUAL PROPERTY DEPARTMENT,
1061 PARENT STREET, ST-BRUNO, QUEBEC, J3V6P1 

BV2S 
WARES: Helmets including: protective helmets, protective
helmets for motorized vehicles, protective helmets for non-
motorized vehicles, sports helmets, safety helmets; helmets
visors; helmets face-shields; helmets chin straps; helmets
breathing masks. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Casques, y compris casques protecteurs,
casques protecteurs pour véhicules automobiles, casques
protecteurs pour véhicules non motorisés, casques de sport,
casques de sécurité; visières pour casques; écrans faciaux pour
casques; mentonnières pour casques; masques respiratoires
pour casques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,171,389. 2003/03/20. Seminis Vegetable Seeds, Inc., 107
Highview Ave. West, London, ON, N6J 4C6, CANADA 

SCARLET SELECT 
WARES: Vegetables, fruits and seeds. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Légumes, fruits et graines. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,171,579. 2003/03/19. FORD MOTOR COMPANY, Parklane
Towers East, Suite 600, One Parklane Boulevard, Dearborn,
Michigan 48126, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150
YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

FX4 LEVEL I 
WARES: Motor vehicles, namely, automobiles, trucks, vans,
sport-utility vehicles, multipurpose vehicles, and their structural
parts and engines. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Véhicules automobiles, nommément
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport,
véhicules polyvalents, et pièces et moteurs connexes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,171,580. 2003/03/19. FORD MOTOR COMPANY, Parklane
Towers East, Suite 600, One Parklane Boulevard, Dearborn,
Michigan 48126, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150
YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

FX4 LEVEL II 
WARES: Motor vehicles, namely, automobiles, trucks, vans,
sport-utility vehicles, multipurpose vehicles, and their structural
parts and engines. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Véhicules automobiles, nommément
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport,
véhicules polyvalents, et pièces et moteurs connexes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,171,582. 2003/03/19. FORD MOTOR COMPANY, Parklane
Towers East, Suite 600, One Parklane Boulevard, Dearborn,
Michigan 48126, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150
YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

MODEL U 
The right to the exclusive use of the word MODEL is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Motor vehicles, namely, automobiles, trucks, vans,
sport-utility vehicles, multipurpose vehicles, and their structural
parts and engines. Priority Filing Date: December 19, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
196,266 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot MODEL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Véhicules automobiles, nommément
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport,
véhicules polyvalents, et pièces et moteurs connexes. Date de
priorité de production: 19 décembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/196,266 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,171,586. 2003/03/19. EMPRESA CUBANA DEL TABACO also
trading as CUBATABACO, 104 O’Reilly Street, Havana, Vedado,
CUBA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222
SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5T4 

 

WARES: Tobacco, cigars, cigarettes and smokers’ articles
namely matches. Used in CANADA since at least as early as
September 26, 2002 on wares.
MARCHANDISES: Tabac, cigares, cigarettes et articles de
fumeur, nommément allumettes. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que le 26 septembre 2002 en liaison avec les
marchandises.

1,171,602. 2003/03/19. FORD MOTOR COMPANY, Parklane
Towers East, Suite 600, One Parklane Boulevard, Dearborn,
Michigan 48126, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150
YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

FX4 LEVEL III 
WARES: Motor vehicles, namely, automobiles, trucks, vans,
sport-utility vehicles, multipurpose vehicles, and their structural
parts and engines. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Véhicules automobiles, nommément
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport,
véhicules polyvalents, et pièces et moteurs connexes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,171,607. 2003/03/24. AGROPUR COOPERATIVE, 510, rue
Principale, Granby, QUÉBEC, J2G7G2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUÉBEC, H4Z1E9 

LA FORCE DU LAIT 
Le droit à l’usage exclusif du mot LAIT en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: lait. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que septembre 1993 en liaison avec les marchandises.
The right to the exclusive use of the word LAIT is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Milk. Used in CANADA since at least as early as
September 1993 on wares.
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1,171,718. 2003/03/19. Canadian Association of Prosthetists and
Orthotists, 303 - 267 Edmonton Street, Winnipeg, MANITOBA,
R3C1S2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: JOHN A. MYERS, (TAYLOR MCCAFFREY), 9TH
FLOOR, 400 ST.MARY AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA,
R3C4K5 

ALIGNMENT 
WARES: (1) Magazine directed toward professionals involved in
the fields of prosthetics, orthotics, and medicine generally. (2)
Clothing, namely T-shirts, sweatshirts, jerseys, baseball caps,
visors, pens, backpacks and tote bags, notepads and stationary,
namely paper, envelopes and pads. Used in CANADA since as
early as January 01, 1997 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2).
MARCHANDISES: (1) Magazine s’adressant aux professionnels
du domaine des prothèses, des produits orthétiques et de la
médecines en général. (2) Vêtements, nommément tee-shirts,
pulls d’entraînement, jerseys, casquettes de baseball, visières,
stylos, sacs à dos et fourre-tout, bloc-notes et articles de
papeterie, nommément papier, enveloppes et blocs. Employée
au CANADA depuis aussi tôt que 01 janvier 1997 en liaison avec
les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (2).

1,171,859. 2003/03/05. DAVID SHERMAN CORPORATION,
5050 Kemper Avenue, St. Louis, Missouri 63139, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8 

ARROW 
WARES: (1) Alcoholic beverages, namely, cordials, liqueurs and
spirits (namely, vodka, gin, rum and whiskey). (2) Alcoholic
cordials, vodka. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares (2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on May 02, 1967 under No. 828,315 on wares (2). Proposed Use
in CANADA on wares (1).
MARCHANDISES: (1) Boissons alcoolisées, nommément
cordiaux, liqueurs et eaux-de-vie (nommément vodka, gin, rhum
et whisky). (2) Cordiaux et vodka. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 02 mai 1967 sous le
No. 828,315 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,172,012. 2003/03/21. OTSUKA PHARMACEUTICAL CO.,
LTD., Kitahama TNK Building 10F, 1-7-1, Dosho-Machi, Chuo-ku,
Osaka 541-0045, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

ANPRESSIN 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
hypertension, chronic heart failure, glomeruo-nephritis, diabetic
nephropathy and Meniere’s disease. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de l’hypertension, de l’insuffisance cardiaque
chronique, de la glomérulo-néphrite, de la néphropathie
diabétique et de la maladie de Menière. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,172,013. 2003/03/21. OTSUKA PHARMACEUTICAL CO.,
LTD., Kitahama TNK Building 10F, 1-7-1, Dosho-Machi, Chuo-ku,
Osaka 541-0045, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

ANPRESS 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
hypertension, chronic heart failure, glomeruo-nephritis, diabetic
nephropathy and Meniere’s disease. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de l’hypertension, de l’insuffisance cardiaque
chronique, de la glomérulo-néphrite, de la néphropathie
diabétique et de la maladie de Menière. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,172,030. 2003/03/24. UNITED PARCEL SERVICE OF
AMERICA, INC., 55 Glenlake Parkway, NE, Atlanta, Georgia
30328, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 
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SERVICES: Insurance services; financial management and
planning services; monetary exchange and transaction services;
credit card services; customs brokerage services; customs
clearance; reclamation of import duties for others; real estate
management services; real estate brokerage services; brokerage
services in the field of transportation or money; business loans
and cash management services; commercial lending services;
bonding services in the nature of underwriting customs bonds;
provision of temporary import bonds; visa quota processing;
provision of customs bonds; duty drawback services; electronic
payment services namely electronic processing and transmission
of bill payment data; factoring services; warranty claims
administration services; underwriting services; risk management.
Priority Filing Date: March 24, 2003, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/229,043 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services d’assurances; services de gestion et de
planification financières; services de mouvements comptables;
services de cartes de crédit; services de courtage en douane;
formalités de passage en douane; demande de remboursement
de droits d’importation pour des tiers; services de gestion
immobilière; services de courtage immobilier; services de
courtage dans le domaine du transport et du change; services de
prêts à l’entreprise et de gestion de trésorerie; services de prêts
commerciaux; services de mise en entrepôt sur fond de
souscription de cautions en douane; fourniture de cautionnement
d’importation temporaire; traitement de contingents par visa;
fourniture de cautions en douane; services de restitution des droits
de douane; services de paiement électroniques, nommément
traitement et transmission électroniques de données concernant
le paiement de factures; services d’affacturage; services
d’administration des réclamations au titre de la garantie; services
de souscription; gestion du risque. Date de priorité de production:
24 mars 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
78/229,043 en liaison avec le même genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,172,032. 2003/03/24. UNITED PARCEL SERVICE OF
AMERICA, INC., 55 Glenlake Parkway, NE, Atlanta, Georgia
30328, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 
 

WARES: (1) Computer programs and computer software used for
the management of transportion, delivery and warehousing of
goods and property, computer hardware; batteries; alternative
power supply appliances; voltage surge protectors; pre-recorded
magnetic discs and tapes used for the management of
transportation, delivery and warehousing of goods and property;
printers, scales and scanners; computer programs, computer
hardware and computer software for providing automated
download of files, preparing and printing of shipping labels,
documents and invoices, providing electronic shipping labels,
shipping documents and invoices, providing information on
available transportation and delivery services, providing proof of
delivery documentation, including digitized signature of the
recipient of the package, and the receipt, transmission and
processing of customer identifying shipping account information.
(2) Printed publications, namely pamphlets, brochures,
newsletters, books, posters, periodicals, calendars, magazines,
printed instructional, educational and teaching material relating to
the management of transportation, delivery and warehousing of
goods and property, banners, advertisements, envelopes,
shipping and address labels, stationery, namely paper, desk sets,
pen and pencil sets, pens, paper clip dispensers, pen and holder
desk sets, note holders, fountain pens, desk folders, stationery-
type portfolios, business card files, ring binders, letter openers,
desk caddies, packing paper, paper bags, envelopes, cardboard,
packing cardboard, cardboard packaging boxes, cardboard
envelopes and cartons; plastic bags, envelopes and pouches for
packaging, plastic bubble packs for wrapping or packaging. (3)
Clothing, namely hats, shorts, sweaters, jackets, socks, coats, t-
shirts, pants, shirts, vests, sweatshirts, rainwear, footwear ,
namely shoes and boots, and gloves. SERVICES: (1) Logistics
management; business management services; business
consulting services; business administration services; office
functions services, namely photocopying, collating and binding;
management assistance services; management consulting
services; providing computerized tracking and tracing of packages
in transit; distribution of samples; sorting services for documents,
packages, goods and property; retail store services offering
transportation, delivery and warehousing of documents,
communications, packages, goods and property; data processing
services; photocopying services; document reproduction services;
franchising services; providing automated registration for
customer identifying shipping account information over the global
computer network; licensing of computer software; transportation
network management solution services; arranging expedited pick-
up, storage, transportation and delivery services for documents,
communications, packages, goods and property; customs
clearance services; communications services and
telecommunications services, namely facsimile and electronic
message services, message delivery and sending services;
telephone services used for the management of transportation,
delivery and warehousing of goods and property, and wire
services; services of transportation of documents and other texts
by telex, by telephone, by electronic means, and by one or more
global computer networks or other means; package tracing using
a global computer network; online document delivery via a global
computer network. (2) Legal services; scientific and industrial
research services; design and development of computer hardware
and software; consulting services in the field of design, selection,



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 51, No. 2576

March 10, 2004 221 10 mars 2004

implementation and use of computer hardware and software
systems for others. Priority Filing Date: March 24, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/229,056 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.
MARCHANDISES: (1) Programmes informatiques et logiciels
utilisés pour la gestion des transports, de la livraison et de
l’entreposage de marchandises et biens, matériel informatique;
piles; blocs d’alimentation d’appoint; protecteurs de surtension;
disques et bandes magnétiques préenregistrés utilisés pour la
gestion des transports, de la livraison et de l’entreposage de
marchandises et biens; imprimantes, balances et lecteurs
optiques; programmes informatiques, matériel informatique et
logiciel assurant le téléchargement automatisé de fichiers, la
préparation et l’impression d’étiquettes d’expédition, documents
et factures, production d’étiquettes d’expédition électroniques,
documents et factures d’expédition, fourniture de renseignements
sur les services de transport et de livraison, fourniture de preuves
de livraison, y compris signature numérisée du destinataire du
colis, et réception, transmission et traitement des renseignements
sur les comptes d’expédition. (2) Publications imprimées,
nommément prospectus, brochures, bulletins, livres, affiches,
périodiques, calendriers, magazines, matériel pédagogique,
éducatif et didactique imprimé ayant trait à la gestion du transport,
de la livraison et de la mise en entrepôt de marchandises et de
biens, bannières, publicités, enveloppes, étiquettes d’adresse et
d’expédition, papeterie, nommément papier, nécessaires de
bureau, ensembles de crayons et stylos, stylos, distributeurs de
trombones, ensembles de bureau de plume et de porte-plume,
porte-notes, stylos à encre, chemises de bureau, porte-
documents genre article de papeterie, fichiers de cartes
professionnelles, classeurs à anneaux, ouvre-lettres, paniers de
bureau, papier d’emballage, sacs en papier, enveloppes, carton,
carton d’emballage, boîtes d’emballage en carton, enveloppes en
carton et boîtes pliantes en carton; sacs de plastique, enveloppes
et pochettes pour emballage, films à bulles d’air pour emballage.
(3) Vêtements, nommément chapeaux, shorts, chandails, vestes,
chaussettes, manteaux, tee-shirts, pantalons, chemises, gilets,
pulls d’entraînement, vêtements imperméables, articles
chaussants, nommément chaussures et bottes et gants.
SERVICES: (1) Gestion de logistique; services de gestion des
affaires; services de conseils commerciaux; services
administratifs commerciaux; services de tâches de bureau,
nommément photocopie, assemblage et reliure; services d’aide à
la gestion; services d’experts-conseils en gestion; fourniture
informatisée de repérage et de pistage de paquets en transit;
distribution d’échantillons; services de triage pour documents,
paquets, marchandises et biens; services de magasin de détail
offrant transport, livraison et entreposage de documents, de
communications, de paquets, de marchandises et de biens;
services de traitement de données; services de photocopie;
services de reproduction de documents; services de franchisage;
fourniture d’enregistrement automatisé pour clients permettant
d’identifier des renseignements sur les comptes d’expédition au
moyen du réseau informatique mondial; utilisation sous licence de
logiciels; services de solution de gestion de réseaux de transport;
organisation de services de collecte accélérée, d’entreposage, de

transport et de livraison pour documents, communications,
paquets, marchandises et biens; services de dédouanement;
services de communication et services de télécommunications,
nommément services de télécopie et de messages électroniques,
services d’expédition et de livraison de messages; services
téléphoniques utilisés pour la gestion du transport, de la livraison
et de l’entreposage de marchandises et de biens et services de
dépêches; services de transport de documents et d’autres textes
au moyen de télex, du téléphone, de moyens électroniques, et
d’un ou de plusieurs réseaux informatiques mondiaux ou d’autres
dispositifs; dépistage de paquets en utilisant un réseau
informatique mondial; livraison de documents en ligne au moyen
d’un réseau informatique mondial. (2) Services juridiques;
services de recherche scientifique et industrielle; conception et
développement de matériel informatique et de logiciels; services
de consultation dans le domaine de la conception, de la sélection,
de la mise en place et de l’utilisation de matériel informatique et de
systèmes logiciels pour des tiers. Date de priorité de production:
24 mars 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
78/229,056 en liaison avec le même genre de marchandises et en
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,172,200. 2003/04/14. LA-Z-BOY INCORPORATED, 1284 North
Telegraph Road, Monroe, Michigan 48162, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3 
 

The right to the exclusive use of the word MATTRESS is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Retail store services featuring mattresses, box
springs, beds and bedding. Proposed Use in CANADA on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot MATTRESS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Service de magasin de détail ayant trait aux matelas,
aux sommiers à ressorts, aux lits et à la literie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.
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1,172,219. 2003/06/30. China-North America Culture &
Education Exchange Centre Inc., 251 Princess Avenue, Toronto,
ONTARIO, M2N3S2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BRIAN D. BELMONT, 1120 FINCH AVENUE
WEST, TORONTO, ONTARIO, M3J3H7 
 

The right to the exclusive use of the words TORONTO FILM
COLLEGE is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Provision of education workshops and classes
related to film directing and producing as well as the artistry and
history of film. Used in CANADA since November 21, 2001 on
services.
Le droit à l’usage exclusif des mots TORONTO FILM COLLEGE
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Tenue d’ateliers et de classes ayant trait à la
réalisation et à la production des films de même qu’à l’art et
l’histoire du cinéma. Employée au CANADA depuis 21 novembre
2001 en liaison avec les services.

1,172,220. 2003/04/14. Gordon Pape Enterprises Ltd., 372
Woodsworth Road, Toronto, ONTARIO, M2L2T6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: FRASER
MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4 

QUIZMAS 
WARES: Books, a series of books, board games, card games,
computer software, namely an interactive computer trivia game
based on Christmas-related questions; video games, greeting
cards, wrapping paper, calendars. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Livres, collection de livres, jeux de table, jeux
de cartes, logiciels, nommément jeu-questionnaire électronique
interactif sur le thème de Noël; jeux vidéo, cartes de souhaits,
papier d’emballage, calendriers. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,172,260. 2003/03/28. Hugo Boss AG, Dieselstrasse 12, 72555,
Metzingen, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

WARES: (1) Textile fabrics, textile towels, table and bed linen. (2)
Woven fabrics and textile goods, namely handkerchiefs and
towels; bed and table linen, textile wallpapers. (3) Woven fabrics
and textile goods, namely fabrics; towels; table and bed linen;
handkerchiefs; and textile wallpapers. Used in GERMANY on
wares (1), (2). Registered in or for GERMANY on July 17, 1987
under No. 1108880 on wares (1); GERMANY on May 17, 1993
under No. 2036450 on wares (2). Proposed Use in CANADA on
wares (3).
MARCHANDISES: (1) Tissus, serviettes en tissu, linge de table et
literie. (2) Tissus et articles textiles, nommément mouchoirs et
serviettes; linge de table et literie, papiers peints en matière textile.
(3) Tissus et articles textiles, nommément tissus; serviettes; linge
de table et literie; mouchoirs; papiers peints en matière textile.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises (1),
(2). Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 17 juillet 1987
sous le No. 1108880 en liaison avec les marchandises (1);
ALLEMAGNE le 17 mai 1993 sous le No. 2036450 en liaison avec
les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (3).

1,172,305. 2003/03/31. Altman Specialty Plants Inc., 207-1425
Marine Drive, West Vancouver, V7T 1B9, CANADA 

WHERE INSPIRATION GROWS 
The right to the exclusive use of the word GROWS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Live potted herbs, vegetables and flowering plants.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot GROWS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Fines herbes vivantes en pot, légumes et
plantes à fruit. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,172,447. 2003/03/26. TWEAVE INC., 138 Barrows Street, P.O.
Box AV, Norton, MA 02766, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

DURASTRETCH 
WARES: Stretchable textile fabric for apparel comprised of nylon
and other fibers. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
May 19, 1998 under No. 2,159,671 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Tissu extensible pour vêtements constitué de
nylon et d’autres fibres. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 19 mai 1998 sous le No. 2,159,671
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,172,455. 2003/03/26. 1518043 ONTARIO LTD., 863 Hwy. #2,
R.R. #1, Kingston, ONTARIO, K7L4V1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8 

NEAT THINGS 
SERVICES: Operation of a retail store in the field of giftware and
novelty items, namely: greeting cards, mugs, plush toys, posters,
candles, piggy banks, picture frames, key chains (non-metal and
metal); clothing, namely t-shirts, baseball caps, sweatshirts and
bathing suits; sports merchandise, namely, mugs, frames, t-shirts,
sweatshirts, jackets, pillows, throws, plaques, lamps, novelty
collectibles and figurines. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Exploitation d’un magasin de détail dans le domaine
des articles cadeaux et des articles de fantaisie, nommément
cartes de souhaits, grosses tasses, jouets en peluche, affiches,
bougies, tirelires, cadres, chaînes porte-clés (non métalliques et
métalliques); vêtements, nommément tee-shirts, casquettes de
baseball, pulls d’entraînement et maillots de bain; articles de
sports, nommément grosses tasses, cadres, tee-shirts, pulls
d’entraînement, vestes, oreillers, jetés, plaques, lampes, objets de
collection et figurines de nouveautés. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,172,493. 2003/03/20. THE CLOROX COMPANY, 1221
Broadway, Oakland, CA, 94612, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

DON’T MOP WITH DIRTY WATER 
AGAIN! 

WARES: Disinfecting and deodorizing cleaning preparation for
use on hard surface flooring. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Préparation désinfectante et désodorisante
pour nettoyage de revêtements de sol à surface dure. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,172,499. 2003/03/25. Zone Technologie inc., 3123 "A"
boulevard Taschereau, Greenfield Park, QUÉBEC, J4V2H2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LOUISE GAGNÉ, 2955, BOULEVARD MATTE, BUREAU 200,
BROSSARD, QUÉBEC, J4Y2P4 

POLICE PACK 
Le droit à l’usage exclusif du mot POLICE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Contrôles électroniques de sirène et de
gyrophare avec microphone pour adresse au public destinés aux
véhicules d’urgence et d’intervention. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
The right to the exclusive use of the word POLICE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Electronic controls for sirens and rotating lights with a
microphone to address the public for emergency response
vehicles. Proposed Use in CANADA on wares.

1,172,676. 2003/04/02. Le Groupe Écho Inc., 1600 Henri-
Bourassa ouest, bureau 200, Montréal, QUÉBEC, H3M3E2 
 

Le droit à l’usage exclusif de GROUPE et INFORMATION DE
CRÉDIT en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: (1) Opération d’un bureau de crédit nommément
investigation de crédit à jour, rapports d’archives publiques, liens
enregistrés, surveillance de comptes-clients et publication de
données de crédit. (2) Formation en entreprise dans les domaines
du crédit et finances, de l’informatique et du développement
d’habiletés personnelles de travail. Employée au CANADA
depuis 01 juillet 1982 en liaison avec les services (1). Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 septembre 1999
en liaison avec les services (2).
The right to the exclusive use of GROUPE and INFORMATION
DE CRÉDIT is disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: (1) Operation of a credit bureau, namely investigation
of credit to date, public archive reports, registered liens,
surveillance of customer accounts and publication of credit data.
(2) In-house training in the areas of credit and finances,
information technology and the development of personal work
skills. Used in CANADA since July 01, 1982 on services (1). Used
in CANADA since at least as early as September 01, 1999 on
services (2).

1,172,759. 2003/03/28. INFINEON TECHNOLOGIES AG, St. -
Martin-Str., 53 München, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

VDSLite 
WARES: Electronic and semiconductor devices, namely,
transistors, power transistors, radio-frequency transistors, diodes,
power diodes, tunnel diodes, zener diodes, Gunn elements;
integrated semiconductor devices (Ics), namely, static and
dynamic random access memories (RAM), PROM, EPROM,
EEPROM, power amplifiers, digital signal processors, A/D
converters, D/A converters, S/D converters; modems; computer
hardware and software for the development, the maintenance and
the operation of local area networks and wide area networks.
Priority Filing Date: October 04, 2002, Country: GERMANY,
Application No: 302.48 976.2/09 in association with the same kind
of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Dispositifs électroniques et à
semiconducteurs, nommément transistors, transistors de
puissance, transistors à radiofréquence, diodes, diodes de
puissance, diodes tunnels, diodes Zener, éléments de Gunn;
dispositifs à semiconducteurs intégrés (Ics), nommément
mémoires vives (RAM) statiques et dynamiques, PROM,
mémoires mortes reprogrammables, EEPROM, amplificateurs de
puissance, processeurs de signaux numériques, convertisseurs
A/N, convertisseurs N/A, convertisseurs S/D; modems; matériel
informatique et logiciels pour le développement, la maintenance et
l’exploitation de réseaux locaux et de réseaux étendus. Date de
priorité de production: 04 octobre 2002, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 302.48 976.2/09 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,172,924. 2003/04/03. INDUSTRIES LASSONDE INC., 755, rue
Principale, Rougemont, QUÉBEC, J0L1M0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
KOSIE PRINCE, 1100, BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST,
BUREAU 2500, MONTREAL, QUÉBEC, H3B5C9 

 

Le droit à l’usage exclusif du mot CALCIUM en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons et jus de fruits non alcoolisés; jus de
légumes non alcoolisés. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
The right to the exclusive use of the word CALCIUM is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Non-alcoholic fruit beverages and juices; non-alcoholic
vegetable juices. Proposed Use in CANADA on wares.

1,172,976. 2003/03/27. Costas Ataliotis and David Wolinsky, a
partnership, 251 Saulteaux Crescent, Winnipeg, MANITOBA,
R3J3C7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1 

GREEN GATES CANADIAN CULINARY 
CENTRE 

The right to the exclusive use of the words CANADIAN CULINARY
CENTRE is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Training programs for chefs; restaurant services.
Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots CANADIAN CULINARY
CENTRE en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
SERVICES: Programmes de formation pour chefs; services de
restauration. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,173,010. 2003/03/31. Pilot Diamond Tools Ltd., 1379 Tower
Drive, North Bay, ONTARIO, P1B8G2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 

KING PIN 
WARES: Drill bits and grinding tools, namely, grinders for
commercial use, manually operated and power operated
grindstones and grinding wheels. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Mèches pour perceuses et outils d’affûtage,
nommément affûteuses pour usage commercial, meules
manuelles et électriques. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,173,037. 2003/03/31. ALFRED KLETT KG, Dreherstrasse 11-
15, Industriegebiet Grosshülsberg, 42899 Remscheid,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6 
 

WARES: Machines for treatment and processing boxes of
cardboard or corrugated paper and machine parts and electrical
controlling parts for such machines. Priority Filing Date:
November 15, 2002, Country: GERMANY, Application No: 302 56
047.5/07 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Machines pour le conditionnement et le
traitement de boîtes de carton ou en papier cannelé et pièces de
machines et dispositifs de commande électriques pour ces
machines. Date de priorité de production: 15 novembre 2002,
pays: ALLEMAGNE, demande no: 302 56 047.5/07 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,173,039. 2003/03/31. ALFRED KLETT KG, Dreherstrasse 11-
15, Industriegebiet Grosshülsberg, 42899 Remscheid,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6 
 

WARES: Machines for treatment and processing boxes of
cardboard or corrugated paper and machine parts and electrical
controlling parts for such machines. Priority Filing Date:
November 15, 2002, Country: GERMANY, Application No: 302 56
045.9/07 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Machines pour le conditionnement et le
traitement de boîtes de carton ou en papier cannelé et pièces de
machines et dispositifs de commande électriques pour ces
machines. Date de priorité de production: 15 novembre 2002,
pays: ALLEMAGNE, demande no: 302 56 045.9/07 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,173,053. 2003/03/31. BAINS ULTRA INC., 956, chemin Oliver,
Saint-Nicolas, QUÉBEC, G7A2N1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 500,
GRANDE-ALLÉE EST, BUREAU 520, QUÉBEC, QUÉBEC,
G1R2J7 

TEMAZKAL 
MARCHANDISES: Douches thérapeutiques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2002 en
liaison avec les marchandises.
WARES: Therapeutic douches. Used in CANADA since at least
as early as September 2002 on wares.

1,173,076. 2003/03/31. Lululemon Athletica Inc., 2113 West 4th
Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6K1N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARIE CAPEWELL, M. CAPEWELL & ASSOCIATE, SUITE 301
- 1331 HOMER STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B5M5 

WDW 
WARES: Clothing, namely t-shirts, shirts, pants, shorts, skirts,
dresses, sweatshirts, sweatpants, tank tops, underwear, socks.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, chemises,
pantalons, shorts, jupes, robes, pulls d’entraînement, pantalons
de survêtement, débardeurs, sous-vêtements, chaussettes.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,173,083. 2003/04/07. Conseil canadien de protection des
animaux, 315-350, rue Albert, Ottawa, ONTARIO, K1R1B1 

BONNES PRATIQUES ANIMALES - 
BPA 

Le droit à l’usage exclusif des mots BONNES PRATIQUES
ANIMALES en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
SERVICES: L’évaluation par le Conseil canadien de protection
des animaux (CCPA) des programmes de soin et d’utilisation des
animaux d’expérimentation comprenant les services spécifiques
suivants: - des visites d’évaluation triennales, effectuées par des
pairs, aux institutions utilisant des animaux à des fins
scientifiques; - des visites spéciales, initiées par le CCPA ou par
l’institution, afin d’évaluer des problématiques spécifiques; - des
services de consultation en ce qui a trait aux installations pour le
soin et l’utilisation des animaux; - des services de consultation en
ce qui a trait aux pratiques de soin des animaux et de gestion des
animaleries, de la santé et sécurité au travail et des programmes
de soin et d’utilisation des animaux. Employée au CANADA
depuis 01 janvier 1998 en liaison avec les services.
The right to the exclusive use of the words BONNES PRATIQUES
ANIMALES is disclaimed apart from the trade-mark.



Vol. 51, No. 2576 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 mars 2004 226 March 10, 2004

SERVICES: Assessment by the Canadian Council on Animal
Care (CCAC) of programs for the care and use of experimental
animals comprising the following specific services: triannual
inspections by peers of organizations using animals for scientific
purposes; special inspections initiated by the CCAC or by the
organization, to assess specific problems; consulting services
related to facilities for the care and use of animals; consulting
services related to practices related to the care of animals and the
management of animal supply facilities, workplace health and
safety, and programs for the care and use of animals. Used in
CANADA since January 01, 1998 on services.

1,173,102. 2003/04/08. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio, 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

STRONG ENOUGH FOR A WOMAN 
The right to the exclusive use of the word WOMAN is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Anti-perspirants and deodorants. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot WOMAN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Antisudorifiques et désodorants. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,173,109. 2003/04/01. Comact Optimisation inc., 3675, boul. de
la Grande-Allée, Boisbriand, QUEBEC, J7H1H5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
KOSIE PRINCE, 1100, BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST,
BUREAU 2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9 

GRADEXPERT 
WARES: Wood grader. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Classeur de bois. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,173,137. 2003/04/08. Wal-Mart Stores, Inc., 702 SW 8th Street,
Bentonville, Arkansas, 72716-8095, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACERA & JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3 

MAINSTAYS 

WARES: Fertilizer for domestic use; potting soil; metal driveway
markers; metal mail boxes; metal house numbers and letters;
metal gutter guards; non-luminous and non-mechanical metal
signs; metal locks and keys therefor; metal curtain rings, metal
shower curtain rings, metal curtain rods, metal shower curtain
rods; metal baskets for fireplace logs and tinder; metal tool boxes;
metal plumbing fittings and hoses; metal pipe fittings; metal pipe
and drain clearing tools; kitchen machines, namely, electric
mixers, blenders, can openers; scissors; fire irons; fireplace
clamps and pokers; hand tools for trimming trees, namely, pruners
and saws; non-electric can openers; folding, sport and utility
knives; lawn and garden tools, namely, rakes, shovels, hoes,
spreaders, diggers, pitch forks and spade forks; hand tools,
namely, screwdrivers, hammers, pliers, ratchet sets, wrenches,
vice grips, socket sets; metal cutting hand tools, namely, files,
clamps, fastening tools and saws; layout hand tools, namely
buildersÊ triangles; screwdriver bits, drill bit sets, router bits;
plumbing hand tools, namely, vise grip, hack saw, wrench,
plunger, auger, snake, faucet handle puller, valve seat grinder,
valve seat wrench, cowbell wrench, tubing cutter, four-in-one
fitting brush, soldering gear and plastic pipe cutters; rain gauges;
electric clothing irons; garment steamers; computer carrying
cases; faucets; shower heads; dryer exhaust vents; bath and sink
strainers; plumbing valves, bibbs, cocks, traps and strainers;
candle holders of precious metal; artistsÊ brushes; electric
typewriters; transparent adhesive tape for household or stationery
use; adding machine paper; bond paper; clip boards; copier paper;
correction fluid used in correcting mistakes made in typewriting,
printing or handwriting or for amending photocopies, and thinner
for correction fluid; desk calendars; drawing ruler; dry-erase
writing boards; electric pencil sharpeners; erasers; facsimile
transmission paper; filler paper, folders; glue for stationery use;
hanging folders; legal pads; dry-erase marking pens; marking
tabs; organizers for stationery use; pencil sharpeners; mechanical
pencils; pens; plastic pouches; poster board; three-ring binders;
wire-bound notebooks; wire-bound books; building insulation;
adhesive packing for industrial or commercial use; plastic
plumbing fittings and hoses, gasket sealers, rings for plumbing
pipes, non-metal pipe fittings; briefcases; backpacks; patio
umbrellas; non-luminous and non-mechanical signs not of metal;
non-metal gutter guards; non-metal mail boxes, non-metal house
numbers and letters; plastic landscape edging; shelving; pillows;
domestic fireplace bellows; fire screens for domestic use; chair
cushions; embroidery frames; non-metal curtain rings; non-metal
bath and shower hooks; non-metal tool boxes; furniture, namely,
chairs, tables, desks, bookcases, armoires, cabinets, beds,
credenzas, sofa, nightstands, dresses, computer stands, home
lighting, photo frames, clocks, entertainment stands, occasional
furniture, accent furniture, kitchen carts, microwave stands;
storage products, namely, non-metal shoe racks, clothes hangers,
and clothes wardrobes; ironing boards, ironing board covers and
cushions and hooks for attaching the same; clothes pins; stove
burner covers and pans; dinnerware, namely plates, platters,
saucers, and bowls; plastic plates, cups and utensils; decorative
tins and baskets; cutting boards; watering cans; sprayers attached
to garden hoses, lawn sprinklers; fireplace brushes; wind chimes;
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figurines made of poly-resin, glass and ceramics; non-metal
baskets for fireplace logs and tinder; storage products, namely,
plastic household storage containers; portable plastic containers
for storing household and kitchen goods; hammocks; fabric flags
and banners; sewing baskets; yarn embroidery and knitting
needles; artificial flowers. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Engrais pour usage domestique; terreau de
rempotage; marqueurs métalliques pour entrées de voitures;
boîtes aux lettres en métal; numéros de maison et lettres en métal;
protège-gouttières métalliques; enseignes métalliques non
lumineuses et non mécaniques; serrures métalliques et clés
connexes; anneaux métalliques pour rideaux, anneaux
métalliques pour rideaux de douche, tringles métalliques pour
rideaux, tringles métalliques pour rideaux de douche; paniers
métalliques pour bûches de foyer et bois d’allumage; boîtes à
outils en métal; raccords de plomberie et tuyaux en métal;
raccords de tuyauterie en métal; outils pour nettoyer les tuyaux en
métal et canalisations de vidange; appareils de cuisine,
nommément batteurs électriques, mélangeurs, ouvre-boîtes;
ciseaux; accessoires de cheminée; pincettes et tisonniers de
foyer; outils d’élagage à main, nommément élagueurs et scies;
ouvre-boîtes non électriques; canifs, couteaux de sport et
couteaux universels; outils pour la pelouse et le jardin,
nommément râteaux, pelles, houes, épandeurs, bêches tarières,
fourches et bêches; outils à main, nommément tournevis,
marteaux, pinces, jeux de clés à rochet, clés, pinces étaux, jeux
de douilles; outils à couper le métal à main, nommément limes,
brides de serrage, outils de fixation et scies; outils à tracer à main,
nommément équerres; embouts de tournevis, jeux de mèches,
fers de toupie; outils de plomberie à main, nommément pinces
étaux, scie à métaux, clé, débouchoir à ventouse, furets, sondes
spirales, tire-poignées de robinet, rectifieuses pour sièges de
soupapes, clés pour sièges de soupapes, clé arrache-tige, coupe-
tube, brosses quatre-en-un pour accessoires, matériel de
soudage et outils de coupe pour tuyaux de plastique;
pluviomètres; fers à repasser; défroisseurs de vêtements; mallette
de transport d’ordinateur; robinets; pommes de douche; conduits
d’évacuation de sèche-linge; crépines pour baignoires et éviers;
robinets de plomberie, robinets d’arrosage, robinets, siphons et
crépines; bougeoirs en métal précieux; pinceaux d’artiste;
machines à écrire électriques; ruban adhésif transparent pour
usage domestique ou pour papeterie; papier pour additionneuses;
papier bond; planchettes à pince; papier à photocopie; liquide
correcteur pour correction des documents dactylographiés,
imprimés, manuscrits ou photocopiés et diluant pour liquide
correcteur; calendriers éphémérides; règle non graduée; tableaux
et marqueurs à essuyage à sec; taille-crayons électriques;
gommes à effacer; papier de télécopie; papier de bourrage,
chemises; colle pour papeterie; dossiers suspendus; blocs-notes
de format légal; stylos marqueurs à essuyage à sec; onglets de
marquage; classeurs à compartiments pour papeterie; taille-
crayons; portemines; stylos; petits sacs en plastique; panneau
d’affichage; reliures à trois anneaux; carnets à reliure spirale;
livres à reliure spirale; matériaux isolants pour construction;
emballage adhésif pour usage industriel ou commercial; raccords
de plomberie et tuyaux en plastique, produits de scellement pour
garnitures, rondelles pour tuyaux de plomberie, raccords de tuyau
non métalliques; porte-documents; sacs à dos; parasols;

enseignes non mécaniques, non métalliques et non lumineuses;
protège-gouttières non métalliques; boîtes aux lettres non
métalliques, numéros de maison et lettres non métalliques;
bordures pour fins d’aménagement paysager; étagères; oreillers;
soufflets pour foyer domestique; écrans pare-étincelles pour
usage domestique; coussins de chaises; métiers à broder;
anneaux non métalliques pour rideaux; crochets de baignoire et
de douche non métalliques; boîtes non métalliques pour outils;
meubles, nommément chaises, tables, bureaux, bibliothèques,
armoires hautes, meubles à tiroirs, lits, bahuts, sofa, tables de
nuit, robes, supports d’ordinateurs, appareils d’éclairage
domestiques, cadres à photos, horloges, supports pour appareils
de divertissement, meubles d’appoint, chariots de cuisine,
supports de fours à micro-ondes; produits de rangement,
nommément porte-chaussures non métalliques, cintres et
penderies; planches à repasser, housses de planche à repasser
et coussins et crochets connexes; épingles à linge; housses pour
brûleurs de cuisinière et batteries de cuisine; articles de table,
nommément assiettes, plats de service, soucoupes et bols;
assiettes, tasses et ustensiles en plastique; boîtes en fer-blanc et
paniers décoratifs; planches à découper; arrosoirs; pulvérisateurs
fixés à des tuyaux de jardin, arroseurs pour gazon; balais de foyer;
carillons éoliens; figurines en polyrésine, en verre et en
céramique; paniers non métalliques pour bûches de foyer et bois
d’allumage; produits de rangement, nommément récipients de
stockage domestiques en plastique; récipients en plastique
portables pour produits ménagers et de cuisine; hamacs;
drapeaux et bannières en tissu et bannières; paniers à couture;
aiguilles à broder et à tricoter; fleurs artificielles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,173,238. 2003/04/09. Giant Tiger Stores Limited, 2480 Walkley
Road, Ottawa, ONTARIO, K1G6A9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MILTON, GELLER LLP/SRL,
SUITE 700, 225 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P9 

VOTRE MAGASIN D’ESCOMPTES 
FAMILIAL 

The right to the exclusive use of the words MAGASIN
D’ESCOMPTES is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Balloons. (2) Flags. (3) Merchandise bags. (4)
Decorative magnets. (5) Hockey pucks. (6) Mugs. (7) Wall clocks
and watches. (8) Hats. (9) Tents. (10) Golf balls. (11) Plush toys.
(12) Toy race cars. (13) Pens. (14) Pencils. (15) Clothing, namely
T-shirts, sweatshirts and bibs. SERVICES: (1) Retail department
store services. (2) Retail grocery store. Used in CANADA since at
least as early as 1989 on services (1); 1993 on services (2).
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots MAGASIN D’ESCOMPTES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: (1) Ballons. (2) Drapeaux. (3) Sacs fourre-
tout. (4) Aimants décoratifs. (5) Rondelles de hockey. (6) Grosses
tasses. (7) Horloges murales et montres. (8) Chapeaux. (9)
Tentes. (10) Balles de golf. (11) Jouets en peluche. (12) Voitures
de course jouets. (13) Stylos. (14) Crayons. (15) Vêtements,
nommément tee-shirts, pulls d’entraînement et bavoirs.
SERVICES: (1) Services de magasin à rayons. (2) Épicerie au
détail. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1989
en liaison avec les services (1); 1993 en liaison avec les services
(2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,173,455. 2003/04/10. AMERSHAM HEALTH AS, Nycoveien 2,
0485 Oslo, NORWAY Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

+PLUSPAK 
WARES: A bottle made of recyclable polypropylene. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Une bouteille fabriquée de polypropylène
recyclable. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,173,626. 2003/04/02. MOLSON CANADA, 33 Carlingview
Drive, Toronto, ONTARIO, M9W5E4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

KEEP THE LIGHT ON 
The right to the exclusive use of the word LIGHT is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Brewed alcoholic beverages, namely beer. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot LIGHT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées, nommément
bière. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,173,846. 2003/04/08. CHRISTMAS CORNER, INC., 6411
Burleson, Austin, Texas 78744, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
WATEROUS, HOLDEN, AMEY, HITCHON, P.O. BOX 1510, 20
WELLINGTON STREET, BRANTFORD, ONTARIO, N3T5V6 

CHRISTMAS CORNER 
The right to the exclusive use of the word CHRISTMAS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Retail services of specialty holiday items, namely,
Christmas Trees, Christmas Ornaments, Christmas Cards,
Christmas Decorations, Christmas Lights, Christmas Giftwares
and related merchandise. Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot CHRISTMAS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de vente de détail d’articles de spécialité
pour les Fêtes, nommément arbres de Noël, ornements de Noël,
cartes de Noël, décorations de Noël, ampoules de Noël, cadeaux
de Noël cadeaux et marchandises connexes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,174,088. 2003/04/09. Pelican Products, Inc. (a California
corporation), 23215 Early Avenue, Torrance, California, 90505,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4 

VERSABRITE 
WARES: Flashlights. Used in CANADA since at least as early as
March 1995 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
October 20, 1998 under No. 2,197,909 on wares.
MARCHANDISES: Lampes de poche. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que mars 1995 en liaison avec les
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 20 octobre 1998 sous le No. 2,197,909 en liaison
avec les marchandises.

1,174,100. 2003/04/09. Debbie Kooy and Alan LaFontaine, a joint
venture, 3602 Hurst Crescent, Abbottsford, BRITISH COLUMBIA,
V2S2G8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVID S. WELSH, (TREVOY SIMPSON LLP),
680 MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J3S4 

DARE TO LEAD! 
The right to the exclusive use of the word LEAD is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Educational teaching games. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot LEAD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Jeux éducatifs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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1,174,105. 2003/04/10. CENTRE DE LA PETITE ENFANCE DE
JOUR DE MONTRÉAL, 1435 Drummond Street, 4th Floor,
Montreal, QUEBEC, H3G1W3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DE GRANDPRÉ CHAIT,
1000, RUE DE LA GAUCHETIÈRE OUEST, BUREAU 2900,
MONTRÉAL, QUEBEC, H3B4W5 
 

The right to the exclusive use of the words DAY NURSERY with
respect to all provinces except Quebec and JOUR is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: T-shirts, caps, hats, scarves, aprons, bibs, tea towels,
tote bags, cookbooks, decals, banners, pins, posters, calendars,
mouse pads, writing paper, envelopes, notepads, blank cards and
mugs. SERVICES: Operation of a day-care centre offering child
care services and educational programmes. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
Applicant is owner of registration No(s). TMA554,123
TMA554,124
Le droit à l’usage exclusif des mots DAY NURSERY en relation
avec toutes les provinces à l’exception de Québec et JOUR en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Tee-shirts, casquettes, chapeaux, foulards,
tabliers, bavettes, torchons à vaisselle, fourre-tout, livres de
recettes, décalcomanies, bannières, épinglettes, affiches,
calendriers, tapis de souris, papier à lettres, enveloppes, bloc-
notes, cartes en blanc et grosses tasses. SERVICES: Exploitation
d’un centre de jour offrant des services de garde d’enfants et des
programmes pédagogiques. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
TMA554,123 TMA554,124 

1,174,282. 2003/04/22. Wal-Mart Stores, Inc., 702 SW 8th Street,
Bentonville, Arkansas 72716-8095, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACERA & JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3 

 

The words ’IT’S A BIG DEAL’ within a black arrow pointing to a
black square containing the words ’SAM’S CLUB’, the black
square superimposed on an outlined square.
The right to the exclusive use of the word CLUB is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: retail department store services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on December 10, 2002 under No.
2,658,692 on services.
Les mots ’IT’S A GROS DEAL’ paraissant dans la flèche noire qui
pointe un carré noir contenant les ’SAM’S CLUB’ posé sur un
carré plus grand.
Le droit à l’usage exclusif du mot CLUB en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de magasin à rayons. Employée: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 10 décembre 2002
sous le No. 2,658,692 en liaison avec les services.

1,174,288. 2003/04/22. PAPA PETE’S GREEK EATERY INC., 5
Kenins Street, Ottawa, ONTARIO, K2K2S7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ODUTOLA
PROFESSIONAL CORPORATION, 280 ALBERT STREET,
SUITE 204, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8 

PAPA PETE’S 
WARES: Speciality Greek food namely, meats, seafood,
vegetables, rice, grains, cheeses, sauces and dressings served in
a restaurant or for pick-up and delivery to customers’ own
premises; Speciality Mediterranean food namely, meats, seafood,
vegetables, rice, grains, cheeses, sauces and dressings served in
a restaurant or for pick-up and delivery to customers’ own
premises; Non-alcoholic carbonated and non-carbonated
beverages consisting of juices, water, fruit-based drinks, dairy-
based drinks, soy-based drinks, tea and coffee. SERVICES:
Restaurant services; delivery of food by restaurants; and pick-up
restaurant food services; Proposed Use in CANADA on wares
and on services.
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MARCHANDISES: Aliments de spécialité grecs, nommément
viande, fruits de mer, légumes, riz, céréales, fromage, sauces et
vinaigrettes à servir au restaurant ou pour ramassage et livraison
aux clients; aliments de spécialité méditerranéens, nommément
viande, fruits de mer, légumes, riz, céréales, fromages, sauces et
vinaigrettes à servir au restaurant ou pour ramassage et livraison
aux clients; boissons gazéifiées et non gazéifiées sans alcool à
base de jus, eau, boissons à base de fruits, boissons à base de
produits laitiers, boissons à base de soja, thé et café. SERVICES:
Services de restauration; livraison d’aliments par des restaurants;
et services d’aliments à emporter; Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,174,303. 2003/04/22. PAPA PETE’S GREEK EATERY INC., 5
Kenins Street, Ottawa, ONTARIO, K2K2S7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ODUTOLA
PROFESSIONAL CORPORATION, 280 ALBERT STREET,
SUITE 204, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8 

WRAPPERS 
WARES: Speciality Greek food namely, meats, seafood,
vegetables, rice, grains, cheeses, sauces and dressings served in
a restaurant or for pick-up and delivery to customersÊ own
premises; Speciality Mediterranean food namely, meats, seafood,
vegetables, rice, grains, cheeses, sauces and dressings served in
a restaurant or for pick-up and delivery to customersÊ own
premises; Non-alcoholic carbonated and non-carbonated
beverages consisting of juices, water, fruit-based drinks, dairy-
based drinks, soy-based drinks, tea and coffee. SERVICES:
Restaurant services; delivery of food by restaurants; and pick-up
restaurant food services; Proposed Use in CANADA on wares
and on services.
MARCHANDISES: Aliments de spécialité grecs, nommément
viande, fruits de mer, légumes, riz, céréales, fromage, sauces et
vinaigrettes à servir au restaurant ou pour ramassage et livraison
aux clients; aliments de spécialité méditerranéens, nommément
viande, fruits de mer, légumes, riz, céréales, fromages, sauces et
vinaigrettes à servir au restaurant ou pour ramassage et livraison
aux clients; boissons gazéifiées et non gazéifiées sans alcool à
base de jus, eau, boissons à base de fruits, boissons à base de
produits laitiers, boissons à base de soja, thé et café. SERVICES:
Services de restauration; livraison d’aliments par des restaurants;
et services d’aliments à emporter; Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,174,331. 2003/04/09. JAE K. CHOI, P.O. Box 4089, Cerritos,
California 90703, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

SOLO STAR 

WARES: Electric juicers (juice extractors) and electric food
blenders. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 02, 2003 under No. 2,789,864 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Presse-fruits électriques (centrifugeuses) et
mélangeurs électriques. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 02 décembre 2003 sous le No.
2,789,864 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,174,379. 2003/04/10. CANADIAN THERMOS PRODUCTS
INC., 2040 Eglinton Avenue East, Scarborough, ONTARIO,
M1L2M8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 

THERMOS 
WARES: Portable coolers, namely, soft sided, reusable, thermally
insulated bags, sacks, boxes, and bottle sleeves, for food and
beverages; and reusable ice substitute packs used to keep food
and beverages cold. Used in CANADA since at least as early as
January 2003 on wares.
MARCHANDISES: Glacières portatives, nommément sacs
isothermes à parois souples réutilisables, sacs de grande
contenance, boîtes et manchons isolants pour bouteilles, pour
aliments et boissons; cryosacs réutilisables pour garder les
aliments et boissons au froid. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que janvier 2003 en liaison avec les
marchandises.

1,174,387. 2003/04/10. KONINKLIJKE PHILIPS ELECTRONICS
N.V., Groenewoudseweg 1, Eindhoven, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

I-BOL 
WARES: Apparatus and instruments for recording, transmitting or
reproducing sound and/or images namely, video projectors,
television sets, lamps for projection purposes; operating software
for the aforementioned products. Priority Filing Date: October 22,
2002, Country: BENELUX, Application No: 1,020,484 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Appareils et instruments pour
l’enregistrement, la transmission ou la reproduction de sons et/ou
d’images, nommément projecteurs vidéo, téléviseurs, lampes de
projection; logiciel d’exploitation pour les produits susmentionnés.
Date de priorité de production: 22 octobre 2002, pays: BENELUX,
demande no: 1,020,484 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,174,393. 2003/04/10. Debbie Kooy and Alan LaFontaine, a joint
venture, 3602 Hurst Crescent, Abbottsford, BRITISH COLUMBIA,
V2S2G8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVID S. WELSH, (TREVOY SIMPSON LLP),
680 MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J3S4 

DARE TO LEAD! 
The right to the exclusive use of the word LEAD is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Educational services, namely, conducting classes,
seminars, conferences, and workshops in the field of leadership
and personal awareness, and the distribution of course materials
in connection therewith. Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot LEAD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services éducatifs, nommément tenue de classes,
de séminaires, de conférences et d’ateliers dans le domaine du
leadership et de la prise de conscience personnelle, et la
distribution de matériel de cours connexe. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,174,497. 2003/04/09. SmithKline Beecham plc, 980 Great West
Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

POWER CLEAN 
The right to the exclusive use of the word CLEAN is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Oral care products, namely, dentifrices, mouth washes
and breath fresheners; chewing gum and lozenges for dental
hygiene; toothbrushes, toothpicks and dental floss. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot CLEAN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Produits pour soins oraux, nommément
dentifrices, rince-bouche et rafraîchisseurs d’haleine; gomme à
mâcher et pastilles pour hygiène dentaire; brosses à dents, cure-
dents et soie dentaire. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,174,512. 2003/04/10. AUTODESK, INC., 111 McInnis Parkway,
San Rafael, California 94903, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

LUSTRE 

WARES: Computer programs and software, namely, programs for
enabling alteration of multiple aspects of moving and still images
for use by video software professionals. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Programmes informatiques et logiciels,
nommément programmes pour permettre la modification des
multiples aspects des images mobiles et des images fixes
utilisables par les professionnels des logiciels vidéo. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,174,676. 2003/04/15. MELONHEAD CORPORATION, 1
PROMENADE CIRCLE, UNIT E267, THORNHILL, ONTARIO,
L4J4P8 

BUCKAROO BANANA TEARLESS 
SHAMPOO 

The right to the exclusive use of the words BANANA and
SHAMPOO is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Hair shampoo. Used in CANADA since December 01,
2002 on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots BANANA et SHAMPOO en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Shampoing. Employée au CANADA depuis
01 décembre 2002 en liaison avec les marchandises.

1,174,680. 2003/04/15. Unicity Properties, Inc., 748 North 1340
West, Orem, Utah 84057, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 

LEAN COMPLETE 
The right to the exclusive use of the word COMPLETE is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Nutritional supplements, namely, vitamins and minerals
in pill, capsule and powdered form. Proposed Use in CANADA on
wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot COMPLETE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Suppléments nutritifs, nommément vitamines
et minéraux sous forme de comprimés, de capsules et de poudre.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,174,934. 2003/04/22. The Fabric Communication Network Inc.,
110 Saunders Road, Suite 20, Barrie, ONTARIO, L4N9A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ANTHONY A. PECKHAM, (STEWART, ESTEN), 100 COLLIER
STREET, P.O. BOX 7700, BARRIE, ONTARIO, L4M4V3 

LUXKNIT 
WARES: Flags, banners, and flagpoles. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Drapeaux, bannières et mâts porte-drapeau.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,174,935. 2003/04/22. The Fabric Communication Network Inc.,
110 Saunders Road, Suite 20, Barrie, ONTARIO, L4N9A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ANTHONY A. PECKHAM, (STEWART, ESTEN), 100 COLLIER
STREET, P.O. BOX 7700, BARRIE, ONTARIO, L4M4V3 

DURAFLAG 
WARES: Flags, banners, and flagpoles. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Drapeaux, bannières et mâts porte-drapeau.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,174,936. 2003/04/22. The Fabric Communication Network Inc.,
110 Saunders Road, Suite 20, Barrie, ONTARIO, L4N9A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ANTHONY A. PECKHAM, (STEWART, ESTEN), 100 COLLIER
STREET, P.O. BOX 7700, BARRIE, ONTARIO, L4M4V3 

THE LOOK COMPANY 
The right to the exclusive use of the word Company is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Flags, banners, and flagpoles. Used in CANADA since
January 10, 2003 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot Company en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Drapeaux, bannières et mâts porte-drapeau.
Employée au CANADA depuis 10 janvier 2003 en liaison avec les
marchandises.

1,174,971. 2003/04/25. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio, 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

12 HOUR D-HUMIDIFIER 
The right to the exclusive use of 12 HOUR is disclaimed apart from
the trade-mark.
WARES: hair care preparations, namely hair spray. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif de 12 HOUR en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Préparations de soins capillaires,
nommément fixateur en aérosol. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,175,027. 2003/04/16. EXSA S.A., Km. 38.5 Antigua
Panamericana Sur, Lurin - Lima, PERU Representative for
Service/Représentant pour Signification: DE GRANDPRÉ
CHAIT, 1000, RUE DE LA GAUCHETIÈRE OUEST, BUREAU
2900, MONTRÉAL, QUEBEC, H3B4W5 

Exagelita 
WARES: (1) Explosives, explosive cartridges, fuses for
explosives, primers for explosives, explosive powders, ammonium
nitrate explosives, mine explosives, dynamite and cartridge cases,
fulminates, and detonators. (2) Explosives in powder form,
cartridges, gels, dynamite sticks and packs, fuses, fulminates and
detonators. Used in PERU on wares (2). Registered in or for
PERU on December 21, 1979 under No. 26634 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1). Benefit of section 14 is
claimed on wares (2).
MARCHANDISES: (1) Explosifs, cartouches explosives, mèches
d’explosifs, amorces d’explosifs, poudres explosives, explosifs au
nitrate d’ammonium, explosifs de mines, dynamite et douilles,
fulminates, et détonateurs. (2) Explosifs en poudre, cartouches,
gels, bâtons et cartouches de dynamite, mèches, fulminates et
détonateurs. Employée: PÉROU en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour PÉROU le 21
décembre 1979 sous le No. 26634 en liaison avec les
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1). Le bénifice de l’article 14 de la Loi sur les
marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises (2).

1,175,064. 2003/04/29. Ashworth, Inc., a Delaware corporation,
2765 Loker Avenue West, Carlsbad, California 92008, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: PERLEY-ROBERTSON, HILL
& MCDOUGALL LLP, 90 RUE SPARKS STREET, 4TH FLOOR,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1E2 

EZ-TECH 
SERVICES: Applying chemical finishes to fabrics used in articles
of clothing. Priority Filing Date: October 29, 2002, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/179,811 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on services.
SERVICES: Application de produits chimiques de finition aux
tissus utilisés à des fins vestimentaires. Date de priorité de
production: 29 octobre 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/179,811 en liaison avec le même genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,175,078. 2003/04/29. MISSING CHILDREN’S NETWORK
CANADA / RÉSEAU ENFANTS RETOUR CANADA, a Canadian
Corporation, 231, St-Jacques, Suite 406, Montreal, QUEBEC,
H2Y1M6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BROUILLETTE KOSIE PRINCE, 1100, BOUL.
RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL,
QUEBEC, H3B5C9 
 

The right to the exclusive use of the representation of a STUFFED
(TEDDY) BEAR in relation with stuffed bears only is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: coffee mugs, t-shirts, key chains, caps, pins, banners,
bumber stickers, toys, namely educational games and stuffed
bears; stationery, namely letterheads, envelopes, stickers,
agendas; documentation namely, identification cards, booklets,
bookmarks, pamphlets, posters. SERVICES: providing assistance
to parents in search for their missing children and runaways; fund
raising services through a radiothon. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif de la représentation d’un ours en
peluche (TEDDY BEAR) uniquement en rapport avec ce type de
produit en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Grosses tasse à café, tee-shirts, chaînes
porte-clés, casquettes, épingles, bannières, autocollants de pare-
choc, jouets, nommément jeux pédagogiques et ours en peluche;
papeterie, nommément papier à en-tête, enveloppes,
autocollants, agendas; documents, nommément cartes d’identité,
livrets, signets, dépliants, affiches. SERVICES: Fournir de l’aide
aux parents à la recherche d’enfants portés disparus et d’enfants
fugueurs; services de collecte de fonds au moyen d’un radiothon.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,175,104. 2003/04/15. THE RIVERSIDE COMPANY, a Delaware
Limited Partnership, Suite 4000, 50 Public Square, Cleveland,
Ohio, 44113, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: MCMILLAN
BINCH LLP, BCE PLACE, SUITE 4400, BAY WELLINGTON
TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 
 

SERVICES: Fund raising for purchasing and selling of companies;
purchasing of and selling of companies; consulting services
provided to organizations regarding production and distribution,
employment, taxation, marketing, supply chain management,
general operations and customer relations; providing reports
regarding the status of the purchasing and selling of companies.
Used in CANADA since November 02, 2001 on services. Priority
Filing Date: December 17, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/476/052 in association with the
same kind of services.
SERVICES: Collecte de fonds pour l’achat et la vente de sociétés;
achat et vente de sociétés; fourniture de services de conseil à des
organismes dans le domaine de la production et de la distribution,
de l’emploi, de la fiscalité, de la commercialisation, de la gestion
du processus d’approvisionnement, de l’exploitation en général et
des relations avec les clients; fourniture de rapports ayant trait au
déroulement de l’achat et de la vente de sociétés. Employée au
CANADA depuis 02 novembre 2001 en liaison avec les services.
Date de priorité de production: 17 décembre 2002, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/476/052 en liaison avec le
même genre de services.

1,175,131. 2003/04/16. CGC Inc. a legal entity, P.O. Box 4034,
Terminal A, Toronto, ONTARIO, M5W1K8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 
 

WARES: Gypsum wallboard and vinyl-covered gypsum wall
panels; agricultural and industrial plasters; texturing products,
namely composition for application to interior walls and ceilings to
produce decorative and acoustical effects; joint reinforcing tape;
cement board; gypsum board; sheathing, mineral fibre insulation;
acoustic tiles; adhesives. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Panneaux de gypse et panneaux muraux de
gypse recouverts de vinyle; plâtres à usage agricole et industriel;
produis de texturation, nommément composés créant des effets
décoratifs et agissant comme insonorisant sur les murs et
plafonds intérieurs; ruban à joint; panneaux de fibragglo-ciment;
panneaux de gypse; revêtement intermédiaire, isolant de fibres
minérales; carreaux acoustiques; adhésifs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.



Vol. 51, No. 2576 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 mars 2004 234 March 10, 2004

1,175,132. 2003/04/16. CGC Inc. a legal entity, P.O. Box 4034,
Terminal A, Toronto, ONTARIO, M5W1K8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 
 

WARES: Gypsum wallboard and vinyl-covered gypsum wall
panels; agricultural and industrial plasters; texturing products,
namely composition for application to interior walls and ceilings to
produce decorative and acoustical effects; joint reinforcing tape;
cement board; gypsum board; sheathing, mineral fibre insulation;
acoustic tiles; adhesives. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Panneaux de gypse et panneaux muraux de
gypse recouverts de vinyle; plâtres à usage agricole et industriel;
produis de texturation, nommément composés créant des effets
décoratifs et agissant comme insonorisant sur les murs et
plafonds intérieurs; ruban à joint; panneaux de fibragglo-ciment;
panneaux de gypse; revêtement intermédiaire, isolant de fibres
minérales; carreaux acoustiques; adhésifs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,175,133. 2003/04/16. CGC Inc. a legal entity, P.O. Box 4034,
Terminal A, Toronto, ONTARIO, M5W1K8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

CGC LA MARQUE DES PROS 
WARES: Gypsum wallboard and vinyl-covered gypsum wall
panels; agricultural and industrial plasters; texturing products,
namely composition for application to interior walls and ceilings to
produce decorative and acoustical effects; joint reinforcing tape;
cement board; gypsum board; sheathing, mineral fibre insulation;
acoustic tiles; adhesives. Used in CANADA since at least as early
as October 1995 on wares.

MARCHANDISES: Panneaux de gypse et panneaux muraux de
gypse recouverts de vinyle; plâtres à usage agricole et industriel;
produis de texturation, nommément composés créant des effets
décoratifs et agissant comme insonorisant sur les murs et
plafonds intérieurs; ruban à joint; panneaux de fibragglo-ciment;
panneaux de gypse; revêtement intermédiaire, isolant de fibres
minérales; carreaux acoustiques; adhésifs. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 1995 en liaison
avec les marchandises.

1,175,134. 2003/04/16. CGC Inc. a legal entity, P.O. Box 4034,
Terminal A, Toronto, ONTARIO, M5W1K8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

CGC THE NAME PROS TRUST 
WARES: Gypsum wallboard and vinyl-covered gypsum wall
panels; agricultural and industrial plasters; texturing products,
namely composition for application to interior walls and ceilings to
produce decorative and acoustical effects; joint reinforcing tape;
cement board; gypsum board; sheathing, mineral fibre insulation;
acoustic tiles; adhesives. Used in CANADA since at least as early
as October 1995 on wares.
MARCHANDISES: Panneaux de gypse et panneaux muraux de
gypse recouverts de vinyle; plâtres à usage agricole et industriel;
produis de texturation, nommément composés créant des effets
décoratifs et agissant comme insonorisant sur les murs et
plafonds intérieurs; ruban à joint; panneaux de fibragglo-ciment;
panneaux de gypse; revêtement intermédiaire, isolant de fibres
minérales; carreaux acoustiques; adhésifs. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 1995 en liaison
avec les marchandises.

1,175,173. 2003/04/16. PricewaterhouseCoopers LLP, Suite
3000, Royal Trust Tower, Toronto-Dominion Centre, Toronto,
ONTARIO, M5K1G8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP,
SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
TORONTO, ONTARIO, M5X1B8 

STOCK OPTION MANAGER 
The right to the exclusive use of the words STOCK OPTION is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Software, namely software for tracking the granting,
vesting and exercising of equity-based compensation programs.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots STOCK OPTION en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Logiciel, nommément logiciel assurant le suivi
du financement, de l’acquisition et de l’exécution de programmes
de rémunération à caractère participatif. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,175,191. 2003/04/16. COOK INCORPORATED (a corporation
of the State of Indiana), P.O. Box 489, Bloomington, Indiana
47402, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

ALL-TERRAIN BALLOON 
The right to the exclusive use of the word BALLOON is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Medical device, namely, a peripheral transluminal
angioplasty balloon. Priority Filing Date: November 04, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
181,325 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot BALLOON en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Instrument médical, nommément un balon
d’angioplastie transluminale periphérique. Date de priorité de
production: 04 novembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/181,325 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,175,216. 2003/04/17. COOPERVISION CANADA CORP., 100
McPherson Street, Markham, ONTARIO, L3R3V6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

EXPRESSIONS COLORS 
The right to the exclusive use of the word COLORS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Contact lenses. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot COLORS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Lentilles cornéennes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,175,259. 2003/04/30. 3930149 Canada Inc., 1479 Youville Dr
#472, Ottawa, ONTARIO, K1C1S8 

Natur Wise 
SERVICES: distribution and retail of frozen confectionery. Used in
CANADA since April 23, 2003 on services.
SERVICES: Distribution et vente au détail de friandises
congelées. Employée au CANADA depuis 23 avril 2003 en liaison
avec les services.

1,175,296. 2003/04/30. ESPY FASHION (CANADA) COMPANY,
2768 Keremeos Court, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6T1N5 
 

The right to the exclusive use of the word CANADA is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Underwear. SERVICES: Retail sale of underwear.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot CANADA. en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Sous-vêtements. SERVICES: Vente au détail
de sous-vêtements. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,175,315. 2003/05/01. Patex Research and Consulting Ltd.,
5230 Patrick Street, Burnaby, BRITISH COLUMBIA, V5J3B3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PAUL SMITH INTELLECTUAL PROPERTY LAW, SUITE 330 -
1508 WEST BROADWAY, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6J1W8 

PATEX 
WARES: Publications, namely books, pamphlets, videos, printed
articles, cassette tapes, CDs, internet web pages and internet
articles, all in the field of technology and intellectual property.
SERVICES: (1) Technology and intellectual property research
services. (2) Educational services and the dissemination of
information in the field of technology and intellectual property. (3)
Organization, hosting and presentation of seminars relating to
technology and intellectual property. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.
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MARCHANDISES: Publications, nommément livres, dépliants,
vidéos, articles imprimés, bandes en cassettes, disques
compacts, pages Web et articles publiés sur Internet, tous dans le
domaine de la technologie et de la propriété intellectuelle.
SERVICES: (1) Services de recherche ayant trait à la propriété
intellectuelle et à la technologie. (2) Services éducatifs et diffusion
de renseignements dans les domaines de la technologie et de la
propriété intellectuelle. (3) Organisation, hébergement et
présentation de séminaires ayant trait à la technologie et à la
propriété intellectuelle. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,175,330. 2003/05/01. S & S Innovations, Inc., 7143 Aspen
Drive, West Des Moines, Iowa, 50266-2404, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DIRK FISCHER, NORTHBRIDGE TRADING INC.,
277 CANTERBURY DRIVE, WATERLOO, ONTARIO, N2K3C4 

SNOWBALL FIGHT 
WARES: Game equipment sold as a unit for playing a card game.
Used in CANADA since January 25, 2003 on wares.
MARCHANDISES: Nécessaire complet pour jouer à un jeu de
cartes. Employée au CANADA depuis 25 janvier 2003 en liaison
avec les marchandises.

1,175,338. 2003/04/17. Kevin Lawless, Suite 200, Professional
Building, 7 St. Anne Street, St. Albert, ALBERTA, T8N2X4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 2900 MANULIFE PLACE,
10180 -101 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J3V5 

CANBILL 
WARES: Computer software for professional billing systems,
namely recording, compiling, tracking, analyzing, invoicing, billing
and submitting of claim, expense and time information, and the
maintenance, storage, analysis and retrieval of patient, client,
claim and billing records. SERVICES: (1) Computing, data, and
professional services to medical professionals, namely billing
services, record keeping, electronic processing and transmission
of patient, claim and bill data; financial management and analysis
of bill payment data. (2) Computing, consulting and technical
support services relating to the design, installation and use of
online billing and data services and software. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Logiciels pour système de facturation de
professionnels, nommément enregistrement, compilation,
repérage, analyse, facturation, et présentation de renseignements
de réclamations, de dépenses et de temps, et l’entretien, le
stockage, l’analyse et la récupération de dossiers de facturation,
de réclamations, de clients et de patients. SERVICES: (1)
Services informatiques, de données et professionnels fournis aux
professionnels médicaux, nommément services de facturation,
tenue de dossiers, traitement et transmission électroniques de
données de patients, de demandes et de factures; gestion

financière et analyse de données de paiement de factures. (2)
Services informatiques, de consultation et de soutien technique
concernant la conception, l’installation et l’utilisation de services et
logiciels ayant trait à la transmission de données et à la facturation
en ligne. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,175,345. 2003/04/17. CANDERM PHARMA INC., 5353
Thimens Blvd., St-Laurent, QUEBEC, H4R2H4 Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 

ALYRIA 
WARES: Cosmetic and cosmeceutical products, namely: skin
creams, skin cleansers, skin exfoliants, sunscreens, anti-wrinkle
creams, anti-wrinkle serums, skin toners, creams for age spots
and for skin lightening. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Produits cosmétiques et cosméceutiques,
nommément crèmes pour la peau, nettoyants pour la peau,
exfoliants pour la peau, filtres solaires, crèmes anti-rides, sérums
anti-rides, toniques pour la peau, crèmes pour taches séniles et
pour blanchiment de la peau. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,175,346. 2003/04/17. INTRAWEST CORPORATION, Suite
800, 200 Burrard Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6C3L6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424,
PACIFIC CENTRE, SUITE 1300-777 DUNSMUIR STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7Y1K2 
 

WARES: (1) Hand implements, tools, and accessories, namely
bottle openers; hand-held personal accessories, namely
umbrellas; eyewear, namely eyeglass holders; ski equipment,
namely goggles, ski bags, ski poles, ski ties, shoe laces and ski
boot holders; tobacco products and smokers’ articles, namely
lighters; blankets; fancy goods, namely buttons for clothing,
embroidered crests and printed cloths for embroidery; printed,
lithographed and engraved material, namely pictures, decals,
bumper stickers, license plate holders, photographs and playing
cards; jewellery and personal decorative and chronographic
articles, namely key chains, key rings and lapel pins; men’s,
women’s and children’s clothing, namely belts, belt buckles,
shorts, skirts, pants, sweatshirts, skiing sweaters, snowboard
jackets, jackets, raincoats, gloves, mittens, suspenders, tank-
tops, pullovers and boxer shorts; toys, games, sporting goods and
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recreational articles, namely protective helmets, skateboards,
sport gloves and mitts, bicycles, bicycle locks, bicycle saddlebags
and golf umbrellas; headwear, namely visors, helmets and
headscarves; travel cases and articles made of leather, imitation
leather and canvas, namely luggage tags, athletic bags, ticket
holders and watchbands; and small domestic housewares and
household utensils and accessories, namely glasses and beer
mugs. (2) Fancy goods, namely embroidered badges and
embroidered emblems; paper products, stationery and office
supplies, namely nametags and stickers; and printed,
lithographed and engraved material, namely maps, calendars,
pamphlets, brochures, postcards, posters and flags. (3) Jewellery
and personal decorative and chronographic articles, namely
badges; men’s, women’s and children’s clothing, namely shirts,
blouses, tee-shirts, golf shirts, sweaters, coats, ski jackets and
vests; and headwear, namely hats and baseball caps. (4) Toys,
games, sporting goods and recreational articles, namely sport
bags and water bottles. (5) Small domestic housewares and
household utensils and accessories, namely beverage glassware
and fridge magnets. (6) Travel cases and articles made of leather,
imitation leather and canvas, namely all- purpose bags and
backpacks. SERVICES: (1) Operation of a mountain bike park;
and hotel and accommodation central reservation services. (2)
Real estate development. (3) Operation of an all-season mountain
resort; providing skiing facilities and services, namely the
operation of ski lifts and ski schools; providing snowboarding
facilities and services, namely the operation of snowboard
schools; ski racing instruction; snowboard racing instruction;
providing ski racing facilities and supervision to skiers; providing
snowboard racing facilities and supervision to snowboarders;
providing entertainment and recreation to others through
organizing, staging, administering, and operating ski races,
snowboard races, solo ski matches, skiing competitions,
snowboarding competitions and live theatre and musical events;
organizing, staging, administering and operating amateur and
professional sporting, recreational and entertainment activities
and events for others who participate in such events or are
spectators of such events; organizing, staging and administrating
conferences for others; providing all-season resort facilities,
namely hotel, restaurant and bar services, recreation facilities,
catering and banquet room services and the operation of gift and
convenience stores; the operation of retail stores selling sports
equipment and accessories therefor; the rental of sports
equipment, namely skis (cross-country and downhill), ski skates,
snowboards, snowshoes, ski boots, ski poles, golf clubs, golf
bags, in-line skates, bicycles, and skateboards and related
accessories; the operation of a business dealing in the provision
and sale of sporting goods; and hotel management services. Used
in CANADA since at least March 2000 on wares (2); April 2000 on
wares (3) and on services (2); June 2000 on wares (4); September
2000 on services (3); October 2001 on wares (5); December 2001
on wares (6). Proposed Use in CANADA on wares (1) and on
services (1).

MARCHANDISES: (1) Instruments, outils, et accessoires,
nommément décapsuleurs; accessoires personnels à main,
nommément parapluies; articles de lunetterie, nommément porte-
lunettes; équipement de ski, nommément lunettes, sacs à skis,
bâtons de ski, fixations de ski, lacets de chaussures et supports
de ski; produits à base de tabac et articles de fumeurs,
nommément briquets; couvertures; articles décoratifs,
nommément boutons de vêtements, écussons brodés et chiffons
imprimés pour la broderie; matériel imprimé, lithographié et gravé,
nommément images, décalcomanies, autocollants pour pare-
chocs, porte-plaques d’immatriculation, photographies et cartes à
jouer; bijoux et articles décoratifs personnels et
chronographiques, nommément chaînettes de porte-clés,
anneaux à clés et épingles de revers; vêtements pour hommes,
femmes et enfants, nommément ceintures, boucles de ceinture,
shorts, jupes, pantalons, pulls d’entraînement, chandails de ski,
vestes de planche à neige, vestes, imperméables, gants,
mitaines, bretelles, débardeurs, pulls et caleçons boxeur; jouets,
jeux, articles de sport et de loisirs, nommément casques
protecteurs, planches à roulettes, gants et mitaines de sport,
bicyclettes, cadenas de bicyclette, sacoches de selle pour
bicyclette et parapluies de golf; couvre-chefs, nommément
visières, casques et foulards de tête; sacs de voyage et articles de
cuir, de similicuir et de toile, nommément étiquettes à bagages,
sacs d’athlétisme, porte-tickets et bracelets de montres; et petits
articles de maison et ustensiles et accessoires de maison,
nommément verres et chopes à bière. (2) Articles décoratifs,
nommément insignes brodés et emblèmes brodés; articles en
papier, papeterie et articles de bureau, nommément étiquettes
d’identification et autocollants; et matériel imprimé, lithographié et
gravé, nommément cartes géographiques, calendriers, dépliants,
brochures, cartes postales, affiches et drapeaux. (3) Bijoux, et
articles décoratifs et de chronométrage personnels, nommément
insignes; vêtements pour hommes, dames et enfants,
nommément chemises, chemisiers, tee-shirts, polos de golf,
chandails, manteaux, vestes et gilets de ski; et couvre-chefs,
nommément chapeaux et casquettes de baseball. (4) Jouets,
jeux, articles de sport et de loisirs, nommément sacs de sport et
bidons. (5) Menus articles de maison, et ustensiles et accessoires
pour usage domestique, nommément verrerie pour boissons et
aimants pour réfrigérateur. (6) Sacs de voyage et articles en cuir,
en similicuir et en toile, nommément sacs de sport tout usage et
sacs à dos. SERVICES: (1) Exploitation d’un parc de vélos de
montagne; et services de réservation centralisée de chambres
d’hôtel et d’hébergement. (2) Promotion immobilière. (3)
Exploitation d’un lieu de villégiature toutes saisons en montagne;
fourniture d’installations et de services ayant trait au ski,
nommément exploitation de remonte-pentes et d’écoles de ski;
fourniture d’installations et de services ayant trait à la planche à
neige, nommément exploitation d’écoles de planche à neige;
cours de ski de compétition; entraînement à la planche à neige de
compétition; fourniture d’installations de ski de compétition et
supervision des skieurs; fourniture d’installations pour cours de
planche à neige et supervision des néviplanchistes; fourniture de
services de divertissement et de loisir au moyen de l’organisation,
de la mise en place, de d’administration et de l’exploitation de
courses de ski, de courses de planche à neige, de compétitions de
ski en solo, de compétitions de ski, de compétitions de planche à
neige et d’événements théâtraux et musicaux en direct;
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organisation, préparation, administration et exploitation de
services liés au sport amateur et professionnel, activités et
événements de récréation et de divertissement pour des tiers qui
participent à ces activités ou qui y assistent; organisation,
préparation et administration de conférences pour des tiers;
fourniture d’installations de villégiature toutes saisons,
nommément services d’hôtel, de restaurant et de bar, installations
de loisirs, services de traiteur et de salle de banquet et exploitation
de magasins de cadeaux et de dépanneurs; exploitation de
magasins de vente d’équipement de sport et d’accessoires
connexes; location d’articles de sport, nommément skis (ski de
fond et ski alpin), skis-patins, planches à neige, raquettes,
chaussures de ski, bâtons de ski, bâtons de golf, sacs de golf,
patins à roues alignées, bicyclettes et planches à roulettes et
accessoires connexes; exploitation d’une entreprise spécialisée
dans la fourniture et la vente d’articles de sport; services de
gestion hôtelière. Employée au CANADA depuis au moins mars
2000 en liaison avec les marchandises (2); avril 2000 en liaison
avec les marchandises (3) et en liaison avec les services (2); juin
2000 en liaison avec les marchandises (4); septembre 2000 en
liaison avec les services (3); octobre 2001 en liaison avec les
marchandises (5); décembre 2001 en liaison avec les
marchandises (6). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services (1).

1,175,347. 2003/04/17. INTRAWEST CORPORATION, Suite
800, 200 Burrard Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6C3L6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424,
PACIFIC CENTRE, SUITE 1300-777 DUNSMUIR STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7Y1K2 
 

The applicant claims the colour blue as a feature of the trade-
mark. The background of the top (sky) portion of the mark is a
medium blue (PMS 293), the background of the middle (ground)
portion of the mark is a dark blue (PMS 288) and the background
of the bottom (water) portion of the mark is a light blue (PMS 292).
WARES: (1) Hand implements, tools, and accessories, namely
bottle openers; hand-held personal accessories, namely
umbrellas; eyewear, namely eyeglass holders; ski equipment,
namely goggles, ski bags, ski poles, ski ties, shoe laces and ski
boot holders; tobacco products and smokers’ articles, namely
lighters; blankets; fancy goods, namely buttons for clothing,
embroidered crests and printed cloths for embroidery; printed,
lithographed and engraved material, namely pictures, decals,
bumper stickers, license plate holders, photographs and playing
cards; jewellery and personal decorative and chronographic
articles, namely key chains, key rings and lapel pins; men’s,

women’s and children’s clothing, namely belts, belt buckles,
shorts, skirts, pants, sweatshirts, skiing sweaters, snowboard
jackets, jackets, raincoats, gloves, mittens, suspenders, tank-
tops, pullovers and boxer shorts; toys, games, sporting goods and
recreational articles, namely protective helmets, skateboards,
sport gloves and mitts, bicycles, bicycle locks, bicycle saddlebags
and golf umbrellas; headwear, namely visors, helmets and
headscarves; travel cases and articles made of leather, imitation
leather and canvas, namely luggage tags, athletic bags, ticket
holders and watchbands; and small domestic housewares and
household utensils and accessories, namely glasses and beer
mugs. (2) Fancy goods, namely embroidered badges and
embroidered emblems; paper products, stationery and office
supplies, namely nametags and stickers; and printed,
lithographed and engraved material, namely maps, calendars,
pamphlets, brochures, postcards, posters and flags. (3) Jewellery
and personal decorative and chronographic articles, namely
badges; men’s, women’s and children’s clothing, namely shirts,
blouses, tee-shirts, golf shirts, sweaters, coats, ski jackets and
vests; and headwear, namely hats and baseball caps. (4) Toys,
games, sporting goods and recreational articles, namely sport
bags and water bottles. (5) Small domestic housewares and
household utensils and accessories, namely beverage glassware
and fridge magnets. (6) Travel cases and articles made of leather,
imitation leather and canvas, namely all- purpose bags and
backpacks. SERVICES: (1) Operation of a mountain bike park;
and hotel and accommodation central reservation services. (2)
Real estate development. (3) Operation of an all-season mountain
resort; providing skiing facilities and services, namely the
operation of ski lifts and ski schools; providing snowboarding
facilities and services, namely the operation of snowboard
schools; ski racing instruction; snowboard racing instruction;
providing ski racing facilities and supervision to skiers; providing
snowboard racing facilities and supervision to snowboarders;
providing entertainment and recreation to others through
organizing, staging, administering, and operating ski races,
snowboard races, solo ski matches, skiing competitions,
snowboarding competitions and live theatre and musical events;
organizing, staging, administering and operating amateur and
professional sporting, recreational and entertainment activities
and events for others who participate in such events or are
spectators of such events; organizing, staging and administrating
conferences for others; providing all-season resort facilities,
namely hotel, restaurant and bar services, recreation facilities,
catering and banquet room services and the operation of gift and
convenience stores; the operation of retail stores selling sports
equipment and accessories therefor; the rental of sports
equipment, namely skis (cross-country and downhill), ski skates,
snowboards, snowshoes, ski boots, ski poles, golf clubs, golf
bags, in-line skates, bicycles, and skateboards and related
accessories; the operation of a business dealing in the provision
and sale of sporting goods; and hotel management services. Used
in CANADA since at least March 2000 on wares (2); April 2000 on
wares (3) and on services (2); June 2000 on wares (4); September
2000 on services (3); October 2001 on wares (5); December 2001
on wares (6). Proposed Use in CANADA on wares (1) and on
services (1).
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Le requérant revendique la couleur bleue comme caractéristique
de la marque de commerce. L’arrière-plan de la partie supérieure
(ciel) de la marque est en bleu moyen (PMS 293), l’arrière-plan de
la partie du milieu (sol) de la marque est en bleu foncé (PMS 288)
et l’arrière-plan de la partie inférieure (eau) de la marque est en
bleu pâle (PMS 292).
MARCHANDISES: (1) Instruments, outils, et accessoires,
nommément décapsuleurs; accessoires personnels à main,
nommément parapluies; articles de lunetterie, nommément porte-
lunettes; équipement de ski, nommément lunettes, sacs à skis,
bâtons de ski, fixations de ski, lacets de chaussures et supports
de ski; produits à base de tabac et articles de fumeurs,
nommément briquets; couvertures; articles décoratifs,
nommément boutons de vêtements, écussons brodés et chiffons
imprimés pour la broderie; matériel imprimé, lithographié et gravé,
nommément images, décalcomanies, autocollants pour pare-
chocs, porte-plaques d’immatriculation, photographies et cartes à
jouer; bijoux et articles décoratifs personnels et
chronographiques, nommément chaînettes de porte-clés,
anneaux à clés et épingles de revers; vêtements pour hommes,
femmes et enfants, nommément ceintures, boucles de ceinture,
shorts, jupes, pantalons, pulls d’entraînement, chandails de ski,
vestes de planche à neige, vestes, imperméables, gants,
mitaines, bretelles, débardeurs, pulls et caleçons boxeur; jouets,
jeux, articles de sport et de loisirs, nommément casques
protecteurs, planches à roulettes, gants et mitaines de sport,
bicyclettes, cadenas de bicyclette, sacoches de selle pour
bicyclette et parapluies de golf; couvre-chefs, nommément
visières, casques et foulards de tête; sacs de voyage et articles de
cuir, de similicuir et de toile, nommément étiquettes à bagages,
sacs d’athlétisme, porte-tickets et bracelets de montres; et petits
articles de maison et ustensiles et accessoires de maison,
nommément verres et chopes à bière. (2) Articles décoratifs,
nommément insignes brodés et emblèmes brodés; articles en
papier, papeterie et articles de bureau, nommément étiquettes
d’identification et autocollants; et matériel imprimé, lithographié et
gravé, nommément cartes géographiques, calendriers, dépliants,
brochures, cartes postales, affiches et drapeaux. (3) Bijoux, et
articles décoratifs et de chronométrage personnels, nommément
insignes; vêtements pour hommes, dames et enfants,
nommément chemises, chemisiers, tee-shirts, polos de golf,
chandails, manteaux, vestes et gilets de ski; et couvre-chefs,
nommément chapeaux et casquettes de baseball. (4) Jouets,
jeux, articles de sport et de loisirs, nommément sacs de sport et
bidons. (5) Menus articles de maison, et ustensiles et accessoires
pour usage domestique, nommément verrerie pour boissons et
aimants pour réfrigérateur. (6) Sacs de voyage et articles en cuir,
en similicuir et en toile, nommément sacs de sport tout usage et
sacs à dos. SERVICES: (1) Exploitation d’un parc de vélos de
montagne; et services de réservation centralisée de chambres
d’hôtel et d’hébergement. (2) Promotion immobilière. (3)
Exploitation d’un lieu de villégiature toutes saisons en montagne;
fourniture d’installations et de services ayant trait au ski,
nommément exploitation de remonte-pentes et d’écoles de ski;
fourniture d’installations et de services ayant trait à la planche à
neige, nommément exploitation d’écoles de planche à neige;
cours de ski de compétition; entraînement à la planche à neige de
compétition; fourniture d’installations de ski de compétition et

supervision des skieurs; fourniture d’installations pour cours de
planche à neige et supervision des néviplanchistes; fourniture de
services de divertissement et de loisir au moyen de l’organisation,
de la mise en place, de d’administration et de l’exploitation de
courses de ski, de courses de planche à neige, de compétitions de
ski en solo, de compétitions de ski, de compétitions de planche à
neige et d’événements théâtraux et musicaux en direct;
organisation, préparation, administration et exploitation de
services liés au sport amateur et professionnel, activités et
événements de récréation et de divertissement pour des tiers qui
participent à ces activités ou qui y assistent; organisation,
préparation et administration de conférences pour des tiers;
fourniture d’installations de villégiature toutes saisons,
nommément services d’hôtel, de restaurant et de bar, installations
de loisirs, services de traiteur et de salle de banquet et exploitation
de magasins de cadeaux et de dépanneurs; exploitation de
magasins de vente d’équipement de sport et d’accessoires
connexes; location d’articles de sport, nommément skis (ski de
fond et ski alpin), skis-patins, planches à neige, raquettes,
chaussures de ski, bâtons de ski, bâtons de golf, sacs de golf,
patins à roues alignées, bicyclettes et planches à roulettes et
accessoires connexes; exploitation d’une entreprise spécialisée
dans la fourniture et la vente d’articles de sport; services de
gestion hôtelière. Employée au CANADA depuis au moins mars
2000 en liaison avec les marchandises (2); avril 2000 en liaison
avec les marchandises (3) et en liaison avec les services (2); juin
2000 en liaison avec les marchandises (4); septembre 2000 en
liaison avec les services (3); octobre 2001 en liaison avec les
marchandises (5); décembre 2001 en liaison avec les
marchandises (6). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services (1).

1,175,494. 2003/04/23. CMEMD.COM INC., 2848 Bloor Street
West, Toronto, ONTARIO, M8X1A9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: JONATHAN S. FOLDIAK,
(FOLDIAKS), SEVENTH FLOOR, 1010 SHERBROOKE STREET
WEST, SUITE 716, MONTREAL, QUEBEC, H3A2R7 

PATIENT POINTERS 
The right to the exclusive use of the word PATIENT is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Printed patient educational materials in the form of
magazines. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot PATIENT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Matériel imprimé éducatif pour patients sous
forme de magazines. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.
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1,175,500. 2003/04/23. Synchro Canada a federally incorporated
not-for-profit corporation, 1010 Polytek Street, Suite 200, Unit 4,
Gloucester, ONTARIO, K1J9H9 
 

SERVICES: Organizing and conducting water orientation
programs and instruction in swimming. Proposed Use in
CANADA on services.
SERVICES: Organisation et tenue de programmes d’orientation
aquatique et enseignement de la natation. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,175,514. 2003/04/23. 1319801 ONTARIO LIMITED, c/o
Plumbing Mart, 700 Dundas Street East, Mississauga, ONTARIO,
L4Y3Y5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BEARD, WINTER LLP, SUITE 701, 130
ADELAIDE STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H2K4 
 

The right to the exclusive use of the word PLUMBING is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Retail sale and construction of kitchens and
bathrooms. Used in CANADA since at least as early as October
16, 1998 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot PLUMBING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Vente au détail et construction de cuisines et de
salles de bains. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 16 octobre 1998 en liaison avec les services.

1,175,579. 2003/05/02. S & S Innovations, Inc., 7143 Aspen
Drive, West Des Moines, Iowa 50266-2404, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DIRK FISCHER, NORTHBRIDGE TRADING INC.,
277 CANTERBURY DRIVE, WATERLOO, ONTARIO, N2K3C4 

 

WARES: Game equipment sold as a unit for playing a card game.
Used in CANADA since January 25, 2003 on wares.
MARCHANDISES: Nécessaire complet pour jouer à un jeu de
cartes. Employée au CANADA depuis 25 janvier 2003 en liaison
avec les marchandises.

1,175,620. 2003/04/25. Fando Sea Products (Canada) Inc., 15
Wertheim Court, Suite 203, Richmond Hill, ONTARIO, L4B3H7 
 

WARES: Seafood. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Fruits de mer. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,175,627. 2003/04/25. Quang-Ey (Alice) Kao, 215 Victoria
Street, Suite 206, Toronto, ONTARIO, M5B1T9 
 

SERVICES: Jewellery appraising, diamond and gem stones
certifications. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Évaluation de bijoux, certification de diamants et de
pierres semi-précieuses. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.
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1,175,635. 2003/04/28. NEW SATELLITE HARDWARE CO. LTD.
a corporation incorporated under the laws of the Province of
Ontario, 68 Benson Avenue, Toronto, ONTARIO, M6G2H8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
WING H. WONG, SUITE 202, 4433 SHEPPARD AVE., EAST,
SCARBOROUGH, ONTARIO, M1S1V3 
 

WARES: Tools, hardware and their accessories for household
and building trades, namely, cutting blades, cutting discs,
wrenches, trowels, axes, hammers, brushes, cutters, knives, pry
bars, clamps, marking pencils, strippers, drills, calipers, caulking
guns, riveters, pliers, hacks, chisels, saws, measuring tapes,
reversible ratchets, earmuffs, gloves, masks, portable lamps,
circuit breakers, jacks for TV, cables, sockets, iron solders,
multimeters, door bells, pipes, stapler guns, glue sticks, sand
paper, tool boxes, rulers, stickers, pumps, mops, squeegees,
pails, sieves, clips, hooks, cups, scoops, forks, belts, pots and
pans, splitters, and paint rollers. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Outils, quincaillerie et accessoires pour le
foyer et les métiers du bâtiment, nommément lames de coupe,
disques à couper, clés, truelles, haches, marteaux, brosses, outils
de coupe, couteaux, barres-leviers, brides de serrage, crayons
marqueurs, décapants, perceuses, compas d’épaisseur, pistolets
à calfeutrer, riveteuses, pinces, scies à métaux, ciseaux, scies,
rubans à mesurer, clés à rochet réversibles, cache-oreilles, gants,
masques, lampes portatives, disjoncteurs, jacks pour TV, câbles,
douilles, fers à braser, multimètres, cloches de porte, conduites,
fusils pour agrafer, bâtonnets de colle, papier de verre, boîtes à
outils, règles, autocollants, pompes, vadrouilles, raclettes, seaux,
cribles, pinces, crochets, tasses, pelles, fourchettes, ceintures,
batterie de cuisine, diviseurs et rouleaux à peinture. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,175,640. 2003/04/28. Jansi Performance Products Inc., 1605 -
6595 Willingdon Avenue, Burnaby, BRITISH COLUMBIA,
V5H4E5 

 

WARES: Metal treatment friction reduction products providing
boundary layer lubrication for engines and machinery.
SERVICES: Advisory services in the field of metal treatment
friction reduction providing boundary layer lubrication for engines
and machinery. Used in CANADA since January 15, 2003 on
wares and on services.
MARCHANDISES: Produits destinés à réduire la friction au cours
de traitement de métaux par lubrification de la couche limite pour
moteurs et machinerie. SERVICES: Services de conseil dans le
domaine du traitement des métaux pour fins de réduction de la
friction, nommément technologie de réduction du frottement par
lubrification de couche limite pour moteurs et machinerie.
Employée au CANADA depuis 15 janvier 2003 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,175,649. 2003/04/28. The Fabric Communication Network Inc.,
110 Saunders Road, Suite 20, Barrie, ONTARIO, L4N9A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ANTHONY A. PECKHAM, (STEWART, ESTEN), 100 COLLIER
STREET, P.O. BOX 7700, BARRIE, ONTARIO, L4M4V3 

LIGHTRACKER 
WARES: Flagpoles, mounting systems for banners and flags and
frames used in the display of banners. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: Mâts porte-drapeaux, systèmes d’installation
pour bannières et drapeaux, et armatures utilisées dans
l’affichage des bannières. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,175,650. 2003/04/28. The Fabric Communication Network Inc.,
110 Saunders Road, Suite 20, Barrie, ONTARIO, L4N9A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ANTHONY A. PECKHAM, (STEWART, ESTEN), 100 COLLIER
STREET, P.O. BOX 7700, BARRIE, ONTARIO, L4M4V3 

PERFKNIT 
WARES: Flags, banners, and flagpoles. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Drapeaux, bannières et mâts porte-drapeau.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,175,665. 2003/04/22. 3101908 CANADA INC., 700, rue
Marsolais, L’Assomption, QUÉBEC, J5W2G9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

MSR MOBILE STAGE RENTALS 
Le droit à l’usage exclusif des mots MOBILE STAGE RENTALS
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Machinery, namely a mobile stage, sound and
lighting equipment used for indoor and outdoor events.
SERVICES: Rental, maintenance and repair of mobile stages,
sound and lighting equipment and accessories related to indoor
and outdoor events. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.
The right to the exclusive use of the words MOBILE STAGE
RENTALS is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Machinerie, nommément une estrade mobile, matériel
de son et d’éclairage utilisés pour événements intérieurs et
extérieurs. SERVICES: Location, entretien et réparation
d’estrades mobiles, d’équipements et d’accessoires de son et
d’éclairage connexes à des événements intérieurs et extérieurs.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,175,694. 2003/04/23. CONSULTOUR INC., 300, rue Léo-
Pariseau, Bureau 1601, Montréal, QUÉBEC, H2X4B3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BÉLANGER SAUVÉ, 1, PLACE VILLE-MARIE, BUREAU 1700,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H3B2C1 
 

Le droit à l’usage exclusif des mots VOYAGES et CLUB en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: (1) Planification de programmes et prestation de
services au soutien d’un consortium national d’agences de
voyages détenues et opérées de façon indépendante,
nommément des services de développement et d’enseignement
de programmes de formation pour les employés, développement
et mise en oeuvre de campagnes publicitaires et promotionnelles
conjointes; recherche et approvisionnement de solutions
technologiques et de commerce électronique, nommément
logiciels et programmes informatiques permettant d’améliorer le
services à la clientèle et l’administration interne des affaires. (2)
Services d’agences de voyages, nommément services de
planification de voyages, organisation et réservation de vols
d’avion, organisation de circuits terrestres, d’expéditions, de
randonnées, de séjours linguistiques; services de réservation de
billets d’avion, de chambres d’hôtel et de moyens de transport,
location de véhicules de transport, vente de forfaits de voyages
comprenant "vols-circuits-hôtels", de croisières; vente
d’assurance de voyages; services de location de maisons, de
studios, d’appartements; location de bateaux, de péniches et de

voiliers; organisation de mini-circuits terrestres; services
d’informations concernant les voyages, promotion de la vente de
voyages et de forfaits voyages par le biais d’un réseau de
communication mondial (Internet) ainsi que par la distribution
d’imprimés, de photos, de dessins, de matériel visuel et audio-
visuel publicitaire visant à diffuser des renseignements sur les
produits et services reliés à l’industrie du tourisme et des voyages.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
The right to the exclusive use of the words VOYAGES and CLUB
is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: (1) Planning of programs and delivery of services in
support of a national consortium of independently owned and
operated travel agencies, namely services related to the
development and conduct of training programs for workers,
development and implementation of joint advertising and
promotional campaigns; research and supply of technology
solutions and electronic commerce solutions, namely computer
software and computer programs for improving customer services
and internal business administration. (2) Travel agency services,
namely travel planning services, organization and reservation of
flights, organization of land-based tours, expeditions, walking
tours, language travel; reservation services for airline tickets, hotel
rooms and transportation, vehicle rental, sale of holiday packages
including flights-tours-hotels, cruises; sale of travel insurance;
rental services for houses, studios, apartments; rental of boats,
barges and sailboats; organization of mini land-based tours; travel
information services, sales promotion for travel and holiday
packages through a worldwide communication network (Internet)
and the distribution of printed matter, photos, drawings, visual and
audiovisual advertising material aimed at disseminating
information on products and services related to the travel and
tourism industry. Proposed Use in CANADA on services.

1,175,700. 2003/04/24. 1225161 ONTARIO LTD., a legal entity,
6905 Millcreek Drive, Unit 8, Mississauga, ONTARIO, L5N6A3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 
 

The right to the exclusive use of the word RESTAURANT is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Restaurant services. Used in CANADA since at least
as early as April 09, 2003 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot RESTAURANT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de restauration. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 09 avril 2003 en liaison avec les
services.
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1,175,701. 2003/04/24. 1225161 ONTARIO LTD., a legal entity,
6905 Millcreek Drive, Unit 8, Mississauga, ONTARIO, L5N6A3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

LITTLE LUCY’S DOCKSIDE 
RESTAURANT 

The right to the exclusive use of the word RESTAURANT is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Restaurant services. Used in CANADA since at least
as early as April 09, 2003 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot RESTAURANT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de restauration. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 09 avril 2003 en liaison avec les
services.

1,175,706. 2003/04/23. CONSULTOUR INC., 300, rue Léo-
Pariseau, Bureau 1601, Montréal, QUÉBEC, H2X4B3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BÉLANGER SAUVÉ, 1, PLACE VILLE-MARIE, BUREAU 1700,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H3B2C1 
 

Le droit à l’usage exclusif des mots TRAVEL, VOYAGES et CLUB
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: (1) Planification de programmes et prestation de
services au soutien d’un consortium national d’agences de
voyages détenues et opérées de façon indépendante,
nommément des services de développement et d’enseignement
de programmes de formation pour les employés, développement
et mise en oeuvre de campagnes publicitaires et promotionnelles
conjointes; recherche et approvisionnement de solutions
technologiques et de commerce électronique, nommément
logiciels et programmes informatiques permettant d’améliorer le
services à la clientèle et l’administration interne des affaires. (2)
Services d’agences de voyages, nommément services de
planification de voyages, organisation et réservation de vols
d’avion, organisation de circuits terrestres, d’expéditions, de
randonnées, de séjours linguistiques; services de réservation de
billets d’avion, de chambres d’hôtel et de moyens de transport,
location de véhicules de transport, vente de forfaits de voyages
comprenant "vols-circuits-hôtels", de croisières; vente
d’assurance de voyages; services de location de maisons, de
studios, d’appartements; location de bateaux, de péniches et de
voiliers; organisation de mini-circuits terrestres; services
d’informations concernant les voyages, promotion de la vente de
voyages et de forfaits voyages par le biais d’un réseau de

communication mondial (Internet) ainsi que par la distribution
d’imprimés, de photos, de dessins, de matériel visuel et audio-
visuel publicitaire visant à diffuser des renseignements sur les
produits et services reliés à l’industrie du tourisme et des voyages.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 03 avril
2003 en liaison avec les services.
The right to the exclusive use of the words TRAVEL, VOYAGES
and CLUB is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: (1) Planning of programs and delivery of services in
support of a national consortium of independently owned and
operated travel agencies, namely services related to the
development and conduct of training programs for workers,
development and implementation of joint advertising and
promotional campaigns; research and supply of technology
solutions and electronic commerce solutions, namely computer
software and computer programs for improving customer services
and internal business administration. (2) Travel agency services,
namely travel planning services, organization and reservation of
flights, organization of land-based tours, expeditions, walking
tours, language travel; reservation services for airline tickets, hotel
rooms and transportation, vehicle rental, sale of holiday packages
including flights-tours-hotels, cruises; sale of travel insurance;
rental services for houses, studios, apartments; rental of boats,
barges and sailboats; organization of mini land-based tours; travel
information services, sales promotion for travel and holiday
packages through a worldwide communication network (Internet)
and the distribution of printed matter, photos, drawings, visual and
audiovisual advertising material aimed at disseminating
information on products and services related to the travel and
tourism industry. Used in CANADA since at least as early as April
03, 2003 on services.

1,175,723. 2003/04/23. In-Sync Consumer Insight Corp., 30
Soudan Avenue, Suite 300, Toronto, ONTARIO, M4S1V6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

BRAND EXPLOSION 
The right to the exclusive use of the word BRAND is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Market analysis and market research services.
Trade-mark consultation services. Used in CANADA since at least
as early as February 2002 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot BRAND en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services d’analyse de marché et d’études de
marché. Services de consultation ayant trait aux marques de
commerce. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
février 2002 en liaison avec les services.
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1,175,750. 2003/04/23. Colibri Corporation, 100 Niantic Avenue,
Providence, RI 02907, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DANIEL R. BERESKIN, (BERESKIN & PARR), BOX 401, 40
KING ST. W., TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

DARING DIAMONDS 
The right to the exclusive use of the word DIAMONDS is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Jewelry. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot DIAMONDS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Bijoux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,175,781. 2003/04/24. KONINKLIJKE PHILIPS ELECTRONICS
N.V., Groenewoudseweg 1, Eindhoven, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

The right to the exclusive use of the word PLAY is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Portable audio devices, namely MP3 players. Priority
Filing Date: November 25, 2002, Country: NETHERLANDS,
Application No: 1022446 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot PLAY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Dispositifs audio portatifs, nommément
lecteurs MP3. Date de priorité de production: 25 novembre 2002,
pays: PAYS-BAS, demande no: 1022446 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,175,807. 2003/04/24. The Jewish Foundation of Manitoba,
Suite C400 - 123 Doncaster Street, Winnipeg, MANITOBA,
R3N2B2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: AIKINS, MACAULAY & THORVALDSON, 30TH
FLOOR, COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN
STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1 

 

SERVICES: Charitable fund raising services. Used in CANADA
since November 07, 1975 on services.
SERVICES: Services de collecte de fonds de charité. Employée
au CANADA depuis 07 novembre 1975 en liaison avec les
services.

1,175,808. 2003/04/24. The Jewish Foundation of Manitoba,
Suite C400 - 123 Doncaster Street, Winnipeg, MANITOBA,
R3N2B2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: AIKINS, MACAULAY & THORVALDSON, 30TH
FLOOR, COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN
STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1 
 

SERVICES: Charitable fund raising services. Used in CANADA
since September 17, 1996 on services.
SERVICES: Services de collecte de fonds de charité. Employée
au CANADA depuis 17 septembre 1996 en liaison avec les
services.
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1,176,096. 2003/04/25. In-Sync Consumer Insight Corp., 30
Soudan Avenue, Suite 300, Toronto, ONTARIO, M4S1V6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

SOUL SEARCH 
SERVICES: Consultation and research services in the field of
marketing; trade-mark consultation services. Used in CANADA
since at least as early as September 2002 on services.
SERVICES: Services de conseil et de recherche dans le domaine
de la commercialisation; services de conseil dans le domaine des
marques de commerce. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que septembre 2002 en liaison avec les services.

1,176,099. 2003/04/25. In-Sync Consumer Insight Corp., 30
Soudan Avenue, Suite 300, Toronto, ONTARIO, M4S1V6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

MAPPING THE BELIEF SYSTEM 
SERVICES: Consultation and research services in the field of
marketing. Used in CANADA since at least as early as November
2002 on services.
SERVICES: Services de conseil et de recherche dans le domaine
de la commercialisation. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que novembre 2002 en liaison avec les services.

1,176,100. 2003/04/25. In-Sync Consumer Insight Corp., 30
Soudan Avenue, Suite 300, Toronto, ONTARIO, M4S1V6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

ANTHROPOLOGICAL FILTER 
SERVICES: Consultation and research services in the field of
marketing. Used in CANADA since at least as early as October
2002 on services.
SERVICES: Services de conseil et de recherche dans le domaine
de la commercialisation. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que octobre 2002 en liaison avec les services.

1,176,229. 2003/05/01. Unicity Properties, Inc., 748 North 1340
West, Orem, Utah 84057, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 

 

WARES: Nutritional and dietary supplements, namely, vitamins
and minerals in pill, capsule and powdered form. Proposed Use
in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Suppléments nutritionnels et alimentaires,
nommément vitamines et minéraux sous forme de comprimés, de
capsules ou de poudre. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,176,231. 2003/05/01. Unicity Properties, Inc., 748 North 1340
West, Orem, Utah 84057, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 
 

WARES: Nutritional and dietary supplements, namely, vitamins
and minerals in pill, capsule and powdered form. Proposed Use
in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Suppléments nutritionnels et alimentaires,
nommément vitamines et minéraux sous forme de comprimés, de
capsules ou de poudre. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,176,232. 2003/05/01. Unicity Properties, Inc., 748 North 1340
West, Orem, Utah 84057, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 
 

The right to the exclusive use of the word CLEANSE is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Nutritional and dietary supplements, namely, vitamins
and minerals in pill, capsule and powdered form. Proposed Use
in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot CLEANSE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Suppléments nutritionnels et alimentaires,
nommément vitamines et minéraux sous forme de comprimés, de
capsules ou de poudre. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,176,235. 2003/05/01. Unicity Properties, Inc., 748 North 1340
West, Orem, Utah 84057, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 

CLEANSE BURN BUILD 
The right to the exclusive use of the word CLEANSE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Nutritional and dietary supplements, namely, vitamins
and minerals in pill, capsule and powdered form. Proposed Use
in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot CLEANSE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Suppléments nutritionnels et alimentaires,
nommément vitamines et minéraux sous forme de comprimés, de
capsules ou de poudre. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,176,266. 2003/04/24. Alaris Medical Systems, Inc., 10221
Wateridge Circle, San Diego, California 92121, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

MEDLEY 
WARES: Computer programs, namely maintenance and flash
software, for updating, revising, modifying, and maintaining
medical instruments and computer programs for medical
instruments, and for sharing information among medical
instruments and computer programs for medical instruments,
namely medical fluid infusion pumps, programming modules for
pumps, and other medical instruments. Priority Filing Date:
November 04, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/181,356 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Programmes informatiques, nommément
logiciels de maintenance et à mémoire flash, assurant la
modernisation, la révision, la modification, et l’entretien des
instruments médicaux et programmes informatiques pour
instruments médicaux, assurant l’échange de renseignements
entre eux et les instruments médicaux, nommément pompes à

perfusion de fluides médicaux, modules de programmation des
pompes, et autres instruments médicaux. Date de priorité de
production: 04 novembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/181,356 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,176,269. 2003/04/28. CARPÉDIA INTERNATIONAL LTD., 75
Navy Street, Main Floor, Oakville, ONTARIO, L6J2Z1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

RESULTS NOT REPORTS 
SERVICES: Consulting services in the field of physically
implementing product, process, management system and
organizational behaviour changes in organizations that result in
positive financial improvement. Used in CANADA since at least as
early as July 1997 on services.
SERVICES: Services de consultation dans le domaine de
l’implantation physique d’un produit, d’un procédé, d’un système
de gestion et de changements de comportement dans des
organisations, qui mènent à une amélioration de la situation
financière. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
juillet 1997 en liaison avec les services.

1,176,284. 2003/04/30. BAINS ULTRA INC., 956, chemin Oliver,
Saint-Nicolas, QUÉBEC, G7A2N1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: NICOLAS SAPP, (OGILVY
RENAULT), 500, GRANDE-ALLÉE EST, BUREAU 520,
QUEBEC, QUÉBEC, G1R2J7 
 

MARCHANDISES: Douches thérapeutiques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2002 en
liaison avec les marchandises.
WARES: Therapeutic douches. Used in CANADA since at least
as early as September 2002 on wares.

1,176,429. 2003/04/28. BOCA FOODS COMPANY, 910 Mayer
Avenue, Madison, Wisconsin, 53704, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KRAFT CANADA INC., LEGAL AFFAIRS, 95
MOATFIELD DRIVE, P.O. BOX 1200, DON MILLS, ONTARIO,
M3B3L6 

BOCA BURGERS 
The right to the exclusive use of the word BURGERS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Soy based simulated meat; and soy based meatless
burger patties. Used in CANADA since at least as early as April
2002 on wares.
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Le droit à l’usage exclusif du mot BURGERS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Simili-viande à base de soja; galettes
hamburger sans viande à base de soja. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que avril 2002 en liaison avec les
marchandises.

1,176,435. 2003/04/29. FIMAP S.P.A., Viale del Lavoro, 56, San
Martino Buon Albergo (Verona), ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 
 

WARES: Power operated abrasive wheels; electrically operated
brushes, being parts of machines; brushes for use with floor
cleaning machines; rotary brushes for machines; wire brushes for
use in machines; vacuum pumps; floor cleaning machines and
scrubbers. Used in CANADA since at least as early as June 29,
2001 on wares.
MARCHANDISES: Meules abrasives mécaniques; brosses
électriques intégrées à des machines; brosses pour utilisation
avec des machines à nettoyer le plancher; brosses rotatives pour
machines; brosses en fil métallique pour utilisation dans des
machines; pompes à vide; machines à nettoyer le plancher et
brosses à récurer. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que le 29 juin 2001 en liaison avec les marchandises.

1,176,439. 2003/04/29. The Governor and Company of
Adventurers of England trading into Hudson’s Bay, also known as
Hudson’s Bay Company, 401 Bay Street, Suite 1420, Toronto,
ONTARIO, M5H2Y4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHARD GOTLIB, HUDSON’S BAY
COMPANY, LEGAL DEPARTMENT, 401 BAY STREET, SUITE
1420, TORONTO, ONTARIO, M5H2Y4 

GET SORTED 
WARES: Storage containers for home use, canisters, baskets,
bins and trunks for home use, photo albums, racks, bins, filing
trays, file cabinets, storage cabinets and wall shelving, file folders,
accordion files, organizer baskets, document boxes; food storage
containers and canisters; baskets; drawer organizers and
dividers; file organizers; office carts; closet and kitchen
organizers; expanding helper shelves and drawers; stacking bins;
household organizers namely, desk sets, desk sorters, pencil
cups, paper clip holders, CD and video holders, letter trays,
business card holders, recycling bins, stationary namely, pens,
pencils, paperclips, magnets, scrapbooks, sketch pads, journals,
calendars, blotters and address books; magazine racks and
holders, paper trays; broom organizers; storage room organizers
namely, peg boards, tool containers, storage racks, metal
shelving; organizing hooks and accessories; garment bags,
garment racks and hangers, shoe organizers; sock, drawer, tie,

hat, belt and door organizers, multi-media storage for any or all
forms of home or office use audio, visual, video and computer
discs, tapes, cassettes, records and software; photo boxes and
containers; clothes dryer organizers; hangers, clips; multi-purpose
liners for shelves and drawers; lap and activity trays; garbage
cans; jars, spice racks, paper towel holders, napkin holders, knife
blocks, kitchen utensil and cutlery holders, bread boxes; magnet
boards, chalk boards, kitchen organizers namely, turntables,
kitchen trolleys, dish racks; iron holders, ironing boards, canvas
bags, laundry pins. SERVICES: Operation of retail department
stores, operation of a business selling products and services in
department stores; promotion of in store sales and marketing
activities of third party goods and services; publication and
dissemination of editorial, advertising, entertainment, information
and news content through print media and the Internet. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Récipients de stockage pour usage
domestique, boîtes de cuisine, paniers, plateaux et coffres pour
usage domestique, albums à photos, supports, caisses, plateaux
de classement, classeurs, armoires de rangement et étagères
murales, chemises, chemises accordéon, corbeilles de
rangement, coffrets à documents; récipients d’entreposage
d’aliments et boîtes de cuisine; paniers; étagères et séparateurs;
classeurs à compartiments; chariots de bureau; range-placards et
ramasse-couverts; étagères et tiroirs auxiliaires à rallonge;
caisses superposables; articles de rangement ménager,
nommément nécessaires de bureau, trieuses de bureau, tasses à
crayons, porte-trombones, supports à disques compacts et à
vidéos, bacs à courrier, porte-cartes de visite, contenants pour
matières de recyclage; articles de papeterie, nommément stylos,
crayons, trombones, aimants, albums de découpures, tablettes à
croquis, revues, calendriers, buvards et carnets d’adresses; porte-
revues et supports, bacs à papier; dispositifs de rangement de
balais; articles de local de rangement, nommément panneaux
perforés, contenants à outils, étagères de rangement, étagères
métalliques; crochets et accessoires d’aménagement; sacs à
vêtements, supports et cintres à vêtements, range-chaussures;
dispositifs de rangement pour chaussettes, plateaux de
rangement pour tiroirs, porte-cravates, cartons à chapeaux,
supports à ceintures et range-tout de porte, dispositifs de
rangement multimédias pour tous genres de disques, de
disquettes, de bandes, de cassettes, d’enregistrements audio,
visuels, vidéo, et logiciels à l’usage du bureau; boîtes et
contenants à photos; sèche-linges; crochets de support, pinces;
doublages polyvalents pour étagères et tiroirs; plateaux à genoux
et plateaux d’activités; poubelles; bocaux, étagères à épices,
porte-serviettes de papier, porte-serviettes, blocs porte-couteaux,
supports pour ustensiles de cuisine et porte-couteaux, boîtes à
pain; tableaux aimantés, tableaux noirs; articles de rangement de
cuisine, nommément plateaux rotatifs, chariots de cuisine,
égouttoirs; supports à fer à repasser, planches à repasser, sacs
de toile, pinces à linge. SERVICES: Exploitation de grands
magasins de détail, exploitation d’une entreprise spécialisée dans
la vente de produits et services dans les magasins à grande
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surface; promotion d’activités de vente et de commercialisation en
magasin des biens et services de tiers; publication et diffusion de
contenu rédactionnel, de matériel publicitaire, de contenu ayant
trait au divertissement, d’information et de nouvelles au moyen de
médias imprimés et de l’Internet. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,176,471. 2003/05/05. Unicity Properties, Inc., 748 North 1340
West, Orem, Utah 84057, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 
 

The right to the exclusive use of the word CLEANSE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Nutritional and dietary supplements, namely, vitamins
and minerals in pill, capsule and powdered form. Proposed Use
in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot CLEANSE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Suppléments nutritionnels et alimentaires,
nommément vitamines et minéraux sous forme de comprimés, de
capsules ou de poudre. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,176,472. 2003/05/05. Destination Halifax, Suite 802, 1800
Argyle Street, Halifax, NOVA SCOTIA, B3J2R7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BURCHELL
GREEN HAYMAN PARISH, 1801 HOLLIS STREET, SUITE 1800,
PO BOX 548, HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2R7 
 

The right to the exclusive use of the words HALIFAX, NOVA
SCOTIA and CANADA is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: (1) Tourism in the area of the Halifax Regional
Municipality. (2) Tourist agency services. (3) Travel information
services. Used in CANADA since April 01, 2002 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots HALIFAX, NOVA SCOTIA et
CANADA en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
SERVICES: (1) Tourisme dans la région de la communauté
urbaine de Halifax. (2) Services d’agence touristique. (3) Services
d’information de voyage. Employée au CANADA depuis 01 avril
2002 en liaison avec les services.

1,176,484. 2003/04/30. WELLTH LEARNING NETWORK INC.,
2804 - 6th Avenue NW, Calgary, ALBERTA, T2N0Y3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, SUITE 3500, EAST
TOWER, BANKERS HALL, 855-2ND STREET S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P4J8 
 

The right to the exclusive use of the word LEARNING is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: (1) Books and articles. (2) Pamphlets and course
handouts. (3) Self-assessment questionaires. (4) Videos.
SERVICES: (1) Provision of professional and personal
development programs for businesses. (2) Provision of services
namely technical support and teaching assistance in the field of
human resource development. Used in CANADA since April 1994
on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot LEARNING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Livres et articles. (2) Dépliants et
documents de cours. (3) Questionnaires d’auto-évaluation. (4)
Vidéos. SERVICES: (1) Fourniture de programmes de
perfectionnement professionnel et de développement personnel
pour les employés d’entreprises. (2) Fourniture de services,
nommément soutien technique et aide à l’enseignement dans le
domaine du développement des ressources humaines.
Employée au CANADA depuis avril 1994 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,176,502. 2003/05/01. Epic Games, Inc. (a corporation
registered under the laws of the State of Maryland), 5511 Capital
Center Drive, Suite 675, Raleigh, North Carolina, 27606, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 

UNREAL CHAMPIONSHIP 
WARES: Prerecorded video tapes, laser discs, CDs, DVDs
featuring music, characters, scenes and events relating to a
motion picture or theatrical production; printed materials, namely,
novelization books featuring scenes, events and characters based
on video games; comic books; toys and games, namely, toy action
figures and accessories therefor, mechanical action toys, battery
operated action toys, toy vehicles, action playsets sold as a unit for
make-believe play battle or adventure activities, toy environments
for use with action figures, plush dolls, soft sculpture dolls,
bendable figurines, water play toys, namely, water squirting toys,
target games, chess sets, board games, card games, jigsaw
puzzles, toy weapons, toy watches, role playing games, hand held
units for playing electronic games, coin operated arcade games,
pinball type games, pinball machines, toy rubber balls. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Bandes vidéo, disques laser, disques
compacts, DVD préenregistrés présentant de la musique, des
personnages, des scènes et des événements ayant trait à une
production cinématographique ou théâtrale; imprimés,
nommément livres sur la novélisation présentant des scènes, des
événements et des personnages sur des jeux vidéo; illustrés;
jouets et jeux, nommément figurines articulées et accessoires
connexes, jouets d’action mécaniques, jouets d’action à piles,
véhicules-jouets, ensembles de jeu d’action vendus comme un
tout pour des activités ayant trait à des jeux de guerre ou
d’aventure fictifs, environnements jouets pour utilisation avec des
figurines d’action, poupées en peluche, poupées à corps souple,
figurines adaptables, jouets arroseurs, nommément jouets
arroseurs à presser, jeux de cible, jeux d’échecs, jeux de table,
jeux de cartes, casse-tête, armes-jouets, montres jouets, jeux de
rôles, appareils à main pour jouer à des jeux électroniques, jeux
payants pour salles de jeux électroniques, billards électriques,
billards électriques, balles de caoutchouc jouets. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,176,590. 2003/05/09. Noble House Products Inc., Suite 1129,
11871 Horseshoe Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA,
V7A5H5 

NuBreeze 

WARES: Sanitizing liquid concentrate designed for use in many
water-based air filtration systems and a household spray for use
on many surfaces such as carpeted, tile or hardwood flooring,
kitchen and bathroom surfaces, draperies, clothing, furniture and
upholstery. These contain antibacterial, antifungal and
contaminant killing properties as well as deodorizing the area.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Désinfectant concentré liquide pour de
nombreux types de systèmes de filtration de l’air par voie humide
et vaporisateur domestique pour divers types de surface comme
les moquettes, les carreaux de céramique et les parquets de bois
dur, les surfaces dans la cuisine et la salle de bain, les tentures,
les vêtements, les meubles et les capitonnages. Ces produits
renferment des agents antibactériens, antifongiques et
antipolluants de même que des agents de désodorisation. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,176,650. 2003/05/05. Pharmalab (1982) inc, personne morale
dûment constituée et organisée en vertu des dispositions de la
Partie 1A de la Loi sur les compagnies (Québec) (L.R.Q., c. c-
38), 8750, boul. de la Rive-Sud, Lévis, QUÉBEC, G6V6N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANGLOIS KRONSTROM DESJARDINS, 801, CHEMIN SAINT-
LOUIS, BUREAU 300, QUEBEC, QUÉBEC, G1S1C1 
 

La marque de commerce dont la requérante demande
l’enregistrement consiste dans le mot et le logo dont un
exemplaire est joint en annexe à la présente demande. La
requérante déclare que les couleurs suivantes font partie
intégrante de la marque et sont des caractéristiques de celle-ci, à
savoir: la couleur bleue (pantone 300) des lettres P, R, É, A et L
du mot PROTIDÉAL et du Côté gauche du carré faisant partie du
logo (avec une dégradation au blanc au pourtour du logo); et la
couleur jaune (pantone 142) du côté droit du carré faisant partie
du logo (avec une dégradation au blanc au pourtour du logo).
Pantone est une marque de commerce enregistrée.
MARCHANDISES: Aliments nommément préparations
diététiques en poudre et commercialisées en sachets. Employée
au CANADA depuis aussi tôt que 11 avril 2003 en liaison avec les
marchandises.
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The trade-mark for which the applicant requests registration
consists of the word and the logo shown in the attachment to this
application. The applicant states that the following colours form
part of the mark and are features of the said mark, namely: the
colour blue (pantone 300) of the letters P, R, É, A and L in the word
PROTIDÉAL and on the left side of the square forming part of the
logo (with shading to white around the logo); and the colour yellow
(pantone 142) on the right side of the square forming part of the
logo (with shading to white around the logo). Pantone is a
registered trade-mark.
WARES: Foods, namely dietetic preparations in powder form and
marketed in sachets. Used in CANADA since as early as April 11,
2003 on wares.

1,176,698. 2003/04/30. WOLFGANG SCHÄDLER, Täsherloch
626, FL-9497 Triesenberg, Fürstentum Liechtenstein,
LIECHTENSTEIN Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL,
QUEBEC, H2Y3X2 

SCHÄDLER 
WARES: Sleds, sledges, tobaggans. Priority Filing Date:
November 04, 2002, Country: LIECHTENSTEIN, Application No:
12700 in association with the same kind of wares. Used in
LIECHTENSTEIN on wares. Registered in or for
LIECHTENSTEIN on November 04, 2002 under No. 12700 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Traîneaux, luges, toboggans. Date de priorité
de production: 04 novembre 2002, pays: LIECHTENSTEIN,
demande no: 12700 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: LIECHTENSTEIN en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour LIECHTENSTEIN le 04
novembre 2002 sous le No. 12700 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,176,855. 2003/05/02. GENERAL MOTORS CORPORATION,
300 Renaissance Centre, P.O. Box 300, Detroit, Michigan 48265-
3000, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

G6 
WARES: Motor vehicles, namely, performance vehicles,
automobiles, sport utility vehicles, trucks, vans, land vehicles,
engines therefor, parts therefor. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Véhicules automobiles, nommément
véhicules de performance, automobiles, véhicules sport utilitaires,
camions, fourgonnettes, véhicules terrestres et moteurs et pièces
connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,176,947. 2003/05/08. MARY KAY INC., 16251 Dallas Parkway,
Addison, Texas 75001-9045, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150
YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

LIP OUTLINER 
The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
LIP apart from the trade-mark as a whole, without waiving its
common law rights.
WARES: Anti-feathering lip base. Priority Filing Date: April 23,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/509,227 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
Sans déroger à aucun des ses droits en common law, le requérant
renonce au droit à l’usage exclusif du mot "LIP" en dehors de la
marque de commerce comme un tout.
MARCHANDISES: Base anti-floculante pour les lèvres. Date de
priorité de production: 23 avril 2003, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/509,227 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,177,007. 2003/05/05. MICROSOFT CORPORATION, One
Microsoft Way, Redmond, Washington 98052-6399, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

ONENOTE 
WARES: Computer software for recording, organizing, editing and
transmitting information in typed, handwritten and voice format;
computer software for viewing and editing calendars, meeting
agendas, to-do lists and slide presentations; computer software
for reminding users of dates and events; computer software for
accessing web messaging and shared documents; computer
software for use in accessing and transmitting information to
computer networks; computer peripherals, namely electronic pens
for inputting handwritten data into a computer. Priority Filing Date:
November 06, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/182,506 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels pour l’enregistrement, l’organisation,
la mise en forme et la transmission d’information sous forme
dactylographiée, manuscrite et vocale; logiciels pour la
visualisation et l’édition de calendriers, d’agendas de réunions, de
listes de choses à faire et de présentations de diapositives;
logiciels pour rappeler à l’utilisateur des dates et des événements;
logiciels d’accès à la messagerie Web et à des documents
communs; logiciels pour utilisation dans l’accès et la transmission
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de renseignements à des réseaux d’ordinateurs; périphériques,
nommément stylos électroniques pour l’entrée de données
manuscrites dans un ordinateur. Date de priorité de production: 06
novembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
78/182,506 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,177,041. 2003/05/08. Fiorella Callocchia, 1540 Cornwall Road,
Suite 103, Oakville, ONTARIO, L6J7W5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DENNISON
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7 

HR COACH HOTLINE 
The right to the exclusive use of the words HR and HOTLINE is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Human resource consulting services. Used in
CANADA since at least as early as May 07, 2003 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots HR et HOTLINE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services de consultation en ressources humaines.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 07 mai
2003 en liaison avec les services.

1,177,054. 2003/05/08. APARTMENT LIVING MAGAZINE INC.,
Unit 467 - 280 Nelson Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6B2E2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: C. ANTHONY WILSON, 1260 - 1188 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6E4A2 
 

WARES: (1) Publications, namely a magazine specializing in
apartment living, urban design and urban lifestyle. (2) On-line
publications, namely a magazine available over a global
communications networks. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Publications, nommément un magazine
ayant trait à la vie en appartement, au design urbain et à la vie
citadine. (2) Publications en ligne, nommément revues diffusées
sur des réseaux de communications mondiaux. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,177,087. 2003/05/09. Canadian Imperial Bank of Commerce,
Legal Division, Commerce Court West, 15th Floor, Toronto,
ONTARIO, M5L1A2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: JOANNE E. GILLESPIE, CIBC LEGAL
DIVISION, 199 BAY STREET- 11TH FLOOR, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1A2 

EPIC 

SERVICES: Banking services and credit card services including
the operation of a credit card program involving discounts and
incentives where redeemable points are awarded for the purchase
of selected goods or services. Proposed Use in CANADA on
services.
SERVICES: Services bancaires et services de cartes de crédit, y
compris l’exploitation d’un programme de cartes de crédit
comportant des escomptes et des incitatifs où des points
remboursables sont remis pour l’achat de biens et services
sélectionnés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,177,104. 2003/05/15. AUDIO PRODUCTS INTERNATIONAL
CORP., 3641 McNicoll Avenue, Scarborough, ONTARIO,
M1X1G5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

ACT 
WARES: Sound equipment namely loud speakers and
subwoofers. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Appareils de reproduction du son,
nommément haut-parleurs et haut-parleurs d’extrêmes graves.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,177,204. 2003/05/02. THE GREAT ATLANTIC & PACIFIC
COMPANY OF CANADA, LIMITED, 5559 Dundas Street West,
P.O. Box 68, Station A, Toronto, ONTARIO, M5W1A6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER, 50 O’CONNOR STREET, SUITE 300,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 
 

The right to the exclusive use of the word DISCOUNT and the
eleven-point maple leaf is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Retail sale of gasoline; retail sale of groceries and
household provisions; operation of a coupon program for
providing discounts on the purchase of groceries and household
provisions. Used in CANADA since at least as early as February
17, 2003 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot DISCOUNT en le eleven-point
maple leaf en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
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SERVICES: Vente au détail d’essence; vente au détail de produits
d’épicerie et de produits ménagers; exploitation d’un programme
de coupons pour la fourniture d’escomptes à l’achat de produits
d’épicerie et de produits ménagers. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 17 février 2003 en liaison avec
les services.

1,177,230. 2003/05/02. ARCHER-DANIELS-MIDLAND
COMPANY, 4666 Faries Parkway, Decatur, Illinois 62526,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 
 

WARES: Chemical preparations, namely coalescent aids for use
in the manufacture of paint and surface coatings. Priority Filing
Date: December 16, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/476,178 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Produits chimiques, nommément agent de
coalescence pour la fabrication de peinture et de revêtements de
surface. Date de priorité de production: 16 décembre 2002, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/476,178 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,177,257. 2003/05/06. Unicity Properties, Inc., 748 North 1340
West, Orem, Utah 84057, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 

LOOK BETTER, FEEL BETTER, LIVE 
BETTER 

The right to the exclusive use of the word BETTER is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Rendering advertising services to others in print and
electronic form, business management, business administration,
office functions in the form of accounting and secretarial services,
and technical assistance in connection with the establishment
and/or operation of person to person wholesale and retail
merchandising of various goods; namely, nutritional and dietary
supplements and personal care products; namely, shampoo,
conditioner and cosmetics. Proposed Use in CANADA on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot BETTER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Fourniture de services de publicité à des tiers sous
forme imprimée et électronique, gestion des affaires,
administration des affaires, tâches de bureau sous forme de
services de comptabilité et de secrétariat, et aide technique en
rapport avec la mise en place et/ou l’exploitation de
marchandisage en personne de vente en gros et au détail de
diverses marchandises; nommément suppléments nutritionnels et
diététiques et produits d’hygiène personnelle, nommément
shampoing, revitalisants et cosmétiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,177,265. 2003/05/05. LES PRODUITS VERRIERS NOVATECH
INC./ NOVATECH GLASS INC., 160, rue Murano, Ste-Julie,
QUÉBEC, J3E1Y2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1
PLACE VILLE MARIE, 37TH FLOOR, MONTREAL, QUÉBEC,
H3B3P4 

NOVASCREEN 
MARCHANDISES: Moustiquaires pour portes et fenêtres. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
WARES: Screens for doors and windows. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,177,340. 2003/05/20. Dr. Thomas Mengel, 3805 Highway 6,
S17 C24, RR#1, Winlaw, BRITISH COLUMBIA, V0G2J0 

projectcoaches.com 
The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Coaching, consulting and training in generic project
management. Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Assistance professionnelle, consultation et formation
en gestion de projets généraux. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.
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1,177,691. 2003/05/21. COMACT CHICOUTIMI INC., 850, boul.
Tadoussac, Chicoutimi, QUÉBEC, G7H5A8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
KOSIE PRINCE, 1100, BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST,
BUREAU 2500, MONTREAL, QUÉBEC, H3B5C9 

PADDLE FENCE 
MARCHANDISES: Lumber positioning apparatus. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.
WARES: Appareils de positionnement de bois d’oeuvre.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,177,711. 2003/05/09. PUREOLOGY RESEARCH, LLC, Suite
650, 2010 Main Street, Irvine, California 92614, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

SHINEMAX 
WARES: Hair care and hair styling preparations. Used in
CANADA since at least as early as March 25, 2003 on wares.
Priority Filing Date: December 23, 2002, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/477,362 in association
with the same kind of wares.
MARCHANDISES: Produits capillaires et de coiffure. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 25 mars 2003 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 23
décembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
76/477,362 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,177,712. 2003/05/09. PUREOLOGY RESEARCH, LLC, Suite
650, 2010 Main Street, Irvine, California 92614, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

PUREVOLUME 
WARES: Hair care and hair styling preparations. Used in
CANADA since at least as early as March 25, 2003 on wares.
Priority Filing Date: December 23, 2002, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/477,361 in association
with the same kind of wares.
MARCHANDISES: Produits capillaires et de coiffure. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 25 mars 2003 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 23
décembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
76/477,361 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,177,713. 2003/05/12. GFMB Product Development, LLC, 1901
Avenue of the Stars, Suite 300, Los Angeles, California 90067,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX
3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA,
ONTARIO, K1P6P1 

THE NAKED TRUTH 
WARES: Audio and visual recordings in all forms, namely,
cassette tapes, compact discs, phonograph records, audio and
video tapes, CD-ROM all featuring music and films for children;
video game machines for use with a television; computer game
equipment containing memory devices, namely, discs, hand-held
unit for interactive video game programs; slot machines; gaming
(gambling) machines of all kinds that are coin and/or card
operated; eyeglasses and sunglasses; electronically or
magnetically activated prepaid telephone debit cards; interactive
computer game software downloaded from the Internet. Used in
CANADA since at least as early as March 01, 2003 on wares.
MARCHANDISES: Enregistrements sonores et visuels sur tous
supports, nommément bandes en cassettes, disques compacts,
microsillons, bandes audio et vidéo et CD-ROM contenant tous de
la musique et des films pour enfants; machines de jeux vidéo
utilisées conjointement avec des téléviseurs; matériel de jeu
d’ordinateur contenant des dispositifs à mémoire, nommément
disques, appareils à main pour programmes de jeux vidéo
interactifs; machines à sous; machines de jeux de hasard de
toutes sortes actionnées par des pièces de monnaie et/ou des
cartes; lunettes et lunettes de soleil; cartes d’appels
téléphoniques prépayés électroniques ou magnétiques; ludiciels
interactifs téléchargeables depuis l’Internet. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 mars 2003 en liaison
avec les marchandises.

1,177,720. 2003/05/12. Michel Bazinet, 153, rue Henri-Dunant,
Laval, QUÉBEC, H7G1H1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUÉBEC, H3A2Y3 
 

MARCHANDISES: Bijoux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
WARES: Jewellery. Proposed Use in CANADA on wares.
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1,177,721. 2003/05/12. MEAD JOHNSON & COMPANY (a
Delaware corporation), 2400 West Lloyd Expressway, Evansville,
Indiana 47721, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

ENFAMIL FIRST CONNECTIONS 
WARES: Program to mothers of children twelve months and
younger; program to promote healthy growth and development of
children; program offering feeding solutions to any tolerance
issues. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Programme pour mères d’enfants de douze
mois et moins; programme pour promouvoir la croissance et le
développement sains des enfants; programme offrant des
solutions à tous les problèmes de tolérance alimentaire. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,177,757. 2003/05/13. Henkel Consumer Adhesives, Inc. (an
Ohio corporation), 32150 Just Imagine Drive, Avon, Ohio 44011,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

PRESS AND CREATE 
WARES: Sealants, caulks and adhesives for use in home
construction, maintenance and repair, for use in household do-it-
yourself projects, and for use in household craft and woodworking
projects. Priority Filing Date: November 20, 2002, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/186926 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Résines de scellement, produits de
calfeutrage et adhésifs pour utilisation dans la construction,
l’entretien et la réparation de maisons, pour utilisation dans les
projets de bricolage pour la maison, et pour utilisation dans les
projets d’artisanat et de travail du bois pour la maison. Date de
priorité de production: 20 novembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/186926 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,177,831. 2003/05/14. Bridgewater Associates, Inc., 1
Glendinning Place, Westport, Connecticut 06880, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CASSELS BROCK &
BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2 

BRIDGEWATER 
SERVICES: Management of financial investment portfolios. Used
in CANADA since at least as early as May 1988 on services.

SERVICES: Gestion de portefeuilles de placements. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 1988 en liaison
avec les services.

1,177,881. 2003/05/22. E.I. du Pont de Nemours and Company,
1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DIMOCK STRATTON
CLARIZIO LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 3202, BOX
102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3 

LUXPRINT 
WARES: Printing inks, printing compositions, and printer pastes.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Encres d’impression, compositions
d’impression, et pâtes d’impression. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,177,986. 2003/05/14. MODICO PARKING INC., 65 Forden,
Westmount, QUEBEC, H3Y2Z1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DE GRANDPRÉ CHAIT,
1000, RUE DE LA GAUCHETIÈRE OUEST, BUREAU 2900,
MONTRÉAL, QUEBEC, H3B4W5 

PARK & SHINE 
The right to the exclusive use of the words PARK and SHINE is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Operation of a parking lot offering parking, washing,
waxing and cleaning of cars, and shoe polishing. Proposed Use
in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots PARK et SHINE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Exploitation d’un terrain de stationnement offrant des
services de stationnement, de lavage, de cirage et de nettoyage
d’automobiles et de polissage de chaussures. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,178,095. 2003/05/20. MGB AUDIO inc., 100, rue Ste-
Marguerite, Sainte-Anne-de-la-Pérade, QUÉBEC, G0X2J0 
 

Le droit à l’usage exclusif des mots PERFECT et CABLE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Câbles interconnects audio fabriqués et
vendus par MGB AUDIO inc. Les câbles interconnects audio
servent à relier la source sonore (nommément le lecteur CD, le
lecteur de cassettes audio et d=vidéo, la radio, la table tournante,
le lecteur DVD) à l’amplification (nommément le préamplificateur,
l’appareil intégré et l’amplificateur). Ils ne servent pas à relier les
sources vidéo ni à relier l’amplification aux caisses de son. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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The right to the exclusive use of the words PERFECT and CABLE
is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Interconnect audio cables manufactured and sold by
MGB AUDIO Inc. Interconnect audio cables are used to link a
sound source (namely a CD player, audio cassette player, VCR,
radio, turntable or DVD player) to amplification (namely a
preamplifier, integrated apparatus and an amplifier). They are not
used to link video sources or to link amplification to sound boxes.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,178,118. 2003/05/23. INFOSOFT CORPORATION, 2137
MOUNTAIN GROVE AVENUE, BURLINGTON, ONTARIO,
L7P2H8 

INFOSOFT 
WARES: COMPUTER BUSINESS SOFTWARE AND INTERNET
BUSINESS SOFTWARE TO AUTOMATE AND OPTIMIZE THE
BUSINESS PROCESSES OF ENTERPRISES SUCH AS
ACCOUNTING, MARKETING, CUSTOMER MANAGEMENT,
CALL CENTER MANAGEMENT, SCHEDULING AND
DISPATCHING OF EMPLOYEES AND VEHICLES,
CORPORATE DATA MINING AND FINANCIAL REPORTING.
SERVICES: INTERNET WEB SITE DESIGN SERVICES AND
MANAGED HOSTING SERVICES SPECIFICALLY
ARCHITECTED TO AUTOMATE AND OPTIMIZE THE
BUSINESS PROCESSES OF ENTERPRISES SUCH AS
ACCOUNTING, MARKETING, CUSTOMER MANAGEMENT,
CALL CENTER MANAGEMENT, SCHEDULING AND
DISPATCHING OF EMPLOYEES AND VEHICLES,
CORPORATE DATA MINING AND FINANCIAL REPORTING.
Used in CANADA since December 31, 1998 on wares and on
services.
MARCHANDISES: Logiciel de gestion pour ordinateur et
l’Internet assurant l’automatisation et l’optimisation des processus
opérationnels des entreprises, comme la comptabilité, la mise en
marché, la gestion des clients, la gestion du centre d’appels,
l’établissement des horaires de travail et l’affectation des
employés et des véhicules, l’exploration de données d’entreprise
et la présentation de l’information financière. SERVICES:
Services de conception de sites Web et services gérés
d’hébergement spécialement formulés pour automatiser et
optimiser les processus opérationnels des entreprises, comme la
comptabilité, la mise en marché, la gestion des clients, la gestion
du centre d’appels, l’établissement des horaires de travail et
l’affectation des employés et des véhicules, l’exploration de
données d’entreprise et la présentation de l’information financière.
Employée au CANADA depuis 31 décembre 1998 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,178,120. 2003/05/23. Henning Designs Inc., 99 Atlantic
Avenue, Suite 207, Toronto, ONTARIO, M6K3J8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GIL LAN, 393
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 2000, TORONTO, ONTARIO,
M5G1E6 

2 FLY GIRLS DESIGN 

The right to the exclusive use of the word DESIGN is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Jewelry. SERVICES: (1) Wholesale, manufacture,
distribution, import and export of jewelry. (2) Design of jewelry.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot Conception en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Bijoux. SERVICES: (1) Vente en gros,
fabrication, distribution, import et export de bijoux. (2) Création de
bijoux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,178,126. 2003/05/23. Henning Designs Inc., 99 Atlantic
Avenue, Suite 207, Toronto, ONTARIO, M6K3J8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GIL LAN, 393
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 2000, TORONTO, ONTARIO,
M5G1E6 
 

WARES: Jewelry. SERVICES: (1) Wholesale, manufacture,
distribution, import and export of jewelry. (2) Design of jewelry.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Bijoux. SERVICES: (1) Vente en gros,
fabrication, distribution, import et export de bijoux. (2) Création de
bijoux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,178,186. 2003/05/15. LABATT BREWING COMPANY
LIMITED/LA BRASSERIE LABATT LIMITÉE, 207 Queen’s Quay
West, Suite 299, P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO, M5J1A7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

KOKANEE BLOSSOM FEST 
The right to the exclusive use of the word FEST in respect of the
services is disclaimed apart from the trade mark.
WARES: Alcoholic brewery beverages, posters, danglers and
fridge clings; wearing apparel for men and women namely, T-
shirts; sweatshirts, shirts of all kinds; vests, sweaters, pants,
coats, jackets; headwear namely, hats, caps, visors; bags namely,
sports bags, cooler bags, shoulder bags; drinking glasses, mugs,
pitchers; plastic cups; pens; signs; banners; key chains; bottle
openers; buckets; tap handles; coasters; mirrors; clocks; dart
boards; watches; ornamental pins; sunglasses; lighters.
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SERVICES: Promotional services involving the preparation and
distribution of information relating to the company’s products and
events, namely, providing advertising, marketing and promotional
material to others via print and electronic media and organizing,
conducting and sponsoring contests, sports events and social
events. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot mot FEST en liaison avec les
services en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons brassées alcoolisées, affiches,
mobiles et auto-collants pour réfrigérateurs; vêtements pour
hommes et femmes, nommément tee-shirts; pulls d’entraînement,
chemises en tous genres; gilets, chandails, pantalons, manteaux,
vestes; couvre-chefs, nommément chapeaux, casquettes,
visières; sacs, nommément sacs de sport, sacs isolants, sacs à
bandoulière; verres, chopes, pichets; tasses en plastique; stylos;
enseignes; bannières; chaînes porte-clés; décapsuleurs; seaux;
poignées de robinet; sous-verres; miroirs; horloges; cibles de
fléchettes; montres; épinglettes décoratives; lunettes de soleil;
briquets. SERVICES: Services de promotion incluant la
préparation et la distribution d’information ayant trait aux produits
et événements de la compagnie, nommément fourniture de
publicité, de services de commercialisation et de matériel
promotionnel à des tiers au moyen de médias électroniques et
imprimés, et organisation, tenue et parrainage de concours,
d’événements sportifs et de rencontres sociales. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,178,251. 2003/05/15. NuGEN Technologies, Inc. a Delaware
corporation, 821 Industrial Road, Unit A, San Carlos, California
94070, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST.,
SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

OVATION 
WARES: (1) Chemicals, assays and reagents for the analysis of
nucleic acids, proteins and antibodies, nucleic acid sequence
amplification, sequencing, sequence analysis and detection,
oligonucleotides, and cDNA and RNA libraries and microarrays,
all for scientific and research use. (2) Chemicals, assays and
reagents for the analysis of nucleic acids, proteins and antibodies,
nucleic acid sequence amplification, sequencing and sequence
analysis and detection, oligonucleotides, and cDNA and RNA
libraries and microarrays, all for clinical use. Priority Filing Date:
December 18, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/195,935 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Produits chimiques, dosages et réactifs
pour l’analyse d’acides nucléiques, de protéines et d’anticorps,
amplification de séquences d’acides nucléiques, séquençage,
analyse et détection de séquences, oligonucléotides, et banques
d’ADNc et d’ARN et microréseaux, tous pour utilisation à des fins
scientifiques et de recherche. (2) Produits chimiques, dosages et
réactifs pour l’analyse d’acides nucléiques, de protéines et
d’anticorps, amplification de séquences d’acides nucléiques,
séquençage, analyse et détection de séquences,
oligonucléotides, et banques d’ADNc et d’ARN et microréseaux,
tous pour utilisation à des fins cliniques. Date de priorité de
production: 18 décembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/195,935 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,178,254. 2003/05/15. PHONAK HOLDING AG,
Laubisrütistrasse 28, CH-8712 Stäfa, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 

AMIO 
WARES: Hearing aids and parts thereof. Priority Filing Date: April
24, 2003, Country: SWITZERLAND, Application No: 2295/2003 in
association with the same kind of wares. Used in SWITZERLAND
on wares. Registered in or for SWITZERLAND on April 24, 2003
under No. 509926 on wares.
MARCHANDISES: Prothèses auditives et pièces connexes. Date
de priorité de production: 24 avril 2003, pays: SUISSE, demande
no: 2295/2003 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour SUISSE le 24 avril 2003 sous le No.
509926 en liaison avec les marchandises.

1,178,294. 2003/05/16. PepsiCo, Inc. a North Carolina
corporation, 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York 10577,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, SUITE
1100, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3C1 

PEPSI VANILLE 
The right to the exclusive use of the word VANILLE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Soft drinks, and syrups and concentrates for making the
same. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot VANILLE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons gazeuses et sirops et concentrés
pour la préparation de ces boissons. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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1,178,368. 2003/05/28. Aéroports de Montréal, personne morale
légalement constituée, 1100, boul. René-Lévesque Ouest,
bureau 2100, Montréal, QUÉBEC, H3B4X8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LAVERY, DE BILLY,
SUITE 4000, 1 PLACE VILLE MARIE, MONTREAL, QUÉBEC,
H3B4M4 
 

Le droit à l’usage exclusif du mot MONTRÉAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: service de stationnements économiques avec
service de navette par véhicule motorisé entre les stationnements
et l’aérogare de l’Aéroport international de Montréal-Dorval.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
The right to the exclusive use of the word MONTRÉAL is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Economical parking service with shuttle service by
motor vehicle between the parking facilities and the airport
terminal at the Montreal-Dorval International Airport. Proposed
Use in CANADA on services.

1,178,403. 2003/05/16. AMERICAN MULTI-CINEMA, INC., 920
Main Street, Kansas City, Missouri 64105, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

TOUTE UNE DIFFERENCE 
SERVICES: (1) Concession services featuring soft drinks and
foods, including popped popcorn, frozen yogurt, hot dog
sandwiches, nachos and candy. (2) Movie theater services. Used
in CANADA since at least as early as January 2003 on services
(2). Proposed Use in CANADA on services (1).
SERVICES: (1) Services de franchises de boissons gazeuses et
d’aliments, y compris maïs éclaté, yogourts surgelés, chiens-
chauds, nachos et bonbons. (2) Services de salle de cinéma.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que janvier
2003 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services (1).

1,178,500. 2003/05/20. SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT,
Wittelsbacherplatz 2, Munich, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

ESM TP 
WARES: Electrotechnical and electronic weighing, signalling,
measuring, counting, recording, monitoring, testing, open and
closed-loop control and switching devices; electronic data
processing programs; all of the goods mentioned before for the
use in industrial automation. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on April 02, 2002 under No. 301
71 475 on wares.
MARCHANDISES: Dispositifs électrotechniques et électroniques
de pesage, de signalisation, de mesurage, de comptage,
d’enregistrement, de surveillance, d’essais, de commutation et de
commande en circuit ouvert et en circuit fermé; programmes de
traitement des données électroniques; toutes les marchandises
susmentionnées étant utilisées dans le domaine de
l’automatisation industrielle. Employée: ALLEMAGNE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE
le 02 avril 2002 sous le No. 301 71 475 en liaison avec les
marchandises.

1,178,614. 2003/05/21. INSULET CORPORATION a legal entity,
100 Cummings Center, Suite 239G, Beverly, Massachusetts,
01915, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

REDISET 
WARES: Medical devices, namely, needle injection systems for
infusion devices. Priority Filing Date: December 03, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
190,775 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Dispositifs médicaux, nommément systèmes
d’injection à aiguilles pour dispositifs de perfusion. Date de priorité
de production: 03 décembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/190,775 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,178,621. 2003/05/22. Ian Hardy, carrying on business as
Inkblot Communications, 145 Mutual Street, Suite 303, Toronto,
ONTARIO, M5B2K5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BERGSTEINS, 113 DAVENPORT ROAD,
TORONTO, ONTARIO, M5R1H8 

EYE-DENTIFY 
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WARES: (1) Board Games. (2) Board Game Equipment, namely,
playing boards, rules of play, picture cards, timers, player tokens,
paper scoring pads and pencils. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: (1) Jeux de table. (2) Matériel de jeu de table,
nommément plateaux, règles, cartes avec images, chronomètres,
jetons, blocs de feuilles de pointage et crayons. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,178,677. 2003/05/20. L’OREAL Société anonyme, 14, rue
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

BARBER SHAVE 
Le droit à l’usage exclusif du mot SHAVE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Crèmes, gels, lotions et mousses pour le
resage et l’après-rasage. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
The right to the exclusive use of the word SHAVE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Creams, gels, lotions and foams for shaving and after-
shave. Proposed Use in CANADA on wares.

1,178,681. 2003/05/20. L’OREAL Société anonyme, 14, rue
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

EYE ENERGY 
Le droit à l’usage exclusif du mot EYE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément: crèmes, laits,
lotions, gels et poudres pour le visage, le corps et les mains.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
The right to the exclusive use of the word EYE is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Cosmetics, namely: creams, milks, lotions, gels and
powders for the face, body and hands. Proposed Use in CANADA
on wares.

1,178,682. 2003/05/20. L’OREAL Société anonyme, 14, rue
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

TELESCOPIC 
MARCHANDISES: Produits de maquillage, nommément:
mascara. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Make-up products, namely: mascara. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,178,684. 2003/05/20. L’OREAL Société anonyme, 14, rue
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

ENERGY SOS 
MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément: crèmes, laits,
lotions, gels et poudres pour le visage, le corps et les mains.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
WARES: Cosmetics, namely: creams, milks, lotions, gels and
powders for the face, body and hands. Proposed Use in CANADA
on wares.

1,178,690. 2003/05/20. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO, M4W3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: CAROLYN
LAURA TATE, (UNILEVER CANADA INC.), 160 BLOOR
STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO, M4W3R2 

BOUFFÉE DE PRINTEMPS 
WARES: Laundry detergent. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Détergent à lessive. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,178,692. 2003/05/20. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO, M4W3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: CAROLYN
LAURA TATE, (UNILEVER CANADA INC.), 160 BLOOR
STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO, M4W3R2 

CITRUS BREEZE 
WARES: Laundry detergent. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Détergent à lessive. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,178,815. 2003/05/23. Hearst Communications, Inc., 959 Eighth
Avenue, New York, N.Y. 10019, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

COSMOPOLITAN 
WARES: Bathing suits. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Maillots de bain. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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1,178,878. 2003/05/23. Kabushiki Kaisha Sony Computer
Entertainment (also trading as Sony Computer Entertainment
Inc.), 1-1, Akasaka 7-chome, Minato-ku, Tokyo 107-0052, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9 
 

WARES: (1) Mouse pads for computers; Mouse for computers;
Electronic circuits, magnetic discs and magnetic tapes, encoding
computer programs for encrypting or decrypting information data;
Electronic information proving devices, namely, computers and
computer peripherals; encrypting and micro programming devices
for information processing machines, namely, computers and
computer peripherals; Straps for cellular phones; Instant cameras
with unexposed films; Electronic machines and instruments for
amusement parks, namely, coin-operated video games with
television; Slot machines; Digital Versatile Disc recorders; Digital
Versatile Disc video recorders; Digital Versatile Disc Rom players;
Digital versatile disc players; Hard disc drive video recorders; Hard
disc drive recorders; Cruise control systems for vehicle;
Headphones; Navigation apparatus for vehicle [on-board
computer]; Personal stereos; Gene chips; Tuners for television
set; Compact disc recorders; Compact disc players; Broadcasting
satellite tuners; Broadcast satellite downlink terminals;
Downloadable computer programs for video game; Downloadable
electronic publications in the nature of video game and video
game software; Downloadable video game software; Electronic
circuits, magnetic discs, magnetic tapes, optical discs, CD-ROMs,
magnetic cards, encoding assemblers, compilers, and computer
programs for software development and computer programming
in the nature of video game and video game software; Encryption
devices used for scrambling in telecommunication, namely,
computers and computer peripherals; Electronic circuits, magnetic
discs, optical discs, magnetic optical discs, CD-ROMs (Compact
Disc ROMs), magnetic tapes and Digital Versatile Disc ROMs
encoding video game programs for personal use; Electronic
circuits, magnetic discs, optical discs, magnetic optical discs, CD-
ROMs (Compact Disc Roms), magnetic tapes and Digital Versatile
Disc ROMs encoding video game programs for business use;
Controllers, joysticks, memory cards, volume controllers, mouse
and other parts and fittings for video games with television for
personal use; Magazines, books, news papers, maps, pictures,
images and literal information about video games with television
encoded on magnetic discs, optical discs, magnetic optical discs,
CD-ROMs (Compact Disc Roms), magnetic tapes and Digital
Versatile Disc ROMs; Apparatus and instruments for scientific
research in laboratories, namely, air-gas producers for use in
laboratories, constant temperature incubators for use in
laboratories, constant humidity incubators for use in laboratories,
glassware for scientific experiments in laboratories, porcelain
ware for scientific experiments in laboratories, furnaces for
scientific experiments in laboratories; Measuring apparatus by
standard measuring units, namely, temperature indicators,
gasometers, thermometers, water meters, balances, tape
measures, masu (Japanese style box-shaped volume measure),

planimeters, measuring rules; Measuring apparatus by derived
measuring units, namely, pressure gauges, level indicators,
acoustic meters, tachometers, accelerometers, refractometers,
luminoflux meters, photometers, altimeters, hygrometers,
illuminometers, vibration level measuring instruments,
noisemeters, logs, speedmeters, calorimeters, viscosimeters,
densitometers, gravimeters, aerometers, hydrometers,
denamometers, flowmeters; Precision measuring machines and
instrument, namely, angle gauges, angle dividing machines,
spherometers, inclinometers, interferometers, straightness testing
machines and instruments, profile projectors, graduation
checkers, length measuring gauges, screw-thread measuring
machines and instruments, comparators, surface roughness
testing machines and instruments, flatness testing machines and
instruments; Automatic control machines and instruments,
namely, automatic pressure control machines and instruments,
automatic liquid-flow control machines and instruments, automatic
fluid-composition control machines, automatic liquid-level control
machines, automatic temperature control machines and
instruments, automatic combustion control machines and
instruments, automatic vacuum control machines and
instruments, automatic calorie control machines and instruments,
program control machines and instruments; Material testing
machines and instruments, namely, compression testing
machines for metallic materials, hardness testing machines for
metallic materials, strength testing machines for metallic
materials, rubber testing machines, concrete testing machines,
cement testing machines, textile testing machines, plastic testing
machines, lumber testing machines; Surveying machines and
instruments, namely, alidades, meteorological instruments, base
plates for surveying purposes, distance measuring instruments,
clinometers, tripods for surveying machines, magnetic compasses
for surveying purposes, surveying compass needles,
gyrocompasses, magnetic gyrocompasses, photogrammetric
instruments, level measuring instruments for surveying purposes,
precision theodolites, rod-floats for measuring velocity of water
current surveying chains, targets for levelling rods, transits for
surveying purposes, levelling rods for surveying purposes,
sextants; Electronic astronornetric measuring machines and
instruments, namely, meridian transits, astronomical
spectrographs, zenith telescopes; Hiding-charts for identifying
hiding power of paint; Laboratory instruments, namely,
thermosensitive sheets for temperature indication; Steel pieces for
testing rust formation; Power distribution and/or control apparatus,
namely, electric switches, electric relays, circuits breakers, power
controllers, current rectifiers, electric connectors, electric circuit
closers, electric capacitors, electric resistors, local switches,
power distributing boxes, switchboards, fuses for electric current,
lightning arresters, electric transformers, induction voltage
regulators, electric reactors; Rotary converters; Phase modifiers;
Dry cells; Wet cells; Accumulators and batteries; Photovoltaic
cells; Electric or magnetic meters and testers; Electric wires;
Electric cables; Photographic apparatus and instruments, namely,
tilting heads for cameras, cameras, range finders for cameras,
photo-developing, printing, enlarging or finishing apparatus,
tripods for cameras, shutters for cameras, bellows for cameras,
spools for cameras, slide projectors, self-timer for cameras,
photographic flash units for cameras, flash lamps for cameras,
viewfinders for cameras, lens filters for cameras, lens hoods for
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cameras, flash guns for cameras, film magazines for cameras,
shutter releases for cameras, lenses for photographic apparatus,
exposure meters; Cinematographic apparatus and instruments,
namely, movie film projectors, transparent sheets for overhead
projectors, movie film processing and finishing apparatus,
cinematographic cameras, projection screens for movie films,
movie film editing machines, sound recording apparatus for
movies; Telescopes; Microscopes; Eyeglasses and safety
goggles; Parts and accessories for eyeglasses and goggles,
namely, containers for contact lenses, spectacle temples, pince-
nez frames, pince-nez chains, pince-nez cords, spectacle cases,
spectacle wipes, spectacle glasses, spectacle frames; Processed
glass (not for use in building); Life nets; Lifebelts; Lifejackets; Life-
buoys; Telephone apparatus, namely, intercoms, automatic
switching apparatus for telecommunication, manual switching
apparatus for telecommunication, telephone sets; Wire
communication apparatus, namely, teletypewriters, automatic
telegraph apparatus, phototelegraphy apparatus, manual
telegraph apparatus, trunk exchange apparatus, facsimile
machines; Frequency-carrier apparatus, namely, audio frequency
transmission apparatus, cable-type frequency-carrier apparatus,
power-line-type frequency-carrier apparatus, open-wire-type
frequency-carrier apparatus, carrier-frequency repeaters;
Broadcasting apparatus, namely, television receivers, television
transmitters, radio receivers, radio transmitters; Radio application
apparatus, namely, radio beacon apparatus, radio direction
finders, radar apparatus, loran navigation apparatus; Audio
frequency apparatus, namely, public-address systerns, juke
boxes, tape recorders, electric phonographs, record players;
Video frequency apparatus, namely, video-cameras, videodisc
players, videotape recorders; Parts and accessories for electric
communication apparatus and instruments, namely, antennas,
cabinets for electrical communication apparatus, coils for
electrical communication apparatus, magnetic tape erasers,
magnetic tape cleaners, magnetic head erasers, magnetic head
cleaners, loudspeakers, connectors for electrical communication
apparatus, electric communication apparatus supporting frames,
dials for electric communication apparatus, capacitors for
electrical communication apparatus, fuses for electrical
communication apparatus, resistors for electrical communication
apparatus, blank video tapes, pilot lamps for electrical
communication apparatus, electrical phonomotors, transformers
for electrical communication apparatus, microphones for electrical
communication apparatus, cleaning apparatus for phonograph
records, blank record discs, sprays for phonograph records; EP
records; LP records; Metronomes; Pre-Recorded Compact Discs
(not containing software); Computers; Electron microscopes;
Electronic desk calculators ; Word processors; X-ray tubes (not for
medical use); Photo-sensitive tubes; Vacuum tubes; Rectifier
tubes; Cathode ray tubes; Discharge tubes; Thermistors; Diodes;
Transistors; Electron tubes; Semi-conductor elements (Semi-
conductor devices); Integrated circuits; Large scale intergrated
circuits; Electric flat irons for household use; Electric hair-curlers
for household use; electric buzzers for household use; Exposed
cinematographic films; Exposed slide films; Transparencies; Slide
film mounts; Tapes; Vending machines (Automatic distribution
machines); Video games with television for personal use. (2)
Address plates for addressing machines; Address stamps;
Addressing machines; Adhesive bands for stationery or

household purposes; Adhesive tapes for stationery or household
purposes; Advertisement boards of paper or cardboard; Albums,
namely photo albums, stamp albums and scrapbooks; Almanacs;
Aquarelles; Aquarium hoods; Arithmetical tables; Atlases; Bags
for microwave cooking; Balls for ball-point pens; Bibs of paper;
Blackboards; Blinds of paper; Blotters; Blueprints; Bookbinding
cloth; Bookbinding cords; Bookbinding material, namely covers for
books; Bookbindings; Bookends; Booklets about videogame
machines and videogame software; Bookmarkers; Books about
videogame machines and videogame software; Bottle envelopes
of cardboard or paper; Bottle wrappers of cardboard or paper;
Boxes for pens; Boxes of cardboard or paper; Calculating tables;
Calendars; Canvas for painting; Carbon paper; Cardboard;
Cardboard articles, namely, boxes; printed matter, namely, printed
forms; Cardboard tubes; Cards, namely, index cards, greeting
cards; Catalogues in the field of video games with television and
video game software; Chalk for lithography; Chalk holders;
Chaplets; Charcoal pencils; Charts, namely, plotting graphs and
report papers for use in computer aided design engineering and
product development and testing; Chromos, namely,
chromolithographs; Cigar bands; Clips for offices; Cloth for
bookbinding; Coasters of paper; Comic books; Compasses for
drawing; Composing sticks; Confetti; Control tokens; Cords for
bookbinding; Covers of paper for flower pots; Cream containers of
paper; Decalcomanias; Diagrams; Drawing T-squares; Drawing
boards; Drawing instruments; Drawing materials, namely, drawing
boards, drawing brushes, drawing compasses, drawing curves,
drawing instruments, drawing pencils, drawing rulers, drawing
shields, drawing squares, drawing trays, drawing triangles;
Drawing pads; Drawing pens; Drawing pins; Drawing sets
consisting of paints and brushes; Drawing squares; Duplicators;
Elastic bands for offices; Electrocardiograph paper; Electrotypes;
Engraving plates; Engravings; Envelope sealing machines, for
offices; Erasing products, namely, erasers, ink erasers, and
correcting fluid for type; Erasing shields; Etching needles;
Etchings; Fabrics for bookbinding; Face towels of paper; Filter
paper; Flower-pot covers of paper; Folders for papers; Fountain
pens; French curves; Geographical maps; Glue for stationery or
household purposes; Graining combs; Graphic prints; Graphic
representations; Graphic reproductions; Greeting cards; Gummed
cloth for stationery purposes; Hand labeling appliances, for
stationery use; Hand-rests for painters; Handkerchiefs of paper;
Handwriting specimens for copying; Hat boxes of cardboard;
Hectographs; Histological sections for teaching purposes;
Holograms; House painters’ rollers; Hygienic paper; Indexes;
Indian inks; Indoor aquaria; Inks; Ink sticks; Inking pads; Inking
ribbons; Inking ribbons for computer printers; Inking sheets for
document reproducing machines; Inking sheets for duplicators;
Inkstands; Inkwells; Isinglass for stationery or household
purposes; Jackets for papers; labels, not of textile; Letter trays;
Lithographic stones; Lithographic works of art; Lithographs;
Loose-leaf binders; Luminous paper; Marking chalk; Mats for beer
glasses; Mimeograph apparatus and machines; Modeling clay;
Modeling materials; Modeling paste; Modeling wax, not for dental
purposes; Musical greeting cards; Napkins of paper for removing
make-up; Newsletters about video games with television and
video game software; Newspapers about video games with
television and video game software; Nibs; Nibs of gold; Note
books; Numbering apparatus; Obliterating stamps; Office
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perforators; Oleographs; Packaging material made of starches;
Packing paper; Paintbrushes; Painters’ brushes; Painters’ easels;
Palettes for painters; Pamphlets about video games with
television and video game software; Papers; Paper clasps; Paper
for recording machines; Paper ribbons; Paper-clips;
Paperweights; Papier mache; Parchment paper; Passport
holders; Pastes for stationery or household purposes; Patterns for
dressmaking; Patterns for making clothes; Pen cases; Pen clips;
Pen wipers; Pencil holders; Pencil lead holders; Pencil leads;
Pencil sharpeners; Pencil sharpening machines; Pencils;
Penholders; Perforated cards for Jacquard looms; Periodicals
about video games with television and video game software;
Photo-engravings; Photograph stands; Photographs; Pictures;
Placards of paper or cardboard; Place mats of paper; Plans;
Plastic cling film, extensible, for palletization; Plastic film for
wrapping; Plastics for modeling; Playing cards; Portraits; Postage
stamps; Postcards; Posters; Printed matters, namely, picture
postcards, sheet music, song books, catalogues for sale,
calendars, magazines, timetables, books, newspapers,
geographical maps, diaries, pamphlets and brochures for sale;
Printed publications, namely, a magazine featuring information on
video games with television and video game software; Printed
timetables; Printers’ blankets, not of textile; Printers’ reglets;
Printing blocks; Printing type; Prospectuses; Replacement bags of
paper for vacuum-cleaners; Rollers for typewriters; Rosaries;
Rubber erasers; Scrapbooks; Sealing compounds for stationery
purposes; Sealing machines for offices; Sealing stamps; Sealing
wafers; Sealing wax; Self-adhesive tapes for stationery or
household purposes; Sheets of reclaimed cellulose for wrapping;
Signboards of paper or cardboard; Silver paper; Slate pencils;
Song books; Spools for inking ribbons; Square rulers; Stamp
pads; Stamp stands; Stands for pens and pencils; Steel letters;
Steel pens; Stencil cases; Stencil plates; Stencils; Table cloths of
paper; Table linen of paper; Table mats of paper; Table napkins of
paper; Tags for index cards; Tailors’ chalk; Tear-off calendars;
Terrestrial globes; Thumbtacks; Tickets; Tissues of paper for
removing make-up; Toilet paper; Towels of paper; Tracing cloth;
Tracing needles for drawing purposes; Tracing paper; Tracing
patterns; Trays for sorting and counting money; Typewriter keys;
Typewriter ribbons; Viscose sheets for wrapping; Waxed paper;
Wood pulp paper; Wrapping paper; Wristbands for the retention of
writing instruments; Writing brushes; Writing chalk; Writing
materials, namely, pencils, pencil point protectors, bone styles, felt
writing pens, mechanical pencils, slate pencils, steel pens, chalks,
felt marking pens, pen nibs, penholders, ball-point pens, fountain
pens, writing brushes; Writing or drawing books; Writing pads;
Writing paper; Writing slates; Writing tablets. (3) Archery
implements, namely, bowstrings, archery gloves, targets for
archery, arrows for archery, quivers for archery, yumi (bows for
Japanese archery), bows for archery; Backgammon games; Balls
for games (excluding baseball and golf balls); Bar-bells; Bats for
games (excluding baseball bats); Bells for Christmas trees; Billiard
balls; Billiard cue tips; Billiard cues; Billiard markers; Billiard table
cushions; Billiard tables; Bladders of balls for games; Board
games; Bob-sleighs; Body-building apparatus, namely, exercise
bars, and exercise benches; Bowling apparatus and machinery,
namely, bowling gloves, bowling ball cases, bowling balls; Boxing
gloves; Building games; Candle holders for Christmas trees;
Chalk for billiard cues; Checkerboards; Chess games;

Chessboards; Christmas tree stands; Christmas trees of synthetic
material; Clay pigeon traps; Climbers’ harness; Coin-operated
billiard tables; Conjuring apparatus, namely, magic tricks; Cricket
bags; Cups for dice; Darts; Decoys for hunting or fishing; Dice;
Discuses for sports; Dolls; Dolls’ beds; Dolls’ clothes; Dolls’
feeding bottles; Dolls’ houses; Dolls’ rooms; Dominoes;
Draughtboards; Dumb-bells; Edges of skis; Electronic targets for
game; Fencing gauntlets; Fencing masks; Fencing weapons,
namely sabres, epee, foils; Fish hooks; Fishing tackle; Flippers for
swimming; Floats for fishing; Foils for fencing; Hand-held type
game with liquid crystal; Hand-held electronic games; Gloves for
games (excluding baseball gloves and golf gloves); Gut for fishing;
Gut for rackets; Hang gliders; Hockey sticks; Horseshoe games;
Ice skates; Kite reels; Kites; Landing nets for anglers; Lines for
fishing; Lures for hunting or fishing; Mahjong; Marbles for games;
Marionettes; Men’s athletic supporters [sports articles]; Nets for
sports (excluding the sports of baseball and golf); Ninepins;
Paragliders; Parlor games; Play balloons; Playing balls (excluding
baseballs and golf balls); Plush toys; Puppets; Quoits; Rackets;
Reels for fishing; Ring games; Rocking horses; Rods for fishing;
Roller skates; Rollers for stationary exercise bicycles; Sailboards;
Scale model vehicles; Scrapers for skis; Shuttlecocks;
Skateboards; Skating boots with skates attached; Ski bindings;
Skis; Skittles; Sole coverings for skis; Stationary exercise
bicycles; Strings for rackets; Surf boards; Surf skis; Swings;
Tables for indoor football; Tables for table tennis; Targets; Teddy
bears; Tennis nets; Theatrical masks; Toy masks; Toy pistols; Toy
vehicles; Toys for domestic pets; Twirling batons; Waterskis; Wax
for skis. SERVICES: (1) Air conditioning contractor services; Air
duct cleaning services; Aircraft repair and maintenance; Antenna
installation and repair; Artificial snow-making services; Automobile
detailing; Automobile repair and maintenance; Automobile service
station services; Basement waterproofing; Boiler cleaning and
repair; Book repair and restoration; Building construction and
repair; Building demolition; Building of canal locks; Building
sealing and caulking services; Burnishing, not by abrasion;
Cabinet repair; Care and repair of skis; Carpentry contractor
services; Carpet cleaning; Cleaning of clothing; Cleaning of
residential houses; Clock and watch repair; Cloth ironing; Cloth
laundering; Clothing repair; Computer and telephone battery
recharge services; Computer installation and repair; Construction
and repair of buildings; Construction of telecommunication towers;
Construction planning; Construction supervision; Countersinking;
Dry cleaning; Drywall contractor services; Electrical contracting;
Electrical contractor services; Electrical repairs and installation of
motors, heating apparatus and modems; Elevator installation and
repair; Emergency road side services; Environmental remediation
services, namely, waste disposal; Excavation services;
Exterminating; Fire alarm installation and repair; Food sanitation
consultation; Foundation contractor services; Framing contractor
services; Fumigating; Furnace installation and repair; Furniture
restoration, repair and maintenance; Heating contractor services;
House and building demolition; House building and repair;
Insecticide spraying; Installation and repair of air conditioning
apparatus; Installation and repair of business and office
machinery and equipment; Installation of computer networks;
Installation of computer systems; Installation of security system;
Installation of telephone lines; Installing satellite dishes;
Interference suppression in electrical apparatus; Jewelry
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remounting; Knife sharpening; Leasing of building machinery;
Leasing of construction equipment; Lock repair services; Luggage
repair; Machinery maintenance and repair; Maintenance and
repair of computer hardware; Maintenance and repair of computer
networks; Maintenance and repair of telecommunications
networks, apparatus. and instruments. Painting contractor
services; Paving contractor services; Pest control; Photographic
apparatus repair; Planning and laying out of residential
communities; Plastering contractor services; Plate glass
installation and repair services; Pressing of fabric; Providing
information regarding the repair, maintenance and customization
of vehicles; Providing truck washing facilities; Providing washing
and drying laundry facilities; Radio repair; Rental of building
equipment; Rental of bulldozers; Rental of cleaning equipment;
Rental of construction equipment; Rental of earth moving
equipment and excavators; Rental of hand and power tools;
Rental of oil well drilling tools; Rental of tractors; Rental of water
filtration units for commercial use; Repair of arial navigation
equipment; Repair of alarms; Repair of musical instruments;
Repair of video game machines; Satellite dish installation and
repair; Shoe repair; Stereo system repair; Suitcase repair;
Telephone installation and repair; Television repair; Umbrella
repair; Vehicle cleaning; Vermin extermination other than for
agriculture; Wallpaper hanging; Watch repair; Window blind
installation and repair; Window cleaning; Wrecking services. (2)
Cable television broadcasting; Cellular telephone communication;
Communications by telegrams; Communications by telephone;
Electronic mail; Providing on-line electronic bulletin boards for
transmission of messages among computer users concerning the
field of video game and video game software; Facsimile
transmission; Providing information about telecommunication;
Message sending, namely, news information and news agency
services; news agencies in the field of video game and video
game software; Providing telecommunications connections to a
global computer network; Providing user access to a global
computer network; Radio broadcasting; Rental of facsimile
apparatus; Rental of message sending apparatus; Rental of
modems; Rental of telecommunication equipment; Rental of
telephones; Satellite transmission; Sending of telegrams;
Telecommunication routing and junction services; Teleconference
services; Telegraph services; Telephone services, namely,
wireless communications services in the nature of cellular and
PCS service; Television broadcasting; Television broadcasting
services provided on-line from a computer network; Telex
services; Transmission of telegrams; Video-on-demand
transmission services; Providing telecommunication access
points to electronic bulletin boards, in the fields of entertainment
and education. (3) Amusement parks; Amusements, namely,
providing facilities for a haunted house attraction; Animal training;
Arranging and conducting of colloquiums in the field of
entertainment and education; Arranging and conducting of
conferences in the field of entertainment and education; Arranging
and conducting of congresses in the field of entertainment and
education; Arranging and conducting of seminars in the field of
entertainment and education; Arranging and conducting of
symposiums in the field of entertainment; Arranging of beauty
contests; Boarding schools; Booking of seats for shows;
Bookmobile services; Circuses; Correspondence courses; Digital
imaging services; Discotheque services; Dubbing; Providing

education information in the field of music, video game and video
game software; Providing education information in the field of
music, video game and video game software; Providing
educational examination in the field of music, video game and
video game software; Entertainment services, namely, providing
prerecorded music, information in the field of music, and
commentary and articles about music, all on-line via a global
computer network, Entertainment services in the field of video
game and video game software; Entertainment information in the
field of music, video game and video game software; Motion film
production; Game services provided on-line from a computer
network; Gaming, namely, the operation of games of chance,
number, lotto, keno, and contests of fortune; Gymnastic
instruction; Health club services; Instruction services, namely,
conducting youth activities in the nature of games; Lending
libraries; Mobile library services; Modeling for artists; Movie
studios; Operating lotteries; Orchestra services; Organization of
balls; Organization of exhibitions for cultural or educational
purposes; Physical education; Production of radio and television
programs; Providing amusement arcade services; Publication of
books; Publication of electronic books and journals on-line from a
computer network; Radio entertainment; Recording studio
services; Provision of recreation information; Rental of audio
equipment; Rental of camcorders; Rental of cine-films; Rental of
lighting apparatus for theatrical sets or television studios; Rental
of motion pictures; Rental of movie projectors and accessories;
Rental of radio and television sets; Rental of show scenery; Rental
of skin diving equipment; Rental of sound recordings; Rental of
stadium facilities; Rental of stage scenery; Rental of tennis courts;
Rental of video cameras; Rental of video cassette recorders;
Rental of videotapes; Script writing services; Sport camp services;
Teaching in the field of video game and video game software;
Television entertainment; Theater productions; Ticket agency
services [entertainment]; Timing of sports events; Videotape
editing; Videotape film production; Zoological gardens. (4)
Encryption of information available on a computer; Planning,
producing, and maintaining computer system programs for data
security available on a computer; Encryption of computer data;
Online verification and attestation of electronic commerce users;
Providing online information about computer games and computer
game program described in magazines, manuals, and
publications; Computer software consultancy; Computer searches
about news articles; Computer virus protection services;
Designing by computer graphics, namely, computer graphics
services; Designing and producing computer graphics programs;
Establishing and managing internet web sites in own domain;
Establishing and maintaining a web page in internet
communication; Leasing access time to a computer database;
Agency of data process by a computer, namely, data processing
services; Professional consultancy regarding computer systems;
Professional consultancy regarding designing computer systems;
Developing computer systems; Developing software for video
games; Processing information by a computer, namely; Data input
into a computer file; Maintaining and managing electronic mail
servers; Online verification of electronic mail and/or web page
users; Designing programs for video games with television for
personal use; Production of manuals for programs for video
games with television for personal use; Providing access points to
electronic bulletin boards; Providing information about computer
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programs and computers; Making manuals of computer programs
and computers; Professional consultancy regarding making,
processing, and providing data by a computer; Designing and
maintaining information processing systems software by a
computer; Image information processing by a computer, namely,
scanning services; Making, processing, and editing computer
programs; Designing computer networks; Professional
consultancy regarding designing and studying computer
networks; Input computer-aided designing data for designing and
drawing machines, apparatus, and facilities by a computer,
namely, computerized data input services for others; Rental and
leasing of magnetic tapes encoding programs for computer for
computer system security; Rental and leasing of magnetic tapes
encoding programs for video games with television for computer
system security; Rental of web servers; Leasing memory of
servers for web page; Keeping electronic mails in mail servers for
electronic mail receivers; Rental and leasing of computers and
computer programs; Hourly rental and leasing of computers via
on-line network; Scanning of documents. (5) Arena services,
namely providing facilities for sports, concerts, conventions and
exhibitions; Arranging temporary housing accommodations;
Cafes; Cafeterias; Child care; Coffee supply services for offices;
Day care centers; Dude ranches; Food preparation; Hotels;
Making hotel reservations for others; Office coffee supply
services; Providing community centers for social gatherings and
meetings; Providing elder care [day care]; Providing halfway
houses; Providing information about wine; Providing temporary
housing accommodations; Providing temporary trailer park
facilities; Public housing services; Rental of drinking water
equipment, namely coolers and hot and cold dispensing consoles;
Rental of food service equipment; Rental of furniture; Rental of
portable buildings; Rental of tents; Restaurants; Salad bars; Self-
service restaurants; Snack bars; Take-out restaurant services;
Tourist homes; Travel agency services, namely, making
reservations and booking for temporary lodging. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Tapis de souris pour ordinateurs; souris
pour ordinateurs; circuits électroniques, disques magnétiques et
bandes magnétiques codées de programmes informatiques pour
le cryptage ou le décryptage de données d’information; dispositifs
de vérification d’informations électroniques, nommément
ordinateurs et périphériques; dispositifs de cryptage et de micro
programmation pour machines de traitement de l’information,
nommément ordinateurs et périphériques; dragonnes pour
téléphones cellulaires; appareils-photo instantanés avec film
vierge; machines et instruments électroniques pour parc
d’attractions, nommément jeux vidéo payants pour utilisation avec
téléviseurs; machines à sous; enregistreurs de disques
numériques polyvalents; enregistreurs de disques numériques
polyvalents vidéo; lecteurs de DVD-ROM; lecteurs de disques
numériques polyvalents; enregistreurs/lecteurs de disques durs;
enregistreurs de disques durs; systèmes de régulateur de vitesse
pour véhicules; casques d’écoute; appareils de navigation pour
véhicules (ordinateur de bord); systèmes audio personnels; puces
à ADN; syntonisateurs pour téléviseurs; enregistreurs de disques
compacts; lecteurs de disques compacts; syntonisateurs de
diffusion par satellite; terminaux de satellites de diffusion à liaisons
descendantes; programmes informatiques téléchargeables pour

jeux vidéo; publications électroniques téléchargeables sous forme
de jeux vidéo et logiciels de jeux vidéo; logiciels de jeux vidéo
téléchargeables; circuits électroniques, disques magnétiques,
bandes magnétiques, disques optiques, CD-ROM, cartes
magnétiques et autres assembleurs, compilateurs et programmes
informatiques de codage de supports à mémoire pour
l’élaboration de logiciels et la programmation informatique sous
forme de jeux vidéo et logiciels de jeux vidéo; dispositifs de
cryptage utilisés pour l’embrouillage en télécommunications,
nommément ordinateurs et périphériques; circuits électroniques,
disques magnétiques, disques optiques, disques optiques
magnétiques, CD-ROM (disques compacts ROM), bandes
magnétiques et DVD-ROM à codage de programmes de jeux
vidéo pour usage personnel; circuits électroniques, disques
magnétiques, disques optiques, disques optiques magnétiques,
CD-ROM (disques compacts ROM), bandes magnétiques et
DVD-ROM à codage de programmes de jeux vidéo pour utilisation
commerciale; régulateurs, manettes de jeu, cartes de mémoire,
régulateurs de volume, souris et autres pièces et accessoires pour
jeux vidéo pour utilisation avec téléviseurs pour usage personnel;
magazines, livres, journaux, cartes, images et information libellée
en matière de jeux vidéo pour utilisation avec téléviseurs codés
sur disques magnétiques, disques optiques, disques optiques
magnétiques, CD- ROM (disque compact à mémoires rom),
bandes magnétiques et DVD-ROM; appareils et instruments pour
la recherche scientifique en laboratoires, nommément
producteurs de gaz à l’air pour utilisation en laboratoire,
incubateurs à température constante pour utilisation en
laboratoire, incubateurs à humidité constante pour utilisation en
laboratoire, verrerie pour expériences scientifiques en laboratoire,
articles en porcelaine pour expériences scientifiques en
laboratoire, générateurs d’air chaud pour expériences
scientifiques en laboratoire; appareils de mesure à unités de
mesure réglementaires, nommément indicateurs de température,
gazomètres, thermomètres, compteurs d’eau, balances, mètres à
ruban, dispositifs mobiles de prélèvement atmosphérique (de
style japonais), planimètres, règles à mesurer; appareils de
mesure à unités de mesure dérivées, nommément manomètres,
indicateurs de niveau, mètres acoustiques, tachymètres,
accéléromètres, réfractomètres, compteurs luminoflux,
photomètres, altimètres, hygromètres, luminomètres, instruments
de mesure de niveau de vibrations, appareils à mesurer les
niveaux de bruit, rondins, indicateurs de vitesses, calorimètres,
viscosimètres, densitomètres, gravimètres, aéromètres,
densimètres, dynamomètres, débitmètres; machines et
instrument de mesurage de précision, nommément jauges
angulaire, diviseurs angulaires, sphéromètres, inclinomètres,
interféromètres, machines et instruments de vérification de la
rectitude, projecteurs de profil, vérificateurs de graduations,
jauges de mesure de longueur, machines et instruments de
mesurage de filetage, comparateurs, machines et instruments de
vérification de rugosité de surface, machines et instruments de
vérification de planéité; machines et instruments de contrôle
automatique, nommément machines et instruments de régulation
automatique de pression, machines et instruments de régulation
d’écoulement fluide, machines de régulation de composition de
fluide, machines de régulation de niveau de liquide, machines et
instruments de régulation de la température, machines et
instruments de régulation de la combustion, machines et
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instruments de régulation du vide, machines et instruments de
contrôle automatique des calories, machines et instruments de
contrôle de programmes; machines et instruments d’essais de
matériaux, nommément machines d’essais à la compression pour
matériaux métalliques, machines de vérification de la dureté pour
matériaux métalliques, machines de vérification de la résistance
des métaux, machines d’essais de caoutchouc, machines
d’essais de béton, machines d’essais du béton, machines
d’essais des textiles, machines d’essais des plastiques, machines
d’essais de bois d’oeuvre; machines et instruments d’arpentage,
nommément alidades, instruments météorologiques, plaques
d’appui pour l’arpentage, instruments de mesure de distance,
clinomètres, trépieds pour appareils d’arpentage, compas
magnétiques pour arpentage, aiguilles de boussole d’arpentage,
gyrocompas, gyrocompas magnétiques, appareils
photogrammétriques, instruments de mesure de niveau à des fins
d’arpentage, théodolites de précision, bâtons lestés pour mesurer
la vitesse du courant de l’eau, chaînes d’arpenteur, cibles pour
mires de nivellement, théodolites d’arpentage, mires d’arpentage,
sextants; machines et instruments électroniques de mesurage
astronométrique, nommément théodolites méridiens,
spectrographes astronomiques, lunettes zénithales; cartes
d’opacité pour établir le pouvoir masquant des peintures;
instruments de laboratoire, nommément feuilles thermosensibles
pour indication de température; morceaux d’acier pour tester la
formation de rouille; appareils de distribution et/ou de commande
de courant, nommément interrupteurs, relais, disjoncteurs,
contrôleurs électriques, redresseurs de courant, connecteurs
électriques, conjoncteurs électriques, condensateurs électriques,
résistances électriques, interrupteurs locaux, boîtes de
distribution, standards, fusibles pour courant électrique,
déchargeurs de foudre, transformateurs électriques, régulateurs
de tension d’induction, réacteurs électriques; commutatrices;
compensateurs de phase; piles sèches; piles liquides;
accumulateurs et piles; piles photovoltaïques; compteurs et
testeurs électriques ou magnétiques; fils électriques; câbles
électriques; appareils et instruments photographiques,
nommément têtes pivotantes pour appareils- photo, appareils-
photos, télémètres pour appareils-photo, appareils de
développement, d’impression, d’agrandissement ou de finition de
photos, trépieds pour appareils-photo, obturateurs pour appareils-
photo, soufflets pour appareils-photo, bobines pour appareils-
photo, projecteurs de diapositives, retardateurs pour appareils-
photo, dispositifs de lampe-éclair pour appareils-photo, lampes-
éclairs pour appareils-photo, viseurs pour appareils-photo, filtres
d’objectif pour appareils-photo, parasoleil pour appareils-photo,
boîtiers de lampes-éclairs pour appareils-photo, chargeurs pour
appareils- photo, déclencheurs d’obturateur pour appareils-photo,
lentilles pour appareils de photographie, posemètres; appareils et
instruments cinématographiques, nommément projecteurs de
films cinématographiques, feuilles transparentes pour
rétroprojecteurs, appareils de traitement et de finition de films
cinématographiques, caméras cinématographiques, écrans de
projection pour films cinématographiques, machines pour le
montage de films cinématographiques, appareils
d’enregistrement du son pour films; télescopes; microscopes;
lunettes et lunettes de sécurité; pièces et accessoires pour
lunettes et lunettes de sécurité, nommément contenants pour
lentilles cornéennes, branches de lunettes, montures de lunettes,

chaînettes de lunettes, cordons de lunettes, étuis à lunettes,
chiffons de lunettes, verres de lunettes; verre traité (non pour
utilisation dans les bâtiments); filets de sauvetage; ceintures de
sauvetage; vestes de sauvetage; bouées de sauvetage; appareils
téléphoniques, nommément interphones, appareils
téléphoniques; appareils de communication filés, nommément
téléscripteurs, appareils télégraphiques automatiques, appareils
de phototélégraphie, appareils télégraphiques manuels, appareils
de centre de groupement, télécopieurs; appareils porteurs
radioélectriques, nommément appareils de transmission
d’audiofréquence, appareils porteurs radioélectriques à câble,
appareils porteurs radioélectriques à ligne de transport d’énergie,
appareils porteurs radioélectriques à fil nu aérien, répéteurs de
fréquence porteuse; appareils de diffusion, nommément
récepteurs de télévision, émetteurs de télévision, récepteurs
radio, émetteurs radio; appareils d’applications radio,
nommément radiophares, radiogoniomètres, radars, appareils de
navigation loran; appareils à audio fréquence, nommément
systèmes de sonorisation, phonos mécaniques, magnétophones,
phonographes électriques, lecteurs de disques, appareils de
fréquence vidéo, nommément caméras vidéo, lecteurs de
vidéodisques, magnétoscopes; pièces et accessoires pour
appareils et instruments de communications électriques,
nommément antennes, meubles à tiroirs pour appareils de
communications électriques, bobines pour appareils de
communications électriques, appareils d’effacement de bandes
magnétiques, nettoyeurs de bandes magnétiques, têtes
d’effacement de bandes magnétiques, nettoyeurs de têtes
magnétiques, haut-parleurs, connecteurs pour appareils de
communications électriques, supports d’appareils de
communication électriques, cadrans pour appareils de
communications électriques, condensateurs pour appareils de
communications électriques, fusibles pour appareils de
communications électriques, résistances pour appareils de
communications électriques, bandes vidéo vierges, lampes
témoins pour appareils de communications électriques, phono
moteurs électriques, transformateurs pour appareils de
communications électriques, microphones pour appareils de
communications électriques, appareils de nettoyage pour
microsillons, disques d’enregistrement vierges, vaporisateurs
pour microsillons; 45 tours grande plage; disques 33 tours;
métronomes; disques compacts préenregistrés (ne contenant pas
de logiciels); ordinateurs; microscopes électroniques;
calculatrices de bureau électroniques; machines de traitement de
texte; tubes à rayons X (non à des fins médicales); tubes
photosensibles; tubes à vide; tubes redresseurs; tubes
cathodiques; tubes à décharge; thermistances; diodes;
transistors; tubes électroniques; éléments de semiconducteurs
(dispositifs semiconducteurs); circuits intégrés; circuits intégrés à
grande échelle; fers plats électriques pour usage domestique;
bigoudis électriques pour usage domestique; sonnettes
électriques pour usage domestique; films cinématographiques
impressionnés; diapositives impressionnées; transparents;
montures pour diapositives; bandes; machines distributrices
(machines de distribution automatiques); jeux vidéo pour
utilisation avec téléviseurs pour usage personnel. (2) Plaques
d’adresses pour machines à adresser; timbres d’adresses;
machines à adresser; bandes adhésives pour travaux de
papeterie ou usages ménagers; rubans adhésifs pour travaux de
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papeterie ou usages ménagers; tableaux d’affichage publicitaire
en papier ou en carton; albums, nommément albums à photos,
albums de timbres et albums de découpures; almanachs;
aquarelles; couvercles d’aquarium; tables arithmétiques; atlas;
sacs pour cuisson pour fours à micro-ondes; billes pour stylos à
bille; bavettes en papier; tableaux noirs; stores en papier; buvards;
papiers cyanotypes; toile à reliure; cordelettes à reliure; matériaux
à reliure, nommément couvrures pour livres; reliures; serre-livres;
livrets portant sur les appareils de jeux vidéo et sur les logiciels de
jeux vidéo; signets; livres portant sur les appareils de jeux vidéo et
sur les logiciels de jeux vidéo; enveloppes pour bouteilles en
carton ou en papier; matières d’emballage pour bouteilles en
carton ou en papier; boîtes pour stylos; boîtes en carton ou en
papier; tables à calcul; calendriers; toiles pour peinture; papier
carbone; carton; articles en carton, nommément boîtes; imprimés,
nommément formulaires imprimés; tubes en carton; cartes,
nommément fiches, cartes de souhaits; catalogues dans le
domaine des jeux vidéo avec téléviseur et logiciels de jeux vidéo;
craie pour lithographie; porte-craies; chapelets; fusains;
diagrammes, nommément traçage de graphiques et papier à
rapports à utiliser en étude de conception assistée par ordinateur,
et en développement et essais de produit; chromos, nommément
chromolithographies; bagues de cigares; pinces pour bureaux;
tissu pour reliure; dessous de verres en papier; illustrés; compas
à dessin; composteurs; confettis; jetons de contrôle; cordelettes
pour reliure; couvertures en papier pour pots à fleurs; crémiers en
papier; décalcomanies; diagrammes; équerres à dessin; planches
à dessin; instruments à dessin; matériel à dessin, nommément
planches à dessin, brosses de dessinateur, compas à dessin,
règles pour courbes à dessin, instruments à dessin, crayons à
dessin, règles non graduées, protège-papier, instruments à tracer
les carrés, plateaux à dessin, instruments à tracer les triangles;
blocs-notes de papier à dessin; stylos à dessin; punaises;
ensembles à dessin consistant en peintures et pinceaux;
instruments à tracer les carrés; duplicateurs; bandes élastiques
pour bureaux; papier d’électrocardiographe; galvanotypes;
clichés; gravures; machines à cacheter les enveloppes pour
bureaux; produits d’effacement, nommément gommes à effacer,
gommes à effacer pour encre et liquide correcteur pour
caractères; gabarits à effacer; pointes sèches; eaux-fortes; tissus
pour reliure; débarbouillettes en papier; papier filtre; couvre-pots
de fleurs en papier; chemises; stylos à plume; pistolets; cartes
géographiques; colle pour travaux de papeterie ou usages
ménagers; peignes à veiner; estampes; représentations
graphiques; reproductions graphiques; cartes de souhaits; toile
gommée pour travaux de papeterie; étiqueteuses à main pour
travaux de papeterie; appuie-mains pour peintres; mouchoirs en
papier; spécimens d’écriture courante pour copie; boîtes à
chapeaux en carton; hectographes; coupes histologiques pour
fins d’enseignement; hologrammes; rouleaux de peintre en
bâtiment; papier hygiénique; index; encres de Chine; aquariums
d’intérieur; encres; bâtonnets d’encre; tampons encreurs; rubans
encreurs; rubans encreurs pour imprimantes; feuilles à encrer
pour photocopieurs; feuilles à encrer pour duplicateurs; écritoires;
encriers; ichtyocolle pour travaux de papeterie ou usages
ménagers; pochettes pour papiers; étiquettes non textiles; bacs à
courrier; pierres lithographiques; oeuvres d’art lithographiques;
lithographies; reliures à feuillets mobiles; papier luminescent;
craie pour marquage; dessous de verres à bière; appareils et

machines à miméographier; glaise à modeler; matériaux à
modeler; pâte à modeler; cire à modeler pour fins non dentaires;
cartes de souhaits musicales; papiers-mouchoirs démaquillants;
bulletins d’information portant sur les jeux vidéo avec téléviseur et
logiciels de jeux vidéo; journaux portant sur les jeux vidéo avec
télévision et logiciels de jeux vidéo; plumes; plumes en or; cahiers;
appareils de numérotation; timbres à oblitérer; perforatrices de
bureau; oléographes; matériau d’emballage constitué d’amidon;
papier d’emballage; pinceaux; chevalets de peintres; palettes
pour peintres; dépliants portant sur les jeux vidéo avec téléviseur
et logiciels de jeux vidéo; papiers; pique-notes; papier pour
appareils d’enregistrement; rubans en papier; trombones; presse-
papiers; papier mâché; papier parcheminé; étuis à passeports;
pâtes pour travaux de papeterie ou usages ménagers; patrons
pour confection de robes; patrons pour confection de vêtements;
étuis à stylos; pinces à stylo; essuie-plumes; porte-crayons;
supports pour mines de crayon; mines de crayons; taille-crayons;
taille-crayons électriques; crayons; plumiers; cartes perforées
pour métiers Jacquard; périodiques portant sur les jeux vidéo avec
téléviseur et logiciels de jeux vidéo; photogravures; supports pour
photographies; photographies; images; placards en papier ou en
carton; napperons en papier; plans; film autocollant en plastique,
étirable, pour palletisation; film plastique d’emballage; matières
plastiques pour modelage; cartes à jouer; portraits; timbres-poste;
cartes postales; affiches; imprimés, nommément cartes postales
illustrées, partitions, livres de chansons, catalogues pour vente,
calendriers, revues, horaires, livres, journaux, cartes
géographiques, agendas, brochures et dépliants publicitaires pour
vente; publications imprimées, nommément revue présentant des
informations sur les jeux vidéo avec téléviseur et sur les logiciels
de jeux vidéo; horaires imprimés; blanchets non textiles; réglets
d’impression; clichés; caractères d’imprimerie; prospectus; sacs
de rechange en papier pour aspirateurs; rouleaux pour machines
à écrire; chapelets; gommes à effacer; albums de découpures;
composés à cacheter pour travaux de papeterie; machines à
cacheter pour bureaux; timbres à cacheter; pains à cacheter; cire
à cacheter; rubans auto-adhésifs pour travaux de papeterie ou
usages ménagers; feuilles de cellulose récupérée pour
emballage; panneaux de signalisation en papier ou en carton;
papier argenté; crayons d’ardoise; livres de chansons; bobines
pour rubans encreurs; équerres graduées; tampons encreurs;
porte-tampons; supports pour stylos et crayons; lettres d’acier;
stylos en acier; étuis de pochoirs; plaques à pochoirs; pochoirs;
nappes en papier; linge de table en papier; napperons de papier;
serviettes de table de papier; étiquettes pour fiches; craie de
tailleur; calendriers éphémérides; globes terrestres; punaises;
billets; papiers-mouchoirs démaquillants; papier hygiénique;
essuie-tout en papier; toile à calquer; tire-lignes pour fins de
dessin; papier-calque; patrons à tracer; plateaux pour tri et
comptage d’argent; touches de machine à écrire; rubans pour
machines à écrire; feuilles de viscose pour emballage; papier ciré;
papier de pâte de bois; papier d’emballage; serre-poignets pour le
maintien d’instruments d’écriture; pinceaux d’écriture; craie pour
écrire; matériel d’écriture, nommément crayons, protecteurs de
mine de crayon, stylets en os, stylos feutre, portemines, crayons
d’ardoise, stylos en acier, craies, stylos feutre, becs de plume,
plumiers, stylos à bille, stylos à plume, pinceaux d’écriture; cahiers
d’écriture ou de dessin; blocs-correspondance; papier à lettres;
ardoises; blocs-correspondance. (3) Accessoires de tir à l’arc,
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nommément cordes d’arc, gants de tir à l’arc, cibles de tir à l’arc,
flèches pour le tir à l’arc, carquois pour le tir à l’arc, yumi (arcs pour
le tir à l’arc japonais), arcs; jeux de trictrac; balles de jeux (à
l’exclusion des balles de baseball et des balles de golf); barres à
disques; bâtons pour jeux (à l’exclusion des bâtons de baseball);
cloches pour arbres de Noël; boules de billard; queues de billard;
baguettes de billard; marqueurs de billard; coussinets de tables de
billard; tables de billard; vessies de ballons pour jeux; jeux de
table; bobsleighs; appareils de culturisme, nommément barres et
barres d’exercice; appareils et machines pour jeu de quilles,
nommément gants de quilles, étuis pour boules de quilles, boules
de quille; gants de boxe; jeux de construction; bougeoirs pour
arbres de Noël; craie pour baguettes de billard; jeux d’échecs;
échiquiers; jeux de dames; supports d’arbre de Noël; arbres de
Noël en matériau synthétique; pigeons d’argile; harnais de
grimpeur; tables de billard payantes; dispositifs de prestidigitation,
nommément tours de magie; sacs de cricket; cornets à dés;
fléchettes; appelants pour la chasse ou la pêche; dés; disques
pour sports; poupées; lits de poupée; vêtements de poupée;
biberons de poupée; maisons de poupée; pièces de maison de
poupée; dominos; damiers; haltères; carres de skis; cibles pour
jeux électroniques; gants d’escrime; masques d’escrime; armes
d’escrime, nommément sabres, épées, fleurets; hameçons;
articles de pêche; palmes pour natation; flotteurs pour la pêche;
fleurets d’escrime; jeux portatifs à écran à cristaux liquides; jeux
électroniques à main; gants pour jeux (à l’exclusion des gants de
baseball et des gants de golf); appâts pour la pêche; boyaux pour
raquettes; ailes volantes; bâtons de hockey; jeux de fer à cheval;
patins à glace; dévidoirs de cerf-volant; cerfs-volants; filets de
pêche; lignes de pêche; leurres pour chasse ou pêche; jeux de
mah-jong; billes pour jeux; marionnettes; suspensoirs athlétiques
pour hommes (articles de sport); filets pour sports (à l’exclusion du
baseball et du golf); jeux de quilles de neuf; parapentes; jeux de
société; ballons de jeu; balles de jeu (à l’exclusion des balles de
baseball et des balles de golf); jouets en peluche; marionnettes;
jeux de palets; raquettes; moulinets de pêche; jeux d’anneaux;
chevaux à bascule; cannes à pêche; patins à roulettes; roues pour
vélos d’exercice stationnaires; planches à voile; modèles réduits
de véhicules; grattoirs pour skis; volants; planches à roulettes;
bottins à patins avec patins; fixations de ski; skis; quilles; housses
de semelles de ski; vélos d’exercice stationnaires; cordes de
raquettes; planches de surf; skis de surf; balançoires; tables pour
football d’intérieur; tables pour tennis de table; cibles; oursons en
peluche; filets de tennis; masques de théâtre; masques jouets;
pistolets-jouets; véhicules-jouets; jouets pour animaux
domestiques; bâtons de majorette; skis nautiques; fart pour skis.
SERVICES: (1) Services d’entrepreneur en climatisation; services
de nettoyage de conduits d’air; réparation et entretien d’avions;
installation et réparation d’antennes; services de fabrication de
neige artificielle; services d’enneigement artificiel; finitions
d’automobiles; entretien et réparation d’automobiles; services de
station d’essence pour automobiles; imperméabilisation de sous-
sol; nettoyage et réparation de chaudières; réparation et
restauration de livres; construction et réparation de bâtiments;
démolition de bâtiments; construction d’écluses; services
d’étanchéification de bâtiments; brunissage, sans abrasion;
réparation d’armoires; entretien et réparation de skis; services
d’entrepreneur en ébénisterie; nettoyage de tapis; services de
nettoyage de vêtements; services d’entretien ménager résidentiel;

services de réparation d’horloges et de montres; repassage de
vêtements; services de blanchisserie; réparation de vêtements;
services de recharge de batteries d’ordinateur et de téléphone;
installation et réparation d’ordinateurs; construction et réparation
de bâtiments; construction de tours de télécommunication;
planification de travaux de construction; surveillance de chantiers
de construction; contre-perçage; nettoyage à sec; services
d’entrepreneur en cloisons sèches; services d’entrepreneur-
électricien; services d’entrepreneur en électricité; réparations
électriques et installation de moteurs, d’appareils de chauffage et
de modems; installation et réparation d’ascenseurs; services
d’assistance routière d’urgence; services d’assainissement de
l’environnement, nommément élimination des déchets; services
d’excavation; services d’extermination; installation et réparation
d’alarmes incendie; services de conseil en assainissement des
aliments; services d’entrepreneur en fondation; services
d’entrepreneur de charpente; fumigation; installation et réparation
de générateurs d’air chaud; restauration, réparation et entretien
de meubles; services d’entrepreneur en chauffage; services de
démolition de bâtiments résidentiels et autres; construction et
réparation de maisons; vaporisation d’insecticide; installation et
réparation d’appareils de climatisation; installation et réparation
de machines et de matériel de bureau; installation de réseaux
informatiques; installation de systèmes informatiques; installation
de systèmes de sécurité; installation de lignes téléphoniques;
installation d’antennes paraboliques; services de suppression des
interférences causées par les appareils électriques; remontage de
bijoux; aiguisage de couteaux; location de machines de
construction; location d’équipement de construction; services de
réparation de serrures; réparation de bagages; entretien et
réparation de machinerie; maintenance et réparation de matériel
informatique; maintenance et réparation de réseaux
informatiques; maintenance et réparation de réseaux, d’appareils
et d’instruments de télécommunication; entrepreneur en peinture;
entrepreneur en asphaltage; extermination des animaux nuisibles;
réparation d’appareils photographiques; planification et
aménagement de communautés résidentielles; services
d’entrepreneur en plâtrage; services d’installation et de réparation
de glaces; pressage de tissus; fourniture d’information ayant trait
à la réparation, à l’entretien et à la personnalisation de véhicules;
services de lavage de camions; services de lavage et de
blanchissage; réparation d’appareils-radio; location d’équipement
de construction; location de bulldozers; location d’équipement de
nettoyage; location d’équipement de construction; location
d’équipement de terrassement et d’excavatrices; location d’outils
manuels et électriques; location d’outils de forage de puits de
pétrole; location de tracteurs; location de filtres à eau pour usage
commercial; réparation d’équipement de navigation aérienne;
réparation de dispositifs d’alarme; réparation d’instruments de
musique; réparation de machines de jeux vidéo; installation et
réparation d’antennes paraboliques; réparation de chaussures;
réparation de chaînes stéréo; réparation de valises; installation et
réparation de téléphones; réparation de téléviseurs; réparation de
parapluies; nettoyage de véhicules; élimination des animaux
nuisibles à des fins non agricoles; pose de papier peint; réparation
de montres; installation et réparation de stores; lavage de
fenêtres; services de démolition. (2) Télédiffusion par câble;
communication par téléphone cellulaire; communications par
télégrammes; communications par téléphone; courrier
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électronique; fourniture de babillards électroniques en ligne pour
la transmission de messages entre utilisateurs d’ordinateur dans
le domaine des jeux vidéo et des logiciels de jeux vidéo;
transmission par télécopie; fourniture d’informations pertinentes
aux télécommunications; transmission de messages,
nommément services de nouvelles et d’agence de presse;
agences de presse dans le domaine des jeux vidéo et des logiciels
de jeux vidéo; fourniture de connexions de télécommunications à
un réseau informatique mondial; fourniture d’accès utilisateur à un
réseau informatique mondial; radiodiffusion; location d’appareils
de télécopie; location d’appareils émetteurs de messages;
location de modems; location de matériel de télécommunication;
location de téléphones; transmission par satellite; envoi de
télégrammes; services d’acheminement et de jonction de
télécommunications; services de téléconférences; services
télégraphiques; services téléphoniques, nommément services de
communications sans fil sous forme de service cellulaire et SCP;
télédiffusion; services de télédiffusion fournis en ligne à partir d’un
réseau informatique; services télex; transmission de
télégrammes; services de transmission de vidéo sur demande;
fourniture de points d’accès de télécommunications à des
babillards électroniques, dans le domaine du divertissement et de
l’éducation. (3) Parcs d’attractions; attractions, nommément
fourniture d’installations pour attraction de maison hantée;
dressage d’animaux; organisation et tenue de colloques dans le
domaine du divertissement et de l’éducation; organisation et
tenue de conférences dans le domaine du divertissement et de
l’éducation; organisation et tenue de congrès dans le domaine du
divertissement et de l’éducation; organisation et tenue de
séminaires dans le domaine du divertissement et de l’éducation;
organisation et tenue de symposiums dans le domaine du
divertissement; organisation de concours d’esthétiques;
pensionnats; réservation de sièges pour spectacles; services de
bibliobus; cirques; cours par correspondance; services d’imagerie
numérique; services de discothèque; doublage; fourniture
d’information en éducation dans le domaine de la musique, des
jeux vidéo et des logiciels de jeux vidéo; fourniture d’information
en éducation dans le domaine de la musique, des jeux vidéo et
des logiciels de jeux vidéo; fourniture d’examens pédagogiques
dans le domaine de la musique, des jeux vidéo et des logiciels de
jeux vidéo; services de divertissement, nommément fourniture de
musique préenregistrée, information dans le domaine de la
musique et commentaires et articles en matière de musique, tous
en ligne au moyen d’un réseau informatique mondial, services de
divertissement dans le domaine des jeux vidéo et des logiciels de
jeux vidéo; information de divertissement dans le domaine de la
musique, des jeux vidéo et des logiciels de jeux vidéo; production
de films cinématographiques; services de jeu fournis en ligne à
partir d’un réseau informatique; pratique de jeux, nommément
exploitation de jeux de hasard, de jeux à numéros, de jeux de
loterie, de jeux keno et de concours de fortune; enseignement de
la gymnastique; services de club de santé; services d’éducation,
nommément tenue d’activités pour les jeunes sous forme de jeux;
bibliothèques de prêt; services de bibliothèque mobile; profession
de mannequin pour artistes; studios de cinéma; exploitation de
loteries; services d’orchestre; organisation de bals; organisation
d’expositions à buts culturels ou éducatifs; éducation physique;
production d’émissions de radio et de télévision; fourniture de
services de salles de jeux électroniques; publication de livres;

publication de livres et de journaux électroniques en ligne à partir
d’un réseau informatique; divertissements radiophoniques;
services d’enregistrement en studio; services d’information sur les
loisirs; location d’équipement audio; location de camescopes;
location de films cinématographiques; location d’appareils
d’éclairage pour décors de théâtre ou studios de télévision;
location de films cinématographiques; location de projecteurs de
films et d’accessoires; location d’appareils radio et de téléviseurs;
location de décors de spectacles; location de matériel de plongée
en apnée; location d’enregistrements sonores; location
d’installations de stade; location de décors de scène; location de
terrains de tennis; location de caméras vidéo; location de
magnétoscopes à cassette; location de bandes vidéo; services de
rédaction de scénarios; services de camps sportifs; enseignement
dans le domaine des jeux vidéo et des logiciels de jeux vidéo;
divertissements télévisés; productions théâtrales; services
d’agence de billetterie (pour divertissement); synchronisation
d’événements sportifs; édition de bandes vidéo; production de
films magnétoscopiques; jardins zoologiques. (4) Cryptage
d’information disponible sur ordinateur; planification, production et
entretien de programmes de système informatique pour la
sécurité des données disponibles sur ordinateur; cryptage de
données informatiques; vérification et attestation en ligne
d’utilisateurs de commerce électronique; fourniture d’information
en ligne en matière de jeux d’ordinateur et de programmes de jeux
informatiques décrits dans des magazines, des manuels et des
publications; consultation en matière de logiciels; recherches
d’articles d’actualité par ordinateur ; services de protection contre
les virus informatiques; conception par infographie, nommément
services d’infographie; conception et production de programmes
d’infographie; établissement et gestion de sites Web Internet dans
son domaine de compétence; établissement et entretien d’une
page Web dédiéeà la communication; crédit-bail du temps
d’accès à une base de données informatisées; agence de
traitement de données par ordinateur, nommément services de
traitement de données; consultation professionnelle en matière de
systèmes informatiques; consultation professionnelle en matière
de conception de systèmes informatiques; élaboration de
systèmes informatiques; élaboration de logiciels pour jeux vidéo;
traitement de l’information par ordinateur, nommément entrée de
données dans un fichier d’ordinateur; maintien et gestion de
serveurs de courrier électronique; vérification en ligne
d’utilisateurs de courrier électronique et/ou de pages Web;
conception de programmes de jeux vidéo avec un téléviseur pour
usage personnel; production de manuels pour programmes de
jeux vidéo avec un téléviseur pour usage personnel; fourniture de
points d’accès à des babillards électroniques; fourniture
d’informations sur les programmes informatiques et les
ordinateurs; réalisation de manuels de programmes informatiques
et d’ordinateurs; consultation professionnelle portant sur
l’élaboration, le traitement et la fourniture de données par
ordinateur; conception et entretien de logiciels de systèmes de
traitement de l’information par ordinateur; traitement de
l’information d’images par ordinateur, nommément services de
lecture optique; élaboration, traitement et mise en forme de
programmes informatiques; conception de réseaux d’ordinateurs;
consultation professionnelle portant sur la conception et l’étude de
réseaux d’ordinateurs; conception de données d’entrée assistée
par ordinateur pour la conception et le dessin de machines,
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d’appareils et d’installations par ordinateur, nommément services
informatisés d’entrée de données pour des tiers; location et crédit-
bail de programmes de codage de bandes magnétiques pour
ordinateur à des fins de sécurité des systèmes informatiques;
location et crédit-bail de programmes de codage de bandes
magnétiques pour jeux vidéo avec téléviseur à des fins de sécurité
des systèmes informatiques; location de serveurs Web; crédit-bail
de mémoire de serveurs pour page Web; garde de courriels dans
des serveurs de courriels pour récepteurs de courriels; location et
crédit-bail d’ordinateurs et de programmes informatiques; location
et crédit-bail à l’heure d’ordinateurs au moyen d’un réseau en
ligne; balayage de documents. (5) Services de stade,
nommément fourniture d’installations pour sports, concerts,
congrès et expositions; organisation d’hébergement temporaire;
cafés; cafétérias; garde d’enfants; services d’approvisionnement
de café pour bureaux; garderies; ranchs de vacances; préparation
d’aliments; hôtels; réservations d’hôtel pour des tiers; service de
café pour bureau; fourniture de centres communautaires pour
réunions mondaines et réunions; fourniture de soin aux personnes
du troisième âge; fourniture de maisons de transition; fourniture de
renseignements sur le vin; fourniture d’hébergement temporaire;
fourniture d’installations temporaires de terrains de caravaning;
services de logement public; location d’équipement d’eau potable,
nommément refroidisseurs et distributrices de boissons chaudes
et froides; location de matériel de préparation d’aliments; location
de meubles; location de bâtiments transportables; location de
tentes; restaurants; buffets à salades; restaurants en libre-service;
casse-croûte; exploitation de restaurants-traiteurs; maisons de
chambres pour touristes; services d’agence de voyage,
nommément réservations pour hébergement temporaire. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,178,932. 2003/05/26. 914406 Ontario Limited, 1962A Queen
Street East , Toronto, ONTARIO, M4L1H8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2 

GUK SAUCE 
The right to the exclusive use of the word SAUCE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Sauces, namely a salad, burger and/or sandwich
dipping sauce and dressing. SERVICES: Restaurant services.
Used in CANADA since at least as early as 1978 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot SAUCE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Sauces, nommément une sauce à salade, à
hamburger et/ou à sandwich à trempette et vinaigrette.
SERVICES: Services de restauration. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1978 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,178,982. 2003/05/27. Unicity Properties, Inc., 748 North 1340
West, Orem, Utah 84057, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 

UNICITY CLEAN 
The right to the exclusive use of the word CLEAN is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Household products; namely, dish soap, laundry soap,
all purpose cleaning preparations; shower cleaning preparations.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot CLEAN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Produits ménagers; nommément détergent à
vaisselle, savon à lessive, préparations de nettoyage tout usage;
produits de nettoyage pour la douche. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,179,013. 2003/06/03. Susanne Lang Fragrance Inc., 843
Duplex Ave., Toronto, ONTARIO, M4R1W8 

SUSANNE LANG 
The right to the exclusive use of the word LANG is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Custom-made perfume, custom-scented body cream,
custom-scented body lotion, custom-scented shower gel, custom-
scented bath crystals, custom-scented bath foam, custom-
scented bath oil, custom-scented soaps, perfume, body cream,
body lotion, shower gel, bath crystals, bath foam, bath oil, soaps.
Used in CANADA since December 01, 2001 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot LANG en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Parfums personnalisés, crème pour le corps
parfumée à façon, lotion pour le corps parfumée à façon, gel pour
la douche parfumé à façon, cristaux pour le bain parfumés à
façon, bain moussant parfumé à façon, huile pour le bain
parfumée à façon, savons parfumés à façon, parfums, crème pour
le corps, lotion pour le corps, gel pour la douche, cristaux pour le
bain, bain moussant, huile pour le bain, savons. Employée au
CANADA depuis 01 décembre 2001 en liaison avec les
marchandises.

1,179,044. 2003/05/22. MONIQUE HENCHEY, 95 Madsen
Crescent, Unionville, ONTARIO, L3R4P2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCMILLAN BINCH
LLP, BCE PLACE, SUITE 4400, BAY WELLINGTON TOWER,
181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

A HINT OF HOPE 
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WARES: Bookmarks, calendars, inspirational cards, note cards,
note pads, plaques, posters, writing paper and envelopes, self-
help books, sun catchers, sticky notes, placemats, coasters,
mugs, napkins, trivets, decorative plates, paintings; garden
accessories and ornaments namely wind chimes, planter pots,
decorative stones and woodwork; vases; photo albums, storage
boxes, scrap books, key chains, key holders, trays, self-help
magazines, self-help booklets, pamphlets, mirrors, framed poems,
puzzles and magnets. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Signets, calendriers, cartes inspirantes,
cartes de correspondance, blocs-notes, plaques, affiches, papier
à écrire et enveloppes, livres d’entraide, tissu suncatcher, notes
autocollantes, napperons, sous-verres, grosses tasses, serviettes
de table, sous-plat, assiettes décoratives, peintures; accessoires
et ornements de jardin, nommément carillons éoliens, pots de
plantation, pierres décoratives et boiserie; vases; albums à
photos, boîtes de rangement, albums de découpures, chaînes
porte-clés, porte-clés, plateaux, magazines d’entraide, livrets
d’entraide, dépliants, miroirs, poèmes encadrés, casse-tête et
aimants. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,179,061. 2003/05/26. DANIEL REEVE an individual, 46
Cambridge Drive, Cambridge, ONTARIO, N1R3R9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

THE WEALTH EFFECT 
The right to the exclusive use of the word WEALTH is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Newsletters, newspaper articles, periodic newspaper
columns, printed booklets, books; newsletters, booklets and
books in printed form and stored electronically on tapes and on
computer discs; television programs on videotape; shirts.
SERVICES: Seminars and workshops relating to personal
finance, financial advice and financial planning; providing radio
programming; providing television programming; providing
discussion forums and e-mail services, in text and multimedia
formats via computer networks; electronic transmission of data,
text, sound, images and documents via computers and computer
networks; computer bulletins and message boards in fields
relating to personal finance and financial planning; conducting
online conferences and seminars in fields relating to personal
finance and financial planning via computer networks; providing
discussion group services to participants in distance learning
courses via computer network; broadcasting services, namely,
broadcasting of programs via global computer network and the
web; broadcasting of audio, visual and audio visual programming
relating to personal finance and financial planning; educational
services, namely, providing and disseminating information and
advice relating personal finance and financial planning; services
consisting of providing information relating to personal finance and
financial planning; advertising and business services, namely,
promoting the goods and services of others by placing
advertisements in electronic site accessed through computer
networks; and providing information via a global computer network

regarding the goods and services of others by electronic display
advertisings; global computer network services, namely, providing
telecommunications gateway services and providing links to
information of interest to persons relating to personal finance and
financial planning. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
Le droit à l’usage exclusif du mot WEALTH en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Bulletins, articles de journaux, chroniques de
journaux, livrets imprimés, livres; bulletins, livrets et livres
imprimés et stockés sous forme électronique sur des bandes et
des disquettes; émissions de télévision sur bandes vidéo;
chemises. SERVICES: Séminaires et ateliers avec, au
programme, les finances personnelles, des conseils financiers et
la planification financière; fourniture de programmation
radiophonique; fourniture de programmation télévisuelle;
fourniture de services de cybersalon et de courrier électronique en
mode texte et multimédia par l’intermédiaire de réseaux
informatiques; transmission électronique de données, texte, sons,
images et documents au moyen d’ordinateurs et de réseaux
informatiques; bulletins et babillards électroniques spécialisés
dans les finances personnelles et la planification financière; tenue
de conférences et de séminaires en ligne dans le domaine des
finances personnelles et de la planification financière par
l’intermédiaire de réseaux informatiques; fourniture via un réseau
informatique de services de groupe de discussion aux participants
de cours de télé-apprentissage; services de diffusion,
nommément diffusion de programmes via un réseau informatique
mondial et le Web; diffusion d’une programmation sonore, visuelle
et audiovisuelle ayant trait à aux finances personnelles et à la
planification financière; services pédagogiques, nommément
fourniture et diffusion d’information et de conseils ayant trait aux
finances personnelles et à la planification financière; services
consistant à fournir de l’information ayant trait aux finances
personnelles et à la planification financière; services commerciaux
et de publicité, nommément promotion de biens et services de
tiers, soit le placement de publicités sur des sites électroniques
auxquels l’on accède au moyen de réseaux informatiques; et
fourniture, au moyen d’un réseau informatique mondial,
d’information concernant les biens et services de tiers sur des
dispositifs d’affichage électronique à des fins de publicité; services
de réseau informatique mondial, nommément fourniture de
services de télécommunications interréseaux et fourniture de liens
aux personnes à la recherche d’information ayant trait aux
finances personnelles et à la planification financière. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,179,135. 2003/05/26. AVENTIS BEHRING GMBH, 34041
Marbur, GERMANY Representative for Service/Représentant
pour Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900,
55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6 

BERIRAB 
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WARES: Human rabies immunoglobulin. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on February 24, 1978
under No. 968 036 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Immunoglobuline antirabique humaine.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 24 février 1978 sous
le No. 968 036 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,179,206. 2003/06/04. Robin Hood Multifoods Corporation, 60
Columbia Way, Markham, ONTARIO, L3R0C9 

RED RIVER 
WARES: Breakfast cereal and Bread Mix. Used in CANADA since
October 1924 on wares.
MARCHANDISES: Céréale de petit déjeuner et mélange à pain.
Employée au CANADA depuis octobre 1924 en liaison avec les
marchandises.

1,179,320. 2003/05/26. Unimax Toys Limited, Suite 608, South
Tower, World Finance Centre, Harbour City, 17-19 Canton Road,
Tsim Sha Tsui, Kowloon, Hong Kong, Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 

FORCES OF VALOR 
WARES: Multiple activity toys with or without electronic sounds;
mechanically-, electrically- or battery- operated die cast or plastic
toy vehicles, namely, cars, motorcycles, locomotives, airplanes
and helicopters; musical toys; toy action figures; children’s toy
figures and play sets therefor; toy model vehicles and related
accessories sold as a unit; and radio control and remote control
cars. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Jouets multi-activités avec ou sans sons
électroniques; véhicules-jouets moulés sous pression ou en
plastique actionnés mécaniquement, électriquement ou par piles,
nommément automobiles, motocyclettes, locomotives, avions et
hélicoptères; jouets musicaux; figurines articulées; personnages
jouets pour enfants et ensembles de jeux connexes; véhicules
miniatures et accessoires connexes vendus comme un tout;
voitures radiocommandées et télécommandées. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,179,340. 2003/05/28. GENERAL MOTORS CORPORATION,
300 Renaissance Centre, P.O. Box 300, Detroit, Michigan 48265-
3000, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

 

WARES: Optical frames, eyewear lenses, eyewear cases, and
eyewear chains. Priority Filing Date: April 11, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/236,581 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Montures de lunettes, lentilles pour les yeux,
étuis pour articles de lunetterie et chaînettes pour articles de
lunetterie. Date de priorité de production: 11 avril 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/236,581 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,179,341. 2003/05/28. GENERAL MOTORS CORPORATION,
300 Renaissance Centre, P.O. Box 300, Detroit, Michigan 48265-
3000, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

WARES: Optical frames, eyewear lenses, eyewear cases, and
eyewear chains. Priority Filing Date: April 11, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/236,574 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Montures de lunettes, lentilles pour les yeux,
étuis pour articles de lunetterie et chaînettes pour articles de
lunetterie. Date de priorité de production: 11 avril 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/236,574 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,179,391. 2003/05/29. VALCO ENTERPRISES, LLC, 3216
Kirkwood Highway, PMB #301, Wilmington, DE 19808-6130,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: KAUFMAN LARAMÉE, 800
BLVD. RENÉ-LÉVESQUE WEST, SUITE 2220, MONTREAL,
QUEBEC, H3B1X9 

NATURE’S MOISTURE FOR YOUR 
SKIN 
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The right to the exclusive use of the words MOISTURE FOR
YOUR SKIN is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Bar soap, liquid soap, shampoo, conditioner, body
lotions. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots MOISTURE FOR YOUR SKIN
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Barres de savon, savon liquide, shampoing,
revitalisants, lotions pour le corps. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,179,392. 2003/05/29. VALCO ENTERPRISES, LLC, 3216
Kirkwood Highway, PMB #301, Wilmington, DE 19808-6130,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: KAUFMAN LARAMÉE, 800
BLVD. RENÉ-LÉVESQUE WEST, SUITE 2220, MONTREAL,
QUEBEC, H3B1X9 

L’ÉCLATANTE DOUCEUR DE LA 
NATURE 

WARES: Bar soap, liquid soap, shampoo, conditioner, body
lotions. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Barres de savon, savon liquide, shampoing,
revitalisants, lotions pour le corps. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,179,399. 2003/06/06. Médias Transcontinental S.E.N.C., 1,
Place Ville-Marie, bureau 3315, Montréal, QUÉBEC, H3B3N2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BROUILLETTE KOSIE PRINCE, 1100, BOUL. RENE-
LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL, QUÉBEC,
H3B5C9 
 

MARCHANDISES: Printed publications, namely, magazines.
Used in CANADA since at least as early as March 06, 2003 on
wares.
WARES: Publications imprimées, nommément magazines.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 06 mars
2003 en liaison avec les marchandises.

1,179,517. 2003/05/28. VENUS GIFTWARE INC., Suite 516,
3208 8th Avenue N.E., Calgary, ALBERTA, T2A7V8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DAVIS & COMPANY, 2800 PARK PLACE, 666 BURRARD
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2Z7 

URBAN VENUS 

WARES: (1) Non-medicated toiletries, namely, bath salts, bath
foams, bath gels, bath crystals, shower gels, skin creams, lotions,
oils, bars and skin mask creams. (2) Nail polishes. (3) Lip gloss,
lip moisturizers and lip balms. (4) Cuticle softeners, namely,
cuticle oils, cuticle creams, and cuticle lotions. (5) Body scrubs. (6)
Soaps, namely, toilet soaps, fragrance soaps, liquid soaps, and
bar soaps. (7) Body spray, body mist, eau de toilette. (8) Synthetic
and natural fibre body scrub products, namely, sea sponges,
loofah sponges, ramie sponges and sisal sponges, exfoliation
slippers, wash cloths, body scrub brushes, nail brushes, and foot
brushes. (9) Foot files. (10) Cosmetic brushes. (11) Pumice stones
for foot and hand care. (12) Bath and shower accessories, namely
soap dishes and soap holders, towel holders, bathtub trays, and
bath pillows. (13) Non-electric massage apparatuses for foot,
body and hand massaging. (14) Candles and candle holders. (15)
Gift baskets containing personal care items. (16) Beauty products,
namely blush, eye liner, mascara, foundation powders and
creams, eye shadow and lipstick. (17) Gloves and socks for use in
moisturizing hands and feet. (18) Bath robes. (19) Bath turbans.
(20) Slippers. (21) Hair brushes and combs. (22) Hair care
products, namely, lotions, sprays, shampoos, styling gels, styling
mouse, and conditioners. (23) Hair removal preparations, namely,
hair removal lotion, hair removal cream, and hair removal waxes.
(24) Cellulite reduction lotions. (25) Home fragrance oils.
SERVICES: (1) Providing beauty salon services, namely:
manicures; pedicures; hand and foot treatments, namely,
massages; hair removal waxing; body wraps; body masks; body
scrubs; mud masks; facial microdermabrasions; body massages.
(2) Operation of a retail store selling: non-medicated toiletries,
namely, bath salts, bath foams, bath gels, shower gels, skin
creams, lotions, oils, bars and skin mask creams; nail polishes; lip
gloss, lip moisturizers and lip balm; cuticle softeners, namely,
cuticle oils, cuticle creams, and cuticle lotions; body scrubs;
soaps, namely, toilet soaps, fragrance soaps, liquid soaps, and
bar soaps; body spray, body mist, and eau de toilette; synthetic
and natural fibre body scrub products, namely, sea sponges,
loofah sponges, ramie sponges and sisal sponges, exfoliation
slippers, wash cloths, body scrub brushes, nail brushes, and foot
brushes; foot files; cosmetic brushes; pumice stones for foot and
hand care; bath and shower accessories, namely, soap dishes
and soap holders, towel holders, bathtub trays, and bath pillows;
non-electric massage apparatuses for foot, body and hand
massaging; and gift baskets containing personal care items. (3)
Providing beauty salon services, namely make-up application.
Used in CANADA since at least as early as December 2000 on
wares (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12), (13),
(14), (15); March 2001 on services (1), (2); April 2003 on services
(3); April 08, 2003 on wares (16), (17), (18), (19), (20). Proposed
Use in CANADA on wares (21), (22), (23), (24), (25).
MARCHANDISES: (1) Articles de toilette non médicamentés,
nommément sels de bain, bains moussants, gels pour le bain,
cristaux pour le bain, gels pour la douche, crèmes pour la peau,
lotions, huiles, barres et crèmes de masque pour la peau. (2)
Produits de polissage des ongles. (3) Brillant à lèvres, hydratants
à lèvres et baumes pour les lèvres. (4) Ramollissants pour
cuticules, nommément huiles à manucure, crèmes à manucure et
lotions pour cuticules. (5) Exfoliants corporels. (6) Savons,
nommément savons de toilette, savons parfumés, savons liquides
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et pains de savon. (7) Vaporisateur corporel, brume pour le corps,
eau de toilette. (8) Produits désincrustants synthétiques et en
fibres naturelles, nommément éponges marines, éponges en
luffa, éponges en ramie et éponges en sisal, gants de friction,
débarbouillettes, brosses désincrustantes pour le corps, brosses
à ongles, et brosses pour les pieds. (9) Limes pour les pieds. (10)
Pinceaux de maquillage. (11) Pierres ponce pour soins des pieds
et des mains. (12) Accessoires pour baignoires et douches,
nommément porte-savons et supports à savon, porte-serviettes,
plateaux de baignoire et oreillers de bain. (13) Appareils de
massage non électriques pour les pieds, le corps et les mains.
(14) Bougies et bougeoirs. (15) Paniers à offrir contenant des
articles de soins personnels. (16) Produits de beauté,
nommément fard à joues, eye-liner, mascara, poudres de fond de
teint et crèmes, ombre à paupières et rouge à lèvres. (17) Gants
et chaussettes pour fins d’hydratation des mains et des pieds. (18)
Robes de chambre. (19) Turbans de bain. (20) Pantoufles. (21)
Brosses à cheveux et peignes. (22) Produits pour le soin des
cheveux, nommément lotions, vaporisateurs, shampoings, gels
coiffants, mousse de mise en plis et conditionneurs. (23)
Préparations épilatoires, nommément lotion épilatoire, crème
épilatoire et cires épilatoires. (24) Lotions de réduction de la
cellulite. (25) Huiles domestiques parfumées. SERVICES: (1)
Fourniture de services de salon de beauté, nommément :
manucure; pédicure; traitements des mains et des pieds,
nommément massages; épilation à la cire; enveloppements
corporels; emplâtres corporelss; exfoliants corporels; masques de
boue; microdermabrasions faciales; massages corporels. (2)
Exploitation d’un magasin de détail spécialisé dans la vente des
produits suivants : articles de toilette non médicamentés,
nommément sels de bain, bains moussants, gels pour le bain, gels
pour la douche, crèmes pour la peau, lotions, huiles, barres et
crèmes de masque pour le visage; produits pour vernir les ongles;
brillant à lèvres, hydratants et baume pour les lèvres;
ramollissants pour cuticules, nommément huiles, crèmes et
lotions pour les cuticules; exfoliants corporels; savons,
nommément savons de toilette, savons parfumés, savons liquides
et pains de savon; vaporisateur corporel, brume pour le corps et
eau de toilette; produits exfoliants de fibres naturelles et
synthétiques pour le corps, nommément éponges de mer
naturelles, éponges en luffa, éponges en ramie et éponges en
sisal, pantoufles d’exfoliation, débarbouillettes, brosses
exfoliantes corporelles, brosses à ongles et brosses pour les
pieds; limes pour les pieds; pinceaux de maquillage; pierres
ponces pour soins des mains et des pieds; accessoires de bain et
de douche, nommément porte-savons et supports à savon, porte-
serviettes, plateaux de baignoire et oreillers de baignoire;
appareils de massage non électriques pour les mains, les pieds et
le corps; et paniers à offrir contenant des articles de soins
personnels. (3) Fourniture de services de salon de beauté,
nommément application de maquillage. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que décembre 2000 en liaison avec les
marchandises (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12),
(13), (14), (15); mars 2001 en liaison avec les services (1), (2);
avril 2003 en liaison avec les services (3); 08 avril 2003 en liaison
avec les marchandises (16), (17), (18), (19), (20). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (21), (22), (23),
(24), (25).

1,179,539. 2003/05/29. COLGATE-PALMOLIVE CANADA INC.,
99 Vanderhoof Avenue, Toronto, ONTARIO, M4G2H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

The right to the exclusive use of the word WHITE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Dentifrices, namely a brush-on oral care gel. (2)
Toothpaste. Used in CANADA since at least as early as
September 19, 2002 on wares (1). Proposed Use in CANADA on
wares (2).
Le droit à l’usage exclusif du mot WHITE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Dentifrices, nommément un gel de
brossage pour fins d’hygiène bucco-dentaire. (2) Dentifrice.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 19
septembre 2002 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,179,540. 2003/05/29. COLGATE-PALMOLIVE CANADA INC.,
99 Vanderhoof Avenue, Toronto, ONTARIO, M4G2H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

The right to the exclusive use of the word WHITE is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Dentifrices, namely a brush-on oral care gel and
toothpaste. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot WHITE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Dentifrices, nommément un gel de brossage
et un dentifrice pour fins d’hygiène bucco-dentaire. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,179,563. 2003/05/29. BEIERSDORF AG, Unnastrasse 48, D-
20245, Hamburg, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

MULTIPLE RESULTS 
WARES: Preparations for body and beauty care, namely skin
creams, skin moisturizers. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Produits pour les soins du corps et de beauté,
nommément crèmes pour la peau, hydratants pour la peau.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,179,568. 2003/05/30. DSI Upholstery Inc., 115 Cidermill
Avenue, Concord, ONTARIO, L4K4G5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SEABY &
ASSOCIATES, SUITE 603, 880 WELLINGTON STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1R6K7 

DESIGN SOURCE INTERNATIONAL 
WARES: Office furniture, namely desks, credenzas, overhead
storage hutches, filing cabinets, storage cabinets, mobile
pedestals, bookcases, reception stations, lecterns, cabinets,
tackboards and chairs. Used in CANADA since January 2003 on
wares.
MARCHANDISES: Meubles de bureau, nommément bureaux,
buffets, bahuts de rangement supérieur, classeurs, armoires de
rangement, piédestaux mobiles, bibliothèques, stations de
réception, lutrins, meubles à tiroirs, babillards et chaises.
Employée au CANADA depuis janvier 2003 en liaison avec les
marchandises.

1,179,571. 2003/05/30. International Business Machines
Corporation, New Orchard Road, Armonk, New York, 10504,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: B.P. BARRETT, (IBM
CANADA LTD.), B4/U59/3600/MKM, 3600 STEELES AVENUE
EAST, MARKHAM, ONTARIO, L3R9Z7 

WEBFOUNTAIN 

WARES: Computer hardware; computer software for searching,
compiling, indexing, organizing and analyzing information within
individual workstations, personal computers, internal computer
networks, and global computer networks; computer software for
creating indexes of information, indexes of other information
resources; computer software for analyzing and extracting trends,
relationships, patterns in structured and unstructured data using
machine learning, probability theory and pattern recognition;
printed matter, namely, books, brochures, magazines, press
releases, instructional manuals, written presentations and
teaching materials in the field of computer hardware and computer
software. SERVICES: Educational services, namely,
presentations, technical demonstrations and training seminars all
in the field of commercial interaction applications for global
computer networks; providing courses of instruction in computer
hardware and computer software; and distributing course material
in connection therewith; training in the use and operation of
computers, computer hardware and computer software;
organizing educational exhibitions in the field of computers;
computer services, namely , searching, compiling, indexing,
organizing and analyzing information within individual work
stations, personal computers, internal computer networks, and
global computer networks extraction and retrieval of information
and data mining by means of global computer networks; creating
indexes of information, indexes of web sites and indexes of other
information sources in connection with global computer networks;
analyzing and extracting trends, relationships, patterns in
structured and unstructured data using machine learning,
probability theory and pattern recognition; providing information
from searchable indexes and databases of information by means
of global computer information networks; computer consultation
and computer systems design services for others; technical
support services, namely, troubleshooting of computer hardware
and computer software problems; computer software and
hardware design for others; interconnection, integration, and
testing of computer hardware and software systems for others;
installation, updating and maintenance of computer software;
computer programming for others; consulting services in the field
of computer hardware and software; computer systems analysis.
Priority Filing Date: May 14, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/249550 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Matériel informatique; logiciels pour fins de
recherche, de compilation, d’indexage, d’organisation et d’analyse
d’information pour postes de travail, ordinateurs personnels,
réseaux internes et réseaux informatiques mondiaux; logiciels
pour fins de création d’index d’information, d’index d’autres
ressources d’information; logiciels pour fins d’analyse et
d’extraction de tendances, de relations, de modèles de données
structurées et non structurées au moyen de l’apprentissage
automatique, de la théorie de la probabilité et de la
reconnaissance des formes; imprimés, nommément livres,
brochures, magazines, communiqués, manuels d’instruction,
présentations écrites et matériel didactique dans le domaine du
matériel informatique et des logiciels. SERVICES: Services
éducatifs, nommément présentations, démonstrations techniques
et séminaires de formation, tous dans le domaine des applications
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commerciales à interaction pour réseaux informatiques mondiaux;
fourniture de cours d’enseignement en matière de matériel
informatique et de logiciels; et distribution de matériel de cours
connexe; formation en utilisation et exploitation d’ordinateurs, de
matériel informatique et de logiciels; organisation d’expositions
pédagogiques dans le domaine des ordinateurs; services
d’informatique, nommément recherche, compilation, indexage,
organisation et analyse d’information au niveau des postes de
travail individuels, des ordinateurs personnels, des réseaux
d’ordinateurs internes et des réseaux informatiques mondiaux;
extraction et récupération d’information et exploration en
profondeur de données au moyen de réseaux informatiques
mondiaux; création d’index d’information, indexes de sites Web et
indexes d’autres sources d’information en rapport avec des
réseaux informatiques mondiaux; analyse et extraction de
tendances, relations, formes dans des données structurées et non
structurées au moyen de l’apprentissage machine, de la théorie
de probabilité et de la reconnaissance des formes; fourniture
d’information à partir d’indexes consultables et de bases de
données d’information au moyen de réseaux mondiaux
d’information sur ordinateur; services de consultation par
ordinateur et de conception de systèmes informatiques pour des
tiers; services de soutien technique, nommément dépannage pour
problèmes de matériel informatique et de logiciels; conception de
logiciels et de matériel informatique pour des tiers; interconnexion,
intégration et essais de matériel informatique et de systèmes
logiciels pour des tiers; installation, mise à jour et maintenance de
logiciels; programmation informatique pour des tiers; services de
consultation dans le domaine du matériel informatique et des
logiciels; analyse de systèmes informatiques. Date de priorité de
production: 14 mai 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/249550 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,179,583. 2003/06/02. CFN AMÉRIQUES INC., 85, rue Saint-
Paul Ouest, bureau 240, Montréal, QUÉBEC, H2Y3V4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRANCOIS-XAVIER SIMARD, JR., (JOLI-COEUR LACASSE
GEOFFRION JETTÉ ST-PIERRE), 1134 CHEMIN ST-LOUIS,
BUREAU 600, SILLERY, QUÉBEC, G1S1E5 
 

SERVICES: Vente et livraison d’équipements réusinés,
nommément, des pièces et/ou des usines complètes, avec
garantie ou non, destinées à l’industrie des pâtes et papiers et de
la récupération d’énergie; vente, livraison et installation clé-en-
main d’équipements réusinés et neufs (pièces, ateliers complets
et usines intégrées) destinés à l’industrie des pâtes et papiers et
de la récupération d’énergie, avec garantie mécanique et de
performance, comprenant généralement les systèmes auxiliaires
au fonctionnement des équipements (tuyauterie, électricité,
instrumentation, contrôle). Employée au CANADA depuis 05 avril
2002 en liaison avec les services.
SERVICES: Sale and delivery of reconditioned equipment,
namely parts and/or complete factories, with or without guarantee,
for the pulp and paper industry and the energy recovery industry;
sale, delivery and turnkey installation of reconditioned and new
equipment (parts, complete workshops and integrated factories)
for the pulp and paper industry and the energy recovery industry,
with mechanical and performance guarantee, generally including
systems ancillary to the operation of the equipment (piping,
electricity, instrumentation, controls). Used in CANADA since
April 05, 2002 on services.

1,179,654. 2003/05/30. Novozymes A/S, Krogshoejvej 36,
DK2880 Bagsvaerd, DENMARK Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP,
SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6 

BREEZYME 
WARES: Enzyme preparation for bad breath control in oral care
products such as toothpaste, mouth rinses, breath fresheners,
mints and chewing gum. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Préparation à base d’enzymes pour l’haleine
utilisée dans la fabrication de produits d’hygiène buccale tels que
dentifrices, rince-bouche, rafraîchisseurs d’haleine, menthes et
gommes à mâcher. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,179,661. 2003/05/30. Shoeless Joe’s Limited, 55
Administration Road, Unit 37, Concord, ONTARIO, L4K4G9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2 
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WARES: Clothing, namely, t-shirts, sweatshirts and jackets;
headwear, namely caps, and visors. SERVICES: Restaurant
services, establishment and brokerage of franchise operations;
conducting market studies for franchise locations; negotiating
leases for franchise locations; designing and contructing retail
outlets; franchise consulting; negotiating and preparing franchise
and relating agreements; providing training services for franchise
operations; maintaining and supervising franchises, and all
support services incidental to the operation of a franchised
business. Used in CANADA since at least as early as January
1999 on wares and on services.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, pulls
d’entraînement et vestes; chapellerie, nommément casquettes et
visières. SERVICES: Services de restauration et d’établissement
et de courtage de franchises; exécution d’études de marché pour
la sélection de sites; négociation de baux pour les franchisés;
conception et construction de points de vente au détail; services
de conseil dans le domaine des franchises; négociation et
préparation d’ententes de franchise et d’ententes connexes;
fourniture de services de formation ayant trait à l’exploitation de
commerces en franchise; services de gestion et de surveillance de
franchises, et tous les services de soutien liés à l’exploitation
d’une entreprise franchisée. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que janvier 1999 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,179,662. 2003/06/02. CHAMPAGNE INC., 12955 El Camino
Real, Suite G-1, San Diego, CA 92130, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCINNES COOPER, SUMMIT PLACE, 1601
LOWER WATER STREET, P.O. BOX 730, HALIFAX, NOVA
SCOTIA, B3J2V1 
 

The right to the exclusive use of the word MERINGUE is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Meringue Cookies. Used in CANADA since at least June
2001 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot MERINGUE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Biscuits à la meringue. Employée au
CANADA depuis au moins juin 2001 en liaison avec les
marchandises.

1,179,663. 2003/06/02. CHAMPAGNE INC., 12955 El Camino
Real, Suite G-1, San Diego, CA 92130, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCINNES COOPER, SUMMIT PLACE, 1601
LOWER WATER STREET, P.O. BOX 730, HALIFAX, NOVA
SCOTIA, B3J2V1 

MISS MERINGUE 
The right to the exclusive use of the word MERINGUE is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Meringue Cookies. Used in CANADA since at least June
2001 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot MERINGUE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Biscuits à la meringue. Employée au
CANADA depuis au moins juin 2001 en liaison avec les
marchandises.

1,179,690. 2003/06/10. NAMEBEARS INC., SUITE 51 - 99
ATLANTIC AVE., TORONTO, ONTARIO, M6K3J8 

NAMEBEARS 
WARES: Personalized teddy bears; SERVICES: Mail order
services selling teddy bears. Used in CANADA since 1993 on
wares and on services.
MARCHANDISES: Oursons en peluche personnalisés;
SERVICES: Services de vente par correspondance d’oursons en
peluche. Employée au CANADA depuis 1993 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,179,710. 2003/06/10. THE DIAL CORPORATION, 15501 North
Dial Boulevard, Scottsdale, Arizona, 85260-1619, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

HARMONIE DES SENS 
WARES: Candles. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Bougies. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.



Vol. 51, No. 2576 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 mars 2004 276 March 10, 2004

1,179,714. 2003/06/10. THE DIAL CORPORATION, 15501 North
Dial Boulevard, Scottsdale, Arizona, 85260-1619, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

MATIN D’ETE 
WARES: Laundry detergents. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Détergents à lessive. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,179,716. 2003/06/10. Morsam Fashions Inc., 350 DeLouvain
West, Suite 101, Montreal, QUEBEC, H2N2E8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: NATHALY J.
VERMETTE, (GREENSPOON PERREAULT), 2000
MANSFIELD, SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC, H3A3A2 

COFFEE COAT 
The right to the exclusive use of the word COAT is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Clothing and wearing apparel, namely, dusters. (2)
Clothing and wearing apparel, namely bathrobes, dressing gowns,
housecoats and pyjamas. (3) Clothing and wearing apparel,
namely, brassieres, bustiers, camisoles, chemises, corselettes,
corsets, foundation garments, garter belts, girdles, lingerie,
loungewear, negliges, night gowns, night shirts, peignoirs, robes,
sleepwear, teddies, underclothes, undergarments, underpants,
undershirts, underwear. Used in CANADA since at least as early
as 1981 on wares (1); 1982 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares (3).
Le droit à l’usage exclusif du mot COAT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Vêtements et articles vestimentaires,
nommément sarraus. (2) Vêtements et articles vestimentaires,
nommément robes de chambre, peignoirs, robes d’intérieur et
pyjamas. (3) Vêtements et articles vestimentaires, nommément
soutiens-gorge, bustiers, cache-corsets, chemises, gaines-
combinaisons, corsets, sous-vêtements de maintien, porte-
jarretelles, gaines, lingerie, robes d’intérieur, négligés, robes de
nuit, chemises de nuit, peignoirs, vêtements de nuit, combinés-
culottes, sous-vêtements, caleçons, gilets de corps, sous-
vêtements. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
1981 en liaison avec les marchandises (1); 1982 en liaison avec
les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (3).

1,179,719. 2003/06/10. AGROPUR COOPERATIVE, 510, rue
Principale, Granby, QUÉBEC, J2G7G2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUÉBEC, H4Z1E9 

INSPIRATIONS NATREL 
SERVICES: concours culinaire pour les professionnels des
services alimentaires nommément cuisiniers, pâtissiers. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.
SERVICES: Culinary competition for food service professionals,
namely chefs, pastry chefs. Proposed Use in CANADA on
services.

1,179,840. 2003/06/02. Hamilton Utilities Corporation, 55 John
Street North, Hamilton, ONTARIO, L8N3E4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

HORSESHOE HYDRO 
The right to the exclusive use of the word HYDRO is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Energy services namely: electricity distribution
services, namely the design, construction, operation and
maintenance of overhead and underground distribution networks;
transmission and distribution of electricity. Proposed Use in
CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot HYDRO en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services énergétiques, nommément services de
distribution d’électricité, nommément conception, construction,
exploitation et entretien de réseaux de distribution aériens et sous-
terrains; transmission et distribution d’électricité. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,179,876. 2003/05/29. Advantex Marketing International Inc.,
491 Eglinton Ave. West, 3rd Floor, Toronto, ONTARIO, M5N1A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE BOULEVARD,
TORONTO, ONTARIO, M3H1N8 

ADVANTEX BONUS MILES 
The right to the exclusive use of the word BONUS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Online and offline publications, namely periodicals,
manuals, magazines, newsletters, and/or brochures, in the fields
of marketing research, promotional programs, incentive programs
and customer loyalty programs. SERVICES: Conducting
consumer and business incentive award programs to promote the
purchase of goods and services of others; customer loyalty and
incentive award programs to promote usage of credit, debit, and
discount cards of others; providing information to third party
retailers on marketing and shopping activities of purchasers in
association with customer loyalty and incentive award programs;
delivering targeted and promotional messages and/or printed
materials to prospective purchasers to promote the customer
loyalty and incentive award programs of participating retailers.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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Le droit à l’usage exclusif du mot BONUS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Publications en ligne et hors ligne,
nommément périodiques, manuels, magazines, bulletins et/ou
brochures, dans le domaine de la recherche en
commercialisation, des programmes de promotion, des
programmes d’encouragement et des programmes de fidélisation
de la clientèle. SERVICES: Gestion de programmes de primes
d’encouragement à l’intention des consommateurs et des
entreprises visant à promouvoir l’achat de biens et de services de
tiers; programmes de fidélisation de la clientèle et de primes
d’encouragement visant à promouvoir l’utilisation de cartes de
crédit, de cartes de débit, et de cartes d’escompte de tiers;
fourniture d’information à des détaillants de tierce partie
concernant les activités de commercialisation et le comportement
des acheteurs en lien avec les programmes de fidélisation de la
clientèle et de primes d’encouragement; livraison de messages et/
ou d’imprimés sélectifs et promotionnels à des acheteurs
éventuels, en vue de promouvoir les programmes de fidélisation
de la clientèle et de primes d’encouragement de détaillants
participants. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,179,878. 2003/05/29. Advantex Marketing International Inc.,
491 Eglinton Ave. West, 3rd Floor, Toronto, ONTARIO, M5N1A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE BOULEVARD,
TORONTO, ONTARIO, M3H1N8 

ADVANTEX AWARD MILES 
The right to the exclusive use of the word AWARD is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Online and offline publications, namely periodicals,
manuals, magazines, newsletters, and/or brochures, in the fields
of marketing research, promotional programs, incentive programs
and customer loyalty programs. SERVICES: Conducting
consumer and business incentive award programs to promote the
purchase of goods and services of others; customer loyalty and
incentive award programs to promote usage of credit, debit, and
discount cards of others; providing information to third party
retailers on marketing and shopping activities of purchasers in
association with customer loyalty and incentive award programs;
delivering targeted and promotional messages and/or printed
materials to prospective purchasers to promote the customer
loyalty and incentive award programs of participating retailers.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot AWARD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Publications en ligne et hors ligne,
nommément périodiques, manuels, magazines, bulletins et/ou
brochures, dans le domaine de la recherche en
commercialisation, des programmes de promotion, des
programmes d’encouragement et des programmes de fidélisation
de la clientèle. SERVICES: Gestion de programmes de primes
d’encouragement à l’intention des consommateurs et des
entreprises visant à promouvoir l’achat de biens et de services de

tiers; programmes de fidélisation de la clientèle et de primes
d’encouragement visant à promouvoir l’utilisation de cartes de
crédit, de cartes de débit, et de cartes d’escompte de tiers;
fourniture d’information à des détaillants de tierce partie
concernant les activités de commercialisation et le comportement
des acheteurs en lien avec les programmes de fidélisation de la
clientèle et de primes d’encouragement; livraison de messages et/
ou d’imprimés sélectifs et promotionnels à des acheteurs
éventuels, en vue de promouvoir les programmes de fidélisation
de la clientèle et de primes d’encouragement de détaillants
participants. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,179,879. 2003/05/29. Advantex Marketing International Inc.,
491 Eglinton Ave. West, 3rd Floor, Toronto, ONTARIO, M5N1A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE BOULEVARD,
TORONTO, ONTARIO, M3H1N8 

ADVANTEX MORE MILES 
WARES: Online and offline publications, namely periodicals,
manuals, magazines, newsletters, and/or brochures, in the fields
of marketing research, promotional programs, incentive programs
and customer loyalty programs. SERVICES: Conducting
consumer and business incentive award programs to promote the
purchase of goods and services of others; customer loyalty and
incentive award programs to promote usage of credit, debit, and
discount cards of others; providing information to third party
retailers on marketing and shopping activities of purchasers in
association with customer loyalty and incentive award programs;
delivering targeted and promotional messages and/or printed
materials to prospective purchasers to promote the customer
loyalty and incentive award programs of participating retailers.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Publications en ligne et hors ligne,
nommément périodiques, manuels, magazines, bulletins et/ou
brochures, dans le domaine de la recherche en
commercialisation, des programmes de promotion, des
programmes d’encouragement et des programmes de fidélisation
de la clientèle. SERVICES: Gestion de programmes de primes
d’encouragement à l’intention des consommateurs et des
entreprises visant à promouvoir l’achat de biens et de services de
tiers; programmes de fidélisation de la clientèle et de primes
d’encouragement visant à promouvoir l’utilisation de cartes de
crédit, de cartes de débit, et de cartes d’escompte de tiers;
fourniture d’information à des détaillants de tierce partie
concernant les activités de commercialisation et le comportement
des acheteurs en lien avec les programmes de fidélisation de la
clientèle et de primes d’encouragement; livraison de messages et/
ou d’imprimés sélectifs et promotionnels à des acheteurs
éventuels, en vue de promouvoir les programmes de fidélisation
de la clientèle et de primes d’encouragement de détaillants
participants. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,179,880. 2003/05/29. Advantex Marketing International Inc.,
491 Eglinton Ave. West, 3rd Floor, Toronto, ONTARIO, M5N1A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE BOULEVARD,
TORONTO, ONTARIO, M3H1N8 

ADVANTEX CASH POINTS 
The right to the exclusive use of the word POINTS is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Promoting the goods and services of others by
preparing and placing advertisements on the global computer
network; promoting the goods and services of others by awarding
loyalty program credits and/or points; consulting in the field of
advertising via the global network and assisting others in
developing promotional campaigns over the global computer
network. Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot POINTS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Promotion de biens et de services de tiers au moyen
de la rédaction et de la publication d’annonces publicitaires dans
le réseau informatique mondial; promotion de biens et de services
de tiers en accordant des crédits ou des points d’un programme
de fidélisation de la clientèle; consultation dans le domaine de la
publicité au moyen du réseau informatique mondial et aide fournie
à des tiers dans l’élaboration de campagnes promotionnelles au
moyen du réseau informatique mondial. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,179,881. 2003/05/29. 4105176 CANADA INC., 3514, 1ère rue,
Saint-Hubert, QUÉBEC, J3Y8Y5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

AGRI-ALERT 
MARCHANDISES: Electronic hardware consisting of control
panels used in the field of agriculture to analyze data and identify
emergency situations. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 06 décembre 2000 en liaison avec les
marchandises.
WARES: Matériel électronique composé de tableaux de
commande utilisés dans le domaine de l’agriculture pour analyser
les données et identifier les situations d’urgence. Used in
CANADA since at least as early as December 06, 2000 on wares.

1,179,888. 2003/05/30. CAN DO INVENTIONS INC., 25 Frankton
Cresent, Toronto, ONTARIO, M3J1C2 

Cottage Crystal 
WARES: Plastic dishware, cutlery and glassware. Proposed Use
in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Vaisselle, coutellerie et verrerie en plastique.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,179,897. 2003/05/30. Société BIC, 14, rue Jeanne d’Asnieres,
92110 Clichy, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

SOLEIL 
WARES: Shavers, namely razors and razor blades. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Rasoirs, nommément rasoirs et lames de
rasoir. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,179,970. 2003/06/02. TRIPLE "A" CHEESE COMPANY
LIMITED, 7210 TORBRAM ROAD, MISSISSAUGA, ONTARIO,
L4T3L7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 1 CITY CENTRE
DRIVE, SUITE 308, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2 

FETAVO 
WARES: Cheese. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Fromage. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,179,972. 2003/06/03. FRESH MARK, INC., 1888 Southway
Street, SE, P.O. Box 571, Massillon, Ohio 44646, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE
400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

SUGARDALE 
WARES: Smoked meats, namely, bacon and ham; processed
meats, namely, smoked sausage, hotdogs and luncheon meats;
dry sausage products, namely, pepperoni and hard salami. Used
in CANADA since at least as early as November 1997 on wares.
MARCHANDISES: Viandes fumées, nommément bacon et
jambon; viandes transformées, nommément saucisse fumée, hot-
dogs et viandes froides; saucisse sèche, nommément pepperoni
et saucisson. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que novembre 1997 en liaison avec les marchandises.

1,179,985. 2003/06/05. Atami America Inc., P.O. Box 21069,
Paris, ONTARIO, N3L4A5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ARRELL, BROWN, OSIER &
MURRAY, P.O. BOX 70, 41 CAITHNESS ST. W., CALEDONIA,
ONTARIO, N3W2J2 

Adrenalin Boost 
SERVICES: Manufacture of horticultural products, namely, liquid
hydroponic gardening nutrients. Proposed Use in CANADA on
services.
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SERVICES: Fabrication de produits horticoles, nommément
substances nutritives liquides pour fins de jardinage
hydroponique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,179,986. 2003/06/05. Atami America Inc., P.O. Box 21069,
Paris, ONTARIO, N3L4A5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ARRELL, BROWN, OSIER &
MURRAY, P.O. BOX 70, 41 CAITHNESS ST. W., CALEDONIA,
ONTARIO, N3W2J2 

Adrenalin Grow 
SERVICES: Manufacture of horticultural products, namely, liquid
hydroponic gardening nutrients. Proposed Use in CANADA on
services.
SERVICES: Fabrication de produits horticoles, nommément
substances nutritives liquides pour fins de jardinage
hydroponique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,179,987. 2003/06/05. Atami America Inc., P.O. Box 21069,
Paris, ONTARIO, N3L4A5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ARRELL, BROWN, OSIER &
MURRAY, P.O. BOX 70, 41 CAITHNESS ST. W., CALEDONIA,
ONTARIO, N3W2J2 

Adrenalin Bloom 
SERVICES: Manufacture of horticultural products, namely, liquid
hydroponic gardening nutrients. Proposed Use in CANADA on
services.
SERVICES: Fabrication de produits horticoles, nommément
substances nutritives liquides pour fins de jardinage
hydroponique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,180,004. 2003/06/12. Groleau inc., 2095, rue de l’Industrie,
Saint-Mathieu-de-Beloeil, QUEBEC, J3G4S5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOLI-COEUR,
LACASSE, GEOFFRION, JETTÉ, ST-PIERRE, 1134 CHEMIN
ST-LOUIS, BUREAU 600, SILLERY, QUEBEC, G1S1E5 

FLOORACTIV 
WARES: Wood flooring. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Parquets de bois. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,180,023. 2003/06/02. TORGOVY DOM "AROMA", 5 Beregovoy
Proezd, Moscow, 121087, RUSSIAN FEDERATION
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

VICTORIA 

WARES: Alcoholic beverages, namely, brandy, sparkling wines,
vodka, and wine. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément brandy,
vins mousseux, vodka et vin. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,180,024. 2003/06/02. TORGOVY DOM "AROMA", 5 Beregovoy
Proezd, Moscow, 121087, RUSSIAN FEDERATION
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

SUNNY 
WARES: Alcoholic beverages, namely, brandy, sparkling wines,
vodka, and wine. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément brandy,
vins mousseux, vodka et vin. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,180,108. 2003/06/13. Pierre Beaumier, 3705 rue Oxford,
Brossard, QUÉBEC, J4Y2W1 

Cyberfiche 
MARCHANDISES: Logiciels de gestion électronique de
documents et d’imagerie électronique , de numérisation de
documents ou images,d’archivage par numérisation. SERVICES:
Consultation et programmation de logiciels relatifs à la gestion
électronique de documents et d’imagerie electronique et
numérisation de documents et d’archivage par numérisation.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
WARES: Computer software for the electronic management of
documents and electronic imaging, digitalization of documents or
images, archiving through digitalization. SERVICES: Consulting
and programming of computer software concerning the electronic
management of documents and electronic imaging and
digitalization of documents and archiving through digitalization.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,180,131. 2003/06/13. Factors R & D Technologies Ltd., 308-10
Sierra Morena Mews Place S.W., Calgary, ALBERTA, T3H3K5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RONG ZHANG, 1550 UNITED BOULEVARD, COQUITLAM,
BRITISH COLUMBIA, V3K6Y7 

THE STRENGTH OF SCIENCE. THE 
SAFETY OF NATURE. 

WARES: Dietary supplements and herbal supplements, namely,
echinacea extracts. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Suppléments alimentaires et suppléments
aux herbes, nommément extraits d’échinacée. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,180,202. 2003/06/05. I ID Inc., 3070, boulevard Le Corbusier,
Laval, QUÉBEC, H7L4S8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOEL BRASSARD,
(DUNTON RAINVILLE SENC), TOUR DE LA BOURSE, 43E
ETAGE, 800, PLACE VICTORIA, C.P. 303, MONTREAL,
QUÉBEC, H4Z1H1 
 

MARCHANDISES: Chandails, T-shirts, casquettes, manteaux,
porte-clés, stylos. Employée au CANADA depuis aussi tôt que
mars 2003 en liaison avec les marchandises.
WARES: Sweaters, T-shirts, peak caps, coats, key holders, pens.
Used in CANADA since as early as March 2003 on wares.

1,180,203. 2003/06/05. Papillon International Inc., 6272 St.
Lawrence Blvd., Montreal, QUEBEC, H2S3C2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: ADESSKY
POULIN, PLACE CANADA TRUST, 18E ETAGE, 999,
BOULEVARD DE MAISONNEUVE OUEST, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3L4 

AQUA DIVA 
WARES: Handbags, wallets, briefcases, agendas, backpacks,
luggage and umbrellas; men’s, women’s and children’s clothing,
namely shirts, sweaters, jackets, pants, jeans, jogging suits, sweat
suits, blouses, T-shirts, shorts, dresses, sleepwear and lingerie,
gloves, belts and hats; footwear, namely shoes, boots, slippers
and sandals; eye wear, namely sunglasses and frames; watches.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Sacs à main, portefeuilles, porte-documents,
agendas, sacs à dos, bagagerie et parapluies; vêtements pour
hommes, femmes et enfants, nommément chemises, chandails,
vestes, pantalons, jeans, tenues de jogging, survêtements,
chemisiers, tee-shirts, shorts, robes, vêtements de nuit et lingerie,
gants, ceintures et chapeaux; articles chaussants, nommément
chaussures, bottes, pantoufles et sandales; lunetterie,
nommément lunettes de soleil et montures; montres. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,180,205. 2003/06/05. Arctica Blanket Incorporated, #170,
12815 Clarke Place, Richmond, BRITISH COLUMBIA, V6V2H9 

 

WARES: Fleece blankets, fleece scarves, fleece tote bags, fleece
carry bags, webbing carry straps, stadium blankets, reversible
fleece blankets, wool blankets, cotton blankets, acrylic blankets.
SERVICES: Manufacturing and selling blankets. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Couvertures molletonnées, foulards
molletonnés, fourre-tout molletonnés, sacs de transport
molletonnés, sacs de transport en filet, couvre-genoux,
couvertures molletonnées réversibles, couvertures de laine,
couvertures de coton, couvertures en acrylique. SERVICES:
Fabrication et vente de couvertures. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,180,213. 2003/06/05. HACHETTE DISTRIBUTION SERVICES
(CANADA) INC., 8155 rue Larrey, ville d’Anjou, QUÉBEC,
H1J2L5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DESJARDINS DUCHARME STEIN MONAST,
BUREAU 2400, 600, RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST,
MONTREAL, QUÉBEC, H3B4L8 

IMPACT 
MARCHANDISES: Cadres d’affichage servant à promouvoir des
magazines distribués par la Requérante dans des commerces de
vente au détail de magazines et journaux. SERVICES: Services
de vente d’espaces publicitaires destinés à des éditeurs de
magazines distribués par la Requérante, dans des commerces de
vente au détail de magazines et journaux. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que mai 1992 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
WARES: Display frames for promoting magazines distributed by
the applicant in retail businesses that sell magazines and
newspapers. SERVICES: Services for the sale of advertising
space to the publishers of magazines distributed by the applicant,
in retail businesses that sell magazines and newspapers. Used in
CANADA since at least as early as May 1992 on wares and on
services.

1,180,224. 2003/06/03. Geoff Baker, #1101 - 1128 Quebec
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6A4E1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6 

EASYWASH 
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SERVICES: (1) Car wash services namely, vacuuming; detailing;
automatic and self-service car wash; providing vending machine
facilities for the goods of otehrs. (2) Pet wash and pet grooming
services. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: (1) Services de lave-autos, nommément aspirateur;
finition; lave-auto automatique et libre-service; fourniture de
distributeurs automatiques pour la vente de produits de tiers. (2)
Services de lavage et de toilettage d’animaux de compagnie.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,180,237. 2003/06/04. Combi Packaging Systems, LLC (Ohio
Corporation), 5365 E. Center Dr. NE, Canton, Ohio 44721,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

ERGOPACK 
WARES: Box erecting machinery and conveyors for moving
boxes. Used in CANADA since at least as early as May 15, 2001
on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on February
22, 2000 under No. 2,321,044 on wares.
MARCHANDISES: Machine pour empiler les boîtes et
convoyeurs pour les déplacer. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 15 mai 2001 en liaison avec les
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 22 février 2000 sous le No. 2,321,044 en liaison
avec les marchandises.

1,180,238. 2003/06/04. JanSport Apparel Corp., 3411 Silverside
Road, Wilmington, Delaware 19810, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

TRANS 
WARES: Luggage and backpacks. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Bagages et sacs à dos. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,180,240. 2003/06/04. Federal-Mogul Corporation, 26555
Northwestern Highway, Southfield, Michigan 48034, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

SPONGE-LAM 
WARES: Gasket material for use in automotive gaskets. Used in
CANADA since at least as early as January 01, 1984 on wares.

MARCHANDISES: Matériau pour joint d’étanchéité statique à
utiliser dans les joints d’étanchéité statiques de véhicules
automobiles. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 01 janvier 1984 en liaison avec les marchandises.

1,180,241. 2003/06/04. Federal-Mogul Corporation, 26555
Northwestern Highway, Southfield, Michigan 48034, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

SERVICELINK 
WARES: Informational sheets concerning repairing and adjusting
motor vehicles. Used in CANADA since at least as early as
January 01, 1987 on wares.
MARCHANDISES: Fiches d’information sur la réparation et la
mise au point des véhicules automobiles. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 01 janvier 1987 en liaison avec
les marchandises.

1,180,246. 2003/06/04. 3411745 Canada inc., 7927, rue Drolet,
Montréal, QUÉBEC, H2R2E1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DE GRANDPRÉ CHAIT,
1000, RUE DE LA GAUCHETIÈRE OUEST, BUREAU 2900,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H3B4W5 

CANACADRE 
MARCHANDISES: Cadres. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que octobre 1994 en liaison avec les
marchandises.
WARES: Frames. Used in CANADA since at least as early as
October 1994 on wares.

1,180,330. 2003/06/16. RENAISSANCE LEISURE GROUP INC.,
250 Lesmill Road, Don Mills, ONTARIO, M5J2H7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GLENN R. SOLOMON, (SOLOMON, GROSBERG LLP), 55
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1704, TORONTO, ONTARIO,
M5J2H7 
 

SERVICES: Operation of a golf course. Used in CANADA since
at least April 2001 on services.
SERVICES: Exploitation d’un terrain de golf. Employée au
CANADA depuis au moins avril 2001 en liaison avec les services.
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1,180,346. 2003/06/16. General Electric Company, 1 River Road,
Schenectady, New York 12345, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CRAIG WILSON AND COMPANY, 2570 MATHESON BLVD.
EAST, SUITE 211, MISSISSAUGA, ONTARIO, L4W4Z3 
 

WARES: Software for use in connection with medical X-ray
diagnostic imaging equipment. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Logiciels pour utilisation en rapport avec des
équipements de diagnostics médicaux par rayons X imagerie.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,180,347. 2003/06/16. Accurex Health Care Manufacturing Inc.,
20 Sage Court, Brantford, ONTARIO, N3R7T4 Representative
for Service/Représentant pour Signification: MARKS &
CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957,
STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

ACCUREX 
SERVICES: (1) The operation of a business for the manufacture
of nutritional supplements namely vitamins, minerals and herbal
products. (2) The operation of business for the manufacture of
pharmaceutical products. Used in CANADA since July 10, 2002
on services (1). Proposed Use in CANADA on services (2).
SERVICES: (1) Exploitation d’une entreprise spécialisée dans la
fabrication de suppléments nutritionnels, nommément vitamines,
sels minéraux et produits à base d’herbes. (2) Exploitation d’une
entreprise spécialisée dans la fabrication de produits
pharmaceutiques. Employée au CANADA depuis 10 juillet 2002
en liaison avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services (2).

1,180,351. 2003/06/16. Euro-Pro Operating LLC (a Delaware
limited liability company), 1210 Washington Street, West Newton,
Massachusetts, 02465, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP, ATTN: TRADE-
MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE AVENUE, 26TH
FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9 

FINALLY...BAGLESS TECHNOLOGY 
THAT MAKES SENSE 

The right to the exclusive use of the word BAGLESS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Vacuum cleaners and accessories thereof, namely:
crevice tools, floor nozzles, upholstery brushes, pet hair cleaning
tools, tool holsters, cleaning heads, bulbs, belts, extension hoses,
filters, instructional videos and instructional manuals. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot BAGLESS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Aspirateurs et accessoires connexes,
nommément suceurs plats, buses à plancher, brosses pour
meubles rembourrés, instruments pour ramasser les poils des
animaux de compagnie, étuis à outils, têtes de nettoyage,
ampoules, ceintures, tuyaux flexibles, filtres, vidéos éducatifs et
manuels d’instruction. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,180,412. 2003/06/09. RUI ROYAL INTERNATIONAL CORP.,
165 Montée de Liesse, Ville St-Laurent, QUEBEC, H4T1T9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIMON DANINO, (GREEN GLAZER NADLER DANINO), 276,
RUE ST-JACQUES OUEST, SUITE 305, MONTREAL, QUEBEC,
H2Y1N3 

MAXGLOW 
WARES: Flashlights, lanterns, emergency lights, spotlights,
batteries. Used in CANADA since as early as May 01, 2003 on
wares.
MARCHANDISES: Lampes de poche, lanternes, lampes de
secours, projecteurs, piles. Employée au CANADA depuis aussi
tôt que 01 mai 2003 en liaison avec les marchandises.

1,180,413. 2003/06/09. RUI ROYAL INTERNATIONAL CORP.,
165 Montée de Liesse, Ville St-Laurent, QUEBEC, H4T1T9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIMON DANINO, (GREEN GLAZER NADLER DANINO), 276,
RUE ST-JACQUES OUEST, SUITE 305, MONTREAL, QUEBEC,
H2Y1N3 
 

WARES: Flashlights, lanterns, emergency lights, spotlights,
batteries. Used in CANADA since as early as May 01, 2003 on
wares.
MARCHANDISES: Lampes de poche, lanternes, lampes de
secours, projecteurs, piles. Employée au CANADA depuis aussi
tôt que 01 mai 2003 en liaison avec les marchandises.

1,180,436. 2003/06/04. Cognis Corporation a corporation of the
state of Delaware, 5051 Estecreek Drive, Cincinnati, Ohio 45232-
1446, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 

STARFACTANT 
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WARES: Chemical products for commercial purposes, namely,
wetting agents, dispersants and surfactants for use in the
manufacture of lacquers, paints, coatings, inks, plastics,
adhesives, lubricants, and cleaners. Priority Filing Date: May 30,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/256,328 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés à des fins
commerciales, nommément agents mouillants, dispersants et
surfactants pour la fabrication de laques, peintures, revêtements,
encres, matières plastiques, adhésifs, lubrifiants et nettoyeurs.
Date de priorité de production: 30 mai 2003, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/256,328 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,180,441. 2003/06/04. QUIK DRIVE USA INC. a legal entity, 436
Calvert Drive, Gallatin, Tennessee 37066, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5 

BANANA 
WARES: (1) Metal screws, collated metal screws, metal screws
collated in a plastic holding strip for feeding to power screwdrivers.
(2) Auto-feed screw driving tools; screwdriver attachments for
power operated fastener installation tools; power tool accessories,
namely, screwdriver attachments for driving fasteners collated in
a holding strip; screwdriver attachments for power operated tools
for the installation of threaded fasteners. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Vis à métaux, vis à métaux en bandes, vis
à métaux sur bandes en plastique pour alimentation de tournevis
mécaniques. (2) Tournevis à alimentation automatique;
accessoires de tournevis pour outils d’installation de dispositifs de
fixation à alimentation électrique; accessoires pour outils
électriques, nommément accessoires de tournevis pour poser des
fixations rassemblées dans une bande de soutien; accessoires de
tournevis pour outils électriques pour installation d’attaches
filetées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,180,447. 2003/06/04. ALCON, INC. a legal entity, Bösch 69,
CH-6331 Hünenberg, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

LADARLINK 
WARES: Computer software system providing an interface,
including registration, between ophthalmic diagnostic instruments
and electro optic tracking instruments, all used in ophthalmic
surgical procedures. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel offrant une interface, y compris
l’enregistrement, entre les instruments de diagnostic
ophtalmologique et les instruments électro-optiques de pointage,
tous utilisés en chirurgie ophtalmologique. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,180,473. 2003/06/05. BOARDROOM, INC. a Connecticut
corporation, 281 Tresser Boulevard, Stamford, Connecticut
06901-3246, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN
& HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

BOTTOM LINE TOMORROW 
WARES: Newsletters directed toward personal and lifestyle
issues, and containing short articles on such topics. SERVICES:
Providing information about personal and lifestyle issues via
global computer information networks. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Bulletins en matière de questions
personnelles et de style de vie et contenant de courts articles sur
ces sujets. SERVICES: Fourniture d’informations pertinentes sur
des questions relatives aux personnes et au style de vie au moyen
de réseaux informatiques mondiaux. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,180,491. 2003/06/05. PETRATECH, INC., a legal entity, 4444
West 78th Street, Minneapolis, Minnesota, 55435, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

GEOLINK 
WARES: Hand-placed, interlocking pre-cast cellular concrete
blocks. Used in CANADA since at least as early as September 20,
1999 on wares.
MARCHANDISES: Blocs de béton cellulaire manufacturés
autobloquants placés à la main. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que le 20 septembre 1999 en liaison avec les
marchandises.
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1,180,505. 2003/06/17. CANADIAN TIRE CORPORATION,
LIMITED, 2180 YONGE STREET, TORONTO, ONTARIO,
M4P2V8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA
PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3C2 
 

WARES: ANTIFREEZE AND COOLANT. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Antigel et liquide de refroidissement. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,180,508. 2003/06/17. CANADIAN TIRE CORPORATION,
LIMITED, 2180 YONGE STREET, TORONTO, ONTARIO,
M4P2V8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA
PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3C2 
 

WARES: ANTIFREEZE AND COOLANT. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Antigel et liquide de refroidissement. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,180,522. 2003/06/17. Tarkett Inc., 1001, Yamaska Street East,
Farnham, QUEBEC, J2N2R4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIMON LEMAY, (LAVERY,
DE BILLY), 925 CHEMIN ST-LOUIS, BUREAU 500, SILLERY,
QUEBEC, G1S1C1 

NATURAL WONDERS 
WARES: Vinyl Sheet Floor Covering. Used in CANADA since at
least as early as January 1999 on wares.
MARCHANDISES: Revêtement de sol en feuille de vinyle.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que janvier
1999 en liaison avec les marchandises.

1,180,524. 2003/06/17. Maxi-Jet Inc., 7330 Yonge Street, Suite
105, Thornhill, ONTARIO, L4J7Y7 

MAXI-LASER 
WARES: Printing supplies, namely ink jet cartridges, ink jet refills,
ink jet ink with tools for refilling ink jet cartridges, printer/typewriter
ribbons and lift-off tapes, ink rollers, photocopier liquid and
powdered toners, laser toner cartridges, correction fluids,
correction film tapes, thermal fax ribbons, digital printer toner
cartridges. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Fournitures d’impression, nommément
cartouches à jet d’encre, recharges de jet d’encre, encre pour jet
d’encre avec outils pour la recharge de cartouches à jet d’encre,
rubans d’imprimante/machine à écrire et rubans correcteurs,
rouleaux encreurs, toners en liquide et en poudre pour
photocopieurs, cartouches de toner laser, liquides correcteurs,
rubans de films de correction, rubans de télécopieurs
thermosensibles, cartouches de toner pour imprimantes
numériques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,180,538. 2003/06/03. LANCÔME PARFUMS ET BEAUTÉ &
CIE Société en nom collectif, 29, rue du Faubourg Saint-Honoré,
75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

DESIGN AGE 
MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément : laits, crèmes,
gels, huiles et poudres pour le visage, le corps et les mains. Date
de priorité de production: 10 décembre 2002, pays: FRANCE,
demande no: 02 3 198 673 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 10
décembre 2002 sous le No. 02 3 198 673 en liaison avec les
marchandises.
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WARES: Cosmetics, namely : milks, creams, gels, oils and
powders for the face, body and hands. Priority Filing Date:
December 10, 2002, Country: FRANCE, Application No: 02 3 198
673 in association with the same kind of wares. Used in FRANCE
on wares. Registered in or for FRANCE on December 10, 2002
under No. 02 3 198 673 on wares.

1,180,555. 2003/06/05. Kimberly-Clark Worldwide, Inc., 401
North Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54957-
0349, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 
 

The right to the exclusive use of BRAND TRAINING PANTS is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Disposable training pants. Proposed Use in CANADA
on wares.
Le droit à l’usage exclusif de BRAND TRAINING PANTS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Culottes jetables. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,180,621. 2003/06/03. ND INDUSTRIES, INC. a Michigan
corporation, 1000 N. Crooks Road, Clawson, Michigan 48017,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 

ST-3 
WARES: Sealing compound for threaded fasteners. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on August 27, 1991 under No.
1654896 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mastic d’étanchéité pour fixations filetées.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 27 août 1991 sous le No. 1654896 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,180,624. 2003/06/05. Dawn Foods, Inc., 2021 Micor Drive,
Jackson, Michigan 49203, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

GRANDMA KNAUB’S 
WARES: Decorated frozen cakes, frozen muffins, muffin batter.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Gâteaux surgelés décorés, mouflets surgelés,
pâte à mouflets. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,180,631. 2003/06/06. Bandai America Incorporated, 5551
Katella Avenue, Cypress, California 90630, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3 

CLICK CHICKS 
WARES: Accessories for doll clothes, action figures, bubble
making wand and solution sets, doll accessories, doll cases, doll
clothing, doll furniture, doll house furnishings, dolls, kites, musical
toys, paper dolls, play sets for dolls, talking toys, toy bake ware
and cookware, toy banks, toy tops, toy vehicles, toy watches.
Priority Filing Date: May 16, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/250818 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Accessoires pour vêtements de poupée,
figurines d’action, ensembles comprenant tiges et savon à bulles,
accessoires de poupée, mallettes de poupée, vêtements de
poupée, meubles de poupée, meubles de maisons de poupée,
poupées, cerfs-volants, jouets musicaux, poupées en papier,
ensembles de jeux pour poupées, jouets parlants, articles de
cuisson et batteries de cuisine jouets, tirelires, toupies, véhicules-
jouets, montres jouets. Date de priorité de production: 16 mai
2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
250818 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,180,681. 2003/06/09. Purdue Pharma, 575 Granite Court,
Pickering, ONTARIO, L1W3W8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

BUTRANS 
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WARES: Pharmaceutical preparation, namely an analgesic
administered transdermally via patches that adhere to the skin.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Préparation pharmaceutique, nommément
analgésique administré par voie transdermique au moyen de
timbres qui adhèrent à la peau. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,180,684. 2003/06/09. SPRAYING SYSTEMS COMPANY an
Illinois corporation, North Avenue at Schmale Road, Wheaton,
Illinois 60189-7900, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 

SPRAYWEB 
WARES: Software that provides remote Internet or Intranet
connectivity to a spray system or spray application, including
OPC-XML technology. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels qui fournissent, à partir de l’Internet
ou d’un Intranet, la connectivité à un système en grappe ou à une
application en grappe, y compris la technologie de conjugaison
optique de phase-language XML. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,180,685. 2003/06/09. SPRAYING SYSTEMS COMPANY an
Illinois corporation, North Avenue at Schmale Road, Wheaton,
Illinois 60189-7900, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 

SPRAYLOG 
WARES: Software for data collection, logging, charting, reporting,
trending and analysis for a spray system or spray application.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels pour la collecte de données,
l’enregistrement chronologique, la consignation au dossier, la
communication de rapports, le visionnement et l’analyse pour un
circuit de gicleur ou la pulvérisation. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,180,699. 2003/06/18. La Clef de Sol inc., 840 Bouvier, Québec,
QUÉBEC, G2J1A3 

maxicable 
MARCHANDISES: Cables audio, cables vidéo, cables
d’ordinateur et connecteurs. Employée au CANADA depuis 01
juin 2003 en liaison avec les marchandises.
WARES: Audio cables, video cables, computer cables and
connectors. Used in CANADA since June 01, 2003 on wares.

1,180,706. 2003/06/18. LE GROUPE OPTION RETRAITE INC.,
1080, Beaver Hall, 8e étage, Montréal, QUÉBEC, H2Z1S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PAUL B. BÉLANGER, 740, SAINT-MAURICE, SUITE 405,
MONTREAL, QUÉBEC, H3C1L5 

ZERO TAX ZONE 
SERVICES: Consultation et conseils en services de planification
financière, courtage en valeurs mobilières et investissement.
Employée au CANADA depuis 15 août 2001 en liaison avec les
services.
SERVICES: Consulting and advice in financial planning services,
securities brokerage and investment. Used in CANADA since
August 15, 2001 on services.

1,180,711. 2003/06/18. SignCraft Digital Inc., 3120 - 12 Street
N.E., Calgary, ALBERTA, T2E8T3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: REID SCHMIDT,
(CORNERSTONE LAW GROUP LLP), 300, 10655 SOUTHPORT
ROAD S.W., CALGARY, ALBERTA, T2W4Y1 

FLAGCRAFT 
WARES: Flags, banners, flag poles, hardware associated with the
production and installation of flags. SERVICES: Custom design of
flags for others; flag and banner manufacturing and installation
services. Used in CANADA since April 12, 2003 on wares and on
services.
MARCHANDISES: Drapeaux, bannières, mâts de drapeaux,
matériel informatique associé à la production et à l’installation de
drapeaux. SERVICES: Conception à façon de drapeaux pour des
tiers; services de fabrication et d’installation de drapeaux et de
bannières. Employée au CANADA depuis 12 avril 2003 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,180,718. 2003/06/18. MANNINGTON MILLS, INC., a New
Jersey corporation, P.O. Box 30, Salem, New Jersey, 08079,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 

VIEWPOINT 
WARES: Hardwood flooring. Priority Filing Date: December 26,
2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/478,352 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Parquet de bois franc. Date de priorité de
production: 26 décembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/478,352 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,180,726. 2003/06/18. aQuantive, Inc., 506 Second Avenue, 9th
Floor, Seattle, Washington, 98104, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROGER A. C. KUYPERS, (FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP), 2100 - 1075 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3G2 

AQUANTIVE 
SERVICES: (1) Advertising agency services; business and
advertising services, namely, media planning and media buying
for others and conducting marketing research and analysis;
dissemination of advertising for others via an on-line electronic
communications network; managing, tracking and evaluating
media planning, media buying and the success of marketing
efforts of others; consulting services in the field of advertising. (2)
Providing temporary use of on-line non-downloadable software for
managing, tracking and evaluating media planning, media buying
and the success of marketing efforts of others. Priority Filing
Date: January 23, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/206,323 in association with the
same kind of services (1); April 23, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/241,042 in association
with the same kind of services (2). Proposed Use in CANADA on
services.
SERVICES: (1) Services d’agence de publicité; services
d’entreprise et de publicité, nommément planification médiatique
et achat de médias pour des tiers, et tenue de recherches et
d’analyses commerciales; diffusion de publicité pour des tiers au
moyen d’un réseau de communications électroniques en ligne;
gestion, recherche et évaluation de planification médiatique,
d’achat de médias et de réussite des efforts de commercialisation
de tiers; services de consultation dans le domaine de la publicité.
(2) Autorisation d’utilisation temporaire de logiciels non
téléchargeables pour la gestion, la surveillance et l’évaluation de
plans de médias, de l’achat de médias et du succès des efforts de
mise en marché de tiers. Date de priorité de production: 23 janvier
2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
206,323 en liaison avec le même genre de services (1); 23 avril
2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
241,042 en liaison avec le même genre de services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,180,846. 2003/06/11. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO, M4W3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: UNILEVER
CANADA INC., OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160
BLOOR STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO,
M4W3R2 

 

WARES: Cooking oil, margarine, edible oils and fats. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Huile de cuisson, margarine, huiles et
graisses alimentaires. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,180,887. 2003/06/20. DESGOR CONSULTANTS INC., 32
CRANFIELD ROAD, TORONTO, ONTARIO, M4B3H3 

SOFTWHITE 
WARES: Production, distribution and sale of a white blown
polyolefin film. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Production, distribution et vente d’un film de
polyoléfine soufflée transparent. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,180,888. 2003/06/20. DESGOR CONSULTANTS INC., 32
CRANFIELD ROAD, TORONTO, ONTARIO, M4B3H3 

SOFTCLEAR 
WARES: Production, distribution and sale of a clear blown
polyolefin film. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Production, distribution et vente d’un film de
polyoléfine soufflée transparent. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,180,901. 2003/06/20. Donex Pharmacy & Department Store
(2001) Ltd., P.O. BOx 40, 145 S. Birch Avenue, 100 Mile House,
BRITISH COLUMBIA, V0K2E0 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1 

SCREAMIN’ REEL 
The right to the exclusive use of the word REEL is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Retail sale of fishing equipment and supplies. Used
in CANADA since at least as early as March 26, 2002 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot REEL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Vente au détail d’équipements et de fournitures de
pêche. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le
26 mars 2002 en liaison avec les services.
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1,180,945. 2003/06/25. CBM Canada’s Best Mortgage
Corporation, 612 Boleskine Road, Victoria, BRITISH COLUMBIA,
V8W1E8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GORDON THOMSON, 1353 MOUNTAINSIDE
CRESCENT, SUITE 200, ORLEANS, ONTARIO, K1E3G5 

BROKERWIZARD 
SERVICES: Operation of an Internet web portal providing public
access to information in the field of real estate and mortgages.
Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Exploitation d’un portail Internet offrant un accès
public à de l’information dans le domaine de l’immobilier et des
hypothèques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,180,952. 2003/06/25. Dundee Bancorp Inc., Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO, M5H4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Z7 

MARQUIS 
SERVICES: Mutual fund services; namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services de fonds mutuels, nommément courtage de
fonds mutuels, distribution de fonds mutuels et administration et
gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,180,953. 2003/06/25. Dundee Bancorp Inc., Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO, M5H4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Z7 
 

SERVICES: Mutual fund services; namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services de fonds mutuels, nommément courtage de
fonds mutuels, distribution de fonds mutuels et administration et
gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,180,954. 2003/06/25. Dundee Bancorp Inc., Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO, M5H4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Z7 
 

SERVICES: Mutual fund services; namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services de fonds mutuels, nommément courtage de
fonds mutuels, distribution de fonds mutuels et administration et
gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,180,955. 2003/06/25. Dundee Bancorp Inc., Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO, M5H4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Z7 
 

The sun, M and word MARQUIS is a rusty orange color.
SERVICES: Mutual fund services; namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.
Le soleil, M et le mot MARQUIS sont en orange rouille.
SERVICES: Services de fonds mutuels, nommément courtage de
fonds mutuels, distribution de fonds mutuels et administration et
gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.
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1,180,956. 2003/06/25. Orlando Wyndham Group Pty Ltd., 33
Exeter Terrace, Devon Park, South Australia, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 

BIN 333 
WARES: Wines. Used in CANADA since at least as early as
January 1992 on wares.
MARCHANDISES: Vins. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que janvier 1992 en liaison avec les
marchandises.

1,181,075. 2003/06/13. Limited company "Holding company
"Rosgosstrakh" (OOO "HC "Rosgosstrakh" ltd), 29 Korpus 36,
stroenie 120, ulitsa Vereiskaya, RU-121357, Moskva, RUSSIAN
FEDERATION Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 
 

WARES: Identity cards, magnetic; smart-cards; encoded cards,
magnetic; printed matter, namely, newspapers; magazines;
pamphlets; booklets; prospectuses; calendars; posters;
newsletters; books; handbooks [manual] and visual aids;
stationery, namely, note books, bookmarkers, postcards,
envelopes, postage stamps, bags [envelopes, pouches] of paper
or plastics, for packaging, fountain pens, pencils; coasters of
paper and cardboard; napkins of paper, flags of paper.
SERVICES: Insurance; insurance consultancy and insurance
brokerage; issue of issurance cards and services; insurance
evaluation; retirement payment services; insurance funds; mutual
fund. Priority Filing Date: December 15, 2002, Country:
RUSSIAN FEDERATION, Application No: 2002731453 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in RUSSIAN FEDERATION on
wares and on services. Registered in or for RUSSIAN
FEDERATION on April 28, 2003 under No. 244911 on wares and
on services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
MARCHANDISES: Cartes d’identité, magnétiques; cartes à puce;
cartes codées, magnétiques; imprimés, nommément journaux;
magazines; dépliants; livrets; prospectus; calendriers; affiches;
bulletins; livres; manuels et aides visuelles; papeterie,
nommément cahiers, signets, cartes postales, enveloppes,
timbres-poste, sacs [enveloppes, pochettes] en papier ou en
matière plastique pour emballage, stylos à encre, crayons; sous-
verres en papier et en carton; serviettes de table en papier,
drapeaux en papier. SERVICES: Assurance; conseils et courtage
en assurances; émission de cartes et de services d’assurance;

évaluation d’assurance; services d’indemnités de retraite; fonds
d’assurance; fonds mutuels. Date de priorité de production: 15
décembre 2002, pays: FÉDÉRATION DE RUSSIE, demande no:
2002731453 en liaison avec le même genre de marchandises et
en liaison avec le même genre de services. Employée:
FÉDÉRATION DE RUSSIE en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FÉDÉRATION DE RUSSIE le 28 avril 2003 sous le No. 244911 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,181,107. 2003/06/17. SYNGENTA PARTICIPATIONS AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

NUTRICROP 
WARES: Agricultural seeds, namely corn seeds alfalfa seeds and
forage seeds; animal foodstuffs, namely, grain for animal
consumption; silage. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Semences agricoles, nommément graines de
maïs, graines de luzerne et graines fourragères; aliments pour
animaux, nommément grains pour consommation animale;
produits d’ensilage. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,181,114. 2003/06/17. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO, M4W3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: UNILEVER
CANADA INC., OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160
BLOOR STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO,
M4W3R2 

SQUEEZ UPS 
WARES: Ice cream, ice milk, water ice, sherbet, frozen yogurt,
frozen confection and ice cream dessert. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Crème glacée, lait glacé, glaces à l’eau,
sorbet, yogourt glacé, confiseries surgelées et dessert à la crème
glacée. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,181,123. 2003/06/17. The Governing Council of The Salvation
Army in Canada, 2 Overlea Boulevard, Toronto, ONTARIO,
M4H1P4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK
STREET, SUITE 1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4 

GET BEHIND THE SHIELD 
SERVICES: Charitable fundraising services. Used in CANADA
since at least as early as March 2002 on services.
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SERVICES: Services de collecte de fonds pour organismes de
bienfaisance. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que mars 2002 en liaison avec les services.

1,181,201. 2003/06/11. Federal-Mogul Products, Inc., 26555
Northwestern Highway, Southfield, Michigan 48034, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

COUNTERLINK 
SERVICES: Educational services, namely, conducting training
and certification programs testing knowledge to enhance selling
techniques in the business of automotive parts service. Used in
CANADA since at least as early as January 01, 1984 on services.
SERVICES: Services éducatifs, nommément tenue de
programmes de formation et de certification permettant de tester
les connaissances pour améliorer les techniques de vente dans le
commerce de l’entretien des pièces d’automobile. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 janvier 1984 en
liaison avec les services.

1,181,209. 2003/06/11. HP Intellectual Corp., c/o John P.
Garniewski, Jr., 2751 Centerville Road, Suite 352, Wilmington,
Delaware 19803, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

PROFILES 
WARES: Non-electric hair rollers. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Bigoudis non électriques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,210. 2003/06/11. HP Intellectual Corp., c/o John P.
Garniewski, Jr., 2751 Centerville Road, Suite 352, Wilmington,
Delaware 19803, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

PROFILES 
WARES: Disposable plastic cups for manicure heater lotion.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Tasses en plastique jetables pour lotion
chauffante de manucure. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,181,211. 2003/06/11. HP Intellectual Corp., c/o John P.
Garniewski, Jr., 2751 Centerville Road, Suite 352, Wilmington,
Delaware 19803, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

PROFILES 
WARES: (1) Facial saunas. (2) Electric foot baths and electric wax
heaters. (3) Electric manicure heaters and electric nail dryers. (4)
Electric heated beauty mitts in the nature of heating pads not for
medical use. (5) Shower head and hose assembly for attachment
to water faucets for washing hair for use by beauty salon
professionals. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Saunas faciaux. (2) Bains de pieds
électriques et appareils de chauffage de cire électriques. (3)
Aappareils de chauffage électriques pour manucure et séchoirs
électriques pour ongles. (4) Mitaines de beauté chauffantes
électriques sous forme de coussins chauffants pour usage non
médical. (5) Ensemble pomme de douche et tuyau pour fixation
aux robinets pour le lavage des cheveux à utiliser par des
professionnels de salons de beauté. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,181,212. 2003/06/11. HP Intellectual Corp., c/o John P.
Garniewski, Jr., 2751 Centerville Road, Suite 352, Wilmington,
Delaware 19803, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

PROFILES 
WARES: (1) Electric hairsetters. (2) Electric hair curlers.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Chauffe-bigoudis électriques. (2) Appareils
à friser électriques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,181,220. 2003/06/25. Estee Lauder Cosmetics Ltd., 161
Commander Blvd., Agincourt, Ontario, M1S 3K9, CANADA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

MAGNACOLOR 
WARES: Cosmetics namely foundation make up, face powder,
pressed powder, blush, cover up creams, concealers, eye
shadows, eye liners, eye pencils, eye treatments in the form of
creams, gels and lotions, lip products namely lipsticks, lip colour,
lip tint, lip gloss, lip glaze, lip pencils, lip liners, lip balms, lip shine,
and lip conditioner, mascara, tints, lash enhancers, lash primers,
brow pencils. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément fond de teint,
poudre faciale, poudre pressée, fard à joues, crèmes de fond,
cache-cernes, ombres à paupières, eye-liner, crayons à
paupières, traitements pour les yeux sous forme de crèmes, gels
et lotions; produits pour les lèvres, nommément rouges à lèvres,
couleur pour les lèvres, teinte pour les lèvres, brillant à lèvres,
vernis à lèvres, crayons à lèvres, baumes pour les lèvres, brillant
et revitalisant pour les lèvres, fard à cils, teintes, épaississeur de
cils, fondation à cils, crayons à sourcils. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,221. 2003/06/25. Karen Jonasson, Box 4300, Arborg,
MANITOBA, R0C0A0 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FILLMORE RILEY LLP, 1700
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3 

ASSUMPTION 
WARES: A board game. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Un jeu de plateau. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,223. 2003/06/25. ANTISEPTICA chemisch-
pharmazeutische Produkte GmbH, Carl-Friedrich-Gauss-Strasse
7, D-50259 Pulheim-Brauweiler, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

DERMOGUARD 
WARES: Disinfectants. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: désinfectants. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,181,264. 2003/06/26. Woody Paylor Enterprises Ltd., 1702, 9th
Avenue, Red Deer, ALBERTA, T4R2N7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ARVIC, #280, 521 -
3RD AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P3T3 

RVWORLD 
SERVICES: Sales and service of recreational vehicle and the
parts thereof. Used in CANADA since August 21, 1984 on
services.
SERVICES: Vente et réparation de véhicules de plaisance et
pièces connexes. Employée au CANADA depuis 21 août 1984 en
liaison avec les services.

1,181,266. 2003/06/26. Dr. André Marcoux, 488 Jules Choquet
D, Sainte-Julie, QUÉBEC, J3E1W6 

chirosport 

SERVICES: Soins chiropratiques spécialisés pour athlètes.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
SERVICES: Specialized chiropractic care for athletes. Proposed
Use in CANADA on services.

1,181,267. 2003/06/26. Woody Paylor Enterprises Ltd., 1702, 9th
Avenue, Red Deer, ALBERTA, T4R2N7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ARVIC, #280, 521 -
3RD AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P3T3 

MAJESTIC 
SERVICES: Sales and service of recreational vehicle and the
parts thereof. Used in CANADA since August 21, 1984 on
services.
SERVICES: Vente et réparation de véhicules de plaisance et
pièces connexes. Employée au CANADA depuis 21 août 1984 en
liaison avec les services.

1,181,278. 2003/06/10. CONCEPTIS TECHNOLOGIES INC.,
390 Guy Street, Suite 109, Montreal, QUEBEC, H3J1S6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 

RHEUMAWIRE 
SERVICES: Internet based news service in the field of
rheumatology. Used in CANADA since at least as early as
October 2000 on services.
SERVICES: Service de nouvelles basé sur Internet dans le
domaine de la rhumatologie. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que octobre 2000 en liaison avec les services.

1,181,309. 2003/06/11. GROUPE LACASSE INC., 99, St-Pierre,
St-Pie, QUÉBEC, J0H1W0 Representative for Service/
Représentant pour Signification: HART, SAINT-PIERRE, 1
PLACE VILLE-MARIE, SUITE 2125, MONTREAL, QUÉBEC,
H3B2C6 
 

Le droit à l’usage exclusif de LACASSE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Mobiliers de bureaux. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que mars 1991 en liaison avec les
marchandises.
The right to the exclusive use of LACASSE is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Office furniture. Used in CANADA since at least as early
as March 1991 on wares.
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1,181,310. 2003/06/11. GROUPE LACASSE INC., 99, St-Pierre,
St-Pie, QUÉBEC, J0H1W0 Representative for Service/
Représentant pour Signification: HART, SAINT-PIERRE, 1
PLACE VILLE-MARIE, SUITE 2125, MONTREAL, QUÉBEC,
H3B2C6 
 

Le droit à l’usage exclusif de LACASSE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Mobiliers de bureaux. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1994 en liaison avec les
marchandises.
The right to the exclusive use of LACASSE is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Office furniture. Used in CANADA since at least as early
as 1994 on wares.

1,181,311. 2003/06/11. COMPAGNIE GENERALE DES
ETABLISSEMENTS MICHELIN - MICHELIN & CIE une société
en commandite par actions, 12, Cours Sablon, 63040
CLERMONT-FERRAND CEDEX 09, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

EFC 
MARCHANDISES: Pneumatiques et chambres à air pour roues
de véhicules; bandes de roulement pour le rechapage de
pneumatiques; chenilles pour véhicules à chenilles. Date de
priorité de production: 23 décembre 2002, pays: FRANCE,
demande no: 02 3 201 711 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 23
décembre 2002 sous le No. 02 3 201 711 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
WARES: Tires and tubes for vehicle wheels; tire treads for
retreading tires; tracks for tracked vehicles. Priority Filing Date:
December 23, 2002, Country: FRANCE, Application No: 02 3 201
711 in association with the same kind of wares. Used in FRANCE
on wares. Registered in or for FRANCE on December 23, 2002
under No. 02 3 201 711 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

1,181,312. 2003/06/11. MODEXTIL INC., 5525, rue Paré, Ville
Mont-Royal, QUÉBEC, H4P1P7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

 

Le droit à l’usage exclusif du mot COLLECTION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vêtements et accessoires pour hommes,
nommément chemises, polos, T-shirts, sweatshirts, chandails,
cardigans, blousons, manteaux, parkas, vestes, blazers,
costumes, pantalons, sous-vêtements, ceintures, chaussettes.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
The right to the exclusive use of the word COLLECTION is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Clothing and accessories for men, namely shirts, polos,
T-shirts, sweatshirts, sweaters, cardigans, waist-length jackets,
coats, parkas, jackets, blazers, costumes, pants, underclothing,
belts, socks. Proposed Use in CANADA on wares.

1,181,317. 2003/06/11. LIDL STIFTUNG & CO. KG, Stiftsbergstr.
1, 74167 Neckarsulm, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 

CASTELLO 
WARES: Jellies, orange jelly, strawberry jelly. Used in UNITED
KINGDOM on wares. Registered in or for UNITED KINGDOM on
September 22, 2000 under No. 2228504 on wares.
MARCHANDISES: Gelées, gelée à l’orange, gelée aux fraises.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 22 septembre 2000
sous le No. 2228504 en liaison avec les marchandises.

1,181,318. 2003/06/11. LIDL STIFTUNG & CO. KG, Stiftsbergstr.
1, 74167 Neckarsulm, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 

FIT PET 
The right to the exclusive use of the word PET is disclaimed apart
from the trade-mark.
WARES: Foodstuffs for pet animals. Used in UNITED KINGDOM
on wares. Registered in or for UNITED KINGDOM on May 29,
1992 under No. 1426341 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot PET en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Produits alimentaires pour animaux familiers.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 29 mai 1992 sous le
No. 1426341 en liaison avec les marchandises.
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1,181,323. 2003/06/11. ALIMENTATION COUCHE-TARD INC.,
1600, St-Martin Blvd. East, Tower B, Suite 200, Laval, QUEBEC,
H7G4S7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL,
QUEBEC, H2Y3X2 

MOOD OPTIMIZER 
WARES: Beverages, namely: coffee, tea, cocoa, iced tea;
speciality coffee drinks, namely: espresso, cappuccino, cafe au
lait, cafe macchiato, cafe latte, mocaccino, iced espresso, and
iced coffee; bulk coffee and coffee beans, bulk tea; baked goods,
namely: muffins, cookies and pastries; accessories relating to the
preparations and serving of beverages, namely: coffee and tea
pots, coffee bean grinders, coffee bean roasting equipment,
brewing equipment, namely: home brewing machine, drip
machine or percolator for preparing tea, coffee, espresso,
cappuccino and thermal serving carafe; mugs, cups and glasses;
miscellaneous advertising and promotional items, namely: hats,
shirts and jackets. SERVICES: Retail store services in the sale of
coffee, tea, cocoa and other non-alcoholic beverages, coffee
beans, packaged coffee and tea, baked goods and beverage-
related accessories. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
MARCHANDISES: Boissons, nommément : café, thé, cacao, thé
glacé; boissons de spécialité au café, nommément : expresso,
cappuccino, café au lait, café macchiato, café latte, mocaccino,
expresso glacé et café glacé; café en vrac et café en grains, thé
en vrac; produits de boulangerie-pâtisserie, nommément :
muffins, biscuits et pâtisseries; accessoires ayant trait aux
préparations et au service de boissons, nommément : cafetières
et théières, moulins à café, équipement de torréfaction de café en
grains; équipement d’infusion, nommément : infuseur domestique,
appareil goutte-à-goutte ou percolateur pour préparer thé, café,
expresso, cappuccino, et carafe de service thermos; grosses
tasses, tasses et verres; articles publicitaires et promotionnels
divers, nommément : chapeaux, chemises et vestes. SERVICES:
Services de magasin de détail vendant café, thé, cacao et autres
boissons non alcoolisées; café en grains, café et thé emballés;
produits de boulangerie-pâtisserie et accessoires à boissons.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,181,342. 2003/06/11. AUTO-KNOW INC., BOX 817,
OAKVILLE, ONTARIO, L6J5C5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 1
CITY CENTRE DRIVE, SUITE 308, MISSISSAUGA, ONTARIO,
L5B1M2 

EXADAPT 
WARES: Automobile exhaust system testing kits. Used in
CANADA since at least as early as August 16, 2001 on wares.
MARCHANDISES: Nécessaires d’essai des systèmes
d’échappement automobiles. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 16 août 2001 en liaison avec les
marchandises.

1,181,354. 2003/06/12. L’OREAL Société anonyme, 14, rue
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

NUTRI 24H 
Le droit à l’usage exclusif de /du terme "24H" en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément: crèmes, lotions,
gels, laits et émulsions pour les soins et la beauté de la peau, du
visage et du corps. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.
The right to the exclusive use of /of the term "24H" is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Cosmetics, namely: creams, lotions, gels, milks and
emulsions for the care and beauty of the skin, face and body.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,181,411. 2003/06/26. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio, 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

GET DAWN AND GET DONE 
WARES: Dishwashing detergent; electric scrubbing implement for
use on dishes, pots and pans; replacement cleaning implements,
cleaning heads and cleaning attachments for hand-held electric
scrubbers. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Détergent à vaisselle; appareils à récurer
électriques pour la vaisselle et les batteries de cuisine;
accessoires de nettoyage de remplacement, têtes de nettoyage et
accessoires de nettoyage pour récureurs électriques portables.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,414. 2003/06/26. CADBURY ADAMS USA LLC, 400
Interpace Parkway, Building B, Parsippany, New Jersey 07054,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

CARNIVAL COTTON CANDY 
WARES: Confectionery, namely gum. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: Confiseries, nommément gomme. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,181,431. 2003/06/13. WRANGLER APPAREL CORP., a
Delaware corporation, 3411 Silverside Road, Wilmington,
Delaware 19810, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

MULTIFLEX 
WARES: Jeans, overalls, coveralls, casual pants, slacks,
trousers, shorts, skirts, casual dresses, blouses, shirts, t-shirts,
pullovers, sweaters, vests, blazers, jackets, coats, belts,
suspenders, bandanas, hats, caps, socks. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Jeans, salopettes, combinaisons, pantalons
décontractés, pantalons sport, pantalons, shorts, jupes, tenues de
détente, chemisiers, chemises, tee-shirts, pulls, chandails, gilets,
blazers, vestes, manteaux, ceintures, bretelles, mouchoirs de
tête, chapeaux, casquettes, chaussettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,432. 2003/06/13. WRANGLER APPAREL CORP., a
Delaware corporation, 3411 Silverside Road, Wilmington,
Delaware 19810, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

COMFORT2GO 
WARES: Jeans, overalls, coveralls, casual pants, slacks,
trousers, shorts, skirts, casual dresses, blouses, shirts, t-shirts,
pullovers, sweaters, vests, blazers, jackets, coats, belts,
suspenders, bandanas, hats, caps, socks. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Jeans, salopettes, combinaisons, pantalons
décontractés, pantalons sport, pantalons, shorts, jupes, tenues de
détente, chemisiers, chemises, tee-shirts, pulls, chandails, gilets,
blazers, vestes, manteaux, ceintures, bretelles, mouchoirs de
tête, chapeaux, casquettes, chaussettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,452. 2003/06/13. LEMIEUX NOLET, compatables agréés,
s.e.n.c., 5020, Boulevard de la Rive Sud, Lévis, QUÉBEC,
G6V4Z6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANGLOIS KRONSTROM DESJARDINS, 801,
CHEMIN SAINT-LOUIS, BUREAU 300, QUEBEC, QUÉBEC,
G1S1C1 

PAS DE PANIQUE! ON S’EN OCCUPE! 
SERVICES: Services de gestion de l’insolvabilité. Employée au
CANADA depuis au moins février 2000 en liaison avec les
services.
SERVICES: Insolvency management services. Used in CANADA
since at least February 2000 on services.

1,181,464. 2003/06/16. ERGOGRIP INC, 505 rue Hall, Île des
Soeurs, QUÉBEC, H3E1H3 

Saralex 
MARCHANDISES: Assiette à rebord 9". Employée au CANADA
depuis octobre 2000 en liaison avec les marchandises.
WARES: 9" rim plate . Used in CANADA since October 2000 on
wares.

1,181,467. 2003/06/16. ERGOGRIP INC, 505 rue Hall, Île des
Soeurs, QUÉBEC, H3E1H3 

ERGO-LIFT 
MARCHANDISES: Appareil pour lever des boîtes pour usage
subséquent. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
WARES: Apparatus for lifting boxes for subsequent use.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,181,513. 2003/06/13. Homer TLC, Inc., 1404 Society Drive,
Claymont, Delaware 19703, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

PROLIANT 
WARES: Electric irons, electric mixers, electric blenders, electric
coffee makers, electric toasters and toaster ovens, refrigerators,
rice steamers and rice cookers, vacuum cleaners, electric food
processors, water filtration units, electric bread machines,
microwave ovens. Priority Filing Date: April 30, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/243,885 in
association with the same kind of wares; April 30, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/343,881 in
association with the same kind of wares; April 30, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/243,868 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Fers électriques, batteurs électriques,
mélangeurs électriques, cafetières automatiques électriques,
grille-pain électriques et grille-pain fours, réfrigérateurs, cuiseurs
à riz, aspirateurs, robots culinaires électriques, appareils de
filtration d’eau, robots-boulangers électriques, fours à micro-
ondes. Date de priorité de production: 30 avril 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/243,885 en liaison
avec le même genre de marchandises; 30 avril 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/343,881 en liaison
avec le même genre de marchandises; 30 avril 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/243,868 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,181,516. 2003/06/13. MONTRÉAL AUTO PRIX INC., 4900,
boul. Métropolitain Est, St-Léonard, QUÉBEC, H1S3A4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DE GRANDPRÉ CHAIT, 1000, RUE DE LA GAUCHETIÈRE
OUEST, BUREAU 2900, MONTRÉAL, QUÉBEC, H3B4W5 

LE GROSSISTE 
MARCHANDISES: Magazines de vente de véhicules
automobiles. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 14 mars 2003 en liaison avec les marchandises.
WARES: Magazines for the sale of motor vehicles. Used in
CANADA since at least as early as March 14, 2003 on wares.

1,181,522. 2003/06/13. COMPAGNIE GENERALE DES
ETABLISSEMENTS MICHELIN - MICHELIN & CIE une société
en commandite par actions, 12, Cours Sablon, 63040
CLERMONT-FERRAND CEDEX 09, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

ULP
 

MARCHANDISES: Pneumatiques et chambres à air pour roues
de véhicules; bandes de roulement pour le rechapage de
pneumatiques; chenilles pour véhicules à chenilles. Date de
priorité de production: 23 décembre 2002, pays: FRANCE,
demande no: 02 3201723 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 23
décembre 2002 sous le No. 02 3201723 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
WARES: Tires and tubes for vehicle wheels; tire treads for
retreading tires; tracks for tracked vehicles. Priority Filing Date:
December 23, 2002, Country: FRANCE, Application No: 02
3201723 in association with the same kind of wares. Used in
FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on December
23, 2002 under No. 02 3201723 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,181,523. 2003/06/13. COMPAGNIE GENERALE DES
ETABLISSEMENTS MICHELIN - MICHELIN & CIE une société
en commandite par actions, 12, Cours Sablon, 63040
CLERMONT-FERRAND CEDEX 09, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

VCP 

MARCHANDISES: Pneumatiques et chambres à air pour roues
de véhicules; bandes de roulement pour le rechapage de
pneumatiques; chenilles pour véhicules à chenilles. Date de
priorité de production: 23 décembre 2002, pays: FRANCE,
demande no: 02 3201712 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 23
décembre 2002 sous le No. 02 3201712 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
WARES: Tires and tubes for vehicle wheels; tire treads for
retreading tires; tracks for tracked vehicles. Priority Filing Date:
December 23, 2002, Country: FRANCE, Application No: 02
3201712 in association with the same kind of wares. Used in
FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on December
23, 2002 under No. 02 3201712 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,181,524. 2003/06/13. SIM2 MULTIMEDIA S.P.A., Viale Lino
Zanussi, 11, 33170 Pordenone, ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 
 

WARES: Video equipment for home and public entertainment,
namely, cathode ray tube graphics projectors, liquid crystal
display projectors, digital light processing based projectors, high
brightness digital projectors, plasma displays and television sets;
video and data rear projection displays, wall cube projectors both
professional and for entertainment; professional picture
processors; format converters for video and data signals
receivers; video recorders; video conference equipment, namely,
cathode ray tube, liquid crystal display and plasma video monitors;
digital receivers and decoders for satellite, cable and terrestrial
transmission. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Appareils vidéo pour divertissement
domestique et public, nommément projecteurs graphiques à tube
cathodique, projecteurs à écran à cristaux liquides, projecteurs à
traitement numérique de la lumière, projecteurs numériques à
haute luminosité, afficheurs et téléviseurs plasma; afficheurs de
projection par transparence de vidéo et de données, projecteurs
muraux à magasin cubique pour professionnels et pour
divertissement; processeurs d’images pour professionnels;
convertisseurs de format pour récepteurs de signaux vidéo et de
données; magnétoscopes; équipement pour vidéoconférence,
nommément écran à tube cathodique, écran à cristaux liquides et
moniteurs vidéo plasma; récepteurs et décodeurs numériques
pour transmission terrestre, par satellite et par câble. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,181,525. 2003/06/13. SIM2 MULTIMEDIA S.P.A., Viale Lino
Zanussi, 11, 33170 Pordenone, ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 

DOMINO 
WARES: Video equipment for home and public entertainment,
namely, cathode ray tube graphics projectors, liquid crystal
display projectors, digital light processing based projectors, high
brightness digital projectors, plasma displays and television sets;
video and data rear projection displays, wall cube projectors both
professional and for entertainment; professional picture
processors; format converters for video and data signals
receivers; video recorders; video conference equipment, namely,
cathode ray tube, liquid crystal display and plasma video monitors;
digital receivers and decoders for satellite, cable and terrestrial
transmission. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Appareils vidéo pour divertissement
domestique et public, nommément projecteurs graphiques à tube
cathodique, projecteurs à écran à cristaux liquides, projecteurs à
traitement numérique de la lumière, projecteurs numériques à
haute luminosité, afficheurs et téléviseurs plasma; afficheurs de
projection par transparence de vidéo et de données, projecteurs
muraux à magasin cubique pour professionnels et pour
divertissement; processeurs d’images pour professionnels;
convertisseurs de format pour récepteurs de signaux vidéo et de
données; magnétoscopes; équipement pour vidéoconférence,
nommément écran à tube cathodique, écran à cristaux liquides et
moniteurs vidéo plasma; récepteurs et décodeurs numériques
pour transmission terrestre, par satellite et par câble. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,528. 2003/06/13. Illinois Tool Works Inc., 3600 West Lake
Avenue, Glenview, Illinois 60025-5811, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7 

DEVAIR 
WARES: Industrial air compressors. Used in CANADA since at
least as early as 1971 on wares.
MARCHANDISES: Compresseurs d’air industriels. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1971 en liaison avec les
marchandises.

1,181,539. 2003/06/16. M. Louise Cormier, #301 - 1319 Newport
Ave., Victoria, BRITISH COLUMBIA, V8S5E8 

backdoor kitty 

WARES: (1) Clothing and accessories, namely, t-shirts,
sweatshirts, pants, skirts, dresses, jeans, sweaters, blouses,
undershirts, gloves, jackets, vests, hats, scarves, ski jackets, ski
pants, leggings, tights, bras, panties, belts, handbags, knapsacks,
lunchboxes, headbands, wristbands, watches, rings, necklaces,
earrings, bracelets, sunglasses, eyeglass frames, shoes, boots,
bathing suits. (2) Stickers. (3) Patches for clothing (cloth).
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Vêtements et accessoires, nommément
tee-shirts, pulls d’entraînement, pantalons, jupes, robes, jeans,
chandails, chemisiers, gilets de corps, gants, vestes, gilets,
chapeaux, foulards, vestes de ski, pantalons de ski, caleçons,
collants, soutiens-gorge, culottes, ceintures, sacs à main,
havresacs, boîtes-repas, bandeaux, serre-poignets, montres,
rings, colliers, boucles d’oreilles, bracelets, lunettes de soleil,
montures de lunettes, chaussures, bottes, maillots de bain. (2)
Autocollants. (3) Pièces pour vêtements (en tissu). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,574. 2003/06/16. Seiko Epson Kabushiki Kaisha (also
trading as Seiko Epson Corporation), 4-1 Nishishinjuku 2-chome,
Shinjuku-ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

EASY MANAGEMENT 
WARES: Digital projectors and liquid crystal projectors for
computers; computer software for operating, controlling and
monitoring digital projectors and liquid crystal projectors in
computer network systems. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Projecteurs numériques et projecteurs à
cristaux liquides pour ordinateurs; logiciels pour fins d’utilisation,
de commande et de surveillance de projecteurs numériques et de
projecteurs à cristaux liquides faisant partie de réseaux
informatiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,181,577. 2003/06/16. Bacou-Dalloz USA Safety, Inc. a
Delaware corporation, 10 Thurber Boulevard, Smithfield, Rhode
Island 02917-1896, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

FLEX SEAL 
WARES: Safety goggles excluding eyewear for swimming and
underwater activity. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Lunettes de sécurité, sauf articles de
lunetterie pour activités de natation et de plongée sous-marine.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,181,579. 2003/06/16. ACCORD INTERNATIONAL LEAF INC.,
191 Labrosse, Pointe-Claire, QUEBEC, H9R1A3 

PODIUM SILVER 
WARES: Cigarettes. Used in CANADA since November 17, 1999
on wares.
MARCHANDISES: Cigarettes. Employée au CANADA depuis 17
novembre 1999 en liaison avec les marchandises.

1,181,580. 2003/06/16. ACCORD INTERNATIONAL LEAF INC.,
191 Labrosse, Pointe-Claire, QUEBEC, H9R1A3 

PODIUM GOLD 
WARES: Cigarettes. Used in CANADA since November 17, 1999
on wares.
MARCHANDISES: Cigarettes. Employée au CANADA depuis 17
novembre 1999 en liaison avec les marchandises.

1,181,600. 2003/06/18. Credit Crisis Counselling Service (BY’s)
Inc., Unit 82, 320 Ambleside Drive, London, ONTARIO, N6G5H8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LAWRENCE BLOKKER, (ROBINSON, BLOKKER), 735
WONDERLAND ROAD NORTH, SUITE 202, LONDON,
ONTARIO, N6H4L1 

ready to snap 
SERVICES: Analysis of personal finances, consumer debt and
credit advice and counseling, insolvency counseling, bankruptcy
services, consumer budgeting, financial counseling and advice.
Used in CANADA since 1995 on services.
SERVICES: Analyse de finances personnelles, conseils et
counseling en matière de dette et de crédit à la consommation,
counseling en matière d’insolvabilité, services de faillite,
budgétisation à la consommation, counseling et conseils
financiers. Employée au CANADA depuis 1995 en liaison avec
les services.

1,181,612. 2003/06/13. ROCHE MOLECULAR SYSTEMS, INC.
a Delaware Corporation, 1145 Atlantic Avenue, Alameda,
California 94501, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

AMPLISCREEN 

WARES: (1) Diagnostic testing reagent kits primarily consisting of
diagnostic reagents for scientific or research use. (2) Diagnostic
testing reagent kits primarily consisting of diagnostic reagents for
clinical or medical laboratory use. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on December 25, 2001 under No. 2,523,459 on wares
(1); UNITED STATES OF AMERICA on July 16, 2002 under No.
2,594,575 on wares (2).
MARCHANDISES: (1) Trousses de diagnostic contenant des
réactifs de diagnostic pour usage clinique ou médical. (2)
Trousses de diagnostic contenant des réactifs de diagnostic pour
applications de laboratoires cliniques ou médicaux. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 25
décembre 2001 sous le No. 2,523,459 en liaison avec les
marchandises (1); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 16 juillet 2002
sous le No. 2,594,575 en liaison avec les marchandises (2).

1,181,650. 2003/06/17. FERRERO S.P.A., an Italian joint stock
company, Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 
 

The trade-mark is shown in the attached drawing, in which the
letter "k" is black, the letters "inder" are burnt orange, and the
letters of "délice" are blue. Colour is claimed as a feature of the
trade-mark.
WARES: Pastry; confectionery, namely sponge cake having a
milky filling and chocolate coating. Used in CANADA since at least
as early as October 2002 on wares.
La marque de commerce est illustrée sur le dessin ci-joint, dans
lequel la lettre ’’k’’ est en noir, les lettres ’’inder’’ sont en orange
brûlé, et les lettres composant le mot ’’délice’’ en bleu. La couleur
est revendiquée comme caractéristique de la marque de
commerce.
MARCHANDISES: Pâtisseries; confiseries, nommément gâteau
mousseline rembourré d’un produit à base de lait et enrobé de
chocolat. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
octobre 2002 en liaison avec les marchandises.

1,181,669. 2003/06/17. Hallmark Holdings, Inc., 809 Broad
Street, Wrens, GA 30833, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

TRAPMASTER 
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WARES: Erosion control fabric. Priority Filing Date: December
17, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/476,660 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Textile anti-érosion. Date de priorité de
production: 17 décembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/476,660 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,181,671. 2003/06/17. Giftcraft Ltd., 95 Walker Drive, Brampton,
ONTARIO, L6T5H7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BLANEY MCMURTRY LLP, 20 QUEEN
STREET WEST, SUITE 1400, TORONTO, ONTARIO, M5H2V3 

CITY GYPSIES 
WARES: Jewellery namely, necklaces, bracelets, rings, earrings,
jewellery chains, brooches, articles of personal jewellery; watches
and clocks. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Bijoux, nommément colliers, bracelets,
bagues, boucles d’oreilles, chaînes de bijouterie, broches, articles
de bijoux personnels; montres et horloges. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,675. 2003/06/17. STROMA SERVICE CONSULTING INC.,
128 McIntyre Street West, Suite 200, North Bay, ONTARIO,
P1B2Y6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: KVAS MILLER EVERITT, 3300 BLOOR STREET
WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M8X2X3 

iRing 
WARES: Computer software for use in the mining industry to
manage the planning, testing, loading, and use of explosives.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels pour utilisation dans l’industrie
minière servant à gérer la planification, les essais, le chargement
et l’utilisation d’explosifs. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,181,705. 2003/06/30. Park Avenue Furniture Corporation, 5811
- 46th Street S.E., Calgary, ALBERTA, T2C4Y5 

Chiro Massager 
WARES: Mattresses. Used in CANADA since January 01, 1994
on wares.
MARCHANDISES: Matelas. Employée au CANADA depuis 01
janvier 1994 en liaison avec les marchandises.

1,181,774. 2003/06/17. HERITAGE COFFEE CO. LTD., 97
Bessemer, Unit #3, London, ONTARIO, N6E1P9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DENNISON
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7 

PRESSE GOURMET 
WARES: Coffee. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Café. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,181,839. 2003/06/19. MagChem Inc., 1271, Ampere,
Boucherville, QUÉBEC, J4B5Z5 

MAGSPERSE 
MARCHANDISES: Produits chimiques pour le traitement des
installations d’eau industrielle. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
WARES: Chemicals for the treatment of industrial water facilities.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,181,840. 2003/06/19. MagChem Inc., 1271, Ampere,
Boucherville, QUÉBEC, J4B5Z5 

MAGCARE 
MARCHANDISES: Produits chimiques de traitement des eaux
industrielles utilisés à des fins écologiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
WARES: Chemical products for the treatment of industrial water
used for environmental purposes. Proposed Use in CANADA on
wares.

1,181,844. 2003/06/19. CADRIN MACHINES INC., 50, Route
Lallemand, Lévis, QUÉBEC, G6V9E2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: O’BRIEN, 140,
GRANDE-ALLEE EST, BUREAU 600, QUEBEC, QUÉBEC,
G1R5M8 

XVEND 
MARCHANDISES: Distributrices automatiques murales de
marchandises diverses. Employée au CANADA depuis 20 mars
2003 en liaison avec les marchandises.
WARES: Wall-mounted vending machines dispensing various
wares. Used in CANADA since March 20, 2003 on wares.
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1,181,858. 2003/07/02. Monsanto Technology LLC,(a Delaware
limited liability company), 800 North Lindbergh Blvd., Saint Louis,
MO, 63167, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 
 

WARES: Agricultural seed. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Semences agricoles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,871. 2003/06/19. TRIPLE 5 INC., 555 Chabanel Street
West, Suite 805, Montreal, QUEBEC, H2N2H8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: HAROLD W.
ASHENMIL, SUITE 1020, PLACE DU CANADA, MONTREAL,
QUEBEC, H3B2N2 

DISSIDENT 
WARES: Clothing, namely: blouses, skirt sets, namely: skirts and
blouses, pant sets, namely: pants and blouses, shorts sets,
namely: shorts and blouses, skirts, pants, shorts, dresses, jackets,
blazers, coats, scarves, sweaters, t-shirts, vests, car coats, trench
coats, jumpsuits, hats and gloves; knits and knit co-ordinates,
namely: sweaters and cardigans, pullovers, knitted dresses,
knitted vests, knitted blazers, shirts, camisoles, blouses, leggings,
jumpsuits, leotards, shorts and socks; ties, underwear, all purpose
sport bags. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Vêtements, nommément chemisiers, tailleurs
jupes, nommément jupes et chemisiers, ensembles-pantalons,
nommément pantalons et chemisiers, ensembles comprenant des
shorts, nommément shorts et chemisiers, jupes, pantalons,
shorts, robes, vestes, blazers, manteaux, foulards, chandails, tee-
shirts, gilets, paletots d’auto, trench-coats, combinaisons-
pantalons, chapeaux et gants; tricots et coordonnés en tricot,
nommément chandails et cardigans, pulls, robes en tricot, gilets
en tricot, blazers en tricot, chemises, cache-corsets, chemisiers,
caleçons, combinaisons-pantalons, léotards, shorts et
chaussettes; cravates, sous-vêtements, sacs de sport tout usage.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,877. 2003/06/19. Workshare Ltd., 20 Fashion Street,
London, E16PX, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2 

WORKSHARE DELTASERVER 

WARES: Computer software for document comparison to
compare similarities or differences between versions of the same
document or different documents, for editing documents and
comparing edited documents, and for sharing of documents
among users, and user manuals supplied as a unit therewith.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels pour fins de rapprochement de
documents afin de relever les différences et les similitudes entre
les différentes versions de ces documents ou entre différents
documents, pour fins d’édition de document et de rapprochement
de documents édités et pour fins de partage de documents entre
utilisateurs, et manuels d’utilisateur fournis comme un tout avec
ces logiciels. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,181,878. 2003/06/19. Workshare Ltd., 20 Fashion Street,
London, E16PX, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2 

DELTASERVER 
WARES: Computer software for document comparison to
compare similarities or differences between versions of the same
document or different documents, for editing documents and
comparing edited documents, and for sharing of documents
among users, and user manuals supplied as a unit therewith.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels pour fins de rapprochement de
documents afin de relever les différences et les similitudes entre
les différentes versions de ces documents ou entre différents
documents, pour fins d’édition de document et de rapprochement
de documents édités et pour fins de partage de documents entre
utilisateurs, et manuels d’utilisateur fournis comme un tout avec
ces logiciels. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,181,884. 2003/06/19. WMS GAMING INC., 800 South
Northpoint Boulevard, Waukegan, Illinois, 60085, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE
4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6 

MULTIPLIER MANIA 
WARES: Currency and credit operated slot machines and gaming
devices, namely, gaming machines for use in gaming
establishments, all of the above for use in association with a lottery
scheme authorized pursuant to the Criminal code. Proposed Use
in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Machines et dispositifs de jeux de hasard
payants acceptant règlement autant en espèces que par crédit,
nommément machines de jeux destinées aux établissements de
jeux, tout le matériel précité étant utilisé en liaison avec un
système de loterie autorisé en vertu du Code criminel. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,885. 2003/06/19. G. LOOMIS, INC., 1359 Down River
Drive, Woodland, WA, 98674, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX 20, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N6 

BRONZEBACK 
WARES: Artificial fishing bait, fishing hooks, fishing lure boxes,
fishing lures, fishing poles, fishing reels, fishing rod blanks, fishing
rods, fishing tackle boxes and fishing tackle; weights for fishing
lines. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Appât artificiel, hameçons, coffrets de leurres,
leurres, cannes à pêche, moulinets, perches de canne à pêche,
cannes à pêche, coffres pour agrès de pêche et agrès de pêche;
poids pour lignes de pêche. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,181,898. 2003/06/20. Dexit Inc., 1 First Canadian Place, 100
King Street West, Ste. 5025, P.O. Box 326, Toronto, ONTARIO,
M5X1E1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CELINA FENSTER, 61 SPRING GATE BLVD.,
THORNHILL, ONTARIO, L4J3C9 
 

WARES: Transponders, transponder readers, and computer
software in the field of financial services for use in connection with
electronic payments. SERVICES: (1) Leasing of transponders,
point-of-sale readers, and computer software in the field of
electronic payments; customer reward loyalty and incentive award
programs in connection with electronic payments. (2) Providing
financial transactions via electronic payment services. Used in
CANADA since at least as early as April 15, 2003 on services (2).
Proposed Use in CANADA on wares and on services (1).

MARCHANDISES: Transpondeurs, lecteurs de transpondeurs, et
logiciels dans le domaine des services financiers pour utilisation
en rapport avec les paiements électroniques. SERVICES: (1)
Crédit-bail de transpondeurs, de lecteurs de points de vente, et de
logiciels dans le domaine des paiements électroniques;
programmes de fidélisation des clients en rapport avec des
paiements électroniques. (2) Offre d’opérations financières par
des services de paiement électronique. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 15 avril 2003 en liaison avec les
services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (1).

1,181,899. 2003/06/30. Paolo Lupini, Via Coste 34, 60038 San
Paolo di Jesi, (Ancona), ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

The letters in the word very and the upper four-sided element are
green. The letters in the word italiano and the lower four-sided
element are red. The remaining portions are white.
WARES: food, precooked and frozen precooked food, namely
pasta and rice, particularly hot and spicy pen-shaped pasta,
tomato tricolour seashell-shaped pasta, Genoese ’pesto’ seashell-
shaped pasta, ’macaroni alla puttanesca’ (macaroni served with
tomato sauce, anchovies, olives and capers), spaghetti with a
seafood sauce, spiral-shaped pasta with fried bacon and egg,
’tortellini’ (ringlets of pasta filled with seasoned minced meat) with
cream, ’ravioli’ stuffed with ricotta and spinach with tomato,
vegetarian rice. Proposed Use in CANADA on wares.
Les lettres du mot very et l’élément à quatre faces de la partie
supérieure sont en vert. Les lettres du mot italiano et de l’élément
à quatre faces de la partie inférieure sont en rouge. Le reste est
en blanc.
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MARCHANDISES: Aliments, aliments précuits et aliments
précuits surgelés, nommément pâtes alimentaires et riz,
particulièrement pâtes alimentaires en forme de plumes, coquilles
tricolores aux tomates, coquilles au pesto de Gênes, macaroni à
la puttanesca (macaroni avec sauce aux tomates, anchois, olives
et câpres), spaghetti aux fruits de mer, spirales avec bacon frit et
oeufs, tortellinis (annelets de pâtes alimentaires fourrés à la
viande hachée assaisonnée) avec crème, raviolis fourrés au
ricotta et aux épinards avec tomates, riz végétarien. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,181,900. 2003/06/26. Woody Paylor Enterprises Ltd., 1702, 9th
Avenue, Red Deer, ALBERTA, T4R2N7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ARVIC, #280, 521 -
3RD AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P3T3 
 

SERVICES: Sales and service of recreational vehicle and the
parts thereof. Used in CANADA since August 21, 1984 on
services.
SERVICES: Vente et réparation de véhicules de plaisance et
pièces connexes. Employée au CANADA depuis 21 août 1984 en
liaison avec les services.

1,181,906. 2003/07/02. Boston Scientific Limited, an Irish
Corporation, Financial Services Centre, P.O. Box, 111, Bishop’s
Court Hill, St., Michael, Barbados, WEST INDIES
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FILLMORE RILEY LLP, 1700 COMMODITY EXCHANGE
TOWER, 360 MAIN STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3 

EXCLAIM 
WARES: Medical stents. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Stents médicaux. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,181,953. 2003/06/18. Nulogy Corporation, 397 Conley Street,
Thornhill, ONTARIO, L4J6T2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MILLER THOMSON LLP,
MARKET SQUARE OFFICE TOWER, 700, 22 FREDERICK
STREET, P.O. BOX 578, KITCHENER, ONTARIO, N2G4A2 

EABEM 
WARES: Computer software for use in costing applications and
enterprise modeling and related manuals sold together as a unit.
Used in CANADA since June 1998 on wares.
MARCHANDISES: Logiciels pour fins d’établissement des prix et
de modélisation d’entreprise et manuels connexes vendus comme
un tout. Employée au CANADA depuis juin 1998 en liaison avec
les marchandises.

1,181,954. 2003/06/18. Nulogy Corporation, 397 Conley Street,
Thornhill, ONTARIO, L4J6T2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MILLER THOMSON LLP,
MARKET SQUARE OFFICE TOWER, 700, 22 FREDERICK
STREET, P.O. BOX 578, KITCHENER, ONTARIO, N2G4A2 

TEMPORAL-ABC 
WARES: Computer software for use in costing applications and
related manuals sold together as a unit. Used in CANADA since
June 1999 on wares.
MARCHANDISES: Logiciels pour fins d’établissement des prix et
manuels connexes vendus comme un tout. Employée au
CANADA depuis juin 1999 en liaison avec les marchandises.

1,181,957. 2003/06/18. ROBIC (une société en nom collectif), 55,
St-Jacques, Montréal, QUÉBEC, H2Y3X2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 
 

SERVICES: Services de conseils dans le domaine de la propriété
intellectuelle et des technologies de l’information; services
juridiques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
mars 1990 en liaison avec les services.
SERVICES: Consulting services in the field of intellectual property
and information technology; legal services. Used in CANADA
since at least as early as March 1990 on services.
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1,181,958. 2003/06/18. ROBIC (une société en nom collectif), 55,
St-Jacques, Montréal, QUÉBEC, H2Y3X2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

LEGER ROBIC RICHARD 
SERVICES: Services de conseils dans le domaine de la propriété
intellectuelle et des technologies de l’information; services
juridiques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
mars 1990 en liaison avec les services.
SERVICES: Consulting services in the field of intellectual property
and information technology; legal services. Used in CANADA
since at least as early as March 1990 on services.

1,181,967. 2003/06/19. CB RICHARD ELLIS, INC. (A Delaware
Corporation), 355 South Grand Avenue, Suite 120, Los Angeles,
California 90071, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

CBRE 
SERVICES: Capital investment consultation services; insurance
services, namely, insurance underwriting and consulting services
in the field of property, general liability insurance; financial
services in the nature of commercial and multi-family mortgage
banking and loan servicing, mortgage brokerage services, estate
planning; investment consultation and investment management of
funds relating to real estate and real estate companies; residential
and commercial real estate agency, appraisal, brokerage,
investment and management services; financial analysis and
consultation relating to real estate; financial valuation of real
estate; financial valuation of personal property, namely,
equipment; financial portfolio management of residential and
commercial real estate; financial research, management and
investment in the area of residential and commercial real estate,
namely, research in the field of acquisition and disposition of real
estate, and assets management, namely, management of assets
in the form of real estate property, and investment and
management of stock in real estate companies that hold, manage,
buy and sell real estate; residential and commercial real estate
facilities management, namely, leasing of real property; residential
and commercial real estate development; residential and
commercial real estate construction services, namely, planning,
laying out and construction of residential and commercial real
estate; residential and commercial real estate construction
management services. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services de consultation en investissement de
capitaux; services d’assurances, nommément services de
souscription et de consultation en matière d’assurances de biens
et de responsabilité civile générale; services financiers sous forme
de gestion de prêts et d’opérations bancaires ayant trait à des
hypothèques multifamiliales et commerciales, services de
courtage en hypothèque, planification successorale; consultation
en matière d’investissements et gestion de placements de fonds

ayant trait à l’immobilier et aux sociétés immobilières; services
d’agence immobilière résidentielle et commerciale, services de
gestion, d’investissement, de courtage et d’évaluation; analyse et
consultation financières ayant trait à l’immobilier; évaluation
financière de biens réels; évaluation financière des biens
personnels, nommément équipement; gestion de portefeuille
financier dans le domaine de l’immobilier résidentiel et
commercial; recherche, gestion et investissement financiers dans
le domaine de l’immobilier résidentiel et commercial, nommément
recherche dans le domaine de l’acquisition et de la cession de
biens immobiliers, et gestion des actifs, nommément gestion des
actifs sous forme de propriétés immobilières, et investissement et
gestion d’actions dans des sociétés immobilières qui gardent,
gèrent, achètent et vendent des biens réels; gestion des
installations d’immobilier résidentiel et commercial, nommément
crédit-bail de biens réels; aménagement immobilier résidentiel et
commercial; services de construction d’immobilier résidentiel et
commercial, nommément planification, aménagement et
construction immobilière résidentielle et commerciale; services de
gestion de la construction immobilière résidentielle et
commerciale. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,181,985. 2003/06/19. V.I. Technologies, Inc. (a Delaware
corporation), 134 Coolidge Avenue, Watertown, Massachusetts,
02472, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

VITEX 
SERVICES: Blood and blood derivative processing services,
namely, treating blood and blood derivative products to kill or
eliminate viruses and other pathogens for other suppliers of blood
products and for blood banks. Proposed Use in CANADA on
services.
SERVICES: Services de fractionnement du sang et des dérivés
du sang, nommément traitement du sang et des produits dérivés
du sang pour éliminer les virus et les autres agents pathogènes
pour d’autres fournisseurs de produits sanguins et pour des
banques de sang. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,181,986. 2003/06/19. Cardiac Science, Inc. (Incorporated in the
State of Minnesota), 5420 Feltl Road, Minneapolis, Minnesota,
55343, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

RESCUE READY 
WARES: Medical therapeutic apparatus, namely, portable
automatic external defibrillators. Used in CANADA since at least
as early as 1995 on wares.
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MARCHANDISES: Appareils thérapeutiques médicaux,
nommément défibrillateurs externes automatiques portatifs.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1995 en
liaison avec les marchandises.

1,181,988. 2003/06/19. KATAYAMA AMERICAN COMPANY,
INC., a legal entity, 6901 Midland Industrial Drive, Shelbyville,
Kentucky, 40065, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

KACI 
SERVICES: Custom manufacture of automotive parts for others;
manufacture of general product lines in the field of automotive
parts to the order and specification of others. Used in CANADA
since at least as early as September 1989 on services. Priority
Filing Date: December 23, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/197,413 in association with the
same kind of services.
SERVICES: Fabrication sur demande de pièces d’automobile
pour des tiers; fabrication, à la demande et selon les spécifications
de tiers, de gammes de produits généraux dans le domaine des
pièces d’automobile. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que septembre 1989 en liaison avec les services. Date
de priorité de production: 23 décembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/197,413 en liaison avec le même
genre de services.

1,181,989. 2003/06/19. KATAYAMA AMERICAN COMPANY,
INC., a legal entity, 6901 Midland Industrial Drive, Shelbyville,
Kentucky, 40065, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 
 

SERVICES: Custom manufacture of automotive parts for others;
manufacture of general product lines in the field of automotive
parts to the order and specification of others. Used in CANADA
since at least as early as September 1989 on services. Priority
Filing Date: February 05, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/211,291 in association with the
same kind of services.

SERVICES: Fabrication sur demande de pièces d’automobile
pour des tiers; fabrication, à la demande et selon les spécifications
de tiers, de gammes de produits généraux dans le domaine des
pièces d’automobile. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que septembre 1989 en liaison avec les services. Date
de priorité de production: 05 février 2003, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/211,291 en liaison avec le même
genre de services.

1,182,010. 2003/06/18. Intervet International B.V., Wim de
Körverstraat 35, 5831 AN Boxmeer, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

D78 
WARES: Pharmaceutical preparations for veterinary use. Used in
CANADA since at least as early as May 15, 1995 on wares.
Priority Filing Date: December 19, 2002, Country: BENELUX,
Application No: 1023943 in association with the same kind of
wares.
MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques à usage
vétérinaire. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
le 15 mai 1995 en liaison avec les marchandises. Date de priorité
de production: 19 décembre 2002, pays: BENELUX, demande no:
1023943 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,182,011. 2003/06/18. Cognis Deutschland GmbH & Co. KG,
Henkelstrasse 67, D-40589 Düsseldorf, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

PLANTATEX 
WARES: Chemicals for use in the manufacturing of home care
applications, such as detergents and cleaners; chemicals for use
in the manufacturing of personal care applications, such as
cosmetics, hair and skin care products; and chemicals for use in
the manufacturing, processing, and treatment of textiles.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Produits chimiques pour fins de fabrication de
produits ménagers tels que des détergents et des nettoyants;
produits chimiques pour fins de fabrication de produits de soins
personnels tels que cosmétiques, produits capillaires et produits
pour le soin de la peau; produits chimiques pour fins de fabrication
et de traitement de produits en tissu. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,182,013. 2003/06/18. Intertan Canada Ltd., 279 Bayview Drive,
Barrie, ONTARIO, L4M4W5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 

JUST AROUND THE CORNER 
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SERVICES: Retail store services specializing in the suchlike as
radio and sound reproduction equipment, video equipment,
telecommunications equipment, computer equipment, electrical
and electronic devices and instruments. Proposed Use in
CANADA on services.
SERVICES: Service de magasin de détail spécialisé dans la vente
d’articles tels que des appareils-radio et des appareils de
reproduction du son, d’appareils vidéo, d’équipement de
télécommunications, d’équipement informatique, de dispositifs et
d’instruments électriques et électroniques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,182,035. 2003/06/20. PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A., Quai
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel, SWITZERLAND Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

ROOFTOP 
WARES: Cigarettes. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Cigarettes. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,182,039. 2003/06/20. PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A., Quai
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel, SWITZERLAND Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

ROOF 
WARES: Cigarettes. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Cigarettes. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,182,049. 2003/06/20. PARÁ PIGMENTOS S.A., S/No. - km.07,
68447-000 - Vila do Conde, State of Para, BRAZIL
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

PARAPRINT 
WARES: Mineral products, mainly kaolin and its pigments, for
industrial use. Priority Filing Date: December 20, 2002, Country:
BRAZIL, Application No: 825.266.149 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de minéraux, principalement kaolin
et ses pigments, pour usage industriel. Date de priorité de
production: 20 décembre 2002, pays: BRÉSIL, demande no:
825.266.149 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,053. 2003/06/20. BSG Corporation, 3402 - 8th Street S.E.,
Calgary, ALBERTA, T2G5S7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

EMPLOYRITE 
WARES: Computer program for use in providing investigative
services for searching, retrieving, managing, and reporting
information on the personal records of job applicants for use in the
field of pre-employment screening assessments. SERVICES: (1)
Providing investigative and consulting services to others, namely,
conducting searches of personal records of job applicants and
retrieving and reporting such records for use in the field of pre-
employment screening assessments. (2) Providing multiple-user
access to a global computer information network for the transfer
and dissemination to others of personal records of job applicants
for use in the field of pre-employment screening assessments.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: Programme informatique à utiliser dans la
fourniture de services d’enquêtes pour recherche, récupération,
gestion et compte rendu d’informations portant sur les dossiers
personnels des demandeurs d’emploi, pour leur utilisation dans le
domaine des évaluations de pré-sélection en matière d’emploi.
SERVICES: (1) Fourniture de services d’enquêtes et de
consultation à des tiers, nommément tenue de recherches de
dossiers personnels des demandeurs d’emploi, et récupération et
compte rendu de ces dossiers pour leur utilisation dans le
domaine des évaluations de pré-sélection en matière d’emploi. (2)
Fourniture de services d’accès multi-utilisateurs à un réseau
mondial d’informatique pour fins de transfert et de diffusion des
dossiers personnels des candidats à des postes pour utilisation
dans le domaine de l’évaluation pré-emploi. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 51, No. 2576

March 10, 2004 305 10 mars 2004

1,182,055. 2003/06/20. Sturm, Ruger & Company, Inc. a
Delaware corporation, 1 Lacey Place, Southport, Connecticut
06490, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 
 

WARES: Firearms and parts and accessories therefor. Used in
CANADA since at least as early as December 07, 1959 on wares.
MARCHANDISES: Armes à feu et pièces et accessoires
connexes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
le 07 décembre 1959 en liaison avec les marchandises.

1,182,056. 2003/06/20. Sturm, Ruger & Company, Inc. a
Delaware corporation, 1 Lacey Place, Southport, Connecticut
06490, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

RUGER 
WARES: Firearms and parts and accessories therefor. Used in
CANADA since at least as early as December 07, 1959 on wares.
MARCHANDISES: Armes à feu et pièces et accessoires
connexes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
le 07 décembre 1959 en liaison avec les marchandises.

1,182,058. 2003/06/20. Loews Cineplex Theatres, Inc., 711 5th
Avenue, 10th Floor, New York, New York 10022, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1 

REEL DOLLARS 
WARES: Gift certificates used for movie theatre services.
SERVICES: Movie theatre services. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Certificats-cadeaux utilisés pour des services
de cinéma. SERVICES: Services de salle de cinéma. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,182,059. 2003/06/20. Loews Cineplex Theatres, Inc., 711 5th
Avenue, 10th Floor, New York, New York 10022, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1 

REEL MEMORIES 
SERVICES: Movie theatre services. Proposed Use in CANADA
on services.
SERVICES: Services de salle de cinéma. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,182,077. 2003/06/23. Trans Canada Electronics Limited, 695
Westney Road South, Unit #4, Ajax, ONTARIO, L1S6M9 

PWR ELECTRICAL COMPONENTS 
The right to the exclusive use of the words ELECTRICAL
COMPONENTS is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Electronic swithches, buzzers, semi-conductors and
fans. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots ELECTRICAL
COMPONENTS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
MARCHANDISES: Bascules électroniques, avertisseurs,
semiconducteurs et ventilateurs. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,182,160. 2003/06/20. Magicsoft Technologies Ltd., 300 Welland
Ave., Unit 6, St. Catherines, ONTARIO, L2R7L9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DENNISON
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7 

SMARTDOME 
WARES: Closed circuit television cameras. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Caméras de télévision en circuit fermé.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,182,165. 2003/06/23. Johanne Audy-LeBlond, doing business
under the name of AQUA AEROBIE JAL, 1423, Tradivel, Sainte-
Foy, QUEBEC, G2G1R3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 500,
GRANDE-ALLÉE EST, BUREAU 520, QUÉBEC, QUEBEC,
G1R2J7 

AQUAJAL 
WARES: Strip made of fabric used in aquatic therapy. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Bandes en tissus utilisées en thérapie
aquatique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,182,196. 2003/06/23. SOCIÉTÉ DES PRODUITS NESTLÉ
S.A., 1800 Vevey, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111,
TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

The word NESTLE is red, the word NESQUIK and the line below
the word NESQUIK are blue and the background is yellow. Colour
is claimed as a feature of this trade-mark.
WARES: Vegetables, fruit, meat, poultry, game, fish and seafood,
all these products also in the form of extracts, soups, jellies,
pastes, preserves, ready-made dishes, frozen or dehydrated;
jams; eggs; milk, cheese, and milk products, namely powdered
milk products; dairy-based beverage mix in syrup, powdered,
concentrate and ready to drink forms; soya milk and soya-based
beverage used as a milk substitute; edible oils and fats; protein for
use as a food additive; coffee, coffee extracts and coffee-based
beverage mix in powder or liquid concentrate form; coffee
substitutes and extracts of coffee substitutes; tea, tea extracts and
tea-based beverage mix in powder or liquid concentrate form;
cocoa, and cocoa-based beverage mix in powder or liquid
concentrate form; confectionery, namely chocolate, chocolate
bars and candy; sugar; natural sweeteners, artificial sweeteners;
bread, yeast, pastry; biscuits, cakes, and puddings; ice cream and

powders and essences for the preparation of ice cream; honey
and honey substitutes; breakfast cereals, rice, pasta, seasonings,
salad dressings, mayonnaise; beers, mineral waters and non-
alcoholic carbonated and non-carbonated beverages, and syrups
and powders for making same, fruit juices. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le mot NESTLE est en rouge, le mot NESQUIK et la line sous le
mot NESQUIK sont en bleu et l’arrière-plan est en jaune. La
couleur est revendiquée comme une caractéristique de cette
marque de commerce.
MARCHANDISES: Légumes, fruit, viande, volaille, gibier, poisson
et fruits de mer, tout ces produits également sous forme d’extraits,
soupes, gelées, pâtes, conserves, plats tout-faits, surgelés ou
déshydratés; confitures; oeufs; lait, fromage et produits laitiers,
nommément produits à base de lait en poudre; mélange à boisson
à base de produits laitiers sous forme de sirop, de poudre, de
concentré et prêt à boire; lait de soja et boisson à base de soja
utilisés comme succédanés de lait; huiles et graisses
alimentaires; protéine pour utilisation comme additif alimentaire;
café, extraits de café et mélange à boisson à base de café sous
forme de poudre ou de liquide concentré; substituts de café et
extraits de substituts de café; thé, extraits de thé et mélange à
boisson à base de thé sous forme de poudre ou de liquide
concentré; cacao et mélange à boisson à base de cacao sous
forme de poudre ou de liquide concentré; confiseries,
nommément chocolat, tablettes de chocolat et bonbons; sucre;
édulcorants naturels, édulcorants artificiels; pain, levure,
pâtisserie; biscuits à levure chimique, gâteaux et puddings; crème
glacée et poudres et essences pour la préparation de crème
glacée; miel et substituts de miel; céréales de petit déjeuner, riz,
pâtes alimentaires, assaisonnements, vinaigrettes, mayonnaise;
bières, eaux minérales et boissons gazéifiées et non gazéifiées
sans alcool, et sirops et poudres pour préparer celles-ci, jus de
fruits. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,182,210. 2003/06/25. Last Gang Records Inc., 179 John Street,
Suite 404, Toronto, ONTARIO, M5T1X4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: PAUL
SANDERSON, (SANDERSON TAYLOR), 179 JOHN STREET,
SUITE 404, TORONTO, ONTARIO, M5T1X4 

US AGAINST THE WORLD 
WARES: (1) Clothing, namely overalls, sweaters, pants, shorts, T-
shirts, sweat shirts, sport shirts, tank tops, jeans, vests, jackets,
hats, caps; buckles. (2) Sound and/or video recordings, all in the
form of records, tapes, compact discs, cassettes, lasers-discs,
video discs, video tapes, digital compact discs and CD ROMs. (3)
Publications, namely, catalogs, magazines, newsletters and
books. (4) Printed matter, namely, address books, anniversary
books, appointment books, art paper, art pictures, art
reproductions, autograph books, banners, binders, bookmarks,
bumper stickers, adhesive stickers, decals, crests, emblems, iron-
on decals, and gift wraps; greeting cards, post cards, daily
planners, index cards, note pads, note paper, sketch pads, writing
pads, desk top organizers, pencils and pens; read-along books.
(5) Buttons (ornamental novelty). (6) Souvenir items, namely
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booklets, photo albums, key chains, key tabs, guitar picks,
temporary tattoos, concert tour programs, photographs,
pamphlets, artists’ biographical material, namely, brochures,
portfolios, press releases, flyers, posters and song book folios. (7)
Lyrics and poetry in printed form, namely inserts in pre-recorded
cassettes and pre-recorded CDs. SERVICES: (1) Providing
recorded and live entertainment namely, concerts, showcases,
club engagements and television programs. (2) Publication of
sheet music and folios, namely in printed and computer formats.
(3) Sale and distribution of sound and video recordings for others.
(4) Production of musical entertainment services by vocal and/or
instrumental groups. (5) Production of sound and/or video
recordings. (6) Copyright management. (7) Music publishing
services. (8) Operation of a website on the world wide web offering
pre-recorded music for sale and providing information on music.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément salopettes,
chandails, pantalons, shorts, tee-shirts, pulls d’entraînement,
chemises sport, débardeurs, jeans, gilets, vestes, chapeaux,
casquettes; boucles. (2) Enregistrements sonores et/ou vidéo,
tous sous forme de microsillons, bandes, disques compacts,
cassettes, disques laser, vidéodisques, bandes vidéo, disques
compacts numériques et CD-ROM. (3) Publications, nommément
catalogues, magazines, bulletins et livres. (4) Imprimés,
nommément carnets d’adresses, livres d’anniversaire, carnets de
rendez-vous, papier pour artiste, images artistiques,
reproductions d’art, carnets d’autographes, bannières, reliures,
signets, autocollants pour pare-chocs, autocollants adhésifs,
décalcomanies, écussons, emblèmes, décalcomanies appliquées
au fer chaud et emballages cadeaux; cartes de souhaits, cartes
postales, planificateurs quotidiens, fiches, blocs-notes, papier à
notes, tablettes à croquis, blocs-correspondance, classeurs de
bureau, crayons et stylos; ensembles livre-cassette. (5) Macarons
(nouveautés décoratives). (6) Souvenirs, nommément livrets,
albums à photos, chaînes porte-clés, étiquettes pour clés,
médiators, tatouages temporaires, programmes de circuits de
concerts, photographies, dépliants, renseignements
biographiques d’artistes, nommément brochures, portefeuilles,
communiqués, prospectus, affiches et feuillets de livres de chants.
(7) Paroles et poésie sous forme imprimée, nommément encarts
accompagnant des cassettes préenregistrées et des disques
compacts préenregistrés. SERVICES: (1) Fourniture de
divertissement enregistré et en direct, nommément concerts,
promo-spectacles, engagements dans des boîtes de nuit et
émissions de télévision. (2) Publication de feuilles de musique et
de folios, nommément sous forme imprimée et informatique. (3)
Vente et distribution d’enregistrements sonores et vidéo pour des
tiers. (4) Production de services de divertissement musical par des
choristes et/ou des groupes instrumentaux. (5) Production
d’enregistrements sonores et/ou vidéo. (6) Gestion des droits
d’auteur. (7) Services de publication musicale. (8) Exploitation
d’un site Web sur le World Wide Web offrant de la musique
préenregistrée pour la vente et fournissant de l’information sur la
musique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,182,215. 2003/06/25. SANDVIK TAMROCK OY, Pihtisulunkatu
9, 33330 Tampere, FINLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: DENNISON ASSOCIATES,
133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, TORONTO,
ONTARIO, M5H2L7 

ROCKPILOT 
WARES: Control systems consisting of a detector and control unit
for rock drilling where drilling power is automatically adjusted in
reaction to rock information changes. Priority Filing Date: March
11, 2003, Country: FINLAND, Application No: T200300652 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Systèmes de commande composés d’un
détecteur et d’une unité de commande pour le forage de roches
où la puissance de forage est automatiquement ajustée en
réaction aux changements d’informations sur les roches. Date de
priorité de production: 11 mars 2003, pays: FINLANDE, demande
no: T200300652 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,224. 2003/07/04. Bombardier Recreational Products Inc.,
1061 Parent Street, St-Bruno, QUEBEC, J3V6P1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JONATHAN DAVID CUTLER, BOMBARDIER RECREATIONAL
PRODUCTS, INTELLECTUAL PROPERTY DEPARTMENT,
1061 PARENT STREET, ST-BRUNO, QUEBEC, J3V6P1 

TUNDRA 
WARES: Recreational vehicles, namely: snowmobiles and
structural parts thereof. Used in CANADA since at least as early
as November 30, 1984 on wares.
MARCHANDISES: Véhicules de plaisance, nommément :
motoneiges et leurs pièces structurales. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 30 novembre 1984 en liaison
avec les marchandises.

1,182,226. 2003/07/04. Bombardier Recreational Products Inc.,
1061 Parent Street, St-Bruno, QUEBEC, J3V6P1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JONATHAN DAVID CUTLER, BOMBARDIER RECREATIONAL
PRODUCTS, INTELLECTUAL PROPERTY DEPARTMENT,
1061 PARENT STREET, ST-BRUNO, QUEBEC, J3V6P1 

SARASOTA 
WARES: (1) Utility vehicles, namely off-road vehicles for
transporting passengers and cargo. (2) Toys, namely:
miniaturized off-road vehicles for transporting passengers and
cargo and radio-controlled off-road vehicles for transporting
passengers and cargo. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: (1) Véhicules utilitaires, nommément
véhicules tous terrains pour le transport de passagers et de
marchandises. (2) Jouets, nommément : véhicules tous terrains
miniaturisés pour le transport de passagers et de marchandises et
véhicules tous terrains radiocommandés pour le transport de
passagers et de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,182,230. 2003/07/04. Wyeth Holdings Corporation, Five Giralda
Farms, Madison, New Jersey 07940, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

CENTRUM PLATINUM 
WARES: Dietary and nutritional supplements, namely vitamin
supplements, mineral supplements and vitamin and mineral
supplements. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Suppléments diététiques et nutritionnels,
nommément suppléments de vitamines, suppléments minéraux et
suppléments vitaminiques et minéraux. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,231. 2003/07/04. THE NATIONAL LIFE ASSURANCE
COMPANY OF CANADA, 522 University Avenue, Toronto,
ONTARIO, M5G1Y7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6 

FBI 
WARES: Computer software used in the insurance field for
providing financial reporting and analysis. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciel utilisé dans le domaine des
assurances et servant à produire des analyses et des rapports
financiers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,182,342. 2003/06/20. MAISON DES FUTAILLES, S.E.C. une
société en commandite, 6880, boul. Louis-H. Lafontaine,
Montréal, QUÉBEC, H1M2T2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

YELLOW RIDGE 
MARCHANDISES: Vin. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
WARES: Wine. Proposed Use in CANADA on wares.

1,182,343. 2003/06/20. MAISON DES FUTAILLES, S.E.C. une
société en commandite, 6880, boul. Louis-H. Lafontaine,
Montréal, QUÉBEC, H1M2T2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

CUVÉE D’ARGENÇON 
Le droit à l’usage exclusif du mot CUVÉE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vin. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
The right to the exclusive use of the word CUVÉE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Wine. Proposed Use in CANADA on wares.

1,182,344. 2003/06/20. MAISON DES FUTAILLES, S.E.C. une
société en commandite, 6880, boul. Louis-H. Lafontaine,
Montréal, QUÉBEC, H1M2T2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

RÉSERVE DE HAUTE VILLE 
Le droit à l’usage exclusif du mot RÉSERVE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Vin. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
The right to the exclusive use of the word RÉSERVE is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Wine. Proposed Use in CANADA on wares.

1,182,348. 2003/06/20. LIDL STIFTUNG & CO. KG, Stiftsbergstr.
1, 74167 Neckarsulm, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTRÉAL, QUEBEC, H2Y3X2 
 

WARES: Foodstuff for animals. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on November 09, 1994 under No.
2084422 on wares.
MARCHANDISES: Nourriture pour animaux. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ALLEMAGNE le 09 novembre 1994 sous le No.
2084422 en liaison avec les marchandises.
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1,182,361. 2003/06/23. WHIRLPOOL PROPERTIES, INC., 500
Renaissance Drive, Suite 101, St. Joseph, Michigan 49085,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 
 

WARES: (1) Clothes washers, dishwashers, electric food mixers,
electric food blenders and vacuum cleaners. (2) Refrigerators,
freezers, clothes dryers, microwave ovens for cooking, electric
toasters, electric toaster ovens, electric hot plates, electric cooking
grills, charcoal cooking grills, barbecue cooking grills, electric
cooking casseroles, air purifiers, water purifiers, electric rice
cookers, electric food steamers and electric coffee makers. (3)
Furniture, namely, storage cabinets, shelves, counter tops and
table tops. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Lessiveuses, lave-vaisselle, malaxeurs
électriques, mélangeurs électriques et aspirateurs. (2)
Réfrigérateurs, congélateurs, sécheuses, fours à micro-ondes,
grille-pain électriques, fours grille-pain électriques, plaques
chauffantes électriques, grils électriques, grils à charbon de bois,
grils genre barbecue, cocottes électriques, assainisseurs d’air,
purificateurs d’eau, cuiseurs à riz électriques, étuveuses
électriques et cafetières électriques. (3) Meubles, nommément
armoires de rangement, tablettes, surfaces de travail et dessus de
table. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,182,368. 2003/06/23. WHIRLPOOL PROPERTIES, INC., 500
Renaissance Drive, Suite 101, St. Joseph, Michigan 49085,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

DESIGNERFIT 
WARES: Refrigerators, freezers and combination refrigerator/
freezers. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Réfrigérateurs, congélateurs et ensembles
combinés de réfrigérateur/congélateur. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,378. 2003/06/23. SYNPLICITY, INC. a legal entity, 600 W.
California Avenue, Sunnyvale, California, 94086, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

AMPLIFY 
WARES: Computer software for computer aided electronic circuit
design. Used in CANADA since at least as early as October 2000
on wares.
MARCHANDISES: Logiciels de conception assistée par
ordinateur de circuits électroniques. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que octobre 2000 en liaison avec les
marchandises.

1,182,380. 2003/06/23. Bank of Montreal, Law Department, First
Canadian Place, P.O. Box 1, Toronto, ONTARIO, M5X1A1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

ACCOUNTAIDE 
SERVICES: Banking services. Proposed Use in CANADA on
services.
SERVICES: Services bancaires. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,182,401. 2003/06/23. WYETH, Five Giralda Farms, Madison,
New Jersey 07940, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
 

WARES: Veterinary pharmaceuticals, namely bovine vaccines.
Used in CANADA since at least as early as February 1996 on
wares.
MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques vétérinaires,
nommément vaccins pour bovins. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que février 1996 en liaison avec les
marchandises.

1,182,407. 2003/06/25. AMPC, Inc., 2325 North Loop Drive,
Ames, Iowa 50010, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

ISO-CHILL 
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WARES: Whey protein isolates used in food manufacturing as
nutritional supplements. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Isolats protéiques de lactosérum entrant dans
la fabrication des produits alimentaires comme suppléments
nutritifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,182,437. 2003/06/25. Canadian Association of Rehabilitation
Professionals, 201 Consumers Road, Suite 302, Toronto,
ONTARIO, M2J4G8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE
COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 
Certification Mark/Marque de certification 

RRP 
The use of the certification mark is intended to indicate that the
services in association with which it is used are of the following
defined standard: (a) The services are performed by a person who
is a member of the applicant; (b) The services are performed by a
person who is registered by the applicant as a Registered
Rehabilitation Professional; (c) The services are performed by a
person who has obtained an undergraduate degree from (i) a
government-approved or authorized degree-granting institution of
higher education in Canada; or (ii) a regional accredited institution
of higher education in the United States; or (iii) a university in
another country that has been recognized or authorized by an
appropriate authority of that jurisdiction; (d) The services are
performed by a person who has completed the following academic
core competency courses: (i) Assessment Approaches; (ii)
Disabling Conditions and/or Disadvantage Groups; (iii)
Interventions and Strategies; (iv) Values, History and Systems
Related to Human Services; (v) Professional Ethics; and (vi)
Communication/Helping/Interviewing Skills; (e) The services are
performed by a person who has worked directly with people who
are either disabled or disadvantaged, and has the minimum of 24
months experience for applicants with an approved
undergraduate or graduate degree in a rehabilitation related
program or 48 months for applicants with an unrelated
undergraduate or graduate degree. (f) The services consist of (a)
rehabilitation/vocational counselling, (b) assessment, (c)
vocational evaluation, (d) job placement and development, (e) job
analysis and evaluation, (f) case management and rehabilitation
services coordination, (g) planning, reviewing, monitoring and
evaluating programs and services, and (h) education and
research; (g) The services are performed by a person who is
contractually obliged to be in compliance with the policies,
regulations and Code of Ethics stipulated by the applicant; and (h)
The services are performed by a person who is contractually
obliged to be in compliance with the applicant’s continued
education process.
SERVICES: Rehabilitation services to disabled or disadvantaged
persons. Used in CANADA since at least as early as 1999 on
services.

L’utilisation de la marque de certification sert à indiquer que les
services en association avec lesquels elle est utilisée sont
conformes aux normes suivantes : (a) les services sont rendus par
une personne qui est membre du requérant; (b) les services sont
rendus par une personne qui est inscrite par le requérant en tant
que spécialiste en rééducation autorisé; (c) les services sont
rendus par une personne qui a obtenu un diplôme de premier
cycle universitaire décerné par (i) un établissement
d’enseignement supérieur canadien agréé par l’État ou autorisé à
décerner des diplômes; (ii) un établissement d’enseignement
agréé régional des États-Unis; ou (iii) une université d’un autre
pays qui a été reconnue ou autorisée par une autorité appropriée
de ce territoire; (d) les services sont rendus par une personne qui
a suivi les cours dans les domaines spécialisés suivants : (i)
méthodes d’évaluation; (ii) affections incapacitantes et/ou
groupes défavorisés; (iii) interventions et stratégies; (iv) valeurs,
histoire et systèmes ayant trait aux services à la personne; (v)
éthique professionnelle; et (vi) aptitudes à communiquer, à aider
et à interviewer; (e) les services sont rendus par une personne qui
a travaillé en contact direct avec des personnes handicapées ou
défavorisées et qui a travaillé pendant au moins vingt-quatre mois
dans le cas d’un requérant qui possède un diplôme de premier ou
de second cycle universitaire approuvé dans le domaine de la
réadaptation ou qui a travaillé pendant au moins quarante-huit
mois dans le cas d’un requérant qui possède un diplôme de
premier ou de second cycle universitaire dans un domaine non
connexe; (f) les services comprennent : (a) counselling en
réadaptation ou counselling professionnel; (b) évaluation, (c)
évaluation professionnelle, (d) placement et perfectionnement
professionnel, (e) analyse et évaluation des tâches, (f) gestion de
cas et coordination des services de réadaptation, (g) planification,
examen, surveillance et évaluation des programmes et services et
(h) éducation et recherche; (g) les services sont rendus par une
personne qui l’obligation contractuelle de respecter les politiques,
règlements et codes de déontologie stipulés par le requérant; et
(h) les services sont rendus par une personne qui a l’obligation
contractuelle de se conformer aux processus de formation
permanente du requérant.
SERVICES: Fourniture de services de rétablissement aux
personnes handicapées ou défavorisées. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que 1999 en liaison avec les services.

1,182,533. 2003/06/25. COLGATE-PALMOLIVE CANADA INC.,
99 Vanderhoof Avenue, Toronto, ONTARIO, M4G2H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

COLGATE PURE OXYGEN 
The right to the exclusive use of the words PURE OXYGEN is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Toothpaste and mouthwash. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots PURE OXYGEN en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Dentifrice et bain de bouche. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,534. 2003/06/25. COLGATE-PALMOLIVE CANADA INC.,
99 Vanderhoof Avenue, Toronto, ONTARIO, M4G2H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

COLGATE OXYGEN 
The right to the exclusive use of the word OXYGEN is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Toothpaste and mouthwash. Proposed Use in
CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot OXYGEN en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Dentifrice et bain de bouche. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,554. 2003/06/20. Chromatic Software Inc., 1190 Hornby
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6Z2K5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1 

TELIGENCE 
SERVICES: Human resources management and business
management for others. Used in CANADA since at least as early
as August 01, 2002 on services.
SERVICES: Services de gestion des ressources humaines et de
gestion des affaires pour des tiers. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que le 01 août 2002 en liaison avec les
services.

1,182,579. 2003/06/25. OBZERV TECHNOLOGIES INC., 400,
boulevard Jean-Lesage, bureau 201, Quebec, QUEBEC,
G1K8W1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT, 500, GRANDE-ALLÉE EST,
BUREAU 520, QUÉBEC, QUEBEC, G1R2J7 

OBZERV 
WARES: Infrared or laser night vision device for observation at
night or in limited visibility conditions such as in rain, snow and fog.
SERVICES: Scientific and industrial research and technical
consultation for others in the field of defense and law enforcement,
vision assistance, and laser. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Dispositif de vision nocturne à infrarouge ou à
laser pour fins d’observation la nuit et lorsque les conditions de
visibilité sont réduites en raison, par exemple, de la pluie, de la
neige ou du brouillard. SERVICES: Recherche scientifique et
industrielle et consultation technique pour des tiers dans le
domaine de la défense et de l’application de la loi, assistance à la
vision et laser. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,182,613. 2003/06/26. AUDREY DAY, 3493 Atwater Avenue,
#15, Montreal, QUEBEC, H3H1Y2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, ATTN: INTELLECTUAL PROPERTY
DEPARTMENT, 1000 DE LA GAUCHETIERE STREET WEST,
SUITE 900, MONTREAL, QUEBEC, H3B5H4 
 

The right to the exclusive use of the word GARDEN is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Operation of retail home and garden store.
Proposed Use in CANADA on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot GARDEN en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Exploitation d’un magasin de vente au détail de
produits pour la maison et le jardin. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,182,651. 2003/07/09. NEXTWAVE CARD CORP., 201, 2940
Jutland Road, Victoria, BRITISH COLUMBIA, V8T5K6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
NORMAN J.K. BISHOP, (BISHOP & MCKENZIE LLP), 2500
BELL TOWER, 10104 - 103 AVENUE, EDMONTON, ALBERTA,
T5J1V3 

Nextwave 
WARES: Debit cards, prepaid stored value cards. SERVICES:
Financial services namely distribution of debit cards and prepaid
stored value cards, processing and reporting services in
connection with the use of debit cards and prepaid stored value
cards. Used in CANADA since March 31, 2003 on wares and on
services.
MARCHANDISES: Cartes de débit, cartes prépayées à valeur
stockée. SERVICES: Services financiers, nommément
distribution de cartes de débit et de cartes à valeur stockée
prépayées, services de traitement et de déclaration en rapport
avec l’utilisation des cartes de débit et des cartes à valeur stockée
prépayées. Employée au CANADA depuis 31 mars 2003 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,182,665. 2003/06/23. ALSTOM une société anonyme, 25,
avenue Kléber, 75116 Paris, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Y3X2 

GALACTIS 
MARCHANDISES: Appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, la transformation, le réglage ou la commande de
courant électrique basse tension; tableaux de distribution
électrique basse tension comprenant des appareils de mesure et
de protection électriques pour courants basse tension, des
fusibles, des interrupteurs, des disjoncteurs et des contacteurs
basse tension, des condensateurs électriques basse tension et
des transformateurs basse tension, à l’exception des lampes et
des systèmes d’éclairage. Date de priorité de production: 24
janvier 2003, pays: FRANCE, demande no: 033205966 en liaison
avec le même genre de marchandises. Employée: FRANCE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 24 janvier 2003 sous le No. 033205966 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
WARES: Apparatus and instruments for conducting, distributing,
transforming, regulating or controlling low voltage electrical
current; low voltage electricity distribution panel including
electrical measurement and protection apparatus for low voltage
currents, fuses, switches, low voltage circuit breakers and
contactors, low voltage electrical capacitors and low voltage
transformers, except for lamps and lighting systems. Priority
Filing Date: January 24, 2003, Country: FRANCE, Application No:
033205966 in association with the same kind of wares. Used in
FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on January 24,
2003 under No. 033205966 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

1,182,711. 2003/06/26. Centre for Canadian Language
Benchmarks/Centre des niveaux de compétence linguistiques
canadiens, 200 Elgin Street, Suite 703, Ottawa, ONTARIO,
K2P1L5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

CELBAN 
WARES: Printed training materials, namely, books, booklets,
guides, charts, manuals, instruction sheets; printed training
materials for standardized test administrators; pre-recorded
videos in the field of standardized testing; pre-recorded audio
cassettes and audio compact disks for the administration of
standardized tests; printed matter for the administration of
standardized tests, namely, tests, scripts, logs, visual aids,
storyboards, photographs, forms, answer sheets. SERVICES:
Arranging for and providing training to standardized test
administrators; certifying standardized test administrators;
educational testing; standardized testing; overseeing the

administration of standardized tests; preparing, administering and
scoring of standardized tests; English language communications
skills testing; testing in the field of English as a Second Language;
testing in the field of nursing; testing of applicants for nursing
registration in Canada. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.
MARCHANDISES: Documents de formation imprimés,
nommément livres, livrets, guides, diagrammes, manuels, feuillets
d’instructions; documents de formation imprimés pour
administrateurs d’examens uniformisés; vidéos préenregistrées
dans le domaine des examens uniformisés; audiocassettes et
disques compacts audio préenregistrés pour fins d’administration
d’examens uniformisés; imprimés pour l’administration d’examens
uniformisés, nommément examens, transcriptions, registres,
aides visuelles, story-boards, photographies, formes, feuilles de
réponses. SERVICES: Organisation et fourniture de formation
aux administrateurs de tests standardisés; certification
d’administrateurs de tests standardisés; tests pédagogiques;
essais normalisés; supervision de l’administration de tests
standardisés; préparation, administration et notation de tests
standardisés; évaluation des aptitudes à communiquer en anglais;
évaluation de l’anglais langue seconde; évaluation des habilités
dans le domaine des soins infirmiers; évaluation de demandeurs
d’inscription au registre des infirmiers et infirmières du Canada.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,182,712. 2003/06/26. KT & G Corporation, 100, Pyungchon-
dong, Taedeog-ku, Taejon, 306-712, REPUBLIC OF KOREA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

ESSE 
WARES: Tobacco, cigarettes, cigars, snuff, cigar paper, tobacco
pipes, cigarette filters, cigarette cases (not of precious metal),
tobacco pouches, cigarette lighters (not of precious metal),
matches, pipe cleaners for tobacco pipes, ashtrays (not of
precious metal) for smokers, cigar cutters. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Tabac, cigarettes, cigares, tabac à priser,
papier à cigare, pipes à tabac, filtres à cigarettes, étuis à
cigarettes (autres qu’en métal précieux), blagues à tabac, briquets
(autres qu’en métal précieux), allumettes, cure-pipes pour pipes à
tabac, cendriers (autres qu’en métal précieux) pour fumeurs,
coupe-cigares. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,182,722. 2003/06/27. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony
Corporation, 6-7-35 Kitashinagawa, Shinagawa-ku, Tokyo 141-
0001, JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

MOVEWARE 
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WARES: Portable hard disc drives capable of wireless
connection. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Lecteurs de disque dur portables
connectables sans fil. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,182,730. 2003/06/27. PowerLynx Corporation, 267 Idema
Road, Markham, ONTARIO, L3R1B1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON
LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 2500, P.O. BOX 27,
TORONTO, ONTARIO, M5H3S1 

POWERLYNX 
SERVICES: Design, manufacture and sale of printed electronic
circuit boards. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Conception, fabrication et vente de plaquettes de
circuits électroniques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,182,731. 2003/06/27. Robert Hogarth, 534 Westhill Avenue,
Beaconsfield, QUEBEC, H9W2G3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MICHIKO HARA, (DAVIS &
COMPANY), 1010 DE LA GAUCHETIERE STREET WEST,
PLACE DU CANADA, BUREAU 2250, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2N2 

WEST NILE DENIAL 
WARES: INSECT REPELLENTS AND INSECT REPELLENT
CLOTHING. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Insectifuges et vêtements insectifuges.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,741. 2003/07/10. Koven Technology, Inc., 12125
Woodcrest Executive Drive, Suite 200, St. Louis, Missouri,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FILLMORE RILEY LLP, 1700
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3 

ECHOSOUNDER 
WARES: hand held vascular doppler. Proposed Use in CANADA
on wares.
MARCHANDISES: Doppler vasculaire de poche. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,742. 2003/07/10. Koven Technology, Inc., 12125
Woodcrest Executive Drive, Suite 200, St. Louis, Missouri,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FILLMORE RILEY LLP, 1700
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3 

MINIDOP 

WARES: surgical doppler. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Dispositif chirurgical Doppler. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,769. 2003/06/25. B.W. CREATIVE WOOD INDUSTRIES
LTD., 23282 River Road, Maple Ridge, BRITISH COLUMBIA,
V2W1B6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BULL, HOUSSER & TUPPER, 3000 ROYAL
CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3R3 

RAIL-SIMPLE 
WARES: Balusters for railing systems. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Balustres pour systèmes de rails. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,770. 2003/06/25. LERNAPHARM (LORIS) INC., 5745
Chemin St. François, St-Laurent, QUEBEC, H4S1W6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HAROLD W. ASHENMIL, SUITE 1020, PLACE DU CANADA,
MONTREAL, QUEBEC, H3B2N2 

LORIS 
WARES: (1) Lancets and test strips for measuring globulin in
blood. (2) Alcohol swabs. SERVICES: Business of manufacturing,
selling and distributing at wholesale of medical and
pharmaceutical supplies. Used in CANADA since at least 1998 on
wares (1) and on services; September 2001 on wares (2).
MARCHANDISES: (1) Lancettes et bandes d’épreuves pour la
mesure de la globuline dans le sang. (2) Tampons d’alcool.
SERVICES: Entreprise de fabrication et de vente/distribution en
gros de fournitures médicales et pharmaceutiques. Employée au
CANADA depuis au moins 1998 en liaison avec les marchandises
(1) et en liaison avec les services; septembre 2001 en liaison avec
les marchandises (2).

1,182,777. 2003/06/26. Hearst Communications, Inc., 959 Eighth
Avenue, New York, N.Y. 10019, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

COSMOPOLITAN 
WARES: Games, namely boardgames. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Jeux, nommément jeux de table. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,182,790. 2003/07/10. PMT ITALIA S.p.A., 10064 Pinerolo, Via
Martiri del XXI, 76, Torino, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

SMARNIP 
WARES: Pressure cylinder which is part of the pressing section of
the paper producing machine. Priority Filing Date: June 20, 2003,
Country: ITALY, Application No: TO2003C001751 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Cylindre presseur qui fait partie de la section
de pressage de la machine à papier. Date de priorité de
production: 20 juin 2003, pays: ITALIE, demande no:
TO2003C001751 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,182,811. 2003/07/10. Teri-Lynn McNeil, 88 Woolwich Street
North, Kitchener, ONTARIO, N2K1S4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MBM & CO., 200
GRANVILLE STREET, SUITE 2200, GRANVILLE SQUARE,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C1S4 

SKY HIGH 
WARES: board game for children. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Jeu de table pour enfants. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,941. 2003/06/27. JOE MAGUIRE d.b.a. CONCRETE
EVIDENCE a legal entity, 1865 261st Street, Lomita, California
90717-3306, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

STEEL MATE 
The right to the exclusive use of the word STEEL is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Plastic vertical rebar stabilizer for block wall foundations.
Used in CANADA since at least as early as 1997 on wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on August 19, 1997 under No.
2090050 on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot STEEL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Barres de stabilisation d’armature pour
fondations de murs en blocs. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que 1997 en liaison avec les marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 19 août 1997 sous le No. 2090050 en liaison
avec les marchandises.

1,182,942. 2003/06/27. MENDOCINO CLOTHING COMPANY
LTD. a legal entity, 496 Gilbert Avenue, Toronto, ONTARIO,
M6E4X5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5 

MENDOCINO 
WARES: Women’s clothing, namely, shirts, blouses, pants, skirts,
dresses, jackets, coats, sweaters, scarves, shawls, hats, mitts,
gloves, night gowns, lingerie, house coats, bathing suits, bath
robes and belts. SERVICES: Women’s clothing retail store
services. Used in CANADA since at least as early as May 30,
1987 on services; June 30, 1992 on wares.
MARCHANDISES: Vêtements pour femmes, nommément
chemises, chemisiers, pantalons, jupes, robes, vestes, manteaux,
chandails, foulards, châles, chapeaux, mitaines, gants, robes de
nuit, lingerie, robes-tabliers, maillots de bain, robes de chambre et
ceintures. SERVICES: Services de magasin de détail de
confection féminine. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 30 mai 1987 en liaison avec les services; 30 juin
1992 en liaison avec les marchandises.

1,182,950. 2003/06/30. Gregory Langlois, 1229 Huron Street,
Suite 421, London, ONTARIO, N5Y4L2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MICHAEL L.
ROBINSON, (SISKIND, CROMARTY, IVEY & DOWLER LLP),
680 WATERLOO STREET, LONDON, ONTARIO, N6A3V8 

WWW.BRUTALBUSINESS.COM 
The right to the exclusive use of the words WWW and .COM is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Operation of an Internet web-site providing a public
forum for reading, writing and processing business complaints.
Used in CANADA since June 25, 2003 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots WWW et .COM en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Exploitation d’un site Web sur Internet offrant un
forum grand public pour la lecture, la rédaction et le traitement de
plaintes d’entreprises. Employée au CANADA depuis 25 juin
2003 en liaison avec les services.
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1,182,955. 2003/07/14. MATSUSHITA ELECTRIC INDUSTRIAL
CO., LTD., 1006, Oaza Kadoma, Kadoma-shi, Osaka 571-8501,
JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

MSE-AT 
WARES: Batteries, lead acid batteries. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Batteries, batteries d’accumulateurs au
plomb. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,182,962. 2003/07/14. Medeco Security Locks, Inc., P.O. Box
3075, Salem, Virginia 24153, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

WARES: Locks, cylinder locks and keys. Used in CANADA since
at least as early as June 01, 2003 on wares. Priority Filing Date:
January 15, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/482558 in association with the same kind of
wares.
MARCHANDISES: Verrous, serrures à barillet et clés. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 juin 2003 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 15
janvier 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
482558 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,183,052. 2003/07/15. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

NATURAL VOLUME 

WARES: Hair care preparations, namely shampoo and
conditioners. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Produits de soins capillaires, nommément
shampoing et conditionneurs. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,183,065. 2003/06/26. VITA HEALTH PRODUCTS INC., 150
Beghin Avenue, Winnipeg, MANITOBA, R2J3W2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
AIKINS, MACAULAY & THORVALDSON, 30TH FLOOR,
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1 

BENEFLEX 
WARES: Glucosamine and chondroitin nutritional supplements.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Additifs nutritionnels, soit glucosamine et
chondroitine. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,183,139. 2003/06/30. INTEGEM TECHNOLOGIES INC., 75
Hooper Road, Barrie, ONTARIO, L4N9S3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: KVAS MILLER
EVERITT, 3300 BLOOR STREET WEST, SUITE 3100, 11TH
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M8X2X3 
 

SERVICES: Project management services using in-press
automation equipment and press transfer systems for use in the
stamping industry. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Services de gestion de projets utilisant de
l’équipement d’automatisation intégré aux presses et des
systèmes de transfert de presse, destinés à l’industrie de
l’estampage. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,183,140. 2003/06/30. INTEGEM TECHNOLOGIES INC., 75
Hooper Road, Barrie, ONTARIO, L4N9S3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: KVAS MILLER
EVERITT, 3300 BLOOR STREET WEST, SUITE 3100, 11TH
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M8X2X3 

INTEGEM TECHNOLOGIES INC. 
SERVICES: Project management services using in-press
automation equipment and press transfer systems for use in the
stamping industry. Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Services de gestion de projets utilisant de
l’équipement d’automatisation intégré aux presses et des
systèmes de transfert de presse, destinés à l’industrie de
l’estampage. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,183,155. 2003/07/02. WMS GAMING INC., 800 South
Northpoint Boulevard, Waukegan, Illinois, 60085, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE
4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6 

THE WHOLE ENCHILADA 
WARES: Currency and credit operated slot machines and gaming
devices, namely, gaming machines for use in gaming
establishments, all of the above for use in association with a lottery
scheme authorized pursuant to the Criminal Code. Priority Filing
Date: July 01, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/269,015 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Machines à sous et dispositifs de jeux de
hasard acceptant les espèces ou les crédits, nommément
machines de jeux de hasard pour utilisation dans les maisons de
jeux, devant toutes êtres utilisées dans le cadre d’un système de
loterie autorisé en vertu du Code criminel. Date de priorité de
production: 01 juillet 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/269,015 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,183,166. 2003/07/02. Diagnostic Hybrids, Inc., 350 West State
Street, Athens, Ohio 45701-1526, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

WARES: (1) Diagnostic preparations for scientific and research
use; diagnostic reagents for use in identifying viruses for scientific
and research use; and diagnostic screening kits consisting
primarily of diagnostic reagents for use in identifying viruses for
scientific and research use. (2) Diagnostic preparations for clinical
and medical use; diagnostic reagents for use in identifying viruses
for clinical and medical use; and diagnostic screening kits
consisting primarily of diagnostic reagents for use in identifying
viruses for clinical and medical use. Priority Filing Date: January
09, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/201,430 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Produits de diagnostic à utiliser à des fins
scientifiques et de recherche; réactifs de diagnostic à utiliser dans
l’identification de virus à des fins scientifiques et de recherche; et
nécessaires de criblage constitués principalement de réactifs de
diagnostic à utiliser dans l’identification de virus à des fins
scientifiques et de recherche. (2) Produits de diagnostic à usage
clinique et médical; réactifs de diagnostic à utiliser dans
l’identification de virus à des fins cliniques et médicales; et
nécessaires de criblage constitués principalement de réactifs de
diagnostic à utiliser dans l’identification de virus à des fins
cliniques et médicales. Date de priorité de production: 09 janvier
2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
201,430 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,183,168. 2003/07/02. Pepperidge Farm, Incorporated, 595
Westport Avenue, Norwalk, Connecticut 06851-4482, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

TAHOE 
WARES: Cookies. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Biscuits. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,183,182. 2003/07/02. SPIELO MANUFACTURING
INCORPORATED, 328 Urquhart Avenue , Moncton, NEW
BRUNSWICK, E1H2R6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FREDERICK C. MCELMAN,
(STEWART MCKELVEY STIRLING SCALES), 77
WESTMORLAND STREET, SUITE 600, P.O. BOX 730,
FREDERICTON, NEW BRUNSWICK, E3B5B4 

SKY DIVER 
WARES: (1) Reconfigurable casino and lottery gaming
equipment, namely, slot machines and operational computer
game software therefor. (2) Associated casino and lottery game
software; gambling video, lottery and slot equipment namely
electronic video, lottery and slot games; video lottery and slot
games, electronic video, lottery and slot game machines and
terminals; video, lottery and slot machines and terminals; and
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printed circuit boards and computer software for all of the
foregoing, namely computer software to run, analyze and operate
gambling video, lottery and slot equipment, electronic video
games, machines and terminals and used in connection with
gambling video, lottery and slot equipment, games and electronic
games, machines and terminals, all of the above for use in
association with a lottery scheme authorized under the Criminal
Code. Priority Filing Date: March 31, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/231,981 in association
with the same kind of wares (1). Proposed Use in CANADA on
wares. Benefit of section 14 is claimed on wares (1).
MARCHANDISES: (1) Équipement de jeux de casino et de loterie
reconfigurable, nommément machines à sous et ludiciels
opérationnels connexes. (2) Ludiciels de jeux de casino et de
loterie; équipement de jeux vidéo de hasard, de jeux de loterie et
de machines à sous, nommément jeux vidéos, jeux de loterie et
jeux de machine à sous électroniques; loterie vidéo et jeux de
machine à sous, jeux vidéo électroniques, terminaux et machines
de loterie et de machines à sous; terminaux et machines vidéo, de
loterie et de machines à sous; et cartes de circuits imprimés et
logiciels pour toutes les marchandises susmentionnées,
nommément logiciels pour l’exploitation et l’analyse de
l’équipement de jeux vidéo de hasard, de jeux de loterie et de
machines à sous, jeux vidéo électroniques, machines et
terminaux utilisés en rapport avec de l’équipement de jeux vidéo
de hasard, de jeux de loterie et de machines à sous, jeux et jeux
électroniques, machines et terminaux, le tout destiné à être utilisé
en association avec un système de loterie autorisé par le Code
criminel. Date de priorité de production: 31 mars 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/231,981 en liaison
avec le même genre de marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises. Le bénifice de l’article
14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en
liaison avec les marchandises (1).

1,183,183. 2003/07/02. SPIELO MANUFACTURING
INCORPORATED, 328 Urquhart Avenue , Moncton, NEW
BRUNSWICK, E1H2R6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FREDERICK C. MCELMAN,
(STEWART MCKELVEY STIRLING SCALES), 77
WESTMORLAND STREET, SUITE 600, P.O. BOX 730,
FREDERICTON, NEW BRUNSWICK, E3B5B4 

KEYSTONE CASH 
The right to the exclusive use of the word CASH is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Reconfigurable casino and lottery gaming
equipment, namely, slot machines and operational computer
game software therefor. (2) Associated casino and lottery game
software; gambling video, lottery and slot equipment namely
electronic video, lottery and slot games; video lottery and slot
games, electronic video, lottery and slot game machines and
terminals; video, lottery and slot machines and terminals; and
printed circuit boards and computer software for all of the
foregoing, namely computer software to run, analyze and operate
gambling video, lottery and slot equipment, electronic video
games, machines and terminals and used in connection with

gambling video, lottery and slot equipment, games and electronic
games, machines and terminals, all of the above for use in
association with a lottery scheme authorized under the Criminal
Code. Priority Filing Date: March 28, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/231,332 in association
with the same kind of wares (1). Proposed Use in CANADA on
wares. Benefit of section 14 is claimed on wares (1).
Le droit à l’usage exclusif du mot CASH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Équipement de jeux de casino et de loterie
reconfigurable, nommément machines à sous et ludiciels
opérationnels connexes. (2) Ludiciels de jeux de casino et de
loterie; équipement de jeux vidéo de hasard, de jeux de loterie et
de machines à sous, nommément jeux vidéos, jeux de loterie et
jeux de machine à sous électroniques; loterie vidéo et jeux de
machine à sous, jeux vidéo électroniques, terminaux et machines
de loterie et de machines à sous; terminaux et machines vidéo, de
loterie et de machines à sous; et cartes de circuits imprimés et
logiciels pour toutes les marchandises susmentionnées,
nommément logiciels pour l’exploitation et l’analyse de
l’équipement de jeux vidéo de hasard, de jeux de loterie et de
machines à sous, jeux vidéo électroniques, machines et
terminaux utilisés en rapport avec de l’équipement de jeux vidéo
de hasard, de jeux de loterie et de machines à sous, jeux et jeux
électroniques, machines et terminaux, le tout destiné à être utilisé
en association avec un système de loterie autorisé par le Code
criminel. Date de priorité de production: 28 mars 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/231,332 en liaison
avec le même genre de marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises. Le bénifice de l’article
14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en
liaison avec les marchandises (1).

1,183,184. 2003/07/02. SPIELO MANUFACTURING
INCORPORATED, 328 Urquhart Avenue , Moncton, NEW
BRUNSWICK, E1H2R6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FREDERICK C. MCELMAN,
(STEWART MCKELVEY STIRLING SCALES), 77
WESTMORLAND STREET, SUITE 600, P.O. BOX 730,
FREDERICTON, NEW BRUNSWICK, E3B5B4 

MONEY MISSION 
The right to the exclusive use of the word CASH is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Reconfigurable casino and lottery gaming
equipment, namely, slot machines and operational computer
game software therefor. (2) Associated casino and lottery game
software; gambling video, lottery and slot equipment namely
electronic video, lottery and slot games; video lottery and slot
games, electronic video, lottery and slot game machines and
terminals; video, lottery and slot machines and terminals; and
printed circuit boards and computer software for all of the
foregoing, namely computer software to run, analyze and operate
gambling video, lottery and slot equipment, electronic video
games, machines and terminals and used in connection with
gambling video, lottery and slot equipment, games and electronic
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games, machines and terminals, all of the above for use in
association with a lottery scheme authorized under the Criminal
Code. Priority Filing Date: March 28, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/231,332 in association
with the same kind of wares (1). Proposed Use in CANADA on
wares. Benefit of section 14 is claimed on wares (1).
Le droit à l’usage exclusif du mot CASH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Équipement de jeux de casino et de loterie
reconfigurable, nommément machines à sous et ludiciels
opérationnels connexes. (2) Ludiciels de jeux de casino et de
loterie; équipement de jeux vidéo de hasard, de jeux de loterie et
de machines à sous, nommément jeux vidéos, jeux de loterie et
jeux de machine à sous électroniques; loterie vidéo et jeux de
machine à sous, jeux vidéo électroniques, terminaux et machines
de loterie et de machines à sous; terminaux et machines vidéo, de
loterie et de machines à sous; et cartes de circuits imprimés et
logiciels pour toutes les marchandises susmentionnées,
nommément logiciels pour l’exploitation et l’analyse de
l’équipement de jeux vidéo de hasard, de jeux de loterie et de
machines à sous, jeux vidéo électroniques, machines et
terminaux utilisés en rapport avec de l’équipement de jeux vidéo
de hasard, de jeux de loterie et de machines à sous, jeux et jeux
électroniques, machines et terminaux, le tout destiné à être utilisé
en association avec un système de loterie autorisé par le Code
criminel. Date de priorité de production: 28 mars 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/231,332 en liaison
avec le même genre de marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises. Le bénifice de l’article
14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en
liaison avec les marchandises (1).

1,183,185. 2003/07/02. SPIELO MANUFACTURING
INCORPORATED, 328 Urquhart Avenue , Moncton, NEW
BRUNSWICK, E1H2R6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FREDERICK C. MCELMAN,
(STEWART MCKELVEY STIRLING SCALES), 77
WESTMORLAND STREET, SUITE 600, P.O. BOX 730,
FREDERICTON, NEW BRUNSWICK, E3B5B4 

TRIPLE IT! 
WARES: (1) Reconfigurable casino and lottery gaming
equipment, namely, slot machines and operational computer
game software therefor. (2) Associated casino and lottery game
software; gambling video, lottery and slot equipment namely
electronic video, lottery and slot games; video lottery and slot
games, electronic video, lottery and slot game machines and
terminals; video, lottery and slot machines and terminals; and
printed circuit boards and computer software for all of the
foregoing, namely computer software to run, analyze and operate
gambling video, lottery and slot equipment, electronic video
games, machines and terminals and used in connection with
gambling video, lottery and slot equipment, games and electronic

games, machines and terminals, all of the above for use in
association with Canadian legislation. Priority Filing Date:
February 27, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/219,770 in association with the same kind of
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares. Benefit of
section 14 is claimed on wares (1).
MARCHANDISES: (1) Équipement de jeux de casino et de loterie
reconfigurable, nommément machines à sous et ludiciels
opérationnels connexes. (2) Ludiciels de jeux de casino et de
loterie; équipement de jeux vidéo de hasard, de jeux de loterie et
de machines à sous, nommément jeux vidéos, jeux de loterie et
jeux de machine à sous électroniques; loterie vidéo et jeux de
machine à sous, jeux vidéo électroniques, terminaux et machines
de loterie et de machines à sous; terminaux et machines vidéo, de
loterie et de machines à sous; et cartes de circuits imprimés et
logiciels pour toutes les marchandises susmentionnées,
nommément logiciels pour l’exploitation et l’analyse de
l’équipement de jeux vidéo de hasard, de jeux de loterie et de
machines à sous, jeux vidéo électroniques, machines et
terminaux utilisés en rapport avec de l’équipement de jeux vidéo
de hasard, de jeux de loterie et de machines à sous, jeux et jeux
électroniques, machines et terminaux, le tout destiné à être utilisé
tout en respectant les lois canadiennes. Date de priorité de
production: 27 février 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/219,770 en liaison avec le même genre de
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises. Le bénifice de l’article 14 de la Loi sur les marques
de commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises
(1).

1,183,187. 2003/07/02. SPIELO MANUFACTURING
INCORPORATED, 328 Urquhart Avenue , Moncton, NEW
BRUNSWICK, E1H2R6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FREDERICK C. MCELMAN,
(STEWART MCKELVEY STIRLING SCALES), 77
WESTMORLAND STREET, SUITE 600, P.O. BOX 730,
FREDERICTON, NEW BRUNSWICK, E3B5B4 

CASH A DOODLE DOO 
The right to the exclusive use of the word CASH is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: (1) Reconfigurable casino and lottery gaming
equipment, namely, slot machines and operational computer
game software therefor. (2) Associated casino and lottery game
software; gambling video, lottery and slot equipment namely
electronic video, lottery and slot games; video lottery and slot
games, electronic video, lottery and slot game machines and
terminals; video, lottery and slot machines and terminals; and
printed circuit boards and computer software for all of the
foregoing, namely computer software to run, analyze and operate
gambling video, lottery and slot equipment, electronic video
games, machines and terminals and used in connection with
gambling video, lottery and slot equipment, games and electronic
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games, machines and terminals, all of the above in association
with a lottery scheme authorized under the Criminal Code.
Priority Filing Date: February 28, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/220,084 in association
with the same kind of wares (1). Proposed Use in CANADA on
wares. Benefit of section 14 is claimed on wares (1).
Le droit à l’usage exclusif du mot CASH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: (1) Équipement de jeux de casino et de loterie
reconfigurable, nommément machines à sous et ludiciels
opérationnels connexes. (2) Ludiciels de jeux de casino et de
loterie; équipement de jeux vidéo de hasard, de jeux de loterie et
de machines à sous, nommément jeux vidéos, jeux de loterie et
jeux de machine à sous électroniques; loterie vidéo et jeux de
machine à sous, jeux vidéo électroniques, terminaux et machines
de loterie et de machines à sous; terminaux et machines vidéo, de
loterie et de machines à sous; et cartes de circuits imprimés et
logiciels pour toutes les marchandises susmentionnées,
nommément logiciels pour l’exploitation et l’analyse de
l’équipement de jeux vidéo de hasard, de jeux de loterie et de
machines à sous, jeux vidéo électroniques, machines et
terminaux utilisés en rapport avec de l’équipement de jeux vidéo
de hasard, de jeux de loterie et de machines à sous, jeux et jeux
électroniques, machines et terminaux, le tout en association avec
un système de loterie autorisé par le Code criminel. Date de
priorité de production: 28 février 2003, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/220,084 en liaison avec le même
genre de marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises. Le bénifice de l’article 14 de la Loi
sur les marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises (1).

1,183,191. 2003/07/02. AQUASCAPE DESIGNS, INC. an Illinois
corporation, 1200 Nagel Boulevard, Batavia, Illinois 60510,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 

WETLANDS 
WARES: Water chemical test kit comprising of tablets, test tubes,
color charts and instruction manual therewith; water gardening
products, namely, submersible pumps; water gardening pond kits
consisting of water filters, water pumps, underwater lighting units,
protective liners and water chemical test kits comprising of tablets,
test tubes, color charts and instruction manual therewith all sold as
a unit; water gardening products, namely, water filters,
submersible underwater lighting units; protective liners for vinyl for
water gardening ponds; unfitted liners of flexible vinyl for water
gardening ponds; water gardening decorative products, namely,
water lily pads. Used in CANADA since at least as early as
January 15, 2000 on wares.

MARCHANDISES: Trousse d’analyse chimique de l’eau
comprenant comprimés, éprouvettes, échelle colorimétrique et
manuel d’instructions; produits pour jardins aquatiques,
nommément pompes submersibles; nécessaires pour jardins
d’eau comprenant filtres à eau, pompes à eau, appareils
d’éclairage sous- marins, membranes protectrices et trousses
d’analyse chimique de l’eau comprenant comprimés, éprouvettes,
échelle colorimétrique et manuel d’instructions; produits pour
jardins aquatiques, nommément filtres à eau, appareils
d’éclairage submersibles; membranes protectrices en vinyle pour
étangs de jardin; membranes en vinyle souple non découpées
pour étangs de jardin; produits décoratifs pour jardins aquatiques,
nommément massifs de plaques aquatiques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 15 janvier 2000 en
liaison avec les marchandises.

1,183,205. 2003/07/03. COVERAGEONE CORPORATION, c/o
8500 Leslie Street, Suite 400, Thornhill, ONTARIO, L3T7M8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

SERVICES: Mechanical protection plan coverages for motor
vehicles. Used in CANADA since at least as early as December
2002 on services.
SERVICES: Plans de garantie mécanique pour véhicules
automobiles. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que décembre 2002 en liaison avec les services.

1,183,343. 2003/07/03. Matrikon Inc., Suite 1800, 10405 Japser
Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5J3N4 

MXNET 
WARES: Computer software which distributes information over
the World Wide Web about the state of processes in
manufacturing plant. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels qui distribuent de l’information au
moyen du World Wide Web sur l’état des procédés dans une usine
de fabrication. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,183,344. 2003/07/03. Matrikon Inc., Suite 1800, 10405 Japser
Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5J3N4 

MXAPS 
WARES: Computer software which provides scheduling for
manufacturing processes and human and machinery resource
planning. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels pour l’ordonnancement de
processus de fabrication et la planification des ressources
humaines et des processus de fabrication. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,183,346. 2003/07/03. Matrikon Inc., Suite 1800, 10405 Japser
Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5J3N4 

MXSUITE 
WARES: Computer software which manages and schedules
manufacturing processes. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Logiciels de gestion et d’ordonnancement du
processus de fabrication. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,183,351. 2003/07/03. MeadWestvaco Corporation, a legal
entity, One High Ridge Park, Stamford, Connecticut, 06905,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

ATTITUDE 
WARES: Binders, notebooks and expanding files. Used in
CANADA since at least as early as February 22, 2002 on wares.
MARCHANDISES: Reliures, cahiers et classeurs extensibles.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 22 février
2002 en liaison avec les marchandises.

1,183,352. 2003/07/03. MeadWestvaco Corporation, a legal
entity, One High Ridge Park, Stamford, Connecticut, 06905,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

LANDMARK 
WARES: Calendars. Used in CANADA since at least as early as
1990 on wares.
MARCHANDISES: Calendriers. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que 1990 en liaison avec les marchandises.

1,183,353. 2003/07/03. MeadWestvaco Corporation, a legal
entity, One High Ridge Park, Stamford, Connecticut, 06905,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

PURRS & GRRRS 
WARES: Calendars. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Calendriers. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,183,354. 2003/07/03. INTERBREW S.A. (established under the
laws of Belgium), Grand-Place 1, 1000 Brussels, BELGIUM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 
 

The right to the exclusive use of the words BELGIAN BEER and
CAFÉ is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Alcoholic brewery beverages; wearing apparel for men
and women namely; T-shirts, sweatshirts, shirts of all kinds,
sweatpants, sweat suits, track suits, ski suits, ski jackets, ski
pants, bathing suits, shorts, vests, sweaters, pants, coats, jackets,
gloves, wristbands, leg warmers, ties, belts, suspenders;
headwear namely, hats, caps, visors, ear muffs, headbands; bags
namely, handbags, sports bags, cooler bags, shoulder bags;
towels and aprons; drinking glasses; plastic cups; playing cards;
pen; signs; banners; posters; key chains; bottle openers; buckets;
tap handles; coasters; mirrors; clocks; watches; ornamental pins;
sunglasses; lighters; and umbrellas. SERVICES: Restaurant
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots BELGIAN BEER et CAFÉ en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons alcooliques; vêtements pour
hommes et femmes, nommément tee-shirts, pulls d’entraînement,
chemises de toutes sortes, pantalons de survêtement,
survêtements, tenues d’entraînement, costumes de ski, vestes de
ski, pantalons de ski, maillots de bain, shorts, gilets, chandails,
pantalons, manteaux, vestes, gants, serre-poignets, bas de
réchauffement, cravates, ceintures, bretelles; couvre-chefs,
nommément chapeaux, casquettes, visières, cache-oreilles,
bandeaux; sacs, nommément sacs à main, sacs de sport, sacs
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isolants, sacs à bandoulière; serviettes et tabliers; verres; tasses
en plastique; cartes à jouer; stylo; enseignes; bannières; affiches;
chaînes porte-clés; décapsuleurs; seaux; poignées de robinet;
sous-verres; miroirs; horloges; montres; épinglettes décoratives;
lunettes de soleil; briquets; et parapluies. SERVICES: Services de
restauration. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,183,372. 2003/07/03. S. C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe
Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7 

SEASIDE GARDEN 
WARES: Candles. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Bougies. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,183,375. 2003/07/03. U.S. Electronics, Inc., 105 Madison
Avenue, New York, New York 10016, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: JAMES DAMIANOFF, 4 BLAIR DRIVE,
BRAMPTON, ONTARIO, L6T2H5 

X3X 
WARES: Two-way radio worn on the wrist that incorporates a
wristwatch and the following accessories, namely batteries,
adaptors, headsets, belt clips and carrying cases for the foregoing
goods. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Appareil radio de communications bilatérales
porté au poignet qui comprend une montre-bracelet et les
accessoires suivants, nommément piles, adaptateurs, casques
d’écoute, agrafes de ceinture et mallettes pour les marchandises
susmentionnées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,183,402. 2003/07/17. AINSWORTH LUMBER CO. LTD., Suite
3194 Bentall 4, 1055 Dunsmuir Street, Vancouver, BRITISH
COLUMBIA, V7X1L3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6 

POURFORM-PH 
WARES: Concrete-forming panels. Used in CANADA since at
least as early as December 08, 2000 on wares. Priority Filing
Date: January 20, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/205167 in association with the
same kind of wares.

MARCHANDISES: Panneaux de coffrage à béton. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 08 décembre 2000 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 20
janvier 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
205167 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,183,403. 2003/07/17. NII Northern International Inc., 3454
Bridgeway Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V5K1B6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PERLEY-ROBERTSON, HILL & MCDOUGALL LLP, 90 RUE
SPARKS STREET, 4TH FLOOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P1E2 

CANDLES OF PARADISE 
The right to the exclusive use of the word CANDLES is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: indoor and outdoor battery operated candles. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot CANDLES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Dispositifs d’éclairage en forme de chandelles
à piles pour l’intérieur et l’extérieur. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,183,406. 2003/07/17. STI Licensing Corporation (A Delaware
Corporation), One Chagrin Highlands, 2000 Auburn Drive, Suite
400, Beachwood, Ohio 44122, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

PROMASK 
WARES: Face pieces used with various types of respirators.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Masques faciaux utilisés avec divers types de
respirateurs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,183,407. 2003/06/25. THE DOW CHEMICAL COMPANY, P.O.
Box 2166, Midland, Michigan, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DOW CHEMICAL CANADA INC., SUITE 2200, BOW VALLEY
SQUARE 4, 250 - 6TH AVENUE SW, CALGARY, ALBERTA,
T2P3H7 

INSTEP 
WARES: Chemical compositions and plastic resins for use in
industry, namely, controlled crosslinkable olefinic compositions for
use in the manufacture of products requiring high use
temperature, increased environmental resistance and improved
mechanical strength. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Compositions chimiques et résines plastiques
pour utilisation en industrie, nommément compositions oléfiniques
contrôlées à réticulation pour la fabrication de produits nécessitant
une température d’utilisation élevée, augmentation de la
résistance du milieu et résistance mécanique améliorée. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,183,416. 2003/07/02. FOLLIGRO AMERICAS INC., 2346
Caracas Street, La Crescenta, California 91214, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

FOLLI FORCE 
WARES: (1) Hair growth stimulants and vitamin supplements. (2)
Hair care preparations, hair cleaning preparations, hair
conditioners, hair lotions, hair pomades, hair removing cream, hair
spray, hair styling preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: (1) Produits et suppléments de vitamines pour
la repousse des cheveux. (2) Produits de soins capillaires,
produits pour le lavage des cheveux, revitalisants capillaires,
lotions capillaires, pommades pour les cheveux, crème épilatoire,
fixatif capillaire en aérosol, produits de mise en plis. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,183,417. 2003/07/02. TYCO HEALTHCARE GROUP LP, 15
Hampshire Street, Mansfield, Massachusetts 02048, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

SCD EXPRESS 
WARES: Pneumatic compression pump for medical use.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Pompe à compression pneumatique pour
utilisation à des fins médicales. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,183,421. 2003/07/03. Agtrace Inc., 68 Kings Crescent S.,
Lethbridge, ALBERTA, T1K5G5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LOGAN AND COMPANY,
800, 550 11 AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2R1M7 
 

WARES: (1) Clothing namely T-shirts, sweaters, sweatshirts,
jackets, golf shirts, vests and golf jackets. (2) Baseball caps, golf
balls, ball point pens, key chains, coffee mugs, cooler bags, travel
mugs. (3) Printed material namely calendars, portfolio/report
covers, day timers, posters. (4) Stationery, namely writing paper,
note paper and envelopes. (5) Customized computer programs
and software for use in agricultural business management,
providing a variety of user-selected functions namely: collection,
management, analysis and storage of agricultural data, document
management and automating business processes in an intranet
network. (6) Instructional manuals for computer software for use in
document management and automating business processes in an
intranet network in agricultural business management. (7) Pre-
recorded compacts discs for use in agricultural business
management, namely the collection, management, analysis and
storage of agricultural data. (8) Computer manuals for use in
agricultural business management, namely the collection,
management, analysis and storage of agricultural data.
SERVICES: (1) Computer services, namely information storage
and retrieval in the field of agriculture; technical assistance in the
computer programs and software in the field of agricultural
business management field. (2) Operating a website in the field of
agricultural business management. Used in CANADA since June
2002 on wares (5), (6), (7), (8) and on services. Proposed Use in
CANADA on wares (1), (2), (3), (4).
MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément tee-shirts,
chandails, pulls d’entraînement, vestes, polos de golf, gilets et
vestes de golf. (2) Casquettes de base-ball, balles de golf, stylos
à bille, chaînes porte-clés, chopes à café, sacs isolants, gobelets
d’auto. (3) Imprimés, nommément calendriers, couvertures de
dossiers/rapports, agendas quotidiens et affiches. (4) Papeterie,
nommément papier à lettres, papier à notes et enveloppes. (5)
Programmes informatiques et logiciels personnalisés pour
utilisation dans la gestion des affaires agricoles qui offrent une
gamme de fonctions choisies par l’utilisateur, nommément
collecte, gestion, analyse et stockage de données agricoles,
gestion de documents et processus administratifs
d’automatisation dans un réseau intranet. (6) Manuels
d’instruction pour logiciels à utiliser en rapport avec la gestion
d’entreprises agricoles dans la gestion de documents et
l’automation des processus administratifs sur un réseau intranet.
(7) Disques compacts préenregistrés pour fins de gestion
d’entreprises agricoles, notamment pour fins de collecte, de
gestion, d’analyse et de stockage de données agricoles. (8)
Manuels d’ordinateur pour fins de gestion d’entreprises agricoles,
notamment pour fins de collecte, de gestion, d’analyse et de
stockage de données agricoles. SERVICES: (1) Services
d’informatique, nommément services de stockage et de
récupération de données dans le domaine de l’agriculture; aide
technique ayant trait aux programmes informatiques et aux
logiciels dans le domaine de la gestion d’exploitations agricoles.
(2) Exploitation d’un site Web dans le domaine de la gestion des
affaires agricoles. Employée au CANADA depuis juin 2002 en
liaison avec les marchandises (5), (6), (7), (8) et en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1), (2), (3), (4).
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1,183,486. 2003/07/03. Big O Tires, Inc. a corporation of Nevada,
12650 East Briarwood Avenue, Suite 2-D, Englewood, Colorado,
80112, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 

MESA A/P 
WARES: Tires. Priority Filing Date: May 13, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/513,445 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
MARCHANDISES: Pneus. Date de priorité de production: 13 mai
2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
513,445 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,183,488. 2003/07/04. SUMITOMO CHEMICAL CO., LTD., 5-
33, Kitahama 4-chome, Chuo-ku, Osaka, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

SHURIKEN 
WARES: (1) Chemicals for use in the manufacture of insecticides,
fungicides and herbicides. (2) Insecticides, fungicides, herbicides,
and preparations for killing weeds and destroying vermin.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Produits chimiques servant à la fabrication
d’insecticides, de fongicides et d’herbicides. (2) Insecticides,
fongicides, herbicides et préparations pour détruire les mauvaises
herbes et la vermine. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,183,881. 2003/07/22. Oral-B Laboratories, a Division of Gillette
Canada Company, 4 Robert Speck Parkway, Mississauga,
ONTARIO, L4Z4C5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6 
 

WARES: oral care apparatus namely an electric dental pick and
flossing device. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils de soin de la bouche, nommément
un explorateur dentaire et porte-soie dentaire électrique. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,184,052. 2003/07/23. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio, 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

DAWN POWER DISH BRUSH 
The right to the exclusive use of the words POWER, DISH and
BRUSH is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Electric scrubbing implement for use on dishes, pots and
pans; replacement cleaning implements, cleaning heads and
cleaning attachments for hand-held electric scrubbers. Proposed
Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots POWER, DISH et BRUSH en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Appareils à récurer électriques pour la
vaisselle et les batteries de cuisine; accessoires de nettoyage de
remplacement, têtes de nettoyage et accessoires de nettoyage
pour récureurs électriques portables. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,184,210. 2003/07/24. Reckitt Benckiser (Canada) Inc., 2
Wickman Road, Toronto, ONTARIO, M8Z5M5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2 

ODOR-MAGNET 
WARES: Chemical preparations for absorbing odors; odor
absorption sheets for household use; fabric deodorizers and
refreshers; preparations for neutralizing odors; air freshening/air
purifying products. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Préparations de produits chimiques pour
l’absorption d’odeurs; feuilles d’absorption d’odeurs pour usage
domestique; désodorisants et produits rafraîchissants pour tissus;
préparations pour la neutralisation d’odeurs; assainisseurs d’air/
purificateurs d’air. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,184,229. 2003/07/14. ALCON, INC. a legal entity, Bösch 69,
CH-6331 Hünenberg, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

LADARVISION 
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WARES: Software for use in connection with ophthalmic surgical
equipment; multimedia CD-ROMs containing instructional
materials for use in the field of ophthalmology; ophthalmic surgical
equipment. SERVICES: Educational and training services in the
field of ophthalmology. Used in CANADA since at least as early as
July 02, 2001 on wares and on services.
MARCHANDISES: Logiciels pour utilisation en rapport avec du
matériel chirurgical ophtalmologique; CD-ROM multimédia
contenant du matériel pédagogique dans le domaine de
l’ophtalmologie; matériel chirurgical ophtalmologique.
SERVICES: Services éducatifs et de formation dans le domaine
de l’ophtalmologie. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que le 02 juillet 2001 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,184,464. 2003/07/15. dmg world media (Canada) inc., 180
Duncan Mill Road, 4th Floor, Toronto, ONTARIO, M3B1Z6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 
 

The right to the exclusive use of the words OTTAWA and
GARDEN is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Operating a consumer show exhibiting goods and
services concerning home improvements, decorating, furnishing,
landscaping, renovating, construction, interior design, appliances,
home entertainment, home computers, antiques, hand and power
tools and buildings materials. Proposed Use in CANADA on
services.
Le droit à l’usage exclusif des mots OTTAWA et GARDEN en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Exploitation d’un salon à l’intention des
consommateurs présentant des biens et services concernant
l’amélioration des maisons, la décoration, l’ameublement,
l’aménagement paysager, la rénovation, la construction,
l’aménagement intérieur, les appareils, les appareils de
divertissement, les ordinateurs domestiques, les antiquités, les
outils manuels et électriques et les matériaux de construction.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,184,783. 2003/08/01. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

SPRING & RENEWAL 
WARES: Deodorizer for fabrics, upholstery and carpet. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Désodorisant pour tissus, meubles
rembourrés et tapis. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,184,784. 2003/08/01. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7 

MEADOWS & RAIN 
WARES: Deodorizer for fabrics, upholstery and carpet. Proposed
Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Désodorisant pour tissus, meubles
rembourrés et tapis. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,185,356. 2003/07/22. Labatt Brewing Company Limited/La
Brasserie Labatt Limitée, 207 Queen’s Quay West, Suite 299,
P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO, M5J1A7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
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The right to the exclusive use of the words NO PERSERVATIVES,
341 ML, 5.5% ALC./VOLl., ALE, and BIÈRE is disclaimed apart
from the trade-mark.The right to the exclusive use of the word
KOOTENAY the provinces and territories in Canada apart from
British Columbia is disclaimed apart from the trade mark.The right
to the exclusive use of the words CRESTON VALLEY B.C. is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Alcoholic brewery beverages. Used in CANADA since at
least as early as 1999 on wares.
Applicant is owner of registration No(s). TMA447,212
Le droit à l’usage exclusif des mots NO PRESERVATIES, 341 ML,
5.5% ALC./VOL., ALE, et BIÈRE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé. Le droit à l’usage exclusif du mot
KOOTENAY en dehors de la marque de commerce pour les
provinces et les territoires du Canada, en dehors de la Colombie-
Britannique en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé. Le droit à l’usage exclusif des mots CRESTON VALLEY
B.C. en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1999 en liaison avec les
marchandises.
Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
TMA447,212 

1,185,401. 2003/07/23. BANQUE NATIONALE DU CANADA une
corporation légalement constituée, Tour de la Banque Nationale,
600, rue de La Gauchetière Ouest, 10ième, Montréal, QUÉBEC,
H3B4L2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Y3X2 

NATIONAL BANK OF CANADA 
Le droit à l’usage exclusif des mots BANK et CANADA en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Services bancaires. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que novembre 1979 en liaison avec les
services.
The right to the exclusive use of the words BANK and CANADA is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Banking services. Used in CANADA since at least as
early as November 1979 on services.

1,185,411. 2003/07/23. BANQUE NATIONALE DU CANADA une
corporation légalement constituée, Tour de la Banque Nationale,
600, rue de La Gauchetière Ouest, 10ième, Montréal, QUÉBEC,
H3B4L2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Y3X2 

NATIONAL BANK 
Le droit à l’usage exclusif du mot BANK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services bancaires. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que novembre 1979 en liaison avec les
services.
The right to the exclusive use of the word BANK is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Banking services. Used in CANADA since at least as
early as November 1979 on services.

1,185,474. 2003/04/02. KRAFT FOODS HOLDINGS, INC., Three
Lakes Drive, Northfield, Illinois 60093-2753, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KRAFT CANADA INC., LEGAL AFFAIRS, 95
MOATFIELD DRIVE, P.O. BOX 1200, DON MILLS, ONTARIO,
M3B3L6 

LIFE SAVERS MINIS 
The right to the exclusive use of the word MINIS is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Candy. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot MINIS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Bonbons. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,185,568. 2003/07/25. J.M. SCHNEIDER INC., 321 Courtland
Avenue East, Kitchener, ONTARIO, N2G3X8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON
LLP, MARKET SQUARE OFFICE TOWER, 700, 22 FREDERICK
STREET, P.O. BOX 578, KITCHENER, ONTARIO, N2G4A2 
 

WARES: Prepared single serving food product kits namely snack
and dessert foods. Used in CANADA since October 01, 2002 on
wares.
MARCHANDISES: Trousses repas individuelles contenant des
goûters et desserts. Employée au CANADA depuis 01 octobre
2002 en liaison avec les marchandises.
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1,186,616. 2003/08/06. COLGATE-PALMOLIVE CANADA INC.,
99 Vanderhoof Avenue, Toronto, ONTARIO, M4G2H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

COLGATE TOTAL FRAICHEUR ACTIVE 
The right to the exclusive use of the word FRAICHEUR is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Toothpaste. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif du mot FRAICHEUR en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Dentifrice. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,186,982. 2003/08/08. WARNACO U.S., INC. a corporation
organized and existing under the laws of the State of Delaware,
470 Wheelers Farms Road, Milford, Connecticut 06460, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

OLGA ENDLESS KISS 
WARES: Intimate apparel and figure enhancing garments,
namely, bras, panties, underwear, underpants, undergarments,
underclothes, teddies, slips, sarongs, negligees, lingerie,
foundation garments, girdles, corsets, camisoles, body slips and
body suits, sleepwear and nightgowns. Priority Filing Date: June
16, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78262697 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Sous-vêtements et vêtements mettant en
valeur la silhouette, nommément soutiens-gorge, culottes, sous-
vêtements, caleçons, sous-vêtements, combinés-culottes,
combinaisons-jupons, sarongs, déshabillés, lingerie, sous-
vêtements de maintien, gaines, corsets, cache-corsets,
combinaisons-jupons et corsages-culottes, vêtements de nuit et
robes de nuit. Date de priorité de production: 16 juin 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78262697 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,187,219. 2003/08/08. Trion Research GmbH, Frankfurter Ring
193a, D-80807 München, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS
GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST
CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B1G1 

REMOVAB 

WARES: Pharmaceutical compounds containing antibodies for
tumour therapy. Used in GERMANY on wares. Registered in or
for OHIM (EC) on November 12, 2001 under No. 001824408 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques contenant des
anticorps pour le traitement des tumeurs. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour OHMI (CE) le 12 novembre 2001 sous le No.
001824408 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,189,020. 2003/08/28. MEAD JOHNSON & COMPANY (a
Delaware corporation), 2400 West Lloyd Expressway, Evansville,
Indiana 47721, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

ENFAMIL PREMIERS COMPLICITES 
SERVICES: Program to mothers of children twelve months and
younger; program to promote healthy growth and development of
children; program offering feeding solutions to any tolerance
issues. Proposed Use in CANADA on services.
SERVICES: Programme pour mères d’enfants de douze mois et
moins; programme pour promouvoir la croissance et le
développement sains des enfants; programme offrant des
solutions à tous les problèmes de tolérance alimentaire. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,189,040. 2003/08/28. Home Interiors & Gifts, Inc. a Texas
corporation, 1649 Frankford Road West, Carrollton, Texas 75007-
4605, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT CENTRE, 200 BURRARD
STREET, P.O. BOX 48600, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7X1T2 
 

WARES: (1) Candles. (2) Framed pictures; picture frames
containing pictures; mirrors; small furniture, namely occasional
tables, shelves, etageres, coat racks; drawer pulls of plastic or
wood; plaques. (3) Housewares and giftables, namely,
dinnerware, glasses, cups, dishes, pitchers, bowls, serving
platters, coffee pots, tea pots; wall decorations made either of
metal, ceramics, wood or glass; vases made either of metal,
ceramic or glass; plaques, trivets, sconces, candleholders,
candelabras, metal candle accessories, and ceramic plates for
candle holders; figurines, sculptures and statuettes made of china,
ceramic, resin and/or porcelain; decorative baskets. (4)
Household linens and bedding, namely, bed sheets, pillow cases,
comforters, bed spreads, bed blankets, shams and bath towels.
(5) Artificial plants. SERVICES: Business information, advice and
consultation in the fields of direct sales organization, planning and



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 51, No. 2576

March 10, 2004 327 10 mars 2004

establishment and/or operation of a business specializing in the
sale of housewares and gifts; rendering technical aid and
assistance in the establishment and/or operation of a business
specializing in the sale of housewares and gifts; retail services by
direct solicitation by sales agents in the field of housewares and
giftables; retail shop-at-home party services in the field of
housewares and giftables; on-line retail store services and mail
order catalog services featuring housewares and giftables. Used
in CANADA since at least as early as March 2003 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Bougies. (2) Images encadrées; cadres
contenant des images; miroirs; petits meubles, nommément
tables d’appoint, rayons, étagères, porte-manteaux; poignées de
tiroir en plastique ou en bois; plaques. (3) Articles ménagers et
articles cadeaux, nommément articles de table, verres, tasses,
vaisselle, pichets, bols, plateaux de service, cafetières, théières;
décorations murales en métal, en céramique, en bois ou en verre;
vases en métal, en céramique ou en verre; plaques, sous-plat,
bras de lumières, chandeliers, candélabres, accessoires
métalliques pour bougies et soucoupes en céramique pour
bougeoirs; figurines, sculptures et statuettes en porcelaine, en
céramique, en résine et/ou en faïence; paniers décoratifs. (4)
Linge de maison et literie, nommément draps de lit, taies d’oreiller,
édredons, couvre-lits, couvertures de lit, couvre-oreillers et
serviettes de bain. (5) Plantes artificielles. SERVICES:
Renseignements, cavis et onseils commerciaux dans les
domaines de l’organisation, de la planification et de
l’établissement des ventes directes et/ou de l’exploitation d’une
entreprise spécialisée dans la vente des articles ménagers et des
cadeaux; fourniture d’aide technique dans l’établissement et/ou
l’exploitation d’une entreprise spécialisée dans la vente des
articles ménagers et des cadeaux; services au détail au moyen de
sollicitation directe par des agents de vente dans les domaines
des articles ménagers et des cadeaux; services de fêtes par télé-
achats au détail dans les domaines des articles ménagers et des
cadeaux; services de magasin de détail en ligne et services de
vente par correspondance spécialisés dans les articles ménagers
et les cadeaux. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que mars 2003 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,189,041. 2003/08/28. Home Interiors & Gifts, Inc. a Texas
corporation, 1649 Frankford Road West, Carrollton, Texas 75007-
4605, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT CENTRE, 200 BURRARD
STREET, P.O. BOX 48600, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7X1T2 
 

WARES: (1) Candles. (2) Framed pictures; picture frames
containing pictures; mirrors; small furniture, namely occasional
tables, shelves, etageres, coat racks; drawer pulls of plastic or
wood; plaques. (3) Housewares and giftables, namely,
dinnerware, glasses, cups, dishes, pitchers, bowls, serving
platters, coffee pots, tea pots; wall decorations made either of

metal, ceramics, wood or glass; vases made either of metal,
ceramic or glass; plaques, trivets, sconces, candleholders,
candelabras, metal candle accessories, and ceramic plates for
candle holders; figurines, sculptures and statuettes made of china,
ceramic, resin and/or porcelain; decorative baskets. (4)
Household linens and bedding, namely, bed sheets, pillow cases,
comforters, bed spreads, bed blankets, shams and bath towels.
(5) Artificial plants. SERVICES: Business information, advice and
consultation in the fields of direct sales organization, planning and
establishment and/or operation of a business specializing in the
sale of housewares and gifts; rendering technical aid and
assistance in the establishment and/or operation of a business
specializing in the sale of housewares and gifts; retail services by
direct solicitation by sales agents in the field of housewares and
giftables; retail shop-at-home party services in the field of
housewares and giftables; on-line retail store services and mail
order catalog services featuring housewares and giftables. Used
in CANADA since at least as early as March 2003 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: (1) Bougies. (2) Images encadrées; cadres
contenant des images; miroirs; petits meubles, nommément
tables d’appoint, rayons, étagères, porte-manteaux; poignées de
tiroir en plastique ou en bois; plaques. (3) Articles ménagers et
articles cadeaux, nommément articles de table, verres, tasses,
vaisselle, pichets, bols, plateaux de service, cafetières, théières;
décorations murales en métal, en céramique, en bois ou en verre;
vases en métal, en céramique ou en verre; plaques, sous-plat,
bras de lumières, chandeliers, candélabres, accessoires
métalliques pour bougies et soucoupes en céramique pour
bougeoirs; figurines, sculptures et statuettes en porcelaine, en
céramique, en résine et/ou en faïence; paniers décoratifs. (4)
Linge de maison et literie, nommément draps de lit, taies d’oreiller,
édredons, couvre-lits, couvertures de lit, couvre-oreillers et
serviettes de bain. (5) Plantes artificielles. SERVICES:
Renseignements, cavis et onseils commerciaux dans les
domaines de l’organisation, de la planification et de
l’établissement des ventes directes et/ou de l’exploitation d’une
entreprise spécialisée dans la vente des articles ménagers et des
cadeaux; fourniture d’aide technique dans l’établissement et/ou
l’exploitation d’une entreprise spécialisée dans la vente des
articles ménagers et des cadeaux; services au détail au moyen de
sollicitation directe par des agents de vente dans les domaines
des articles ménagers et des cadeaux; services de fêtes par télé-
achats au détail dans les domaines des articles ménagers et des
cadeaux; services de magasin de détail en ligne et services de
vente par correspondance spécialisés dans les articles ménagers
et les cadeaux. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que mars 2003 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,189,293. 2003/09/17. PETER MCBRIDE, 958 Cirrus Way,
Ottawa, ONTARIO, K1V1R6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: WING T. YAN, (NELLIGAN
O’BRIEN PAYNE LLP), 66 SLATER STREET, SUITE 1900,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5H1 
 

The right to the exclusive use of the words KORE and KOOLER is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Chair with water basins for a user to immerse his or her
extremities to safely and effectively lower the user’s body
temperature to reduce heat strain and to minimize potential safety
and health concerns; water wells and pools for a user to immerse
his or her extremities to safely and effectively lower the user’s
body temperature to reduce heat strain and to minimize potential
safety and health concerns; Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots KORE et KOOLER en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Chaise avec bassins d’eau pour les mains et
les pieds permettant d’abaisser sécuritairement et efficacement la
température du corps, de contrer les coups de chaleur et de
réduire au minimum les risques éventuels pour la sécurité et la
santé; bassins profonds et piscines utilisés pour abaisser
sécuritairement et efficacement la température du corps, contrer
les coups de chaleur et réduire au minimum les risques éventuels
pour la sécurité et la santé; Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,189,295. 2003/09/17. PETER MCBRIDE, 958 Cirrus Way,
Ottawa, ONTARIO, K1V1R6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: WING T. YAN, (NELLIGAN
O’BRIEN PAYNE LLP), 66 SLATER STREET, SUITE 1900,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5H1 
 

For ’Kore’ - the letter ’K’ is in solid red, then the letters ’ore’
gradually fading out to reddish pink on the letter ’e’; For ’Kooler’ -
the letter ’K’ is in solid black, then the letters ’ooler’ gradually
fading out from dark blue to light blue to white on the letter ’r’; The
outline of the icicles are in blue.
The right to the exclusive use of the words KORE and KOOLER is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Chair with water basins for a user to immerse his or her
extremities to safely and effectively lower the user’s body
temperature to reduce heat strain and to minimize potential safety
and health concerns; water wells and pools for a user to immerse
his or her extremities to safely and effectively lower the user’s
body temperature to reduce heat strain and to minimize potential
safety and health concerns; Proposed Use in CANADA on wares.

En ce qui concerne le mot ’’Kore’’, la lettre ’’K’’ est en rouge uni,
les autres lettres, soit ’’ore’’, perdant graduelement leur éclat pour
devenir de couleur rose rougeâtre sur la lettre ’’e’’; en ce qui
concerne le mot ’’Kooler’’, la lettre ’’K’’ est en noir uni, les autres
lettres, soit ’’ooler’’, passant gradullement du bleu foncé au bleu
clair pour revêtir la couleur blanche sur la lettre ’’r’’. Le contour des
aiguilles de glace est en bleu.
Le droit à l’usage exclusif des mots KORE et KOOLER en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Chaise avec bassins d’eau pour les mains et
les pieds permettant d’abaisser sécuritairement et efficacement la
température du corps, de contrer les coups de chaleur et de
réduire au minimum les risques éventuels pour la sécurité et la
santé; bassins profonds et piscines utilisés pour abaisser
sécuritairement et efficacement la température du corps, contrer
les coups de chaleur et réduire au minimum les risques éventuels
pour la sécurité et la santé; Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,189,945. 2003/09/08. KWC AG, Hauptstrasse 57, 5726
Unterkulm, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3 

KWC 1922 
WARES: (1) Metal valves for water-supply installations; metal
shower rods; mounting supports and consoles for bath and toilet
utensils made of metal; fixed and adjustable holding devices for
shower sprays made of metal; metal pipeline connections; metal
roses, chains, plugs. (2) Lighting, cooking and water-supply
equipment and installations and sanitary equipment and
installations for bath, shower and kitchen and parts thereof,
namely valves, mixing valves, faucets and water fittings, taps,
shower sprays and shower fittings, plumbing hoses; mixer units for
sinks, washbasins, bidets, bathtubs and shower trays; inflow and
outflow fittings for sanitary installations, namely sinks,
washbasins, bidets, bathtubs and shower trays; siphons. (3)
Water apparatus for cleaning eyes, namely eye showers; water
apparatus, namely oral hygiene appliances producing a water jet,
for cleaning teeth and gums; soap holders and soap dishes, soap
dispensers, toilet paper holders. Priority Filing Date: March 24,
2003, Country: SWITZERLAND, Application No: 01744/2003 in
association with the same kind of wares. Used in SWITZERLAND
on wares. Registered in or for SWITZERLAND on March 24, 2003
under No. 511.971 on wares.
MARCHANDISES: (1) Robinets métalliques pour branchements
d’eau; tringles métalliques pour rideau de douche; supports de
fixation et consoles pour le bain et pièces métalliques pour toilette;
dispositifs de maintien métalliques fixes et réglables pour pommes
de douche; raccords de canalisation métalliques; rosettes,
chaînes, bondes métalliques. (2) Appareils et installations
d’éclairage, de cuisson et d’alimentation en eau et équipement et
installations sanitaires pour baignoires, douches et cuisines et
pièces connexes, nommément robinets, robinets mélangeurs,
robinets et raccords à eau, robinets, pommes de douche et
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raccords pour douches, tuyaux; robinets mitigeurs pour éviers,
lavabos, bidets, baignoires et plateaux de douche; accessoires
d’alimentation et d’évacuation d’eau pour installations sanitaires,
nommément éviers, lavabos, bidets, baignoires et plateaux de
douche; siphons. (3) Appareils à eau de nettoyage oculaire,
nommément douches oculaires; appareils à eau, nommément
appareils d’hygiène buccale produisant un jet d’eau, pour
nettoyage des dents et des gencives; supports à savon et porte-
savons, distributeurs de savon, supports à papier hygiénique.
Date de priorité de production: 24 mars 2003, pays: SUISSE,
demande no: 01744/2003 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: SUISSE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour SUISSE le 24 mars
2003 sous le No. 511.971 en liaison avec les marchandises.

1,190,092. 2003/09/10. dmg world media (Canada) Inc., 180
Duncan Mill Road, 4th Floor, Toronto, ONTARIO, M3B1Z6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

METRO HOME SHOW 
The right to the exclusive use of the words HOME SHOW is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Operating a consumer show exhibiting goods and
services concerning home improvements, decorating, furnishing,
landscaping, renovating, construction, interior design, appliances,
home entertainment, home computers, antiques, hand and power
tools and building materials. Used in CANADA since at least as
early as 1985 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots HOME SHOW en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Exploitation d’une foire commerciale grand public
présentant des biens et services ayant trait à la rénovation
domiciliaire, à la décoration, à l’ameublement, à l’aménagement
paysager, à la rénovation, à la construction, à l’aménagement
intérieur, aux appareils électroménagers, aux appareils de
divertissement, aux ordinateurs domestiques, aux antiquités, aux
outils manuels et mécaniques et aux matériaux de construction.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1985 en
liaison avec les services.

1,190,214. 2003/09/11. KRAFT FOODS HOLDINGS, INC., Three
Lakes Drive, Northfield, Illinois, 60093-2753, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KRAFT CANADA INC., LEGAL AFFAIRS, 95
MOATFIELD DRIVE, P.O. BOX 1200, DON MILLS, ONTARIO,
M3B3L6 

CREME SAVERS 
The right to the exclusive use of the word CREME is disclaimed
apart from the trade-mark.
WARES: Pudding. Used in CANADA since at least as early as
March 24, 2003 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot CREME en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Crèmes-desserts. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 24 mars 2003 en liaison avec les
marchandises.

1,190,651. 2003/09/11. dmg world media (Canada) Inc., 180
Duncan Mill Road, 4th Floor, Toronto, ONTARIO, M3B1Z6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

NATIONAL HOME SHOW 
The right to the exclusive use of the words NATIONAL and HOME
SHOW is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Operating a consumer show exhibiting goods and
services concerning home improvements, decorating, furnishing,
landscaping, renovating, construction, interior design, appliances,
home entertainment, home computers, antiques, hand and power
tools and building materials. Used in CANADA since at least as
early as April 1952 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots NATIONAL et HOME SHOW
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Exploitation d’une foire commerciale grand public
présentant des biens et services ayant trait à la rénovation
domiciliaire, à la décoration, à l’ameublement, à l’aménagement
paysager, à la rénovation, à la construction, à l’aménagement
intérieur, aux appareils électroménagers, aux appareils de
divertissement, aux ordinateurs domestiques, aux antiquités, aux
outils manuels et mécaniques et aux matériaux de construction.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que avril 1952
en liaison avec les services.

1,190,652. 2003/09/11. dmg world media (Canada) Inc., 180
Duncan Mill Road, 4th Floor, Toronto, ONTARIO, M3B1Z6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 

FALL HOME SHOW 
The right to the exclusive use of the words FALL and HOME
SHOW is disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Operating a consumer show exhibiting goods and
services concerning home improvements, decorating, furnishing,
landscaping, renovating, construction, interior design, appliances,
home entertainment, home computers, antiques, hand and power
tools and building materials. Used in CANADA since at least as
early as September 1988 on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots FALL et HOME SHOW en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Exploitation d’une foire commerciale grand public
présentant des biens et services ayant trait à la rénovation
domiciliaire, à la décoration, à l’ameublement, à l’aménagement
paysager, à la rénovation, à la construction, à l’aménagement
intérieur, aux appareils électroménagers, aux appareils de
divertissement, aux ordinateurs domestiques, aux antiquités, aux
outils manuels et mécaniques et aux matériaux de construction.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre
1988 en liaison avec les services.

1,191,471. 2003/09/23. TREDEGAR FILM PRODUCTS
CORPORATION a Virginia corporation, 1100 Boulders Parkway,
Richmond, Virginia 23225, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 

COMFORT QUILT 
WARES: Plastic films and apertured non-wovens for top sheets in
the baby diaper, adult incontinence, and feminine hygiene
markets. Priority Filing Date: April 23, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/508869 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.
MARCHANDISES: Films en plastique et non tissés à ouverture
pour feuilles supérieures dans les marchés des couches pour
bébés, des produits d’incontinence pour adultes et des produits
d’hygiène féminine. Date de priorité de production: 23 avril 2003,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/508869 en
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,192,004. 2003/09/29. Home Interiors & Gifts, Inc., a Texas
corporation, 1649 Frankford Road West, Carrollton, Texas,
75007-4605, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT CENTRE, 200
BURRARD STREET, P.O. BOX 48600, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V7X1T2 
 

WARES: (1) Candles. (2) Framed pictures; picture frames
containing pictures; mirrors; small furniture, namely occasional
tables, shelves, etageres, coat racks; drawer pulls of plastic or
wood; plaques. (3) Housewares and giftables, namely,
dinnerware, glasses, cups, dishes, pitchers, bowls, serving
platters, coffee pots, tea pots; wall decorations made either of
metal, ceramics, wood or glass; vases made either of metal,
ceramic or glass; plaques, trivets, sconces, candleholders,
candelabras, metal candle accessories, and ceramic plates for
candle holders; figurines, sculptures and statuettes made of china,
ceramic, resin and/or porcelain; decorative baskets. (4)
Household linens and bedding, namely, bed sheets, pillow cases,
comforters, bed spreads, bed blankets, shams and bath towels.
(5) Artificial plants. SERVICES: (1) Business information, advice
and consultation in the fields of direct sales organization, planning
and establishment and/or operation of a business specializing in
the sale of housewares and gifts. (2) Rendering technical aid, and
assistance in the establishment and/or operation of a business
specializing in the sale of housewares and gifts. (3) Retail services
by direct solicitation by sales agents in the field of housewares and
giftables. (4) Retail shop-at-home party services in the field of
housewares and giftables. (5) On-line retail store services and
mail order catalog services featuring housewares and giftables.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
MARCHANDISES: (1) Bougies. (2) Images encadrées; cadres
contenant des images; miroirs; petits meubles, nommément
tables d’appoint, rayons, étagères, porte-manteaux; poignées de
tiroir en plastique ou en bois; plaques. (3) Articles ménagers et
articles cadeaux, nommément articles de table, verres, tasses,
vaisselle, pichets, bols, plateaux de service, cafetières, théières;
décorations murales en métal, en céramique, en bois ou en verre;
vases en métal, en céramique ou en verre; plaques, sous-plat,
bras de lumières, chandeliers, candélabres, accessoires
métalliques pour bougies et soucoupes en céramique pour
bougeoirs; figurines, sculptures et statuettes en porcelaine, en
céramique, en résine et/ou en faïence; paniers décoratifs. (4)
Linge de maison et literie, nommément draps de lit, taies d’oreiller,
édredons, couvre-lits, couvertures de lit, couvre-oreillers et
serviettes de bain. (5) Plantes artificielles. SERVICES: (1)
Renseignements et conseils commerciaux dans les domaines de
l’organisation et de la planification de ventes directes et de
l’établissement ou de l’exploitation d’une entreprise spécialisée
dans la vente d’articles ménagers et de cadeaux. (2) Aide
technique et assistance dans l’établissement et/ou l’exploitation
d’une entreprise spécialisée dans la vente d’articles ménagers et
de cadeaux. (3) Services de vente au détail par sollicitation directe
de représentants dans le domaine des articles ménagers et
articles cadeaux. (4) Services de réunions de magasinage au
détail à la maison dans le domaine des articles ménagers et des
articles cadeaux. (5) Services de magasin de détail et de vente par
correspondance en ligne d’articles ménagers et d’articles pour
cadeau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,192,745. 2003/10/03. INSCEPTION BIOSCIENCES INC., 200
Front Street West, Suite 3004, P.O. Box 31, Toronto, ONTARIO,
M5V3K2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 
 

The right to the exclusive use of the word BIOSCIENCES is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Research and development in the area of cellular
therapeutics; the operation of a business providing access to
others of blood and tissue collection and storage services,
including the collection and storage of umbilical cord blood; blood
and tissue collection and storage services, including the collection
and storage of umbilical cord blood. Used in CANADA since at
least as early as September 2003 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot BIOSCIENCES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Recherche et développement dans le domaine de la
thérapie cellulaire; exploitation d’une entreprise offrant l’accès à
des tiers à des services de collecte et de conservation de sang et
de tissus, y compris la collecte et la conservation du sang du
cordon ombilical; services de collecte et de conservation de sang
et de tissus, y compris la collecte et la conservation du sang du
cordon ombilical. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que septembre 2003 en liaison avec les services.

1,193,931. 2003/10/16. The Jeffery Group Ltd., 133 Richmond
Street West, Suite 506, Toronto, ONTARIO, M5H2L3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4 

CANADA’S MOST POWERFUL 
WOMEN: TOP 100 

The right to the exclusive use of the words CANADA’S and
WOMEN is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Printed publications namely books, manuals, brochures
and booklets and electronic publications namely electronically-
stored educational materials stored on central server systems,
individual hard drives, external hard drives, back-up systems,
floppy disks, CD-ROM’s, audio or video tape all in the field of
business and public policy. SERVICES: Organizing, promoting
and offering business and public policy speakers series;
organizing and operating an awards program. Used in CANADA
since at least as early as September 16, 2003 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots CANADA’S et WOMEN en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément livres,
manuels, brochures et livrets et publications électroniques,
nommément matériel éducatif stocké électroniquement sur des
sytèmes de serveur central, des unités de disque dur
personnelles, des unités de disque dur externes, des systèmes de
sauvegarde, des disquettes, des CD-ROM, des bandes audio ou
vidéo, le tout ayant trait au domaine des politiques commerciales
et publiques. SERVICES: Organisation, promotion et offre de
séries de conférences ayant trait aux politiques d’entreprises et
aux politiques gouvernementales; organisation et exploitation d’un
programme de récompenses. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 16 septembre 2003 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,194,485. 2003/10/23. COLGATE-PALMOLIVE CANADA INC.,
99 Vanderhoof Avenue, Toronto, ONTARIO, M4G2H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 

COLGATE HERBAL PROPOLIS 
The right to the exclusive use of the words HERBAL PROPOLIS
is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Toothpaste. Proposed Use in CANADA on wares.
Le droit à l’usage exclusif des mots HERBAL PROPOLIS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Dentifrice. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,194,667. 2003/10/27. TELUS Corporation, 32S, 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA, T5J0N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J0N5 

TELUS VENTURES 
The right to the exclusive use of the word VENTURES is
disclaimed apart from the trade-mark.
SERVICES: Business consulting services, namely, assisting other
businesses in building management teams, planning strategic
direction and raising capital; venture capital services, namely,
venture capital investment consultation and making investments
on behalf of TELUS Corporation in strategice telecommunications
business ventures. Used in CANADA since 2001 on services.
Le droit à l’usage exclusif du mot VENTURES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Services de conseils commerciaux, nommément
aider d’autres commerces dans l’élaboration d’équipes de
gestion, planification d’orientation stratégique et mobilisation de
fonds; services de capitaux de risques, nommément consultation
en investissement en capitaux de risques et consentement des
investissements pour le compte de TELUS Corporation dans les
entreprises commerciales de télécommunications stratégiques.
Employée au CANADA depuis 2001 en liaison avec les services.

1,195,208. 2003/10/28. Advantex Marketing International Inc.,
491 Eglinton Ave. West, 3rd Floor, Toronto, ONTARIO, M5N1A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE BOULEVARD,
TORONTO, ONTARIO, M3H1N8 

ADVANTEX CASH BACK REBATES 
The right to the exclusive use of the words CASH BACK
REBATES is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Online and offline publications, namely periodicals,
manuals, magazines, newsletters, and/or brochures, in the fields
of marketing research, promotional programs, incentive programs
and customer loyalty programs. SERVICES: Conducting
consumer and business incentive award programs to promote the
purchase of goods and services of others; customer loyalty and
incentive award programs to promote usage of credit, debit, and
discount cards of others; providing information to third party
retailers on marketing and shopping activities of purchasers in
association with customer loyalty and incentive award programs;
delivering targeted and promotional messages and/or printed
materials to prospective purchasers to promote the customer
loyalty and incentive award programs of participating retailers.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots CASH BACK REBATES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Publications en ligne et hors ligne,
nommément périodiques, manuels, magazines, bulletins et/ou
brochures, dans le domaine de la recherche en
commercialisation, des programmes de promotion, des
programmes d’encouragement et des programmes de fidélisation
de la clientèle. SERVICES: Gestion de programmes de primes
d’encouragement à l’intention des consommateurs et des
entreprises visant à promouvoir l’achat de biens et de services de
tiers; programmes de fidélisation de la clientèle et de primes
d’encouragement visant à promouvoir l’utilisation de cartes de
crédit, de cartes de débit, et de cartes d’escompte de tiers;
fourniture d’information à des détaillants de tierce partie
concernant les activités de commercialisation et le comportement
des acheteurs en lien avec les programmes de fidélisation de la
clientèle et de primes d’encouragement; livraison de messages et/
ou d’imprimés sélectifs et promotionnels à des acheteurs
éventuels, en vue de promouvoir les programmes de fidélisation
de la clientèle et de primes d’encouragement de détaillants
participants. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,195,209. 2003/10/28. Advantex Marketing International Inc.,
491 Eglinton Ave. West, 3rd Floor, Toronto, ONTARIO, M5N1A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE BOULEVARD,
TORONTO, ONTARIO, M3H1N8 

ADVANTEX CREDIT CARD CASH 
The right to the exclusive use of the words CREDIT CARD is
disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Online and offline publications, namely periodicals,
manuals, magazines, newsletters, and/or brochures, in the field of
marketing research, promotional programs, incentive programs
and customer loyalty programs. SERVICES: Conducting
consumer and business incentive award programs to promote the
purchase of goods and services of others; customer loyalty and
incentive award programs to promote usage of credit, debit, and
discount cards of others; providing information to third party
retailers on marketing and shopping activities of purchasers in
association with customer loyalty and incentive award programs;
delivering targeted and promotional messages and/or printed
materials to prospective purchasers to promote the customer
loyalty and incentive award programs of participating retailers.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
Le droit à l’usage exclusif des mots CREDIT CARD en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
MARCHANDISES: Publications en ligne et hors ligne,
nommément périodiques, manuels, magazines, bulletins, et/ou
brochures, dans le domaine de la recherche en
commercialisation, programmes de promotion, programmes de
primes d’encouragement et programmes de fidélisation de la
clientèle. SERVICES: Gestion de programmes de primes
d’encouragement à l’intention des consommateurs et des
entreprises visant à promouvoir l’achat de biens et de services de
tiers; programmes de fidélisation de la clientèle et de primes
d’encouragement visant à promouvoir l’utilisation de cartes de
crédit, de cartes de débit, et de cartes d’escompte de tiers;
fourniture d’information à des détaillants de tierce partie
concernant les activités de commercialisation et le comportement
des acheteurs en lien avec les programmes de fidélisation de la
clientèle et de primes d’encouragement; livraison de messages et/
ou d’imprimés sélectifs et promotionnels à des acheteurs
éventuels, en vue de promouvoir les programmes de fidélisation
de la clientèle et de primes d’encouragement de détaillants
participants. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,195,796. 2003/11/12. Flight Centre Limited, Level 2, 157 Ann
Street, Brisbane, Queensland 4000, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4 

INFINITY 
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SERVICES: Travel services being services offered by travel
agents. Used in CANADA since at least as early as 1990 on
services.
SERVICES: Services de voyage, nommément services offerts par
les agents de voyage. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que 1990 en liaison avec les services.

1,196,777. 2003/11/19. AÉROPORTS DE MONTRÉAL, personne
morale légalement constituée, 1100, boul. René-Lévesque
Ouest, bureau 2100, Montréal, QUÉBEC, H3B4X8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LAVERY, DE BILLY, SUITE 4000, 1 PLACE VILLE MARIE,
MONTREAL, QUÉBEC, H3B4M4 
 

Le droit à l’usage exclusif du mot PARC en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
SERVICES: Service de stationnements à proximité de l’aérogare
de l’Aéroport international Pierre-Elliott-Trudeau de Montréal.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
The right to the exclusive use of the word PARC is disclaimed
apart from the trade-mark.
SERVICES: Parking service near the Pierre Elliott Trudeau
International Airport terminal in Montreal. Proposed Use in
CANADA on services.
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346,048-1. 2003/04/22. (TMA185,466--1972/09/15) KYKNOS
GREEK CANNING COMPANY LIMITED, 3, Asclepius Avenue,
Nafplion, GREECE Representative for Service/Représentant
pour Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., 1000 RUE
DE LA GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3400, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4W5 

KYKNOS 
WARES: Ketchup, diced tomatoes, tomato juices and ready to
serve tomato sauces. Used in CANADA since 1979 on wares.
MARCHANDISES: Ketchup, tomates entières, jus de tomate et
sauces aux tomates prêtes à servir. Employée au CANADA
depuis 1979 en liaison avec les marchandises.

350,157-1. 2003/04/08. (TMA187,662--1973/01/05) Groupe
MMO Inc./MMo Group Inc., 4840 boul. des Grandes Prairies, St-
Léonard, QUEBEC, H1R1A1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE SRL / LLP,
1250 BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4Y1 

MR. MUFFLER 
SERVICES: (1) Installation and servicing of automotive batteries,
trailer hitches. (2) Automotive oil changes. (3) Installation and
servicing of automotive tires and brakes. Used in CANADA since
at least as early as 1966 on services (3); 1978 on services (2);
1994 on services (1).
SERVICES: (1) Installation et entretien de batteries d’automobiles
et d’attelage de remorques. (2) Vidanges d’huile d’automobiles.
(3) Pose et réparation de pneus et de freins. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1966 en liaison avec les
services (3); 1978 en liaison avec les services (2); 1994 en liaison
avec les services (1).

350,158-1. 2003/04/08. (TMA187,663--1973/01/05) Groupe
MMO Inc./MMo Group Inc., 4840 boul. des Grandes Prairies, St-
Léonard, QUEBEC, H1R1A1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE SRL / LLP,
1250 BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4Y1 

M. MUFFLER 
SERVICES: (1) Installation and servicing of automotive tires and
brakes. (2) Automotive oil changes. (3) Installation and servicing
of automotive batteries and trailer hitches. Used in CANADA since
at least as early as 1966 on services (1); 1978 on services (2);
1994 on services (3).

SERVICES: (1) Pose et réparation de pneus et de freins. (2)
Vidanges d’huile d’automobiles. (3) Installation et entretien de
batteries d’automobiles et d’attelages de remorques. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1966 en liaison avec
les services (1); 1978 en liaison avec les services (2); 1994 en
liaison avec les services (3).

500,226-1. 2003/04/14. (TMA289,435--1984/03/30) VINCOR
INTERNATIONAL INC., 4887 Dorchester Road, Niagara Falls,
ONTARIO, L2E6N8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5B2M6 

BOLERO 
WARES: Wine making kits. Used in CANADA since at least as
early as August 2001 on wares.
MARCHANDISES: Nécessaires de vinification. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que août 2001 en liaison avec
les marchandises.

516,642-1. 2000/03/06. (TMA297,904--1984/12/07) DOVER
INDUSTRIES LIMITED, 4350 Harvester Road, Burlington,
ONTARIO, L7L5S4 
 

Consent from Royal Canadian Mounted Police is of record.
WARES: Cones for ice cream. Proposed Use in CANADA on
wares.
Le consentement de la Gendarmerie royale du Canada a été
déposé.
MARCHANDISES: Cornets à crème glacée. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

Demandes d’extension
Applications for Extensions
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566,262-1. 2003/04/14. (TMA338,906--1988/04/08) BRAMIC
SALES INC., 1120 Tapscott Road, Unit 7, Scarborough,
ONTARIO, M1X1E8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MR. IVOR M. HUGHES, 175 COMMERCE
VALLEY DRIVE WEST, SUITE 200, THORNHILL, ONTARIO,
L3T7P6 

PEARL 
WARES: (1) White vinegar, rice flour, coconut milk, bamboo
shoots, ripe jackfruit and lychees. (2) Rice paper, rice sticks and
straw mushrooms. (3) Condensed milk. Used in CANADA since
1994 on wares (1); 2001 on wares (2); July 2002 on wares (3).
MARCHANDISES: (1) Vinaigre blanc, farine de riz, lait de noix de
coco, pousses de bambou, jaquier et litchis mûrs. (2) Papier de riz,
bâtonnets au riz et champignons de la paille de riz. (3) Lait
concentré. Employée au CANADA depuis 1994 en liaison avec
les marchandises (1); 2001 en liaison avec les marchandises (2);
juillet 2002 en liaison avec les marchandises (3).

716,688-1. 2003/02/24. (TMA426,268--1994/04/15) MÉDIAS
TRANSCONTINENTAL INC., 1, Place Ville-Marie, Suite 3315,
Montréal, QUEBEC, H3B3N2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BROUILLETTE KOSIE
PRINCE, 1100, BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU
2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9 

CANADIAN LIVING COOKS 
WARES: Printed and virtual magazines, books. SERVICES: (1)
Television broadcasting. (2) TV show. Used in CANADA since as
early as October 2000 on services (1). Proposed Use in CANADA
on wares and on services (2).
MARCHANDISES: Magazines imprimés et virtuels, livres.
SERVICES: (1) Télédiffusion. (2) Émission de télévision.
Employée au CANADA depuis aussi tôt que octobre 2000 en
liaison avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services (2).
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TMA602,452. February 17, 2004. Appln No. 1,027,563. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. INTERTEK TESTING SERVICES NA, 
INC., a corporation of the State of New York.

TMA602,453. February 17, 2004. Appln No. 1,143,552. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. VITAMANE.

TMA602,454. February 17, 2004. Appln No. 1,127,093. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA602,455. February 17, 2004. Appln No. 1,127,098. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. Sterling Fluid Systems B.V.

TMA602,456. February 17, 2004. Appln No. 1,127,229. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. JOSEPH GADOURY and ANGELO 
VICERE, a partnership.

TMA602,457. February 17, 2004. Appln No. 1,127,230. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. JOSEPH GADOURY and ANGELO 
VICERE, a partnership.

TMA602,458. February 17, 2004. Appln No. 1,149,040. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. Canadian Farm Business Man-
agement Council.

TMA602,459. February 17, 2004. Appln No. 1,092,192. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. Dr. Audrey Mun Wan Ho,.

TMA602,460. February 17, 2004. Appln No. 1,093,098. Vol.49 
Issue 2493. August 07, 2002. SAFILO SOCIETÀ AZIONARIA 
FABBRICA ITALIANA LAVORAZIONE OCCHALI S.p.A.,.

TMA602,461. February 17, 2004. Appln No. 1,094,155. Vol.49 
Issue 2504. October 23, 2002. Hewlett-Packard Companya Dela-
ware corporation.

TMA602,462. February 17, 2004. Appln No. 1,094,731. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. THE MY FAVORITE COMPANY LLC.

TMA602,463. February 17, 2004. Appln No. 1,095,103. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. Bramble Berry Inc.

TMA602,464. February 17, 2004. Appln No. 1,096,429. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. INFRANOR SA.

TMA602,465. February 17, 2004. Appln No. 1,097,976. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. Robotronic Oy.

TMA602,466. February 17, 2004. Appln No. 1,098,145. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Snap-on Technologies, Inc.,(a 
State of Illinois corporation).

TMA602,467. February 17, 2004. Appln No. 1,098,935. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Ramzi Fakhredine.

TMA602,468. February 17, 2004. Appln No. 1,099,994. Vol.50 
Issue 2516. January 15, 2003. Life Optics Handel und Vertrieb 
GmbH.

TMA602,469. February 17, 2004. Appln No. 1,099,998. Vol.50 
Issue 2515. January 08, 2003. Life Optics Handel und Vertrieb 
GmbH.

TMA602,470. February 17, 2004. Appln No. 1,100,834. Vol.50 
Issue 2515. January 08, 2003. Khaled Driss, doing business as 
In-canada.com Solutions.

TMA602,471. February 17, 2004. Appln No. 1,103,073. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. HIPPO INVESTMENTS INC.

TMA602,472. February 17, 2004. Appln No. 1,103,262. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. AALBORG PORTLAND A/S.

TMA602,473. February 17, 2004. Appln No. 1,105,235. Vol.50 
Issue 2524. March 12, 2003. Suzy’s Inc.

TMA602,474. February 17, 2004. Appln No. 1,105,831. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Roman Decorating Products, Inc.

TMA602,475. February 17, 2004. Appln No. 1,105,954. Vol.50 
Issue 2525. March 19, 2003. EDWARDS LIFESCIENCES COR-
PORATION.

TMA602,476. February 17, 2004. Appln No. 1,105,975. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. CREDIT SUISSE GROUP,.

TMA602,477. February 17, 2004. Appln No. 1,106,964. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. Creststreet Capital Corporation,.

TMA602,478. February 17, 2004. Appln No. 1,106,965. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. Creststreet Capital Corporation,.

TMA602,479. February 17, 2004. Appln No. 1,069,299. Vol.49 
Issue 2490. July 17, 2002. NORNETCO SYSTEMS INC.

TMA602,480. February 17, 2004. Appln No. 1,101,425. Vol.50 
Issue 2521. February 19, 2003. AIR LIQUIDE CANADA INC.

TMA602,481. February 17, 2004. Appln No. 1,100,332. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. THE GOODYEAR TIRE & RUB-
BER COMPANY,.

TMA602,482. February 17, 2004. Appln No. 1,100,260. Vol.49 
Issue 2496. August 28, 2002. Eveready Battery Company, Inc.

TMA602,483. February 17, 2004. Appln No. 1,102,271. Vol.50 
Issue 2545. August 06, 2003. D. Barclay Slocum Trust Agree-
ment.

Enregistrement
Registration



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 51, No. 2576

March 10, 2004 337 10 mars 2004

TMA602,484. February 17, 2004. Appln No. 1,101,810. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. 3824586 CANADA INC.,.

TMA602,485. February 17, 2004. Appln No. 1,121,604. Vol.50 
Issue 2539. June 25, 2003. Global Commodities, Inc.a corpora-
tion organized under the laws of New York,.

TMA602,486. February 17, 2004. Appln No. 1,101,678. Vol.50 
Issue 2558. November 05, 2003. Rubber Resources B.V.

TMA602,487. February 17, 2004. Appln No. 1,090,744. Vol.50 
Issue 2545. August 06, 2003. EASY WAY LIMITED.

TMA602,488. February 17, 2004. Appln No. 1,101,329. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. MAPFRE ASISTENCIA, COMPAÑIA 
INTERNACIONAL DE SEGUROS Y REASEGUROS, S.A.a 
Spanish company.

TMA602,489. February 17, 2004. Appln No. 1,090,359. Vol.49 
Issue 2490. July 17, 2002. PE CORPORATION (NY).

TMA602,490. February 17, 2004. Appln No. 1,089,921. Vol.49 
Issue 2506. November 06, 2002. BASF AKTIENGESELL-
SCHAFT.

TMA602,491. February 17, 2004. Appln No. 1,135,712. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. Xwave Solutions Inc.

TMA602,492. February 17, 2004. Appln No. 1,148,952. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. Gander Publishing, Inc.(a Cali-
fornia corporation).

TMA602,493. February 17, 2004. Appln No. 1,106,221. Vol.50 
Issue 2520. February 12, 2003. GD MIDEA HOLDING CO., LTD.

TMA602,494. February 17, 2004. Appln No. 1,106,160. Vol.50 
Issue 2519. February 05, 2003. International Accounts Payable 
Professionals, Inc.

TMA602,495. February 17, 2004. Appln No. 1,097,414. Vol.49 
Issue 2510. December 04, 2002. Timex Corporation(Delaware 
corporation).

TMA602,496. February 17, 2004. Appln No. 1,097,000. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. PepsiCo, Inc.,a North Carolina Cor-
poration.

TMA602,497. February 17, 2004. Appln No. 1,092,199. Vol.49 
Issue 2502. October 09, 2002. 7-ELEVEN, INC.,.

TMA602,498. February 17, 2004. Appln No. 1,086,322. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Mack’s Lure Mfg., Inc., a Washington 
corporation,.

TMA602,499. February 17, 2004. Appln No. 1,083,545. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Wyndham Studios Entertainment, Inc.

TMA602,500. February 17, 2004. Appln No. 1,083,855. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. Wyndham Studios Entertainment, Inc.

TMA602,501. February 17, 2004. Appln No. 1,101,365. Vol.50 

Issue 2519. February 05, 2003. KOLOSSOS ENTERTAINMENT 
LTD.,.

TMA602,502. February 17, 2004. Appln No. 1,094,561. Vol.50 
Issue 2516. January 15, 2003. HUSKY INJECTION MOLDING 
SYSTEMS LTD.

TMA602,503. February 17, 2004. Appln No. 878,722. Vol.48 
Issue 2449. October 03, 2001. LIFE PLUS INTERNATIONAL.

TMA602,504. February 17, 2004. Appln No. 1,180,849. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. North Island Publishing Lim-
ited.

TMA602,505. February 18, 2004. Appln No. 1,090,067. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. TELUS Corporation.

TMA602,506. February 18, 2004. Appln No. 1,124,233. Vol.50 
Issue 2539. June 25, 2003. Sentinel Importing Corporation DBA 
Bugaboos Eyewear.

TMA602,507. February 18, 2004. Appln No. 1,101,269. Vol.50 
Issue 2517. January 22, 2003. ASSOCIATION QUÉBÉCOISE 
DU TRANSPORT ET DES ROUTES INC.

TMA602,508. February 18, 2004. Appln No. 1,053,193. Vol.48 
Issue 2459. December 12, 2001. WAL-MART STORES, INC.,.

TMA602,509. February 18, 2004. Appln No. 1,033,888. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. YOSHIDA METAL INDUSTRY 
CO., LTD.

TMA602,510. February 18, 2004. Appln No. 1,084,946. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. China’s Time-Honored Brand Inc.

TMA602,511. February 18, 2004. Appln No. 1,088,901. Vol.50 
Issue 2527. April 02, 2003. CANADIAN TIRE CORPORATION, 
LIMITED,.

TMA602,512. February 18, 2004. Appln No. 1,090,954. Vol.49 
Issue 2506. November 06, 2002. EWOS LIMITED,.

TMA602,513. February 18, 2004. Appln No. 1,009,571. Vol.49 
Issue 2508. November 20, 2002. Rubbermaid Closet & Organiza-
tion Products Company.

TMA602,514. February 18, 2004. Appln No. 1,100,783. Vol.50 
Issue 2522. February 26, 2003. METRO RICHELIEU INC.

TMA602,515. February 18, 2004. Appln No. 1,047,721. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Proquest Information and Learning 
Company.

TMA602,516. February 18, 2004. Appln No. 1,100,094. Vol.49 
Issue 2511. December 11, 2002. CEVA SANTE ANIMALE (S.A.),.

TMA602,517. February 18, 2004. Appln No. 1,098,453. Vol.49 
Issue 2499. September 18, 2002. Nikon Corporation.

TMA602,518. February 18, 2004. Appln No. 1,099,042. Vol.50 
Issue 2531. April 30, 2003. NUTRINA COMPANY, INC.,.
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TMA602,519. February 18, 2004. Appln No. 1,098,881. Vol.50 
Issue 2526. March 26, 2003. Amrit International Limited,.

TMA602,520. February 18, 2004. Appln No. 1,039,818. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. COOL LASER OPTICS, INC.,.

TMA602,521. February 18, 2004. Appln No. 1,099,118. Vol.50 
Issue 2540. July 02, 2003. NOKIA NETWORKS OY.

TMA602,522. February 18, 2004. Appln No. 1,036,951. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. PERCEPTRON, INC.,a Michigan 
corporation,.

TMA602,523. February 18, 2004. Appln No. 1,140,225. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. Mitel Networks Corporation.

TMA602,524. February 18, 2004. Appln No. 1,106,859. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. ENVIRO-TEX PRODUCTS INC.,.

TMA602,525. February 18, 2004. Appln No. 1,148,901. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. cgk Technologies Group Inc.

TMA602,526. February 18, 2004. Appln No. 1,103,032. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. Robert C. Durrant, Jim Mutter, Ian 
Robertson( a partnership) doing business as Every Day All Star 
Cleaning Services.

TMA602,527. February 18, 2004. Appln No. 1,119,735. Vol.50 
Issue 2531. April 30, 2003. Igus Spritzgußteile für die Industrie 
GmbH.

TMA602,528. February 18, 2004. Appln No. 1,101,265. Vol.50 
Issue 2521. February 19, 2003. ASSOCIATION QUÉBÉCOISE 
DU TRANSPORT ET DES ROUTES INC.

TMA602,529. February 18, 2004. Appln No. 1,159,780. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. OKAÏDI INTERNATIONAL société 
anonyme de droit français.

TMA602,530. February 18, 2004. Appln No. 1,156,408. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. SOCIÉTÉ DES LOTERIES DU 
QUÉBEC.

TMA602,531. February 18, 2004. Appln No. 1,088,143. Vol.50 
Issue 2514. January 01, 2003. RECOCHEM INC.

TMA602,532. February 18, 2004. Appln No. 1,096,691. Vol.50 
Issue 2558. November 05, 2003. ADVANCED MICRO DEVICES, 
INC.

TMA602,533. February 18, 2004. Appln No. 1,096,573. Vol.49 
Issue 2490. July 17, 2002. Alberto-Culver Company.

TMA602,534. February 18, 2004. Appln No. 1,080,201. Vol.49 
Issue 2490. July 17, 2002. Plusche Corporation,.

TMA602,535. February 18, 2004. Appln No. 1,095,781. Vol.50 
Issue 2530. April 23, 2003. Mazda Motor Corporation,.

TMA602,536. February 18, 2004. Appln No. 1,071,871. Vol.49 
Issue 2475. April 03, 2002. MASTERCARD INTERNATIONAL 

INCORPORATED,.

TMA602,537. February 18, 2004. Appln No. 1,095,592. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. TAMBOUR, YVES.

TMA602,538. February 18, 2004. Appln No. 1,084,203. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. SUPERIOR SANITATION 
SUPPLIES LTD.,.

TMA602,539. February 18, 2004. Appln No. 1,132,102. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. NDC AUTOMATION, INC. dba Trans-
botics.

TMA602,540. February 18, 2004. Appln No. 1,132,459. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. MARK GLEDHILL.

TMA602,541. February 18, 2004. Appln No. 1,132,538. Vol.50 
Issue 2549. September 03, 2003. AXEDA IP, INC. (a Nevada cor-
poration).

TMA602,542. February 18, 2004. Appln No. 1,158,296. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Grotek Manufacturing Inc.

TMA602,543. February 18, 2004. Appln No. 1,131,678. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. J.R. Four Limited d/b/a Technical 
Glass Productsa Washington corporation.

TMA602,544. February 18, 2004. Appln No. 1,068,550. Vol.49 
Issue 2488. July 03, 2002. Plato International Technology B.V.

TMA602,545. February 18, 2004. Appln No. 1,021,889. Vol.50 
Issue 2546. August 13, 2003. DeVry Educational Development 
Corp.,.

TMA602,546. February 18, 2004. Appln No. 1,083,653. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. BATES WORLDWIDE, INC., a Dela-
ware Corporation,.

TMA602,547. February 18, 2004. Appln No. 1,026,999. Vol.48 
Issue 2424. April 11, 2001. LUCENT TECHNOLOGIES INC.,.

TMA602,548. February 18, 2004. Appln No. 1,101,255. Vol.50 
Issue 2526. March 26, 2003. WAYNE WATERFIELD.

TMA602,549. February 18, 2004. Appln No. 1,103,533. Vol.49 
Issue 2493. August 07, 2002. CADBURY LIMITED.

TMA602,550. February 18, 2004. Appln No. 1,021,985. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. AXSUN TECHNOLOGIES, 
INC.,.

TMA602,551. February 18, 2004. Appln No. 1,100,552. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. ROAMITRON HOLDING S.A.

TMA602,552. February 18, 2004. Appln No. 863,951. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. BLOOMBERG L.P.

TMA602,553. February 18, 2004. Appln No. 1,094,692. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Ischemia Technologies, Inc.,.

TMA602,554. February 18, 2004. Appln No. 1,094,606. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. Vermicon AG,.
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TMA602,555. February 18, 2004. Appln No. 1,100,931. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Thibodeau Holdings Ltd.

TMA602,556. February 18, 2004. Appln No. 1,080,682. Vol.49 
Issue 2510. December 04, 2002. Bombardier Recreational Prod-
ucts Inc.

TMA602,557. February 18, 2004. Appln No. 1,103,886. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. LAURENT-PERRIER une société 
anonyme.

TMA602,558. February 18, 2004. Appln No. 1,103,887. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. LAURENT-PERRIER une société 
anonyme.

TMA602,559. February 18, 2004. Appln No. 1,099,024. Vol.50 
Issue 2539. June 25, 2003. B. BRAUN MELSUNGEN AKTIENG-
ESELLSCHAFT.

TMA602,560. February 18, 2004. Appln No. 1,099,162. Vol.50 
Issue 2531. April 30, 2003. ASK-Kugellagerfabrik Artur Seyfert 
GmbH,.

TMA602,561. February 18, 2004. Appln No. 1,087,945. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. Body Supreme Productions Inc.,.

TMA602,562. February 18, 2004. Appln No. 1,064,984. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. H & H Total Care Services Inc.,.

TMA602,563. February 18, 2004. Appln No. 1,025,155. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. IMMUNEX CORPORATION,a Wash-
ington U.S.A. Corporation,.

TMA602,564. February 18, 2004. Appln No. 1,130,153. Vol.50 
Issue 2531. April 30, 2003. HOCKEY EXTREME INCORPO-
RATED,.

TMA602,565. February 18, 2004. Appln No. 1,129,947. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. ACRODEX INC.

TMA602,566. February 18, 2004. Appln No. 1,129,520. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. STOODY COMPANY.

TMA602,567. February 18, 2004. Appln No. 1,129,336. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. THE AMERICAN PHYSICAL 
SOCIETY(A District of Columbia, USA corporation).

TMA602,568. February 18, 2004. Appln No. 1,129,285. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA602,569. February 18, 2004. Appln No. 1,145,122. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. V-TO inc.

TMA602,570. February 18, 2004. Appln No. 1,145,385. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. SANOFI-SYNTHELABOsociété 
anonyme.

TMA602,571. February 18, 2004. Appln No. 1,131,659. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. Roxtec International AB.

TMA602,572. February 18, 2004. Appln No. 1,131,566. Vol.50 

Issue 2552. September 24, 2003. SPA SENSATIONS.

TMA602,573. February 18, 2004. Appln No. 1,131,347. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. TELUS Corporation.

TMA602,574. February 18, 2004. Appln No. 1,131,152. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. ICP GLOBAL TECHNOLOGIES INC.

TMA602,575. February 18, 2004. Appln No. 1,130,921. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. EURO INDUSTRIES, INC.

TMA602,576. February 18, 2004. Appln No. 1,130,398. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. MöllerManagement GmbH.

TMA602,577. February 18, 2004. Appln No. 1,130,397. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. MöllerManagement GmbH.

TMA602,578. February 18, 2004. Appln No. 1,130,230. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. VCI CONTROLS Inc.

TMA602,579. February 18, 2004. Appln No. 1,130,205. Vol.50 
Issue 2540. July 02, 2003. Rudy International Motivational 
Speaking Ltd.

TMA602,580. February 18, 2004. Appln No. 1,130,154. Vol.50 
Issue 2545. August 06, 2003. HOCKEY EXTREME INCORPO-
RATED,.

TMA602,581. February 18, 2004. Appln No. 1,083,513. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Guess? IP Holder L.P.(a Delaware 
Limited Partnership).

TMA602,582. February 18, 2004. Appln No. 1,081,913. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. FIDUCIE DESJARDINS INC./
DESJARDINS TRUST INC.

TMA602,583. February 18, 2004. Appln No. 1,090,514. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Thermacoustic Industries Interna-
tional Limited,.

TMA602,584. February 18, 2004. Appln No. 1,086,736. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. Eagle Partners L.P.,a Texas 
Limited Partnership,.

TMA602,585. February 18, 2004. Appln No. 1,087,725. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. Trust-Mart Co., Ltd.,.

TMA602,586. February 18, 2004. Appln No. 1,041,207. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. US Airways, Inc.,.

TMA602,587. February 18, 2004. Appln No. 1,029,959. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. BLOOMBERG L.P.,a Delaware lim-
ited partnership,.

TMA602,588. February 18, 2004. Appln No. 1,123,589. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Southbrook Farms Limited.

TMA602,589. February 18, 2004. Appln No. 785,730. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. THE FRUITFUL YIELD, INC.,.

TMA602,590. February 18, 2004. Appln No. 1,078,290. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. HOUSE OF PRINCE A/S,.



Vol. 51, No. 2576 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 mars 2004 340 March 10, 2004

TMA602,591. February 18, 2004. Appln No. 1,099,023. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. B. BRAUN MELSUNGEN 
AKTIENGESELLSCHAFT.

TMA602,592. February 18, 2004. Appln No. 1,148,861. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. IDELIX Software Inc.

TMA602,593. February 18, 2004. Appln No. 879,084. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. KONKA GROUP CO., LTD.

TMA602,594. February 18, 2004. Appln No. 1,148,983. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. Mellon Consultants, Inc.

TMA602,595. February 18, 2004. Appln No. 1,091,679. Vol.49 
Issue 2493. August 07, 2002. THE STERITECH GROUP, INC.,a 
legal entity,.

TMA602,596. February 18, 2004. Appln No. 1,074,377. Vol.50 
Issue 2520. February 12, 2003. PELORUS NAVIGATION SYS-
TEMS INC.

TMA602,597. February 18, 2004. Appln No. 1,133,976. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA602,598. February 18, 2004. Appln No. 1,011,066. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Sierra Entertainment, Inc.(a Dela-
ware corporation).

TMA602,599. February 18, 2004. Appln No. 1,091,314. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. OPGI Management GP Inc./
Gestion OPGI GP Inc., as general partner for OPGI Management 
Limited Partnership.

TMA602,600. February 18, 2004. Appln No. 867,235. Vol.46 
Issue 2347. October 20, 1999. THE NATIONAL FOOTBALL 
LEAGUE.

TMA602,601. February 18, 2004. Appln No. 1,121,927. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Asus Network Technologies Inc.

TMA602,602. February 18, 2004. Appln No. 1,122,664. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. NATIONAL GYPSUM PROPERTIES, 
LLC.

TMA602,603. February 18, 2004. Appln No. 1,122,913. Vol.50 
Issue 2546. August 13, 2003. LIAN LI INDUSTRIAL CO., LTD.

TMA602,604. February 18, 2004. Appln No. 1,124,377. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. O’Sullivan Industries, Inc.a Corpora-
tion of the State of Delaware.

TMA602,605. February 18, 2004. Appln No. 1,124,540. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. DevStudios Inc.

TMA602,606. February 18, 2004. Appln No. 1,124,543. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. DevStudios Inc.

TMA602,607. February 18, 2004. Appln No. 1,125,357. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. Arminius Beteiligungs GmbH.

TMA602,608. February 18, 2004. Appln No. 1,125,771. Vol.50 

Issue 2536. June 04, 2003. Jam Industries Ltd./Ltee.

TMA602,609. February 18, 2004. Appln No. 1,126,605. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. QI KANG HUI.

TMA602,610. February 18, 2004. Appln No. 1,126,702. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. JLS Foods International, Inc.

TMA602,611. February 18, 2004. Appln No. 1,156,386. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. NWC-EDUCEXPERT INC.

TMA602,612. February 18, 2004. Appln No. 1,152,222. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. NWC-EDUCEXPERT INC.

TMA602,613. February 18, 2004. Appln No. 1,096,794. Vol.49 
Issue 2507. November 13, 2002. ZODIAC HURRICANE TECH-
NOLOGIES, INC.

TMA602,614. February 18, 2004. Appln No. 1,088,552. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Robert Chaplin,.

TMA602,615. February 18, 2004. Appln No. 1,083,389. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. SYSTEME DE BUSINESS VIRTU-
ELLES ROLLAND LTEE.

TMA602,616. February 18, 2004. Appln No. 1,096,700. Vol.50 
Issue 2547. August 20, 2003. ROGERS COMMUNICATIONS 
INC.

TMA602,617. February 18, 2004. Appln No. 1,154,421. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Degussa AG.

TMA602,618. February 18, 2004. Appln No. 1,156,104. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. 4107659 CANADA INC.

TMA602,619. February 18, 2004. Appln No. 1,155,344. Vol.50 
Issue 2549. September 03, 2003. HASBRO, INC.

TMA602,620. February 18, 2004. Appln No. 1,155,343. Vol.50 
Issue 2549. September 03, 2003. HASBRO, INC.

TMA602,621. February 18, 2004. Appln No. 1,155,342. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. HASBRO, INC.

TMA602,622. February 18, 2004. Appln No. 1,155,341. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. HASBRO, INC.

TMA602,623. February 18, 2004. Appln No. 1,153,427. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. The Procter & Gamble Company.

TMA602,624. February 18, 2004. Appln No. 1,153,671. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. ORIENTAL MOTOR U.S.A. COR-
PORATION.

TMA602,625. February 18, 2004. Appln No. 1,153,670. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. ORIENTAL MOTOR U.S.A. COR-
PORATION.

TMA602,626. February 18, 2004. Appln No. 1,154,031. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. The Procter & Gamble Company.

TMA602,627. February 18, 2004. Appln No. 1,154,225. Vol.50 
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Issue 2553. October 01, 2003. New Flyer Industries Limited.

TMA602,628. February 18, 2004. Appln No. 1,144,160. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. Cadi Societat Cooperativa C. Ltda.

TMA602,629. February 18, 2004. Appln No. 1,082,753. Vol.49 
Issue 2483. May 29, 2002. CHIP Hospitality Limited Partnership,.

TMA602,630. February 18, 2004. Appln No. 1,143,670. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. SMARTPOOL INC.

TMA602,631. February 18, 2004. Appln No. 1,145,387. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. BENISTI IMPORT EXPORT INC.

TMA602,632. February 18, 2004. Appln No. 1,086,486. Vol.50 
Issue 2525. March 19, 2003. Corporation of the City of Port Col-
borne.

TMA602,633. February 18, 2004. Appln No. 1,145,290. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. SHRED-IT CANADA CORPORA-
TION, INC.

TMA602,634. February 18, 2004. Appln No. 1,155,200. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Professional Home Health 
Care Corp.

TMA602,635. February 18, 2004. Appln No. 1,090,500. Vol.49 
Issue 2506. November 06, 2002. AZULEJOS Y PAVIMENTOS 
S.A.

TMA602,636. February 18, 2004. Appln No. 1,154,420. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Degussa AG.

TMA602,637. February 18, 2004. Appln No. 1,087,985. Vol.49 
Issue 2509. November 27, 2002. NEOPLASIA PRESS, INC.,a 
corporation of the State of Michigan,.

TMA602,638. February 18, 2004. Appln No. 1,155,972. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. 767462 Alberta Inc.

TMA602,639. February 18, 2004. Appln No. 1,142,316. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. AON INC.

TMA602,640. February 18, 2004. Appln No. 1,148,252. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. PIAST FORWARDING INC.

TMA602,641. February 18, 2004. Appln No. 1,147,944. Vol.50 
Issue 2549. September 03, 2003. H.R. Associates Inc.

TMA602,642. February 18, 2004. Appln No. 1,147,838. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. 9075-2940 QUÉBEC INC.a corpo-
ration.

TMA602,643. February 18, 2004. Appln No. 1,153,198. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. CARA OPERATIONS LIMITED.

TMA602,644. February 18, 2004. Appln No. 1,153,192. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. NATIONAL ASSOCIATION 
FOR STOCK CAR AUTO RACING, INC.

TMA602,645. February 18, 2004. Appln No. 1,094,560. Vol.49 
Issue 2509. November 27, 2002. HUSKY INJECTION MOLDING 

SYSTEMS LTD.

TMA602,646. February 18, 2004. Appln No. 1,087,949. Vol.50 
Issue 2528. April 09, 2003. Red Ball Radio Ltd.

TMA602,647. February 19, 2004. Appln No. 1,124,349. Vol.50 
Issue 2540. July 02, 2003. SOCIÉTÉ DES PRODUITS NESTLÉ 
S.A.

TMA602,648. February 19, 2004. Appln No. 1,139,884. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA602,649. February 19, 2004. Appln No. 1,124,084. Vol.50 
Issue 2531. April 30, 2003. Gebauer Company.

TMA602,650. February 19, 2004. Appln No. 1,149,288. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Bonnevue Enterprises.

TMA602,651. February 19, 2004. Appln No. 1,149,439. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. ANATOLIA TILE INC.

TMA602,652. February 19, 2004. Appln No. 1,114,245. Vol.50 
Issue 2531. April 30, 2003. Eugene Emerson.

TMA602,653. February 19, 2004. Appln No. 1,149,669. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. T.T. Group Limited.

TMA602,654. February 19, 2004. Appln No. 1,150,135. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. FEDERAL-MOGUL CORPORATION.

TMA602,655. February 19, 2004. Appln No. 1,150,187. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. VIVIL A. MÜLLER GmbH & Co. 
KG.

TMA602,656. February 19, 2004. Appln No. 1,150,288. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. G4 International - Groupe Conseil Inc.

TMA602,657. February 19, 2004. Appln No. 1,150,492. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. The Print Operations Group Inc.

TMA602,658. February 19, 2004. Appln No. 1,159,805. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Nanjing Textiles Import & Export 
Corp Ltd.

TMA602,659. February 19, 2004. Appln No. 1,160,491. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. U.S.E. Hickson Products Ltd.

TMA602,660. February 19, 2004. Appln No. 1,086,254. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. Invisible Fence, Inc.,.

TMA602,661. February 19, 2004. Appln No. 1,161,063. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. ICI CANADA INC.

TMA602,662. February 19, 2004. Appln No. 1,088,980. Vol.49 
Issue 2507. November 13, 2002. New Brunswick Broadcasting 
Co., Limited,.

TMA602,663. February 19, 2004. Appln No. 1,101,809. Vol.50 
Issue 2518. January 29, 2003. 3824586 CANADA INC.,.

TMA602,664. February 19, 2004. Appln No. 1,130,399. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. MöllerManagement GmbH.
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TMA602,665. February 19, 2004. Appln No. 1,101,722. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. HEIDELBERGER DRUCKM-
ASCHINEN AKTIENGESELLSCHAFT.

TMA602,666. February 19, 2004. Appln No. 1,146,733. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. WOODBRIDGE FOAM CORPO-
RATION.

TMA602,667. February 19, 2004. Appln No. 1,099,339. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. Credit Suisse First Boston, LLC(a Del-
aware limited liability company).

TMA602,668. February 19, 2004. Appln No. 1,146,732. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. WOODBRIDGE FOAM CORPO-
RATION.

TMA602,669. February 19, 2004. Appln No. 1,099,333. Vol.50 
Issue 2520. February 12, 2003. Credit Suisse First Boston, LLC(a 
Delaware limited liability company).

TMA602,670. February 19, 2004. Appln No. 1,096,427. Vol.49 
Issue 2510. December 04, 2002. JOHN S. SOPPIT.

TMA602,671. February 19, 2004. Appln No. 1,100,067. Vol.50 
Issue 2521. February 19, 2003. AfriCanada Internet Services Inc.

TMA602,672. February 19, 2004. Appln No. 1,105,816. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. The Ottawa Health Research Institute.

TMA602,673. February 19, 2004. Appln No. 1,080,426. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. Operation Bass, Inc. (a Kentucky cor-
poration),.

TMA602,674. February 19, 2004. Appln No. 1,132,623. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. FL Selenia S.p.A.

TMA602,675. February 19, 2004. Appln No. 1,132,555. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. North Shore Steel Products Limited, 
also doing business as North Shore Industrial Wheel Mfg.

TMA602,676. February 19, 2004. Appln No. 1,156,039. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. 649355 B.C. Ltd.

TMA602,677. February 19, 2004. Appln No. 1,089,322. Vol.49 
Issue 2508. November 20, 2002. Frank Menschel,.

TMA602,678. February 19, 2004. Appln No. 1,088,879. Vol.50 
Issue 2528. April 09, 2003. CANADIAN TIRE CORPORATION, 
LIMITED,.

TMA602,679. February 19, 2004. Appln No. 1,084,902. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. Oakville Hydro Communications Inc.

TMA602,680. February 19, 2004. Appln No. 1,155,329. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Les Importations Luxuryhut 
Inc./Luxuryhut Imports Inc.

TMA602,681. February 19, 2004. Appln No. 1,083,884. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. U.S. BANCORP, a legal entity,.

TMA602,682. February 19, 2004. Appln No. 1,154,933. Vol.50 

Issue 2555. October 15, 2003. BOCA RATTAN INC.

TMA602,683. February 19, 2004. Appln No. 1,154,899. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. SHAKESPEARE COMPANY, 
LLC(Delaware, a limited liability company).

TMA602,684. February 19, 2004. Appln No. 1,069,213. Vol.50 
Issue 2531. April 30, 2003. CLOVER CORPORATION LIMITED,.

TMA602,685. February 19, 2004. Appln No. 1,154,730. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. Grotek Manufacturing Inc.

TMA602,686. February 19, 2004. Appln No. 1,060,041. Vol.49 
Issue 2473. March 20, 2002. SB Pharmco Puerto Rico Inc.

TMA602,687. February 19, 2004. Appln No. 1,154,617. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. Credit Union Central of British 
Columbia.

TMA602,688. February 19, 2004. Appln No. 1,047,507. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. BENCH DOG, INC.,.

TMA602,689. February 19, 2004. Appln No. 1,089,575. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. rebelles.com.

TMA602,690. February 19, 2004. Appln No. 1,091,773. Vol.50 
Issue 2539. June 25, 2003. ADVANTAGE REAL ESTATE LTD.

TMA602,691. February 19, 2004. Appln No. 1,126,771. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. Hélène LORIMY, épouse HEITZ.

TMA602,692. February 19, 2004. Appln No. 1,090,743. Vol.49 
Issue 2502. October 09, 2002. EASY WAY LIMITED.

TMA602,693. February 19, 2004. Appln No. 1,100,488. Vol.50 
Issue 2522. February 26, 2003. Credit Suisse First Boston, LLC(a 
Delaware limited liability company).

TMA602,694. February 19, 2004. Appln No. 1,105,819. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. KUGLER-WOMAKO GmbH.

TMA602,695. February 19, 2004. Appln No. 1,053,576. Vol.49 
Issue 2490. July 17, 2002. O.C. Tanner Company,.

TMA602,696. February 19, 2004. Appln No. 1,161,065. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. ICI CANADA INC.

TMA602,697. February 19, 2004. Appln No. 1,162,772. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. ACOR ORTHOPAEDIC, INC.

TMA602,698. February 19, 2004. Appln No. 1,162,989. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Canadian Atlas Furniture Corpora-
tion.

TMA602,699. February 19, 2004. Appln No. 1,169,949. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. REITMANS (CANADA) LIMITED / 
REITMANS (CANADA) LIMITÉE.

TMA602,700. February 19, 2004. Appln No. 1,153,199. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. CARA OPERATIONS LIMITED.

TMA602,701. February 19, 2004. Appln No. 1,161,120. Vol.50 
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Issue 2555. October 15, 2003. OXFORD LEARNING CENTRES, 
INC.

TMA602,702. February 19, 2004. Appln No. 1,149,441. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. ANATOLIA TILE INC.

TMA602,703. February 19, 2004. Appln No. 1,094,563. Vol.49 
Issue 2504. October 23, 2002. HUSKY INJECTION MOLDING 
SYSTEMS LTD.

TMA602,704. February 19, 2004. Appln No. 1,158,777. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Dynamic Tire Corp.

TMA602,705. February 19, 2004. Appln No. 1,101,073. Vol.50 
Issue 2559. November 12, 2003. TELUS Corporation.

TMA602,706. February 19, 2004. Appln No. 1,101,229. Vol.50 
Issue 2514. January 01, 2003. Donna Rulli.

TMA602,707. February 19, 2004. Appln No. 1,154,558. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. TOPTECH GROUPE CON-
SEIL INC.

TMA602,708. February 19, 2004. Appln No. 1,100,218. Vol.50 
Issue 2523. March 05, 2003. CDCM-CENTRO DE DESEN-
VOLVIMENTO DE CALÇADO DA MURTOSA 2000, S.A.

TMA602,709. February 19, 2004. Appln No. 1,134,214. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. COSTEN CATBALUE GOLD-
SMITH & DESIGN INC.

TMA602,710. February 19, 2004. Appln No. 1,132,841. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. Mr. Roberto Livolsi, carrying on busi-
ness as Dumbfounded Music.

TMA602,711. February 19, 2004. Appln No. 1,146,579. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. INTERNATIONAL ENZYMES, INC.

TMA602,712. February 19, 2004. Appln No. 1,159,804. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Nanjing Textiles Import & Export 
Corp Ltd.

TMA602,713. February 19, 2004. Appln No. 1,146,398. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. BLOOMBERG L.P.

TMA602,714. February 19, 2004. Appln No. 1,159,254. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Paragon Appraisals Limited.

TMA602,715. February 19, 2004. Appln No. 1,159,089. Vol.50 
Issue 2549. September 03, 2003. NATIONAL ASSOCIATION 
FOR STOCK CAR AUTO RACING, INC.

TMA602,716. February 19, 2004. Appln No. 1,159,053. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. A. Mordo & Son Ltd.

TMA602,717. February 19, 2004. Appln No. 1,159,051. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. A. Mordo & Son Ltd.

TMA602,718. February 19, 2004. Appln No. 1,158,981. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. 1092072 ONTARIO INC. C.O.B. 
AS ELFE JUVENILE PRODUCTS.

TMA602,719. February 19, 2004. Appln No. 1,158,893. Vol.50 
Issue 2561. November 26, 2003. AMATO PIZZA INC.

TMA602,720. February 19, 2004. Appln No. 1,064,586. Vol.49 
Issue 2482. May 22, 2002. 1024617 Ontario Limited,.

TMA602,721. February 19, 2004. Appln No. 1,158,852. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Northshore Auto Mall Ltd.

TMA602,722. February 19, 2004. Appln No. 1,127,843. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. Hawaiian Vacations Ltd.

TMA602,723. February 19, 2004. Appln No. 1,127,316. Vol.50 
Issue 2546. August 13, 2003. JOE & SAMIA MANAGEMENT 
INC.

TMA602,724. February 19, 2004. Appln No. 892,299. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. US AIRWAYS, INC.

TMA602,725. February 19, 2004. Appln No. 1,080,122. Vol.49 
Issue 2505. October 30, 2002. Potash Corporation of 
Saskatchewan Inc.

TMA602,726. February 19, 2004. Appln No. 1,085,638. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. ARAMARK CANADA LTD./ARA-
MARK CANADA LTÉE.

TMA602,727. February 19, 2004. Appln No. 1,157,370. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. EMG MEDIA INC.

TMA602,728. February 19, 2004. Appln No. 1,123,752. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Geoff Lyster.

TMA602,729. February 19, 2004. Appln No. 1,156,349. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. AUSTRALIAN GOLD, INC. (a 
Corporation of the State of Indiana).

TMA602,730. February 19, 2004. Appln No. 1,074,443. Vol.49 
Issue 2496. August 28, 2002. Fossil, Inc., a Delaware corpora-
tion,.

TMA602,731. February 19, 2004. Appln No. 1,156,977. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. SYNGENTA PARTICIPATIONS 
AG.

TMA602,732. February 19, 2004. Appln No. 1,156,347. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. AUSTRALIAN GOLD, INC. (a 
Corporation of the State of Indiana).

TMA602,733. February 19, 2004. Appln No. 1,045,686. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. CENTURY BUSINESS SERVICES 
INC.

TMA602,734. February 19, 2004. Appln No. 1,128,534. Vol.49 
Issue 2480. May 08, 2002. Eveready Battery Company, Inc.

TMA602,735. February 19, 2004. Appln No. 1,134,625. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Kemistre 8 LLC.

TMA602,736. February 19, 2004. Appln No. 1,127,980. Vol.50 
Issue 2547. August 20, 2003. E.R. Squibb & Sons, L.L.C.A Dela-
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ware limited liability company.

TMA602,737. February 19, 2004. Appln No. 1,138,240. Vol.49 
Issue 2512. December 18, 2002. The Bank of Nova Scotia.

TMA602,738. February 19, 2004. Appln No. 1,138,239. Vol.49 
Issue 2512. December 18, 2002. The Bank of Nova Scotia.

TMA602,739. February 19, 2004. Appln No. 874,664. Vol.50 
Issue 2558. November 05, 2003. WATERLOO BIOFILTER SYS-
TEMS INC.

TMA602,740. February 19, 2004. Appln No. 874,663. Vol.50 
Issue 2558. November 05, 2003. WATERLOO BIOFILTER SYS-
TEMS INC.

TMA602,741. February 19, 2004. Appln No. 1,158,058. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. KWC AG.

TMA602,742. February 19, 2004. Appln No. 1,128,639. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. 592394 ONTARIO LIMITED.

TMA602,743. February 19, 2004. Appln No. 1,128,418. Vol.50 
Issue 2540. July 02, 2003. GEMTEK TECHNOLOGY CO., LTD.

TMA602,744. February 19, 2004. Appln No. 1,158,112. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. MCCARTHY TÉTRAULT LLP.

TMA602,745. February 19, 2004. Appln No. 1,158,187. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. The Ashford-Smith Research 
Group.

TMA602,746. February 19, 2004. Appln No. 1,157,650. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Canadian Atlas Furniture Corpora-
tion.

TMA602,747. February 19, 2004. Appln No. 1,157,046. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. THE MCGRAW-HILL COMPA-
NIES, INC.

TMA602,748. February 19, 2004. Appln No. 1,157,461. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Print Plus Ltd.

TMA602,749. February 19, 2004. Appln No. 1,128,513. Vol.50 
Issue 2539. June 25, 2003. ALL POWER BATTERY.

TMA602,750. February 19, 2004. Appln No. 1,128,737. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Cheviot Bridge Pty Ltd.

TMA602,751. February 19, 2004. Appln No. 1,154,428. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. Ste du vignoble William Fevre.

TMA602,752. February 19, 2004. Appln No. 1,134,382. Vol.50 
Issue 2546. August 13, 2003. 4014472 CANADA INC.

TMA602,753. February 19, 2004. Appln No. 1,152,917. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. SYNGENTA LIMITED.

TMA602,754. February 19, 2004. Appln No. 1,152,551. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Auberge Resorts LLC(a California 
limited liability company, U.S.A.).

TMA602,755. February 19, 2004. Appln No. 1,152,183. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Minuteman International, Inc.

TMA602,756. February 19, 2004. Appln No. 1,151,600. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. LA FONDATION JEAN MARC 
PAQUETTE.

TMA602,757. February 19, 2004. Appln No. 1,151,599. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. LA FONDATION JEAN MARC 
PAQUETTE.

TMA602,758. February 19, 2004. Appln No. 1,150,911. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Kraemer Woodcraft Ltd.

TMA602,759. February 19, 2004. Appln No. 1,154,028. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Circus world displays limited.

TMA602,760. February 19, 2004. Appln No. 1,134,102. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Tira Wireless Inc.

TMA602,761. February 19, 2004. Appln No. 1,157,499. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Association d’Hospitalisation 
Canassurance.

TMA602,762. February 19, 2004. Appln No. 1,134,037. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. Synexus Global Inc.

TMA602,763. February 19, 2004. Appln No. 1,158,218. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. 3222381 CANADA INC.

TMA602,764. February 19, 2004. Appln No. 1,158,217. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. 3222381 CANADA INC.

TMA602,765. February 19, 2004. Appln No. 1,154,003. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Canadian Atlas Furniture Cor-
poration.

TMA602,766. February 19, 2004. Appln No. 1,154,002. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Canadian Atlas Furniture Cor-
poration.

TMA602,767. February 19, 2004. Appln No. 1,154,001. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Canadian Atlas Furniture Cor-
poration.

TMA602,768. February 19, 2004. Appln No. 1,154,000. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Canadian Atlas Furniture Cor-
poration.

TMA602,769. February 19, 2004. Appln No. 1,153,782. Vol.50 
Issue 2540. July 02, 2003. Chemische Fabrik Budenheim KG, a 
limited German partnership.

TMA602,770. February 19, 2004. Appln No. 1,153,551. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Mint Silver Collection Ltd.

TMA602,771. February 19, 2004. Appln No. 1,153,218. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. The Grizzly Paw Pub & Brewing 
Company Ltd.

TMA602,772. February 19, 2004. Appln No. 1,133,581. Vol.50 
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Issue 2530. April 23, 2003. Canadian Rehabilitation Council for 
the Disabled, carrying on business as Easter Seals / March of 
Dimes National Council - Conseil National Des Timbres De 
Paques et de La Marche Des Dix Sous.

TMA602,773. February 19, 2004. Appln No. 1,133,559. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. BLUE CULT, INC.

TMA602,774. February 19, 2004. Appln No. 1,135,484. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Vector Cantech, Inc.(Michigan, 
Corporation).

TMA602,775. February 19, 2004. Appln No. 1,135,482. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Vector Cantech, Inc.(Michigan, 
Corporation).

TMA602,776. February 19, 2004. Appln No. 1,135,328. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. FURGALE INDUSTRIES, LTD.

TMA602,777. February 19, 2004. Appln No. 1,135,050. Vol.50 
Issue 2547. August 20, 2003. Pigtail Fastener Company.

TMA602,778. February 19, 2004. Appln No. 1,135,036. Vol.50 
Issue 2546. August 13, 2003. Pace, Incorporateda corporation of 
the State of Maryland, U.S.A.

TMA602,779. February 19, 2004. Appln No. 1,139,152. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. METRO RICHELIEU INC.

TMA602,780. February 19, 2004. Appln No. 1,112,261. Vol.49 
Issue 2512. December 18, 2002. JOHN MEUNIER INC.

TMA602,781. February 19, 2004. Appln No. 1,137,709. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. BANQUE NATIONALE DU CAN-
ADAune corporation légalement constituée.

TMA602,782. February 19, 2004. Appln No. 1,137,711. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. BANQUE NATIONALE DU CAN-
ADAune corporation légalement constituée.

TMA602,783. February 19, 2004. Appln No. 1,139,149. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. METRO RICHELIEU INC.

TMA602,784. February 19, 2004. Appln No. 1,087,874. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. NEW ERA NUTRITION INC.

TMA602,785. February 19, 2004. Appln No. 1,095,789. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. INTEX MARKETING LTD.

TMA602,786. February 19, 2004. Appln No. 1,103,797. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. LABORATOIRES PHARMASCIENCE-
une société anonyme.

TMA602,787. February 19, 2004. Appln No. 1,123,692. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. ONDEO DEGREMONTSociété 
anonyme.

TMA602,788. February 19, 2004. Appln No. 1,134,704. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. 142318 Canada inc. doing business 
as ’Les Importations Kristal Import’.

TMA602,789. February 19, 2004. Appln No. 1,071,289. Vol.50 

Issue 2533. May 14, 2003. DR. WILLIAM P. SAWYER,.

TMA602,790. February 19, 2004. Appln No. 1,077,200. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Kayaco Seminars, Inc.

TMA602,791. February 19, 2004. Appln No. 1,086,434. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. Medicis Pharmaceutical Corpora-
tion,a Delaware corporation,.

TMA602,792. February 19, 2004. Appln No. 1,121,754. Vol.50 
Issue 2531. April 30, 2003. Jimmy A. Kogut.

TMA602,793. February 19, 2004. Appln No. 1,106,008. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. ATLAS COPCO AIRPOWER, a joint 
stock company.

TMA602,794. February 19, 2004. Appln No. 1,100,211. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. QUARTO COMMUNICATIONS, a 
Limited Partnership organized under the laws of the Province of 
Ontario and having 753392 Ontario Limited as its General Part-
ner.

TMA602,795. February 19, 2004. Appln No. 1,090,455. Vol.50 
Issue 2525. March 19, 2003. SOCIÉTÉ DE GESTION DE 
MARQUES (S.O.G.E.M.A.R.)Société à responsabilité limitée.

TMA602,796. February 19, 2004. Appln No. 1,094,507. Vol.49 
Issue 2490. July 17, 2002. ALMIRALL PRODESFARMA AG.

TMA602,797. February 19, 2004. Appln No. 1,084,481. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. CHECK POINT SOFTWARE 
TECHNOLOGIES LTD.,.

TMA602,798. February 19, 2004. Appln No. 1,086,432. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. Medicis Pharmaceutical Corpo-
ration,a Delaware corporation,.

TMA602,799. February 19, 2004. Appln No. 1,086,186. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. MICROAIR AVIONICS PTY LTD.,.

TMA602,800. February 19, 2004. Appln No. 1,099,946. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. ESSILOR INTERNA-
TIONAL(COMPAGNIE GENERALE D’OPTIQUE)une société 
anonyme.

TMA602,801. February 19, 2004. Appln No. 1,080,179. Vol.50 
Issue 2527. April 02, 2003. Tariffic Inc.

TMA602,802. February 19, 2004. Appln No. 1,081,647. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. Madame Henriette OUAKNINE, née 
TORJMAN,nationalité française,.

TMA602,803. February 19, 2004. Appln No. 1,099,478. Vol.50 
Issue 2523. March 05, 2003. UCBsociété anonyme.

TMA602,804. February 19, 2004. Appln No. 1,092,208. Vol.49 
Issue 2509. November 27, 2002. Vermicon AG,.

TMA602,805. February 19, 2004. Appln No. 1,103,131. Vol.49 
Issue 2507. November 13, 2002. MIRANT CORPORATION.

TMA602,806. February 19, 2004. Appln No. 1,101,576. Vol.50 
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Issue 2534. May 21, 2003. DENISE SAULNIER.

TMA602,807. February 20, 2004. Appln No. 1,142,752. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Williamhouse LLC.

TMA602,808. February 20, 2004. Appln No. 1,073,778. Vol.49 
Issue 2501. October 02, 2002. Havco Wood Products LLC(a Del-
aware limited liability company).

TMA602,809. February 20, 2004. Appln No. 1,089,942. Vol.50 
Issue 2518. January 29, 2003. La Société de Saint Vincent de 
Paul de Montréal,.

TMA602,810. February 20, 2004. Appln No. 1,116,296. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. Spanco, Inc.

TMA602,811. February 20, 2004. Appln No. 1,118,749. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. Palmer Salmon Insurance Ltd.,.

TMA602,812. February 20, 2004. Appln No. 1,135,978. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. CITYSCAPE HOLDINGS INC.

TMA602,813. February 20, 2004. Appln No. 1,155,664. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. INDUSTRIES PLASTIPAK INC.

TMA602,814. February 20, 2004. Appln No. 1,155,665. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. INDUSTRIES PLASTIPAK INC.

TMA602,815. February 20, 2004. Appln No. 1,089,858. Vol.49 
Issue 2508. November 20, 2002. Volvo Car Corporation.

TMA602,816. February 20, 2004. Appln No. 1,133,277. Vol.50 
Issue 2546. August 13, 2003. CODDINGTON FINANCE CORPO-
RATION PTY LTD.

TMA602,817. February 20, 2004. Appln No. 1,133,276. Vol.50 
Issue 2546. August 13, 2003. CODDINGTON FINANCE CORPO-
RATION PTY LTD.

TMA602,818. February 20, 2004. Appln No. 1,132,765. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. The Second Cup Ltd.

TMA602,819. February 20, 2004. Appln No. 1,132,764. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. The Second Cup Ltd.

TMA602,820. February 20, 2004. Appln No. 1,132,700. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. Donsky Andrea & Boyer Randy a 
partnership.

TMA602,821. February 20, 2004. Appln No. 1,139,151. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. METRO RICHELIEU INC.

TMA602,822. February 20, 2004. Appln No. 1,137,710. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. BANQUE NATIONALE DU CAN-
ADAune corporation légalement constituée.

TMA602,823. February 20, 2004. Appln No. 1,090,676. Vol.50 
Issue 2522. February 26, 2003. GOLDEN PARTNERS, LLC,.

TMA602,824. February 20, 2004. Appln No. 1,068,661. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. LA SOIE-NEYME, une société 
anonyme.

TMA602,825. February 20, 2004. Appln No. 1,069,365. Vol.49 
Issue 2484. June 05, 2002. Hot Topic, Inc.,a California corpora-
tion,.

TMA602,826. February 20, 2004. Appln No. 1,069,828. Vol.49 
Issue 2509. November 27, 2002. T-SHIRT CONNECTION PRO-
DUCTIONS INC./PRODUCTIONS T-SHIRT CONNEXION INC.

TMA602,827. February 20, 2004. Appln No. 1,134,860. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. COMPU-QUOTE INC.

TMA602,828. February 20, 2004. Appln No. 1,134,859. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. COMPU-QUOTE INC.

TMA602,829. February 20, 2004. Appln No. 1,134,855. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Centershift, Inc.

TMA602,830. February 20, 2004. Appln No. 1,134,843. Vol.50 
Issue 2549. September 03, 2003. SYNGENTA PARTICIPATIONS 
AG.

TMA602,831. February 20, 2004. Appln No. 1,173,611. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. KRAFT FOODS HOLDINGS, INC.

TMA602,832. February 20, 2004. Appln No. 1,117,972. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. ROBERT JAMES also known as BOB 
JAMES, a U.S. citizen.

TMA602,833. February 20, 2004. Appln No. 1,135,804. Vol.50 
Issue 2545. August 06, 2003. International Road Dynamics Inc.

TMA602,834. February 20, 2004. Appln No. 1,145,712. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. KENSINGTON PUBLISHING 
CORP.

TMA602,835. February 20, 2004. Appln No. 1,145,540. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. B.C. Government & Service 
Employees’ Union.

TMA602,836. February 20, 2004. Appln No. 1,145,539. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. B.C. Government & Service 
Employees’ Union.

TMA602,837. February 20, 2004. Appln No. 1,145,350. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Mohsen Taghavi.

TMA602,838. February 20, 2004. Appln No. 1,145,327. Vol.50 
Issue 2540. July 02, 2003. Sleeman Breweries Ltd.

TMA602,839. February 20, 2004. Appln No. 1,145,328. Vol.50 
Issue 2540. July 02, 2003. Sleeman Breweries Ltd.

TMA602,840. February 20, 2004. Appln No. 1,145,220. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. NEXUS ENERGY SOFTWARE, 
INC.(a Massachusetts corporation).

TMA602,841. February 20, 2004. Appln No. 1,145,106. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. First Reference Inc.

TMA602,842. February 20, 2004. Appln No. 1,145,085. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. First Reference Inc.
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TMA602,843. February 20, 2004. Appln No. 1,144,865. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. HealthGene Corporation.

TMA602,844. February 20, 2004. Appln No. 1,144,582. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. The Print Operations Group Inc.

TMA602,845. February 20, 2004. Appln No. 1,099,443. Vol.50 
Issue 2521. February 19, 2003. Canamexica.Com Inc.

TMA602,846. February 20, 2004. Appln No. 1,112,258. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. TTX COMPANY.

TMA602,847. February 20, 2004. Appln No. 1,115,075. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. FAIRCHILD DORNIER GMBH,a legal 
entity,.

TMA602,848. February 20, 2004. Appln No. 1,090,703. Vol.49 
Issue 2503. October 16, 2002. Monitor Company Group Limited 
Partnership(a Delaware Limited Partnership).

TMA602,849. February 20, 2004. Appln No. 1,068,051. Vol.49 
Issue 2481. May 15, 2002. FINANCIAL SECURITY ASSUR-
ANCE INC.,.

TMA602,850. February 20, 2004. Appln No. 1,068,983. Vol.49 
Issue 2490. July 17, 2002. AVANTRO LIMITED.

TMA602,851. February 20, 2004. Appln No. 1,067,554. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. ELLIPSE, S.A.

TMA602,852. February 20, 2004. Appln No. 1,069,658. Vol.49 
Issue 2483. May 29, 2002. WRANGLER APPAREL CORP., a cor-
poration organized and existing under the laws of the State of 
Delaware,.

TMA602,853. February 20, 2004. Appln No. 1,138,702. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. World Horizons (Canada) Ltd.

TMA602,854. February 20, 2004. Appln No. 1,143,414. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. ALIANT INC.

TMA602,855. February 20, 2004. Appln No. 1,143,792. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. Cicli Pinarello S.p.A.

TMA602,856. February 20, 2004. Appln No. 1,069,659. Vol.49 
Issue 2481. May 15, 2002. WRANGLER APPAREL CORP., a cor-
poration organized and existing under the laws of the State of 
Delaware,.

TMA602,857. February 20, 2004. Appln No. 1,065,653. Vol.50 
Issue 2528. April 09, 2003. Tariffic Inc.

TMA602,858. February 20, 2004. Appln No. 1,143,415. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. ALIANT INC.

TMA602,859. February 20, 2004. Appln No. 1,143,957. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. WILINK U.S. HOLDINGS INC.

TMA602,860. February 20, 2004. Appln No. 1,139,555. Vol.50 
Issue 2540. July 02, 2003. IMAGE FIFTH AVENUE, INC.

TMA602,861. February 20, 2004. Appln No. 1,141,042. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Shaw Industries Group, Inc.

TMA602,862. February 20, 2004. Appln No. 1,153,144. Vol.50 
Issue 2558. November 05, 2003. UPM-Kymmene Corporation.

TMA602,863. February 20, 2004. Appln No. 1,141,265. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. Société de Gestion du Réseau 
Informatique des Commissions Scolaires.

TMA602,864. February 20, 2004. Appln No. 1,137,785. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. 2008474 Ontario Inc.

TMA602,865. February 20, 2004. Appln No. 1,058,029. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. SUPPLYFORCE.COM, LLC.

TMA602,866. February 20, 2004. Appln No. 1,138,524. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. MÉRIDIEN S.A.

TMA602,867. February 20, 2004. Appln No. 1,139,150. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. METRO RICHELIEU INC.

TMA602,868. February 20, 2004. Appln No. 1,142,968. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Abitec Corporation.

TMA602,869. February 20, 2004. Appln No. 1,137,585. Vol.50 
Issue 2558. November 05, 2003. Home Hardware Stores Limited.

TMA602,870. February 20, 2004. Appln No. 1,056,673. Vol.49 
Issue 2507. November 13, 2002. FLEETBOSTON FINANCIAL 
CORPORATION,.

TMA602,871. February 20, 2004. Appln No. 1,105,784. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. TAIYO YUDEN CO., LTD.,.

TMA602,872. February 20, 2004. Appln No. 1,057,641. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. CANADIAN TIRE CORPORATION, 
LIMITED.

TMA602,873. February 20, 2004. Appln No. 1,051,349. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Rainy City Gay Men’s Chorus.

TMA602,874. February 20, 2004. Appln No. 1,120,919. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. NIIGATA CANOTEC CO., INC.

TMA602,875. February 20, 2004. Appln No. 1,137,605. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. VAN ESSEN INSTRUMENTS 
B.V.

TMA602,876. February 20, 2004. Appln No. 1,142,751. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Williamhouse LLC.

TMA602,877. February 20, 2004. Appln No. 1,135,979. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. CITYSCAPE HOLDINGS INC.

TMA602,878. February 20, 2004. Appln No. 1,118,833. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. Vogel’s Holding B.V.(a Dutch corpora-
tion),.

TMA602,879. February 20, 2004. Appln No. 1,112,969. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Clarington Concert Band Inc.,.
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TMA602,880. February 20, 2004. Appln No. 1,112,356. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. Café Britt Coffee Corporation.

TMA602,881. February 20, 2004. Appln No. 1,110,619. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. FRANK P. DIZOGLIO, III,.

TMA602,882. February 20, 2004. Appln No. 1,110,179. Vol.49 
Issue 2512. December 18, 2002. DATEX-OHMEDA, INC.

TMA602,883. February 20, 2004. Appln No. 1,089,970. Vol.50 
Issue 2525. March 19, 2003. World-Link Communications Inc.

TMA602,884. February 20, 2004. Appln No. 1,089,968. Vol.49 
Issue 2489. July 10, 2002. MISSION PHARMACAL COMPANY.

TMA602,885. February 20, 2004. Appln No. 1,089,937. Vol.49 
Issue 2504. October 23, 2002. COORS BREWING COMPANY,.

TMA602,886. February 20, 2004. Appln No. 1,089,974. Vol.50 
Issue 2525. March 19, 2003. JOHNSON & JOHNSON.

TMA602,887. February 20, 2004. Appln No. 1,110,172. Vol.50 
Issue 2539. June 25, 2003. Captivate Networks, Inc.a Delaware 
corporation,.

TMA602,888. February 20, 2004. Appln No. 1,090,742. Vol.49 
Issue 2502. October 09, 2002. EASY WAY LIMITED.

TMA602,889. February 20, 2004. Appln No. 1,107,505. Vol.49 
Issue 2511. December 11, 2002. CANADIAN TIRE CORPORA-
TION, LIMITED.

TMA602,890. February 20, 2004. Appln No. 1,137,599. Vol.50 
Issue 2525. March 19, 2003. TutorsEdge Inc.

TMA602,891. February 20, 2004. Appln No. 1,136,946. Vol.50 
Issue 2543. July 23, 2003. IL PONTE FINANZIARIA S.p.A.

TMA602,892. February 20, 2004. Appln No. 1,136,746. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. Harbison-Walker Refractories Com-
pany.

TMA602,893. February 20, 2004. Appln No. 1,118,061. Vol.50 
Issue 2528. April 09, 2003. Mark A. Stermer.

TMA602,894. February 20, 2004. Appln No. 1,118,646. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. Noveon IP Holdings Corp.

TMA602,895. February 20, 2004. Appln No. 1,118,018. Vol.50 
Issue 2520. February 12, 2003. National Starch and Chemical 
Investment Holding Corporation,.

TMA602,896. February 20, 2004. Appln No. 1,117,859. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. SANDERSON COMPUTERS LIM-
ITED( A New Zealand Corporation).

TMA602,897. February 20, 2004. Appln No. 1,114,813. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Tam’s Tai Woo Foods Ltd.

TMA602,898. February 20, 2004. Appln No. 1,137,597. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. TutorsEdge Inc.

TMA602,899. February 20, 2004. Appln No. 1,117,580. Vol.50 
Issue 2539. June 25, 2003. THERASENSE, INC.

TMA602,900. February 20, 2004. Appln No. 1,116,975. Vol.50 
Issue 2514. January 01, 2003. YAMAHA HATSUDOKI KABUSH-
IKI KAISHA.

TMA602,901. February 20, 2004. Appln No. 1,116,895. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. GRANT PRIDECO, L.P.,.

TMA602,902. February 20, 2004. Appln No. 1,114,652. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. BLANCHETTE, Gabrielle M.,.

TMA602,903. February 20, 2004. Appln No. 1,114,526. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. INGENEUS CORPORATION,.

TMA602,904. February 20, 2004. Appln No. 1,114,093. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. Cryopak Industries Inc.,.

TMA602,905. February 20, 2004. Appln No. 1,113,712. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. Spineology, Inc., a Minnesota Corpo-
ration.

TMA602,906. February 20, 2004. Appln No. 1,090,146. Vol.49 
Issue 2489. July 10, 2002. Lek Securities Corporation.

TMA602,907. February 20, 2004. Appln No. 1,136,580. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. MinutePoll, LLC.

TMA602,908. February 20, 2004. Appln No. 1,136,422. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Konami Gaming, Inc.A Corpora-
tion organized under the laws of the State of Nevada, USA.

TMA602,909. February 20, 2004. Appln No. 1,138,480. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA602,910. February 20, 2004. Appln No. 1,089,499. Vol.49 
Issue 2503. October 16, 2002. 566382 Ontario Limited, some-
times trading as UWG, United We Grow.

TMA602,911. February 23, 2004. Appln No. 1,094,785. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. Supply Markets Inc.

TMA602,912. February 23, 2004. Appln No. 1,142,756. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Williamhouse LLC.

TMA602,913. February 23, 2004. Appln No. 1,068,797. Vol.49 
Issue 2488. July 03, 2002. Presstek, Inc.(a Delaware Corpora-
tion).

TMA602,914. February 23, 2004. Appln No. 1,142,967. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Abitec Corporation.

TMA602,915. February 23, 2004. Appln No. 1,138,610. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. DeLisle Business Systems Inc.

TMA602,916. February 23, 2004. Appln No. 1,119,386. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. CHUBB INTERNATIONAL 
HOLDINGS LIMITED.

TMA602,917. February 23, 2004. Appln No. 1,139,334. Vol.50 
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Issue 2558. November 05, 2003. Hot-Shot Products Company, 
Inc., a Minnesota corporation.

TMA602,918. February 23, 2004. Appln No. 1,089,910. Vol.50 
Issue 2517. January 22, 2003. Harman International Industries, 
Incorporated.

TMA602,919. February 23, 2004. Appln No. 1,117,879. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. CARGILL LIMITED - CARGILL LIM-
ITÉE,.

TMA602,920. February 23, 2004. Appln No. 1,116,760. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Home Interiors & Gifts, Inc.,a 
Texas corporation,.

TMA602,921. February 23, 2004. Appln No. 1,117,402. Vol.50 
Issue 2530. April 23, 2003. QUADRO ENGINEERING INCOR-
PORATED,.

TMA602,922. February 23, 2004. Appln No. 1,114,048. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Eastman Chemical Company(a 
Delaware corporation),.

TMA602,923. February 23, 2004. Appln No. 1,135,796. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. Wei Xing.

TMA602,924. February 23, 2004. Appln No. 1,069,565. Vol.49 
Issue 2489. July 10, 2002. JOHNSON & JOHNSON, a legal 
entity.

TMA602,925. February 23, 2004. Appln No. 1,142,969. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Abitec Corporation.

TMA602,926. February 23, 2004. Appln No. 1,143,456. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Jan Czaszynski.

TMA602,927. February 23, 2004. Appln No. 1,143,958. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. WILINK U.S. HOLDINGS INC.

TMA602,928. February 23, 2004. Appln No. 1,139,927. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. Identify USA Inc., a Nevada cor-
poration.

TMA602,929. February 23, 2004. Appln No. 1,058,030. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. SUPPLYFORCE.COM, LLC.

TMA602,930. February 23, 2004. Appln No. 1,090,186. Vol.49 
Issue 2496. August 28, 2002. Parmalat Food Inc.

TMA602,931. February 23, 2004. Appln No. 1,119,600. Vol.50 
Issue 2546. August 13, 2003. TRANSPORTACTION LEASE 
SYSTEMS INC.

TMA602,932. February 23, 2004. Appln No. 1,114,268. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. FORBO INTERNATIONAL SA(A 
Swiss Corporation).

TMA602,933. February 23, 2004. Appln No. 1,115,930. Vol.50 
Issue 2539. June 25, 2003. GROUPE COSSETTE COMMUNI-
CATION INC.,.

TMA602,934. February 23, 2004. Appln No. 1,115,536. Vol.50 

Issue 2532. May 07, 2003. HONEYWELL INTERNATIONAL INC.

TMA602,935. February 23, 2004. Appln No. 1,015,156. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Mark Anthony Properties Ltd.

TMA602,936. February 23, 2004. Appln No. 1,118,112. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. PRO-BERAR INC.

TMA602,937. February 23, 2004. Appln No. 1,059,770. Vol.50 
Issue 2546. August 13, 2003. SHARMA LEADERSHIP INTER-
NATIONAL INC.

TMA602,938. February 23, 2004. Appln No. 1,144,572. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. Bioriginal Food & Science Corp.,.

TMA602,939. February 23, 2004. Appln No. 1,162,882. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. Halliburton Energy Services, 
Inc.

TMA602,940. February 23, 2004. Appln No. 1,130,209. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. BIO-LAB CANADA INC.

TMA602,941. February 23, 2004. Appln No. 1,156,114. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. OCEAN PACIFIC APPAREL 
CORP.a Delaware corporation.

TMA602,942. February 23, 2004. Appln No. 1,021,763. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. BENTEC GmbH DRILLING & OIL-
FIELD SYSTEMS,.

TMA602,943. February 23, 2004. Appln No. 1,102,552. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Management Engineers GmbH & 
Co. KG International Consultants.

TMA602,944. February 23, 2004. Appln No. 1,084,974. Vol.49 
Issue 2500. September 25, 2002. 3633616 CANADA INC., fai-
sant affaires sous la dénomination sociale SMUGGLE DESIGN.

TMA602,945. February 23, 2004. Appln No. 1,090,605. Vol.50 
Issue 2522. February 26, 2003. Waldemar Zabielski.

TMA602,946. February 23, 2004. Appln No. 1,104,049. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. Jeanswear International,.

TMA602,947. February 23, 2004. Appln No. 1,105,633. Vol.50 
Issue 2549. September 03, 2003. DREAMCATCHER INTERAC-
TIVE INC.,.

TMA602,948. February 23, 2004. Appln No. 1,106,222. Vol.50 
Issue 2520. February 12, 2003. GD MIDEA HOLDING CO., LTD.

TMA602,949. February 23, 2004. Appln No. 1,106,334. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. IMDb, Inc.

TMA602,950. February 23, 2004. Appln No. 851,371. Vol.45 
Issue 2286. August 19, 1998. CONNIE STEVENS FOREVER 
SPRING THE BEAUTY SYSTEM, INC.

TMA602,951. February 23, 2004. Appln No. 1,097,590. Vol.50 
Issue 2528. April 09, 2003. SHAKLEE CORPORATIONa Dela-
ware Corporation.
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TMA602,952. February 23, 2004. Appln No. 1,146,397. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. COMPUTER ASSOCIATES 
THINK, INC.a Delaware corporation.

TMA602,953. February 23, 2004. Appln No. 1,146,325. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. The Canadian Depository for 
Securities Limited.

TMA602,954. February 23, 2004. Appln No. 1,145,918. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. NUTRIWORKS LIMITED.

TMA602,955. February 23, 2004. Appln No. 1,147,125. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. National Envelope Corporationa 
New York corporation.

TMA602,956. February 23, 2004. Appln No. 1,158,809. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. 1074117 Ontario Inc.

TMA602,957. February 23, 2004. Appln No. 1,158,341. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. National Envelope Corporationa 
New York corporation.

TMA602,958. February 23, 2004. Appln No. 1,158,611. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. Kabushiki Kaisha Square Enix (also 
trading as Square Enix Co., Ltd.).

TMA602,959. February 23, 2004. Appln No. 1,158,644. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. DOW AGROSCIENCES LLC(a 
Delaware Limited Liability Company).

TMA602,960. February 23, 2004. Appln No. 1,150,044. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Motoretta Inc.

TMA602,961. February 23, 2004. Appln No. 1,166,287. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. SELECT COMFORT CORPORA-
TION.

TMA602,962. February 23, 2004. Appln No. 1,099,578. Vol.50 
Issue 2514. January 01, 2003. Bluecurrent, Inc.,.

TMA602,963. February 23, 2004. Appln No. 1,099,645. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. DETROIT DIESEL CORPORATION,.

TMA602,964. February 23, 2004. Appln No. 1,116,690. Vol.49 
Issue 2512. December 18, 2002. ESTÉE LAUDER COSMETICS 
LTD.

TMA602,965. February 23, 2004. Appln No. 1,157,875. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Virage Santé inc.

TMA602,966. February 23, 2004. Appln No. 1,113,570. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. prodaSafe GmbH.

TMA602,967. February 23, 2004. Appln No. 1,112,792. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. FUEL CELLS CANADA,.

TMA602,968. February 23, 2004. Appln No. 1,121,013. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. Allied Domecq Spirits & Wine Lim-
ited,.

TMA602,969. February 23, 2004. Appln No. 1,056,986. Vol.50 

Issue 2549. September 03, 2003. Adaptive Trade, Inc., a corpora-
tion of the State of Delaware,.

TMA602,970. February 23, 2004. Appln No. 1,080,679. Vol.49 
Issue 2510. December 04, 2002. Bombardier Recreational Prod-
ucts Inc.

TMA602,971. February 23, 2004. Appln No. 885,994. Vol.46 
Issue 2347. October 20, 1999. NIHC, INC.,(a Colorado corpora-
tion),.

TMA602,972. February 23, 2004. Appln No. 1,065,503. Vol.50 
Issue 2528. April 09, 2003. Essential Care Products Ltd.

TMA602,973. February 23, 2004. Appln No. 1,064,656. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. CANADIAN TIRE CORPORATION, 
LIMITED.

TMA602,974. February 23, 2004. Appln No. 1,067,927. Vol.49 
Issue 2487. June 26, 2002. OLEIFICI COLAVITA S.p.A.

TMA602,975. February 23, 2004. Appln No. 1,094,116. Vol.49 
Issue 2505. October 30, 2002. ROYAL BANK OF CANADA - 
BANQUE ROYALE DU CANADA.

TMA602,976. February 23, 2004. Appln No. 1,010,178. Vol.48 
Issue 2425. April 18, 2001. OUTSOURCING INTERNATIONAL 
INC.,a legal entity,.

TMA602,977. February 23, 2004. Appln No. 1,011,557. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. INDUSTRIAL COATINGS GROUP, 
INC., a Delaware Corporation.

TMA602,978. February 23, 2004. Appln No. 1,031,878. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. U-HAUL INTERNATIONAL, INC.,.

TMA602,979. February 23, 2004. Appln No. 1,045,635. Vol.48 
Issue 2426. April 25, 2001. Unilever Canada Inc.

TMA602,980. February 23, 2004. Appln No. 1,092,553. Vol.49 
Issue 2493. August 07, 2002. B & A INTERNATIONAL ENTER-
PRISES CO. LTD.

TMA602,981. February 23, 2004. Appln No. 1,007,162. Vol.49 
Issue 2506. November 06, 2002. Le Chameau S.A.

TMA602,982. February 23, 2004. Appln No. 1,102,624. Vol.50 
Issue 2524. March 12, 2003. WMC Western Management Con-
sultants Inc.,.

TMA602,983. February 23, 2004. Appln No. 1,098,934. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Ramzi Fakhredine.

TMA602,984. February 23, 2004. Appln No. 1,121,538. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. EKG AGRICULTURAL SOLUTIONS 
INC.

TMA602,985. February 23, 2004. Appln No. 1,035,281. Vol.50 
Issue 2545. August 06, 2003. Ryerson Tull Procurement Corpo-
ration.

TMA602,986. February 23, 2004. Appln No. 1,080,680. Vol.49 



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 51, No. 2576

March 10, 2004 351 10 mars 2004

Issue 2511. December 11, 2002. Bombardier Recreational Prod-
ucts Inc.

TMA602,987. February 23, 2004. Appln No. 1,155,379. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. ROBERT TAYLOR.

TMA602,988. February 23, 2004. Appln No. 1,084,950. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. Sonnina Süßwaren GmbH.

TMA602,989. February 23, 2004. Appln No. 1,100,037. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. INTERNATIONAL BACCALAUREATE 
ORGANISATION.

TMA602,990. February 23, 2004. Appln No. 1,115,237. Vol.50 
Issue 2539. June 25, 2003. Acoustic Solutions Limited,.

TMA602,991. February 23, 2004. Appln No. 1,025,487. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. REVLON (SUISSE) S.A.,.

TMA602,992. February 23, 2004. Appln No. 1,018,313. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. General Cable Technologies Corpora-
tion,.

TMA602,993. February 23, 2004. Appln No. 1,113,019. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. Henkel Kommanditgesellschaft Auf 
Aktien (Henkel KGaA),a Federal Republic of Germany Partner-
ship Limited by Shares.

TMA602,994. February 23, 2004. Appln No. 1,061,045. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. INPLEX Inc., a Canadian cor-
poration,.

TMA602,995. February 23, 2004. Appln No. 886,658. Vol.49 
Issue 2507. November 13, 2002. JOHNSON & JOHNSON.

TMA602,996. February 24, 2004. Appln No. 1,137,884. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. 141081 CANADA INC., faisant 
affaires sous LA CASA DU SPAGHETTI ENR.

TMA602,997. February 24, 2004. Appln No. 1,051,594. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. 7 LAYERS AG,.

TMA602,998. February 24, 2004. Appln No. 1,118,960. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. BARCO N.V.,.

TMA602,999. February 24, 2004. Appln No. 1,064,210. Vol.49 
Issue 2474. March 27, 2002. Ekkeko Groovy Industries Ltd.

TMA603,000. February 24, 2004. Appln No. 1,065,194. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. NewspaperDirect, Inc.

TMA603,001. February 24, 2004. Appln No. 1,119,906. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. KKBL No. 257 Ventures Ltd.

TMA603,002. February 24, 2004. Appln No. 1,119,968. Vol.50 
Issue 2528. April 09, 2003. BANQUE LAURENTIENNE DU CAN-
ADAune corporation légalement constituée.

TMA603,003. February 24, 2004. Appln No. 1,003,550. Vol.47 
Issue 2407. December 13, 2000. THE VEG COMPANY.

TMA603,004. February 24, 2004. Appln No. 1,003,523. Vol.47 

Issue 2390. August 16, 2000. TINNITRONICS HANDELS- UND 
VERTRIEBSGMBH.

TMA603,005. February 24, 2004. Appln No. 1,001,442. Vol.50 
Issue 2549. September 03, 2003. Tradebank Inc.

TMA603,006. February 24, 2004. Appln No. 1,089,545. Vol.50 
Issue 2525. March 19, 2003. Les Hebdos Montérégiens.

TMA603,007. February 24, 2004. Appln No. 1,088,358. Vol.50 
Issue 2539. June 25, 2003. Walther Spritz- und Lackiersysteme 
GmbH,.

TMA603,008. February 24, 2004. Appln No. 1,088,724. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. ETUDES LOGISTIQUES TRANS-
PORT LOGFRET INC.

TMA603,009. February 24, 2004. Appln No. 1,089,416. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. RUPERT & ROTHSCHILD VIGN-
ERONS (PTY) LIMITED.

TMA603,010. February 24, 2004. Appln No. 1,099,576. Vol.50 
Issue 2518. January 29, 2003. Kanadske Kuce d.o.o.

TMA603,011. February 24, 2004. Appln No. 1,097,709. Vol.49 
Issue 2493. August 07, 2002. CADBURY LIMITED.

TMA603,012. February 24, 2004. Appln No. 1,081,639. Vol.50 
Issue 2524. March 12, 2003. Intertechnique.

TMA603,013. February 24, 2004. Appln No. 1,138,954. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. IMAGE FIFTH AVENUE, INC.

TMA603,014. February 24, 2004. Appln No. 1,069,693. Vol.49 
Issue 2469. February 20, 2002. JOHNSON & JOHNSON,.

TMA603,015. February 24, 2004. Appln No. 1,067,252. Vol.49 
Issue 2506. November 06, 2002. BENTLEY MOTORS LIMITED.

TMA603,016. February 24, 2004. Appln No. 1,067,565. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. Canada South Inc.

TMA603,017. February 24, 2004. Appln No. 1,090,460. Vol.49 
Issue 2491. July 24, 2002. Unilever Canada Inc.

TMA603,018. February 24, 2004. Appln No. 1,068,886. Vol.49 
Issue 2481. May 15, 2002. AKTIEBOLAGET ELECTROLUX.

TMA603,019. February 24, 2004. Appln No. 1,135,710. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. CANDERM PHARMA INC.

TMA603,020. February 24, 2004. Appln No. 1,108,188. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. BANCO BOLIVARIANO C.A.,.

TMA603,021. February 24, 2004. Appln No. 1,088,579. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. AFFINITY INTERNET, INC.,.

TMA603,022. February 24, 2004. Appln No. 1,142,267. Vol.50 
Issue 2540. July 02, 2003. Rochelle Lapalme.

TMA603,023. February 24, 2004. Appln No. 1,090,305. Vol.49 
Issue 2508. November 20, 2002. Varco I/P, Inc.
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TMA603,024. February 24, 2004. Appln No. 1,140,184. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. CAR-BER Testing Services, Inc.

TMA603,025. February 24, 2004. Appln No. 1,089,822. Vol.50 
Issue 2522. February 26, 2003. 1453928 Ontario Inc.

TMA603,026. February 24, 2004. Appln No. 1,153,997. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. 936546 Ontario Limited.

TMA603,027. February 24, 2004. Appln No. 1,092,629. Vol.50 
Issue 2527. April 02, 2003. BALANCE 888 IMPORT HOLDINGS 
INC./PLACEMENTS BALANCE 888 IMPORT INC.,.

TMA603,028. February 24, 2004. Appln No. 1,143,559. Vol.50 
Issue 2540. July 02, 2003. G. LOOMIS, INC.

TMA603,029. February 24, 2004. Appln No. 1,114,960. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. MARKETING-E PLANET INC., corpo-
ration légalement constituée,.

TMA603,030. February 24, 2004. Appln No. 1,139,025. Vol.50 
Issue 2525. March 19, 2003. TutorsEdge Inc.

TMA603,031. February 24, 2004. Appln No. 1,005,832. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Cavavin (2000) inc.

TMA603,032. February 24, 2004. Appln No. 1,114,690. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. SYNVENTIVE MOLDING SOLU-
TIONS, INC.

TMA603,033. February 24, 2004. Appln No. 1,138,069. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Huronia Precision Plastics Inc.

TMA603,034. February 24, 2004. Appln No. 1,048,678. Vol.49 
Issue 2463. January 09, 2002. L’OREALUne société anonyme.

TMA603,035. February 24, 2004. Appln No. 1,120,031. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. ARON LEE HABERMAN.

TMA603,036. February 24, 2004. Appln No. 1,112,515. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. The Department of the Army Engi-
neer Research and Development Center, Corps of Engineers, an 
agency of the United States Government,.

TMA603,037. February 24, 2004. Appln No. 1,113,195. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. EXTREME CCTV INC.

TMA603,038. February 24, 2004. Appln No. 1,140,841. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA603,039. February 24, 2004. Appln No. 1,116,474. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. North York Astros Soccer Club 
Limited C/O Mr. Bruno Ierullo.

TMA603,040. February 24, 2004. Appln No. 1,137,600. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. TutorsEdge Inc.

TMA603,041. February 24, 2004. Appln No. 1,114,880. Vol.50 
Issue 2549. September 03, 2003. Wellness International Net-
work, Ltd.

TMA603,042. February 24, 2004. Appln No. 1,117,337. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. TIMEX GROUP B.V.(Netherlands cor-
poration).

TMA603,043. February 24, 2004. Appln No. 1,143,413. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. ALIANT INC.

TMA603,044. February 24, 2004. Appln No. 1,117,389. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. LYDALL, INC.,.

TMA603,045. February 24, 2004. Appln No. 1,137,450. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. Polymatech Co., Ltd.

TMA603,046. February 24, 2004. Appln No. 1,117,419. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. ADVANTEC TOYO KAISHA, LTD., a 
legal entity,.

TMA603,047. February 24, 2004. Appln No. 1,054,807. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. Jump.ca Wireless Corp.,.

TMA603,048. February 24, 2004. Appln No. 1,117,422. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. SURE-FIT BATHTUB SYSTEMS 
INTERNATIONAL, INC.,.

TMA603,049. February 24, 2004. Appln No. 835,794. Vol.45 
Issue 2294. October 14, 1998. ROHM AND HAAS COMPANY.

TMA603,050. February 24, 2004. Appln No. 1,116,841. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. Avon Products, Inc.

TMA603,051. February 24, 2004. Appln No. 1,119,626. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. Switzerland Cheese Marketing 
Inc.

TMA603,052. February 24, 2004. Appln No. 1,004,998. Vol.47 
Issue 2360. January 19, 2000. EFFEM INC.

TMA603,053. February 24, 2004. Appln No. 1,116,932. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. COINTREAU(une société par actions 
simplifiée).

TMA603,054. February 24, 2004. Appln No. 1,064,655. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. CANADIAN TIRE CORPORATION, 
LIMITED.

TMA603,055. February 24, 2004. Appln No. 1,117,074. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. RKO PICTURES, INC.

TMA603,056. February 24, 2004. Appln No. 1,117,642. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. OSRAM SYLVANIA INC.

TMA603,057. February 24, 2004. Appln No. 1,062,979. Vol.49 
Issue 2463. January 09, 2002. ARIMA COMPUTER CORP.,.

TMA603,058. February 24, 2004. Appln No. 1,052,074. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Jones-Blair Company,a Texas cor-
poration,.

TMA603,059. February 24, 2004. Appln No. 1,070,650. Vol.49 
Issue 2490. July 17, 2002. Quest Software, Inc.



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 51, No. 2576

March 10, 2004 353 10 mars 2004

TMA603,060. February 24, 2004. Appln No. 1,063,303. Vol.49 
Issue 2505. October 30, 2002. Oldcastle, Inc.,a Delaware corpo-
ration,.

TMA603,061. February 24, 2004. Appln No. 1,046,916. Vol.48 
Issue 2433. June 13, 2001. LEVI STRAUSS & CO.,.

TMA603,062. February 24, 2004. Appln No. 1,047,555. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. BASE CONTROLS LTD.,.

TMA603,063. February 24, 2004. Appln No. 1,001,098. Vol.46 
Issue 2353. December 01, 1999. SONIC NETWORKS INC.

TMA603,064. February 24, 2004. Appln No. 1,121,312. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. New Horizons Education Corpora-
tion.

TMA603,065. February 24, 2004. Appln No. 1,083,875. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Adobe Systems Incorporated, a 
Delaware Corporation,.

TMA603,066. February 24, 2004. Appln No. 1,006,757. Vol.49 
Issue 2483. May 29, 2002. CRAVE ENTERTAINMENT, INC.

TMA603,067. February 24, 2004. Appln No. 1,005,774. Vol.47 
Issue 2381. June 14, 2000. CIBA SPECIALTY CHEMICALS 
HOLDING INC.

TMA603,068. February 24, 2004. Appln No. 1,024,037. Vol.47 
Issue 2409. December 27, 2000. INTUITIVE SURGICAL, INC.,.

TMA603,069. February 24, 2004. Appln No. 1,019,799. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. General Cable Technologies Corpora-
tion,.

TMA603,070. February 24, 2004. Appln No. 1,049,143. Vol.50 
Issue 2534. May 21, 2003. O-Two Systems International Inc.

TMA603,071. February 24, 2004. Appln No. 1,092,545. Vol.49 
Issue 2494. August 14, 2002. AZ3, Inc.

TMA603,072. February 24, 2004. Appln No. 1,092,564. Vol.49 
Issue 2494. August 14, 2002. AMERICAN INTERNATIONAL 
GROUP, INC.,a Delaware corporation,.

TMA603,073. February 24, 2004. Appln No. 1,102,442. Vol.50 
Issue 2517. January 22, 2003. CASUAL EXPRESS APPAREL 
CORP.,.

TMA603,074. February 24, 2004. Appln No. 1,102,527. Vol.50 
Issue 2519. February 05, 2003. BELIMED AG,.

TMA603,075. February 24, 2004. Appln No. 1,102,902. Vol.50 
Issue 2558. November 05, 2003. TONG HO HSING INDUS-
TRIAL CO., LTD.,.

TMA603,076. February 24, 2004. Appln No. 884,825. Vol.50 
Issue 2548. August 27, 2003. PPM 2000 INC.

TMA603,077. February 24, 2004. Appln No. 1,003,342. Vol.46 
Issue 2356. December 22, 1999. JOHNSON & JOHNSON.

TMA603,078. February 24, 2004. Appln No. 1,075,186. Vol.50 
Issue 2520. February 12, 2003. TALKSURGERY.COM INC.

TMA603,079. February 24, 2004. Appln No. 1,075,187. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. TALKSURGERY.COM INC.

TMA603,080. February 24, 2004. Appln No. 1,075,188. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. TALKSURGERY.COM INC.

TMA603,081. February 24, 2004. Appln No. 1,061,657. Vol.50 
Issue 2553. October 01, 2003. Wye-Yoshi Corporation.

TMA603,082. February 24, 2004. Appln No. 839,615. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. Unilever Canada Inc.

TMA603,083. February 24, 2004. Appln No. 1,052,882. Vol.48 
Issue 2446. September 12, 2001. FACADE COUTURE INC.,.

TMA603,084. February 24, 2004. Appln No. 1,055,614. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. TYCO THERMAL CONTROLS UK 
LIMITED.

TMA603,085. February 24, 2004. Appln No. 1,026,472. Vol.47 
Issue 2401. November 01, 2000. KAO KABUSHIKI KAISHA also 
trading as KAO CORPORATION.

TMA603,086. February 24, 2004. Appln No. 1,026,473. Vol.47 
Issue 2401. November 01, 2000. KAO KABUSHIKI KAISHA also 
trading as KAO CORPORATION.

TMA603,087. February 24, 2004. Appln No. 1,116,206. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. LITTLESTAR SERVICES LIM-
ITED.

TMA603,088. February 24, 2004. Appln No. 1,109,229. Vol.50 
Issue 2520. February 12, 2003. ASSOCIATION QUÉBÉCOISE 
DU TRANSPORT ET DES ROUTES INC.

TMA603,089. February 24, 2004. Appln No. 1,109,037. Vol.50 
Issue 2524. March 12, 2003. SANGHEE JHON.

TMA603,090. February 24, 2004. Appln No. 1,091,485. Vol.49 
Issue 2502. October 09, 2002. Meredith Corporation(an Iowa cor-
poration).

TMA603,091. February 24, 2004. Appln No. 1,115,946. Vol.50 
Issue 2552. September 24, 2003. Placements Contemporains 
Inc.

TMA603,092. February 24, 2004. Appln No. 1,091,467. Vol.49 
Issue 2474. March 27, 2002. Trican Well Service Ltd.a Canadian 
corporation,.

TMA603,093. February 24, 2004. Appln No. 1,090,734. Vol.50 
Issue 2517. January 22, 2003. Centennial Foods,a partnership,.

TMA603,094. February 24, 2004. Appln No. 1,115,736. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. SIGNAL INVESTMENT & MANAGE-
MENT CO.,.

TMA603,095. February 24, 2004. Appln No. 1,119,599. Vol.50 
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Issue 2534. May 21, 2003. S.B. Power Concepts Inc.

TMA603,096. February 24, 2004. Appln No. 1,114,161. Vol.50 
Issue 2536. June 04, 2003. International Flag & Banner Inc.

TMA603,097. February 24, 2004. Appln No. 1,115,837. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. Fekete Associates Inc.,.

TMA603,098. February 24, 2004. Appln No. 1,104,946. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. Hampstead Cameron Inc.

TMA603,099. February 24, 2004. Appln No. 1,091,262. Vol.49 
Issue 2506. November 06, 2002. FRANKLIN TEMPLETON 
INVESTMENTS CORP.

TMA603,100. February 24, 2004. Appln No. 1,091,375. Vol.49 
Issue 2509. November 27, 2002. MOTOROLA, INC.

TMA603,101. February 24, 2004. Appln No. 1,091,319. Vol.49 
Issue 2511. December 11, 2002. MEMC ELECTRONIC MATERI-
ALS, INC.,.

TMA603,102. February 24, 2004. Appln No. 1,091,299. Vol.49 
Issue 2492. July 31, 2002. NATURIN GMBH & CO.

TMA603,103. February 24, 2004. Appln No. 1,091,376. Vol.50 
Issue 2524. March 12, 2003. adidas International B.V.

TMA603,104. February 24, 2004. Appln No. 1,155,620. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. Travel 2000 Ltd.

TMA603,105. February 24, 2004. Appln No. 1,055,804. Vol.50 
Issue 2546. August 13, 2003. ICE-PAK LTD./LTÉE.

TMA603,106. February 24, 2004. Appln No. 840,993. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. SKC LIMITED.

TMA603,107. February 24, 2004. Appln No. 1,062,036. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. NOVEMBAL, société anonyme.

TMA603,108. February 24, 2004. Appln No. 1,070,579. Vol.50 
Issue 2517. January 22, 2003. Teen Generation Inc.,.

TMA603,109. February 24, 2004. Appln No. 1,063,377. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. BANK OF MONTREAL.

TMA603,110. February 24, 2004. Appln No. 1,064,692. Vol.49 
Issue 2474. March 27, 2002. Ekkeko Groovy Industries Ltd.

TMA603,111. February 24, 2004. Appln No. 1,112,479. Vol.50 
Issue 2535. May 28, 2003. PIONEER CORPORATION, a legal 
entity,.

TMA603,112. February 24, 2004. Appln No. 1,113,193. Vol.50 
Issue 2533. May 14, 2003. EXTREME CCTV INC.

TMA603,113. February 24, 2004. Appln No. 1,113,833. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. FROMAGE CÔTÉ S.A.

TMA603,114. February 24, 2004. Appln No. 1,117,167. Vol.50 
Issue 2556. October 22, 2003. LAUZON-PLANCHERS DE BOIS 
EXCLUSIFS INC./LAUZON-DISTINCTIVE HARDWOOD 

FLOORING INC.

TMA603,115. February 24, 2004. Appln No. 1,143,412. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. ALIANT INC.

TMA603,116. February 24, 2004. Appln No. 1,119,616. Vol.50 
Issue 2550. September 10, 2003. Wm. Wrigley Jr. Company.

TMA603,117. February 24, 2004. Appln No. 1,138,068. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. Huronia Precision Plastics Inc.

TMA603,118. February 24, 2004. Appln No. 1,058,127. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. RED STORM ENTERTAINMENT, 
INC.,a North Carolina Corporation,.

TMA603,119. February 24, 2004. Appln No. 1,056,668. Vol.49 
Issue 2507. November 13, 2002. FLEETBOSTON FINANCIAL 
CORPORATION,.

TMA603,120. February 24, 2004. Appln No. 1,117,793. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Home Interiors & Gifts, Inc.,a 
Texas corporation,.

TMA603,121. February 24, 2004. Appln No. 1,144,406. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. SELKIRK FINANCIAL TECHNOL-
OGIES INC.

TMA603,122. February 24, 2004. Appln No. 1,139,929. Vol.50 
Issue 2537. June 11, 2003. Allied Domecq Spirits & Wine Limited.

TMA603,123. February 24, 2004. Appln No. 1,142,103. Vol.50 
Issue 2542. July 16, 2003. Southwest Door Company, Inc.

TMA603,124. February 24, 2004. Appln No. 1,142,966. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Abitec Corporation.

TMA603,125. February 24, 2004. Appln No. 1,089,860. Vol.49 
Issue 2507. November 13, 2002. Volvo Car Corporation.

TMA603,126. February 24, 2004. Appln No. 1,116,366. Vol.50 
Issue 2538. June 18, 2003. Performics Inc.,a Corporation of the 
State of Illinois.

TMA603,127. February 24, 2004. Appln No. 1,137,560. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. FRESENIUS MEDICAL CARE 
CANADA, INC.

TMA603,128. February 24, 2004. Appln No. 1,090,331. Vol.50 
Issue 2518. January 29, 2003. CUT AND RUN PRODUCTIONS 
LIMITED.

TMA603,129. February 24, 2004. Appln No. 1,068,844. Vol.49 
Issue 2489. July 10, 2002. SICO INCORPORATED,.

TMA603,130. February 24, 2004. Appln No. 1,069,443. Vol.50 
Issue 2558. November 05, 2003. Culligan International Com-
pany,.

TMA603,131. February 24, 2004. Appln No. 1,065,598. Vol.50 
Issue 2558. November 05, 2003. Shell Canada Limited,.

TMA603,132. February 24, 2004. Appln No. 1,069,660. Vol.49 
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Issue 2487. June 26, 2002. WRANGLER APPAREL CORP., a 
corporation organized and existing under the laws of the State of 
Delaware,.

TMA603,133. February 24, 2004. Appln No. 888,646. Vol.50 
Issue 2532. May 07, 2003. WEATHERILL ADVANCED CON-
TROL SYSTEMS LTD.

TMA603,134. February 24, 2004. Appln No. 1,161,326. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Petro-Canadaa body corporate 
incorporated under the laws of Canada.

TMA603,135. February 24, 2004. Appln No. 1,185,328. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. Petro-Canada, a body corporate 
incorporated under the laws of Canada.

TMA603,136. February 24, 2004. Appln No. 1,156,128. Vol.50 
Issue 2558. November 05, 2003. THE PILLSBURY COMPANY.

TMA603,137. February 24, 2004. Appln No. 1,113,612. Vol.50 
Issue 2554. October 08, 2003. AMERICA ONLINE, INC.

TMA603,138. February 24, 2004. Appln No. 1,113,000. Vol.50 
Issue 2551. September 17, 2003. ROSSI MOTORIDUTTORI 
S.P.A.,.

TMA603,139. February 24, 2004. Appln No. 1,086,927. Vol.49 
Issue 2509. November 27, 2002. Datex-Ohmeda, Inc.,a corpora-
tion of the State of Delaware.

TMA603,140. February 24, 2004. Appln No. 1,148,766. Vol.50 
Issue 2555. October 15, 2003. EXCEL IMPORTING CORP.

TMA603,141. February 25, 2004. Appln No. 837,401. Vol.46 
Issue 2317. March 24, 1999. Panasonic Canada Inc.

TMA603,142. February 25, 2004. Appln No. 1,085,896. Vol.50 
Issue 2549. September 03, 2003. BLUE LEAF MUSIC LTD.

TMA603,143. February 25, 2004. Appln No. 1,098,161. Vol.50 
Issue 2517. January 22, 2003. LOCKERROOM MARKETING 
LTD.,.

TMA603,144. February 25, 2004. Appln No. 1,116,753. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Home Interiors & Gifts, Inc.a 
Texas corporation,.

TMA603,145. February 25, 2004. Appln No. 1,115,788. Vol.50 
Issue 2541. July 09, 2003. NEWSTAR ENTERPRISES INTER-
NATIONAL LTD.,.

TMA603,146. February 25, 2004. Appln No. 1,062,978. Vol.49 
Issue 2463. January 09, 2002. ARIMA COMPUTER CORP.,.

TMA603,147. February 25, 2004. Appln No. 849,379. Vol.44 
Issue 2253. December 31, 1997. LABATT BREWING COMPANY 
LIMITED/LA BRASSERIE LABATT LIMITEE.

TMA603,148. February 25, 2004. Appln No. 831,994. Vol.45 
Issue 2278. June 24, 1998. CHALLENGE CANCER SUPPORT 
NETWORK INC.

TMA603,149. February 25, 2004. Appln No. 1,055,940. Vol.50 
Issue 2544. July 30, 2003. FABY GAMES INC.,a legal entity,.

TMA603,150. February 25, 2004. Appln No. 1,113,884. Vol.50 
Issue 2557. October 29, 2003. Hansen Beverage Company, a 
corporation organized and existing under the laws of the State of 
Delaware,. 
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TMA145,578. Amended February 20, 2004. Appln No. 289,324-
1. Vol.50 Issue 2561. November 26, 2003. STRONGARM INC.

TMA310,239. Amended February 23, 2004. Appln No. 529,758-
1. Vol.50 Issue 2561. November 26, 2003. GESTION SANTÉ 
SERVICES OBONSOINS INC./SANTÉ SERVICES OBON-
SOINS MANAGEMENT INC.

TMA323,431. Amended February 24, 2004. Appln No. 490,294-
1. Vol.50 Issue 2561. November 26, 2003. CANADA SAFEWAY 
LIMITED.

TMA340,626. Amended February 24, 2004. Appln No. 582,422-
2. Vol.50 Issue 2561. November 26, 2003. SEARS CANADA 
INC.

TMA358,552. Amended February 24, 2004. Appln No. 610,689-
1. Vol.50 Issue 2553. October 01, 2003. KRETSCHMAR INC.,.

TMA414,663. Amended February 24, 2004. Appln No. 707,635-
1. Vol.50 Issue 2561. November 26, 2003. G.S.L. Creation Inc./
Créations G.S.L. Inc.

TMA415,332. Amended February 18, 2004. Appln No. 712,663-
1. Vol.50 Issue 2532. May 07, 2003. SEARS CANADA INC.,.

TMA429,502. Amended February 20, 2004. Appln No. 712,897-
1. Vol.50 Issue 2561. November 26, 2003. SHAW FIBERLINK 
LTD.

TMA462,006. Amended February 24, 2004. Appln No. 797,208-
1. Vol.50 Issue 2535. May 28, 2003. CAREPHARMA INC.,.

TMA471,118. Amended February 24, 2004. Appln No. 785,517-
2. Vol.50 Issue 2553. October 01, 2003. The Keg Rights Limited 
Partnership.

TMA528,629. Amended February 24, 2004. Appln No. 
1,000,184-1. Vol.50 Issue 2561. November 26, 2003. VICE MAG-
AZINE PUBLISHING INC.

TMA563,171. Amended February 23, 2004. Appln No. 
1,061,808-1. Vol.50 Issue 2561. November 26, 2003. PHONAK 
HOLDING AG. 

Enregistrements modifiés
Registrations Amended
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Chiropodist 
915,262. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
British Columbia Association of Podiatrists of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.
915,262. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par British Columbia
Association of Podiatrists de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

Chiropody 
915,263. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
British Columbia Association of Podiatrists of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.
915,263. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par British Columbia
Association of Podiatrists de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

Méga tfo 
915,348. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Ontario Educational Communications Authority of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.
915,348. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par The Ontario
Educational Communications Authority de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

 

915,349. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Ontario Educational Communications Authority of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.
915,349. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par The Ontario
Educational Communications Authority de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

PEILANDONLINE 
915,367. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
PRINCE EDWARD ISLAND DEPARTMENT OF AGRICULTURE
AND FORESTRY of the mark shown above, as an official mark for
wares and services.
915,367. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par PRINCE EDWARD
ISLAND DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FORESTRY
de la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour
des marchandises et des services.

PEIFARM 
915,368. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
PRINCE EDWARD ISLAND DEPARTMENT OF AGRICULTURE
AND FORESTRY of the mark shown above, as an official mark for
wares and services.

Avis sous l’article 9 de la Loi sur les marques de commerce
Notices under Section 9 of the Trade-marks Act
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915,368. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par PRINCE EDWARD
ISLAND DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FORESTRY
de la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour
des marchandises et des services.

Big Ideas 
915,378. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Ontario Educational Communications Authority of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.
915,378. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par The Ontario
Educational Communications Authority de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

SENIOR SMART ONTARIO 
915,459. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in right of Ontario, as represented by the
Minister of Citizenship of the mark shown above, as an official
mark for wares and services.
915,459. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par Her Majesty the
Queen in right of Ontario, as represented by the Minister of
Citizenship de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

THE LAMBTON INN 
915,468. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
THE BOARD OF GOVERNORS OF THE LAMBTON COLLEGE
OF APPLIED ARTS AND TECHNOLOGY of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.
915,468. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par THE BOARD OF
GOVERNORS OF THE LAMBTON COLLEGE OF APPLIED
ARTS AND TECHNOLOGY de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

 

915,493. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Ontario Educational Communications Authority of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.
915,493. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par The Ontario
Educational Communications Authority de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

2010 GAMES 
915,494. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Canadian Olympic Committee of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.
915,494. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par Canadian Olympic
Committee de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

Whistler 2010 
915,495. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Canadian Olympic Committee of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.
915,495. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par Canadian Olympic
Committee de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.
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915,569. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in right of the Province of British Columbia, as
represented by the Premier of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.
915,569. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par Her Majesty the
Queen in right of the Province of British Columbia, as represented
by the Premier de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.
 

915,601. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in Right of Canada as represented by the
Minister of Industry through the Communications Research
Centre (CRC) of the mark shown above, as an official mark for
wares and services.
915,601. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par Her Majesty the
Queen in Right of Canada as represented by the Minister of
Industry through the Communications Research Centre (CRC) de
la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

Alberta Investment Management 
915,621. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in Right of the Province of Alberta, as
represented by the Minister of Revenue of the mark shown above,
as an official mark for wares and services.

915,621. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par Her Majesty the
Queen in Right of the Province of Alberta, as represented by the
Minister of Revenue de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des marchandises et des services.

AIM 
915,622. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in Right of the Province of Alberta, as
represented by the Minister of Revenue of the mark shown above,
as an official mark for wares and services.
915,622. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par Her Majesty the
Queen in Right of the Province of Alberta, as represented by the
Minister of Revenue de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des marchandises et des services.

THE CANADIAN EXPERIENCE 
915,632. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Canadian Broadcasting Corporation / Société Radio-Canada of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.
915,632. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par Canadian
Broadcasting Corporation / Société Radio-Canada de la marque
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

CBC WORLDWIDE 
915,633. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Canadian Broadcasting Corporation / Société Radio-Canada of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.
915,633. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l’article 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l’adoption et de l’utilisation par Canadian
Broadcasting Corporation / Société Radio-Canada de la marque
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.
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Avis
Renouvellement Annuel Des 

Agents De Marques De 
Commerce

Le présent avis est émis à titre de rappel que, conformé-
ment à la règle 22(1) des Règlement sur les marques de 
commerce (1996), la déclaration annuelle et le droit pre-
scrit, selon le cas, devront être reçus au cours de la péri-
ode commençant entre le1er janvier 2004 et se terminant 
le 31mars 2004, ce qui permettra le maintien du nom d’un 
agent sur la liste des agents de marques de commerce.

Si la personne ou firme omet de se  conformer à l’article  
22(1), le Registraire des marques de commerce envoie,  
conformément à l’article 22(2), un avis exigeant que, dans 
les trois mois suivant la date de l’avis, les mesures appro-
priées requises par l’article 22(1) soient prises.

Si la personne ou firme omet de se conformer à l’avis 
envoyé conformément à l’article 22(2), le Registraire radie 
le nom de la partie concernée de la liste des agents de 
marques de commerce, selon l’article 22(3).

Notice
Trade-Mark Agents Annual 

Renewal

The present notice is issued as a reminder that pursuant to 
Section  22(1) of the Trade-marks Regulations (1996), the 
annual statement or the prescribed fee, as applicable,  
must be received during the period beginning on  January 
1, 2004 and ending March 31, 2004 in order for the name 
of an agent to remain on the list of trade-mark agents. 

If a person or firm fails to comply with  Section 22(1), the 
Registrar of Trade-marks will send a notice pursuant to 
Section 22(2), requiring that, within three months after the 
date of the notice, the appropriate action required by Sec-
tion 22(1)  be taken.

If a person or firm fails to comply with a notice sent pursu-
ant to section 22(2), the Registrar shall remove the name 
of the person or firm from the list of trade-mark agents, pur-
suant to Section 22(3).
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Erratum
Les exemplaires du journal de marques de commerce énumérés
ci-dessous contenaient des erreurs dans l’identification des
marques de commerce que l’on n’a pu corriger la publication.
21 janvier 2004
1,121,678 - Le désistement aurait dû paraître comme: en
association été les marchandises.
04 février 2004
1,153,995 - Le date de prioritée qui a été omise aurait dû paraître
comme: 27 mars 2002. 

Erratum
The following issues of the Trade-marks Journal contained errors
which could not be corrected before publication.
January 21, 2004
1,121,678 - The disclaimer should have appeared as: in
association with the wares.
February 04, 2004
1,153,995 - The priority date should have appeared as: March 27,
2002. 
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ADRESSE PRINCIPALE POUR ENVOYER DE LA 
CORRESPONDANCE A L’OPIC

L’adresse principale pour envoyer de la correspondance 
(dans la région de la capitale nationale) au commissaire 
aux brevets, registraire des marques de commerce, au 
Bureau du droit d’auteur ou au registraire des topographies 
est la suivant:

Office de la propriété intellectuelle du Canada
Place du Portage I

50, rue Victoria, piPce C-114
Gatineau (Québec)  K1A 0C9

Cependant, B compter du 1er avril 2004, la correspon-
dancedestinée au commissaire aux brevets, au registraire 
des marques de commerce, au Bureau du droit d’auteur ou 
au registraire des topographies pourra également Ltre 
envoyée B l’adresse suivante:

Industrie Canada
Édifice C.D. Howe

235, rue Queen, piPce S-117
Ottawa (Ontario)  K1A 0H5

Aussi B compter du 1er avril 2004, les services de courrier 
d’Industrie Canada ne seront plus fournis B l’endroit suiv-
ant:

Tour Jean Edmonds Sud
365, avenue Laurier Ouest

Rez-de-chaussée
Ottawa (Ontario)  K1A 0C8

Pour voir la liste complPte des établissements ou des 
bureaux désignés ailleurs au Canada, veuillez consulter les  
dans le site Web de l’OPIC.

PRIMARY ADDRESS FOR SENDING CORRE-
SPONDENCE TO CIPO

The primary address for sending correspondence (in the 
National Capital Region) addressed to the Commissioner 
of Patents, the Registrar of Trade-marks, the Copyright 
Office or the Registrar of Topographies should be deliv-
ered to:

Canadian Intellectual Property Office
Place du Portage I

50 Victoria Street, Room C-114
Gatineau QC  K1A 0C9

However, as of April 1, 2004, the following establishment 
will also accept correspondence addressed to the Commis-
sioner of Patents, the Registrar of Trade-marks, the Copy-
right Office or the Registrar of Topographies: 

Industry Canada
C.D. Howe Building

235 Queen Street, Room S-117
Ottawa ON  K1A 0H5

Also effective April 1, 2004, Industry Canada mail ser-
vices will no longer be provided at the following desig-
nated establishment:

Jean Edmonds Tower South
365 Laurier Avenue West

Ground Floor
Ottawa ON  K1A 0C8

To view the complete list of designated establishments or 
offices elsewhere in Canada, please visit the  on CIPO’s 
Web site.

Avis/Notice
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